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TATEXO=ZTATAS
Szent Gellért, mdskép Szent Bernit, valamint a Bold, Sziiz dllitolagos exanddi apitsigaik irdnt,
tekintettel a esamddi régi romokra s a szindékolt dsatdsokra®).
TANULMANY.

IRTA
Dr. Ortvay Tivadar.

I.

Mir gyakrabban éllott be az eset, hogy a torténetirodalomnak legkozlékenyebb
s rendszerint legmegbizhatébb forrdsai, az okiratok, jelentékeny zavarra szolgéltattak okot,
dmbar utébb megelégedéssel tapasztalhattuk, hogy e zavart is felismerte a koriiltekinté,
egybevetd kritika. Mégis a legérdekesebb esetek kétségen Kkiviil azok voltak, midén az
okiratok okozta tévedések idShaladtival onmaguktél, vagy egyéb synchron, avagy kozel-
kori oklevelekbé] s illetsleg kutforrdsokbdl 16nek kideritve és helyreigazitva.

Egy ily igen érdekes esetre akarunk jelen sorainkkal is figyelmeztetni.

Hazai torténetirodalmunk terén ugyanis nagyon gyakran taldlkozunk egy 4lli-
tassal, mely, tekintve irodalmi kozelfogadottsdgdt, s6t az egyhdz-hierarchiai életben foly-
ton elSkertil§ alkalmazdsit, valamint diplomatikai bizonyitékat, melyen kozelfogadottsiga
és alkalmazdsa nyugodni latszik, legkevésbbé sem sejtetné, hogy ez 4llitas valdsdggal egy
erdsen kialté anachronismust rejt magaban.

Az 4llitds az : hogy a fényes multd Csandd, egykort piispiki székvdrosban eqy szent
Gellértrol czimzett ndlls monostoros apdtsdg létezett, mely mdskép Sz. Berndt apdtsdgdnak ¢
neveztetett volna.

Allitotték azt nemesak heni torténelmiink universalistdi és specialistdi; elékeriil
az nemesak encyclopidikus munkéinkban'), hanem d@lihatatos kivetkezetességgel hirdeti az

*) E kutforrasszeri s jobbsara torténeti érvelésen alapuldé tanulmany e helyen valé kozzétételére mers archaec-
ogiai ind ok hatdrozott. Halljuk ugyanis, hogy a »Délmagyarorszigi Torténelmi és Régészeti Tdrsulat« kebelén belill egyes
buzgd szakbaritok azon eszmével foglalkoznak, hogy Csandd teriiletén asatdsokat eszkizoljenek, melyek alapjan aztin
nagyobb mérvii torténet-régészeti nyomozisok lehetségesittetnének. Foleg a régi egyhazi épiletek, mint a csanidi Szent
Janos, 8z, Gyorgy, Sz. Gellért vagy Sz.Bernit s a Bold. Sziiz monostora, illetGleg egyhdza alapfalainak felkntatdsa fognd
torekvésok czéljat képezni. Lehetetlen ugyan e tudomdanyos torekvést nem #dvizolniink, de masrészt ép oly lehetetlen nem
figyelmeztetniink is, hogy az egyesek és a tdrsulatok buzgalma el ne felejtse, miszerint az ily topographi nyomozdst mindig
a theoretikus forrdstanulmanynak kell megeldznie. E nélkil még legtibb esetben pénz és fdradsdg egyardnt meddévé vdlt, Tehdt
ily szempontbol kdzdljik itt a jelen czikket is, melynek feladata e zavaros tortémeti kérdést az arahaeologiai nyomozis ér-
dekében kimeritd apparatussal tisztdba hozni s megmutatni, hogy ha mar dsni és kutatni akarunk, mit lehet dsva kutatni,
nyomozni. Ajdnljuk azért igénytelen sorainkat féleg délmagyarorszdgi lelkes szakbardtaink figyelmébe !

1) L. Fuxhoffer : Monasteriologia II. 201. — Oltvényi Istvdn : Annales Venerabilis Capituli Cathedralis Fecle.
sige Csanadiensis. MSS. §. XXIII. — Oltvényi P4l : A csanddi piispcki megye birtokviszonyainak rovid tortenete. Szeged, 1867,
92.1. Egyetemes Magyar Encyclopddia. VII. kot. 129. lap. 1
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Csanddmegye egyik hivatalos kiadvdnya, a tisiti névtdr, a Schematismus Cleri Dioecesis Csa-
nadiensis’) ¢s ennek nyomdn aztdn a tobbi egyhdzi és polgéri schematismus is. 2)
Legeredetibb azonban az, hogy a Sz. Gellértrél vagy Sz. Berndtr6l nevezett csanddi
apdtsdg czimzetes méltésdga az apostoli fejedelem dltal, a vallds- és kozoktatdst miniszter eli-
terjesztése folytdn adomdnyoztatni szokott, amint tényleg ez id§ szerint e czfmzetes apatsigot
Pijer Antal, egri f8egyhdzmegyei kiérdemiilt alesperest és jaszapati plébdnos viseli®).
Hozz4 kell még fiiggesateni, hogy iréink legnagyobb része és a schematismusok
egydtalin ez apitsigot hatdrozottan megkiilonboztetik valamennyi egyéb csanddi és csa-
nid-egyhdzmegyei apitsigtol, prépostsdgtél s illetsleg kaptalantél : ugymint Sz. Gyirgy
vitéz és vértant esanddi képtalanaté] s illet6leg prépostségétsl; a Sz. Udvizitsrél nevezett
csanddi tdrsas kaptalantOl; ker. Sz. Jdnos csanddi apitsigitol, a B.Sz. Mdria csanadi egy-
hézatol; tovibba a Sz. Mdrtonrél nevezett orodi képtalantél és prépostsigtél, a Bold. Széiz
Mdria vildgosvari, bizerei vagy kizerei, egresi, pankotai, battai, sz8reghi, a vituhai apéatsa-
goktol és a Szent Mdrtonrél nevezett Solymos melletti bulesi apatsdgtél *). Ki-
vételt tudtunkra csakis egy hazai tudds tesz, Balthydn Ignicz tudniillik, Erdély egy-
kori nagy hirli piispoke, ki azt azonosithaténak gondolja az egresi Bold. Szliiz
apétsigdval °). A legujabb egyhdzmegyei schematismus pedig, mely a régiektsl elényosen
az 4ltal kiilonbozik, hogy a schematistikus registrdldson kiviil a torténeti fejlsdésre is kezd
tobb tekintettel lenni, Sz. Gellért apdtsdgdt teljesen Eitlonvdlasztia Sz. Berndt apdtsagatdl,
amarra nézve azt allitva, hogy az eqy s ugyanaz Sz. Gyirqy wvértanu csanddi apdtsigdval,
mely utbbb Sz. Mdria csanddi apdtsdgdnak is neveztetett °); emerre nézve pedig oda nyilat-

1) L. példdul a Schematismus Cleri Dioecesis Csanddiensis pro Anno Domini 1873. pag. 30—31. Egyéb-
irint — a mennyire tisztelt bardtunk Kasics Kdroly csandd-egybdzmegyei piisptki igtaté r szives tuddsitisa utdn
tijékozbattuk magunkat — cz 41litds ¢ szdzad clején keriilt a Névtirba. Az 1801- és 1805-dik éviben csak az Ab-
batia St. Gerardi de Csandd keriil €18, de az 1806-ikiban mdr olvassuk : dbbatia S. Gerardi alias S. Bernard: de Csa-
nad, mely aztin igy keril el6 valamennyi kds6bbi kiadvdnyokban is.

?) Igy tobbi kozt a Tiszaapathi Imrik Jézsef dltal szerkesztett : Egyetemes maggar-, erdély- és horvdt-
orszdgi katholikus egyhdai Névldr, az 1864/s-ik évre. Pest, 1864. II. évf. p. 205 ds 366. Tovébbd a Bosits Gdbor
dltal szerkesztett névtdrban : A Magyarorszdgon létezs egyhdzi és kizoktatdsi hatdsdgok és tanintézetek tisuti Név- és
Cuimtdra MDCCCLXXI, évre. Buddn, 1871. pag. 42.

3) Az ezen apdtsdgi czimet idGkozonkdnt viselok nédvsorira nézve az egyhizmegyei schematismusok
kovetkezdleg tijékoztatnak : 1801 Abbatia S. Gerardi de Csandd vacat; 1805 vacat; 1806 wvacat; 1807 wvacat;
1808 vacat; 1809 wvacat, de egy hivatalos levelezési iromdnybdl kitetszik, hogy mdr 1809-ben az apdtsig czimét
Tolnaj Ferencz nyerte el; 1810 Abbas 8. Gerardi de Csandd, alias Bornardi Fanciscus Tolnaj, Vicearchidiaconus et
Parochus Kapuvariensis, Dioecesis Jaurinensis. Idem anno 1811, 1812 (hoc a. Cath. Eccles. Jaurinensis Canonicus
Honorarius, nec non I. Cottus Soproniensis et Praedialis Sedis Nobilium de Vecse Tab. Jud. Assessor, V. A. D. et
Par. Kapuvdr nominatur), 1813, 1814, 1815, 1816, 1817, 1818, 1819 (ez évtsl esztergommegyei tdbl. iilnok)
1820, 1821, 1822 (ez évben Esztergom és Sopron megyék iilnskének mondatik), 1823, 1824, 1825, 1826, 1827,
1828, 1829, 1830, 1831, 1832, 1833. — 1834 vacat, 1835, 1836, 1837 vacat, de egy hivatalos levelezési iro-
miny szerint mdr 1837-ben Rdka Jozsef; 1838 Abbas Josephus Rdka, Cath. Eccles. Csandd Custos et Canonicus
Examinator Synodalis, 8. Sedis Cons. et complurium I. Com. Tab. Jud. Assessor; 1839 idem, 1841 idem, 1843 idem,
penes Lyceum et R. Gymnasium Temesvariense in re relig. et morum Commissarius Eppalis; 1846 idem, Lycei
Temesvariensis Prodirector, 1847 és 1848 idem, szintigy 1849 novemberig hivatalos levelezési iromdnyok szerint; 18571
—1855 wacat; de hiv. level. iromdnyok szerint mdr 1855-hen Limbeck Kereszt. Janos; 1856 Joannes Bapt. Limbeck,
Cath. Eccles. Albaregalensis Canonicus; 1857, 1858, 1859, 1861 idem, 1863 idem, Alba-Regal. Custos et Canoni-
cus, In. Ord. Francisei Josephi Imp. Eques, 8S. Canonum Doctor, Incl. Facultatis Jurid. penes Reg. Scient. Univer-
sitatem Pestanam Membr. Collegiat., Synod. Examen. Cons. Assess. 1865 idem és hivatalos levelezések szerint még

ez évben Pajer Antal; 1866 Antonius Pajer, emer. V. A. D. Paroch. J4szapdthiensis in Archidioecesi Agriensi. Azdta
folyton viseli az anachronistikus czimet.

4} L. a fent idézett munkdkat.

%) Suspicari licet — irja 6 — monasterium hoc esse Abbatiam de Egres, quam Uladislaus confert cum Episco
patu, ut inquit, unitam.(Series Episcoporum Chanadiensium p. 116 in Sancti Gerardi Seripta et Acta. Albo-Carolinae 1790).

) Abbatia S. Georgii Militis et Martyris de Csandd, fundata est a S. Gerardo primo Episcopo Csana-
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kozva, hogy alapitisdnak idejére és szerzéjére nézve mit sem tudhatni.’) Onmaginak vals
sajatsdgos ellenmondésa azonban az, hogy midén sz. Bernit apitsigat ondlld, a sz. Gellér-
tétsl kilon apdtsagnak mondja, a feliratban mégis csak a régi schematismusok szokdsos
czimkifejezését haszndlja : S. Gerardi alias Bernardi de Csandd, Ggy hogy ilykép a zavart
teljessé teszi.

Sajatsdgos végre, hogy nemcsak az dtaldnos és a specidlis munkdik, de maga
ezen tiszti Névtdr is mélyen hallgatnak Kereszt. Sz. Jdnos csanddi apdtsigarol, melynek
czime ténylegnem ¢l tobbé s adomédnyoztatni sem szokott. Ki fog azonban legott deriilni,
mily sajdtszerii kiforgatisa mind ez a torténeti valénak !

I1.

Ha ugyanis az 4llitds alapjat keressiik, azt taldljuk, hogy régibb irodalmi nyoma
sehol sinesen. Kivételt képezhetne egyediil azon Vita St. Gerardi, melyet els§ izhen Wion
adott ki Velenczében 1597-ben, utébb — 1790-ben — a lunaelaci, méskép mondseei co-
dex nyomdn nagyobb kritikdval Batthydn?), majd ennél is nagyobb kritikai apparatussal
1849-ben Endlicher?®) s végiil kitiind magyar forditishan 1865-ben Szabd Kiroly*). Ezen
Vita S. Gerardi igaz, egyik helyt mondja, hogy »Erzsébet, Magyarorszag dics§ kiraly urd-
nak ozvegye, miutdn bizonyos betegségéh8l Sz. Gellért érdemei dltal felgybgyult vala,
azért azon Urasszony, hédolatbél, melylyel azon Sz. Gellért irdnt viseltetik vala, Isten azon
emberének monostordt épiiletekkel gyarapitottac®). Tehit némileg mondhatni, hogy a Szent
Gellért-monostorr6l valé emlékezet nyoma mér magdban a Vita-ban fordul els, csakhogy
itt meg kell jegyezni, miszerint az életiratnak épen ezen végszaka mdr annak nem eredeti
szerkezete. A XXII-ik fejezetnek a vége és az egész XXIII-ik fejezet, a legenddnak legré-
gibb mésolati példinydba, a bécsi csdszari konyvtarban 1étez§ egykori mondseei monos-
tori codexbe, bizonyosan a XIV-dik szdzad vége felé vagy késGbb a leirék 4ltal igtatott

diensi, qui mox primis Episcopatus sui annis pro Religiosis Ord. 8. Benedicti Csanddini Monasterium exstruxit, eique Phi
lippum abbatem praefecit. Diploma fundationis et caetera documenta, quae huc adtinent, injuria temporum perierunt,
ideo nec privilegia, nec bona, nec fata eius hodie sciri possunt. Id ex Gerardi Biographia constat, quod, ubi construe-
tum fuisset Monasterium, S. Stephanus illud muneribus exornans, aram in honorem Dei Genitricis erexerit, et collocato
ante illam thuribulo duos ministros constituit curatores : ut odor thymiamatis nullo tempore decsset. Atque hinc ena-
tum videtur, ut Abbatia haec, quae primitus in honorem S. Georgii fundata est, jam 8. Gerardi, subinde Abbatia B, M.
V. serius vero koc solo titulo mominaretur. Aetate Ludovici I. Abbatiam hanc adhuc perstitisse, Gerardigue corpus illic
quievisse, testis est continuator Biographiae Gerardi; ad annum enim 1361 refert, Elisabetham Caroli regis viduam
Monasterio 8. Gerardi pretiosa ornamenta contulisse, et sepulehrum pro levandis Sancti Reliquiis fieri curasse. Quam-
diu deinceps superstes manserit, incertum est. Ex circumstantiis temporum coniicere licet aut 1400, quo Gerardi cor-
pus Venetias translatum est, aut brevi post intércidisse, si enim aliqua Regni Hungariae provincia, certe Csanddien-
sis, tamquam vicinior finibus turcieis, furori et rapacitati Barbarorum Saeculi XV, vel maxime patuit. (i. h. 30—31.11.)

1) Praeter Abbatiam S. Georgii — folytatja mas fejezet alatt — aliam quoque sub titulo 8. Bernardi Csa-
nddint fuisse, ex Bulla Alexandri VI, qui 1493 eandem suppressit, discimus; quando et quo Auctore fundata sit? nec
hine, nec aliunde constat. Bona eius episcopatui coniuncta sunt, domus vero fratribus ord. Minor. tradita, in comm.
urbis Csandd excidio in perpetuas ruinas versa est, (u. 0. 31. 1.)

2) Acta Sancti Gerardi. Ex MS. Lunaelacensis monasterit nunc primum edita. Sew Legenda Maior. Kiadva
in Sancti Gerardi Episcopt Chanadiensis Scripta et Acta hactenus inedita. Albo-Carolinae 1790.

3) Rerum Hungaricarum Monumenta Arpadiana. St.-Gallen 1849.

4} Emlékiratok a magyar kereszlyénséq elsd szdzaddrol. Pest 1869.

5) Domina Regina Elizabeth, relicta Caroli regis, Ungarie illustris domini, ex quo de guadam infirmitate
sua per merita sancti Gerhardi convaluerat, ideo eadem domina ex devocione quam ad ipsum sanctum Gerhardum
habebat, monasterium ipsius viri Dei in edificiis extendit. (Vita S. Gerardi cap. XXIII Batthydnndl: dcta et Seripta
pp. 358—359, Endlichernél: Rer. Hung, Monumenta Arpadiana p. 238. Szabénil : Emlékiratok 87-—88.)

1*



4

toldalék ). Ezért kozli azt Endlicher is az eredeti szerkezetttl megkulonboatetve®), s en-
nélfogva épen nem mondhatni, hogy maga a legrégibb életirat, mely torténeti kutféinknek
is egyszersmind legrégiebbje, tanuskodnék a Sz. Gellért-apiatsigrél. A mi pedig magat a
kozépkori toldalékot illeti, ennek kifejezésében sem ldthatni tulajdonképi bizonyitékot.
Hiszen csak Gellért monostora emlittetik, a monostor szé pedig — mint késGbben tiizete-
sebben is latni fogjuk, —— nem azonos mindig az apatsdggal, s a leir6k néhiny szdzaddal
kés6hben élve, mar sajit koruk nyelvén beszéltek s nem minden alap nélkiil nevezhették
a Boldogs. Szliz esanddi egyhdzdt, Sz. Gellért alapitvanyat Sz. Gellért monostordnak.

Ezen egyetlen egy helyet kivéve tehdt sehol sem tudunk irodalmi nyomot, mely
a Sz. Gellért vagy Sz. Berndt-apitsigrol sz6l6 allitdst tdmogatnd. Még Pdzmdany bibornek
is mit sem tudott réla, amint jegyzékében tényleg nem is emliti fel azt®). Van azonban
més s az irodalmindl litszélagosan mindenesetre szilirdabb alapja, a mennyiben — mint
eleve érintettitk — diplomatikai alapra visszavezethetd. Emlitik azt ugyanis Berengari
Jakab és Bonofato Raymond pdpai collectorok azon okiratban, melyet az 4ltalok Magyar-
orszagon 1332—1337 Zolytin szedett »collecta papalis®, vagyis a pdpai dézsma fel6l ki-
dllitottak*). Ez iratban mondatik a tobbi kozott : Nycolaus Abbas S. Gerardi (solvit) me-
diam marcam®). Egy misik okiratban pedig megnevestetik Mdrton, a csanddi Sz. Gellért-
monostor apdtja. Ez Nagy Lajos kirdly okirata, mely 1380-ban kiadva, az apitsig birtok-
viszonyainak rendezésére vonatkozik, s kovetkezdleg sz6l :

»Nos Ludovicus, Dei gratia Rex Hungariae, Poloniae, Dalmatiae etc. Memoriae
commendantes tenore praesentium significamus, quibus expedit, universis : Quod religiosus
vir, Dominus frater Martinus, 4bbas Monasteric Sancti Gerardi de Chanadino, nostrae
Maiestatis adeundo conspectum, conquestus extitit in hunc modum : quod nonnulli prae-
decessores sul Abbates et signanter frater Paulus Abbas dicti loci, praedecessor suus im-
mediatus, diversas possessiones, piscaturas, et alia iura praedicti Monasterii, variis modis
et pactis, ac obligationibus penisque adiectis mediantibus, diversis personis Ecclesiasticis
et secularibus remittendo, assignando, impignorando, infeudando, et distrahendo, absque
scitu et consensu regiae Maiestatis, ad quam verus dicti Monasterii patronatus spectare
dignoscitur, ab ipso monasterio alienasset, in eiusdem monasterii et suum, fratrumque suo-
rum grande praeiudicium atque damnum; supplicans nobis humiliter, sibi et ecidem
monasterio super his de opportuno prouidere. Nos igitur dicti fratris Martini Abbatis
iustis supplicationibus misericorditer inclinati, et dicti monasterii diutinis incommodis
et ruinis compassi, habita super praemissis vna cum Dominabus Serenissimis regi-
nis, Genitrice et Consorte Maiestatibus charissimis, regnique Praelatis et Baronibus
deliberatione matura, vniversas et singulas huiusmodi remissiones, assignationes, impignora-
tiones, feudationes, distractiones et alienationes possessionum, piscaturarum et aliorum iurinm

1) Szabé Kdroly az életirat magyar forditdsihoz csatolt jegyzetében, i. h. 87. L %) jegyz.

) Ld, i. m. 233. lapon.

) L. Appendiz Secunda. De Religiosis Ordinilus. Péterffynél : Sacra Concilia Feccles. R. C. in Regno
Hung. celebrata. I1, 273,

%) Decime Sexennales per Dominum Clementem PP, V. in Concilio Vienneunsi imposite, collecte in toto regno
Hungarie ac Transilvania ab anno MCCCXXXII, usque ad MCCCXXXVIII ab Jacobo Berengarii et Raimundo de
DBonofato Collectoribus. Theinernél: Vetera Monumenta Historica Sacram Hungariam Illustrantia. Réma 1859. I,
556—558,

3 U. 0.563. 1.
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reddituum et prouentuum quorumecunque monasterii antedicti, per praelibatos Abbates
eiusdem loci quouismodo, quibuscunque personis absque nutn et consensu, vt praefertur,
regiac Maiestatis factis hactenus et contractis, simul cum litteris quibuscunque formis, ex-
pressione verborum confectis, et in eisdem expressis de plenitudine nostrae regiae potesta-
tis cassamus, annihilamus, vsque vnicum reuocamus; dantes et annuentes praenotato fratri
Martino Abbati praemissa quaeuis iura a dicto Monasterio, vt superius exprimitur,
alienata et distracta libere, et absque vllo grauamine iuris ordine, requirendi facultatem.
Datum Budae Sabbatho proximo ante Dominicam Ramis Palmarum. Anno Doraini M.CCC
octuagesimo. ¢')

Egyebiitt okiratainkban hasztalanul nyomozzuk nevét.

A mi pedig mésik névvaridnsit illeti, Batthydn volt az, ki arra legel6bb figyel-
meztetett. A rémai actik kozott kutatva, ritaldlt azokban Sz. Berndt apatsigira. Neveze-
tesen VI. Sdndor pipanak egy 1493-ban kelt s az akkori esanddi piispokhoz intézett bul-
14ja emlitik azt e néven fel. A nevezetes okirat a kovetkezd :

Alexander Episcopus Servus Servorum Dei, ad Perpetuam rei memoriam.

»Divina disponente Clementia etc. Sane cupientes, ut dilectus Filius Lucas Elec-
tus Chanadiensis, qui hodie a vinculo, quo Ecclesiae Bosnensi, cui tunc praeerat, tenebatur,
de Fratrum Nostrorum consilio, et Apostolicae potestatis plenitudine absolventes, ad Eccle-
siam Chanadiensem, tunc certo modo Pastoris solatio destitutam, Apostolica duximus
auctoritate transferendum, praeficiendo eum illi in Episcopum, et Pastorem, ut pro
tempore existens Episcopus Chanadiensis commodius sustentetur, et statum suum
juxta Pontificalis exigentiam dignitatis et decentius tenere possit, de alicujus subventio-
nis auxilio providere, habita super hoc cum eisdem Fratribus deliberatione matura, omnia,
et singula bona immobilia, ac possessiones olim Monasterii Saneti Bernardi Chanadiensis,
Ordinis S. Benedicti, quod hodie etiam certo modo vacans, illiusque nomen, et ordinem, ac
dependentiam, siqua fit, de Fratrum praedictorum consilio, penitus suppressimus, et extin-
ximus, illudque Fratribus Ordinis Minorum de observantia nuncupatorum pro eorum domo
perpetuo, ad instar aliorum dicti Ordinis Minorum domorum, concessimus, de simili consi-
lio Auctoritate praedicta ab illo separamus, et dividimus, illaque, ac eorum fructus, red-
ditus, et proventus, qui quinquaginta florenorum auri de camera, secundum communem
aestimationem, valorem annuum, ut accepimus, non excedunt, Mensae Episcopali Chanadiensi
dicta auctoritate etiam perpetuo applicamus, appropiamus, et assignamus. Ita quod liceat
Lucae Electo, et pro tempore existenti Episcopo Chanadiensi predicto, per se, vel alium, seu
alios corporalem possessionem bonorum praedictorum propriaAuctoritate libere apprehendere,
et perpetuo retinere, illorumque fructus, redditus, et proventus in suos, et mensae praedi-
ctae usus, et utilitatem convertere, cujusvis licentia super hoec minime requisita, Non obstan-
tibus constitutionibus, et ordinationibus Apostolicis, statutis, et consvetudinibus dicti
ordinis Sancti Benedicti, juramento, confirmatione Apostolica, vel quavis firmitate alia ro-
boratis, ceterisque contrariis quibuseunque. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc pagi-
nam nostrae separationis, divisionis, appropiationis, et assignationis infringere, vel ei ausu
temerario contraire. Siquis autem hoc attentare praesumpserit, indignationem Omnipo-

1) Eredetije a kirdlyi kamarai levéltdrban. Felvette gyiijteményébe Hevenesi Tom. LXV. sub SS. pp.
201. et seq. Innen kozolte Fejér: Cod. Dipl. Tom. IX. Vol. V. pp. 372—374, CC. db. (V. 6. azonkiv. Fuxhoffer-
Czindr : Monasteriologia 1T, 229.)
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tentis Dei, ac Beatorum Petri, et Pauli Apostolorum ejus se noverit incursurum. Datum
Viterbii Aono Incarnationis Dominicae Millessimo, quadringentesimo, nonagesimo tertio.
Pridie Nonas Novembris. Anno secundo.«')

Es ime ezen okményra helyezkednek aztén iréink, mint alapra, nem kutatva bé-
vebben a dolgot, sem meg nem vizsgdlvin az idézett papai bulla e tekintetbeni hitelessé-
gét, valamint teljesen figyelmen kiviil hagyva az erre vonatkozd tobbi okményt. Még azon
allitdst sem feszegették, mely a két kiillosnboz$ okirat emlitette apatsdgat egyméssal azo-
nositotta, s egynek hirdette.

E tényillassal szemben most természetesen az a kérdés tdmad:

Elgszor : Mennyiben képezhetnek eme diplomatikai érvek Sz. Gellért s illetileg Sz.
Berndt csanddi apdtsdga tirténeti létezettsége mellett positiv, donthetlen bizony/tékot ?

Mésodszor : Egy s ugyanazon apdtsigra vonatkoznak-e a hazai és rémai okiratok 2
s ha igen, melyik a két nevezett kizil a tulajdonkép torténelmileg megdllapithat6? Végre

Harmadszor : Megegyeziethetik-¢ az erre vonatkozé adatok eqymdssal s valameny-
nyten magdval a torténets valéval is?

II1.

Megvalljuk, hogy ha L. Lajosnak fennebb kozlott 1380-dik évi okirata mellett
rednk esetlegesen egyéb diplomatikai érvek fenn nem maradtak volna, kénytelenek len-
nénk az abban el6fordulé Sz. Gellért-apitsigot, mint megallapitott torténeti tényt ellen-
mondis nélkiil elfogadni. A torténeti érdek szerencséjére azonban birunk oly okiratokkal,
melyek e tekintetben a valé historicumot teljesen felderitik, minden kételyt hatérozottan
eloszlatnak s az anachronismust napndal viligosabban feltiintetik.

Ez okményokbél latni lehet, hogyan ¢értsik ama fentidezett 1380-dik évi
diploméat ?

Nagy Lajos okiratiban ugyanis -—— mint littuk — tudtira adatik mindenkinek,
hogy Frater Méarton apét Ur, a csanddi sz.-Gellért monostor apdtja, panaszkodva jirult a
kirdly elé monostora elhardesolt birtokai iigyében s ez okményban jelen kérdésre vonat-
kozélag természetesen az a f8dolog, hogy a panasztev§ Mirton Abbas Monasterii Sancti
Gerardi de Chanadino-nak mondatik.

Azonban legott teljesen mds értelmet nyer a dolog hirom hiteles mdsik okirat
altal.

Az egyik Széchi Frank orszégbird oklevele, melyet § 1397-ben, teh4t 17 évvel
kés&bben allitott ki.

Ez oklevél a kovetkezd :

»Nos Comes Frank, filius Lodomeriae Bani, de Szechen, Judex Curiae Serenis-
simi et Magnifici Principis Domini Sigismundi, Dei gratia Inelyti regis Hungariae, Dalma-
tiae, Croatiae etc. Marchionisque Brandenburgen. etc. Memoriae commendantes tenore
praesentium significamus quibus expedit vniuersis : Quod nobis trigessimo sexto die octa-
uarum Festi beati Michaelis Archangeli vna cum regni Nobilibus, pro faciendo causantibus

1) Ex Regestrat. Libro X. anni II. Alexandri PP, VI, pag. CLXVIL Batthydn : Series Eppor. Chana-
diensium, pp. 115—116. in Aectis et Scriptis S. Gerardi,
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moderatino Judicio, in sede nostra Judiciaria sedentibus, Vir religiosus, Dominus Frater
Emericus Abbas Monasterii Beatae Virginis de Chonadino, personaliter ad nostram veniens
praesentiam, exhibuit nobis quasdam Literas Domini Ludouici, pridem similiter regis
Hungariae tenoris infrascripti; petens nos, vt tenorem earumdem Literis nostris privilegia-
libus inseri, et transeribi faciendo, sibi dare dignaremur ad cautelam; quarum tenor talis
est : Nos Ludouicus stb., mint fentebb. Nos itaque iustis ac legitimis petitionibus dicti
Domini Abbatis annuentes, praescriptas Literas ipsius Domini Ludouiei regis praesentibus
Literis nostris Privilegialibus pendentis sigilli nostri authentici munimine roboratis inseri,
transumique, et transcribi faciendo, eidem Domino Abbati duximus concedendas, communi
Justitia suadente. Datum in Wissegrad sexta die termini praenotati. Anno Domini
MCCCXCVII-o.¢")

Ez oklevélben tehdt mar az Abbas Monasterii Beatae Virginis de Chonadino em-
littetik, ki azon kérelemmel jarult az orszdgbiré elé, hogy erdsitené meg ujbdl s irnd 4t
Nagy Lajosnak 1380-1k évi okiratat!

Egészen hasonléan mondja ezt ugyanazon Frank orszigbirénak 1402-dik évi
okirata, mely kovetkezbleg hangzik :

»Nos Comes Frank, filius Konyae Bani de Széchen, Judex Curiae Serenissimi et
Magnifici Principis Domini Sigismundi Dei gratia, Inclyti Regis Hungariae, Dalmatiae,
Croatiae etec. Marchionisque Brandenburg ete. Memoriac commendantes tenore prae-
sentium significamus quibus expedit vniversis. Quod mnobis trigesimo sexto die Octaua-
ram festi Beati Michaelis Archangeli vna cum Regni Nobilibus, pro faciendo causan-
tibus moderatiuo Judicio in sede nostra Judiciaria sedentibus, Vir religiosus Dominus
Frater Emericus Abbas Monasterii Beatae Virginis de Chanadino, personaliter ad nostram
veniens praesentiam, exhibuit nobis quasdam Literas Domini Ludovici, pridem similiter
regis Hungariae, tenoris infraseripti; petens nos vt tenorem earumdem literis nostris pri-
vilegialibus inseri et transcribi faciendo, sibi dare dignarem, ad cautelam, quarum tenor
talis est : Nos Ludouicus, mint fentebb. Nos itaque iustis et legitimis petitionibus Domini
Abbatis annuentes, praescriptas literas ipsius Domini Ludouici regis praesentibus Literis
nostris priuilegialibus pendentis sigilli nostri authentici munimine roboratas inseri, tran-
sumique et transeribi faciendo, eidem Domino Abbati duximus concedendas communi justi-
tia suadente. Datum in Visegrad sexto die termini praenotati. A. D. M-o Quadringentesimo
Secundoc¢ ?)

De az orodi kdptalannak azon étirata is, melyet az 1412-ben Mikids apat kérel-
mére, ki ugy litszik a Frank okleveleiben emlitett Imre apitnak utéda volt, annak szd-
méra kidllitott, ugyanazt bizonyitja. Ez dtirat ugyanis a kovetkezd -

»Capitulum Ecclesiae Orodiensis, Omnibus Christi fidelibus praesentibus
pariter et futuris, notitiam praesentium habituris, salutem in salutis largitore,
ad Universorum notitiam harum serie volumus peruenire : quod ad nostram perso-

1) Az okminyt az orodi kdptalannak 1412-ik évi dtiratibol, mely a kamarai levéltirban §riztetik
kizolte Fejér: Codex Diplom. Tom. X. Vol.VIIL pp. 435 —436. CCXX db. Megvan Hevenesinél Tom. LXV. sub
88. p. 201. s v. 6. Czindrral: Index Alphabeticus p. 88.

) Az orodi kiptalannak ercdeti dtiratibol kozblte Fejér: Cod. Dipl. Tom. X. Vol. IV, pp. 180—181.
LXXIII. db. Eléfordul Hevenesindl i. h.

ey
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naliter veniens praesentiam Dominus IFrater Nicolaus, Abbas Monasterii Beatae Mariae
Virginis de Chanadino, exhibuit nobis quasdam literas viri magnifici, condam Co-
mitis Frank filii Konye Bani, de Zechen, tunc Judicis Curiae Domini Sigismundi
Dei gratia Inclyti regis Hungariae , continentes in se tenorem quarumdam Literaram Ex-
cellentissimi Principis Domini Ludouici Regis felicis recordationis, tenoris infraseripti pe-
tens nos, vt tenorem earumdem Literis nostris prinilegialibus inseri et transeribi faciendo,
sibi dare dignaremur, vberiorem ad cautelam, Quarum quidem tenor talis est : Nos Comes
Frank, filius Konyae Bani stb., mint fentebb. Nos igitur iustis et legitimis petitionibus
annotati Domini Fratris Nicolai Abbatis annuentes, praedictas Literas ipsius Comitis
Frank praesentibus literis nostris privilegialibus pendentis sigilli nostri authentici muni-
mine roboratas inseri, transumique et transeribi facientes, eidem Domino Abbati duximus
concedendas, communi iustitia suadente. Data est haec transcriptio per manus Magistri
Emerici Lectoris, socii et concanonici nostri, octauo die festi Omnium Sanctorum. Anno
Domini MCDXII. Praesentibus honorabilibus et discretis viris Dominis Stephano Cantore,
Andrea Custode, Magistris Jacobo de Naglak, Simone et Joanne, caeterisque Canonicis ¢t
fratribus nostris in Dei Ecclesia salubriter existentibus.« L. S.).

Igy tehdt — mint lathatni — ugyanazon monostor, melyet L. Lajos kirdly Sz.
Gellért csanddi monostordnak nevez, Széchi Frank orszighird, valamint az orszdgos hite-
lességti orodi kdptalan, megegyezleg a Boldogsdgos Sziiz csanddi monostordnak nevezik s
ezért kétségtelen, hogy Bubek Detrik nidornak 1400-ban kelt s illet6leg a budai képta-
lannak 4ltala hivatolt 1398-diki okiratdban el6jov8 csanddi Bold. Sziz Mdiria-apdtsiyg

ugyancsak az 4ltalunk nyomozottal azonos®).

1) Fejér: Cod. Dipl. Tom. X. Vol. V. pp. 367 —368. CLXVIL db, Megvan Hevenesinél is. i. h.

2) Ezen okiratokat ugyanesak Fejér kozli, bar mint maga is megjegyzi »ex apographo admodum mendoso.«
(Cod. Dipl. Tom. X. Vol. IL pp. 819—825. CDXI. db.) A nddor okirats a Takson és Nemeg (Also-Némedi) kozti hatdr-
igazoldsra s illetGleg a budai kdptalani okirat dltal emlitett azon birtokdtengedésre vonatkozik, mely a csanddi apdt és
Péter viczi piispok kozbtt tortént meg. Mondatik amott, hogy & ,possussio (Nemegh) ipsi Domino Episcopo @ Domino
Abbate Ecclesiae Chanadiensis per formam camby fuisset de voluta® ds hogy ,ipseque Dominus Episcopus super prae-
missa cambiali permutatione litteras haberet efficaces, et ibidem in omnium documentum quasdam litteras Capituli
Budensis Ecclesiae privilegiales, alphabeto intercisas, die Dominico proximo ante festum Visitationis Virginis glorio-
sae Anno Domini M. CCC. XC. VIII. confectas nobis demonstraunit, exprimentes, quia Venerabili viro quondam Patre
Domino nostro Episcopo Ecclesiae Vaciensis ab vna, parte vero ex altera religioso viro Domino Fratre Mathia, Abbate
Monasterii beatae Virginis de Chanadino personaliter ad praesentiam Capituli advenientibus, pro eorumdem consessu exti-
tisset reuelatum in hune modum : quia ipsimatura deliberatione inter se prachabita, pro perennalibus, ad commodio-
sioribug ipsorum partibus, et vsibus consequentibus, in quibusdam ipsorum possessionibus infra annotandis, hujus-
modi ordinationem, et concambium in aluum durabiles fecissent et ordinassent, quia pracfatus Dominus Frater Ma-
thias Abbas quandam suam dicti Monasterii possessionem, totalem, Nemegh apellatam in comitatu Pesthiensi adiacen-
tem, cum omnibus suis vtilitatibus, vtilitatumque integritatibus ac pertinentiis vniuersis, terris cultis, et incultis, ara-
bilibus, fimatis campestribus, syluis, nemoribus, pratis seu foenilibus, virgultis, aquis, aquarumue curtibus, Ecclesia
in eadem constructa — aliique cunctis vsibus et proprietatibus, quouis nomine vocabuloque vocitatis, ad eandem
ondique de iure, pertinentibus, sub suis veris metis et antiquis, quibus eadem per ipsum et per priores suos pos-
sessores tenta fuerunt ot possessa, praefato Domino Petro Episcopo Vaciensi et suo Capitulo, ac successoribus Epis-
copis vniuersis titulo cambiali dedisset, assignasset et contulisset, nec non Capitulo praenotato iure perpetuo, et
irreuocabiliter tenendam, possidendam, et habendam. Cuius quidem ipse dans petitis apud gnamdam sylnam et dioe-
vesim sui episcopatus possessionem Sytua vocatam in Comitatu Chanadiensi prope Morisum existentem, cum omnibus
suig vtilitatibus et pertinentiis vniuersis, rebusque omnibus, vsibus et prouentibus ac pleno dominio, modo simili sub
suis veris metis et antiquis per ipsum possessis, nec non centum florenos, eorum quemlibet centum denariis prius et
simpliciter numerando, ac viginti equos equatiales, decem sine poledris earum, et alias decem cum poledris quinque
pariter poledris vaccis, et aliis quinque foctus suos producentibus, nec non vnum equum emmissarium, vulgo Mény
nominatum, in additamentum et supplementum concambii possesdionis Situa antelatae, similiter per modum coneam-
bii et permutationis, praenominato Domino Mathiae Abbati et suo monasterio antedicto dedisset, assignasset et contuli-
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Igy aztdn czéfolhatlantl vildgos, hogy a két kitlonbizd nevezett alatt eqy s ugyan-
azon monostor értetik és hogy ennélfogva valbsdgos anachronismus, ha iréink a két kifejezés
alatt két, eqymdst6l fiiggetlen, kiilon monostort értrmek s létezettnek dllitanak.

' Ez hazai okiratainkra nézve.

A mi pedig a rémai diplomékat illeti, a papai collectorok tizedjegyzékét és VL.
Séndor papa bulldjit, melyre Batthyén timaszkodik, roviden csak ezt jegyezhetjik meg. Be-
rengari Jakab és BonofatoRaymond szintén esak koruk beszédmédjit haszndltik ép ugy,
mint a Vita nak folytatéi. A jegyzékokben el8jovs elnevezés tehdt ugyanannyit bizonyit,
mint a legenda kifejezése : vagyis épen nem bizonyitja azt, hogy Csanddon egqy Sz. Gellértrél
elnevezett apdtsdg létezett volna. Az a Miklés apit, kitdl 6k fél markat kaptak tizediil, valé-
séggal torténeti személy, de midén 8t a Sz Gellért-monostor apdtjdnak nevezik, csak azt l4t-
tatjak, hogy az a monostor, melynek emlitett Miklds apdtja volt, azon id6ben kozonsége-
sen ilykép volt elnevezve. Késgbb lesz alkalmunk kimutatni, hogy bizonyos tekintetben
ez elnevezés nem is volt helytelen. Helytelenné csak akkor vdlnék, ha akként magyariz-
tatnék az, mintha Csanddon eqy Sz. Gellért tiszteletére fenndllott s neki dedicdlt apdtsdg lé-
tezett volna.

VI. Sindor bulldjara nézve ellenben azt jegyezziik meg, hogy ha maga ezen
okirat ellen, melyet — mellesleg legyen mondva, Theiner nem kozsl — nines is kifoga-
sunk, igen is lehet kifogdsunk az abban eliforduls elnevezés ellen. Ez lehet tényleg a széra-
kozott leirék egyszerii tollhibdja ; lehet egyszerii de eredeti névisszezavards, de lehet végre
magénak Batthydnnak is téves olvasdsa. A p4pai okiratok amugy is feles példat mutatnak
a mévtorzitdsra nézve s valamint ugyanazon VI. Séndor egyik bulldja tobbi kozt a »Mo-
nasterium Petri Waraidini« vagyisa pétervdradit » Wachiensis dioecesis«<-belinek mondja*)
nyilvin » Bachiensis< helyett: ép oly konnyen estiszhatott mésik okiratibaa »Monasterium
Sancti Gerardi-Chanadiensis« helyett a »>Monasterium Sancti Bernard: Chanadiensis« is,
hol tehét csakis két egyszerii betii képezi a kiillonbséget. Két betit alapjin pedig egyita-

14n nem érezheti magét a lelkiismeretes tortémetiré feljogositva egy apéatsig felidézésére
akkor, mikor semmi alapitdsi okirata, de a lehet§ legesekélyebb egyéb nemii, akér diplo-
matikai, akér mer8en historiai nyoma ninesen?). Es hogy mésrészt a fogalmazok, a leirék
¢s a mdsolék mily konnyen tévedhettek, arra nézve egy nagyon is plausibilis érvet lat-
hatunk egy mésik, késSbbi piispok nevére nézve. A csaniddi piispokok névsordban ugyanis
van egy, kinek neve irdnt ép az okiratok irmodordnak ellentétességénél fogva még mai
nap sem vagyunk tisztiban. Pray Salardus-nak és Galbardus-nak irja®), Gams Gerardus-
nak és Galardus-nak*), Palugyay®) és Preyer®) Gellért-nek, misként Saldrd-nak, Fejér’),

set in aeternum tenendam, possidendam et habendam®. Majd dttérve a hatdirigazoldsi iigyre nemesak Mdtyds csa-
nddi apdtot, hanem annak utédit Lukdesof, Dominum Lucam Abbatem Chanadiensem is felemliti tobb izben. (V. 6.
ezzel Fuxhoffer-Czindrt is. Monasteriologia. II, 229.)

1) Theinernél : Vetera Monum. Historica. II, 536. 1. DCCXXII db.

2) Es ez igazsdgot eldg értheten fejezi ki Henszlmann is, midén irja: »ezen késébb keletkezett sz.
Gellért vagy Berndrd csanddi apitsdgnak templomdrdl oly keveset tudunk, hogy, bdr Fuxhoffer-Czindr idézi egy
1493-ban kelt pdpai bulla nyomdn, maga is alig hiszi, mikép ezen egyetlen okirat nyomdn, hajdani fenndlldsdra biztos
kivetkextetést lekessen vonni. (Archaeolog. Kozl. VIIL 1. 13. *) jegyz.

3) Specimen Hierarchiae Hungariae. II, 294.

%) Series Episcoporum Eecclesiae Catholicae. p. 870.

5) Magyarorszig Leirdsa 1V, 359.

) Monographie der Stadt Temesvdr. 113. 1.

7) Codex Diplomaticus, IX. I, 216 s lasd Index-ét is.

ARCHAEOLOGIAI KOZL. 2



10

Czindr') és Cherrier®) Gebhardus-nak, a megyeischematismus pedig Gerardus-nak, alias Sa-
lardusnak, Gebhardusnak nevezi®.) Batthy4n kritikailag akarvin a zavart tiszt4zni, a rémai ok-
iratok alapjin megtimadta Prayt, mert szerinte a nevezett okiratok folytonosan Gebhard-nak
nevezik a piispoket s esakis valamelyik magyar poenitentiarius olvashatott Gebhard helyett
Saldrdot. Ez oknil fogva & ugyancsak Gebhard nevezet alatt igtatta be a piispoket
katalogusiba®). Es fme Batthydn mégis hatirozottan tévedett, bir Fejér Codex diplo-
maticusdban csakugyan mindeniitt a Gebhardus névvel taldlkozunk. Azéta ugyanis az
oratorianus Theiner is kiadta a vatikdni okmdénykincseket, de ezek minden variatio nél-
kil a piispok nevét Galhardus de Carceribusnak hirdetik *).

E példa, Ggy hissziik, elég bizonyitékot nyujt, de sajitspecialis esetiinkre nézve
amellett még azt is tekintetbe kell venni, hogy VI. Séndor pipa kérdésben levd bulldja
1493-ban nem valami 1ij alapitisu apdtsigrél beszélhet, hiszen hatdrozottan mondja: » pos-
sessiones olim Monasterii Sancti Bernardi Chanadiensis, Ordinis Sancti Benedicti,¢ mér
pedig, ha egy Osi apatsigrdl, szélna, hogyan magyardzzuk meg azt magunknak, hogy a
Vita 8. Gerardinak épen azon zirrészlete, mely XIV-ik vagy XV-ik szézadbeli toldalék,
ezt egy4talan meg nem érinti?

Ennek kovetkeztében kétségtelennek tartjuk, hogy a bulldban eldjovd Berndt-
monostor azonos a Gellért-monostorral, ugyanazon Gellért-monostorral, melyet Berengari
Jakab é Bonofato Raymond dézsmajeqyzékikben, valamint I. Lajos kirdly 1380-ik évi
diplomdjdban emlitenek, kivetkezbleg ugyanazonos a Boldogsdgos sziiz Mdria csanddi monos-
tordval, illettleq egyhdzdval is, és Batthydntsl mindenesetre kritikdtlan eljdrds volt, midon
magdt a bulla jémbor kifejezése dltal oly kinnyen félrevezetteté, hogy aztdn onmaga legyen a
késtbbi iréknak félrevezetije®).

IV.

Ezt tudva, most mir azon tovabbi kérdés meril itt fel, hogy két nevezet alkal-
maztatvin egy s ugyanazon apatsigra, melyitk e kettd kiozéil a tulajdonkép torténelmileg
megdllapithaté ?

Hogy e kérdésre felelhessiink, sziikséges egy futé pillantatot vetni Csanad piis-
poki székhely vallasi, illet6leg szerzetesi intézeteire, a mi a kérdést legott teljesen tisztdzni
fogja elbttink. Ezzel egyszersmind oly tévedéseket is ki fogunk igazitani, mint min8 a
Sz. Gyorgy és a bold. Széiz csanddi apdtsdgdt vitaté tan.

A legrégibb s mondhatni egyszersmind a leghitelesebb adatokat Csanid-egyhéz-
megye hajdani hitéletére nézve, a sokszor hivatolt » Vita Sancti Gerardic szolgaltatja. —

1) Index Alphabeticus p. 520.

2) A magyar egyhdz torténete. 191, L

3) Schematismus Cleri Divec. Csanadiensis p. 9.
1) Series Episcopor. Chanad. i. h. 33 és kk. 1.

8) Vetera Monumenta Hist. I, 612. 613, 615, 616, 619, 620, 625, 631, 632, 634, 643, 669, 675,
676, 679, 681, 712, 719, 752, 758. S mindehhez lisd ,Csandd monographidnkat a Tort. Addattir-ban. IIL, 27 8,

1) jegyzet.
§) Amennyiben pedig Batthydn — mint mondva volt — a Bernat-monostort az egresi apatsiggal azo-

nositja, tévedése épen megfoghatatlan.,
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Ezen XI-ik szdzadbeli kutforrds’) tehat Csandd virosdnak monostoraira nézve is a legmeg-
bizhatébb tdjékoztatdst nyajtja; belsle értesiiliink az azirdnt, hogy a kezdetben Marosvér-
nak hivott Csanddon, még miel&tt Sz. Istvin a Maros-Tisza-Dunakozre uralmit tényleg
kiterjesztheté, a byzanczi hegemonia 4ltal consolidilt gorog szertartisu keleti keresztény-
ség az egész alvidékre nézve gyfpontjat birta®). A Viddinben keleti szertartds szerint meg-
keresztelt Ohtom, itt Keresatel§ Sz. Jénos tisateletére monostort épittetett, apdtot helyez-
vén bele gorog bardtokkal, az 8 torvényok és szertartisuk szerint®). Es ez volt egyszer-
smind az egész vidék, Ohtom tartoménydnak, egyediili monostora*), melyben utébb azon h8s
keresztények testei 16nek eltemetve, kik Sz. Istvin seregében a daczos dynasta ellen har-
czolvén, a nagy6szi csatasikon elvérzettek ®).

Sajatsdgos mindenesetre a killonboz8 nézet, mely magit irodalmunk terén ezen
monostor neve és alapitisa koril érvényesité. Vannak irdink, kik szerint ezen monostor
Sz. Gyirgyril volt elnevezve. Igy 4llitja azt példdul Linyi-Knauz®), és vannak mdsrésat
ir6ink, kik szerint ez alapitds Sz. Istvdn engedelmébil tortént volna, ecsakhogy a vesz-
prémvolgyi bazilita-apéczék innen anndl konnyebben juthassanak lelkészhez, sem mint a
tivoli Konstantindpolybdl. Azonban mi alapon torténik ez &llitis? valéban meg nem
mondhatjuk, s Bardny, ki e koritlményt felhozza’), ez irint épen nem tdjékoztat. Egy
késébbi helyen inkdbb maga is elfogadja e tant®). Méasok szerint pedig Ohtom ez apatsi-
got a gordg csdszért6l nyert engedély folytin alapitotta®), de ez nyilvin a legenda szavai-
nak mdsodkézbbl vett értelmezésére, illetdleg a Wion-féle ronesolt szovegnek alapjin Allit-
tathatott, a mely t. 1. {gy hangzik : accepta autem potestate a Grecis construxit monaste-
réwm. Annyi bizonyos, hogy a helyes kiaddsu mondseei codex ez éllitdst tdvol sem t4dmo-
gatja s Wion olvasdsatol egészen eliit§. Hiszen ebben ezt olvassuk : Accepit autem potes-
tatem a (recis, et construzit in prefata urbe Morisena monasterium. De st voltak, kik
magdnak Sz. Gellértnek tulajdonitotték egy, a Sz. Jinos tiszteletére épiilt csanddi egyhdz
alapitdsdt’®); azért helyén van itt figyelmeztetni, hogy az érintett zdrdai codex e tekintet-
ben teljesen eloszlat minden eszmezavart. Ez utdn inddlva, biztosan mondhatni, hogy
Csanddon nem létezett két oly eqyhdz, melynek egyike Ker. Sz. Jdnos, masika pedig Se.
Jénos tissteletére lett legyen felszentelve, amaz Ohtom, emez pedig Sz. Gellért dltal

.

') Horvith Mihdly ujabb keltezésével (Magyarorsz. Tort. I, 127.1. 1) jegyz.) szemben v. 6. Katona:
Hist, Critica. 1, 355 és 857, — Kerékgydrto : Magyarorszdg mivelddésének torténete. II. kot. 1. fiiz. 52—58 1. —
Toldy : A magyar nemzet trodal. tort. I, 19. Ortvay : Csandd— kozzétéve a Torténelmi Adattér I11-ik kitetében 37. 1.

2) Tort. Adattdr. 111, 41,

%) Accepit autem potestatem a Grecis, ef construxit in prefota wrbe Morisena monasterium in honorem
beati Joannis Baptiste, constituens in eodem Abbatem cum monachis Grecis juxta ordinem et ritum ipsorum. (Vita
8. Gerardi cap. X. Batthyinndl : Acta et Seripta, p. 319. Endlichernél: Monumenta Arpadiona. 215. 1.)

*) In eadem provincja aliud Monasterium istis temporibus non erat. (Vita S. Gerardi, cap. X. Batthydn-
ndl: Acta ef Seripta p. 323, Endlichernél : Monum. Arpad. 217.1.)

%) Corpora vero christianorum, qui ceciderunt in prelio, tollentes duxerunt in Moroswar, et sepelierunt in
cimitirio S. Joannis Baptiste in monasterio Grecorum. (U. o. i. f. és u. h.)

¢) Ohtum vajdérél — olvassuk ndlok — ki Glad ivaddka volt, tudjuk, miként Bodonban gorog
szertartds szerint keresztelkedvén, Marosvdrosban Sz. GQybrgy gorég monostort alapitott. (Magyar Egyhdztorténel.
1. 626. lap.)

7) Torontdl hajdana. 1. r. 89. 1.

8) U. o. 138. 1

%) Bohm: Deélmagyarorszdg Filon tirténelme. I, 80. Wlad: A romdn nép és iigye, 114, 1,

19 L. Bérdnyt i. k. L . 92, 1.
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alapitva. A killonbsz8 irékndl kilon templomokul jellegezett Jdnos-eqyhdz tehdt egy s
ugyanaz.')

A viros elfoglaldldsival azonban a monostor megsziint a gorog bardtok tartéz-
kodasi helye lenni. Istvin vezére, Csandd, ugyanis még a csata el6tt megfogadta, hogy
ha Isten 8t Sz. Gyvrgy vértanu esedezd kozbenjirisira, gyb’zelemre segitl, azon helyen,
melyen imddkozva, fogadalmit tette, kolostort épitend, a mi utébb 4gy meg is tortént;
mert diadalt nyerve Oroszlinoson, Sz. Gysrgy vértanu tissteletére monostort emelt?), s
ide hozta Sz. Jinos csanidi monostordbdl a gorog baritokat apatjokkal egyiitt, helyébik
Csanddra pedig benczéseket telepitett?).

Ez apétsigi monostor képezte ezentl — miutin Sz. Istvan itt a tartomidny bir-
tokbavétele utin piispokséget alapitott — a piispoki és a kiptalani székhdzat; e monostor
egyhdza lett a piispoki és kdptalani székesegyhdz, miutdin Chrodogang piispoknek Olasz-
és Németorszagban dtaldnosan divd szabdlyai szerint Csanddon is a piispok benczés kép-
talanbelieivel kozos életet é1t*). Még helyét is kijelolhetjiik ezen épiiletnek. Ott allott
az, hol az 1868-ban lerombolt csanddi templomka Allott, tehét hol jelenleg, méas keletelés
mellett. a diszes uj plébaniatemplom emelkedik fel. Itt 4llott valésdggal a gorog Sz. Janos

monostor és egyhdz®).
Kevéssel utébb Sz. Gellért, csanddi piispok, az életirat tanuskoddsa szerint, 4j
monostort emelt Csanfidon, akdr mivel a régi nem volt annyira tdgas, hogy megfelelt

volna az igényeknek, akér pedig mivel azt egyébkénti sziikségletek kivéntak®). 0 az aj

1) L. ehhez Henszlmannt is, ki az ugyanazonossigot szintén kimutatja. Archaeologiai Koulemények. VIIL,
két. L. fiiz. 13 L. s v. 6. Tort. Adattdr III, 42. L 1) jegyaz.

2} A legrégibb okleveles cmlékezet e monostorrdl a Csanddiaknak egy 1256-ik évi osztdlylevele, mely-
lyel e nemzetség az oroszlinosi monostort az egész nemzetségnek osztatlan birtokdul fénhagytdk. Monasterium Oroz-
Janus toti generacioni eorum commune esse asserucrunt. (Szab6: Emlékiratok 66. 1. 1) jegyz.)

3) Post hec veniens Chanadinus ad locum, ubileonem in sompnis viderat, in honorem beati Georgii mar-
tiris monasterium edificavit, introducens illuc memoratos Grecos monachos de monasterio beati Joannis Baptiste una cum
Abbate . . . monasterium vero ipsorum Episcopo cum fratribus suis (a benczések) assignavit, (U. o, ecap. X, XI. Batthyén-
n4l i. h. 824 és 826. 1l. Endlichernél: i. h. 217 és 219.) Az ez esemény koriil tdmadt irodalmi tévelyeket 1. kiiga-
zitva Csandd monographidjiban. (Tort. Adattdr, ITI, 97 — 99. 11.)

1) L. Csandd. i. h. 101. L

5) Igen érdekesen constatdlja ezt tuddés Henszlmann Imre. Kiindulva azon tagadhatlan kériilménybél,
hogy az 1868-ban lerombolt templomka a réginek alapzatdn épiilt fel, bizonyosnak taldlja, hogy azon helyen csakis
egy kisebbszerii apdtsigi templom dllhatott. Semmi nyoma sem taldltatott itt a mellékkapuknak, az elécsarnoknak,
s6t még a toronynak sem, mi épen azt littatja, hogy a sz. Qyorgyrél czimzett (utdbb épult) székeseqyhdz alapzata nem
itt nyomozandd. Sz. Istvdn kordban a magyarorszdgi székescgyhdzak jellegeként a négy tornyot kell tekinteni, de e
helyen egyetlenegyneck sem lévén alapzatnyoma, bizonyos, hogy csak aldrendeltebb cgyhdz dllhatott itt. Igazolja azt
tovabbg a feltiing kicsinység is, miutin a lerombolt templomnak iir-hosszassdga nem tett tobbet 71 béesi ldbndl,
ogész iirteriilete pedig 2130 [J ldbndl. Még jelentékenyen kisebb az 1869-ben feldsott kalocsai székegyhdz alapza-
tainl, daczdra hogy ez épen nem tartozott a nagyobb székegyhdzak kozé. Mdr pedig a XI. szdzad elején Csandd,
mint régi romai vdros, mindenesetre sokkal nevezetesebb hely volt az ujabb Kalocsdndl, s kivetkezetesen nagyobb,
terjedelmesebb, nem pedig kisebb székesegyhdzat kovetelt; egészen eltekifitve attél, hogy az ujonan keletkezett
keresztény vallds ép ugy volt veszélyezstetve Csanddon, mint Kalocsdn, és hogy igy amott is, mint itt, 2 székesegy-
hézat erdd alakban kellett épiteni, nchogy azt az ellenséges pogdnyhitii knnyii szerrel lerombolhassa. (Archaeologia
Kézlemények. VIII, 18—19 és v. 6. Tort. Adattdr. IIT, 102. 1)

6) Crescente igitur numero fidelium, et clericorum, ecclesias vir dei per urbes singulas fabricabat, prin-
cipale quogque monasterium, quod in honore beati Georgii Martiris ad litus Movrosii construxit, sedem Morisenam appella-
vit. (Vita 8. Gerardi cap. XIIL. Batthydnndl i. h. 831. ). Endlichernél i. h. 221. 1.) Kiilénben, hogy mar legott kez-
detben tervezte volt ecnnck felépitését, bizonyitja ugyancsak a Vita S. Gerardi azon szavakkal, hogy a piispok kano-
nokjaival egyiitt a gorogok sz. Jdnos monos,toréba koltoztek, miszerint abban addig lakjanak, donec monasterium
beati Georgii martiris perficeretur (cap. XL.) Es igy — mi tagadds benne — a tudés Henszlmann roszul hibdztatja a
kiilonben sokszor tévedt Bardnyt, mid6n réla azt irja: ,hibdt kovet el Birdny, midén mondja, hogy a benedekrendi
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monostort, hihet8leg ifjukori emlékei folytin') Sz. Gyorgy vértanu®) tissteletére avatd
fel s ez Gj monostorba vivé 4t kdptalanjét, ide helyezé 4t piispoki cathedrdjit és ez {j
monostor temploma lett innent8l fogva a székesegyhaz. Ott 4llott az, hol manap a lerom-
bolt templomk4val parhuzamosan, éjszak felé a goroghitiiek nagyobb mérvii temploma 4ll,
amint tényleg ennek tdjin nagyobb épitmények maradvényai talilhaték is*). A ptispok
és kiptalana 4ltal ott hagyott Keresat. Sz. Janos-monostort pedig Fiilop apat foglalta el
benczéseivel *).

E monostor korill is furcsa tévelyek harapédztak el irodalmunk terén. Allitot-
tak, hogy ezt Csandd, Istvin vezére épitette volna, mint Pet8%) és Timon, ki e mellett
még a Vita S. Gerardira is hivatkozik, melyet oly értelmetleniil osszezavar®). Misok ma-
ginak Sz. Istvdnnak tulajdonitik alapitdsét, mint Fridvalszky”) és késfbben Jerney®),
persze ép oly tévesen, mert hiszen a legenda félreismerhetlentil hirdeti, hogy Gellért és
senki m4s a marosparti székmonostornak alapitéja, épit6je, mint azt kiilsnben Turbezi®),
Spangér'®), Szvorényi") és mésok is hirdetik. Még anachronistikusabb Oltvdnyi Istvén-
nak'?) és Oltvinyi Palnak!®) azon el6adésa, hogy »két egyhdz volt Csanddon Sz. Gyorgy
vértanu tiszteletére szentelve : a székesegyhdzi és a csanddi Sz. Gyorgy vértanu apétsigi-
nak temploma, mely utébbinak alapitisi idejét Fuxhofferrel egyiitt'*) az 1035-dik évre

vendégek ezeknek (a gorog bardtoknak Csanddon tresen hagyott) zdrddjiba, mely a plispoknek is lakul szolgilt,
szdllittattak addig, mig a csanddi sz. Gyorgy tiszteletére emelt templom és monostor elkésziilt. (Archaeologiai Kozlemé-
nyek. VIIL k. I. fiiz. 13, 1.) .

1) L. Novik: Sz Gellért csanddi plspik élete. Kozzétéve Knauz : » Magyar Sion<-jdban. II[. 564.

2) Es nem Sz Gergely, mint Valyi tinitja (Magyarorszdg Leirdsa 1. k. 369.) és maga az Egyetemes
Magyar Encyclopaedia is. (VIII. 608.) — De nyilvin Ldnyi-Knauz is nagy tévedésben van, midén irja : »eleinte
Sz. Ivdn, utdbb Sz Gellért nevére avatott siékegyhdza vala.« (Magy. Egyhdztort. 1. 314.) Igaz, hogy a Sz. Gellért
nevére avatott székegyhdz nem minden idSre anachronistikus, de bizonyos az azon idére, melyrdl Ldnyi-
Knauzék tulajdonkép szolanak. 8z. Ivin szdkesegyhdza megsziinvén, Sz Gyirgyé emelkedett fel, a mit épen
tudésaink nem emlitenck.

3) Ezekr§l Killer Frigyes, csanddi plébdnos, 1869. mdrezius 17-kén kelt levelében azt ird a csa-
nddi 4satdsokat vezetd Henszlmannak, hogy nemecsak e templom koriil, hanem azon helyen is, mely a gorég-
keleti templom e¢l6tt, a gorog-egyesiilt plébdnos udvardban fekszik, foldalatti iirességet érezmi s hogy az érin-
tett udvaron sokféle alaku dgetett régi tégldk és kovek tanusitjak, hogy e helyen valamikor nagyobbszerii
épiilet 4llott, t. i., mint Henszlmann hozzdveti, a Sz. Gyirgy-székesegyhdz. (Archaeologiai Kozlemények VIIL 14,
1) V. 6. azonkiviil Jerney: Magyar Tért. Tar I1. 42.)

$) L. Tort. Adatt. III. 104.

8) Magyar Krinika. :

€} Csandd vezérr§l mondja : Is enim Actomum hominem potentem, D. Stephano Regi repugnan-
tem.. . praelio superavit, et ante institutum Episcopatum aedem Deo, Sanctoque illi Martyri ad amnem Maruw
dedicavit. (Imago Novae Hungariae. II. 13. s hasonlét mond in Epitome Ckronologica. p. 4.) Nyilvinvals, hogy §
az oroszldnosi monostort Osszetéveszti a csanddival, emezt tulajdonitva Csandd vezérnek a piispokség alapittatdsa
cl6tt, holott Gellért és mem Csandd dltal alapittatott, a piisp6kség megalapitisa utdn és mem eléit.

7) Reges Ungariae Mariani p. 12.

8) irja ugyanis : »4 Sz. Gybrgy vitéardl czimzett csanddi székes kdptalannak . . . Sz. Istvdn kirdlytéli
alapittatdsdt senki kétségbe nem hozza !« (A magyarorszdgi kdptalanok és konventek, mint hielmes és hiteles helyek tor-
ténete. Kozzétéve a Magyar Torténelmi Tdr II-ik kotetében 42. lap 26. §.)

%) Ad eandem Marusii fluminis ripam 8. Georgio Martiri et Basilica grandis, et Abbatia Benedictina
stabat, sanctum 8. Gerardi opus. (Ungaria suis cum Regibus. 1. 205.)

19) Sz, Gellérd . . . a tobbi kozott Sz. Gyorgy templomdt a Maros vize partjin épiti (Pets§ Magyar
Kridnikdjahoz valé Toldalék-ban 117. 1)

11) Hist. Ecclesiast. Regni Hung. Amoenitates 1. 18.

12} Annales Ven. Capituli Cathedralis Ecclesiae Csandd. Mss. § XXII.

13) A csanddi pispski megye birtokviszonyainak r. térténete. 90. ). 10, §.

14} Monasteriologia. 1. 199,
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lehet tenni, de melynek javadalmait meghatirozni nem lehet.« Szerinte »lehet, hogy a
gorog szerzeteseknek volt apatsigi zardajuk, kik a széreghibe vitettek 4ltal (1), — idomit-
tatott it, vagy nagyobbittatott meg s mér a gorogok birtokdban is Sz. Gyorgy nevet
viselé e zdrda«). Am ha irénk a mondseei codexxel rendelkezett volna, ily tévtanokat
soha sem dllithatott volna, a mint épen Fuxhoffer-Czindr is ugyancsak e codex alapjan
ismerte fel e tévelyt®). Hisz ez a forrds tisztin mondja, hogy a gordg szerzetesek csanddi
monostora Ker. Sz. Janos és nem Sz. Gyoryy tissteletére volt felavatva; tovabb4d hogy
a gorog kolostorbdl vitetett 4t a képtalan az Gjonépillt Sz Gyodrgy-monostorba, mely
egy s ugyanaz azon egyhézi és masik apitsigi monostorral, melyeket Oltvényi minden
alap nélkiil, mint kiilon-kilsn apatsdgokat kiilsnboztetett meg.

Egészen magiéva tette e tévelyt az FEgyetemes magyar Encyclopaedia is,*) mely-
ben F. V. leginkdbb Oltvinyi el8addsira tdmaszkodva, szintén egy csanddi Sz. Gyorgy vitéz-
r8l czimzett székesegyhdzi kiptalant s kiilon ettsl egy csanddi Sz. Gyorgy vitézr8] czim-
zett székesegyhdzi kiptalant s kilon ettSl egy csanddi Sz. Gyorgyrsl nevezett prépostsigot
emlit, bir mégis mar azon megjegyzéssel, hogy az els§ kezdetben valdszindileg azonos volt
az apatsagival.*)

De maga a legijabb egyhdzmegyei schematismus is teljesen oOsszekuszilja az
életirat vildgos kozleményeit, mert a Sz. Gellért 4ltal alapitott marosparti Sz. Gyorgy-
monostort oly apdtsdgként tiinteti fel, melyet Gellért a benczések szdmdra alapitott, kiket
ebbe Fiillop apdttal elhelyezett. Tehdt nem a székeskdptalan volt ez, hanem egy kiilon
ap4atsadg, mely utébb Sz. Gellért s illet8leg a Bold. Sztiz Maria apatsigdnak is neveztetett. )
A schematismus ennélfogva sajdtsdgosan épen a legjobb alapra timaszkodva hirdetia leg-
félszegebb torténeti tanokat. Hiszen Sz. Gellért egyétaldn nem alapitott benczések széméra
Csanddon monostort, mint tévesen Fehér Ipoly is gondelja®),a Sz. Gryorgy-monostort nem
benczések széméra, hanem székeseqyhdzi monostorul, piispoki és kdptalani residencziaul
alapitotta s a dolog e természetén mit sem viltoztathatott az az esetlegesség, hogy az abba
bevitt kanonokok benczések voltak. Fiilop apat benczés el§ljaré volt, de nem Sz. Gyosrgy
monostordban, hanem a gorogok dltal elhagyott Kereszt. sz. Jdanoséban.

Ugy latszik kiil¢nben, hogy e tévedés alapjaul némikép Pazmény is szolgilt,
miutin 8 a maga Appendiz Secunda-jiban, a magyarorszdgi benczésekrsl sz6lva, a csanddi
sz. Gryorgy benczés monostort is emliti, melyet sz. Gellért piispok sz. Istvdn alatt alapi-
tott,”) mit mindazondltal csakis Ggy lehet és kell érteniink, hogy a benczések utdn, kik
kanonokokk4 lettek, neveztetett benczés apdtsignak.®)

i) Birtokviszonyok 90. 1. 10. §. a) jegyzet.

) U. 0. 199—200 11,

3) VII. kot 130. s kk. 11

*) Ha egydtalin igy beszélni lehetne, azt mondhatndk, hogy igen is volt Sz. Gyirgyrsl nevezett
kdptalan ¢s prépostsdg, de csakis gy értve azt, hogy e kdptalan élén prépost dllott, a mint az egyitaldn a
kdptalanokndl eléfordul. De kiilon kdptalant, kiilon személyekkel és ettdl kiilon prdpostsdgot sajit kaptalani
személyzettel felvenni, merGen téves dllitds.

%) A Schematismus dllitdsdt 1. idézve fentebb 2. 1. ¢). jegvzetben.’

) Egyet. Magy. Encyclopaedia. VI, 85.

7} Appendiz Secunda. De Religiosis Ordinibus, qui olim in Ungaria florure. Péterffynél: Sacra Con-
cilia Ecclesiae R. C. in Regno Hungariae celebrata. II, 273, Felszdmldlva itt a benczés monostorokat, irja : De
Chdndd, St. Georgii Martyris; fundata sub S. Stephano Rege a 8. Gerardo, primo KEpiscopo Chanadiensi.

%) Minderre nézve 1. Csandd monographidnkat a Turt. Adattérban III, 104—105. 1l Péterffyre
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Mit még ezenkiviil e monostorrél tudunk az, hogy ez mind nagysigra, mind
kiils fényre, mind pedig vagyoni felszerelésére nézve taltett a csaniddi régi monostoron
és egyhdzon. Sz. Istvin kirdly ugyanis nagyszerii adoményaival gazdagité a lelkes egyhdz-
nagy alapitvinyét, tobbi kozott ezer markdval jarulvan koltségeihez és ajdindékaival neme-
sen felékesitvén. Az Isten anyjinak tiszteletére még oltart is emelt s az elébe eaziist fiisto-
18t akaszta, melynek szolgilatira két élemedett kort embert rendele vigy4zni, hogy ott a
tomjén illata a nap egyetlen érédjaban se hidnyozzék.’) De oreghbiték az alapitvinyt mas-
részt a hitbuzgé hivek is.

Tovabb hallgatva a legenda tudésitésait, megértjiik, hogy sz. Gellért ezenkiviil
még egy misik egyhdzat is épittetett Csanddon, és pedig a Bold. Sziiz Méria tisztele-
letére. »Miutdn az Isten embere — mondja vildgosan a sz. életirat — az egész csanddi
egyhizmegyét Krisztus hitére téritette s a székesegyhdzat Szent Gyorgy vértanu tisztele.
tére folépittette, valamint a boldogsdgos sziiz monostordt o Keresztels Szent Jénos eqyhdza
toszomszédsdgdban temetdhelyéil hasonléan folépittette, és ez egyhdzakat Szent Istvin
kirdly altal sok joszdggal gazdagon adomdnyoztatta, szent 1élekkel teljesen, Szent Istvén
kirily haldla utédn tizenegyed évre igy jarula a vértanusigra.<?) De ott is, hol a legenda
sz. Istvin kegyes adomdnyait eldsorolja, vildgosan megkillonbozteti azon ajindékokat,
melyeket § a Szent Sziiz monostordnak és astin Sz. Grydrgy monostordnak juttatott. » A
Szent Sziiz monostordnak pedig — mondja ugyanis — hol magénak (t. 1. Gellért) temet-
kez8 helyet vilasztott vala, ez alkalommal a kirdly urtél otszdz mirkat kapa, tiz vég
biborral és dtven vég posztéval, a kirdlynétél pedig négy vég bibort és ugyanannyi vég
bérsonyt. Szent Gyorgy vértanu egyhdzinak munkéjira is ezer markat igére, s azt még
élete napjaiban igérete szerént tokéletesen le is fizette.<’) Ennélfogva nyilvan helytele-
niil 4llitja Henszlmann, kogy a sz. Janos templomdbsl lett késobb a sz. Miria tissteletére
Jelszentelt apdisdgi templom,*) és még helytelenebbiil 4llitja a leghjabb megyei schema-

nézve pedig, ki azt dllitja, hogy az esztergomi Breviarium is tgy beszél, mint Pdzminy (Sacra Concilia II, 273.
sub VV.*)azt jegyczzilk meg, hogy a Lectiones de S. Gerardo Episcopo et Martyre, a mint azok a XIII dik
szazadbeli esztergomi breviariumban eltfordulnak, ezt bizony széval sem teszik. A lectio V. emliti a Sz. Gyorgy-
monostor alapitdsat, de nem mint benczés-monostorét. (Endlichernél: Monum. Arpad. p. 2038.)

') Beatus autem Rex Stephanus ipsam nobiliter dotalibus muneris exornavit, in quo monasterio
aram ad honorem Dei genitricis erigens, et ante ipsam thuribulum argenteum fixit, duos provecte etatis adhibens
homines in ministerio ad vigilandum, quateaus ad nullius hore spacium ibi odor Thymiamatis deest. Mdsutt
pedig : Ad opus quoque Sancti Georgii martiris mille marcas promisit, quas in diebus suis integraliter juxta
promissum adimplevit. (Vita 8. Gerardi. Cap. XIIL in Cap. XVI. Batthydnndl: Acta et Scripta. pp. 831. 340.
Endlichernél : Monumenta Arpadiana. pp. 221. és 224. Szabondl: Emlékiratok a magy. keresztyénség elsé szdzadd-
rol. 71. és 75. 1. L. azonkiv. a XIII. szdzadbeli esztergomi Breviariumban a Lectiones de S, Gerardo Episcopo
et Martyre. Lectio V. Endlicherndl i, h. 203. 1)

?) Cumque vir Dei totam provinciam Chanadiensem ad fidem Christi convertisset, ecclesiamque
cathedralem sub honore sancti Georgii martiris consummasset, nec non monasterium beate virginis in contiguo eccle-
sie sancti Joannis Baptiste pro sua sepultura similiter consummasset, eamque per sanctum Regem Stephanum nobiliter
multis possessionibus dotari feciséet, plenus spiritu prophetico, anno undecimo post mortem sanctl regis Stephani
hoc ordine ad martirium accessit. (Vita S. Gerardi. Cap. XIX. Batthydnndl i. h. 346. Endlichernél i. h. 227.1.
Szabénsl i h, 79. 1)

%) Monasterio autem beate Virginis, ubi sibi locum sepulture elegerat, illa vice quingentarum
marcarum summam 3 Domino rege obtinuit, cum decem peciis purpurarum, vel quinquaginta peciis pannorum, a
regina vero quatuor pecias purpure, ac totidem sindones. Ad opus quoque.Sancti Georgii martiris mille marcas
promisit, quas in diebus suis integraliter juxta promissum adimplevit. (Vita 8. Gerardi, Cap. XVI Batthysn-
ndl i. h. 340. Endlichernél i. h. 224. Szabéndl i. h. 75. 1.)

) Archaeologial Kozlemények. VIIL. kiot. I. fiiz. 13, L
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tismus, hogy a kezdetben Sz. Gellért dltal Sz. Gyirgy tissteletére épitett Sz. Gyirgy-apdtsdgbsl
lett a Sz. Gellért-vagyis a Bold. sziiz-Méria-apdtsdg!®) valamint nem egészen jol kiilonboz-
tet ugyancsak a legenda alapjin Szab6é Kéroly, midén sz. Istvin kordra nézve Csanddon
csak a Sz. Gyorgy- és ‘a Sziiz-Maria-monostort létezettnek 4llitja®); de helyesen irta
volt Taréezi, hogy a Szent-Gyorgy bazilikdn kiviil Csanddon még mis Méria-egyhdz is
létezett. ®)

Ezen Mdria-egyhdzba és nem Sz. Gysrgyébe?) 186n Sz. Gellért holtteste, mintén
az a Vatha-ldzaddék 4ltal szenvedett elvérzése utdn 7 éven keressztiil a budai MAria-egy-
hézban eltemetve volt, — eltakaritva. A Vita S. Gerardi ugyanis elmondja, hogy miutdn
Sz. Grellért teste, ott, a hol eltemették vala, hét esztendeig a fold alatt fekiidt, Maurus csa-
nadi pispok és Filep a boldogsdgos saziiz csanddi monostordnak apdtja, kit Szent Gel-
lért még életében tett vala apattd az emlitett monostorban, Endre kirdlyhoz menének, a
csanddi pispokségbeli nemesek sokasigival, kérvén, hogy Szent Gellért vértanu testét,
mely a boldogségos sziiz kdpolnijiban Pesten volt eltemetve, engedje meg szabadjon 4tvin-
niok a marosi székhelyre. . . . . S a mint a Maroshoz érkestek . . . . ott aztdn Filep
apat a kanonokokkal és baritokkal papi diszbe oltozve a szent testet folemelvén nagy
kormenettel a boldogségos sziiz monostordhoz vivék, melyet é:ltében még maga épitett
vala temet8 helyéiil a Kereszteld Szent Jénos egyhdza mellett. Ils versenygés tdmada Filep
apat és a kanonokok kozott. Mert a kanonokok azt mondjik vala, hogy a székes egyhéz-
ban kell eltemetni; ellenben Filep apét, az apostoli szék megegyezése kovetkeztében,
melyet a férfin még életében kieszkozolt vala temet helye irdnt, azt mondja vala, hogy
a boldogségos sziiz monostoraba temessék. Végre is a kanonokok a sz. testet eldszor Szent
Gyorgy egyhdzdhoz vivék, de semmiképen nem birdk letenni, nem is engedte magét leté-
tetni, csak azon helyen, hol temet§ helyét vilasztotta vala. Ugy hogy azok, kik a Szent
Mihdly lovét viszik vala, akaratlan mennek vala, kovetve a csudit, a merre viszi vala
8ket. S a mint az emlitett temet§ helyhez érkeztek, a sz. test vivire oly suly nehezedett,
hogy a mint kés8bb mindegyik beszéli vala, ha ez elnehezedés rajtok titkozben esett volna,
a testet ott hagytak volna. Azatin, minthogy a nép sokasiga miatta testét el nem temet-
hették, de nehdny héten 4t az egyhdzban még isteni tiszteletet sem tarthattak, tandcsot
tartva lakomét addnak a népnek,s mig a nép ebédelni ment, az apat a pispskkel és bar4-
tokkal az ajtékat bezdrva a szentséges testet kell§ tisztelettel és hddolattal eltemeté. Azt
az oltozetet pedig, melyben megolték vala, melynek kdmzsdja vala, mit mds néven floc-
cusnak hivnak, teveszdr koponyegét, a kovet, a melylyel agyonverték, daréez ingét és a
korbécsot, melylyel testét sanyargatta vala, mind koporsdjéra helyezék ®).

1) L. az idézetet az 2. lap ®)jegyzetében.

) »E monostort is Gellért Marosvartt, azaz (sanddon épitette — irja 6 — s igy wdr Sz. Istvdn
kordban két monostor allt itt; az egyik Sz. Gydrgy monostora a székesegyhdz mellctt, a mésik a Sziiz Mdria
itt emlitett monostora.« (Emlékiratok. 75. 1. 1. jegyz.) Kérdjilk : hdt a Kereszt. Sz. Jdnos monostora ?

3) Stabat et aliud Virgini Matri Odeum sacrum.... Haec illa aedicula fuit, ex qua universam in
Ungariam potissimum emanavit cultus Marianus. (Ungaria suis cum Regibus. 1. 205.)

4) Amint ezt tévescn Cherrier (4 magy. egyhdz tért. 36 1.) ds Schwicker (Qesch. des Banats. 44—486.
1L) anlitjak.

) Cum igitur seytem annis corpus Sancti Gerhardi, ubi tumulatum fuerat, sub terra jacuisset, Mau-
rus episcopus Chanadiens’s, et Philippus Abbas monasterii beate virginis de Chanadino, quem sanctus Gerhar-
dus adhuc vivens abbatem prefecerat in predicto monasterio abierunt ad regem Endre cum multitudine nobi-
lium de episeopatu Chanadiensi petentes, quatenus corpus beati Gerhardi Martiris, quod sepultum esset in
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Késdbb ugyanezen egyhéz nevezetes gyarapoddst nyert. Ezt is a Vita-b6l tud-
juk, mely ezt kovetkezSleg adja el: »Ezutin Urunk ezerhdromszdszhatvannegyedik esz-
tendejében a legistenfélsbb trasszony, Erzsébet, Magyarorszdg dics8 kirdly urdnak ozve-
gye, miutin bizonyos betegségébsl Szent Gellért érdemei dltal felgyégyult vala, azért
azon Urasszony, hédolatb6l melylyel azon Szent Gellért irdnt viseltetik vala, Isten azon
emberének monostorat épiiletekkel gyarapitotta és sok becses ékességgel és kelyhekkel
diszesitette. Ezen kiviil azon szent ereklyéinek folvételére eziistb&l és aranybél badmulatos
mivii koporsét készittete. Hasonléan épittete ugyanazon monostorban egy ravatalt is
oltdrral egyiitt, melyeken a megnevezett évben a sz. vértant ereklyéit Gigy helyezé el,
hogy nagyobb csontjait az eziist koporséra téteté a szentek némi ereklyéivel, kisebb csont-
jait pedig a dar6ezezal, korbdcsesal és a koponyeggel, melyben vértantisigot szenvedett,
a marvany ravatalra helyezteté, kinek is emléke 4lddshan vagyon.< )

Arrél is van tudomdsunk, hogy ezen egyhdz »menedék joggal< birt, mert a
legenda szerint >tortént azon id8ben, hogy Csandd ispdn egy embert megkotoztetett, kit
is biinéért bitéfira vivének. Ez kiszabadulvidn azok kezébdl, kik kotozve viszik vala, a
boldogsdgos sziiz monostordba beugorva megmenekiile. S azok 8t sebesen kergetve a monos-
tor ajtajdig érének, s mondjak vala neki: megesett neked réka! menekedtél a vesztShely
torébdl, s boroddel egyiitt, melyet majd lehuznak rélad, verembe estél.« Min a nép kozott
nagy nevetség tdmada. Ezt a rabot osztin a monostornak adtik egész életére harango-
zénak.¢ ?)

A mi pedig a kdptalanokat illeti, 8srégi volt természetesen a székes-egyhdzi kdp-

capella Beate Virginis in Pest, permitteret libere ad sedem Morisenam transferre. . . . . . . cumque
ad fluvium Moros pervenissent. . . . . ., . ibi Philippus abbas cum Canonicis et monachis induti
ornamento sacerdotali cum magna processione sanctum corpus tollentes ad monastorium beate virginis,
quod ipse vivens pro sepultura construxerat, juxta KEecclesiam Sancti Joannis Baptiste deduxerunt; fac-
taque est altercatio inter Philippum Abbatem, et Canonicos, dicebant enim Canonici, quod in Eccle-
sia Cathedrali deberet sepeliri; e contra Philippus abbas authoritate apostolica, quam vir vivens procuraverat,
pro sepultura sua, dicebat sepeliri in monasterio Beate Virginis, tandem primo Canonici sanctum corpus portan-
tes ad Eecclesiam Sancti Georgii, et tamen nullatenus deponere potuerunt, nec se deponi permisit, nisi in loco
memorato, ubi elegerat sepultursm, unde hy, qui feretrum portabant, ibant cum miraculo sequentes, quo duce-
bantur inviti, cum autem ventum fuisset ad predictum locum sepulture tanto pondere portantes sacrum corpus
oppressi sunt, ut, sicut unusquisque eorum postea referebat, quatenus, si eis hoc gravamen in via accidisset,
ipsum corpus reliquissent. Denique cum pre multitudine populi ipsum sepelire non possent, nec eciam divinum
officium per aliquas septimanas in ecclesia explere valerent, inito consilio fecerunt populo convivium, cumque
convenissent ad manducandum, abbas cum episcopo, et monachis clausis januis corpus venerabile sepelierunt cam
debita reverentia, et honore, habitum vero, in quo fuerat interfectus, habentem capucium, quod alio nomine floe-
cus dicitur, palium de pilis camelorum, lapidem, quo obrutus est, cilicium, et flagellum, quibus castigabat corpus,
hec omnia super sepulerum ejus collocaverunt. (Vita 8. Gerardi cap. XXI. Batthydnndl : Acta ef Scripta pp.
353—55. Szabéndl: Emiékiratok 84—85. 11.)

1) Post hec Anno Domini millesimo tercentesimo sexagesimo primo Deo devotissima Domina Regina
Elizabeth, relicta Caroli regis Ungarie illustris domini, ex quo de quadam infirmitate sua per merita sancti
Gerhirdi convalucrat, ideo eadem domina ex devocione quam ad ipsum sanctum Gerardum habebat, monaste-
rium ipsius viri Dei in edificiis extendit, et pluribus ornamentis preciosis et calicibus decoravit ; insu-
per sepulernm de argento et auro mirifici operis reliquiis ejusdem sancti relevandis parari fecit, tumbam vero
similiter cum altariin corpore ejusdem monasterii construxit, in quibus in predicto anno beati martiris reliquias
sic locavit, quod majora ossa ipsius poni fecit ad sepulerum argenteum cum aliquibus reliquiis sanctorum, item
minora ossa cum cilicio, flagello, et cappa, in qua martirizatus est, locari fecit ad tumbam marmoream, cujus
memoria in benedictione est. (Batthydnndl i. h. p. 358—59. Szabéndl i. h. 87—88. 11)

2) Accidit autem eo tempore, quod Chanadinus comes haberet quendam vinetum, qui pro reatu suo
ad patibulum duceretur, qui evadens manus eorum, qui ipsum vinctum ducebant, in monasterium beate virginis
insilicns evasit, qui eum velociter subsequentes, usque ad ostium monasterii venerunt, dicebantque ei, bene tibi
vulpecula, que laqueum perdicionis evasisti, et cum pelle, qua spoliebaris, in foveam introisti, ex quo factus est
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talan, mely eleinte, — mint mondva volt — Sz. Jdnos monostordban székelt, utébb pedig
a Sz. Gyorgy-monostor felépiilte utin ide koltozkodott. Vagyoni viszonyairél, személyzetérsl
és sorsdrél meglehetdsen informalva vagyunk, de mindezeket itt részletenként felhozni,
czélunk érdekében nem sziikséges. )

Ezen székes-egyhdzi kdptalan mellett még egy mdsik kdptalan is létezett Csa-
nidon. Ez a Sz. Udvozitordl volt elnevezve s emlittetik okiratainkban. %) Mikor ? s ki &ltal
16n alapitva? okiratok hidnydban biztosan meghatédrozni nem tudjuk; csak hozzdvet8leg
allittatik, hogy az a vituhui apitsig helyén mdr 1219-ben lett volna a csanddi pispok
altal alapitva és a suékesegyhdz képtalandnak tagjai koziil benépesitve. °) Tény,
hogy mir az Arpad-korszak folytdn e néven csakugyan el6fordul diplomainkban *), s tény,
hogy a csanddi piispsk, Honorius pdpa és Andras kirdly tudtival a székesegyhdzi képta-
lanbél helyzett a megszokott vituhui fekete baritok monostoriba kanonokat, s6t maga-
nak a kdptalannak beleegyeztével nekik még birtokokat is engedett 4t °), és tény végre az
is, hogy a magyar episcopatus részérsl folyamodds nyujtatott be Réméban a saeculari-
zalt apétsignak ily médon képtalannd tortént dtidomitdsdra vonatkozé jévahagyds végett,
mit Honorius pépa orommel teljesitett is. )

Akérmiként legyen kiilsnben a dolog, annyi bizonyos, hogy e kiptalan elég

risus magnus in populo, idem vero vinctus datus est monasterio pro pulsatore cunctis diebus vite sue. (Vita §
Gerardi cap. XVI. Batthydnndl i. h. p. 341. Eondlichernél i. h. p. Szabéndl i. b. 75—76. 1L) '

) Ezckre nézve . a tiizetesb adatokat Csandd monographidnkban. (Tort. Adattdr. II1. kitet.)

2) Oltvinyi Pdl a Megvdltordl nevezett csanidi kdptalannak mondja (Birtokviszonyok 63. 1.), a mi azon-
ban a diplomatiksai nyelv értelmének nem a legcorrectebben felel meg. Okiratainkban ugyanis sz6 van a 8. Salvato-
ris és nem a S. Redemptoris capitulumrl. Jerney (A4 magyarorszdgi kdptalanok és konventel: mint hielmes és hiteles
helyel: torténete. pag. 43.) és az Egyet. Magy. Encyclopddia terminologidja azért helyesnek mondandé. (VIIL. k. 131.L)

%) L. Oltvinyi Istvin: Annales Capituli Cath. Eccles Csandd. MSS. §. 17. Oltvinyi Pal: Birtokviszo-
nyok. 68 —64. 11. Egyet Magy. Encyclopddia. VIL. 1831. L. Itt azonban 1219 helyett tévesen 1209 4lL

4) A csanddi kdptalan egy 1288-ik dvben kidllitott bizonysdglevele zdradékdban el§jé Augustino
Preposito Ecclesie Sancti Salvatoris. (Az eredeti brhdrtyds oklevél a budai kamarai levéltirban 8riztetik s onnan
kozolte Dr. Wenzel: Arpidkori uj okmdnytdr. IX. 486.) Ugyand red vonatkozik méyg két mdsik oklevél is 1277-
b&l (L. azokat is Wenzelndl: Arpa'dkorz' uj okmanytir. IX. 187. és u. o. 188. Azoaukiv. v. 6. Tort. Adattdr. 1II,
24.1) jegyz.) Oltvdnyival és T. V.-val e szerint nem mondhatni, hogy a pdpal tizedszedsk lajstromdban
1833-ban volna els§ nyoma. (Birtokviszonyok. 63. 1. és Egyet. Magy. Encyclopddia. VII, 131.) Ami pedig a
kovetkez6 korszakot illeti, nyoma van annak a csanddi kdptalannak egyik 1332-ik dvi okirata zaradékdban.
(A grof Zichy-csaldd okmdnytdra. T, 393.) A pdpai dézsmaszeddk jegyz€kéhen Theinerndl, (Monumenta Vet. 1,563.)
A rémai kinestdri jegyzoékonyvekben. (Prayndl: Specimen Hierarchie. II; 296. d. alatt. Batthyinndl: Seiies Eppor.
Chanad. p. 88. t. alatt. L. Tort. Adattdr IIL, 297. A csanddi Schematismust p. 10. Oltvdnyit: Birtokviszonyok 63,
1.) Hunyadi Jdnosnak egy 1449. évi okiratdban (Gyulafeliérvdri orsz, levéltdrban. Comit. Csandd. Cista Colos.
Fase. V. Nr. 2.); az orodi kdptalannak egy 1450. évi relatorialis okiratdban (U. . i. h); V. Ldszlé kirdly-
nak egy 1456.évi diplomijiban (U.o. Fase. V. Nr. L.); Mdtyds kirilynak egy 1458-ik dvi okiratiban (U. o.
i. h.); Zsigmond kirilynak egy 1399-ik évi okmdnydban (U. o. Comit. Csandd. Cista Colos. Fasc. V. Nr. 4. és
Tort. Adattar. II, 255.); a csanddi kdptalannak egy 1411. évi hdirtya-okiratdban (U. o. Cista Maramoros. Fasc.
IV. Nr. 5. és Tort. Adattdr. 11, 214.) és ugyanannak egyik 1469-ik évi okiratdban. (Qyulafehéry. orsz. levélt. Centuria
U. Nr. 54. és Tort, Adattdr 11, 353.)

%) Honorius pdpa erre vonatkozé okiratdt l. Theinernél: Monumenta Vetera. I, 22-—23, és Tort. Adat-
tdr. ITI, 222-—228.

¢) Erre vonatkozélag 1. Fejér: Cod. Dipl. III, 314, és VIIL, 98. Theiner: Monumenta Vetera.I, 70
Azonkiv. v. 6. Oltvanyival : Birtokviszonyok 65. 1. és sajit monographidnkkal a Tort., Adattdrban. 111, 223.

~
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vagyonos, I‘) elég népes®) volt s hogy szorosb dsszekottetésben allott a székesegyhdzival,
illet6leg annak 1évén mintegy alarendelve, vagyis hogy tdrsas képtalan volt.?)

Es ime ez az, mit a csanddi egyhdzakrél és egyhdzi intézetekrdl tudunk. Ezek
szerint tehdt létezett itt eqy Kereszt. Sz. Jdnos-monostor, eqyS 2. Gyirgy székes-egyhdzi kdpta-
lan, egy Bold. Sziiz-Mdria-eqyhdz és eqy Sz. Udvozitérsl elnevezett tarsas kdptalan.

V.

Létva ekként a Csanddon kezdett8]l fogva keletkezett apétsdgokat, kdptalanokat
és egyhéazakat, most mér eldontend a f8kérdés: Létezett-e eqy Sz. Gelléri-apdisdyg, mely
mdsként Sz. Berndt-apdtsdgnak is neveztetett? hol nyomozands a Sz. Gellért-apdtsdg? Ho-
gyan sziimlemlett meg az anachronistikus dllitds ?

A mondottak utin vildgos, hogy egy Sz. Bernat-apatsigrél egyatalin semmi
sz6 sem lehet, a Sz. Gellért-apatsigra nézve pedig azonkép vildgos, hogy ez elnevezés csak
dtvitt értelmii, mely nem alapul redlis egyhdzdedication. Szent-Gellért apatsigrél csak
agy lehetne sz6, ha egy valésigos apitsig létezett volna, melynek egyhdza Sz. Gellért
tiszteletére fel lett volna avatva, ami természetesen mér csak azért sem volt lehetséges,
mert maga Gellért alapitotta azt s snwmagdt szentiil csak nem illesztheté oltdr felé. De késSbbi
id6kben sem alapittatott ily apitsig, legaldbb errd]l sehol semmi legcsekélyebb nyom
sem keriil el8, kiilonben is bizonyos, hogy ugy a Vita-ban, mind az okményokban elg-
fordulé Gellért-monostor alatt egyétaldn nem értetik kés8bbi alapitds. A Vita S. Gerardi
Gellért-monostort teh4t csak annyiban emlit, amennyiben egy ilyennek alapitija Sz. Gel-
lért; és amennyiben ezen eqyhizban Sz. Gellért holtteste eltakarittatott. Innét van, ‘hogy
Frank orszigbirénak és az orodi kiptalannak kozoltik okmdnyai a Vita S. Gerardinak
és Nagy-Lajos adominydnak Gellért-apitsigat nem igy, hanem B. Sziz Mdria apdtsi-
gdnak nevezik s igy kétségtelen, hogy a kétkifejezés valéhan azonos, amint azt mar el6bb
allitottuk.

Ha mir most azt kérdjuk: létezett-e csanddi Sz. Mdria-apdtsdig? csak azt véla-
szolhatjuk, hogy ily csanddi apdtsdg sem létezett, mert sz. Gellért ezen alapitvinya nem
volt apdtsdg, hanem egyszerli egyhéz. Epen azon kériillménynél fogva, mivel alapitéja
azt magénak temetkezési helyil vilasztotta, azt hihetjik, miszerint az csak kisded kdpolna
volt, mely a Sz. Jdnos-monostor apdtsdgdhos tartozott.') Bs nem is mond ezen vélemény-

1) Téjékostat ez irdnt Zsigmond kirilynak egy 1899-ik évi okirata a csanidi kdptalani levéltdrban.
Centur. IV. Nr. 71. (Onnan vette azt Oltvanyi Istvin: Annales Capit. Eccles. Csandd. §. 27.) Tovdbbd a csanddi
képtalannak egy jelentési hdrtya-okirata ugyanazon levéltdrban (Oltvényi Istv. Annales i. h.); Hunyadi Jinosnak
egy 1449-ik évi diplomédja az orodi kdptalan dtiratdban, mely a gyulafehérviri orszdg. levéltirb, Sriztetik (Comitat.
Csandd. Cista Colos. Fase. V. Nr. 2.); V. Liszl6 kirdlynak egy 1456-ik évi okirata Mdtyds kirdly dtiratdban ugyan-
csak a gyulafehérvdri orsz. levéltdrb. (Com. Csandd. Cista Colos. Fase. V. Nr. 1.) ; Mdtyds kirdlynak egy 1458-ik
évi felmentd hdrtya okirata a gyulafehérv. orsz. levéltdrb. (Comit. Csandd. Cista Colos. Fase. V. Nr. 1.) Egy
1483-ik évi okmdny a csanddi kdptalani levéltdrban. (Cent. IV. Nr. 71. Oltvdnyi I. Annales. §. XXVIL ad an, 1483
&s Oltvdnyi Pdl: Birtokviszonyok. 66. 1.) Egy mésik csanddkdptalani eredeti okmdnyt emlit, mint a csanddi kdpt.
levéltirban Temesvdrt létezst Oltvinyi Istvin (Annales Capituli. §. XXVIL. ad an. 14538.) és Oltvinyi Pal (Birtok-
viszonyok 66. 1)

2) A kdptalani tagok szdmdt némelyek 10—12-re teszik. V. 8. Oltvanyi Pdl: Birfokviszonyok 63. 1.
Prépostjai koziil okmdnyokbél négyet, kanonokai koziil pedig szintén négyet ismeriink.

%) Ez is okiratilag kimutathato.

) L. Csandd monographidjit a Tort. Adattdrban III, 105—106. 1.

3*
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nek ellent semmi sem, legkevésbbé pedig maga a Vita S. Gerardi, esakhogy terminolo-
gldjat nem szabad félreérteni. Mert igaz ugyan, hogy ebben Sz. Gellért Maria-alapitvi-
nya egyre monostornak mondatikl), 4m épen a szigora kritika kovetelménye, hogy e
kifejezést ne vegyiik betii szerinti értelemben. Tudjuk, hogy a monostor nevezetnek régi
idGben, a kozéletben ép ugy mint az irodalomban igen tdg értelme ¢és alkalmazdsa volt. ?)
Monostornak neveztetett a plispoki székesegyhdz, a basilika®); monostornak mondatott az
egyes bardt celldja‘), ép ugy mint a szerzetesi tarsadalmat magéban foglalé kolostor, a
tulajdonképi coenobium?); monostornak hivatott minden kolostori egyhdz®), de egydtaldn
is minden egyhaz’), és monostoroknak irattak f6lega basilikdk szomszédsigaban épiilt k4-

1) Igy a XVI-ik fejezetben hdromszor; a XIX-ikben egyszer; a XXI-ben hdromszor; a XXII-ik-
ben egyszer és a toldalékos XXIII-ikban kétszer. (Batthydnndl pp. 340. 341. 346. 352. 354. 457. 359,
Endlichernél pp. 224. 225. 227. 230. 231. 2383. 234. Szabéndl pp. 75. 76. 79. 84. 85. 86. 88,)

2) Erre figyelmeztet Henszlmann is. (Archaeologial Kozlemény. VIII. L, 12. *) jegyz.)

3) Erre vonatkozolag irja Dufresne: Monasterium saepe sumitur pro FEcelesia cathedrali, quod ple-
risque in Ecclesiis Cathedralibus Monachi, non ut hodie Canonici, olim sacra munia obirent: unde usu servato
etiamnum in Germania Cathedrales Ecclesiac dicuntur Munster, ut observant Nebridius Mundelheimiue. Ep. 17.
Antig, Monast. et Gretzerus, Lib, I. Observat. ad Vitam. S Willibaldi. ¢, 17. Ita Ecclesias Cathedrales Atrebaten-
sem et Cameracensem Monasterii nomine donat Baldricus Noviom. Lib. III. c. 4. et 48. Sic perinde Marianus
Scotus an. 1081. Ecclesiam Cathedralem Moguntiae Monasterium Ilpiscopale ; Dodechinus an. 1137 Monasterium
principale vocant. Monasterium Cathedralis Ecclesine apud Philippum Eystetensem in Vita S. Willibaldi c. 38. §.
5. pro ipsa Ecclesia seu Basilica, ubi de caeca quadam: »Et statim properans sine ductore ad monasterium
Cathedralis Ecclesiae, S. Willibaldi perpetnam continentiam vovit.« Ubi monasterium Cathedralis Ecclesiae
non est navis Ecelesiae, quod vult idem Gretzerus. In Tabul. 8. Cyrici Nivern. Ch. 59. Hugo Episcopus
Nivernensis Ecclesiam S. Cyrici monasterium  vocat. (Glossarium ad Scriptores mediae et infimae latini-
tatis. Editio nova Parisiis 1733, IV, 895—896.) Probabilius forte — folytatja — quis existima-
verit, Ecclesias Cathedrales ob id potissimum Monasterii nowine designatas fuisse, quod Canonici, qui in
iis sacra munia obirent, sub Episcopo suo vitam a Monastica non multo diversam agerent; quare eorum habita-
tio Monasterium dicebatur, unde ad Ecclesias quibus addiceti erant, quemadmodum a Monachis ad aedes sacras
Monasteriorum, Monasterii nomen fluxit. Nec dubium certe quin vox Monasterium pro Canonicorum domo interdum
usurpata fuerit. Marianus Scotus in Clron. ad an. 1058. »Podelbrunna ciyvitas cum duobus Monasteriis, idest
episcopatus et monachorum, feria sexta ante Palmas igne consumitur.« Idem narrat Trithemius in Chron. Hirsaug.
ad eundem annum, ubi, quod mire sententiam nostram firmat, Ecclesiam Cathedralem a monasterio sen Canoni-
corum domo distinguit. »Anno praenotato civitas Padelbronnensis in Saxonia cum duobus Monasteriis Cathedralique
Ecclesia majore, feria sexta ante Palmas incendio miserabiliter conflagravit.« Vita S. Beruwardi Episc. saec. 6.
Beued. part. I. p. 224. ,Duodecimo Kalendas Februarii nobile Monasterium sanctae Hildenensemensis Eecclesiae. . . ..
pacne incendio perditum est.... Verum S. Dei Genitricis interventu . ... illud venerabile templum mansit in-
colume. (U. o. i. h.)

4) Monasteria dicuntur cellee — irja ugyanesak Du Cange — in quibus unicus degit Monachus.
Ita Cassianus Collat. 18. c. 6. 8. Hieronymus in Vita Paulae, S. Anastasius in Vita S. Antonii e. 9. S. Nilus
narrat. 5. p. 77. etc. Isidorus lib. 2. de Offic. Eccles. cap. 15. Inter Cocnobium et Monasterium ita distinguit
Cassianus, quod monasterium possit etiam univs Munachi habitatio nuncupari. Coenobium autem non nisi plurimo-
rum. (Glossariwm. 1V. 888.)

5) Monasteria postea etiam ipsa Coenobia dicta. Synodus Romana sub Eugenio IL PP. an. 826.
can. 27, »Abbates per Coenobia, vel, ut hoc tempore nuncupantur, Monasteria tales constituantur.c (U. o. i. h.)

§) Monasterium nude pro Ecclesia Monasterit. Iperius in (hrom. S. Bertini part. 4. cap. 21. apud
Marten, tom. 3. Anecd. col. 541. »Cumque corpus (Balduini) pars aliqua militun hic in Sythiu Monasterio
juxta patrem vellet scpelire, Elstrudis comitissa ejus uxor cupiens cum illo in codem loco incinerari, eum ad
Blandinium transferri, et ibidem tumulari fecit anno Domini CMXVII. . . . Nondum enim erat licitum mulje-
ribus hoc intrare Monasterium.« (Glossarium IV. 896.)

7) Sed et universim Ecclesiae omnes Monasteria dictae. Vita S. Protadii Episcop. Vesontini n. 9.: »Cor-
pus vero ejus (Sancti) delatum est ad B. Petri Monasterium. Ea enim aedes non Monachorum, sed Parochialis
est.« Concilium Rotomagense an. 1072, cap. 14. »Nuptiae non in occulto fiant, neque post prandium : sed
spopnsus et sponsa jejuni a Sacerdote jejuno in Monasterio benedicentur.« (Charta Petri Abb. S. Dionysii an.
1224- »De terra in qua fecimus Monasterium de Trapis edificari pro eo quod fecimus dirui vetus Monasterium,
quod erat in castello nostro de Trapis.«) Ita S. Eulogius Lib. 1. Memorial. 8S. cap. I. Coenobium vocat, quod
Basilicam paulo ante appellaverat, Vilharduinus num. 138. 139.¢ Le Mostier des Apostres, le Mostier sainte
Sophie.« Vetus Gallicus Interpres MS, Codicis ad tit. de S. Trinitat. »Aucurs irent qui volaient estre enseve-
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polndk, melyekbe holttetemek 16nek eltakaritva. ) Ezen tdg értelemmel megegyez&leg
tehdt a Vita S. Gerardi is ugyancsak felviltva hasznalja e kifejezést, mert hiszen egyik
helyt irja: »S miutdn az Isten embere az egész csanddi egyhdzmegyét Krisztus hitére
téritette s a székesegyhdzat Sz. Gyorgy vértana tiszteletére folépitette, valamint a bold.
Sziiz monostordt a Kereszt. Sz. Jdnos eqyhdza t8szomszédsigédban temets helyeiil hason-
16an folépitette, és ez egyhdzakat Szent Istvan kiraly édltal sok joszdggal gazdagon ado-
mény oztattac sth.?) Imeitt a bold, Sziiz monos'ora emlittetik, a Kereszt Sz. Jénos-monostor
pedig csak egyhdznak mondatik, holott valésigos monostor volt, maga a Vita is igy nevez-
vén azt mésutt.®) Ugyancsak azonkép mondja kés6bb is: >Filep apit a kanonokokkal
és bardtokkal . . . . a szent testet felemelvén nagy kormenettel a bold. Sziiz monostordhoz
vivék, melyet életében még maga épitett vala temet§ helyéiil a Kereszt Sz. Janos egyhdza
mellett.*) Majd Sz. Gyorgy székesegyhdzit egy s ugyanazon fejezethen felviltva fdmo-
nostornak, monostornak és egyhdznak®), késébb pedig csak egyszeriien Sz. (yirgy
vértand egyhdzdnak nevezi.®) Es igy nevezi egy lelyt a kiilsnben mindig monostornak
mondott Méria-alapitvinyt is csak egyszeriien egyhdznak.’)

E szerint a monostor szé egyitaldn és kiilonosen épen mit sem bizonyit 4llitd-
sunk ellenében. De fel is téve, hogy Sz. Gellért, ez alapitvinya esakugyan apitsig lett
volna s benne Fillop, az apét, kérdjik, mi lett hdt akkor Kereszt Sz. Jdnos monostordbil ?
Azt kellene nyilvin éllitanunk, hogy az Sz. Gellértnek s képtalaninak kikoltozte utén
iiresnek hagyatott, a mit pedig még sem lehet dllitani. Fiilop apdt a benczésekkel Ker.
Sz. Janos monostordaban lakott, e monostor mellett 4llott a sziiz Maria nevii mausoleum-
egyhéz, mit tokéletesen igazolhattak volna az 1868-ik évi csanddi dsatinak is, ha hogy
ki nem deriilt volna, hogy a kés6bbi altemplomnak és szentélynek emelése az eredeti
templomnak minden nyomét eltorslte, ugy hogy a két killon egyhdz alapzata mir nem
volt tobbé meghatirozhaté.®) Nem 41l ennélfogva Bardny dllitisa, hogy Csanddon egy
a Bold. Sziizr8l nevezett apdtsdg lett volna®); nem &ll Szabé Kéroly'’) és Linyi-Knauz
4llitasa™"), hogy mér Sz. Istvén kordban Csanddon egy Sziiz Miria-monostor (vagyis tulaj-
donképi apdtsig) létezett ; nem 411 Fuxhoffer-Czindr dllitdsa, hogy Csanddon egy, Sz. Gel-
1ért 4ltal alapitott s a Bol. Sziizrsl elnevezett apdtsdg 4llott fenn, melynek apitja a Szent

lis dedeus les Mostiers, si fu dit 4 I' Empereur, que nul lai ne doit cuider que les Iglises soisent otroides a
“cors ' homes ete.« Vetus Poeta MS. e Bib. Coissin: Uns vileius ala au Mostier, Soventes fois por Dien pro-
ier.« (@losearium,IV. 896.)

1y Monasteria Agnello dicuntur capellae sew sacella circa basilicas aedificata, in quibus defunctorum
corpora sepeliebantur, cum, ea intra basilicas ipsas sepelirc nondum liceret. Agnellus in Vita S. Maximiani cap.
9. apud. Murator. tom. 2. pag. 106. »Ad latera vero ipsius basilicac Monasteria parva subjunxit, quae omnia
novis tesellis auratis, simulque promiscuis aliis calei infixis mirabiliter apparent. . . . . Monasteria vero parte
virorum ete.« Vide Observationes ad Vitas S. Joh. Angelopti et Joh. II. ibid. p. 70. et seq. ubi hi 8. Paulini
versus referuntur quibus haec sententia mire confirmatur: »Cellula de multis, quae qer latera undique magnis,
Adpositae tectu praebent secura sepultis, Hospitia.« (Glossarium IV. 888.)

2) Cap. XIX.

3) Cap X. 6tszor is monostornak irja. cap. XI. pedig kétszer.

4) Cap. XXI.

5) Cap XIII.

€) Cap. XVI. Cap. XVIL Cap. XXI.

7) Cap. XXI.

3) Henszlmann : Archaeologiai Kozlemények. i h.

9) Torontdl hajdana. 1. r. 90. lap.

10y Emlékiratok 75 1. 1) jegyz.

11y Magyar Egyhdztirténet, 1. 367,
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Geellért 4ltal kinevezett Filop volt; ) nem 4ll kitiind Henszlmannunk azon 4llitdsa, hogy
Csanddon egy Sziiz Méaria tiszteletére felszentelt apdisdg: templom lett volna, mely egy s
ugyanaz o Ker. Sz. Jdnoséval®), 4mbér tagadhatatlan, hogy valamennyi kozott 8 jaral
legkozelebb a torténeti igazsighoz, *) és nem 4ll végre Paur Janos®), valamint Oltvinyi
azon 4llitdsa sem, hogy a Sz. Gellért Altal alapitott mésodik Sz. Gyorgy-féle (!) apitsigi
templomban lev8 Méria-oltdrré]l és a Sz. Sziiz irnt tanusitott fogyhatlan buzgé tisztelet-
r6l ezen Sz. Gyorgy tiszteletére épiilt apatsig utébb Chanddi bold. Sziiz, ugy Sz. Gellért-
apdtsdg név alatt is emlittetik fel az okményokban®) a mit a legujabb megyei schema-
tismus is ekként 4llit.°) A mondseei codex valéban semmi kétséget sem hagy fenn arra
nézve, hogy emlitett iréink és a Névtar itt csakugyan ujbél tévednek. Hiszen a Sz. Istvén
4dltal alapitott Maria-oltdr a székes-egyhdzi Sz. Gyorgy-egyhdzban létezett, és ezen Sz,
Gyorgy-féle székegyhdz soha sem mondatik késSbb csanddi bold. Sziiz apdtsdgduak, bax
ezt igen tévesen Cherrier is dllitotta volt.”) Ilyen oklevelet senki sem fog elémutathatni;
mert a bold. Szizrél nevezetttemplom egy mind a Sz. Gyorgy, mind a Ker. Sz. Jdnos
templomatél kiilon istenhdz, mely ez utébbi t8szomszédsigdban — in contiguo ecclesie
S. Joannis Baptiste 4llott.*)

Az apitsigi epitheton e szerint szintén csak 4tvitt értelmii,amennyiban t. i.ez egyhdza
benczések Sz. Janos-apdtsdgihoz tartozott. Igy lesz érthetévé, hogy Fillsp benczés apat
szerepel a Vita-ban mint ezen egyhdz el8ljiréja. 0 apatja volt a Sz. Jdnos-monostornak,
melyhez a B. Sziiz egyhdza is tartozott s ezt igy értve, nem kénytelenittetiink felvenni,
hogy Csanddon két benczés kolostor, illetSleg apitsig létezett, mit ellenkez8 esetben
mégis okvetleniil fel kellene venniink.

Igy gy6z6diink meg egyszersmind arrél, hogy a kiillsnben oly roszul beszéls
egyhézi schematismusokat nem réhatni meg mulasztdsr6l, midén a sz. Méria csanddi apét-
sagat kiilon rovat alatt fel nem emlitik. Fuxhoffer és Czinar e tekintetbeni szemrehényésa
tényleg minden alap nélkiili.®)

Es ezzel a kérdés — mint hiszszik alaposan és hitelesen — tisztdba van hozva.
Vildgos, hogy iréink tobbé sem a Sz. Gellért, sem a Sz. Bernt, sem a Bold. Sziiz csanidi
apdtsdgdt fel nem hozhatjik. Vildgos, hogy a megyei schematismus csakis a Sz. Jénos-
apatsigot, az Udvozitérsl és a Sz. Gyorgyrsl czimzett képtalanokat s illetsleg a Sz. Gyorgy-
prépostsigot registrilhatja valamint csakis egy Bold. Sziiz M4ria-egyhdzrdl szélhat, mely
a Sz. Jéncs-apdtsighoz volt csatolva. Vildgos, hogy akir egy Sz. Gellért, akdr egy Sz Ber-
nét, akdr pedig egy Bold. Sziiz csanddi apétsdgdnak czimét az apostoli fejedelem 4ltal
nem lehet adomdnyoztatni, mert egy ily adoményozds merden torténeti jogalany nélkili s
igy — teljesen anachronistikus. De amit mindezek helyett adomAnyozni lehet, az a Kereszt.

1) Monasteriologia. 1. 199 —201.

?) Archaelogiai Koalemények. VIIL k. I. f. 13. 1,

%) Non omnmin possumus omnes; ha tévedtem, nem lévén magam bBvében az eredeti okmdnyok-
nak, Fuxhoffer oka, ki ily okmdnyok tanusdgdval €lt, és kit j6 hiszemben kivettem. Henszlmann.

%) Az egyhdzi rend érdeme Magyarorszdg torténetében. 48, 1.

8) Birtokviszonyok 91. 1. 10. §.

§) Pag. 30.

7) A magy. egyhdz torténete. 36. 1.

8 V. 6. Tort. Adattdr, 111. 106. 1, ) jegyz.

°) Abbatiae hujus — irjdk — in Schematismo regni Hungariae, et eo Dioeceseos Csanadiensis
nulla mentio. (Monasteriologia. I. 201.)
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Sz. Jinos apétsiginak czime, mely eddig még soha sem 16n alkalmazva, dmbdir jogala-
nyér6l maga a torténelem kezeskedik. Es vildgos végre, hogy a jovd dsatdsok Csanddon
nem tiizhetik feladatukkd ama sok apdtsdy alapfalainak felkutatdsdt, melyekrol torténetkiny-
veink regélnek! Nem tudjuk ugyan, hogy az 1868-ban lerombolt 6-templom helyén épiilt
uj templom mennyire engedné e teriileten az 4satést: de pillanatig sem kételkediink azon,
hogy az alapos archaeologiai kutatds fényes igazoldsdt fognd képezni az isszhangzé tirténet
bizonyitékoknak.



KKIADATILAINY ROMATI FELIRATOI.

(Az eldbbi kétetekben kozlsttek folytatdsaul.j*¥)

Dr. ROmer Ferencz Floristol

L
Istenek tiszteletére szentelt fogadminyi kovek.
A tanidcskozé isteneknek és IVPITER-nek emelt oltdrka

Méretek. A k8 magass. 0'96; széless. 0-50; vastagsig. 0:32. Az els8 sor betiii
0-10, a tsbbié 0075 ; a horonyban leviké 0.0042.

Lelhely. A Pest folott fekvd fiird8-szigetnél a Dundbél ki lett kotorva, és
1874-ben a m. n. muzeumnak a duna-szabdlyozdsi tdrsulat 4ltal ajindékozva.

Anyag. ***) Kemény, lyukacsos mészkd.

Esarevétel. A k& igen meg van rongélva, a tagozatok, még hajdankorban lefa-
ragottak. Ezen k& is mint a tobbi, melyet e helyen kikotortak, oldalt mélyedésekkel bir,
és valamikor a tobbivel ssze volt kotve.

Felirds: Olvasds :
1. /7 COS diis COn Sentibus
2.1 O M Tovi Optimo Maximo
3. GENA , GENIA
4. VS-MAR tVS MAR
5. [[FIALIS-C tTALIS
6. [/IVA _— - —
1. . PC - - = =

*) Ide szdmitjuk azok némelyeit is, melyek méar eddig kozidlve voltak, de helyesen nem olvastattak, vagy
a m. n, muzeumba keriilvén pontosabban le vannak irva.
**) Eddig az Archaeologiai kozleményekben kiadtam :

a  IL. kotetben a 174. 1. B |
a IIL. » 151 és kk. 1. (L, k6zlemény) . . . . . 56
a IV. » 47 és kk. 1. (IX. kbzlemény) . . . . . 34
a VL » 98. 1. a krénikdban . . . . . . . . 23
. az O-szOnyi romai régiségekben 1521 . . 15
ismét a kronikdban . . . . . . . . T4
a VIL » a kréonikdban 76. L . . . . . . . . 1
» 180. L. . . . . . . . 16 Osszesen , . . 220
Tovébb4 hamarsbbi kozlés végett az Archaeologiai Ertesitdben megjelent :
az I. kotetben T .
a IL » S
» IIL > 10
> IV. > e e e e e e e e e e s B
» V. » 2 Osszesen . . . 35

teszen mindegyiitt 254 felirast.
*++) Ha, mint e vidéken rendesen lenni szokott, az anyag kemény mészk$, ezt killdn nem is emlitjiik.
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I. JVPITER-nek és a lhemesei ezrescsoport nemt&jének ANTONINUS (CARACALLA)
ttdveért T. CL. PROCVS &ltal fogadott k. (213. Kr. u.)

Méretek. Egészben magass. 0°63, széless. 043, vastags. 0265, — Irdslap magass.
031, széless. 0-325; a betitk 0-035.

Anyag. Kemény fehér mészks, a mint rendesen a tobbi emlékeken.

Lelhely. Duna-Pentele. Molndr Jdzseftsl vette a muzeum sziméra nt.
Szdsz Kdroly, dunapentelei kath. segédlelkész.

FEszrevételek. A kiillonben ép k&, alal el van torve: az acroteriumokban két
maddr van kivésve; a betiik voros szine mai nap is észrevehetd.

1. L. O M Tovi Optimo Maximo

2. PROS IMPMAVRN  PRO Salute IMPeratoris Marci AVRelii ANTonini
3. PIl AVG ETGENIO  PII AVGusti ET GENIO

1. COII (x) TEM AN COH ortis Milliariac HEM esenorum ANTo
5. NINIANAE- - T CL NINIANAE Titus CLaudius
6. PROCVSBIF COS PROCVS BEnelF'iciarius COnSularis
7. LECIONIS II AD LEGIONIS IIze ADiutricis
sic8 PI-ETID ANTONIN Plae FIDelis ANTONINianae.
9. IMP ANTONII ET CAEL-BALBIL IMPeratore ANTONino IIIlum ET CAELIo BALBno ITcrum
1TC . Consulibus

Jegyzet. Decimus Caelius Balbinus késSbben csiszirsigra emeltetett; de csak
harom hénapig uralkodott; maga ¢és vetéltirsa Pupienus megdletvén az utczdn a
dithos pretorianusok 4ltal, kik restellették, hogy a senatus dltal vélasztott csdszdrok
az § kedvencziket, Maximinust, legy&zték.

III. JupiternekBartsemis Abbizemesei(x) cohorsbeli katona és AVR.IVLIA
neje ¢s rokonai kovet emelnek.

Méretek. Egészben mag. 1:02; széless. 0°46; a gala magass. 0°36. — Irdslap
mag. 0°54. szél. 040., betitk 0:03 —0-2b.

Lelhely. Duna-Fentele. A muzeum szimdra vette Paksi Istvintél Szész
Kéroly, kath. segédlelkész.

Eszrevételek. Az olthr feliil mélyedt, glla alakd; jobbra zselleszékben egy nd-
alak il, és néz az elStte 4116 férfira, ki az oltdrra tomjént (?) tesz, ennek balja két parazo-
nium markolatit tartja. Esetlen durva munka. Az irdslap hasadt.

Felirds : Olvasds :
1. 10OMB ASEMIS ABBEI Iovi Optimo Maximo BARSEMIS ABBEI
2. DECAA FIRMA DECurio ALA FIRMA
3. KATAFRACTARTITA KATAFRACTARIA
4, EX NVMERO HOS EX NVYMERO HOS
5 RORVORVMMAC RORVORVM MAGister
6. COH (x) HEMES COHortis ( X) HEMESenorum
1. NDGARRISET N D? GARRIS ET
8 AVRIVLIACoONIVX AVRelia IVLIA CONIVX

ARCHAEOL. K{ZL. 4



26

sic 9. FLVS V.S. L. M EIVS Votum Solvit Libens Merito
10.  AVRELIA THICIMIM AVRELIA TIHICIMIM
11.  ET AVREL-A SALIA ET ET AVRELiaASA LIA ET
12.  FILIAS BARSIMIA TIT FILIA Sua (?) BARSIMIA TIT
dIECSS DEdicaverunt cum supra scriptis

4

Jegyzet. Ezen k8 magyardzata sok nehézséggel van osszekotve. Az illet8k, kik
ezen emléket feldllitottdk keletiek valdnak, mint a BAR (fin) el8szé bizonyitja. —
A szokott czimek ezek : PIA, FIDELIS, FIDA, NOVA, FIRMA, TORQVATA,
VICTRIX, VETERANA, vagy a csdszirok neveit8l kolesonzott SEVERIANA, AN-
TONINIANA, GORDIANA, MAXIMIANA sth. vagy a fegyvernemtsl »>SCVTATA«
CONTARIORVM, KATAFRACTORVY, vagy ahasznalt 4llatok: DRVMEDARIORVM,
stb. elGjonnek. A 4. 5-ik sorban a HOSPORVORVM mint el8szér olvastam szo-
katlan; rendelkezésemre #4116 konyveimben taldlom ugyan a Regnum Bosporanumot,
mely Panticapaea fGvirossal a Bosporus Cimmerius partjin fekiidt, és csekély kiterjedés-
sel birvan, hajdanta a gorogoktsl lett alapitva. Kiilonben taldltam EQVES ALAE
BOSPORANORVM-ot 18X NVMERO 1LLYRICO, Mommsen 1177. sz.; és Maros-Né-
metiben 1344, sz. a. az: ALA . BOSPORanorum, CVIPRAEEST . C.VAL., GRACILIS
PRAEfectus. — L,7gy latszik tehat, hogy a mi koviinkon a vésS hibdzott még akkor is,
mikor Mommsen-nel HOSRO [en| ORV}-ot olvassunk, (s a katona hazdjat Syriaba tessziik.

A KATAFRACTA-ra nézve még az a megjegyzésiink, hogy az ALA NOVA
FIRMA MILIARIA CATAFRACTorum PHILIPPIANA Bostrdn Arabidban fekiidt.
Momms. 99. szdm. A k8 244 249-ik évekbil vald.

Vajjon, lehet-e az N D betiiket a 7. sorban Numerus Quingenariussal magya-
razni? Mommsen: Natione domo olvasishan nem bizik, HEMESeNorum Domo-t jobb-
nak tartja.

Hogy ezen k& dltal hadosztdlyaink nagyon érdekes csapattal gazdagodtak, nem
is kell emlitenem. '

IV. Jupiternek VLPIVS ROMAnVS, IL legiobeli hadastydn fogadményi ko-
vet szentel. -

Méretek. Egészben mag. 0'61. széless. 0'33. — vastagsig. In. 025, 1k. 0°21. — Irds-
lap mag. 022, széless. 0°22. Betitk 0-03.

Lelhely. O-Buda. 1d. Frei Mih dly (kis-czelli uteza 580. sz. a.) ajindékozta
majus 1-én 1874, Taldltik I'rei Csigahegy tdjin fekvs foldjében.

Eszrevétel. A k6 nemcsak alakjéra nézve csinos, t. i. parkényzata egymésfelé
duld levelekkel van diszesitve, de egészen ép dllapotban is van.

Ielirds: Olvasds :
1. I. O - M Tovi Optimo Maximo
sic. 2. VLP. ROMN VLPius ROMalius
3. VET.LEG- 1L VETeranus LLEGionis 1lae
4. AD. P. T ADiutricis Piae Fidelis
5. V., L. S. M Votum Libens Solvit Merito

Irodalom. Rémer Arch. kozlem. IV. (1864.) H0.
Momms en. C. I. Latin. I1I. 3453.



27

Jegyzet. A Romanus ilyen roviditése szokatlan; (igy az utolsé sorban is tgy
ldtszik, hogy a betiik sora hibdbél lett volna viltoztatva.

V. Jupiternek T. FLavius ROMANVS, a csdszir tigyvivéje, fogadmdnyi
oltirkovet emel.

Méretck. Mag. 0-875, szélesség 0-37. Az irdslap mag. 0.3Y.; széless. 028, —
vastagsdg legnagyobb 0-49. — Betiik: 0:045.

Lelhddy. O-Bu dén, Vorosvary Mihdaly kereskedd a sz.-endrei utczdban 149.
sz. alatti hdza tiizhelyébe befalazva taldltatott. Vajjon a héz telkén volt-e kidsva? nem
tudni; de hogy ez nem lehetetlen, abbo6l tiinik ki, mert a szomszéd Les ch-hizban r é-
mai oltirok, falak, csatorndk stb. taldltattak. Behozatott mint Vorssvary tr ajén-

déka, majus 1-én 1874-ben a m. n. muzeumba.
? J ,
Fszrevétel. A ko feliil mélyedéssel bir; pz’wkz’mya akroteriumokkal van (‘h'szesftve,

az egész ki vorosre volt festve — killonben a felirdsos lap bal oldalit kivéve, egészen ép.
Felirdgs: Olvasds :
1. L O. M Iovi Optimo Maximo
2. T. FL. FABIA Titus FlLavias FABLA (tribu)
3. ROM ROMANVS
4, ROMA B ROMA, BEneficiarius
5. PROC-A G 3. PROCuratoris AVGusti
6. V.S L. M Votum Solvit Libens Merito.

Jeqyze!. Has. Vlpius. Romanusét, ésl. Desj. VIIIL tiblab7. kovét — Fabia egé-

szen ki van irva.

VLJUPITernek SILVINVS GESARA fogadményi kovet emel.

Méretek. Egész magassig 042, szélesség 0°27, vastagsig 0:27. — A feliratos
tibla magassiga 0°16. széless. 0-20, vastags. 0-23. — A hdrom sor els§ betiii: 0°035, az

utolséé: 0°015.

Lelhely. 0-828 ny; a Pannonia nevii sdncz koriil tortént asatisok alkalméval
taldltak 1873-ban; a m. n. muzeumnak ajindékozta Kosztka Kdroly, dllami mérnok,
Koméromban.

Eserevétel Az egesz k§, valamint feliratos lapja is egészen ¢p, az utolsé sor

betiil a tobbieknek csak egy harmadit teszik.

Felirds : Olvasds :
1. I O M lIovi  Optimo Maximo
2, SILVNVS SILVINVS
3. GESARA GESARA (taldn n8inév?)
1. V.S.L.L.M. Votum Solvit l.ibens Lubens Merito.

Irodalom. Sztachoviecs Remig hozzidm irt levelében igy olvassa: IOM

| SILVANVS | GESARAE | VSLLM. Mommsen GESARA-t n6i névnek tartja.
_1*
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VII. Jupiternek M. TREBIVS VITALIS, consuli beneficiarius, fogad-

ményi kovet eme].

Méretek. Egész magassdg 0:83, szélesség 0'42, vastagsig 0-35;az irdslap magass.
0-238. A betitk 0-043. :

Lelhely. Somly6-Vasdrhely, Veszprémmegyében. Kdléezy Lajos az
ottani uradalom jészag-igazgat6ja birtokdban. A gy6ri muzeumnak van szinva.

Eszrevétel. A felirdst pacskolat utdn kozlom; a ké rajzat elkiildé Ebenhsch Fe-
rencz gy0ri kanonok; a rajzbél kitiinik, hogy a fels§ parkdnyzat diszes és a felirdst osz-
lopok kornyezik. Kiillonben ezen fogadmanyi ki egészen épnek litszik.

Felirds : _ Olvasds :
1. I. O. M. Tovi Optimo Maximo
2. M. TREI Marcus TREBIus (?)
3. VITAL VITALIs
4, -B Ce 8 BEneficiarius (COnSularis
H. V.S, 1. M Votum Solvit Lubens Merito,

VIII. Jupiternek AVR. IANUARIVS pannoniai DVX. 308. évben Krisztus
utdn fogadményi kovet emel.

Méretek. (lzeket a helyszinén nem vettem.)

Lelhely. Pannoniai dill§ O-Sz8nyon; kidstdk malt 8szkor. Milde Cleophas
jészdg-igazgat6 Gr birtokdban van Fiizigt8n, ki ezt nagylelkileg a n. muzeumnak
ajandékozta.

Eszrevétel. E k& igen ¢ép ; betiii konnyen olvashaték.

Lelirds : Olvasdas :

1. I O M Tovi Optimo Maximo

2. AVR.TAN AVRelius JAN

3. VARIVS-T VARIVSTransrhenanus ?

4, BAT. \°. DVX- BATavsu Vir Perfectissimus DVX

) PS'S'V-M-L"S Pannoniac Secundae Saviae Votum
Merito Libens Solvit

A, DD NN VIFET VIIAVGG-COSS Dominis Nostvis VIIl um et VII. Augustis ConSulibus

1. DIEIDIVL DIE IDnum IVLiarum

Jegyzet. A 'T" | BAT, t2lin AVR -IANVARIVS hazdjara vonatkozik és akkor:
Terra BATavorum-nak, vagy katonai 4lldsira, és akkor Tribus BATavorum? lenne
olvasand6 ? minthogy a Batavok szdrnyai Pannonidban fekiidtek. Mommsen, bér kérdd
Jellel a fennebbi, Transrhenanus-t ajinlja. — A Pannonidk tobbszori felosatdsa és foly-
tonosan valtoz6 neveik miatt az 5. sorban a fennebbi olvasést fogadtam el, kész levén azon-
nal a jobban okadatolt véleményhez csatlakozni, a mint ilyen megog 4llapittatni. Olvasé-
som némi igazoldsira még csak azt hozom fel, mit a Notitia Dignit.Bocking kiadésa L. rész
91. lapjan taldltam : Sub.dispositione Viri spectabilis Ducis Provinciae Pannoniae Se-
cundae [et] Ripariensis sive Saviae. Elégtelentil veszem Mommsen ugyan azon olvasisit.
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Irodalom. Sztachovies Remig baritomtél ugyanezt a felirdst nyertem
egy-két pont kihagyisival. Az olvasist nem kozolte.

IX. Jupiternek, cgy, a syrai hadjaratbél visszatért, fogadmanyi kovet Allit.

Méretek. A minden oldalrél lefaragott kének mostani magassiga 034, széless.
0°30. vastagsiga 0-17. A betiik 0:04—0-035-nyiek.

Lelhely. A Szt.-Margit kolostordnak, a kart a templomtél elvilaszté faldba volt
a hajé felé, és pedig forditva berakva. 1874. mijus haviban maga Jbézsef fGherczeg
r, 8 fensége innen kivette és tobb, ugyanott talalt eseréppel jun. 10-én 1874. a m. n.
muzeumnak ajindékozta.

FEszrevételek. Ezen k8 mar el6bb tobhszor volt alkalmazva, tagozatai le vannak
faragva és bal oldaldn két sor 0°045. lyuk lathat6, melyek = ¥ ilyformén vésve, 0.07,
illetsleg 0'05-nyire egymadstél 0.05-nyi kozokkel dllanak x= x és 003 —0-018-nyi,
taldn ablakrostély vasrudjainak befogaddsdra szolgéltak, = % mielébh az idézett
keresztfalba alkalmaztattak.

Az anyag j6 kemény, fehér mészkd, a betiik csinosak.

Felirds: Olvasds:
1. o N/ i.  Optimo Maximo
2. \\ AB EXPED /// AB EXPEDitione
3. 5\ SVRIAT.REV /! SVRIATica REVe
4, v RSVS V.S L-A RSVS. Votum Solvit Libens Animo.

Irodalom. Patr Ivin az Arch. Kozlem. I. kot. 223. 1. XIV. sz. a. kozli, az els§
sorban fennmaradt O betiir8]l bizonyosan &llitvin, hogy az nem az ismert I.0 .M,

kozépsd betijje hanem mds kiveszett sz6 alkatrésze ; megjegyezvén aztis, hogy a 3. sorban
a SVRIATICA, syriaca helyett, érdekes.

Ifj. Kubinyi Ferencz u. a. kozlemények II kotet 17. lapjin szintén kiadja
e felirdst, megjegyezvén, hogy e sirkovet, (melynek rajzit a LIL tiblin 30. sz. a. mel-
lékeli, Patir Ivannak az eredetits] eltér olvasdsa miatt meg akarja javitani. Azonban
az 1. sorban az OITIL, valamint a 2-sorban az MBEXPED-ban az M, tévedésen alapsza-
nak. Mind a két eltérésnek oka az lehet, hogy az els§ sorban az I-nek ardnytalanul
kellett a tobbi irdshoz 4llania, mivel a 3—4-ben a REV | RSVS-ndl csak egy L eshetett
ki; és igy az els8 sorban a fogadénak neve sem lelt elég helyet, hacsak azt nem teszszik
fel, hogy ezen k&, mésok tdrsasdgdban dllott, melyek a fogaddsi tevinek nevével voltak
ellatva.

Mommsen. C. I L. IIL kotet 3212. sz. alatt az 1-s8§ sorban OPTlo-t olvas;
minthogy azonban e sor folott a betitknek semmi nyoma, bdr a tudés e kovet maga is
latta, és az M eleje jOl lathaté, olvasdsomat fenntartandénak vélem.
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X. Szobortoredék I. O. M. DOL . . . vagyis Iovi Optimo Maximo DOLicheno felirdssal.

Ezen emléknek bovebb leirdsit mér az: Acta Nova Musei Nat. Hung. 342
szdma alatt adtuk; de mivel a mellékelt fametszvény olyan el8dllitdsdt mutatja a syriai
istenségnek, mely a ritkdbbak kozé tartozik, az alak labdndl fekvé dllat pedig nagyon
kétes ; reméljiik, hogy ezen melléklet taldn méds hasonléknak feltalisdra és veliink vald
kozlésére fog slkalmat nyujtani; azon véleményt, hogy a szobor Apollét képviselné,
kinek szobrat valaki Jupiter Dolichenusnak felajinlotta, s mely vélemény Caylus miivé-
ben eléfordulé hasonlé szobor 4ltal igazolva lenne, azon munka szorgalmas forgatésa utdn
sem taldltam elfogadhaténak.

%

Ide esatolok két fogadményi kovet, melyet nekem kozlés végett Sztachovies
Remig baritom bekiildstt, ezekrs]l mondja, hogy az urasigi majorban O-Sz8nyén ta-
lilhaték. En azokat nem ldttam ; meglehet, hogy azok kozill valék, melyeket a komaromi

virfrségi tiszt urak onnan elhurezoltak, hogy azokat Ausztriiban eladjik, vagy érmekért
kieseréljék.

X1 I10M XIL; I0M
PRO SALVE, CI-CLAV
IMPP DD NN DIANVS

AVGG
AVR VITALIS
VET . PRO SE ET
TOLESIBVS (sic.)
OMNIBVS VSIL,
M

CFI'"LEGT
ADL V:S:L

e B Qo DO

PN gD
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XIIL IVPITER-nek, IVNO-nak, MINERVA-nak, NEPTVNVS-nak, LIBer PATernek és
a tobbi isteneknek, L. ANTONIVS SABINIANVS ¢és neje AVRELIANA fogadmdnyi
kovet emelnek.

Méretek. Egészlhen magass. 124, atalapzaté 0-28, szélessége 057, vastagsiga 0°49.
a mez&ny mag. 0'D9., ennck szélessége 0.44, vastags. a 0'36; a pirkdny magass. 037, a
levélékitményé 0°12; a hirom betiié az els6 sorban 0°05, a tobbieké 0-04.

Anyag. Sziirke, mdrviny keménységii ko. ,

Lelhely. 01-kény, Gydrtél keletre B8 ny mellett; e kovet, mint Mommsen C. I. L.-
ban 4363. sz. alatt mondja, Mezerzius, ki a XVI. szdzad elsd tizedeiben élt, mér ismerte
és leirta, de mintegy két év el8tt az orkényi hatdrban dllott puszta templom utolsé alapfa-
lai felszedetvén, az ekklézsia arenddsa 4ltal ns. T'6th Antal és Gryula urak bényi pusztdjira
szallittatott. Sztachovies Remig, pannonhalmi kényvtirnok baritom, kinek ezen ada-
tokat 1s kdszonhetem, e koveta gydri f8gymnédsium szdmdra elkérte, hol azt Méry Ltel,
muzeumdr mar el is helyezte.

Eszrevétel. A ké irdslapja épnek litszik, csak abaloldalon fordulnak eld esorbék,
melyek azonban az egésznek olvasisdt nem hétraltatjdk.

Felirds: Olvasds :

1 I 0 M - Iovi Optimo Maximo

2. IVNONI REGIN IVNONI REGINae

3. MINERVAE NED. MINERVAE NEP

4. TVNO LIBE PATP.. TVNO LIBEro PATRi

b. DIANALE CETERISC .. DIANAE CETERISQue

0. DIBVS L. ANTONS: .. DIBVS Lucius ANTONius SA
7. BINIANVS CORNI BINTANVS CORNIecularius

8. LLEG LEG IADPFSI .. LEGati LEGionis I-ae

9. TEMPLVMVETYVS .. ADiutricis Piae Fidelis SEverianae
10. CONLAPSVM FA TEMPLVM VETVState
11. CIVNDVM CVRA CONLAPSVM FA
12. CVM AVR ELTAAN CIVNDVM CVRAvit
13. CON. CVM AVRE LIANA

CONiuge.

Jegyzet. A bekiildstt pacskolat utdn itélve kétség nem lehet, hogy a 7. sorban 4ll6
CORNL. . .. m4s nem lehet mint Cornicularius vagy is az I. LEG ADiutrix Lega-
tusdnak torvényszéki irnok-segédje, vagy masok szerint sisakjin szarvval, corniculummal,
diszitett katona.

Lrrsl 1. ACTA NOVA MVS. NATIONalis 142. szim alatt -— I’Igy a 12. és 13.
sorban nem olvasandé egyéb, mint SABINTANVS AVRELIANA nejének neve, kivel
egyitt ezen templom ot romjaibol ujra emelték.

Irodalom. Mezerzius utin, méis szerz6k is ismételték, mint azt Mommsen
Corp. Inser. Latin. 4363. A »Pannonia superior« feliratai kozt ltni lehet, azonban gyarld
eredeti és ennek hidnyos beosztdsa nyomdn nem csoda, hogy Mommsen is eltér némileg az
eredetitdl, melyen 11 sor helyett 18 sor fordul el8. Az utolsé 7 sorban nédlam AVRE-
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LIAN A biztos; és igy a CONIuge sem vonhaté kétségbe. Az idézett munkdban eldfor-

dulé eltérs olvasisokat ¢ helyen nem is emlitern.

Sztachovies Remig-t6l 1874. oct. 29-én vettem ezen, ujra napviligra ke-
riilt, érdekes kér8l valé jelentést, mely igen keveset tér el az eredetit6l. Ezen figyelemért
régi ujoneztdrsamnak itten szives koszonetet mondok. ’

Méry Etel, gydri fdgymnisiumban muzeumsr ezen kovet kiadta a Gydri
Ko6zlony szmdban; mint maga is késGbben, kérdéseimre irt levelében vallja, némi elté-
résekkel. I’Igy hiszem, hogy e sorok olvasdsa utén teljesen meg lesz nyugtatva.

Hogy e k& végre a gy8ri muzeumba keriilt, a {616tt szinte sromomet kifejezem ;
bér a tobbi is, mely még a vérosban és annak vidékén szét van szérva, biztos és alkal-
mas helyen a tudomdnyt terjesztené, és a buzgd népet effélék kiméletére tanitand.

XIV. MARS-nak és MINERVA-nak az ARMATVRA-k TARSVLATA emlékkovet emel.
Méretek. Mag. 0°79. zéless. 041, — Irdslap mag. 0'34, szél. 0 30.,- betitk 0-04.

Anyag. O-budai mészké.

Lelhely. O-Budz’m, 1850-ben az ispotdly-utcziban taldltdk. All jelenleg Kéncz
Lézar czimz. puspok hazi kertjében Esztergomban.

Eszrevétel. A k& egészen ép, a betiik tisztin kivehetSk. Keletkezett 2111222 Kr. u.

Felirds: Olvasds :
1. MARTI'E MINCR/ MARTI ET MINERVae
2. AVG - COLL AVGustis - COLLegium
3. ARMATVRA ARMARVRArum
4. LEG-TT-ADI LEGionis (I ADIutricis
d. P-F Piae IFidelis
6. ANToNINIA ANTONINIA
7. NAE NAL.

Jegyzetek. Amint Mars és Minerva nagy ritkdn fordulnak el§ a foliratokon,
gy Collegium Armaturarum is alig talalhat6, miért is ezen felirat e tekintetekbsl
igen becses adalék honi régi felirdsainkhoz. Mommsen terjedelmes munkdjdban: arm a-
tura Legionis 1. Adiutricis 3336. sz. a.; a Legio IV. Flavia-é pedig 1663. sz.a. fordul eld,
de a Notitia dignitatum stb. valamint az Armatura-k, igy azok cuneus-a ésscho-
la-i is jonnek eld.

Mars-nak (?) AVRELIVS LVRETAS fogadmanyi kovet szentel.

Lelhely: LeGnyvdr, szemkozt az 6-sz8nyi castrummal, Isa” helység mellett;
Voetter f6hadnagy birtokdban; rajzdt és leirdsit Sztachovies Remi gnek koszon-
hetem. :

Eszrevétel. A felirds felss sora és alsé két sora kozt szemkozt egy padkéan ka-
tona iil; fején a sisak, mellén a vért, jobbja boton nyugszik, baljdban kettds bardot tart



Felirds: Olvasds :
1. ... IAG SAC martl AVGusto SACrum; (¥)
115 katona; '
2. AVREL - LVRETAS AVRELius LYRETAS
3. V E M Vovit Lubens Merito ?

XVI. MINERV.{-nak a trombitasok iskoldja kovet emel. (229. évb. Kr. u.)

Méretek. Magassig 2 14b, szélesség 1 14h, vastagsdg 10 hiively.

Lelhelg. O-Szon y Voetter Otto f6hadnagy birtokdban van.

Anyan, fehér mészks.

Eszrevétel. A csinos emlék parkdnydn feliil két oldalrdl tekeresdisz tekiidt,
baloldalon le van torve. Az irds szabdlyos.

lelirds: Olvasds:

1. MINNEVE MINERVALE

2 AG-SACR AVGustae SACRum

3. SCOLA TV SCOLA 'V

4. BICINW BICINVM

D EX VOT.PoS EX VOTO POSuit.

6 IMP.DN.ALEXAN [MPeratore Domino Nostro ALEXAN
sic? 7 DRO 11T ET MOMC(C,S. DRO 1Ium ET DIONE COnSulibus.

Irodalom. E k& felirdsit kozlé velem Kosztka Kiroly komdromi kir. mér-
nok és Sztachovits Remig pannonhalmi kényvtirnok. fjgy litszik, hogy az utolsé
sorban hibds a vésés vagy a mdsolat, mert ekkor csakugyan CASSIVS DIO volt IT-od iz-
ben Consul; bir ezen szam (II.) néha el is maradt.

XVIL PVBLIVS AELIVS MAXIMINVS IVNO REGINA-nak fogadményi kovet emel

Méretek. Mag. 0°75, sz€1. 0 36, irdslapjamag. 0-38, széles. 028 ; betiik 0:06.—0-0.5-

Anyag. O-budai mészké.

Lelhely. O-Buda. Jelenleg Kdnez Ldzdr czimz. piispok s esatergomi kano-
nok hdzi kertjében 4ll a foldben.
Fszrevétel. Az 5. sor kozepén lyuk volt, mely be van tapasztva. A k& tetején.
két tekeres lithaté, melyek kozt hiromszogii ormoeska emelkedik.

Felirds: Olvasds :
1. IV N oNI IVNONI
2. REGIN A REGINAE
3. PrAEL-MA Publius AELius MA

(1]
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4. X'MINVS XIMINYVS
5. AP CER L.
6. V.S.LL.M Votum Solvit Libens Merito.

Jegyzet. Az b.sorban valé lyuk toltelékén még egy (' huzdsa ldtszik, Mommsen
ldtta, de szintén meg nem fejtette.

XVIIL. A nap-istennek szentelt oltarka.

Méretel:. Egész mag. 0°44. széless. 022, vastags, 00112, — Az irdslap magass.
024, széless. 0185 betitk 0-03. — 0.04.

Lelhely. 1) un a-Pentele, mehddiai diilén, Weiss Jdnosfoldbirtokos ajandékozta
nt. Szdsz Kdroly kozbejdrasira a m. n. muzeumnalk.

Fszrevételek. A betiik a puha kébe esak bele vannak karczolva, és hanyatlokox-

szakiak; alal hullimzé vonal litszik.
Felivds :

5 DEO ©
SOLI
SOCIO.

Jegyzet. A Mithras-féle kovek kozt fordulnak olyanok elé, melyck Deus Sol
Sol invietus, ¢s Sol socius-hoz is intézvék; ez utolsé egy, a budadrsi Mithracumban taldlt
oltdrk4dn ldthaté. Mommsen (. I, Lat. 8584, sz. a. — Iasonl6kat 1. Orelli Henzen J. 1.
Select. Ampl. Collectio. . 1913, és 1922, sz. a.

XIX. HERCVLES-nck AVR. FIRMINVS fogadmanyi kovet cmel (287, Kr. w.)

Méretek. Lgdsz mag. 0092, szél. (0°D), vastagsdg 0'13., az irdslap mag. 0'51;
betitk 0°05; — (04,

Lelhely. A Dundbél, a Pest tolott fekva  fiird6-szigetnél ki lett kotorva, ¢és a
dunaszabalyozési-tarsulat dltal a muzeumnak ajdndékozva.

Anyag. Fehér mészks.

Eszrevételek. Vauen olthrtoredcék tagozatai mar az Gskorban le lettek faragva, a
k& oldalain 0-07. mély eresatvényi lyukak észrevehet6k, mint a DANVVIVS feliratti
kovon, miért 1s valdszinti, hogy e kovek valaha gerenddzatok 4ltal ossze voltak kotve.
A kG kozepén ketté van torve.

Felirds. Olvasds.

1. HER . CVLE AVGC . HERCVLi AVGGustorum.

2, AVREL - FIRMINVS AVRELius FIRMINVS

3. PRE-I7-LEC 11 Axl EX PRaEFectus LEGionis I12¢ ADIutricis EX

4. PRO-T-V-S-1.-M -IMPP, 5 PROTectore. VoTum Solvit LLibens Merito
B VN Jmﬁnflzﬁ\m(aﬁif"ww g N IMPPerantibus

G ET MANIMIANO - Dominis Nostris dIOCLETIANOLIIL

1. AVGG » CO » S 8 E'T MAXIMIANO.

AVGGustis ('OnSulibus.
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Jegyzet. A hanyatld irdson kiviil még az olvasdst akadalyozé hibds pontozis
is e kovon feltiing. A 3. sorban ADI ki van vésve, Mommsen AVGustae-t olvas.
XX. TERRAE MATRI
AVRelius DROLIES 11 segély legiobeli katona fogadmanyi kiovet emel.
Meretek, Egész magass. 0°66., széless. 0-31D., teste vastagsiga 0-13. — Feliri-
sos lapjanak magass. 0.31., széless. 023 ; — betitk: 0-038 —0035—0-021.
Lelhely. O-Bud a, Landstrasse 424. sz alatt; de taldltdk Kreuzerl Lipét
Y ) ’ 1
szillejében auf der Roth-Linsiedler ITut, a fehér keresztnél. Tulajdonosa a m. n. muze-
umnak ajindékozta.
uszrevétel . Az oltdrka igen csinos, feliil két viankossal van diszesitve. Parkdnya
alal kissé ki van torve, Késziilt 222 235 kozt Kr. u.

Felirds: Olrvasa :
1. TRRE M TERRall M
2 ARI - AR ATRI © AVRelius
3. DROLES DROLES
4. ML LEG - MlILes LLEGionis
D. HDPF'S [Tae ADiutrieis Piac Fidelis S
0. I ERIAK EVERIANAL
1. V.S, 1. M Votum Solvit Lib.ens Merito.

Jegyzet. A TERRA MATER tiszteletére emelt kivek nem épen gyakoriak.
Egyiket CAELO AKTERNO ET TERRAK MATRI, felhoz Orelli-Tlenzen i. m. 1503.
sz. alatt; egyikét Mommsen i. m. 996. Gyulafejérvirtt czen érdekes bevezetéssel : DIIS
DEABVSQVE DACIARVM ET TERA ... ... : mig misok 1284.1285. Zalathunan,
1364, sz. a. Kéméndén, 1599, sz. a. I"élesden a TERRA MATER nak emeltettek.
—- Rudnikon taldltak egy kovet, melyet Belgrddon leirtam, ezen a TERRA MATER egy
osszeomlott templomdnak ujitisa orokittetik meg. L. Mommsen i. m. 6313.

NXXI. ALEXAXNDER esdszir itdveért DIANA-nak az emeseiek ezres csapatjinak hadas-
tydnai fogadmanyi kovet emelnek.

Méretek. Alaktalan toredék, az irdslap mag. 0-40., széless. (-38., vastagsiga (35,
betitk 0:043—0°05-ig.

Lelhely: Duna-Pentele, ()l'egllegyell Janeski szollejében. A m. n. muze-
umnak Szisz Karoly segéd-lelkész ajandékozta.
Eszrevétel. A szép betiijii felirdsbdl jobbra esak cgyes betiik hidnyzanak, melye-
ket kénnyen ki lehet egésziteni.

Felirds : Olvasds :
1. [/ ANAE ¢z NG AANAE AVGUSTAE -
2. RO SAVE DI p RO SALVTIE Domini Nostri
3. 1P AEXAXN . iMPeratoris ALEXANd
4. /T AGETT rl AVGusti VETTerani
5. ./ H x) HEM coHortis milliaviae HEME

h#



1/ NORVM: seNORVM.
/8 1L M- vetum Solverunt Libentes Merito. -

XXII. Silvanus Silvester-nek G Julius Proculinus, M. Aur. Vibianus ¢és M. Aur. Lucidus
fogadmanyi kovet emelnek.

Méretek : Egész magassig 0475 a kiugrd tagozat szélessége 0405 irdslap mos-
tani magassiga 027, szélessége 0'32. A k§ vastagsiga 0-27, a tagozatndl, 0'21, az irdslap-
nal. A betitk mag. 0°04.

Lelhely. (:)-Buda; hiza Atépittetése alkalmival a nydri uteza 197. szam
alatt a pinczében talilta Popp Gy orgyv hdztulajdonos, a muzeumba keril
Lomnitzi lindre véros-kapitiny tdr kozbejirisa dltal. — Kredeti lelhelye alkalmasint az
é-budai hegyekben keresendd.

Eszrevétel. A k6 aldl sérilt, de egy-két sornal aligha tobb hidnyzik. A SILVA-
NO SILVESTRI AVGVS TO kifejezés, bair a SILVANVS AVGVSTVS, SILVANA
AVGYVSTA ezen istencknél elgjon, mégis SILVESTER-nél a ritkdbbak kozé tartozik.
— Sajdtsigosnak tiinik fel, hogy az ajinlat sordban az egvik ajanlé el6nevei is dllanak ;
(1. 1. sorban a G+ IV..) PROCVLINVS pedig magdba a hullimtagha van vésve.

Felirds : Olvasds :

1. SIL-SIL"XXG-G-1V _ SlLvauo SlLvestri AVGusto Gaius 1'Vlius
20 PROCVLIN/S | PROCVLINVS
3. Q' LEG L ["ADIL-ET Q(uirina tribu) LEGionis 12¢ (?) ADIutricis E'T
4. M- AVRELILI. Marei AVRELII
5. VIBIAN/S I VIBIANVS ET
6. LVCIDVS LVCIDVS
. i TEGT D )11 11Gionis Tlse ADiutricis

(AR RNRRREAN (Votum Solverunt libentes merito.)

Jegyzet. A harmadik sorban a Q-t taldn Quaestornak is lehetne olvasni; ugyan-
ott kétes a sériilés miatt a Legio széma is, mely valdsziniileg inkdabb I[* mint I2 . A 4-ik
sorban az AVRELIL mind a két kovetkez8 névhez vald. s igy M. AVRELIVS VIBIA-
NYVS és M. AVRELIVS LVCIDVS-nak olvasandé. Mommsen a 7. sorban miles-t olvas.

XXIUL SILVANVS DOMESTICVS nak MANSVETVS fogadméinyi kovet allit fel,

Méretek. Egészben a mag. 0°46., széless. 0°22; vastags. In. 0'17., 1k. 0113, — Az
irdslap mag. 0-185.. szél. 0-18. Betitk : 0-03.

Lelhey. O-Buda. M4jus 1-¢n 1874-ben ifj. Frei Mihaly, (Frauengasse 276.
sz.) ajandékozta a muzeumnak.

FEszrevétel, Szélei kissé koptatvak, kiilonben j6 karban van. — MASVETVS
MANSVETYS helyett valésziniileg a vés6 hibdja.
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Felirds : Olvasds :
1. SILVAN SILLVANo
2. DOMESTIC DOMESTICo
3. MASVETYVS MAWSVETYVS
4. V-S-L-M Votum Solvit Libens Merito.

XXIV. Fogadmanyi tabla SELVANO felirdssal.

Méretek. Magassig 0-42., szél. 0-29; vastagsdg 0073, a keret szélessége 0025 ;
a felirdsi szalag mag. 0°045, a betikk mag. 0034 —0023.

Lelhely. Talaltik 1868. a Pannonidban; vettem Ravasz Mértontél, 0-826 nybn
az Uj-Szony felé es§ visirillasi hizsorban. Ajindékoztam a m. kir. egyetem régiség-
taranal.

Anyag. Durva mészké.

Eszrevétel. A tablanak alakja négyszogil, felil kozépett kiemelkeds félivvel. A
faragmdny lapos véseti, a részletek nincsenek kidolgozva; Silvanus a kozepén 4ll, 4gyé-
kénal megkotott tuniciban, mellét rdnczos gallér fodi. Emelkedett jobbjaban harpe-alaka
kertészkést emel, baljaban  cgy hosszli, végén siiril levelil Agat tart. Jobb l4b4n4l egy
drkutya 4ll, ¢s feléje s folfelé néz.

Felirgs. SELVANO.

Jegyzet. Amint a vésés durva és nagyon is kezdetleges, agy ezen irdsis diledezd,
jelleg nélkiili betiikb&] 4ll.

Egészen hasonld, bar felirds nélkiil valé egy mdsik emléktibla, melyet szintén
O-Szé’ny'o‘n vettem ¢és a m. kir. egyetem muzeumdnak adtam.

A tibla mintegy két filkét tintet fel; az egvik balra 0263 magas, a mdsik
jobbra 0:224 ; a szélesség 0-248 teszen ; a vastagsig 0°075.

A faragmdany itt is folotte durva. Silvanus a magasabb fiillkében 4ll, esukldval
fodott fejjel, jobbjaban kertészkést tart, baljdban siirii levelil dgat vagy fenyStobozesomot,
mely a jobb ldbdnal il és a tdblabol kifelé néz8 kutya felé van nytjtva. A mellet fodd,
hatal lebbentyiivel elldtott gallér ranczai kozt apré gytimélesfélék ¢észlelhet8k. Az isten-
nek mindkét oldalan fik &dllanak, miért is SILVANVS SILVESTRIS-nek lehet tartani-
XXV.C.IVLIVS COMMODVS ORFITIANVS, LEGATVS AVGVSTI PROPRAETORE

A GYOGYITO NYMPHAKNAK FOGADMANYI KOVET SZENTEL.

Méretck. Egész mag. 1-03., szélesség 0°66., vastags, 0.55. —— Az irdslap magass,
034, szél. 0-35. — Betiik 0°063, az alsék 0°02.

Anyayg. Tiszta fehér marvany. (1. a tablat.)

Lelhely. Puszta-Maréth, Esatergommegye. Behozatott 1873-ban Eszte rgomba
¢és fel van allitva a primdsi-pa'ota 1épesShiziban. ,

Eszrevételek.” Az emlék fels§ része egészen el van rontva, a talapzat diszesen
valtogatd, harmas szij- és hullamtagozatbél 4ll. A jobbik oldalon kozépett a patera l4t-
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b 7’ e . e (44 7’ rq*
hat6 hat sz{vorii szirombél késziilt diszitménynyel, a szogletekbdl egy-egy levél nyilik
kozepe felé; hasonld diszitménynyel bir a baloldalon vésett, szép alaku kénna is. — Az
irdslap oldalai kissé esonkitvik ngyan, de az irds gyonyori, a diszitmények remekek.

Felirds : Olvasds :
1. NYMPHS NYMPIIS
2. MEDICIS MEDICIS
3. SACRW SACRVM
4. C. IVLIVS COMMODY(S Caius IVLIVS COMM)DVS
d. ORFITIANVS ORFITIANVS
6. LEG-AVG-PR. PR. V.S.LL.. M. LEGatus AVGusti PRO

PRaetore. Votum Solvit Li-
bens Merito.

Jegyzet. Ezen k6 anndl nagyobb érdekkel bir rednk nézve, mert sem a NYM-
PHAL MEDICAE nem fordulnak el emlékeinken; sem az oltirkit készittetSt: CAIVS
IVLIVS COMMODVS ORFITIANVS-t a legati Augusti pro praetore-k kozt eddig nem
ismertiik, azonban M. Cavius Orfitus 165-ben, Orfitus, 166-ban, 172-ben ¢s 178-han
Kr. u. fordulnak el8 a consulok soriban.

A mellékelt kényomatu tablat azért ajanljuk szivesolvaséink becses figyelméhe,
mivel nemcsak minden szépités nélkil adja az emléket még a szemve, bens§ szerkezetére,
is; hanem mivel itt Besz¢des Sdndor nagyon eldre torekvé csatergomi fényképésziink
egy uj taldlminydt mutathatjuk be, melyre nem sokdra a szabadalmat fogja kinyerni.
Mésolt mér nevezett miivész ir mds hasonlé dombormiivii emlékeket, melyek épen
ugy sikeriilteknek mondhatdk, mint a kiilfold legujabb kozleményeihez esatolt miimellék-
letek ; és mivel ezen tdblik épen nem drigik, a tisztelt kiadok figyelmébe ajanljuk.

XXVI SEDATVS-nak P.AEL. CRESCENS a ponyva-, pokrbcz- vapy teriti-készitik
el6ljarsja kovet emel. (210. Kr. u.)
Méretek : A k6 minden tagozata le van faragva. ligész magass. 0.63: az irdslapé
090 ; szélessége 014D, vastagsiga 0-32. - A betitk 0°05— 0 04-iek. Az irds igen esinos,
J61 olvashatd.
Lelhely. Székes-Fejérvir.

Olvasds :

1. SEDATO AVG

2. SACRW PVBLT

3. V8. AEL. CRESCENS

4. MAGISTER. COLL.

5. CENTONARIOR

6. WM-V-8-1-M.FAVSTI sc
7. NOET RVFINO

8. C 0 S
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NERTFOLDNUTATOK.

XXVIIL. Emlékko, melyen a mésodik Legio adiutrix 4ltal SEVERVS ALEXANDER
csdszar alatt (225—233 Kr. u.) épitett fird6hazrd] van szé.

Méretek. Magassig (46, széless. 0-60. Iristibla magassdga 0-17., széless. (052
betitk (0-038.

Lelhely. E tdbla be van falazva Buda-Ujlakon, Millaker Magdolna asszony
hazinak homlokzataba.

Eszrevétel, A k& oly alacsonyra van beillesztve, hogy mindenki karczolhatja, a
mint tobb helyen valéban el is torzitottik ¢s olvashatlanokkd tették a betiiket. — Kir
hogy a muzeumban nem lehet e kivet biztositaui, mivel a tulajdonosok téle elvilni nem
akarnak.

Felirds.
l. IMP. CAESAR Az olvasas konnytii; a 3. sorban
2, M- AVR' SEVERVS Alexander-t kell érteniink.
3. ol (Alexander pius felix augustus)
4. BALNCVM - A SOLO az D-dikben Piae Fidelis Severianae-t
D. TERRITORIO - LEG a 6-dikban Flavius Marianust kell
6. II- AD'P-F-S-TFTECIT olvasni.

7. CVRANTE EL" sic.
3. MARCIANO- COS
Jegyzet. 170. Kr. u. cléfordul mint consul designatus . Iul. Geminius Marci-

anus, de ezt itt nem érthetjiik, inkdbb Genesius Marcianus-t a csdszar apjat érthetndk,
bér ezt nem merjikk biztosan allitani (1. Zumpt Annales Veterum Regnorum 169. 1. 221.
évnél). (F1. Marcianus is Leg. XIIIL. gem. Ancyriban emlékkovet emel. (1. Mommsen C.
I.L. 242, sz) A territorium legionis itt fordul el§ legel8szor, s azért e tdbla igen
érdekes,

XXVIIL Mérfoldmutato, Aquincumtdl LV ezer passus-nyira.

(Készilt PHILIPPVS csészdrok és Marcia OTACILIA csdszdrné idejében, 244-248 Kr.u.)
Méretek. Mag. 1'79; 4tmérs 0'45—047. Betikk 0:05—0-055. Iizek vorossre vol-
tak festve.
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Lelhely. Eredeti lelhelye a baracsi puszta; a Dundn talra vitetett,a fehér-
egyhizi templomba beépittetett, annak romjaibdl pedig elhoztik Duna-Vecsére, és a viros-
hdz terén, hatirk8 gyanint bedsték.

Felirds: Olvasds :
1. IMP-CAES-M-IVL-PHIL! PPO  Imperatori CAESari Marco IVLio PHILIPPO
2. P FINVICTO-AVG. PON Pio Felici INVICTO AVGusto PONT
3. TIFICI*MAXIMO-TRIB IFICI MAXIMO TRIBuniciae
4 POTES - [ ' "I COSPATRI POTEStatis COnSuli PATRI
5. PATRIA' |1 | COSET PATRIae proConSuli; ET
6. M. IVL-PHILIPPO -NOBI Marco IVLio PHILIPPO NOBI
7. LISSIMO - CZS8N FILIO LISSIMO Caesart FILIO
8. AVG N'ET-MARCIAE AVGusti Nostri; ET MARCIAE
9. OTACILIE-SEVERAE OTACILiaE SEVERAE
10. SANCTISSIMAE AVG - N SANCTISSIMAE AVGusti Nostri
11. CONIVGI AVG N MATRI CONIVGI AVGusti Nostri MATRI
12. CASTRORVM-EXERCITVS CASTRORVM EXERCITVS
13. AB AQ AB  AQuinco
{4 MP LV Mille Passus LV,

Csorevétel. Philippus, hasonnevil fidnak és nejének neveivel ékesitett mértfold-
mutaték kozt, melyek ezen az iiton eddig taldltattak, mint a promontoriak (Mommsen C.
[ 1. 3717, 3718. és a siittdiek 4626. 4627. a cséviek 4631. ¢és 4634. sth. A fennebbi a
legteljesebb. A 10. sorban az AVG utdn az N taldn folosleges; vagy ha ez az atydraés11.
sorban az N a fidra vonatkozik, miért maradt el a 12-ikben a két E'T'? — Mater Augus-
torum, castrorum, senatus et patriae gyakoriabb; mater exercitus a ritkibb czimek
kozé tartozik.

XXIX.XXX. Mérfoldmutato.

Méretek. Magassag 1'72; atmérs 047 — 0°50. A kobos talapzat magassiga 0°46,
alapja 0°52. — Betiik 0-06.

Telhely. Duna-Vecse és Csabony hatardn a Dundbadiilve hevert.

Eszrevétel. Az irds igen rongalt, és kozelithetetlen volt, mikor eldszor lattam és
csak az utolsé sort olvashattam; azéta ezen k8 a XXVIII szdmtval a m. nemzeti muze-
umba szdllittatott a derék kozsig dltal, és sok bajjal mir némileg megfijthets. A kovon
tudniillik két ellenkezd oldalon kiilon felirdsok vannak, s6t a régibben egy harmadik irés
nyomai is feltiinnek, miért is alig lehet kibonyolitani. A nagyobb szabdlyosabb irds betiii
005 — 0'06-nyiek, de csak ezek tisztan kivehetdk:



Felirds.

1. ES c
2. AFCALE)( A
YA L 0

AVG
AatsAVC

VPA
AV

C A porrsT
TR

/
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MAXIMVS 1

/.!’/,
ooy AR A Q ;)] XXXNX

Jegyzet. A k§ annyira le van dorzsvlve, annyira tele van lyukakkal és hasadi-
sokkal, hogy tobbszoros kisérlet utan sem boldogulhattam az olvasdssal. A k& kezdete le
van torve, az egészbil esak hii rajzhol lehet fogalmunk, de soha sem a nyomtatishél.

Jobban sikeriilt a masik, késsbhi, igen barbir alaki felirs, melyben a lyukak
és hasadasok elkeriilése végett az mér nincsen sorban alkalmazva, hanem jobbrél-balra
néha a harmadik alsébb sorig terjed, mit a nyomtatviny vissza sem adhat, hanem esak
rajzzal lehetne elgtintetni. A betitk 0°03 —0°06, sist helylyel kozzel 0-08-ig valtoznak.

Felirds.
N INVICTO
6. 11 COS PRoCos PPET
7. /[ { MAXIMONOBILISIMO ¢
8. U] IVVENTVTIS
9, GERMANICIS DAC

MAX

10. SARMATICIS
11. MAXIMIS
12. ABAQM X /[

Mommsen 3708, szima nyoman

kiigazitva olvasandé:

IMP CAES

(. IVL.. VERO

MAXIMINO

L. F. JINVICTO[AVG,
PONT-MAX TRIB

POT IMPV] (‘OnSuli
PROCOnSuli Patri Patriac E'T
[Caio IVLio VERO| MAXIMO
(Principl) IVVENTVTIS stb.

Irodalom. Mommsen e kének esak a 9. és 10 sornak egy részét hozza fel,

Balla nyomdn a (. L. L. 3730-ik szdma alatt.

Jegyzék. A mérfsldek szima a mélyedésbe esett volna és alkalmasint szintén

XL. volt; s igy a k& Ivancs ¢s Pentele kozt dllhatott,

£

Vadasona kertben van egy ormozatos lap, melynek szélessége 1-07,
magassiga (054, A fiiles tibla kozepén igen csinos Mithras van feltiintetve; de a szo-

kott mellékletek nélkiil.
*

Ez igen romlott kovon, melynek fels§ részen alak vau. magassiga 1'27, széles-
sége 076, vastagsiga 0°21; az irdslap mag. 084, a betiiké 0°053.

Lelhely. Vadas (?)
ARCHAELOG. KOZL .

(o2
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Felirds.

AVR CATANO VET

I AD VIX

VALEXNT

AVR GAT

PASSIAN

LEGI X &

ANN X1, STIP
EREDES

DAC

MAR ;:!/ D

XXXL Brigetio ¢s Aquincum kozti mérfoldmutats.

A Brigetio Mille Passus VI. (242. Kr. w.)

Méretek. Egész magassdg 2:66; a kobos talapzat oldala 0°50; az oszlop dtmérsje
J'50; az irdslap magass. 0-R98. A« betiik: 1 sorban 0:128; a kovetkez6kben 0-074; az

utols6ban 0-08.

Anyag. A k8 a tulajdonos dllitdsa szerint a bikoli biny4bél vald.

Lelhely. Csonté Istvin szigeti diil6jén, az almdsi hatdrban, mintegy 100 slnyire
a mostani orszaguttél talaltik 1872. szept. haviban. — Weninger Métyds ur, uradalmi
kaszndr, a m. n. muzeumnak atengedé.

FEszrevétel. Ambar ketté van torve, czen oszlop még is minden hidny nélkiil van.

1.

o

e

*x

9.

10.
11.

Felirds. Olvasds.

IMP CAES IMPerator CAESar
M AN /////; - DIANVS Marcus ANtonius gor DIANVS
P AVG PMTRIB POTE pius felix AVGustus Pontifex Maximus
TRIBuniciac POTEstatis
V COS PROCOUS | ¢ [ V-um COnsul PROCOnSul, pater

patriac

VIAS VEVSTAE /- VIAS VETVSTATE con
LAPSAS CVMON'I LAPSAS CVM PONTI
BYs RESTITVIT PER BVS RESTITVIT PER
ALAM III THRA GOR ALAM III THRAcum GOR
DIANAA DIANAM

A BRIG A BRIGetio

MW VI Mille Passus VI.

Jegyze!. Az dltalinosan j6l kivehetd betiik mellett is némely hely, nem egészen
biztos olvasdsi, mert a nagy oszlopot nehiéz helyén mozgatni.
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XXXI11. Mérfoldmutato toredék.
Lelhely. Duna-Fsldvir, a szent ferencziek hdza szogletén, alul.

Felirds.
0O COS

;o

a tobbi a foldben van.

111
SIREMLEKKEK,FALKARCZOLATOK. ROMAITEGLAK
s
edények hélyegei

XXX AELIVS DOMITIVS kékoporséja.

Méretek. Egész hossza 2:31 ; magassiaga 0'80; a két oldalon 4116 filkének ma-
gassiga; a kozepett emelkedd kerek iv tetejeig 0°70, szélessége 0'4; az irdslap ma-
gassiga 0'53; hossza 1.35; D M magass. 0°073, azutin lefelé 006 —0-035-ig kisebbed-
nek. A tégla dtmérdje 0-13.

Anyag. Mészkd.

Lelhely. Ismeretlen, de bizonyosan Pannonia inferior valamely rémai telepit-
vényérél valé.

Es:revételek. A fillkében, mely czimertanilag jobbra van, 4116 puer phrygius
balra néz, jobb l4bit szikldra teszi és ezen libdra konyoskol, jobb keze alatt a bal latszik,
és ebben a forditott kajmos botot, kajmavil lefelé tartja; a bal filkében 4116 hasonld
csakhogy jobbra néz, bal libira konyoksl, ez alatt van a jobb kéz a bottal.

Feliridads

D M.

1. AEL! VS - DOMITIVS - VET -
2, LEG - TTL ADI - DOMO - ERAPVL!
3. CIVES * SVRVS - VIVOS SIBI -
1. IERO FECIT N
sic 5. AL * DMITVS - VE-LEG: IT* . 20 QVI: SVPERVIXIT
6. ANNIS. LXXXX.

Olvasds

AELIVS DOMITIVS VETeranus
LEGionis II-ae ADIutricis, DOMO HiERAPVLI

L

6
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3. CIVES SVRVS.VIVOS SIBI (Obiit; Sit Tibi TErra Levis )

4. ITERO FECIT:

h. AELius DoMITiVS » VETeranus LEGionis [lae ADiutricts, QVI
SVPERVIXIT

6. AXNNIS LXXXX.

Irodalon. Mésoltam aug. 30-dn 1872-hen, de az 1779-iki és 1854-iki egyhiz-
litogatasi jegyz&konyvben mér emlittetik, bar nincsen megmondva, honnan hozték.

Jegyzetek. Az 18b4-iki latogatdsi protocollumban ezen kdsirlidira nézve ezek
allanak : »Existit in hac Ecelesia crypta, quae accessu ab intus et fenestrula ab extus pro-
visa est, Anno 1846 renovata. Occasione eftossionis huius eryptae, nempe 1736, adinventa
est uraa antiqua, cuius duo tabulata adhue pracexistunt, et arae maioris antipendiun
atque posteriorem partem efficiunt.« A felirdst, kivéve az 5. sorban az: ADONIL, ADQVI,
helyet, meglehet8s pontossiggal, mivel a betiik j61 vaunak fentartva, kozolvén, igy foly-
tatja okoskoddsat: Sensus autem verborum illorum per sculptorem sat erronec per abbre-
viationes nonnisi exsculptorum ecireiter hic esse potest: Diis Manibus. Quidnam
litera. A denotet, non mihi constat. (ltt viligosan a kovon nem létez8 A betii a régibb
leirdsbol csuszszant a D M kozé.)— Deinde: Aelius Domitius veteranus lLegi-
onis sccundac adiutor ¢ domo seu patria Aerapuli vel potins Ferrapu-
lic slavice vero »Zelozovetz!!¢ ) nomenclationem habuerit. Litterae sub circulo con-

tentae significant: Legio fecit Tribumno. (t. i. a visitatiéban ez 4ll: ' T
Ezen kozleményt nt. Viszolajszky Kéroly zselizi segédlelkész \ KT

urnak koszonhetem,

Hogyv itten AKRAPVLI alatt mint a kozl§ irta, Hierapolis-t (Mambetsch)
Syridban értend§, maga a CIVES SYRVS mellékhatdrozds is mutatja. Bzen f6viros any-
nvira gazdag volt, hogy Crassus az ottan rablott kineseknek mdérlegezésével tsbb napot
volt kénytelen tolteni. (Hasonl. Majorszky, Knchiridion Actiquae Geographiae 232, 1.) —
Egyébirant kellett mar e konek, régebben is a szakférfiak el§tt ismertnck lennie, mert
1869-ik év augusztus 22-én megfordulva Magyari-Kossa Samuel-nél Gy onkon, (Tolna
m.) midén a kerti filagoridjiba befalazott csinos Mithras kérsl beszélgettink , melyet
Pakson mintegy DO ¢v el6tt a Duna mellett talaltak, emlitette, hogy Zselizen (Bars m.)
egv Ferapulum-rdl s2616 rémai k&6 van a kath. templom faldban. (XX. Jegyzk. 85 1)

Legujabban mésok is figyeltek ezen ¢rdekes mfiemlékre. lgy Marossy Jinos
gvoégyszerész ir bekiildé annak felirdsit, a m. n. muzeun régészeti osatdlydnak ; de mint

latszik nem az ercdeti koriil, — mert chhez, mivel az oltar elGtibl4ja, antipendiuma Altal
fodve van, és az egész oltir elejétle kell bontani, nehéz hozzd férni — hanem a plébanian

levg jegyzSkouyvbél; onnan irta le alkalmasint Botka T'ivaday akadémiaitag is, ki
a Szizadok VIIL Evfolyam 418. lapjan »a zelizi rémaisiremlékekr§le értekezvén,
a folirat commentdldsit mésokra bizvén, a k& lelhelyére nézve, ast iparkodik bebizonyi-
tani, hogy az O-Budéro) kerilt Zelizr e, minthogy ernek géthizlésii egyhizat Beche-
yek alapittottdk, kik ezen helységet a XIV. szdzad kezdetétsl fogva aXV. szdzad végeig
birtak. Birtak a Becheyek nemesak O-Buddn, de a pesti oldalon is, és pedig a véros
tészomszédjaban is telkeket, s6t Bechey Tottos budavéri polgirlednyt vevén néiil, kony-

*) Igy csindltak hajdan archaeologiat, igy faragtak hirneves hazai lelhelyeket.
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nyen juthatott egv aquincumi sarcophaghoz. — Ez valészinilivé vilnék akkor, ha a Legio
II. Adiutrix kizirélag csak magiban Aquincumban tanydszott volna; de minthogy emlé-
kei az egész Pannonia inferiorra kiterjednek, Mitrovitzr6l Vorosvirig, Pilis-Szantéig stb.
terjednek ; meglehet, hogy valamely Zelizhez még kozelebbre es§ LEGio Il. ADIVtrix-
beli 4llomdsrol is oda széllitottik. Tudjuk, hogy a Dundninnenre gyakran j6l messze vittck
a régiségek kedveldi a koveket, mint p. o. az 6-gyallait, az érsek-ujviriakat sth.

Talin még akadunk véletleniil valamely adatra, mely biztosabh tudomést nyujt
ezen, magaban elég dérdekes, tigyben. ' '

Utdlag csak még azt jegyzem meg, hogy octob. 8-in 1873-ban Vereben for-
dulvin meg, Végh cralddndl a Mommsen 4ltal mér kiadott koveket, melyek kozt a 3364.
szamu nagyon érdekes ng barbar ruhdzata miatt, a 3363. szdmu k& jobb alsé oldalin
egy kozben, egy més alatt, e betitket vettem ki: SIIL, mit hasonlélag, ha a
misodik I helyett 1-et helyeziink: Sit Illis (mivel tobb a halott) Terra Levis-sel lehet
magyarazni. )

Kiilonben, hogy hazinkban rémai sarcophagok oltdrokul, vagy oltirok alatt
masutt is haszndltattak, dllitja Dr. Henszlmann a b4dth-monostori roménkori
apsisban tett dsatdsa alkalmaval.

XXXIV. AELIVS [TVSTVS és neje SOSSIA ERAIS fiuknak AEL. VICTOR-nak sirlddét
készittetnek.

Méretek. Egilsz magassiga (047; szélessége 1°26; az oldalai szélessége (0°DHD
a falak vastagsiga 0°10; a feliratos tabla magass. 025, széless. 0-62;a keret széless. 0°06.
A két oldalon levd paizsok 0°32 széles keret kozé vésvék; a betitk mag. (005,

Lelhely. Az 6-budai orszagut 503. sz. a. laké Miiller Jédnos polgar briders-
riedi szGllejében. A lelhely és a 8201181 ut kozt még Ziegler sz8lleje fekszik. Az uton a
sirldda szarvas szogletii fodelének toredékei, parkdnyos, de bélyeg nélkiili, téglik felhal-
mozvik. — Taldltak 1873. november haviban, és a muzeumba Liomniczi Endre kapitiny
ur kozbenjdirdsdra, mint Miiller ajaindékat behoztik 1875-ben.

Anyag. Durva mészka.

Fszrevitel. Az emlék cgészen ép, az irds iigyes vésre mutat.

Felirds.
1. AELIVSTVS K SOSSIA
2. ERAIS » AEL - VICTORI »
3. FILIO CARISIMO POSYV
4, ERVNT-VIX-AN-VI-POS

by ]

MEMORIA

E helyen az olvasast kizleni folosleges volna.

XXXYV. Kosirlida eleje, melyen M. AVR. SALLVMAS és neje emlittetik.

Meretek. E toredék sirlapnak magass. (046, széll, 1'50; vastags. 0'12; az irds-
lap széless. 083 betitk 0-03h.
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Lelhely. Duna-Pentele. Talaltdk az oreg hegyen Farkas Gaspér szélle-
jében 1874, april 29-én Szdsz Kiroly segédlelkész ur kozbenjardsira ajandékba kapta
a m. n. muzeum.

Eszrevétel. A sirlap bal alsé része egészen hidnyzik, valamint a keretnek széle
is, mely a jobb oldalon a hullimzatos diszt épen mutatja. A betiik késébbi korra utalnak.

Felirdas.
1. D  M-AVR'SALLVMAS VET
2. EX - TESSR - COH (%) YEMESDOMO
3. HEMESA - ANNOS - VIXILXXXII VIVO
4. SIBI*E-AVRELLE MATPY T 111
5. QVONDAM CONJ|
6. SVBTEPPIL \ |7
7. SIL[?

Olvasdas:

Diis Marcus AVRelius SALLVMAS VETer Manibus
EX TESSeRario COTortis milliariae HEMESenorum, DOMO

HEMESA, ANNOS VIXIT LXXXII, VIVO
SIBL, ET AVRELIAE MATRI . ....
QVONDAM CONIugi

SVBTER

XXXVL Q. POMPEIVS FORTVNATVS, POMPEIA SECVNDA nejének sivemléket emel.

Méretek. E toredék egész magassiga 0°95, szélessége 071, vastagsiga, 0019 ; —-
az irdstabla mag. 0738, szél. 0-50. Betiik. 0-067—0057.

Lelhely. 0-8z8n y, & Pannoniétél délre. Vettem a muzeum szdméira Sziligyi
Kirolytdl. (242. sz.)

Eszrevétel. A kilonben egész tabla a 4-ik sor alatt ketté van torve. Sajitsigo-
sak az D. és 6. sorban az VS-ok, hol az S betii az V-nak fels§ és alsé végének kihuzisa
altal késziilt, mit eddig sehol sem lattam. — Kiilonben a ki felss pz’u‘kﬁnya kacskaringo-
san diszes; a felirdst tekeredett oszlopkak kornyezik.

Felirds : Olvasds:
1. D M Diis Manibus
2. POMPEIAE POMPEIAE
2. SECVNDAE SECVNDAE
4, ANN XXII - ANNorum XXII
. Q POMPEILV Quintus POMPEIVS
0. FORTVNATY FORTVNATYVS
7. CONVGI OPTM CONIVGI OPTIMAE.
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XXXVIIL M. VLPius IVLIANVS hadastydnnak emelt siremlék.

Vadason a boldogult Jankovich-féle gyiijteménybsl még fenmaradt hdrom
rémai k&, melynck eredete bizonytalan, de a muzeum tulajdonit képezvén nem sokéra,
gy mint igérve van, Pestre fognak hozatni.

Az egyikén, melynek egész magassdga 1°08, szélessége 0'71; feliil igen mély-
bdl kidomborodé férfi alak 4ll, (a ki vastagsiga 0°D7. tesz); ez alatt van a 030 magas
irdstoreoék 0°05-nyi betiikkel.

Felirds: Olvasds :
1. D M Diis Manibus.
2. M & VLP Marco VL Pio
3. IVLIANO IVLIANO
4. VET-EX-X VETerano - EX.X (?)

Siremlék-toredék.

Méretek. ILegnagyobb magassdg 0'81; legnagyobb szélesség 0°66; az irdsos
tabla mostani magassiga (0.44. Betiik: 0°053.

Lelhely. Az eredeti lelhely ismeretlen. A fehér-egyhdzi rombél elhoztdk mint-
egy Db év elitt. Jelenleg Pap Jézsef konyha kiiszébe eldtt fekszik Duna-Veesén.

I By
I'-POL , |~
EIESO /[ ]
AD-7IVL -~ [
IRT. AN - XXX
STIP- XX
H -8 - 11
Jegyzék. Ugyanazon Fehéregyhdz romjai kozill hoztdk a harom f&t mutaté
faragményt, mely Duna-VeesénPap Sdndorné udvariban all. Ez egy sirkdnek képes

toredéke — babdkkal.

XXXIX. Halottas emlék, melyet 1VSTIN? sziileinek és testvéreinek emelt.

1. D M

2. GAL SEVER"

3. CL; LICCAVY

4. CONIVGIS

b. CL CALVO

6. VLIO ET

1. VLP'PReBILLA
8. AN-V-IVSTIN

9. FIL FECIT

10. PARENTIBVS
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Ezen felirdst kozlés végett kiilldé nekem 1874. November 30-4n Sztachovies
Remig baritom, pannonhalmi kényvtirnok. Lelhely O-Sz&ny, hol az urasdgi major-
ban latta.

XLIL. Mommsen, Corp. Inser. Latin. 3359. szdm alatti kovét, Fejérvirt
létemkor ujra kisértem olvasni, de a k& romlott volta miatt csak igy olvastam:

1. D M

2. VLP MAC

3. HE RLCL

4. ALEXAN

o. DER /HER

6. FECIT.

A helyesebb olvasis abban all, hogy az 6todik sorban o HER = Heres van
counstatalva.

Toredékeken valo felirisok.

Roppant kdduezon, melyet az 6-sz6nyi pannoniai erdd falain szogletkdiil
hasznaltak :

I on; all.

O T M re TS M 77
XLIL Ugyanazon Pannonia nevii diilon kidstak egy puha kétoredéket ezen
betiinyomokkal :

taldn: Legionis T ADiutricis

Stipendiorum . . XXXVIII?

J1aD
" A\“‘\'Xr\'\\\
A A\
AR

E kovet a fiizigtdi joszdg fotisztje, Milde Cleophas v, birja, és a m. n,muze-

A

+ umnak ajindékozta.

N LI Siremlék-toredék.

Méretek. Magassdga 1'40; széles 1:07; vastag 0°20; a betiik nagysiga 0-00.

Lelhely. Adonyi és ivinesi hatar kozt a keserii volgyben; az adony- és szolga-
egyhazi ttvonal mellett a hatdrkomp alatt.

‘Fszrevétel. Ezen kének legnagyobb része iratlan, és eredetileg a foldbe le volt
dsva, csak a jobb oldalonalul két sornyi betiik lathaték. Taldlta Sélley Jdnos tti biztos ;
velem kozlotte nt. Szdsz Kéroly dunapentelei segéd-lelkész tr.
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Felirds:

. ‘\I .lJ..l.‘ l.
PAR-TF ?

XLIV. Siremlék-toredék.

Meretek. Az alul csorba kélapnak magassiga 192, szélessége 0°75, vastagsiga
0-22.

Lelhely. (-Budén a briidersriedi sz8l6hen. Miller Jénos (i ajdndéka.

Anyag. Durva mészkd.

Eszrevétel. A faragviny kezdetleges, koszorut tintet fel leloggd esokorszalagok-
kal. A felirds folott horonyban levéldisz van alkalmazva.

Felivds:

1.  C>()' ATIELVS ULEXNS
2. NTAYS 7 /JANO?

Jegyzet. Az, alkalmasint két, egymasfolotti irds alig megfejthetd.
Emlékko-toredék, (238, évbil v

Méretek. Kgész magass. 23'/,", szélesség 21'; a talapzat tagozatai 6 és 6/,
magasak, a torony széless. 17", a feliratos lapé 15" ; a betiik 2‘‘-nyiak.

Lelhely. O-Buda, kozép-uteza, a 399. szému hizkertjében, l4ttam a temets-uteza’
367. szima alatt Wild Péternél.

Anyag. Fehér mészkd.

Eszrevétel. A k8 felss része hidnyzik, egyediil az utols6 sor olvashaté.

OVLO CoS.

Jegyzet. Minthogy 238. évben Kr. u. Pius és Proculus voltak consulok,
lehet, hogy e k6 ugyanazon korbél valé. Ugyan ide szimitandé Mmms. C. 1. L. 3936.
sz. a. ki, melyet Degojnil a Kulpa mellett taldltak.

XI1.VI1. Feliras toredék.

Mérctek. Mag. 091, szél. 0-D5, vastags. 0-37; az irdslap magas. 0.38. szél. 055
a betiik mag. 0-06. .

Lelhely. A fiirdS-szigetnél ki lett kotorva. A m. n. muzeumnak 1874 -ben ajin-
dé¢kozta a Dunaszabilyozési tarsulat.

Anyag. Kemény fehér mészks.

Eszrevétel. A tagozat k lefaragvik, oldalt két-két mélyedés van mint a tobbi
innep kikerilt kovon ; feliil van egy 0-25 stmérgjii kerek godor.

ARCHAEL. KOZL. 7
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Felirds:

. ! VLI-AMPI
2, P/ ST'PATRI

Olvasds Mommsen szerint :

herc VLI AMPIL.1
ator [ - PATRIo

3. o IVS- S suetr] VS - Sa
4. FINVS LEG. AV bINVS LEGatus AVg
Beo T e N

XLVIL Feliras toredék.

9

Méyetek. Magass., (088 ; széless. (023, vastags. 0'16; az iraslap magass. 0-21.
Betitk 0-033.

Lelhely. A furdé-szigetnél a Dundabdl kikotortak. Ajindékozta 1874-ben a
Dunaszabélyozisi tdrsulat a m. n. muzeumnak.

Angyag. Fehér mészkd, sok lyukacsesal a kis-czelli banydbol.

Eszrevétel. A parkinyok régen lefaragtattak, Ggy latszik, hogy a k& kétszer volt
haszndlatban.

Felirds : Olvasds :
1. AVREL [/ AEKRELius:
2. MAXI 7/ MAXI
3. MVS \/» MVS VEteranus
4. SO | 1EGIIae ..

....... aug(ustae) Mommsen szerint.
XLVIIL Toredék.

Méretek. Egészben magass. 040, széless. 029, az iraslap 0-23.

Lelhely. O-8z8n y1 Pannonidban taldltik 1868-ban. Pénzes J4nosé, belss-
utezaban a 200. sz. a.

Anyay. Fehér marviny.

Eszrevétel. Csinos, j01 kivehetd betiik, a tdbla majdnem egyenes vonalban ketté
van torve, a bal rész hianyzik.

1, GRAN...

2. LVMN ...
3. BVSSVI . ..
4. FELICE

5. TORE 1.OCI

XLIX. Siremlék toredék.

E ki feliratat kozlé velem Zsigmondy Gusztdv bardtom 1869. junius
20-4n. Talaltak a Vietoria nevii téglavetonél O-Bud dn, de hovalett légyen, nem tudom-
Hidnyzik a kd&nek jobb oldala és alsé része.
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2. .. LFAB- EQ
3, .. VS.ANCYRA
1, LEG IT AD
5. MARTINI

Egy Fabia tribusbél, ancyrai eredetii rémai lovag sirkove. Szolgalt a II. Legio
adiutrixben, készitteték MARTINVS elénevii egyénnek.

FALKARCZOLATOK. (GRAFFITD.
L. 0-Budai falkarczolat.

Méretek : magassiag 0°85, hossza 0.35, betiik 0°015—0-02.

Lelhely. 0- Buda, a hajbégydri szigeten levs rémai tiirds egyik hypocaustumai-
nak faldra karczolva. Taldltak 1874. februdr elején.

Fiszrevétel. A vorosbarndra festett ¢s kék szalagokkal mezdnyokre osztott fal, a
ditledék folott n6tt fAk gyokerei 4ltal nagyon lazult és épen ezen karczirds helyén sok
repedést kapott. Az irds maga meglehetisen olvashato

Felirds: Olvasis :

1. GRATE QUI FUTVES GRATE! QVI FVTVES (futuis)

2, GREGA ANCILLA LUPI GREGAm ANCILLAm LUPI

3. OPTIONIS OPTIONIS (itt fekmentes zavart kar-

czolatok vannak.)

4. LEGIONIS SECVNDES LEGIONIS SECVNDaE Severianae

D. QVAE . EST IN DOMO VESTRA QVAL . EST IN DOMO VESTRA

6. ET MALO TVO EST ET MALO TVO EST

1. PER ILLA AB NIL PER DVCES PER 1LILAm, AT (ad ?) NIL
PERDVCES

8. PARENTES TVOS PARENTES TVOS

9, QVOTTDIE QVOTTI DIE?

|
%

Ui (/Tuff
. CRTE. Qyiff o
ZOA N"f/
. CR _}(/ LL(
’ /,’ O-PTIO\JJ i;jr*__,

. LEG[QN/J( r:[:%?? S
’ oV

g, MA@T\/O EST /
| PER A AT NICPERDVCES
© PARENTES TGS
L QU TDIE
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Ezen 1irds els¢ sora el6tt mas

u F\EQU/ nagyobb irdssal ezdll:
\\

BATO CVRA ; alul balra tivolabb:
AVRELIVS, ¢s . . . . IMO;

/\/| Q viégre az egész falon a szoba koze-
peig, 4 méternyi hossziban, 0°H0—
0-30 magassagn, béitor gyvakorlott
vonasokkal eftéle all:

mit Torma 0010z S0y (13106 zoteroiz cocilos-nak vélt olvashatni.

Jegyzetel. A szoba, mely alatt kemény beton-on 2 2-nyi
igen durva faragmdnyt hreceia oszlopokon, ismét durva 5-6"'-ny1
kélapok fekiidtek 1'-nyi vastag, nagy tégla tormelékbgl omtott
padlat volt; taldltattak a bediilt lakrészekb8l, mozaik darabok,
olyan alakokkal, milyencket mér a muzeum a nagyobb fiirds-
monorb6l bir, COHIV.PPN bélyegti téglikkal, és négyszogii
kisebbekkel COHORTIS ¢és ennek forditott bélyegeivel ; végre a
szoba ¢észny. szogletében egyv okorfej-vizat, dkeletiben szarvas-
marhacsontokat.

I.1. O-Szonyi falkarczolat.

A festett: falakon, melyek Brigetiumban kidsattak kezdetle-
gesen karczolva kiilontéle dllatok is fordultak el8, és Kosztka
Kéroly 1r birtokdba jottek. A tobbi kozt egy Ozike, egy szar-
vas, egy nyerges lénak egy része, és ezen szavak:

PIETAS és
VALEN.

Mily kér, hogy a tobbi falrészek, melyek tele voltak ilyen
karezolatokkal, mig a mérnok Gr ismét e helyre visszatért, a mun-

kasok Altal meeoscmmisittettek !
le)

V. ROMAL TEGLAK ES EDENYEK BELYLEGEL
L1 1. Legiobeli téglik.

Taldltdk Ksztergomban 1873-ban  november 16-4n
a bibornok-herczegprimds Bdénom nevii sz616jében, a viros fo-
lott fekvd téglahdz mellett: ,

Méretel:. 0042, 0043, vastagsiga (006D 5a bélyeg hossza (°085,
magass. 0°0035.



- Felirds : Olvasds :
1) | LEGIAD | LEGio Ia ADIutrix;
Felirds: Olrasds :
2) PILEGIAD 4 LEGio I a ADiutrix;

mis fajta ugyanonnan a bélyeg mind a két végén oly czifrdzattal bir, mint a fiiles tesse-
rak ; magass. 00032, széless. 0°085.

harmadik fajta, magass. 0°031; hossza 0°044.
A tégla belseje tele van voros pottokkel, a bélyegek a sarkakon vaunak.

LIII. Duna-Pentelei*) parkinyos téglikon taliltatnak:

Mag. 0-03.
Felirds: Olvasds :
1) ERIDV frigERIDUS stb. 1. Acta Nova. 262. 26 3.

Muz. Jegyzdk. 2:2 62.
Mag. 0°025 — 0-03.
Felirds:
2) /GERIDVS VP DVX Muz. jegyzk. 246 0.
874
*

3) Egész bélyeg: hossza 0°088; mag. 0°03.

- Felirds: Olvasds :
LIAD; Legla AD iutrix; hasonlitsd AN.M.N. 167. 1. b. L.
Muz. jegyzk. %: 56.
4) toredék : LLIAD u. a. m. jegyz. %‘j H&.; sotétvorosre van égetve.
Felirds : Olvasds:
5) |ETAD|; 1Kg Ia AD?
6) a1; LE ... . toredék : % 66. sz. alatt.
Felirds: Olvasd :
D |avma LEGio 1Ia ADiutrix
8 | ay | mag. 003, 1eG. 7] AD. L A. N. M. N. 167. L. a.
T Muz. jegyzk. ;;;‘Z— DT.
9) w ; mag. 0°028 ler. TI) ADL . lasd A. N. M. N, 167. D)
Muz. jegyzk. Z—:Z G1.
10) c|LEG L/ mag. 0°03 M. jegyzk. 28

#) Szisz Kdroly birtokdban volt bélyegek, jelenleg a m. n. muzewmban.



11)

LEGTIIVD|; A, N. M. N. 167. a) 4. — Muz. jegyzk. 222 64.
ol w74

12)| B LEG 11 ; a pirkdnytégla egész, a bélyeg vége elmosddott.

Muz. jeovzk. 2*% 55,
Jegy 874, v

LI1V. Duna-Pentelei Mécseseken ezek vannak:

1) VIBIANI, egy szurokkal bevout méeses aljin;

2) FORTIS, egy kisebb feketén ;

3YOCTAVI, egy voros-sirgdson; 1. muzewmi jegyzk. 1874, 246. 29. 28. 31.
szémait ; tovabbd

4)( CRASSVSFE ) egy barnds medencze oldalin a karimén; latni egy uj alaka

karczot 1s. M. jegyzk. 1874. 246. 20.
D) (I"/I[(‘FE) ? egy medencze tenekén, u. o. 22, sz,
6).... VS FEC; edényen. u. 0. 37. sz

LV. 0-Szényi Téglik.

O—b’zb’nyrb’l. Brigetiordl; gyiijtotte és kozlésre Atenge lte ts. Noszthka Kdaroly

Allammérnok (r, kinek rajzai utdn kiadom e folirdsokat.

1) Kerek téglén: | > LEGI AD |<| LEGio [ ADintrix

2)Hossatt ,, | LEG " TADI P F |« ;

3) o. > LEG TADI < »

4w o. J|LEGTAD »

5 w. o »»| LEGIADI |« >

6) . 0. [>] LEGIADIPFY < Pia Felix ANtoniana

9 uw o O|LEGIADPF |O

8) . o. (TAT . O | ¢és Jegyzdkonyvem XXIV. 169. 1. 18683-
' bdl u. onnan.

9w o AIAVINDIT 1. Jegyz8konyvem XXIV. 169. 1.

- B 2 T N Y
PRV S

10) n o NTORISE az els6 sor eredetileg pontozott.
~ . MICRESC

(0]

N—
LEGIADI
11) 0. BOMMPF

—_—0

12) u 5 | LEGTADIV
‘ ' "RELASMACRE

13) u. o. }» IJEG I.LXDIV «<
ANTO MAXF
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14)| LEGXIGPy | 16 0% 3 vastag téglin 2 db. Lattam (,’)-Sz()nyb’n
Petrovitsndl 1868-ban. 1. XXIV. jegyzSkony-
vem 169. 1.

15) | LEGXIGPF l sic? 1. Acta Nova Mus. Nation. I. 444. sz a. és igy az
el6bbi utin mdr nincs miért a XI. Gem, két-
ségbe vouni.

16)' COH VII BR GORD I uj melléknév, hasonlé Mommsen 1149. szdma4t.

17) COH VII BR SEVERIANI] sic?

COH VII BR AN | sic?

18

—

19)| LVPICINI TRB ,

20)| CARIS g TBR | sic?

21)] IVLIANVS TRIB |

29)| Q\'Al,)mz sie?

28)( FREVPD ) sic?

24)| AV JOSANIOLAO %)

CNTV
ory| CLAVDIV
2 ML
ADV

26)| FELIXIZNOp |

27)| P~ AEL - FESTI |

LVI « S-Szb'nyi arezzoi edénycken ezek fordulnak eli :
1) COMIS F.
2) VICTORINVS F.
3)SACIRO F.
4) MARCELLIA\, sic
5) CELSVS
6) C. IPPI MF.
) CINIVENATVS sic?

¥) Flavia Solva, tribu Quirina (Seckaun prope Leibitz ;* gvakran fordul el Mommsen Corp. Inmscript.
Latin. TII. 649. 1. hasonlitsd a tirgymutatos is 1178. 1. Solva alatt — Vajjon miképen keriilt ezen bélyeg Brigetiumba,
nem merem hatdrozni. Widternél Bécsben egy példdny van, leirja Mommsen, talan u. a. ¥



LXVIIL Vastag tégla.

ADLVPO ORD bélyeggel.

Méretek. Hossza 0°413; szél. 02725 vast. 0006—0-07; a bélyeg hossza 017,
szélessége a betitkkel egyiitt 0-025.

Lelhely : Az imsdsi sziget Tolndnal. Bekiildte dr. Novdk Sdndor, egy rémai épit-
mény falmaradvinyabdl.

Ez méar a mésodik tégia azon lelhelyr8l, mely egészen uj felirattal ismertet meg
benniinket. Olvasdsa, ha a mdsodik betii csakugyan ¢, ez lehetne: Aquilii LVPj Opti-
onis ORDinatorum, vagy Ordinarii. (1. Mommsen Corp. Inseript. III. 830. sz.) és Addit.
VolL.IIL. 781.vagy ha a q helyett p-¢t kell olvasni: Appii stb. lehetne. — Optio helyett
Officina megjarni-e?

Reméljiik, hogy mis leletek tel fogjik ezen bélyeget vildgositani; egyébirint
1. Acta nova Musei nationalis I. 459, szdm.

Jegyzbkonyveimet forgatvan, a XX. szdm utini 74. Japon rdakadtam egy pen-
telei téglabélyegre:

APLVO ORD betiikkel, melyet ottan mar 1869-ben augustus 20-4n mdsoltam.

Ismét egy prarkdny-téglat lattam, melynek magassiga 003, Pentelén taldltik,
telirdsa:

APLVPDPI

L. muzeumi Jegyzdkonyv %‘;}59. ¢és Acta Nova Mus. Nat. Hung. 170. 1. 3. sz. a.

LVIL Lednyvdrtt,(Isa, Komérom mellett) talalt felirdsok, félhenger alaki tégldkon
1) LEG TADPF,
2) > JAIDALL |<

3) JAIDM.I; lapos téglin,
4) ILEGIAD [ T |<;
[

LLIX. Nagy-Lélen, a Dunaparton talalt cseréptéglin :
V R 8, talan VRRsus?
Ezcket (t. i. LVILL és LIX. sz.) velem Sztachovits Reniy kozlé.
LX. (¢ }—Szi)"nyvr(')'l méq ezck vannak :
1):PICINI TR" : Lupicini tribuni; és
2)| INI TRB ) u. a.; ez a m. kir. egyetem muzeumaban.
LXL Egy szényi 0-07 széles karimdji, ont§ tdlnak, melynek belseje tort kavies-
szemekkel van megrakva, 0°09 hosszi, 0-02 szlles, harmas kerethben 0-01 Dhetiikkel ez 4ll :
1) FORTIS.
Gréf Zichy Mikl6s haldla utdn a m. n. muzeum birtokdba keriilt.
2) ( STNATI |, Sedati; O-sz{)'nyr(')’l a m. kir. egyetem muzeumdban,
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3) MVSEF ) ;.. MUS Fecit, a m. kir. egyetem muzeuméban.

LX1I. O-Buddrél vannak még sami edények bélyegeibll toredékek a szeszgydr

teriiletérdl;

1869-bs1 .

és pedig 1868. évbsl: STA . ..., IANVA...., CVC.., .... FE;

... VST Dbélvegekkel.

LXI11. Puszta-Baracson tekintetes Derecskei Liszld birtokdban ujélag ezen tég-

labélyegeket taldltam:
1) 1IVSVP/;. .. VS Vir Perfectissimus; majdnem cursiv betiikkel.
2) 1SVI/; u. a. '
3) (Al119); leg la ADIutrix.
4) TAATIV]1; LEGio 1I-a ADIutrix.
5) LruliVl; u a.
6) 1 |l_fV],; u. a.?
7) ¢VAD; u. a.? A
8) COMIT BR ALEX; COHors VIIa BRencorum ALEXandrina. Eddig isme

retlen bélyeg.

9) COHVI .. .; talén u. a.
10) CIIOITC; Cohors T Thracum Germanica, 1. ANMN.H. 452. sz. a.
11) .. E MAX; talin valamely MAXIMINTANA mel'éknevii csapaté? 1. u. o.

98 SZ. 1\.

1)

LX1V. Még mis téglabélyegek.

XIIL GEM  ;a tégla vastagsiga 003, a bélyeg belsd kerete 0-04, a betiik
TORIINIGR  0:019—002. Erdélybdl hozta Reményi Ede, 1. muzeumi jegy-

s 201
26konyv — 40. szimit.

2)

APX UL - ; toredék, forditott bélyeggel, cseréptéglin, barbar irdssal; talin:

LEGio X-a Gemina Antoniniana? 1. Mommsen C. 1. L.
3907 és 4030 sz.

M. Jegyzk. 827—22 3. sz.

8) PRL; 0048 vastag téglatoredék, 0°03D mélyedett betiikkel, anyag voros, fekete

pontokkal. Bdesbél keriilt muzeumungba: 1. jegyzk. 1872. 139. sz. —

Talin nem is rémai?

Ezen czikk mdr nyomtatds ali készen dllott, midén az epigraphia nagy mesterének, Mommse e

tandrnak, szintén nyomtatds alatt levé: Addidamenta ad Corpus Volumen IIl. czimii jeles értekezé-
sének iveit, haszndlat végett kaptam. Ezen elézéken)ségért nagy hdldval tartozom, és kisebb javitdsokat tettem is.
helylyel, kézzcl, mit e helyen bevallani kitelességemnek tartom. Nagyobb valtoztatisokat a koltség szaporitdisa

miatt nem tettem, de ujabb kiaddsnil, mind ezekre kellé tekintettel leszek. Rémer.

ARCHAEL KOZL




Egyptomi cultus-maradvdanyok a hazai leletek kozott.

Cultur-torténelmi tdrgyai hazdnk Gskorszakdnak gyakran oly adatokkal szapo-
ritjak leleteinket, melyek inkdbb alkalmasak a méar-mér megéllapodott vezérelveket ha-
lomra dénteni, mintsem hogy a positivitds felmeriil§ Gjabb tényeivel azokat megerSsitenék.
Ilyenek az egyptomi hitregének, birha szérvinyosan is, imitt-amott folderitett lelet tér-
gyai, melyek a bronce, vagy ha ugy tetszik, a kelta-korszak cultur-adataival egyiittesen
keriilnek folszinre a fold gyomriabél s melyek a positivitas rovasara ujabb kényallitm4-
nyok tomkelegébe vezetik a mélyebb szemlélit, és szaporitjak az ellentétes nézetek szimit
olyannyira, hogy a biztosnak tekintett §s nemuzetiségek és népek pragmatikus eredetét,
¢pen a taldlt cultus-targyak természeténél fogva, legalabb is kétesnek kell tekinteniink,

Am ha veszsziikk a barbar szdzadok korszakanak népeit, s a vallds ¢és hitregék
ercedetének torténetét, be kell vallanunk hogy kiilondsen az egyptomiak mythosanak alap-
eszméje, ¢és szertartdsainak részletes alkalmazdsa is, oly foltiinden konnyen folismerhets
eltéréscket mutat f61, melyek eléggé alkalmasak a hittani alapelvek szembeszokd kiilonfé-
leségének nyomén, az illet6 népek torzseinek egymds kozotti idegen eredetét kimutathatni,
mert a rendezettebb tArsadalmi egyiittlét, legfébb alapelvében, a vallds hierarchikus mii-
velésében feneklett; sarkallott ez az adott irdnynak a theistikus nézetek kifejlesztésében a
kiillonboz8 cultur-népek egyedi felfogasihioz képest, mely szerint példdul az indo-germéanok
és keltdk, drja- és turdni népfajok, hittanaik ellentétes alapvonalai folytin, egymdstél
megkiilonboztethetSk.

A mennyiben azels6 nagy népvandorls Azsia belsejébsl Kozép-Kurépiba hom-
polyogvén, keletrsl nyugot, és déltél észak felé hulldmzott, kell, hogy a barbdr-korszak
itteni cultur-dllapotit eldbbre vitte legyen ; s miivelddési eszkozeinek tetemes maradvanyait
hétrahagyja; minek nyoma nemcsak az anyag kiils6 jelenségében mutatkozott, de a sajat-
képeni szellemi mfiivel8dés irAnyat is az itt talalt, akdr leigdzott, akdr velik osszeolvadt
torzseknél oly dramlatba sodorta, mi, az idegen elemek talfslénye dltal az illet8 nép-tor-
zsek természetes és eredetileg nemzeti nézeteivel ellentétessé valt; természetszeriileg nem
gondolhatd, hogy a vallds mythikus elvei nyom nélkiil tiintek volna el mind ott, hol az
idegen vandorlék magasabb szellemi 4llaspontja érintkezéshe jott a kozép-eurdpai 8s né-
pek élet- és valldstani viszonyaival; s ez kovetkezetesen magyardzza meg azon koriillményt,
miszerint egyrészt egy kozos torzsbeli népfajnak hittani mythologidja a szellemi kifejlod-
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hetés és egyedi felfogds szerint egészen eltérl alapelveket mutat fel s mdsrészt idegen
néptorzshil keletkezett népfajoknak eredetileg ellenkezd theistikus nézetei feltiinileg
meglepd hasonlatossiggal birnak.

Kellgen megviligitja ezen tétel alapossigdt a semitohamitikus néptorzsek
pogdnysiginak vallisi torténete, melynek alapja egy és ugyanazon tételre vezet, midén
mind a két néptorzs hitregéje az égi testek cultusira vihet§ vissza. Az drja és turdni nép-
torzsek vildgossag tiszteletébe a japetikus indé-germidn népek természet-szolgilata vegyiilt,
minek ismét alaki nyilvdntldsdra az észak felé fekvs turdni mongol fajok legdurvabb
fold vagyis kozmikus jelleget nyomtak s végre a nyclvrokonsig tjin az inddé-germén
néphez osztott kelta-torzsek vajmi messze dllanak az drja-torzsek valldstani alapelveihes s
megkozelitik a turdni mongolfajok cultusit s ezen irinyban a thrikok ¢s skittikkal lehe-
tleg egy fokou éallottak.

FeltinSleg elitérbe dll ezek utin a kérdés: miképen lehetséges az, hogy a
bronce-cultura kelta-maradvinyai kozott hazai leleteink az egyptomi hitregére vonatkozé
tdrgyakat is tartalmaznak ? Mert habdr vajmi kevés is az, mit a keltdk hitregéjérsl és
isten-tanardl tudunk, annyival kimerit6bb adatok maradtak reink az egyptomiak hami-
tikus alappal bir6é nap-cultusirél, mely mig ez a mythologia felséges koltészetével magaa
keresuténységre nagy befolydssal lett fogalmakat fejtett ki, azalatt a kelta-torzs a természet
szolgdlatinak mivelése dltal oly kozmikus jelleget oltott, mi az egyptomiak mythikdjinak
szellemi emelkedettségét elérni képes soha sem volt; nemesak, de Caesar ¢s mds rémai
ir6k tanusdga szerint, a Decae Matres és Deae Matrondk tiszteletének nyilatkozataival is
birtak, s esak annyiban hasonlitott az egyptomihoz, amennyiben azoknak Druidii is orok-
lott és ldnczolatos hierarchidt képezett; killonben pedig a druida cultus egyenes ellentét-
ben levén az egyptomi cultussal, az borzasztéan embertelen ¢és vérengzi volt. Ezen cultus-
nak rémiiletes hatdsit Lucdnus Pharsalidgjaban a massiliai ligetnél elbeszéli '), mit a fejsze
soha sem pusztitott, hovd a nap fénye nem hatott, de ahol minden fin embervér piroslott.
Hasonléan emliti Julius Caesar, hogy a kelta-néptorzsek vallisuk istenének ember-dldo-
zatokat is hoztak. ?) B6vebben beszél ugyan errél Plutarch is *) és Tacitus a torténetird
elmondja a gallokrél, hogy a szent ligetekben embereket dldoztak, amely vérildozat ax
anglesi szigeteken mintegy a rémai foglalis idejeig tartott, midén is azt a rémaiak eltorsl-
ték, a vér-dldozatoktdl pdrolgé ligeteket kiirtottik ; tovabbd Diodorns Siculus foljegyeate,
hogy a keltdk jirvinyok ¢s mis szerencsétlenségek alkalmival az dllat és mezei termé-
nyek 4ldozatit emberi dldozattal vegyesen hoztdk ') s végre Strabo is megemlékezik a
keltdk ember-dldozatirél emlitvén, hogy azok 4llatokat és embereket dldoznak. °)
ﬁgy az emlitett, mint egyatalin az 4-kor néptorzseinek ethnologiai és foldrajzi
eldgazdsa folytdin, a hitrege alakitdsa még ott is, hol az sivir, kalandos vagy borzaszté
jelleget 6lt magdra, tanuskodik az illetd néptorzseknek velesziiletett gondolkozdsi és ér-
zelmi rugékonysigdrdl; s épen a bels8 élet, az érzelem viliginak mélyében fekszik azon
fokozatos kiilonboz8ség, ami a mythikai productivitisndl criteriuma a gondolkozdis és
érzelmi élet hidnydnak s a mir6l az illetd néptorzset szemben cultur és hitregei emlékma-

1} Lucanos Pharsal. III. k., 399. 1.
2) Caesar de bello gall.

3) Plutarch de superst.

4) Diodor. Sic. b, ¢, g.

5) Strabo 1. 4.

8#

YT URE



60

radvinyaival majdnem biztosan meghatérozni lehet; mert mindott, hol a gondolkozds és
érzelmi belsG ¢let mozgékonysiga és értelmisége hidnyzik: a hitrege lélektelen elditéletté
torpiil és 1zléstelen mesévé vilik.

Konnyen kimutathaté a vallis-koltészeti taldlékonysig és symbolika, a keltdk-
t6l lefel¢ mindazon néptorzsekndl, kiket ethnologiai viszonyaik a keltik szomszédsigiba
utaltak.

Ezen alapoknal fogva a chinaiak és japaniak 6-kori cultur-élete is, — mert
nélkiilozi a magasabb, a képzeldési és dbrand-erd tevékenységét — szegénységre mutat,

minek folyamdn mythikdjuk sem lchetett, és e téren eszmeiires és jézan okoskoddssal
péarosult cléitéletnél egyebet fel nem mutathatnak.

Bar nem lchet ez alkalommal feladatom az 6-korszak cultur-népeinek hitregéjét,
kifejlddési menetét, ¢és vegyiiléki dtlagdnak elemeit bonezolni, azonban, amennyire azt a
jelen értekezés tirgyaval némileg osszefiiggbnek vélem, legalibb feliiletesen megérinten-
d6nek tartom, miszerint: az drja Oshit-rege valldsi nézlete az indo-german torzsokhez
tartoz6 ¢és sorolt népeknél, killonos kimfiivelését az indok és iranok tanaiban taldlhatni s
még czekndl az drja Gshit az elemek szolgdlatin alapulva, a természet lithaté hatalmdban
gyokeredzik s leginkabb a viligossig tiszteletét jelzi, az alatt a kelet egyptomi culturvilag
hitregéjének sajatsigos theomythikdja, cllentétben az indo-eurdpai japhetikus népekével
semito- hamitikus elnevezésének lényegi killonbsége, a babyloni sikon és Egyptomban
kifejlédott esillagdszat folytdin, astronomico-soldris alapon nyugodott s a termdészetnek
hilozoistiko-materialistikus felfogdsa dltal valt ki, mig azonban Erdnban az 4rja-tan, vila-
gossig és tliz szolgdlatava fejldott.

Ha a hazai foldon taldlt egyptomi cultus-tdrgyak érdekes anyagot nyujtanak
a gondolkozdsra, ¢s azon indokoknak tanulmdnyozdsira, melyek folytin netalin kiderit-
het6 czen lelet-targyak itteni el8forduldsa; — nem kevésbbé ¢érdekes a perzsa mythologiai
emlékmaradvinyok jelensége is, miutin a Kirdlyhdgén innen és tal tobbrendbeli Mithra-
alakok fordulnak ¢l8, nemesak, de a feliratos kovek, oltdr-lapok és méds dombor-miiveken
a perzsa-cultus targyaival igen gyakran taldlkozunk, melyek ha mindjirt azok nagy része
a rémai legiondriusok altal terjesztettek, szorosan véve még sem képezhetik a rémai val-
lds emlékeit, melyek egyrésze bir tetemesen romanizalt eldallitisban kétségtelenil a
rémai esiszdrsdg idejé¢hdl valdk, és romai készitmények, masrésze azonban az ervedeti persa-
typusnak megfelel6leg mint tisztdn persa cultus-tdrgyak taldltatnak, s habdr a Mythrdnak
mythikdja lényeges fogalmaban, mint nap-isten az egyptomi »Racval litszélag megegye-
zik is, a felfogds alapeszméje azonban tokéletesen kiilonboz8. A Heliopolisban tisztelt
»Rac, barha apja is az isteneknek, még sem a legelss és legidbshbje azoknak, mert Ra-t
megel8zi Ptah, aki kozmikus sotétségben és jbil keletkezvén, utolsé Gsoka lett az osszes
létezésnek, — holott Mithra a nap, egy szikldb6l sziiletvén, a fold erejébdl szdrmazott;
mds, szintén persa eredeti mythos szerint, Mithra a nap egy szikldt termékenyitett meg,
ezzel Diorphust 6hajtvin nemzeni; mindkét esethen az eszme analogidja: a tiiz-erd, a nap
tliz-ereje termékenyits hatisdval, mely a foldet 4tjdrvan, azt termékenységre kényszoriti,
Kgyébirint a Zend-konyvek 0sszes tartalma bizonyitja, hogy Mythra a nap, s mint nap-
isten az osszes keleti cultur-vilighan ismeretes ; Phavorinus szerint az aethiopak mint leg-
els§ torvény- ¢s hitszerzjiiket, a nap-isten szolgdit: Mythra és Phlegy4st emlitik; iddsb
Pliniusndl »on« egyptomi nap-varosnak els§ kirdladyl Mythras vagy Mestres neveztetik,
A perzsa hittan physikai és ethikai fogalma szerint azonban Mythras mint »>Ized¢ még
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tobb a napndl is, mert: Mythras a viligossdg és sotétség kozotti harczos és kozbenjaré
felolddja a ketts kozotti ellentétnek, § az vsszes vildg-tengerek alapoka, egység a vildgos-
sdg és sotétség kettds fogalma elstt. Windischman *) a »>Mi hir Vast¢« Mythrihoz sz616
dldozati imadsigbdl kifejti, hogy legrégibl tisatel8i kozott Bactria, Média és Perzsidban
physikai és ethikus kettds jelent8séggel birt. Werner szerint *) Mythra a teremtett, mindent
dthat6 és éltetd viligossig, tantija minden gondolatnak, 8re és tiizhelye a szent torvények-
nek, boszuldja az igazsig és hiiség ellen vétSknek. Ezen tulajdonsigai folytdn keletkezett
a Mythrosnak zaratustrai fogalma; mely fogalmat azonban egy régibb, az erdniak és
indok kozos Mithras fogalma jéval el6bb megeldzott; a véda-hymnusokban Mythras mint
Adytia forddl eld, azaz a végtelen fir. Adyti fia, pAirhuzamban a nappal és Varonnival
egylitt, aki egy el6bbeni isteni monda-korhoz tartozott. RSth szerint ®) Adyti szénak ér-
telme: elpusztithatlansig, srokkévalésdg; Lassen szerint ') pedig: az orokké valé meny-
nyei viligossag.

A kelta-néptorzsek mythikéjanak kozmikus jellege fejti meg egyrészt cultus-
tirgyainak hidnydt, mert a mythos alkotdsidban az emelkedettebDh dbrind és képzels-
tehetség rugékonysigival nem birtak, tehit a foldhoz kotott nézletnek tdrgya sem volt,
mit maradvényul megorokitnisk lehetett volna; — kivéve talin az agyagiszat terén azon
edényeket, melyeket a kénydllitminy mint 4ldozati edényeket a cultus tdrgyaihoz sorol,
melyek azonban a kozélet szereilil is szolgalhattak.

Az 8s-korszak cultur-torténelmi maradvanyainak kutatisa kozben az 1872. év
8szén egy lelet folderitésére bukkantam, mely targydnak kiilonos és sajitsigosan érdekes
voltdndl — amennyiben a bronz-cultura maradvanyai kozott egyptomi cultus-tdrgyak is
foglaltattak — arra inditott engemet, hogy jelen értekezésem anyagati felvegyem, s a
nyilvinossdg terén tdg mez8t nyissak a netaldn keletkezhet8 ellentétes nézetek kozlésére,
vagy lehetdleg téves nézeteim megezifolisira.

II.

A kassa-oderbergi vastt lipté-téplai dllomasatd]l északi irdnyban vezetl dton a
regényes fekvéstl lacskai firds felé haladva, ériink azon valitra, mely balra a lucskai
fiirdsbe, jobbra pedig Kelemenfaluba visz, alig egy 6rdnyi tivolsdgra az emlitett vastt-
4lloméstél. Kelemenfalvit elhagyva, észak felé hdrom-négyszaz lepésnyire litszik a regé-
nyes volgynyilds, honnan a csorgedezd kis hegyi patak lesietve,a volgy-nyilds és kozség
kozotti keskeny lapalyt 4tszeli. Kovetve a kristaly-tiszta patak folydsit, balfelsl emelke-
dik a Turnijiszké nevif hegy, melynek fennsikjén, kelet felé terjedve, rég elmilt idSkben
elsdnczolt pogény var allott, minek nyomai ma mdir alig szemlélhet8k ; csak az elszért
durva, kezdetleges mivil cserép- és agyag-darabok s néhédny szérvinyos lelet-tirgyai a
vas-korszaknak tantiskodnak régi poginy eredetér8l. A patak jobboldaldn Pliesek nevil
dolomit hegység nytlik fel, melynek elég meredek lejtdje déli iranyban mész-szivaghan
végz6dik s gyonyori kovilletei juhar és mas fanemiiek, torzsek, levelek példinyait meg-
lepbleg épen tartottdk fenn. Ezen hegy vélasztja el a licski volgyet a kelemenfalvitol,

1) Mythra ein Beitrag zur Mythen Gesch. des Orients. Leipzig 1857.
2) Religion und Culte des vorchristl. Heidenth. 410. L. 33. §.

3) Zeitschrift der deutsch. morgld. Gesellsch. VI. k. 97. L

4) Ind. Alterthums-Kunde I. 904. 1.
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1872-ik évi september 2-4n megldtogatvin méltésigos Madoesanyi Pal Lipto-
megye érdemdis orsziggyiilési képvisel§jét, azon kellemesen meglepd hirt kozlé velem,
hogy Kelemenfalvin egy tomeges leletre bukkantak, s a lelet tirgyai koziil erdg-keriildje
egy darabot el is hozott hozzd. Az emlitett darabot dtadvin, azonnal vizsgdlat ald vettem
azt. A bemutatott darab egy 0°075 hosszusdgu, 0-040 4tmérsjii kozpontbdl kiindulé, jobb-
6l balra csavarodd bronz-sodronytekercs, a szdl széls§ csavaroddsandl balrél jobbra ét-
mend s mintegy kettSs tekercset képez8 pipaszem alaki tdrgybél 4ll. A tirgy haszndlati
czé¢lja s annak meghatdrozasa a legnagyobb nchézségek kozé tartozik, miutén azt sem a
lelet korilményei fol nem vildgositjak, sem pedig a tirgy maga kell6 tiémpontot nem
nyujt az irdnt, vajjon az ékszerfil vagy mdsképen haszndltatott-e valaha. Az emli-
tett lelet anyaga azonban a bronz-cultura pogény korszakdra utalt, s még inkdbb odahe-
lyezi azt annak durva és kezdetleges mivezete.

Hivatalos dllésom &ltal akaddlyozva levén, e lelet folderitését nyomrdl nyomra
rogton kovetni, majdnem nyolez heti id6be keriilt, mignem a legellenkez8bb hirek vétele
utin oktéber 28-in biztos tudomdst szereztem arrél, hogy a lelet Kelemenfalvin csak-
ugyan megtortént, de a lelet tirgydnak mdr csak nehiny darabja volt taldlhaté, mert a
lels, Mrva Jézsef kelemenfalvi szabémester neje azt egy galicziai hdzald zsidénak eladta.
A vett hir utdn rogton kirdndulvin a lelet helyére, a taliléval kimentem a hely szinét
megvizsgdlni, hol is cemlitett Mrva Jézsef ¢és nejét korilményesen kikérdezvén, a leletre
vonatkozé kovetkez adatokat nyertem.

A kelemenfalvi volgy nyildsiatél délfelé menve s kovetve a hegyl patak folyd-
sit, mintegy szdz olnyire a volgy nyildsitél, s koriil-belil szdzotven olnyire a kozségtdl,
a kis hegyi patak egy malom-kerék forgatisdira szolgal, hovd a kozségbeliek &rolni vald
gabondjukat hordjik. A malomtél lefelé haladva, tven olnyi tdvolsdgra 1872. év septem-
ber 6 2-4n emlitett Mrva Jézsef kelemenfalvi szabdmester neje a patakra mosni ment, s
a viz jobboldali partjiban cgy gombolyli doboz alakd tdrgyat pillantott meg azon a
helyen, ahol épen fehérnemiiét lerakvin, azt mosni akarta. A tirgy alsé része a patak
vizében, felst része pedig a viz szine foloit egy libnyi mélyen a gyep fels§ rétege alatt
hevert, s azt onnan konnyen kiemelvén, a lelet tirgydval haza sietett.

A talélt doboz (155 magas s ugyanannyi 4tmérsjii gombaolyt alakkal birt, oly-
formén, hogy az egész tartily hdrom osszetett darabbdl 4llott. A doboz teteje és feneke
egy a kozpontbdl kiindulé, egyszeriien csavarodé spiralis tekeresb8l dllott, legszéls§ esa-
varoddsinak végzddése a fodélen lefelé, a fenéken pedig folfelé gorbiil§ horogban fejli-
dott ki, a doboz kozépsd, illetbleg oldalait képezd részt 0060 szélességli, s hiromszor for-
dulé lemez alkotta, melynek fels§ és alsé vége 0015 méternyire keskenyilvén, egy
nagyobb és kisebb, egymas mellett paralell fekvs lyukkal van ellitva, mibe a fedél és
fenék tekercscinek horga beakasztatott, és az oldalrész kisebb lyukdn az oldallemez bel-
sejébe huzatott. Ott, hol az oldallemez csavarodésa egymést érinti, 0°010 méternyi széles
lemezzel letakarva ¢és megerSsitve volt, mint ezt az 1-s§ szdm alatti vajz mutatja.

Ezen, most koriilményesen leirt doboznak anyaga bronzbél késziilt, s amint
annak egyes toredék-darabjai mutatjik, az a bronz-korszakbdl valé, é1dekességét azonban
szerkezetének egyszer{f leleményessége rendkiviil emeli, s kipitolhatlan kdr, vesateség,
hogy az az illets taldlé 4ltal darabokra toretett, mert emlitett Mrva Jézsef, amint azt
sajat mondatéval igazolja, felnyitni nem birvin, szétfeszitette s Gsszetorvén, tomve taldlta
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kiillsnboz8 nagysigh ¢és pipaszem alakl spirdlékkal, karikdkkal, gyiiriikkel, melyek zold
szintiek, de némelyck tiszta arany-sirgdk is voltak.

Majdnem két hénapig egy zsékba zsufolva padldsin tartogatta, mignem megbe-
tegedvén, neje a lim-lomot, Geskasigokat egy 30 krajezért ér§ kendSért egy galicziai
hézalé zsidénak eladta, hogy férjének egy kis er8sit6 pélinkdt vehessen rajta. A hdzalé
nevét azonban nem tudéd s azt meg sem mondhaté tobbé.

A lelet néhény jelentéktelen darabjat sikeriilt a faluban még feltaldlnom, Ggy
szintén a doboz kozép-falinak egy részét, azok alakja a 2-ik szdm alatti rajzon lathaté; a

1-86 abra.

2-ik débra.

talalét néhdny forinttal megajdndékozvin, eltdvoztam, kellsleg figyelmeztetvén még, ha
netaldn ilynemii leletekre akad, a b8 borravalé teljes reményében velem tudatni ne késle-
kedjék. Alig hagytam el a helyet, a szabé neje utdnam szalad, s az emlitett lelethl még
egy darabot, amit a padka alatt felejtett, hozott hozzém, s bSkeziiségemen vérszemet
kapva, azt néhdny forintért megvételre kindlta; sz6 nélkiil kifizetvén a kivint osszeget
tovabb hajtattam, kivdnesi vizsgédlat ald vevén a piszokkal és sérral teli tirgyat, az itt-ott
sdrgdsan csilldmlott ki az agyag-bura piszkos és ujjnyi vastag rétege alél. A karkotd
alaka tdrgy fels§ részérél lekaparva a mocskot, egy gyonyorii scarabius alakja sejteté
velem a lelet nagyszeriiségét. Ujdlag visszatértem a taldlo lakdséra, kikérdezvén azt a lelet
azonossaga fel6l a tobbi targyakéval, s nyilatkozata szerint egy helyiitt taldlta ugyan az
emlitettekkel, de nem egyszerre, miutdn ugyanazon lelhelyre késgbb is kiment, oly szén-
dékkal, hogy ott még dsatdsi kisérleteket teend, azonban munkéjinak sikere csak a nékem
atadott egyetlen tdrgygyal jutalmaztatott, mit a fent leirt doboz mellett alig néhiny
hiivelyknyire talalt az emlitett helyen.

Hazai archaeologi4nkra nézve, ime miné érdekes és belbecsére nézve mily érté-
kes lelet veszett el ismét a taldlé tudatlansiga miatt, ki az Geska rondasigokat néhiny
krajezdrért elpazarolva, érettitk taldn szdzakat kaphatott volna. Boszls toprenkedésem
barha nem jél sejti, hogy azon elronesolt doboz zoldes szinii tirgyai kozott a sirgdsak
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arany holmik lehettek ; anndl is inkdbb, mert ezen volgy mdr tobb arany-leletet is szol-
galtatott ; a magyar nemzeti muzeumnak birtokdban is van, mint azt a muzeumi képes ka-
lauz 23-ik lapjan a 45-ik dbra alatt fsljegyezve taldlom.

A fenntebb emlitett kelemenfalvi lakos 4ltal taldlt tdrgy lignitbél természethiin
faragott 0°045 hosszl, 0°031 széles kozép dtmérdjii, és 0°020 magas<dgh scarabius ateu-
chus sacer — melynek jél kifejlett 1abai, fej alakitds és a ropp-takardk elvilasztott két
része avatott kezekre mutat. A metszvény lapos talajin hat egyenkozti vonallal elvalasz-
tott sorban az egyptomi jelkép-irds 0-001 mélyen bevésett hieroglyphjei szemlélhetdk,
melyeknek negyedik sora még kiilon is egy vonallal van bekeritve, A bogir teste egész
hosszaban az alsé talaj felett 0:003 magassighan, 0002 Atmérdvel keresztiil van firva.
A metszvény kiils§ felillete a hatdn sotétzold és szennyes barna szinii, talajinak feliilete,
ahol a jelképek metszvék, voros-barnds, zoldes s imitt-amott szennyes sirga szinti; tapin-
tisa fényes, salakos, mi valésziniileg az égetéstS] eredt, miutin sok esetben a k& természe-
téhez képest metszés el6tt vagy utdn tiizbe tétetett, mi dltal ama salakos fényld kinézésér
nyerte. Ilyen égetett kaini6l és steatitbél késziilt Scarabiusok a berlini kirdly: gyiijte-
ményben is szemlélhet8k. )

Ezen rendkiviili nagysaga és dombort faragdsiandl fogva, de kiilondsen hatsoros
hyerogliphokkal ellatott, felette becses scariibeus kettls csavardsu arany-sodronyba van
foglalva, mely sodronynak vastagsiga 0002, mi a fejrészen levi furdsba mertl egyik
agéval, mdsik dga pedig lefelé hajlitva 0004 vastagodik, s kettds csavardsi sodronyt
képez, mely hosszukds koralakban perecz gyanint kanyarodik a scarabius hitulsé része
felé oly médon, hogy a metszvény talaja és a sodrony kanyarulisa kozott 0037 koz
marad s végzddésében 0-088 losszlisdg utin visszacsavarodik, midén is a végén a vissza-
csavarodds dltal 0005 zirt korii nyilds képzddik, a mibe valészintileg a hitalsé nyildsbél
lefelé nytlé phallusnak hétsé részére alkalmazva volt, de mér letorve taldlt horog
beakaszthaté vala; mert ugyanis a scarabéius héatsé részén valé furdsba a foglalvinynak
egyik sodrony-szdla lefelé szolgdl, mint az eset annak el6részében is van, mésik szdla
pedig a sodronynak lefelé gorbiilve, 0-029 hosszusdg, és szdrdban 0°005 vastagsdgt phal-
lust. 4brdzol, melynek a sodrony-perecz felé ess, tehat hitulsé oldalin litni a torés helyét,
ahol a most emlitett horog alkalmaztatott arra, hogy a phallust a sodrony-pereczczel vsz-
szekapesolni lehessen, s ily alkatds mellett hihet6leg ¢ékszertil hasznaltatott.

A foglalviny a sodrony-perecz, s a phallus a kovéesolds jellegét viselvén magén,
miivezetének kivitele a mesteri kezeket nélkiilozé, s habar a scarabdus foglalvinyaval
nem egykortinak tarthaté is, de azt rémainak, — mint a béesi kidllitds miivészeti hivata-
los catalogusédban olvashaté ?) — nem 4llithatom; nem pedig sem a miivezet, sem az eszme
kivitelére nézve, melyen a legkisebb rémai jelleg sem taldlhatd, s ha az egésznek oszvezete
az egyptomi culturdt meg is tagadhatng, eltekintve a mi tisztdn egyptomi felfogdsatél, a
drétostét szerti kezelés hasonmivezetii leletek nyomén inkdbb a bronz-cultura kelta-kor-
szakéba vezet; anndl is inkdbb, miutdn tudvalevileg Felsg-Magyarhonban Tétra-alji vidé-
kén rémai telepek nem léteztek, mit a torténelem és a rémai leletek teljes hidnya is
bizonyitani l4tszik. De ha tekintetbe vessziik az egyptomi miiveltségnek — minden elzér-
kozottsdga daczdra is — ama kifejlddését, mely a kés6bbi gorog és rémai culturdt joval

3} Dactyliotheka Stoschiana 7-ik sz.
2) Offie. Kunstkatalog. Wien, 1873. 45, 1. 63. sz.



megeldzte, s az utdbbiaknak miiveltségére lett nagy befolydsdt, ha tekintetbe veszsziik,
hogy az egyptomiak mdr a legrégibb idében is aranymivességet gyakoroltak, a vegytant
ismerték, miutdn azt az aranynak eziistteli vegyitésére felhaszndltik, mely okndl fogva
még késibb is Diocletidn betiltotta az egyptomiaknak a chemia {izését, oly széndékkal:
hogy azokat elszegényitse; hajlandé vagyok dllitani, hogy a nevezett scarabiins arany
foglalvinya, mert rémai mivezetre semmi sem utal, egyptomi eredetif. Hogy az arany
Egyptom é-kori culturdjiban feldolgoztatott ¢kszerekre, az kitetszik mir a mozaikus kony-
vekbd] is, midon Phirad Jézsefnek a nyakdba arany linezot akasztott, és sajat ujjardl a

’

gytriit lehuzvin, azt Jézsef wjjira tiizte '), lithatni tovabbd az egyptomi szobrok nyaka
koriil ¢kszereket *) s a sarkophagok, koporsék falain eléillitott alakokon is. .\ berlini kiri-
lyi gyiijteményben 1. osztily 36-ik szim alatt van egy barna-fekete és fehér szinii két
rétegli onyxhil metszett scarabiius gemma *), mely 6-egyptomi, arany foglalvinyt, tojds-
dad oldalainak széle aranynyal berakva olyformédn, hogy az 4ltal a firds nyildsa eltakar-
tatik, s a nyilds helyén egy karika alkalmaztatott, melyen az viseltetett, ngyanazon gyiij-
teményben van mdég egy midsik karneol scarabiius gemma 11 osztily 406-ik szim alatt,
melynek szintén 6-egyptomi arany-foglalatja van. A béesi esdszdri kirdlyi gyiijteménynek
egyptomi régiségei kozott a mimidk sarkophagjaiban taldlt kiilonféle arany tirgyak sord-
ban arany gyiiriihe foglalt scarabiius gemmdik is fordalnak els ).

Azonban ha a scarabiius 4tfardsa talin indokolhatnd azt, hogy a foglalviny
kés6bbi, mi egyébirdnt a furdshol apodictice nem kiovetkeztethets, annak nem természetes
kifolydsa még, hogy azért a foglalviny rémai, és az egyptomi nem lehet. A foglalviny
technikidja semmi rémai argumentumot nem bir folmutatni, holott ha ezen foglalviny
phallusit az 5-ik szdm alatti ldnez phallusival ésszehasonlitjuk, a mely pedig bizonyara
nem réomai, majd nem Allithatd, hogy mind a kett§ egy gydrbdl eredett, mert azok hossz-
és szélességi méretei ngyanazok. Ha pedig folveszsziik az egész tirgy Oszvezetén elomld
gondolatot, melynél fogva a scarabiius ateuchus sacer, univoca monagenes, annak egyp-
tomi felfogds szerinti himnemiisége a phallus altal kifejezést nyer; s az snmagdbdl eredés-
nek symbolisticus jelképezését, a belile eredd és ismét visszatérd csavarodas dltal a kari-
kinak 4llitja el§; tovibbd a jelen esetben Ptah phallusa, mint az Osszes létezés utolsd
dsoka a nemzési erGt Abrdzolvdn, a phallus-cultus igen eleven kifejezésére talilunk az
egyptomiakndl a Min istenségben, ki mint Koptas {Gistene, az istenek apja, teldllé phallus-
sal dbrizoltatik °), aki egyébirint Ozirisnek csak egyik variatidja’) s minek tisztelete,
mint mdr arra Brugsch is emlékeztetett, az ithyphallikus Oziris Dionysus-cultussal ossze-
fiigg °), kinek holdtsltekor sertést Aldoatak,s tiszteletére a Pphalloféridk és Pemyliik tinne-
pét tartottik ; s végre az élet melegének erejére vonatkozolag Ptah symbolistikus eldalli-
tisa a scarabius himnemében REthnek a kozmikus hatalmak octodsa szerint; — mintegy
clirulja az egyptomi szellemnek theomythikijit — nem vagyok képes azon meggydzidést

1) Mozes 1. k. 42, 42, vers,

2) Offic. Kunstcatalog. 1873, Wien, 74. 1. 10, sz.

3) Dactyl. Stosch. I. 36. sz.

¢4) Ubersicht d. egypt. Alterth. d. k. k. Miinz und Antiquen Cath. 1872. 20. 1.
5) Gorres Asiat. Myth. Gesch. IL k. 369. 1.

¢) Brugsch Geogr. Inschr. I. k. 213. 1.

7) Plutarch de Iside et Oziride. Cap. 51.

8) Brugsch Geogr. Inschr, 1. k. 200 1.
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magamdéva tenni, a melynél fogva eme foglalvinyt rémainak és nem inkabb egyptomi-
nak tartsam.

A ost leirt scarabiusnak kitiing becsét emeli még annak ritka nagvsiga, s

felette érdekessé teszi a talajara bevésett hatsor jelkép-irds, mi nem csak valédi egyptomi
credetének kétségtelen bizonyitékail szolgdl, de egyszersmind adatokat nyujt az egyptomi
cultur-torténet egynémely mozzanatainak megvildgitisira is. Ami annak nagysagat illeti,
barha hosszabbak vannak is, de azokndl tudtomra a bogar-alak természetes domboruldsa
hidnyzik, és az ennek nagysidgit megkozelits darabok hierogliphikus vésetekkel vajmni
gyéren vannak ellitva. A berlini kirdlyi gyijtemény legnagyobb darabja, 0'036 hosz-
szusdg( serpentinbil van taragva, s azt mar Winkelmann is kitiing nagysagiinak nevezi ')
lolott a kelementalvi lelet hosszasiga 0°043, s e szerint 0-009 nagyobb a berlini gyiijte-
ményben 1étezdndl.
) Azou szenvedélyes kitartds, necmes ihlettség és hivatottsig, mely a nagy nevii
Champollionnak lehetgvé tette a rosettei kének két nyelvii feliratabdl a hieroglyphok tit-
kairél fellebbenteni a fityolt ¢s meghazudtold az egyptomi hermetikus konyvek azon
cgyik tételét: hogy Egyptomrdl az utékor csak hihetetlen meséket halland, és csak a
kovekbe metszett jelképek érthetetlen szavai lesznek maradanddk, s habar az Augustus
idejebeli Hermapion volt az utolsd, a ki Egyptomi szoveg(i iratokat gorogre forditott, s
majdnem két ezer évig a hieroglyphok titkai egyptom Okori torténetét elzirtik elttiink;
Champollion nagy szelleme mir is oly irodalmat teremtett az egyptoldgia terén, mely
nckem is lehet8vé tette tobh évi tanulmdany mellett, czen értekezésem tirgyadl szolgild
Scarabiusnak hieroglyphikus iratait megfejteni, s annak cz alkalommal kell§ magyariza-
tat adni.

Kovetve Brugsch és Reinischnak az cgyptomi jelképirdsra vonatiiozé megtejtési cl-
veit, s az el§bbinek nyelvtanat ; tekintetbe véve a jelek phonetikus, ideographikus determinativ
jelent8ségét, az osszehasonlité szényomozis alkalmazisa mellett a kopta, ¢és latin Atiratok
nem esekély nyomatckat: az cmlitett scarabiius hieroglyphainak a 4-ik szdm alatti rajz-
~ban sor szerinti ¢értelme ¢s forditdsa a betitket jobbrol balra olvasva, a kovetkezd:

Alegelsi sor » Apathi« Théba varosinak, hol Aman-ra,mint fGistenség tiszteltetett,
O-egyptomi elnevezése. Brugseh szerint : aphat Théba keleti oldalanak egyik véros része
-+volt, hol a hires Ammon templom dllott; ?)

a mésodik sor ¢ls§ jelei elmosddvan, kivehetetlen, azonban -a kovetkezd betiik :
Moun kell§ magyarizatit adjak az cl6bhi jeleknek is, melynél fogva az , Ra‘*“ lehetett, s
-vonatkozassal az ¢ls§ sorra, »Ra-amonc« napistent, mint Théba legf6bb istenét fejezi ki, az
isteni, illetdleg pedig a kirdlyi hatalom phonetikus jelvényezése mellett, mint az itt is cl6-
fordul. Tulajdonsigaira nézve mint az istenek kirdlya, az Ammon papok pantheistikus
tana szerint : a miveldés lathatatlan szelleme sa nagy vilag négy alkoté elemének Hege-
amonja ) Ammon a természet ¢éltetije, 8soka a létnek, Ammon a nap istene stb. ') ;

a harmadik sor értelme, a nap fia hatodik uralkodéja, vagy dynastidja; ideo-
graphikus kifejezése azonban az uralkodds hatodik évét is jelentheti. A >hur< mint fiu

1) Dactyl. Stosch, Schlichtegroll 4 ik sz.

2) Brugsch Geogr. Insch, I. k. 167 1.

%) Lepsius: Uber die Gotter der Vier Klemente bei den Exypt. Beriin 1856.

¢) Reiunisch : Ammon ; Pauly Real. Enevelop. 2. kiadas. L. k. 861 —867. L. 1.
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phonetikus és determinativ jele esakis a nap-isten »Ra<-ra vonatkozhatik, mert mint ilyen,
hasonléképen van elGallitva az Esnei feliratban is, dtvett, azaz jelvényes értelemben. »Te
élteted az ember mindkét nemét, a te sugaraid altal,« ") bizonyitja azt tovibbd »Rac, mint
nap-istenhez intézett fohdsz : »ITmadjuk Rit, ha stgdrait a vildg a mindenségre szérja ?) s
végre a halottak konyvének eme tétele: »Iin Ra isten, a kel8 nap stb. *) az egymds folott
4ll6 hdrom vessz8, barha a magdinhangzdk a, e, u-t helyettesitik is, az itt osszetett kétszer
hdrom vessz§ az év hieroglyphikus el@allitisa mellett, csakis évszdmot, illetfleg pedig
hatot jelenthetett ;

a negyedik sor a tulajdonképeni dynastia, vagy uralkodé neve: Par; ezen szd-
nak arologiija, ha a helyes olvasis meghatirozdsival a »P>» hieroglyphikus irdsa mint Ph
mondatik ki s a mir biztosan nem olvashaté otodik betit netalin »6¢ lehetne — elGfordul
hasonlé ideographidval a karnaki obelisk talajin »én a Phérad dllitottam {61 ezen guldt
stb. ‘) ami megint csak a harmadik sor »uralkodds« vagy »uralkodé« helyes magyardza-
tit bizonyitand; mert a Phiraé kirdlyl vagy hatalmi czime volt az egyptomi uralkodd
dynastiknak ; sajnos, hogy épen ezen sornak jelképei mar elmosddtak s tobbé nem olvas-
hatdk, a kiilon keret azonban a Phirad nevére utal itt is;

az 0todik sor »nab Parassanc: Par azan f6ldén, vagy orszagban, vagy pedig
Par azan népe kozott. lizen jelkép AN phonetikus haszndlata a legtobl csetben meg-
felel a latin »terra« fogalomnak, mint példadl a négerek folde, Nubia orsziga, az alvilig,
az élet folde sth. Igy taldljuk ezen jelnck ideographidjit az azt megeldzd szénak osszekot-
tetésében a halottak konyvében, »a négerek Nubia troglodytdi ) ; mint kiilfoldi, barbdr és
idegen nép; Lepsius szerint » Naharina folde« ®) tovibbd a Vaticin egyik stéléjén »min-
den orszig népei«; elifordil ez a Phiradk czimében mint »Egyptom véddje, a barbirok
hiintet8je;« ) a vildg négy irdnydnak mint foldrészek phonetikus kifejezésével, mint az
egy thébai foliraton olvashatd, hol elgadatik, midén Ammon II. Ramzes kirdlynak ural-
mat adott »>dél, észak, nyugot ¢s kelet folott *); legbiztosabb magyardzatit azonban ezen
szonak »Par azanc adja a halottak konyvének 145-ik fejezete » Anura meziiny kapujinak
kezdete Par azanbanc *); s bir ha mostanig eldontetlen dolog, vajjon » Anurac egy képze-
leti tdjék-e vagy valami necropolishoz kotott fogalom, vagy mythikdja a tilvildg édenének,
a boldogsig mennyorszdginak ? legtobb valdszintiséggel bir Brugschnak gyandja, a mely-
lyel Anura foldét a Serapeum kozelébe helyezi, a mai Abusir Par azan faln mellett s a
Diodor dltal leirt Archardsidval identificdlja '°);

a hatodik és utolsé sor »Tazatc osrokéletet add, az élet orszdga, az srokkévald-
sig hazdja, a vég nélkiili tartdssdg folde. Ezen utolsé tétel phonetiko- ideographikns hasz-
ndlata, viszonyitva az 6todik sor értelméhez »oriokéletet addt jelent, s ily értelemben for-
dul el hasonlé phonetikdival Lepsiusndl »Gamb jon- az orokéletet adé hdzba» ''); hason-

1) Champollion, grommnt. egyvpt. pag. 430,
2) Brugsch Monument de O, egvpt. pl. VL. L
3) Todtenbuch Cap. 146. 50,

4 Prisse. Monunw pl. 13

5) Todtenhueh, Cap. 164 6.

%) Lepsins, Taf. XIX,

7y Amm, Marc. XIV. 4.

8) Roffelin. Mon. CXIV,

9 Todt. Bueh. Cap. 145

10} Diodor 1. v6.

11) Lepsiug Denkm, 1L 738,
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16an olvashaté a Munh hutupf stélen a britt muzeumban. >Készen 4ll az orokéletet add
lukds szdmomra abydosban '}; a halottak konyvében ismételve eldforddl: »elértem az
orokéletet adé foldet, crszagaban a végteleni tartéssignak (Tazat) °), Champallionnal tala-
lom »az § teste az orok élet orszigdban nyugsaik. ¢ )

A »Tazat« sz6 végbetiijének »re-reli viltozata az egyptomi széragozds alapjin
az orokkévaldésig Grtelmében a cselekvd igét fonévvé viltoztatja, kiilonvsen pedig foldrész
vagy orszig jelentGségben. Példat szolgaltat erre Sharpe egyptomi feliratok czimil miivé-
ben: » Anubis Tasarnak az orokélet orszagdnak urac ') » Anubis Tasarnak ura cls§ Amen-
tiben ®), azaz Anubis az orokéletnek ura clsg a paradiesomban.

A most leirt és magyardzott hat sor egyptomi jelképirdsnak osszekotott s a téte-
lcknek egymdshoz viszonyitott értelme tehat a kovetkezs: Thebdnak istene Ammon Ra
mind « két élet ura, a nap fia hatodik évi wralkodéjat Pa . ... Parazan foldén irok
élatben vészesitsed.

Ime ezen hicroglyphikus szovegezése a targyalt Scarabiusnak vajmi folotte
¢rdckes azon fonnforgd koriilményndl fogva, miszerint annak eredetét az cgyptomi cul-
tura azon korszakaba vezeti vissza, midén annak rég letiint miiveltségi epochdja az Gkor
torténésze clftt is ismeretlen volt; folviszi az egyptomi dynastdknak torténelem eldtei
soraba, midén a szaz kaptval ellatétt Thébanak neve Aphat volt, mnidén a Pharadk dynas-
tidjanak a torténclemben ismeretlen nevii egyéne a nap fidnak neveztetett, s a Lagidak és
Ptolomiiidik egy, mar clhamvadt cultura romjain ujra folépiték az egyptomi allamot,
miivészeti, dllam, hittani &s Osszes civilizatori hatalindval, a torténetileg mér ismert XIL
dynastianak tronraléptével ; s ha Bey Mariette legujabb folfedezései az egyptomi cultur-tor-
ténelemnek kifejlddését az V-ik dynastia kordig visszadobia az egyptomi miitorténelemre
vonatkozé dllitisokat, 4m ki mondja meg, hol kezdidik, melyik ezred évbél ered a kelet
culturdjanak kezdete, s hol a timpont, a melybésla fennmaradt cultur-tirgyak kordnak
meghatirozasiban kiindulni lehet. lly koriillmények kozott vajmi nagyfontossiggal bir a
hazankban el6torduld targyak, kilsnssen pedig cultur-tirgyaknak behaté tanulmanyozds
altali kell§ méltatdsa, annyival is inkdbb, mert vajmi esckély az, mit a hazai régészet az
egyptologia tanulminyozisibé6l folmutatui bir, pedig ha nem témeges is, de nem is any-
nyira csckélyek az egyptomi cultura maradvinyai leleteink kozott, hogy régészetiink or-
vendetes haladdsa kozben azokra a jelentéktelenség bélyegét issiik, s ne foglalkozzunk
tiizetesen vele, mint archacologianknak cgyik kiegészits részével. De térjiink ismét vissza
targyunkhoz s vegyiik f6l az clejtett fonalat.

I1I.

Ha nem is nagy sikert, de talan némi eredményt folmutatéd régészeti foglalkozd-
som kozepette oly szerenesés helyzethe engedett jutni felfedezéseinkbeni kiillonben is nagy
tényezd, a viéletlen, miszerint meglepetéssel constatdlhatom azon felotls jelenséget, hogy
az egyptomi cultus-maradvinyok hazai leleteink kozott sokkal nagyobb szdmaak, mint-
semhogy azok a bronzleletek tobbi térgyainak leirdsa mellett, kiillon eszmemenet, kovet-

1) Sharpe Egypt. Inser. pi. 18.
%) Todtbuch. Cap. 15. 6—7.

3) Champollion Gromm, 335.

¢) Sharpe Egypt. Insc. pl. 56, 3.
5) Ugyanaz 1. e. — pl. 25. L.
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keztetések ¢s  dllitasokra ne vezessék a régészettel foglalkozdkat. A Panmonia és
Diczia teriiletén taldlt szimos egyptomi miiemlék s cultushoz tartozé targyak kivaléan
¢rdekesek is. s itt legels§ sorban 4ll az egyedi ibrik »Oinochoic, illet6leg pedig
prefericulumn, amely pedig tisztin egyptomi cultustdrgy, habir némelyek szerint annak
alsé és fels6 része késGbb illesztetett az edény kozép részéhez, miutin annak némileg
elittd jellege van a kozéprésztol, ez esetben is azonban a gordg ékitmények nevezett hul-
Jamos meander, mi az alakok f6lstti parkdnyzat felett koriil fut, okvetlen egyptomi, mert ha
cmlékezetem nem csal, a Pulszky Ferencz muzeumi igazgatd tr birtokdban levd Imouth-
téle egyptomi szobornak aranybdl berakott nyakéke hasonld disz{tésbdl 41, mdr pedig
czen szobhor kétségteleniil egyptomzx készitmény. Az 6-budai stéle, a varsinyi lelet sdrga-
réz térgyal és gyongyok, mik szintén barbir eszkozokkel Nagy-Romhdny koril taléltat-
tak, s tobb més, nagyobb szami bélviny-szobroeskdk, melyek hazinkban elszérva oly
gyakran taladltatnak.

Hivatalos s tobb oldalti foglalkozis kozben esekély személyem a lipté-megyei
régiségek foltarisa koril mar kilencz ilyen adatra hivatkozhatik; s a mostan leirt utolsé
Scarabiius-lelet mdr flagrans esetté valt, mire az egyptologia terén szerzett tanulmi-
nyaim felhasznildsa s a leletek korilményeibsl levonhaté kovetkeztetések mellett
olvasé kozonség figyelmét felkolteni némileg kotelességemnek tartom; s megvildgitasa
annak : vajjon a kelta-cultustél tényleg eliits, és egyptomi ellentétes cultus-tirgyak miké-
pen juthattak a hazai bronz-korszak leletet kozé? archaeologidnknak ez irdnybant medds-
ségét legalibb kezdetleges mivelés ald veendi.

Az > Archaeologiai Ertesité <-nck V-ik kotetében ') elemezvén a jaléezi bronz-lelet

az

targyait, csak roviden érintém azon darabokat, melyek az egyptomi cultusra vonatkoznak,
s mint ilyenek, akkori értckezésemhez szigorttan nem is tartoztak. A jaléezi bronzok bar-
bar korszaki tirgyai kozott elSfordultak az egyptomi cultushoz tartozé bronzok; egy
0053 magas négyszogil talapzattal bir6 szobroeska, melynek fejdisze az egy ptomi istensé-
gek legjellemz8bb megkiilonboztetéselil a Psent; hegyes szakdla, jobbkezében a sakil
jogar, baljiban a korbdcs, Ptah-Patuch mint Memphis legtébb istenét dbrazolja, megfele-
leg a gorosg mythologia Hephestosinak %), egy misik, de ehhez hasonlé 0065 magassigu
bronz-alak szintén Ptah-szoborka ugyanolyan eldallitissal. Az elGbb leirtnak aljin egy
0+003 kinyulas van balfelsli oldalin, hitin pedig a vall és nyak kozott karikdval ellitva,
mibe zsin6ér huzatott be olyforman, hogy az felfiiggeszthetd legyen, a most érintett csak
a talaj aljdbél kinyulé dudorral bir. Tovabbd az 5-ik szam alatt egy ot tagbél 4116 lancz-
darab, melynek kozépss tagjabol egv jol kifejlett plasticus alkotdsi phallus nydl ki. A
ldncz-daraly hosszasiga 0°106; a kozépsd tagon 1évE phallus 0030 hosszi. Egy ehhez
hasonlé phallus-linez, ha jol emlékszem, a nemzeti muzeumban is van, oly kiilonbséggel,
hogy ezen a phallus nem a lincz kozépss, de annak végtagjira alkalmaztatott. Hogy ezen
phallus-ldncz nem rémai eredetii, engem hizonyossa tesz arrél azon fennforgd ténykoriil-
mény, hogy annak miivészete és ornamentikéja inkibb harbdr ornamentumokkal bir, a
lelet barbar hronzkori, s ha a priap miivelése talin igen, de a phallus ilyképeni elsalli-
tisa a rémaiakndl egydtaliban eld nem fordidl, s a keltik ebbeli divinatiéja legalibb
cldttem ismeretlen. Egy, a zoldes szirony alatt itt-ott kibukkand voros festékkel bevont

1) Archaeol, Ertesits 1871, V. évfolyam 2-ik sz, 26, 1. 1.
2) Kuseb. Praepos. evang. 111, 11.
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0-070 magassiga szobrocska Hur-pa-chruda=Harpokratest dbrizolia, vagyis »Horust< a
evermeket, minek jellemzéseiil a jobb keze mutaté-ujjit a szdjihoz emeli, s balkezében —
mi a jelen példanyrol letorott — az élet jelvényét tartja. Az emlitett szobroeska Chur-pa-
Chrudu, Iforus a gyermek IHarpocrates ) a név-analogidbdl kitiinik, mert Harpocrates,
Horusnak Oziris ¢s Izis fia nevének véltozata, s dbrdzoltatik a leirt alakban 1épdels hely-
zetben, ¢és egy 16tus virdgon iilve Psenttel fején, balkezében a hatalom jelvényével, a
gorbe bottal és kor bécsesal elldtva, mint ez mind a két alakitdsban a miramarei gyiijtemény-
ben is elGfordul.

A most megkiilonboztetett kéttéle alakitis az é-egyptomi; a kés6bbi egyptomi
cultushan Harpocrates, mint a Hermontesi emlékkovon XVI. Ptoloméus kordbdl lithatd,
hétféle variati6ban fordul el§; minek tdrgyalisa azonban most ide nem tartozhatik.

Tovibb4 egy 0110 hosszi, kozepén ('005 vastag bronz-rudacska, melynek
egyik végén 0°025 hossz, s az »Unc istenségnek szentelt fekv§ helyzetben levd nyul-
alak ; misik végén pedig az egy korondji Psenttel ékitett s csak nyakig ldthaté emberi
alak szemlélhet8. Ezen kis bronz-rudacska haszndlati czéljara nézve igen mysthikus, s azt
elhatdrozni akarni majdnem lehetetlen; mert sem fards, sem fiill vagy nyilds rajta észre
nem vehetd, ami eldrulhatnd, ha vajjon nem-e ékszeriil viselték, sem nyele, melylyel vala-
mibe beleilleszthetni lelietett volna; a jatékszer hypothesisét kizdrja az »Unc el6tiinte-
tése, mert gyakran eldfordul azon eset, hogy az egyptomi istenek a nekik szentelt allatok
symbolikdja alatt dbrdzoltatnak; erre szdmtalan a példa, killonssen a sarkophédgok hie-
roglyphéi kozott, hol »Rae¢ mint nap golydja, Horus mint olyv, Ptah scarabius, Thoth
mint a hold istene, a kutya, majom alakjat viseli sth.

Nézctem szerint az emlitett bronz-rudacska minden, a czéljat gyanithatd jelen-
ség hidnydban, viszonyitva a nyul ideographikus jelentdségéhez, csakis cultus-tirgy le-
hetett.

Ezen tdrgyakon kiviil még két esethen fordul el§ egyes scarabius-lelet, s vég-

2 8 ] g
tére a kelemenfalvi lelet kozott a 3-ik szdm alatti s immdar bven tirgyalt nagy scarabiius.
Egy méisik példiny piszkos sziirke, fehéres foltokkal tarkdzott (:024 hosszit s kizepén

‘018 széles és domborodasiban 0-010 magas grinithdl késziilt scarabiins, mely minte
0018 szél domborodisiban ()010 magas grinithol ] , y gy
hét évvel ezel8tt a Vig mentében a rdsztok-tarndezi réteken Brtiny Jozsef tarndezi kath.
plébdnos dltal taldltatott, s adomdnya folytdn birtokomba keriilt. K darabnak miivezete a
fej, a nyakvért, a ropp-takardk feltiintetésében kezdetleges, s inkdbb csak egyes vonalak

3 ? D ? o
altal van jelezve. A labak nyomai, melyek a has ald huzéduak, szintén csak egyves vona-
okban mutatkoznak, m oriilménynél fogva annak alsé része nem sima, s igy rajta
lokl tatk k, mely koriil él fog k als6 e nem sima, s igy rajt
hieroglyphdk nincsenek, és sem hosszdban, sem széltében 4t nem furatott. Birha dtatdno-
san a scarabiiusoknak a test hosszédbani dtfurdsit valédi régiségének criteriumadl tekintik,
mi ugyan legfslebb esak annak tanusigadl szolgdlhat, hogy az dtflirottat zsindr vagy sza-
lagra fiizve viselték, s az 4t nem farott foglalva, mas médon haszndltatott, van elég példa

o 9 o Y Y
rd, hogy a valédi 6-egyptomi scarabiius nem mindenik furatott at, s némelyike nem is a
test hosszdban, de annak széltében van atfirva; igy példaal a berlini kirdlyi gyiijtemény -
hen a negyedik szim alatti z61d atlitszé serpentinbil metszett scarabiius a test szélességé-
ben furatott 4t %), hasonlélag ez emlitett gyiijteményben, L. oszt. 31. szimi karniol scara-

1) Plutarch @ itber Tsis; Lucian: Lucill, 39,
2) Dactylioth: Stoseh v, 8ehlichtegroll 4. sz.
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biius szélességében '), [. oszt. Dl-ik sz.°) calcedon szinte szélességhben; ugyanott a 7-ik
szami steatit, a 8-ik szdmd égetett sarniol, 10. szAmG karniol Scarabiiusok niacsenck
furattal ellitva. A 7-ik szdm alatti 0-018 hosszusiga, 0'013 szélességit domboroddsdban
0°009 magas, kékes-zold szinii turquoisbol metszett scarabidus. A fej, nyakvért, ropp-taka-
16k s a ldbszdrak j6l kifejlett alakja és idomitédsa csinos, gyakorlott kézre mutat, a test
hosszdban keresztiil farva. Alja lapos, s » Ras mint napisten, Toth mint Ibis symbolisticus
ideographiaval dbrazolva.

Hogy a scarabius ateuchus sacer az egyptomi cultus dogmdiban nemesak, de a
metempsichosis tanaiban is elGkel8 szerepet jitszott, és sokféle tulajdonsigainal fogva sok-
ftle jelent8séggel is birt, gy a hieroglyphikus emlékmaradvinyok, az 6-kor classicus iréi-
nak foljegyzéséb8l, mint a régi egyptologia jelenkori miiveldinek indokolt nézeteibl kide-
riil; s Egyptom foldének climatikus és foldirati helyzete a természet-tudomdnyok kezdet-
leges ismerete, — bar a physikai vildg kiils§ tiinetének ¢szlelhetd nyilatkozatiba hasonld
viszonyok kozott az egyptomi tudésok,illetSleg pedig hierarchdk sokkal mélyebben beha-
toltak, mint a tobbi korunkbeli népek tudésai, — nem sziilhetett mds eszméket, mint
¢pen amindk a cultus mysticismusdnak megfelelleg 1étrejottek. [y keletkezett az univoca
monogenus, az onnemzés eszméje; mi a propagatio ismert kettds nemétsl elittve, kész volt
az univoca-nemzés megfigyelt természettolotti jelenségének oly erdhatalmat tulajdondtani,
mi f6lébe helyestetett mindannak, mi a természethen a felfoghaté rend ¢s jelenségek
sordba tartozott.

Az b-cgyptomiak gyakorta tapasztalvin, hogy a scarabius sacer meleg 1dGjards
utan a sarban ¢és dllati hulladékokban mintegy termettek, mit 6k az onmagaholi teremtés-
‘nck neveztek, és alkalmat szolgdltatott arra, hogy a természet teremtd erejénck jelképévé
legyen. Azon tapasztalatuk, hogy a Nilus apdlyakor egy nekik megfoghatlan médon jelen-
nek meg, s mert szaporoddsuk folyamdt nem ismerték, azon meggy8z8désre jutottak, hogy
czen bogir azon anyaghdl leli 1étezését, a melyben megjelenik, és mert a scarabiust csak
himnemiinek hitték, felotlgleg mas kovetkeztetésre nem is johettek, mint hogy azok létele
¢és szaporoddsa a természet torvénye folott all. Igy lehetett a scarabius a sajatsigos
teremt8 erd és az onszdrmazds jelképévé, s ezen eszme linczolata folytin bizonyos hason-
latossdgot taldltak maga az istenség fogalmival, mint amely fogalom sajit létezésének
okt onmagéaban taldlja; a miért is a scarabiius az egyptomi symbolistikdban, a gemmi-
kon, érmeken, mumidkon, talismanokon, obeliskeken, s méds miivészeti tirgyakon oly elgkeld
¢s nagy szerepet visel. Egész nagyszeriiségében dbrdzolva lithatni a campédniai obelisk
legfels8bb szogletén ), a pomphiliai obelisk els§ toredék darabjin ‘) s végre a campaniai
obelisk hdrom esticsdn °). A scarabiius természettvlotti tiinetének cultusihoz igen sokban
jarult még azon korilmény is, hogy majdnem gombolyii alakja s fényld aranysugdrazd
ropp-takaréja a nap alakja és fényéhez, mint a 1étel legkizelebbi lithatdé okdhoz hasonlé-
nak taldltatott, s mozgdsa majdnem mindig korben torténvén, cz dltal a nap és hold kor-
tforgasdnak jelképévé vilt. -— S ha tekintetbe vesazszilk, hogy a scarabdus fejvért-
Jének alakuldsa dltal a tobbi bogarak koziil kitiinik, az 6-cgyptomi nép képzel8dési tehet-

) Dactylioth : Stosell v. Sehilichitegroll 1. 31.
2) Ugvanott I, 51.

%) Zoega Tab. 5.

1) Ugy. Tab. 4.

%) Ugy, Tah. 6.
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sége dltal igen alkalmas volt a mdr folemlitetteknél fogva a cultus symbolistikdjiban oly
kitiing helyet foglalhatni. Az onnemzés hite, fénye, mozgdsa, alakja ¢és az eléitélet dltal
valami fenuségesebb lett, s6t sajit papja és temploma 1évén, benne az istenek dtvaltozasit
hitték. Armobius erre vonatkozélag mondja ') az egyptomiak a bogdrnak scarabius és
bikdnak magas fodelii templomokat ¢pitettek ; az istenek hallgatnak és nem irigylik, mert
a tobbi kozonséges allatoknak épitett templomokat sajatjukil tekintik. Ausonius irja: non
taurus, non hypocamélus. . . . sed Scarabiius erit. *) Plini}ls cmliti *) » Egyptom nagy részé-
ben a scarabiius bogdr istenitisateletben részesiil, mit Apion — az egyptomi — kiilonos
moédon magyardz, és népéuek ezen szokdsat igazolni akarja, azt mondvin, hogy a bogir a
naphoz hasonlit, munkdja is hasonlé azéhoz«, ezen tételt kozvetlen megel8zileg mondja:
hogy a bogir a hulladékot goly6va alakitva, tovibb hengergeti. Ebbél vildgosan kitiinik,
hogy ezen hivatkozisa csak a scarabiiusra vonatkozhatik. Plutarchndl foljegyezve taldl-
juk ) »a kigyét, macskdt és bogarat tisztelik az egyptomiak, mert ezen dllatokon az iste-
nck hatalmdnak bizonyos homadlyos képét vélik észrevennic. Itt Plutarchnil esakis az
Ureus kigydt, mint az uralkodds hatalmit; a Bast istennek szentelt macskdt és a Scara-
biust lehet érteni. Alexandriai Kelemen °) elbeszéli: »az egyptomiaknak hdromféle irdsuk
van, egyik a betii-irfs a kozonséges embereké, a misik a titkos a papoké, a harmadik a
taldnyszer{l hieroglyphikus; ez ntébbiban a bogdr a nap jelentfségével bir, mert elfordi-
tott fejjel a sdrbdl golyét alakit, fél évig a fold alatt, fél évig a fold folott lakik s esakis
himnemii mint a nape. Tiriai Porphirius ®) Betaniibdl megjegyzi: »a bogarat csak a
tudatlan ¢s az taldl'a ratnak, aki az isteni szolgdlatrél semmit sem tud. Az egyptomiak
mint a napnak ¢l§ képét tisztelik, mert mindenik himnemii, magjdt a sirba rakja, azutin
hats6 libaival goly6 alaklva forgatja, mint a nap az eget.« Horapollon ) mondja tovabb:
»a bogdr az egyptomiaknil snnemzésiinek — monogenes — neveztetik, mert snnonmagat
alkotja, magénak onhatalmilag életet ad, s az anyaméhben nem hordatott, és nem fogan-
tatott; ha onmagdt sokszorositani Shajtja, akkor dllat-hulladékbél golyét esindl, kiorbe
forgatja, mint ahogy a nap forog, és igy szaporodik onmagdbdle ; itt ismét csak a scara-
bius érthets. Diogenes Laertiusndl °) olvassuk : Manetho a természetes dolgokréli kivona-
tiban és Hekateos az irds elsd konyvében az egyptomi philosophiard]l mondjdk: »a nap
és hold Oziris és Tzis nevil istenck, s az egyptomiak azokat a bogir és kigyé alakjiban
képzelik.«

A most folemlitettek eléggé indokoljik, miszerint a searabiins ateuchus sacer
elgsorolt idealis tulajdonsigaindl fogva az 4-egyptomiak mythologidjdban esakugyan a cul-
tus-tdrgyak kozé tartozott, s anmak dbrdzoldsa a tisatelet legnagyobb kitiit tetésében részesiilt.
Az egyptomi tarsadalmi alapelveknek és a tudomdnyosan kifejldott haladisnak legféhh
tényezdje, a politikai korminyzatnak sarkkove: a hierarchia, a titokszertiség leplében kony-
nyen felhasznilta az alkalmat a haszonlesés legonzdbb czéljait dsszekotni a theosaphidhol
atvett dllat tisztelet¢ben, ameunyiben a krokodil, a bika, a keselyii, 1bis, scarabiius sth, mint

1) Arnobeus Ado. Gent. 1, 5.

?) Ausonius: Vener. szoti.

) Plinius: Histor. Nat. 30. 30.

4) Plutarch de Izide et Orizide 417.

5) Cl. Alexandr. Strom. IV. crit. Col. p. 356. et 556.

) Porphirius: de Alestin 1V. 9. eadet. Troja Rh. 1767, pag. 327.
7} Horapollon : Hieroglyphika 10.

) Diogenes Laert. De veptal. phil. Procam. 7. et Lips, 1759. p. 7.
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valdsigos istenségek tiszteltettek. Hiszen vajmi szembettld a haszon a titokszerii isteni
tisztelet szolgdira nézve, ha a szent dllatok szdmdira a hizott ajindékok és dldozatok azok-
nak titkos templomdban felhalmoztattak ; az eszme elég ingerrel birt arra, hogy az minél
tovibb fenntartassék, mir az 6-vildg régen letiint cultur-népeinek papjaindl is.

A scarabiius isteni tiszteletének jelét taldljuk a temetkezéseknél is, az egyptomi
mumia-sarkophdgokban, kiivekben metszve, vagy pedig festve a nap tekéjével, mint a
>Hupar» isten, a napnak mint teremtének jelképeként, kiilonisen pedig a reggeli napnak
jelzéselil mint az a halottak konyvében elbfordal: »>Imddat a te orezddnak Harmachis,
Hupar isten . . . . . szép a te ragyog¢ fejed a nap-hegyen stb. ') mint reggeli nap, »Har-
machu¢ — a gorég Armachus és >Hurmachuti« nevet visel mindannyiszor a scarab#us
jelképe alatt.

A memphitikus papi tanban Ptah minta viligs minden azon létez8nek alkotbja
a scarabiius jelvényét viseli, igy a Gebel-Selselch-i feliraton : Ura az égnek, alkot4ja mind
a két orszdgnak« ?); tovabb4d az Edful templomban: »alkotéja minden dolognak ezen a
vildgon ?); Rosellininek egyik foliratdban: »>Ptah apja a kezdetnek, a nap és hold tojisd-
nak alkot6ja ‘) sth. Az egyptomi cultus kivetelményének mennyire behaté jelensége volt
a Scarabiius, kitiinik az még Ilerodotnak nyilatkozatibél az Apis, Epaphos-cultus-bikdnak
leirdsinal, vonatkozassal azon kiilsg jelenségekre, minSkkel az Apisnak birnia kell, hogy
az a val6ésigos szent dllatnak, illetsleg pedig bika-istennek tekintethessék, tobbi kozott
eldsorolja, hogy annak egészen feketének kell lennie . . . . és nyelve alatt bogdr-scarabiius
legyenc %), hasonlé értelemben sz6l Pomponius Méla ®) az Apist ecsetelvén: Apis hos niger
certis maculis insignis et cauda lingnaque dissimilis stb. ; Plinius 7) igy festi az Apis kiils8
jeleit, Bos in Egypto etiam numinis vice colitur . . . . nodus sub lingva quem cantharum
apellant.« Horapallon szerint az egyptomi hieroglyphdk jelei kozott a scarabeus apit is
jelent, ) természetes eszmeldinczolatnil fogva az duteremtésnek, amivel az apai, t. i. a nem-
zés erejének fogalmival kapesolatos linezolathan 4ll.

Ptah, mint az egyptomi mythologia legrégibb istenének, az dsszes 1étezés utolsé
8sokdnak jelképe a scarabiius, az elStte hengergetett tragya-golyéval; mit az egyptomiak
a bogir tojasinak gondoltak; s melynél fogva a scarabiius golydja az egyptomiak el8tt
jelképes kozmikus értelemmel birt. Az emlék-maradvinyokon Ptah gyakran emberi {8
helyett véllain a Scarabius ateuchus sacer-rel allittatik eld.

A felhozott adatok nyomdn kell6leg bebizonytl, hogy a scarabius az S-egyp-
tomi mythologidnak egyik kivdl6é cultus-targya volt, s az utinzataiban metszve, festve
hieroglyphikus irdsban sokoldalii értelemben, de mindig mint a legf6bb teremtd erd isteni
tulajdonsigdval ruhdztatott fol; s Ggy, mint cultus-tdrgy nem csekély érdekkel bir, a
hazai bronz-korszak leletei kozott taldlhatni; oly bebizonydlt ténydlladékkal szemben,
midén azok el8jottét a népvindorlis mozgalmdban, a keltdknak Theosaphidjuk és durvin
kozmikus hittani nézleteiknél fogva egyétaldban tulajdonitani nem lehet. Am kisértsiik

1) Todtenbuch : Cap. 15. 3.
2) Champollion : Monum. del egypt. pl. CVIIL. 2; Prosellini Mon. tro. XXII.
3) Champollion Gromm. pag. 314.
4) Rosellini: Monum. la Culto. tav. XXI. 2,
5) Herodot: III. 28.
9) Pompon Mela I. 9. 7.
7} Plinius Hist. Nat. VIIL. 40. sect. 71.
8) Horapallon L 10,
ARCHAEOL, KOZL. 10
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meg ezen jelenségnek természetes vagy legalibb valészinti magyarizatit adni, habédr
a netalin elérendd siker részemrsl egyitaldn nem koveteli a positivitds pragmatikus
bélyegét.

IV.

Az emberiség miivelddésének legrégibb kezdeténél mar nyomait taldljuk a phi-
sikai vildg tiineteinek csoddldsdban ama hajlamot, mi a titokszertiség divinatiéjdban a
tarsadalmi élet legelsd feltételét megalkotd, de egyszersmind a 1ét, a teremtés theistikug
nézetének ezredévek hosszisoran lett kifejlesztése dltal esiranyagil szolgélt a cultur-nemze-
teknél a physikai vilag titokszer(i jelenségét siirii fatyollal letakarni olyforméin, hogy az
al4 tekinteni, a papi hierarchia oroklési rendszerénél fogva, csak a vallas-taniték, egyut-
tal a természeti tiinetek tudds magyardzéi kivaltsigolt csaldd tagjainak lehetett. A hit, a
vallds-fogalmak hirdet8i, minta térsadalmi egyiittlét okozdi, a cultur-fogalom tényezdjikint
nem téveszthették el szem el8l azon nagyfontossigh tételt, amelynél fogva a titokszer( utdni
vigy vajmi képessé teszi az embert, épen a titokszeriinek titokszerii magyarizata dltal a val-
lastani elvek rabjiva tenni; a miért is ennck kizsdkmdnyoldsa a régi cultur-illamoknak
hittani politikdn nyugvé allami és papi rendszerében bujin tenyészett s virdgzott a lelki
homélynak magva, mit a természet mfikodésénél ellesett tudomdnyok monopolizaldsa
4ltal a papi hatalom elhintett, s egyrészt a kastok rendszerét megalkotd ; mésrészt pedig
tagadhatlandl a theosophia mordljanak kényszeritett igdjiban, a tirsadalmi egyiittlét
kénytelenségét megszilarditsd ; s el6készité mindazt, mi kihatdsiban a rég letiint szdzadok-
ban egy-cgy nemzetet a cultur-dllamok soraba folemelvén, a ecivilisitié zdszlévivEjévé
képesitett.

A chaldeus, babyloni, assyr, phonik és egyptomi miivel6dés korszakainak miiem-
1ékei, mythologidja, rommaradvanyai, mind megannyi taniija a felhozottaknak. Az eredmény,
mit az 4llamok hierarchikus rendszere kivivott, menten nem maradhatott, a papi visszaélé-
seknek, a hit dogmdain kovetkezésképen alakult systemajatél, az 6nzést’l; mert a lenyiigozott
1éleknek akar a metempsichosis, akdr a két vilag, akdr a kétszeri élet, akar a lelki biinh&dés
télelmét8l menckiilnie kellett, menekiilni oly 4ron, mi a hit dogméinak nem artott, a papi
castnak azonban haszndra kellett hogy legyen.

Ilyképen és czen okbél tamadtak a vallasi dldozatok az 8skorszak cultur-népei-
nél, s mert az istenck emberi természettel birtak, azoknak a kiengesztelése is a materialis-
tikus fogalom parancsolta dldozatokkal eszkozoltethetett, mi természetesen a vallds-taniték,
a természet titkainak tudodsal, a papok javira esett.

Hasonlé indokokbél keletkezett a pogdny korszakok cultusinak mysticismusa
is, melylyel az istenck hivatott szolgdia szertartist mintegy kodbe burkolva, a nép kivan-
«csi szemei elbl elfityoloztik ; innét szdrmazott az egyptomi hyerogliph jelkép-irds mellett
a titkos papi hieratikus irds, mint az a Phéraé dynastidk papyrusain még a demotikus
iras oldaldndl és a keresztyén aera elttj 7T-ik szdzadban is divott; innét van, hogy az iste-
nek a physikai viligbdl vett és abban ismert tulajdonsigokkal ruhdztattak fol, és ezen
istenitett tulajdonsigok jelképezésénél az erre 1étezd physikai elS4llitdssal éltek ; — mint
példadl az erdt a bika, a teremtést a scarabius sth. jelképezte.

Az isteni tisztelet homélyos rejtélye, a symbolistika lassanként ttat tort mind-
azon tényezSk tiszteletének, mik az isteni tulajdonsigokkal megegyezbleg a természet
jelenségeiben is nyilvinultak. Ennek kovetkezménye nemesak az allatok tisztelete lett, de



a balvinyimadast, a faragott képek tisateletét ¢&s istenitését is eldidéate. Mi természete-
sebb, mint hogy a papi szolgilat tiplilva a megfogamzott eszmét, az onzés legvastagabb
indokaival, az istenek és isteni erdvel biré dllatok és tirgyak faragdsa, festése sth. 4ltal
oly keresetet inditottak, mi a mysticismus, a papi cast-rendszer, az &4llam hierarchikus
kormanyzatinak koritlményei kozott a népnél hitelre taldlt, s azt keresve kereste, hogy
azon targyak isteni, bllv, gyogyit6, vigasztalé stb. erejét snmagin megkisértse, vele az
isteneket kiengesztelje s a thlvilig édenébe juthatvin, lelkét és testét a jov8 élet kinaitdl,
a biinh8déstdl megmentse. Igy keletkeztek az Amulettek, a Talismén, Tselem, a Totapha.
Egyébirint a keletiek ebbeli nézlete Gsrégi, s taldlkozunk ezzel a vilag minden részében,
a legrégibb 1dsktd] fogva le egész a mai szizadba,

Ismeretes volt ez a gisrogoknél » Epartemac, Periamna, Philacterion, Apotropion
név alatt. Izrael asszonyainak is megvolt a maga Philacterionja, mit »Bethnephesch«-nek,
szoszerint a lélek hazinak, értelme utin pedig a j6lét megvédSjének neveztek. lde sorol-
haté még a héberek késébbi Tephilimje is, mint a mely a Bethnephest§l — habér szelle-
mibb jelentSséggel — vette eredetét. ') A symbolistikus, a hieroglyphikus irdsméd hazdji-
ban az 6-kori Egyptomban sem volt ez misképen. Van erre szdmtalan példa, mi az 4llitds
igazsdgénak bizonyitékail szolgAlhat. Plinius * mondja a tobbi kozott: »ahasraegy boga-
rat kotnek a migusok, mint szert a négy napos hideglelés orvoslasara.« Ugyanaz mondja
tovibba: *) »a gyermekeknek amulet gyandnt a scarabiius fogas tapogaté szdlait szoktik
felaggatni,« tovibbé »ha zold bogdrra néznek, az erésiti a szen.et, a miért is a kémetszik
red néznek, hogy litisukat élesitséke, ') és ismét emliti: >ha egy zold drigakdre,
ragd — a scarabiius folmetszetik, akkor az jégverds és mas szerencsétlenség ellen 6vszeriil
szolgil.« °) Hasonl6 értelemben beszél Plutarch, feljegyezvén:®) »vitéz emberek gyiiriit

smia-

viselnek, mibe a bogar alakja van vésvé mert nénemit bogir ninesen, esak himnemd, t. i.
scarabiius.« Aclion ezeket beszéli: »az egyptomi harczosok gyiriit hordanak, mibe a bogér
van vésve.« A torvényhozd ezzel mintegy azt jelezvén, hogy minden honvédének valédi
férfinak kell lennie, mert a bogdr esak him, sohasem nénemfi. %)

Az egyptomiak amulettei, habdr eredetileg a temetkezési szertartds egyik kiegé-
sz{tG része volt, a fent eldadottakbosl vildgosan kitlinik, hogy azokat az €16k is viselték *)
¢s igen gyakran ékszeriil is haszndltattak. Igy ldtni a tobbi kozott Jaquemart °) miivében
Jerajzolva, a scarabiust agyaghdl késazltett csinos ékszerré alakitva. A cultushoz tartozd
mindezen tirgyaknak dtfirisa és tohb esetben a fiil alkalmazdsa azokon, kétségtelenné
teszi, miszerint zsinorra fiizve viselék azokat. ') Az amulettek sokféle alakitisa kozil esak
a kovetkezbket emlitem: a dudu, nilméreze, tata, anach az élet symboluma, chu a nap,
hegy, scarabius Izis, Nephtis stb. ; sokkal nagyobb jelentdséggel birtak azon talizménok
melyek a temetkezési szertartishoz tartozvdn, a bebalzsamozott holt testekkel a sirba

!} Aug. Calmet. Diction. Bibl. 1729. Tom. II, pap. 163. 164. -
2) Plinius Histor. Nat. 30, 30.
3) Ugyanaz 30, 47.
1) Ugyanaz 29, 38.
5) Ugyanaz 37, 40.
%) Plutarch de Iside et Oziride p. 418.
7) Aclion De animal. X. 15. ed Lipt. 1784. pag. 327.
8) Plutarch de Izide et Ozir. Cap 65.
?) Jaquemart A. Les merveilles dela Ceramignl. k. 12. 1.
19) Todtbuch Cap. 155, 2. 156, 2. 157, 2. 158, 2. 159, 2. 160, 2. 162. 8.
16)*
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tétettek, mert ezek a vallds alaptételeivel szoros kapesolatban &llvan, arra szglgéltak, hogy
azok segélyével a tilvilig édenébe juthassanak, s ott az istencknek tirsai lehessenek.
Ilyen amulettek, biivos szerek, szent tirgyak a halott feje ald, mellére tétettek, vagy nya-
kéra erdsittettek ; s megvédelmezték a halottat az édenbe valé utazéds kozben a dimonok
iildozésétsl, veszedelmekts] és isteni erényt adtak neki, a megaranyozott dudu-amulet Altal
az istenek orsziginak k'apujzin bemchetett. ') A tata-amulet 4ltal Oziris Unnufarnak,
Nuturgarban tirsavéd vélhatott, Anura mezején blzdval kindltatott. *) Az arany keselyti
és a Wasach nyaklancz-amulet 4ltal a halott az igazsig ruhdjiban eltemetésekor boles
szellemmé lett. *)

A papyrusra festett amulettekhez tartoztak a Hypokephalok, miknek hasonld
hatdsuk volt. A fiatal tehén amulet 4ltal, ha az a halott feje al4 tétetettt, abba az élet
melege visszatért, mint a mingvel e f6ldon és életben birt. *)

Felemlitendének vélem még azon kékes-zold szinii, kisebb-nagyobb miimia-alaky,
égetett anyagbdls gyakran mds kiilonféle anyaghdl késziilt statuetteket, miknek egyptomi
neve »Wasabti.« Ezt a halottal egyiitt a sirba tették, amely 4ltal a halott az alvildg lakéi-
boz, a Wasabtikhoz fordalhatott, hogy 8t maguk koze folvegyék, és az Elysionban ugy
élhessen, mint a hogy a foldon egykor élt. °)

Bizonydra az egyptomi amulettek sordba tartoztak az dltalam ismertetett, itt
taldlt cultus-tirgyak is, melyek a grinitbél metszett kis scarabdus kivételével atfarva,
majd pedig fiillel vannak ellitva, minek czélja csupin csak a felfiizés és a viselhetés
lehetett.

Atvették ezen amulettek, talizménok, és killonss biiver§vel felruhdzott targyak-
hoz kotott eszméket a keresztény szdzadok papjal és népei is, és kiilonosen keleten, de
Kozép Eurépéban iizott astrologia ldbrakapdsa alatt és utdn nagymérvi propagandinak
oriilt ; kivalt pedig az egyptomi gnostikus és keresztény tan elvegyiilése Ota, a melynél
Basilides, az Abraxas képek teremtdje hatalmas tényez6ként szerepelt. Talalhatok scara-
béus-gemmdk keresztény feliratokkal, melyeken leginkibb Jas, Abraxas, Zebaoth s mds
angyal-nevek fordilnak el8. Egyébirint a scarabéus monogenes tulajdonsiga igen meg-
konnyitette annak mint amuletnek elfogaddsit; mert a monogenes-fogalom a gnostikuso-
kat és mds keresztényeket valami megfoghatlan szentségesre emlékeztette, és ezen gondo-
latnak megfelel§ érzelmeket keltett bennok.

A felhozottakndl fogva a scarabiusok egy része a keresztény szdzadokbodl szér-
mazvan, az Abraxas, abraxaiddk és Abraxas-csillagokhoz sorozand6k. A tobbi kozott ily-
nemii czinlenyomat van a berlini kirdlyi gyiijteményben is, a melyen a bogér hatin .
asax, domborodésnak szélén pedig Jéo olvashaté. Egy mésik, ehhez hasonlé Chiflet és
Pignoriusnal van lerajzolva. °) A miramdrei gyiijteményben a gnosticismus idejébsl egy
Ibis alakkal folszerelt amulet, melyen mégus jel, ez alatt kopta-betiikkel Jav. )

Az egyptomi cultur-vildg hittandnak szellemi emelkedettségét az any agisig

1) Todtbuch, Cap. 155. 2.

2) Ugyanott Cap. 156, 2.

3) Ugyanott Cap. 156, 2, 158 2.

4) Ugyanott Cap. 162. 8, 9.

5) Ugyanott 1, 24.

6) Chiflet (Makorius) Tab. XV. 61. sz. Pignorius tab. IV. 7, sz.
7) Reinisch : Egypt. Denkm. 219. 1. XX VI, tab. 20. sz.
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poréba lerintotta papjaiknak materialismusa, mi kovetkezményeiben az elitéletet sziilte
és propagdlta. Az ehhez kotott fogalmak kifolydsa pedig az amuletek, talisménok,a biivos
erbk stb. cultusa lett, a mi elterjedésében az akkor ismert vildg minden irdnyit bejarta.
Nem csoda, ha az egyptomi phonik, vagy babyloni cultura szizadaiban, a mythos az
isteni kormonda alkotdsa ezen cultur-dllamok befolydsa alatt szenvedett, s a gorogok,
rémaiak s mds késSbbi cultur-népek is az egyptomi vagy phonik, theosaphia isteneit sajit
képzelmiik istenének 618 példéjaul allitottdk f51; mia phonik egyptomi kereskedés, kozle-
kedés, hodités, harczok 4ltal érintkezésbe jott nemzetek kozott anndl konnyebben tortén-
hetett. Ismeretes a zsid6k egyptomi fogsiga, kik mdr azokat el8bbrsl kell, hogy ismerték
legyen, mert a legujabb nyomozisok adatokat nyujtanak arra, hogy az egyptomiak cul-
tur-térténelmileg és ethnographiailag a babyloniaiakkal és a phonicziikkal némi ossze-
kottetésben voltak ') amikovetkezésében csak arra mutat, hogy ha az egyptomi cultura elss
z48z16vivEi Egyptom négereitd] kitllonbozd fa) volt, akkor ezek Azsiabo] vandoroltak oda, s
legels8 traditiéjukat az Euphrat és Tigris mellékérs] vitték a Nilus volgyeibe. Mar Mézes
is emliti az egyptomi hieroglyphokat *) a hol az »abne maskit«, maskejath *) és Ezechiel-
nél »chadre maskith;*) tovibba Mézesnél a hyerogrammateis a jelképirdsirék »chartum-
mim« név alatt forddl eld. °) E mellett tanuskodik még, hogy Mézes a kigy6-biivolsket
nemcsak ismeri, de maga is értett hozzd Aaronnal egytitt. ©) A zsoltdrok konyvében az
egyptomi kigyoé-biivész ,Mochascheph¢ sa biivolés ezen neme »Lehatimnek« neveztetik. 7)
Az pedig ismeretes dolog, hogy a kigy6-biivolés hazdja Egyptom.

Hazai archaeologidnk jelen 4llaséban a bronz-cultura leleteire nézve, figyelembe
véve és 1épésrdl 1épésre kovetve a kiilfoldi régészet vivmanyait, kimutatta kozleményeinek
sordban azt is, hogy a barbar korszakok miiveltségi A4llapotdnak szinvonaldn 4llott
hazénknak azon id8beli népe is, a tobbi cultur-népek mellett; s a leletek ksrillményei-
nek kell§ megfigyelése, vizsgdldsa kitiinteté, hogy az itt taldlt tirgyak jé nagy része
a haza foldén késziiltek, bar egy része a népvindorlds alkalméival az 4dramlé nemzetek
Altal hozatott be, mas része pedig kereskedelem utjan jutott ide.

Vonatkozissal jelen értekezés targyéra, az egyptomi cultus-maradvinyok csekély
nézetem szerint itt nem késziilhettek, a vindorlasi néparamlatok 4lta ide be nem hozat-
tak, s azok csakis a kereskedelem utjan a phonicziaiak 4ltal terjesztettek el itt, Ggy mint
Kozép-Eurépa tobbi orszdgaiban is, hol az ilynemi leletek eléfordulnak.

Nem késziilhettek itt, mert: ezen targyak kétségtelen kora, a keresztény korszak
elétti pogany-szdzadokba utal, s a par excellence keltdnak nevezett cultura népeinek —
mint azt mér fonntebb is emlitettem — theosaphidja és hittani mythologidnak durvan
kozmikus jellegénél fogva — egyenes ellentétben volt az egyptomi cultussal; s nem kép-
zelhetd, hogy ily cultus-tirgyak készitésével foglalkoztak velna, miket vagy nem is ismer-
tek, vagy ha igen, sajat cultusuk rovésdra nem dpoltak volna, annél kevésbbé nem, mert a
cultur-nemzeteknek, szellemi, physikai sajatsdguk fejlesztése mellett a valldsi fogalmak

1) Karl Werner : Die Relig. und. Culte pag. 301.

%) Mozes I. k. 286, 1.

3) Ugy. k. IV. 33, 52.

4) Ezechiel 8, 12.

5) Mozes I. 41, 8, 24. IL. 7. 11. 22. V, 6. Michaelis supl. pag. 920, 917
6) Mozes IL k. 7, 10, 11, 12. v.

7) Zsoltarok 58 zs. 6. v.



78

jellegét is propagélni vagy legaldbb fonntartani és megévni kelletett; mert beolvadisa a
teheistikus elveknek egy més hittani elvbe, gyenld volt a barbdr rigorismus idejében a
nemzetiségi jelleg megfosztasaval.

Nem hozhattik be a népvindorlds nemzetei, mert habir az Azsia belsejébsl ki-
hompolygs népek ismerhették, mint ahogy ismerték is Egyptom cultusit,és azok hitta-
n4t, nem képzelhetd, hogy a voros tenger és indocedn éaltal Azsiatdl elvilasstott egyptom,
ntbiai vagy abyssiniai néptorzsek, az dzsiai nép-vindorldssal egyiitt Eurdpat elszonlot-
ték volna, mert az egyptomi cultusnak, killonosen temetkezési szertartdsaival sehol Euré-
paban nem taldlkozunk, ami csak arra is mutathatna, hogy ezen cultus itt barhol is tap-
laltatott volna olyképen, hogy Kozép-Eurépa bronz-culturijinak korszakéban Egyptombdl
eredhetd letelepedés kimutathaté lenne, mi pedig a rég lezajlott barbér-korszakok széles
tanulményozésa 4Altal okvetlen feltiinik vala. Ismeretes a keresztény aecra kiizdelme, midén
annak még a 10-ik szdzadban is vajmi nehéz volt a pogdny ritus elhagydsit egyes népek-
t61 kierdszakolni.

Az egyptomi cultus-tdrgyaknak hazai leleteink kozotti eléfordulta, a kereskede-
lem, még pedig a phoniciai kereskedSk kozvetitésének tulajdonitand6 s nem egyenesen az
egyptomiaknak, mert ezen nép, a legrégibb idében, sajitsigos alkotmdnya dltal elzérkézva
4llt a tobbi idegen népektsl. — A Phéradk alatt, « gorogokkeli érintkezésiikon kivitl, alig
lehet mds nemzetekkeli kozlekedésiiket kimutatni, hogy a sabiusok az egyptomi tenger-
parton kozlekedtek volna, bdr a Sabaitikus 6bsl — a mai Massovah vagy Messuch némi-
leg ezt mutatnd — eddig csak puszta 4llitdson alapszik. Ambér a proféta azt mondja:
»Egy ut lesz Egyptombdl A zsidba, hogy az egyptomiak oda és az assirok Egyptomba
mehessenek.« Knnek értelme azonban csak a héditds és harezvigyd assyriai kirdlyok ide-
gen uralméra vonat kozhatott. Volt azonban - Egyptomnak egy késébbi idSben kereske-
delmi osszekottetése Indidval is, de a legrégibb id6ben az indiai Arukat az egyptomiak az
arab vagy mids kereskedGk altal kaptik. Megviltozott Egyptomnak ezen elzdrkézott viszo-
nya némileg a perzsa uralom megdéltével, Nagy Sdundor héditdsai dltal, midén Egyptomot
meghéditvan, a Nil torkolatdndl Alexandridt épittette. Az egyptomi Allapotoknak lendiile-
tet akarvén adni, egy hajérajjal Neachos és Oneisikritus f6kormdnyost az Induson lefelé
az 4zsiai partok mellett a perzsa tengerobolig kiildotte le, s a hogy az indiai hajok4zésrol
magénak bizonyossigot szerzett, Ardbidt killonbozd irdnyban kétszer koriilhajbztatta,
hogy Egyptomnak Babylon és Indidvali osszekottetését eszkozolhesse, s habdr mind a
két kisérlete meghiusult, igen nagy érdemet szerzett ez 4ltal az egyptomi kereskedelem
koriil. Ptoloméus, Nagy Séndor hadvezére, ennek halila utina Ptolomiiddk alapitéja
komolyan gondolt Egyptomnak Indidvali kereskedése felsl, azonban a viharos politikai
koriilmények miatt ez is meghiusult. Sokkal szerencsésebb volt utéda Ptolomiius Philadel-
phos, kinek csakugyan sikeriilt eldde tervét keresztitlvinni. Vannak adatok, melyek sze-
rint még a tréjai hdboru elStt Sesostris idejében, vagy azutdn Psammetich fia, Nechos
kirdly megkisérlették az egyptomiaknak az arab vagy vorss tengereni hajékazisit beren-
dezni; azonban ezen kisérlet is megbukott; bir elkezdették a Nilushél a vorss tengerbe
egy csatorna dsatdsit. Nechos ezenkivil a tengeren kikotSket épittetett, Tigy szintén az
arab tenger-obolben is. Mindez elirdlja Nechos szdndékat, miszerint Egyptommak keres-
kedelmet akart szerezni. A perzsa uralkoddk koziil Darius tovabb épitteté a megkezdett
csatorndt s Bubastis felett Phakusa mellett folyt a csatorna a Nilusbél, Patumos arab
varos mellett a tenger-obolbe. Ptolomiius Philadephos alatt az Indidval keresked§ egypto
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miak és drtGiknak f8rakhelye Mias Harmos lett. Ennek kitiing eldnyos helyzete is Koptés,
Berenike kereskedelmét csakhamar foliilmulta, boldog Arabiiban Oselis volt az egyptomi
arab indiai 4ruknak helye, s daczira a legkedvezébb helyzetnek, Egyptom kereskedése
még ekkor is inkdbb esak félénk parti kereskedés volt; mig végre Hyppalus kormédnyos
Oselis partjai mell8] a nyilt tengerre merészelt vitorldzni, és ismét Indidba hajézott. —
Kzen tengeri utnak nagy hordereje volt az egyptomi kereskedésre. Augustusnak Egyptom
feletti gyGzelmekor Alexandridt szabad kereskedelme 4ltal elGtérbe 1épni latjuk. Strabo *)
Augustus kortdrsa ezeket mondja: » Alexandridnak szerencsés helyzete kiillonosen abban
rejlik, mert egész Egyptomban a legjobb kikstdvel bir, legalkalmasabb a parti és tengeri
kereskedésre, és a Niluson mindent oda lehet hordani. Cicero egyik beszédében Egyptom
jovedelmeirsl ezeket beszéli: »Auletes Kleopatrinak apja évenként tizenkét ezer 6tsziz
talentum adé6t szed be .. ... most egész hajérajt kiildenek Indidba, ¢és az aethiopiai els-
fokig, hogy onnét a draga 4rukat Egyptomba hozzdk, s onnét ismét més orszdgokba
vigyék. ¢

Nehéz meghatirozni az egyptomi cultura kezdetének korszakit, nehéz kiilonosen
annak kereskedelmi kozlekedését az idegen népekkel. Hiszen mar a Mozaikus konyvek is
emlékeznek Egyptom virdgzé Allapotirdl. Abralidm K. eldtt két ezer év elstt 4llamot
taldlt Alsé-Egyptomban, koriilbelitl 1800 évvel Kr.e. Jézsef idejében ezen 4llam Alsé- és
Felsg-Egyptomra is kiterjedett; s akkor Egyptomban nemesak a foldmiivelés virdgzott, de
szabad kozlekedése is volt az idegen népekkel, miutin Jakab a zsidéknil bedllott driga-
sdg 1dején fiait tevéken gabondt vasarolni Egyptomba kiildotte. *)

Egyptomnak kereskedelmi iizlete s az idegen népekkeli csekély kozlekedése va-
16ban nem volt alkalmas arra, hogy é4ruit kozvetlen maga kozép Eurbépa orszigaiba és
népei kozé vihette volna, s mindaz, mi onnét Kozép-Eurbpiba keriilt, s az 6-egyptomi cul-
tura magas fokér6l évezredek mulva tantskodik, az legnagyobbrészt a phénik-kereskedés
kozvetitése 4ltal torténhetett; és szerény véleményem szerint az aldbb ko vetkezd indokok
alapjdn ha nem is bizonyos, de mindenesetre a legnagyobb valésziniiséggel bir. S bar ha
ismeretes a phonicziaiak, mint a vilag legrégibb kereskedd népének ebbeli torténelme;
legyen szabad nézetem indokoldsdra néhdny adatot felhoznom.

Az 6-vilag 6-kori torténelmében taldn alig van nép, kiket a phonicziaiak nem
ismertek volna, s mig eleinte a kalandos parti hajozdst az Oczedn hulldmainak veszélyével
cserélték fel, a kiilonboz8 nemzetek, druiknak physikai és szellemi hatisuk egymdsra
lett gyakorldsat a phénik kereskedésnek lehet nagyrészt koszonni. Ez 4ltal a keleti cul-
tura oly hatalmas elterjedést nyert Eurépdban, kiilonosen pedig a késSbbi gorog és rémai
miveltségii aerat el6készitette azon hivatisra, mely nagyszerii hatdsaban a torténelem
el6tt is ismeretes és kellGleg méltanyoltatik. Habar a monda, mely Gorsgorszag kiilonbozd
részén lett idegen bevandorlasokrél szél, a kor meghatirozisira nézve nem is szolgdlhatna
alaptl; az mégis igen osszeegyeztethet az egyptomiak és phonicziaiaknak a tengeren
Altali osszekottetésével a gorogsknek, mib8l azoknak kereskedelme sokféle hasznot huzha-
tott. A tobbi kozott Kekrops Alsé-Egyptombél, Saishél jott Athénbe, hol a legrégibb viarat,
Kekropiat alapitotta. Danaas Felsg-Egyptombél, Chemmisbél jott Argosba; Kadmus Pho-
niczidbdl érkezett bootiai Thébaba, a hol Kadmeat épitette, killonosen a kadmus-mondakor
et

1) Strabo 17. k, 798. 1.
?) Moézes L. k. 2, 3, vers.
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vilagitja meg a phénik-kereskedést Gorsgorsziggal, mintin kadmus lednydval Egyptombol
elszokott hajon jott Goroghonba, a mely hajét phonicziaiak vezették. Rhodusba megérkez-
vén, a peloponesusi 6bolbe, Argusba hajékdzott, hol a phonik keresked6k rendesen ki szok-
tak kotni. Perzsa torténettuddsok tanusigénak alapjin elbeszéli Herodot miivének elején:
»a phonicziaiak a vords tengeren jottek a mi tengeriinkre, t.i. az arab-tengerre s letele-
pedtek ott, ahol most is laknak . ... egyptomi és assyriai 4rukat széllitottak minden
orszdgba, a tobbi kozott Argusba is.« A mai Cerigo, az é-kori Kytérdban, délkeleti fold-
nyelvén a Peloponesusnak nagy kereskedelmi rakhelyiik volt, s itt épitették az assyrok
altal tisztelt istennd Astarothnak a-gorogok késGbbi Astarthéja-templomot, hol is a goro-
goknek rabszolgikért, marhab6r-, réz- és vasért apré csecsebecséket ¢és kességeket adtak
cserébe. Humboldt Sdndor ') geographiai kutatdsaiban kimutatta, hogy a gorsg tenger
»Oceanosc¢ elnevezése nem gorsg szé, de phénik eredetii. Egyébként a phénik kereskedk
iizlete kiterjedt a kozép tengerre is, s6t a Hercules oszlopa melletti tengerszoroson 4t a
mai Gibraltiron keresztiil a nyugoti tengerbe dél és keleti irdnyban. A Hercules monda-
kornek jelentGsége magdban véve habdr taldn fictio, foltiinik vonatkozdssal a phonicziaiak
kereskedelmére, ha tekintetbe veszsziik, hogy Hercules a tyrusiak védistene volt. Hercu-
les ugyanis nagyszdma hajokkal folszerelve, a Kréta szigeténél osszegyilltekkel indult az
aranygazdag Spanyolorszigba, hol Chrisaar Gazyonnak apja uralkodott, s ott Hecatompy-
lust épité . . . s Gallidn &t, Itdlidn, a kozép-tenger szigetein keressztiil Sardinia és Sziczi-
lidn 4t visszatért. Spaniolorszdg a phénik-kereskedésnek killonds czélpontja volt, a mirél
Ezechiel profétdndl igen sok adatot talilhatni Tyrusra vonatkozélag: ,Spanyolhon kere-s
kedett veled, a te jészdgaid sokasdga niatt, eziist, vas, czin és Slommal fizetett a te drui-
dért;« ugyanannil tovibb4 olvashatni a phonicziaiak kereskedelmérsl az egyptomiakkal,
perzsék-, lydusokkal, Liybidval, Javon Thubal és Merzechel, Thagasma, Dedon a syrusok-
kal, Juda, Damaskus, Dan, Mehesal, Saba és Raema, Ardbidval Assyria és Kylmadonnal. 2)

M ennyire kiterjedt volt a phonicziaiak kereskedelme, elgondolhaté, ha litjuk,
hogy a trik partokon az arany-dus Tézis is az § hatalmukban VO]t’; a marviny-tengeren,
a fekete tenger déli részén Pronektus és Bythinidt alapitvin; Kis-Azsia délnyugoti részé-
ben Kiria és Pissididban a Solimerek nyelve phinik szdrmazdsra utal. Herodot mondja,
hogy mér az § idejében a tyrusi phonicziaiaknak Memphisben egy egész virosrésziik volt;
mit egyébirdnt az is igazolni latszik, hogy a pyramisok sirkamardiban n8i ékszereket
taldltak, melyekben driga-koveknek tivegh8l késziilt miivészeti utinzatai voltak, miket
positiv egyptomiaknak tartani nem lehet, habdr Strabo szerint Alexandridban tivegkész{ts
mesterek is laktak ; mert Sidon a legkés8bbi ideig az iivegkészités els§ helyén 4llott. —
Egyébként Strabonak felhozott 4llitdsa csak azt bizonyithatja, hogy nemecsak a phoniczi-
aiak, de az egyptomiak is készitettek iiveget. Diodor szerint Aethiopidban mér a legrégibb
id6ben tiveget készitettek, mit kiillonben Herodot is bizonyit, hogy Aethiopidban igen sok
és szép kristilyt dsnak ki, Kihatott a phonik kereskedés KEurépa legszélsébb nyugoti
részére is, hol Tarschah, Tartessust és Gadest alapitottik. De nemesak a kozép, hanem a
keleti tengeren iizott kereskedése is nagy volt a phonicziaiaknak. Az arab tengersboltsl
kezdve, s annak létesitése okabdl Salamon kirdly népével is érintkezésbe jottek, mi abbél

1) Humboldt. : Kritische Unters. iiber die hist. Fntwick. der geographischen Kenntnisse von der neuen Welt I. k.
49, és 168. 1.
2) Ezechiel Cap. 27. 3—24. vers.
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kivildglik, hogy Salamon kiraly hajéit Ezion Geber kikstSben épitette, s ezen hajékat a
syrusok kirdlya phénik népséggel szerelte fel ; tovibbd Salamon templomdnak felépitésé-
hez sziikséges faanyagot a Lybanonrél vette, ez pedig a tyrusok birtokdban volt, s azt a
phonicziaiak talpakon egészen Japhoig szdllitottik, kereskedést tiztek még Indidval és
Perzsidval, mirdl Ezechiel préfétinak fenntebb idézett versei tanuskodnak, vildgosan
mondvin : miszerint Hiram Tyrus kirdlydnak hajéi Indidbdl ébenféit, elefintesontot, driga
koveket, pavikat és majmokat hoztak magukkal.

Ha vajjon a phonicziaiak kereskedelme egész a czin-szigetekig a Kassiteriddkig
terjedt-e ? némelyek 4dltal kétségbevonatik. Kiilonosen dr. Hoffman W. ') valésziniitlennek
tartja azon oknél fogva, mert a késgbbi chartagéiaknak Hanno és Hamilko alatti tengeri
expeditiéja dél és észak felé azért tortént, hogy az emlitett szigetek vidékét megismerjék.
A régészeti buvérlatok azonban immdr kimutattik, hogy a brittek a phénik és etrusk
kereskedGknek czinkészletiiket a bronz-készités tekintetébdl eladték.?) Hogy a phoni-
cziaiak kereskedelmének egyik fStirgya a czin volt s azt Indidban és Egyptomban eldru-
sitottik, annak bizonysigail szolgdlhat még, hogy Théba romjai kozott bronz-edényeket,
szerszimokat ¢s fegyvereket taldltak, Ninivében csészéket, iistoket és gyitiriiket, miknek
otvegye 90 percent réz, 10 percent czinb8l 4ll. Eldindidba a phdnik keresked8k eczint
vittek, mit ott drigakovekért és gyongyokért becseréltek, *) s6t még Caesir idejében iske-
reskedtek Brittanidval bronz-kész{tményekkel.') Kereskedelmi viszonyban és iizletben voltak
a phonicziaiak az egyptomiakkal is. Herodot szerint a phinikek assyr és babyloni druk
mellett egyptomi tirgyakat és készitményeket vittek a vilig minden orszdgiba, s bdr
Egyptommal akkori id8ben a.kozlekedés nehéz volt az idegen kereskedSknek, Hero-
dot mégis alhtja, hogy a phonicziaiak a Goroghonban rabolt férfiakat Egyptomba
vitték eladni. Ambar a Nilus kiomlésénél a tengerpart mar a tréjai hibori idejében idegen
kereskedk elStt el volt zdrva, s a tengerpartok d&riztettek, mégis kellett kozlekedés-
nek lenni a tengeren, mert Herodot szerint °) az ott kikotott idegenek hirét Memphisbe
a kirdlynak hirtll kellett vinni.

A legujabb régészeti kutatisok eredménye, mi azonban még biivebb bizo-
nyitist igényel, a phonicziaiak hajézdsira ¢s kereskedelmére igen fontos adatokat
nyujt; mibdl nemesak az deriilne ki, hogy Amerika Krisztus eldtt mar 540 évvel ismere-
tes volt, de logy ott a phoniczialak jartak, ha valésul Vistonde tandcsosnak lelete,
mely szerint a birtokdn tett dsatdsok alkalmival egy phonicziai betiikkel elldtott sirko-
vet taldlt. )

Ha taldn nem is oly kiterjedt, de bizonyira nem volt esekély a phonieziaiak
szdrazfoldi kereskedése sem. Erre is van elég bizonyiték, mib§l kovetkeztethetni lehet a
bronz-cultura ezen tirgyainak elterjedésére, mik a leletek koriilményeinél s azok ter-
mészeténél fogva csak kereskedés altal hozathattak be. — Ezen adatok koziil csak az
tigynevezett borostydn-k§ utat kell, hogy emlitsem, mint a melyen a borostydn-kd a

1) D. W. Hoffman : Geschichte des Handels pag. 249.

2) Moevar : Phonicisches Alterth, IIL 62,

3) Dr. Eduard F. v. Sacken. Leitfad. des heidn. Altertl, pag. 110.
#) Caesar Bell. gal. V. 12. v. 6. Polybius 1I. 17.

5) Herodot 2. 113, v. 4. 3, 4. stb.

6) Vasdrnapi Ujsag XX. évfolyam. 37. sz. 444. 1.

11

ARCHAEOL., K{)ZL.



82

phénik keresked8k dltal a keleti tenger vidékérdl délre vitetett. Kzen szdraziti keres-
kedés hirom irdnyban vezetett; az egyik: Lengyelorszdgon keresztil a Vig-volgyon
4t Carnumtum felé déli Styridn 4ltal az adriai tengerhez, a misodik a Duna folyén folfelé
a Dnieperen le, a Pontuson 4t Gorsgorszidgba, a harmadik Németorszigon keresztiil a Rhe-
nuson 4t Galiczidba a Rhone folyén lefelé a kozéptengerig.

Amha most vsszevetjitk a phonicziaiak iizleti osszekottetését az egyptomiakkal,
s a most jelzett kereskedelmi uttal, vildgosan kidertl, hogy a phonik kereskedelmi at
egyik dga hazink teriiletének j6 nagy részén huzddott keresatiil, s valésziniivé teszi, misze-
rint a hazai leletek kozott eléfordulé egyptomi cultus-targyak, mint csecse-becsék’, biiv-
szerek vagy talizmdnok s amulettek a phonicziai keresked6k Altal hozattak ide.

1) Dr. Eduard Freiherr v. Sacken. Leitfaden des heidnischen Alterth. pag. 111.

.




A MAGYAR NEMZETI MUZEUM
érem- ¢8 régiseg-gyiijteménye 1374-ben.

az osztaly évi gyarapodasanak,rendezésének, kiadasainak, szemeélyzete

mikodésének és az évi lelethelyek kimutatasa.

A sziveg kozé igtatott szamos abraval, hivatalos adatok alapjan

osszeallitotta

Dr. ORTVAY TIVADAR.

I

Az elmult 1874-ik év kétségkiviil azok kozé tartozik, melyek a muzeumi régi-
ségosztily évkonyveiben az dtalinos lendiilet srvendetes nyomait hagydk hditra.

Az osztily kettds irdnyban haladt elfre: Atalakult kilst felszerelésthen ¢s fejls-
dott mitgyijteményeiben.

A kiils§ felszerelésre nézve mir az 1871-ben a képvisel6hiz megbizisibél a cul
tus-miniszter 4ltal egybehivott szakbizottsig ¢lénken hangsulyozta volt véleményes jelen-
tésében, illetGleg a vallds- és kozoktatisiigyi miniszter elé terjesztett ,Kmlékirat®-dban a
kiils§ folszerelés tekintetében sziikségeseknek, s6t halaszthatatlanoknak felismert reformo-
kat. Pénzviszonyaink zililtsiga ugyan nem sok reményt nyujtott, hogy az tidvds javasla-
tok foganatosittatni is fognak, de ennek daczdra mégis a mult év egy oly valtozast ered-
ményezett, melylyel a fenntebb érintett memorandum egyik legjelentékenyebb kivinalma
teljesedésbe ment.

A régiségtir tisztviselSinek dolgozé-terme ugyanis, Osi kezdetlegességébil vala-
hira kivetk§ztetve, a mult sz folytin czélszerlien és a sziikségleteknek teljesen megfele-
15en berendeztetett. E berendezés akként eszkozdltetett, hogy a tigas terem {iiveg-falak
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altal harom részre osztatott. Az ablakok felé esS bels§ terek a tiszti személyzet, valamint
a dijnokok dolgozé helyiségetil rendeztettek be alkalmas asztalokkal és kézi-konyvtdrszek-
rényekkel, mig a terem hosszirdinydban huzédé kiils§ tér az érkez vendégek részére sza-
badon hagyatott. Iz dltal azon elény lett elérve, hogy az {rmek rendezésével foglalkozé
egy¢ének, valamint egydtalin a tiszti személyzet a jovok-mendkt§] el vannak kilonitve s
munkdjukban nem zavartatnak, ami mdr régéta annyira kivinatosnak bizonyult, A terem
hérom fala hosszdban szirnyajtkkal ellatott s zarhaté szekrények Allittattak fel az érem-
gyiijtemény befogadisira, gy, hogy azok jelenleg kettds zdr alatt Sriztetnek, s ilykép biz-
tonsdgi tekintetben réluk a legjobban gondoskodva van. De ez dltal mdsrészt még azon
kellemetlen s mindenkép zavard hatds is eltdvolittatott, melyet a 18 ¢érem-szekrény mind-
annyi valtozé alakja mindenkire kimaradhatlanal gyakorolt. Ami ezel6tt lomtdrhoz hason-
litott, ime jelenleg csinos és czélszerii hivatalos helyiséget képez.

A DbelsS tér mindkét oldalin a szekrények told-ajtékkal lattattak el, Dbeliil pol-
czok alkalmaztattak, egyrészt azon nagy ¢és nehéz folio-kotetek szdmdira, melyek a tobbi
kisebb terjemil konyvek kozott nagysigukndl fogva a sziikebb dllvinyokon el nem helyez-
tethettek, masrészt pedig a muzeumba érkez§ ujabb szerzeményeknek ideiglenes elhelye-
zésére, mig tudniillik szabdlyszerlien a jegyzskonyvbe bevezettettek.

Ez emlitett szekrények fol¢ a terem mindhdrom fala hosszdbans egész magassi-
giban szildrdan ¢épiilt fa-galéria helyeztetett az osztily szak-konyvtirinak kényelmes és
rendszeres médon eszkozolhets folallitdsara. Ez dltal tényleg egyik legégetiShb szitkséglet
lett kielégitve, miutin a konyvek eddig alkalmas tér hidinya miatt kiilonboz$ helyeken
csoportositva, a kezelést és a hasznilatot f6lotte megnehezitették.

Miésik kiils6 véltozds az eddig lomtdrdl hasznilt oldalfolyosét érte, amennyiben
ez cgy felvont téglafal dltal két részre osztatott, gy, hogy az most két tdgas, utébb az
egyre szaporodd gyiijteményes csoportok felvételére is teljesen alkalmas szobat képez. A
folyosémak a nagy lépesShizzal kozlekedd vége pedig ugyancsak egy szilird téglafal dltal
elziratott, minek folytin jelenleg az osztily e résaril is teljes biztonsigha van helyezve.

II.

Ami az osztdly gyiijteményeit illeti, ezek szaporodds ¢s rendezés tekintetében ez
éven it oly orvendetes cldhaladést lattatnak, hogy kozkineseink immdr mindjobban vil-
nak az egyctemes csoportositis végleges hefejezésére s e mellett az ethnographiai typusok
megdllapitisira s ez dltal kozvetlenil] a tudomdnyos haszndlatra alkalmasokkd. Neveze-
tesen ami:

A) a gyarapodaist illeti,

ez a sz6 valodi értelmében 4talinos, bir az egyes szakok és fajokra nézve egymis kozt
nem is mindenben ardnyos.

Az Oskori targyak, melyek az els§ terem oldalszekrényeiben csoportositvik,
ha nem szaporodtak is nagyobbszerii leletekkel, egyes érdekes darabok hozzajirulisa foly-
tin mégis meglehetsen novekedtek. Szim szerint gyarapodott e gyiijtemény egyiittesen
24 obsididn targygyal, és pedig
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11 darab kovakészilinkkal,
5 ,, kévéstvel
6 ,, k&esikdnynyal és baltival,
2, kd&pengével, és
1, ko&kalapdesesal.
A készilankok, egynek kivételével, nem hazai fsldben taldltattak, hanem
Varsé mellsl, a Visztula partjairél valok, honnan Bayer Kéroly ltal, Rémer Fléris - és 2. dvra.
kozvetitése folytin keriiltek muzeumunkba. Hérom kozilok, megfelelve a mellé- :
kelt dbrdknak, (1. 1., 2. 3.abra.) ldndzsa véget képez, mig atobbi hosszant pattog
tatott késpengének késziilt. A leghosszabb példédny sem nagyobb, mint 4'4 em.
A tobbi térgy ellenben mind hazai lelet, 4mbdr sajnos egészben ;
csak négy lelhely mondhaté biztosnak, tgymint Néved Barsmegyében, hol 3, spra.

egy 9'D em. nagy kdvésii, Mohora Négradban, hol egy igen primitiv, de mindenesetre
emberi miinek bizonyulé képenge, Tisza-Igar Hevesben, hol egy eltort kovak§-eszkoz, és
Haligéez Szepesmegy¢ben, hol az ottani barlang stalagnit rétegében egy 7 em. hosszti ké-
penge taldltatott A tobbi darab lelhelyiik kozelebbi megnevezése nélkiil keriilt gyiijtemé-
nytinkbe, de anyag, specificus suly, chemikai sszetétel, atlitsaésig és torékenység tekin-
tetében teljesen megegyezék azon kénemmel, mely hazink éjszaki vidékein, névszerint
a tokaji hegységben gyakori. Egyes darabok esiszoldsa utdnitélve, nagyobb részok valami-
vel ifjabb korszakot képviselnek, semmint ama durva kfmagok, melyek franczia, dén és
éjszaknémet leletekbdl gyiijteményiinkben is taldlhatok.

Gazdagabb volt az 6skori tirgyak gyarapoddsa agyagnemiiekben. A nsvedék
osszszdma 154 darab, melyekbe azonban az ifjabb rdmai agyagmivesség termékei, sot
egy-két wjabbkori készitmény is beszdmitvak. Névszerint :

az edények szdma . . . . 34,
az agyagkoczkdké . . . . 10,
a méeseké TN A S
az (getett agyagedényeké . 21,
a terra sigillatdké & . .0 4T
a padolati tégldké . . . . 4,
az épitkezési tégldké . . . 17, és
a falrészleteké Lo’ e NGy

Az els6 helyt emlitett edények és koezkdk valbségos dskori tirgyak, megegye-
z6k azon szdmos hasonnemii tirgygyal, melyek hazinknak barbdrok #ltal lakott teriiletén
oly igen gyakoriak. Valamennyien hazink foldjében taldltattak s arinylag legtobb Vil-
ldnyban keriilt el§, ambdr elszértan Alcsith, a monostori hatdr Baranyéban, Mohora N6-
griadban, Buddn az uj fégymnasiumi épiilet helyén, a pest-rdkosi orszigiton is taldltattak
egyes példanyok.

A rémai agyagok ellenben a Margit-szigetril, Nagy-Vizsonyb6l, Szent-Lirincz-
r6l, (Baranya-megye), Maros-Portusrél, Paksrél és fleg (j—Szb’nyrb'l, a régi Bregetiumbol
keriiltek hozzdnk. Innen kaptuk azon falkarczolatokkal biré falrészleteket ¢sfalfestménye-
ket is, melyekhez hasonlékkal a mizeumi gyiijtemény eddig még nem birt. — (Ldsd
alabb VIIL a) 7))
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A csonttargyak, osszesen 19 darab, Ggy ltszik dskoriak, amennyiben koziilok
10 darab az imént emlitett négradmegyei moharai leletbsl szirmazik. Négy darab épen
kétségtelentil dskori, mert stalagnit réteg alatt a fZaligiezi barlangban taliltatott. Ugyan-
csak innen keriilt el§ egy széndarab is, mig a moharai leletben két ilyen is elGfordult. A
csontok azonban — megjegyezziik, nem eszkozok, hanem konyha-hulladékok.

Kiilonben alig sziikséges emliteni, hogy &si leleteknél ily tirgyak ndlunk Ggy,

mint egyebiitt, ritkibban szoktak eléfordulni.
A kotargyak szima 32 s ezekbél

Baleokd 03 N T 3 el
rémai feliratos . . 24
rémai szobormiivii 4
torok feliratos .© . 1 ',

Az elsé hirmat azért mondhatni dskorimak, mert Gskori agyagtirgyakkal taldl-
tattak. Valamennyi apré s dtlyukasztott, ¢és hihet8leg ¢kességiil szolgdlt, mely fel volt
fiizve, hasonléan azon orsé-fejekhez, melyek ndlunk hol gombolyiien csticsos, hol hengeres
lapitott oldali formikban helyenként eléfordulnak. (L. 4. 5. 6. 4bra.)

A rémai kovek vészint mértfild-jelzok, részing oltdarkdk ¢és sirkivek. Az els6k
Dunavecsérél valdk s igen érdekesek. Egyike az Aquincumtéli tdvolsigot LX. 1épésre
hatdrozza s magin hordja Philippus esdszdir hasonnevii fidnak ¢s nejének nevét., Késziilt
244-248. Kr. utén, vagyis Philippus esdszirok ¢és Marcia Otacilia csiszirné idejében. —
Egy mésik milliaris, az Aquincumtdli tivolsigot XXXX. lépésre hatdrozva, még sokkal
¢rdekesebb, mert két régibb irdsnak nyomdt viseli magdn, s igy benne egy palimpsestet
birunk, mely — mint codex lapidaris ter scriptus — val6ban ritkasigot képez. — Az ol-
tarkdk fogadményi kovek, melyek killonboz§ istenségeknek ajinlvik. Igy az egyik, mely
a Margitsziget feletti fiirdiszigetnél talaltatott, a tandcskozo isteneknek és Jupiternek van
szentelve. Ez utébbinak dllitott T. Claudius Procus, Antoninus (Caracalla) tidveért egy
kemény, fehér-mészks oltdrkat, mely Dunapentelérsl valé. A kovon akrosteriumokban két
madarat l4tunk, s némi maradvinyok utdn itélve, a k& betiii egykor erfsen vorss szinre
voltak festve. Két masik, szintén Dunapentelérél érkezett k6 koziil az egyiket az emeseiek
hires csapatjinak hadastydnai 4llftottdk Alexander csiszdr tidveért Diandnak, a mésikat
cllenben egy emesei cohorsbeli katona, Barsenni Abbex éllitotta nejével és rokonaival Jupi-
ternck, s ha ez oltdr durva miivii is, mégis igen érdekes elGszor azon jelenet miatt, mely
rajta mint relief van megorokitve, ¢s mdsodszor azért, mivel torténeti ismereteinket egy
eddig ismeretlen hadesapat felemlitésével szaporitja. Egy negyedik dunapentelei oltirks
egy hanyatl korszak betiiivel a napistennek van szentelve, mig egy otodik egy ké-sirlida
elejét képezi M. AVR. SALLUMAS és neje neveivel. Egy¢ébirdnt Dunapentelérél mindosz-
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sze 8 kG érkezett, mert egy viluzott oszloptsredék, valamint egy fémaradviny is onnan
valb. — A Duna-dgyb6l Budapesten 6t darabot kotort kia »Mars< kotrégép s valamennyi a
muzeumba jutott. Egyik — mint emlitettik — Jupiternek s a tandcskozé isteneknek, a
mésik egy hanyatlé korszak irdsival Herculesnek van szentelve ;a tobbitoredék s egyikok
ugyancsak palimpsestnek litszik. A 1[arq¢ts~zgetrol valé kovet egy, a syriai hadjiratbdl haza
érkezett harczos Jupiternek 4llitotta. 0- Buddrdl, rémai régiségeink e termékeny terrenu-
mér6l dsszesen ot k§ érkezett. Az egyiket egy VLPIVS ROMANUS; a legio Il. Adjutrix
hadastydna dllitotta Jupiternek ; a masikat I FLAVIVS ROMANVS csdszirl tigyvivé
emelte fogadmanyként Jupiternek. Parkdnya akrosteriumokkal bir, s egykor az egész ké
veresre volt festve; a harmadik egy csinos oltirka, melyet AVR. DROLES, ugyancsak a
legio II. Adjutrix katondja a Terrae Matrinak szentelt, ami tudvalevéleg ritkibban szokott
elGfordulni; a negyediket MANSVETVS emelte Silvanus Domesticusnak, mig az stodiket
G. Julius Proculinus, M. Aur. Vibianus és M. Aur. Lucidus egyiittesen Silvanus Silvester-
nek emelték. Egy Aesculapot 4brdzold, de fej, libak és kar nélkiili csonka alak, valamint
egy nagyobb mdsik torzs is konstantindpolyi kiildemény, s a régi Heraclea Ponti, a mai
Erekli egykor gazdag mitkincseinek némi harmadjelentésti maradékai. Kgy csonka szo-
bor, valésziniileg Bachust elddllitva, a tétény: sz616k kozt taldltatott, mig a diszes
felirat torok sirkd, mely eredetileg Belgriadbo6l szdrmazik,s a muhamedéan iddszdmitds sze-
rint 1154-b8l valé, aradmegyei Sz oborsinbb’l lett bekiildve.
A legnagyobb gyarapodés a bronzokat érte.
Ezek szdma egyiittesen 1399 darabra teheté s a kovetkez§ fajokra, illetdleg

nemekre oszthaték:

Fibulak . . . . . . 111 darab.

Kar- és nyakpeleczek S £

Karvédek (spirale) . . . . 38

Tk . . . . . . . . . 10

Csatok . . 23

Vésiik és gy aluk R .

Celtek . . . . . . . . 44

Lindzsa- ¢és nyilvégek . . . 60
Sarlék . . . . . . . . 11
Bronzrogok . . . . 18,

Baltik, csdkdnyok és kalapdcsok 29

Stlyok és mérlegek . . . . 60

Csengék, esorgék . . . , . 11

Linczok (mérleg- és diszlinczok) T,

Kulesok, lakatok . . . . . 49

Emaillirozott bronzok . . . 23 |,

Kilonféle egyéb bronzok . . 710
Megjegyezzitk azonban, hogy e tekintélyes szimba nemcsak a tiszta bronzokat,
vagyis a réznek énnal, vagy dénnal és horgonynyal valé kilsnboz8 vegyiiletét, hanem a
bronzokhoz hasonlé egyéb érczvegyiilékeket és a tilnyomdélag rézfémeket is beszdmitottuk.
Eg¢észben igen kiilonboz§ korszakokat képviselnek, amennyiben egy részok a tirténeti is-
korba, a népvdndorldsi korba, misik részok pedig az eld-, vagy uté-kozépkorba tehets. Azt
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sem hagyhatni megemlités nélkiil, hogy az uj novendékben szimos darab, tekintve idomi-
tasukat, technikdjukat és f6leg szironyukat, mely egyes darabokon szemldtomdst nem
atmosphiiralis befolyds alatt képzddott oxidburok, hanem mesterségesen eldidézett szines
rétegités, hatdrozottan hamis és utdnzott.

Szdmos darabra mindazondltal constatdlnunk kell, hogy rendkiviil érdekesek,
féleg a Rath-, a Schiefner-gyiijteménybél, valamint az 6-budai leletbsl. A Rath-féle gyiij-
temény tilnyomélag bronzokhol 4ll s képviselvék benne gazdag véltozatokban a celtek,
baltdk, csikdanyok, kalapdcsok, landzsa- &5 nyilvégek, a véstik, gyaluk, sarldk, kulesok, lakatok,
silyok és mérlegek, csengetyiik, csorgik, lanczok, csatacsillagok, buzogdnyok, tiik, ollék, eviesz-
kizik, gyertyatartik, fibuldk, kar- és nyakpereczek, kar- es kézvédek, csatok és szijvégek, ruha-
ckitmények, 16- és lovagszerszdmok, bélyegek, 7jjhizik, bronzriqik és szobrdszati miivek.

A gyiijteményben levi celtek — szimra 34 — alakjukra nézve érdekesen kép-
viselik a kezdetleges, az dtmeneti ¢és a fejlettebb miikorszakot. Egyardnt eléfordul koztik
a vés6-, a bard- és a kalapdcsforma. Jellegiiket a tok, fiil, lyuk és a vonaldisz képezi. A
tok egyébirint csak annyiban littat ezeken viltozatot amennyiben az vagy egyenesen
lemetszett, vagy iviilten hajlitott, vagy er8sen folhajlé. A fil alakja hol esiieskos, hol
kerek és hosszas. A lyukak nem minden példinyon fordulnak els, rendszerint az oldalra
alkalmazvik, s 1—3-ig véltakoznak. A vonaldisz érdekes véltozatot littat. Egyardnt gya-
kori a hdromszogos, vizszintes ¢s fiiggélyes, a kerek és f¢l, vagy egynegyed ivii vonaldisz,
valamint ezek combinatiéja. Tobb példinyon lithatni a vizszintes és a fiiggélyes vonal-
diszt egyesitve; mdsokon a vizszinteset a pontvéltozattal. Van koztiik kiilonben a dom-
bor-vonaldisznek is képvisel§je. Atlagos nagysaguk 4:5—16'3 cm.

A balték, esikinyok és kalapdcsok sorozatiban tobb oly példdny van, milyenek-
kel a muzeumi gyiijtemény még nem birt. Legfeltindbb egy gorbiilt pengéjii nehéz bronz-
balta, (I. 7. 4bra), melyet bdtran unicumnak mondhatunk. Hengertokja végighalad a penge

7. dbra.

10; #brs, 11. dbra.

8. dbra. 9. dbra.
szélességén s nem kevesebh, mint 11 em. Tokja alakitdsindl fogva mindenesetre vdgdsra
hasznéltathatott, holott sajatszeriien gorbitett s ¢ltelen pengéje azt litszik mutatni, hogy
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inkédbb kapardsra késaittetett. Egy mdsik, 12 em. magas tokos bronz-balta szintén a rit-
kiabbak kozé tartozik.

A kalapicsok — e gyiijteményben 7 darab — alakitdsra és nagysigra nézve
nagy véltozatot mutatnak. A legnagyobb példiny 155 em., mig a tobbiek 55—12 ¢m
kozott valtakoznak. Amaz gyonyorii példany, s ecsénak alakjindl fogva figyelmet érdemel.
Valamennyi sima feliiletii, egynek kivételével, mely szogds vonaldiszszel van elldtva.

A csikényok véltozata még meglepsbb, mert teljesen képviselik a esékdnyok,
kalapécsok ¢és fokosok dtmeneti combinati6jat. Szamuk 12 s nagysiguk 13—28 cm.-ig
terjed, tehdt nem kozonséges terjemig. Alkotdsra nézve egyenes vagy befelé gorbitett szd-
riak. Egy részitk mindkét lapon kidllo tokfilekkel, mésik résziik ellenben csakis egyik
oldalon bir olyanokkal. Részben mindkét végiikin éllel ellatvik, részben azonban csak
egyik végiikon birnak éllel, mig mésik végitkon laposan tompitottak s igy a szekerczét a
kalapdcsesal egyesitik. Kival6 érdekifek azon példényok, melyeknél az élek ferdén dlla-
nak egymdsra, hasonléan a mellékelt dbrin feltiintetetthez. (1. 8. d4bra.) Valamennyi sima
s csak egyetlenegy borddzott lapti. A fokosok rajzokkal vannak diszitve s koztiik kivald,
ha nem régiségre, de alakzatra és technikai fejlettségre egy sisakos-tokfejii példany, me-
lyet itt rajzbzn is bemutatunk. (1. 9. dbra.) Technikai fejlettsége legjobban kitiinik, ha két
mdsik, e nemfi példiny rajzaival egybevetjiik. (I 10. 11. dbra.)

A lindzsa- és nyilvégek kozott -— osszesen 32 darab — tobb ritkibb példény van
képviselve. Nagyobb tobbségiikben tokosak, de vannak, melyeknél a tok hidnyzik s esak
egyszerii v4jt nyéllel birnak. Maga a lindzsalap majd bardzd4s, majd egészen sima. Amazok
szima mindazondltal tdlnyomé. Ugyanakként viltozik a ldndzsalap terjeme, mert hol
vékonyabh, hol keskenyebb, hol egyenletesebb, hol tsszefutébb. A tok vagy ny¢l aljin
elgforduld lyukak szima 1, 2, 3 és 4, s6t egyik példinyon 6, ami kétségen kiviil a ritkdbb
tiinemények kozé tartozik. Tobb példinyon megvannak még a sziogek, melyekkel ezen
fegyverek a fapéznira erdsitve voltak. Feltiing egyik példéiny azon fiirészél miatt, mely-
lyel egyik felén el van litva. Vonaldiszitménynyel csak egy darab bir. Mindannyinak
nagysiga viltozo, a legkisebb hossza 72, a legnagyobbé 39 ct.

A nyilvégek szima e gyiijteményben 10, nagysigviltozatuk 55 —9 em. jobbira
hdrom-¢liiek, de kettd horgosabb, egy dirda-alaki, egy hosszinyelii, lapos alakd, egy ki-
lenez lapt, fokos alaki.

A vésiik és gyaluk igen tanulsdgosan
tiintetik f6l az dtmeneti idomokat. Képviselvék e
gytijteményben azon rogpéldinyok, melyék két-
ségkiviil a legantik bronz miiszerszamokat képe-
zik. Egyenletes végvonalt ¢és egyenlétlen vastag-
sdgt bronz-ontvények ezek a mfiipar és miitech-
nika minden legkisebb fejlettsége nélkiil. Elgha-
ladottabb fokot littatnak azon példinyok, melyek-
nek lapjain mir némi bardzdizat ¢észlelhetd, és
simdbb laptak. Mds példanyokon e bardzda fej-
lettebbé lesz, az egész lapnak valuzott alakot kol- 12. ébra.
csonozve.

Ismét més dtmeneti példdnyokon a candlis-bardzda fillé képzddott olykép, a
mint a mellékelt 4brédn lithaté (1. 12 4bra.) s az idomulds gazdag viltozatban jelenkezik
ARCHAEOL. KOZL. 12
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A fiillek egyébirant hol aldl, hol folil, hol a kozép tdjon alkalmazvik, hol kidllébbak, hol
osszenyomottabbak, hol meg egymistél elallobbak, hol pedig egymiéshoz kizelebb jarultk.
Legfejlettebb példényokil tekinthetSk azok, melyek foliil egy szabédlyosan idomitott, véjt
lapt nyillal, alil pedig er8sen kihornyold, lapét és szekercze idomti alakulattal birnak. De
ezek kozt is tobb-kevesebb a vdltozat. A kérdés alatt levs gyijteményben képviselt vésiik
szima nem kevesebb mint 40, s nagysiguk viltozata 2:7—19°8 cm.

A gyaluk — szimra nézve csak 4 — mind megannyi vdltozatok, melyek mégis
meglehetdsen osszefiiggd sorozatot képeznek. A legkisebb 7-8 cm. hosszt és 2:7 em. széles,
mig a legnagyobb 14-3 em. h. és 8 em. széles. — A sarlilk — osszesen 20 darab — kitiing
példinytiak, egészen épek, j6 patendjiak, s a muzeumban levé erzsébetfalvi s egyéb példd-
nyok médjara (1.13.14.15.16. 17. 18. 4brdk) sima fogojuk, poczkiik, toviisik vagy tobbé-
kevésbbé iviilt pengéjitk dltal mindannyi sajitsdgos, egymidstél eliité viltozatot képezve.

14. 4bra. 15. dbra. 16. abra. 17. dbra. 18. 4bra.

A kulesokat illetSleg, a 40 példinybél nincs kett§, mely egymdshoz mindenbe,
hasonl6 volna. A véltozat egyarint jelenkezik a példinyok szakallin és fején, valamint
magén a kulesvesszén. A fej hol karika alakd, hol félkor(i, hol fiiles, hol p&rslyss, hol
egyszerlien lyukas, mig egyes példinyok épen fejnélkiiliek. A szak4l majd tokos, majd
tomor, atlyukasztott vagy zdrt, e mellett figyelemre mélték a lapitos, ecsipkézett, bemet-
szett, bevdgott, dttort, poczkos, reczés és czifrizott szakdlltak. A ezifrizottak kétségen
kiviil a legecombindltabbak, a bemetszettek ellenben a legbiztosabb zdrtak. Az e gyiijte-
ményben levS példinyok tobbnyire kettdsen ¢és hdrmasan bemetszettek,de van ritkaségkép
egy, mely 10 metszvénynyel bir és egy mésik, mely mindkét oldaldn bemetszett. Felette ¢rde-
kes egy keresztmetszetii szakdllal bird kules, és egy mdsik attort szakalla. — A kulesvessz(
Jobbéra egyenes tomor alakban jelenkezik, de egyes példdnyokon hengeres ghla alaki
csavart, homort, szélesen lapos ¢és czifra. A vonaldiszitmény esak kivételkép fordul elé;
igy egy karikafejes kules keresztezett vonaldisz{tmiényf(i, egy mdsik lyukas fej{i vonaldi-
szitményes féloldallal bir, egy czifrafejii végre vajt kordiszitményes. — Az egyes példa-
nyokon megjelend csipkézet hol a szakal aljédn, hol hatuljdn, hol oldalin j§ els. Feltimtek
azon példinyok, melyeknél a fej és a szakdl fiiggélyes viszonyban dllanak egyméishoz.

Tagadhatatlan, hogy a muzeum kules-gyiijteménye, mely a rémai terem egyik
kozéptirlojiban van elhelyezve, a Réth-féle gyiijtemény kules-példdnyai 4ltal kivals gya-
rapodést nyert.

Ami a lakatokat illeti, ezek szimra nézve a kulesokéindl sokkal jelentékteleneb-
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bek ,de tivol sem érdektelenebbek. Emlitést érdemel két lakat, elérészitkon ideges vonald
arczdiszszel, mi ily objectumokndl ritkibb jelenséget szokott képezni.

A siilyok legnagyobbrészt kozonséges formdkat littatnak, amindk eléggé képvi-
selvék a muzeum réomai termében kirakott stlygyiijteményben. A 23 darab kozil 13
tizennégy lapt, vagyis 8 hiromszog ¢és 6 élre dllitott négyszogii laph. E tizenhdrom darab
valtozé nagysdgu ¢és nehezékii. Erdekes egy 8 lapu, hasab alakt bronzsaly; egy 14 lapti
bronzsiily hdrom- és hatszog lapokbél osszetéve; egy mésik 14 lapa stly, melynek egyik
lapjdn metszett csillag lithaté.

E salyok kozt vannak mindazondltal oly forméjtak is, milyenek a muzeumi
gyiijteményben eddig nem voltak képviselve. Ilyen egy esiesiv fiillil és egy misik korfo-
gantyts, aldl félig vijt kerek bronzsily, melyek alakjukndl fogva érdemelnek figyelmet.
Ugyanazt mondhatni egy hasonls, de korparkdnyzat, valamint egy gila alakd, aldl
lyukas fogantytval ellitott bronz-silyrél. Egy egymdasba zirhato, s kiviil kordisz{tésekkel
bird, osszesen 4 nehezék darabot magdiban foglalé shly taldn ujabbkori? FeltinG végre
egy igen aprd sdlyrészecske. Valamennyinek nehezékardnya 191, 181, 16", 1,167, 1|
167 L/ 18 3. 91,.8.1..8", 1., 8Y, 1, SIS el s 4N SO 1 3 1 PRk o b

A mérlegek kozil figyelemre mélté egy rovitkds s kétkampgval biré mérlegrude
melynek hossza 30 em. Mindkett ugyanesak rémai.

A csengetyiik és csirgikbsl van e gyiijteményben 12 darab. Alakra kettd négy-
szogds, méhkas. alakd, hasonléan a muzeumi példinyokhoz csakhogy az egyiken a,
fillhorog nem zért. Egy mésik szintén méhkas alakt, de kerek és kett@sen piarkdnyzott,
ugyancsak nem zirt fiilhorgi. Egy harmadiknak rendes harang vagy csengetyil idoma
van kilyukasztott oldallal. Masik két példdny négyszogos, méhkas alakd, de az egyik csiics-
kos talppal s otszogos fillel, a mésik pedig kerek fiillel bir s e mellett két oldaldn ki van
lyukasztva. Egy korte alak fiiles ¢és beliil tires bronz-készitmény csorgének mutatkomk
mig hdrom egyéb darab tulajdonképeni esorgtket littat, t. i. alil kimetszve s
beliil a szabadon mozgé golyotval. A csongetyiik pérolyei sorra hidnyoznak.

A gyiijteménybenlevd ldnczok széma 7, melyekbsl ketts kampdval
ellitva, hihet6leg mérlegrudhoz tartozott. A leghosszabb koziillok 102 cm. s
kerek lemezii, hossziikds kapest. Legkozelebb jarul hozzd egy 63 em. hossza
s 97 szembdl 4116 ldnez, melynek kerek szemtagjai hidrmas tekercsti bronz-
sodronybdl vannak készitve. Egy 24 szemii, 54 cm. hosszl lincz konnyfi, el-
lenben egy 29 szemii és 47 cm hossz(, méir két részre szakadt ldncz nehéz
miivii. Nem érdek nélkiili egy bronz-linczon fiiged szervtarté-féle késziilék.

A csatacsillagok és- buzogdnyok — 15 darah — alakzatra nézve vil-
takoznak az egyszerii buzoginykarikitol a kifejlett gomb-, henger- és esillag-bu-
zogdny formdig. A gombfoliiletet hol csiicskok, hol tovisek, hol koezkdk alkotjak.
A csiieskok ismét majd gombolytiek, majd lobor-szerfiek s rendzzerint {6- és mel-
Iékesoportozatokat tiintetnek eld. Egyes példdnyokon esak soros rendben kovet-
keznek egymds mellett minden alaprajznélkiil. A buzoginynyak vagy hosszant
kinyuld, amiritkdbb jelleg, vagy rividebb s laposabb, ami inkdbb kozonséges.

A tiik részint laposkorvégiiek,gombos fejiiek, esiicskos, tekereses, vagy

tovises aljhak, vészint egészen simék. Egyes példdnyok vonaldiszesek. A rajzban

mellékelt (1. 19. dbra.) teljesenhasonlit a Lintenschmidt éltal kozlottekhez, de g
E 19* 19. dbra.
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feltiing egy kinyilt legyez végii bronzti, hihetSleg hajtii, 125 em. hossztsdggal. A leg-
nagyobb tii hossza 45, a legrovidebbé 11 cm.

Az evikészletek koziil érdekes egy bronz-kandlka levéldisz véggel; egy mésik
vajt kandl-alakt bronz-eszkoz korongvéggel ; mas hdrom darab vékony nyéllel és széles,
tigas oblonynyel egészen antik. Figyelemre mélté egy hasonlé aprd példiny, valamint
feltiing szokatlan alakjinal fogva egy antik oll6. A két darab papirkés is érdekes volna, de
patindjuk daczira is hamisaknak kell Gket tartanunk.

Kaptunk e gytijteménynyel két gyertyatartit is, melyeknek egyike kivalé. Nagy
talapzatt, kerek aljti, csaknem harang idomt kozépkori gyertyatarté ez finom csengésii
anyagbél, 28'8 ¢m. magas, mig a mésik, 12'5 m. magas, a kisebb faju gyertyatarték koziil
val6 kerek aljjal, vékony, egyszerii torzszsel és oldallyukas tokfoglalattal.

De kétségen kiviil mégis a disatdrgyak tartalmazzik a legszebb és legérdekesebb
darabokat. Nevezetesen igen kitiinSek a fibuldk, melyek szima 92-re megy, s Ggy az antik
classicai, mint pedig a barbar-categoridt képviselik. A felftijt kengyelii, f¢lhold-alaka, vo-
naldiszitményes példanyok — Henszlmannak terminologidja szerint a fiigqi-dqy-fibuldk
— meglepbek nagysiguk- és idomzati szokatlansdgukndl fogva,(l. 20. 4bra.) és mindenké-
pen érdekesek azon keskeny, hosszi és falevél alakban hajlitott kengyeliiek is, melyek
egyikének rajzat itt adjuk, (1. 21. 4bra.) valamint a hajtott lapos és a hajtott homora ken-
gyeliiek, melyek vagy egyszerfi, vagy hosszant borddzott, avagy kidll6 kerek sodronyt
példdnyokra oszlanak. Ez utébbiak kozil van egy, mely teljesen hasonlit az itt adott
muzeumi példdnyhoz, (1. 22. dbra.) azon kiilonbséggel mindazondltal, hogy a négy csiga-

AL NN gy
i

20. abra,

21. abra.

tekercs osszekotd sodronyai egy kerek fém-alaphoz erésitvék. A hajtott tomor kengyeliiek
szintén egyszeriick, vagy diszftményekkel ékesek. Egyiken el8jon az oldaldisz is, mési-
kon foliil a karczolati disz, mig hiivelyén a karika-disz jelenkezik. Hézagp6tloknak nevez-
hetsk az 4llati jelleget magukon visel§ fibuldk, igy az egyike lovat, mdsika madarat, har-
madika pavéit, negyedike kigyét, otodike egy hétratekints 4llatot, hatodika és hetedike
mezei szokesét dbrazol. Ismét mésik példany delfint littat rubin szemekkel és ugyanesak
rubinszemiti 4llatfejet tiintet fol egy kiillgs taréja fibula poczoktartéja. A lapos fibulik
koziill gyonyorii példanyt képez az itt rajzban bemutatott, (1. 23. dbra) mely Ggy
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alakitdsdndl, mint diszitésénél és sodrony-szegélyzeténél fogva a muzeumban mélté feltii-

nést képezend. Kér, hogy poezkéje hidnyzik.

A nyereg - alakiiak
magukban véve nagyon érde-
kesek, de jellegviltozatuk ke-
vésbbé  tobbszoros. Részben
kettds, részben harmas nyer-
gliek, egyik koziilok kengyelén
allat-fejjel (167?) ékeskedik. —
Némi faj- varietdst képeznek
ezektdl a nyereg-hajtist tomor
fibulak. A sodronyos fibuldk,
valamint ababos fibuldkardny.
lag kevesebb példényban for-

dulnak el§ a gyiijteményben, de nem ¢épen jelentéktelenek az email-fibuldk, a rémai befo-

ly4snak gyengébb nyomaival. Felemlitend§ végiil egy aranyozott bronz-fibula, csipkézett

poczok-tartoval és kidiszitményes fejjel, melybél azonban a k& kihullott; néhény zomén-

czos kerek fibula, egy zomdnczos kerek gombalak fibula kidllo poczokkel; egy karikdn
fiiged, email-diszes bronz-fibula s egy egymisra fektetett kettds Z alaka sltonytil. Egy so-
drony-fibula rajzét itt azért mellékeljiik, (1. 24. dbra) hogy a muzeumbanlevd pépaszemes
fibuldkkal osszehasonlitva, (1. 2b. dbra ) a kiilonbséget anndl szemlélhetGbbé tegye.

A Far- és nyakpereczek, kar- és kézvédek egyiittes szima nem kevesebb, mint 144
darab s koztiik egyes példinyok rendkiviiliek. Legfel6tl6bb egy nehéz csiicskos nyakpe-

recz, min6hoz hasonlé nem volt eddig a muzeumi gyiijteményben, (1. 26. 4bra.) E nyak-

26, abra.
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pereczek — 14 darab — egyébirdint nagyobbrészt egyszerii példinyok, fennt horgas zéra-
dékkal. Nehdny darab vonaldiszes, egy sodronyos (s taldn nem is antik), egy babos, egy
pedig reczés lefiiggd csiingvényekkel. i két utébbi mindenesetre érdekes. A lennt rajzban
bemutatott kivételével valamennyi nyitott karperecz.

A karpereczek részint vékony sodrony, részint vastag huzal-, részint pedig lemez-
karpereczek. A vékony sodrony-karpereczeket egy s azon egyszeriiség jellegzi, melylyel a
nyitottakndl legfelebb csak a végek kiilonboztetnek meg egymdstél. A tomor, vastag, huzal-
karpereczek mdr nagyobb vélasztékot képeznek, mert hol egyenletes dtmérdjiiek, hol a
végeken vsszefutdak ; hol kiviil dombortiak s beliil laposak, hol egészen kerekdedek kiviil-
beliil egyarint, hol szogosen lapitottak, s é¢kben osszefutéak, hol végre esiicskosek, babo-
sak ¢és reczések. (1. 27. 28. 29. 30. 31. 32. 4brik.)

28. abra.

29. abra,

32. dbra.

30. dbra,

A babosakon a babok szdma 6, 7, 17, 19, 20, 24 ; a disz{tmény rajtok a kozon-
séges vonaldisz, egyiken azonban az egymésra fiiggélyesen alkalmazott vonal-hornyulat
szokatlanabb.

A lemez-karpereczek koziil bemutatunk kettst, melyeknél a kiilsd alakitis és a
diszités sajatszerii viltozatot képviselnek. (1. 23, és 34. 4brdk.) Mind e karpereczek rész-

ben nyitottak, részben zirtak.

33, abra.
34 dbra.
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A karvédek a rendes jellegifek. Sodronyzatuk tsmorebb és konnyebh, szorosabb
¢s lazdbb s ruganyossiguk feszesebb vagy gyengébb.

A lkézvédek — 8 darab — szintén rendes form4jhak, de nagysigra (s
stulyra nézve egyet Oridsinak mondhatni. Erdekes két egymdsba foglalt példiny,
ami azonban nehezen eredeti Osszefoglalds. Emlitést érdemel itt egy csavarvégii sod-
rony-mellvéd ¢s hdrom darab hasonlé kisebb. Tovdbbd két darab esiieskos ujjperecz,
egy nyaldbozott végli zdrt (eziist?), egy 14lapos koczkavégti nyilt ujjperecz. Végre egy
bronz diszfiizér 70 szemmel.

A csatok és szijak legnagyobbrészt igazi antik-formékat lattatnak. A csatokat to-
mor, a szfjvégeket az dttort miivezet jellegzi. Sokban kozelitenek a dr. Lintenschmidt 4ltal
kozzétett példdnyokhoz, mig a dombor-alapzatiiak ritkabb jelenséget képeznek. Ez utéh-
biak nevezetes mennyiséget képviselnek a Rath-gyiijteményben s igy érdekesen szapo-
ritjdk azon nehdny darabot, mely a muzeum bronzai kozott 1ithaté. Technikdjuk jobbéra
azonos, az eszményi felfogds azonkép nyilatkozik, a motivumok ismételve keriilnek eld,
Legérdekesebbek kétségenkiviil az dllatrajziak. Igy tsbbi kot egy négyszogii szijvég, 4 8 em.
hosszii és 2.8 em. széles, melynek keretes t4bldjan egy szérnyas dllatot (sdrkényt?) feltiintetd
alak ldthaté vékony bordézattal és bevont el6labakkal. (1. 33. 4bra.) Egy mésik példdnyon 8.5
em. hosszin és 2.6 em. szélesen, ugyanazon alak fordul el§ némi rajzeltéréssel, (1. 36. 4bra) mig
egy harmadik példinyon, melynek hossza 3'5 em és szélessége 2:6 cm., az alak rajza és mo- -
tivama valtozatot lattat.

Ez utébbiakhoz kozeledik két ma-
sik példiny is. —— Ezen darabok dttortek,
mig hdrom hosszi szijvég ugyanazon ala-
kokat s motivumokat zirt laptalajon tiinteti
fol. Egyiken négy azonos éllatalak heraldi-
kailag jobbra halad, (1. 37.4bra), a mdsik ket-
tér az anatomiailag nagyon helytelentil for-

36, dbra. midlt alakok egymésnak szembedllitvik. (1. 38.
dbra.) Mindhdrom darabon a szijvég hdtsé
lapjat idealistikus vonal- és virdg-rajzok lepik

el. (1. 39. 4bra.)

Megemlitiink még egy vonal-diszes szijvéget, mely egy egytestli, de kettGs
fejii kigy6t 4brdzol, tdtott szdjjal egymdshoz tapadva. A tobbi részint A4ttort, ré-
szint toretlen tomott, részint fogantyts és tokos szijvég késGbbkorinak ldtszik. —
Egyiknek lapjén ugyanesak éllat (agylétszik bériny ?) tiinik fel. Tobb példiny ezek-
b6l meg van aranyozva. ;

Az itten rajzban bemutatott példiny a legdiszesebbeknek egyike. (Lisd
49. 4bra.)

A ‘ruhaékitményck és emaillok tobb tekintetbsl érdekesek és tanulsigosak. Az
email-tirgyak szdma 20-ndl tobb és leginkdbb ruhacsatokat, szjvégeket, gombfejeket,
korongokat ¢és lemezeket képeznek. Rajtok a kék, vorvs, sirga, zold, fehér zominez valto-
zatos Osszetételben s egyes példanyokon kielégitd jo izlésben jelenkezik s a példd-
nyok néhinya még az aranyozds nyomait is lattatja. — Tobbnyire kitiinG fenntartd-
stak is.

Figyelemremélté egy 12 cm. h. ruliacsat, kék, voros, sirga, zold és fehér zomdnez-
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37 . abra.

czal; egy hasonlé nagysigi, kék, zold, fehér és sarga

zomdnez mésik ruhacsat; egy 115 em. hossz,
kék és fehér emailt szijvég, s egy 125 cm. hosszi %,
hasonlé alakd zomdnczos féltok, (puskapor tart6?) 38. dbra.

melynek hossza 9 cm.; egy eziistos, kereszt alaktt bronz-tirgy; egy &llatot feltiintety
kerek bronz-korong 55 cm. dtmérével ; egy kozépen csillaggal diszitett, aranynyal fut-
tatott s hatal poczkokkel ellitott korong 6 emnyi atmérdvel; tobb aranyozott, Attort
kerek lemez, melyek egyikén Jézus két angyallal van feltiintetve, egy mdsikon egy

tarkas 4llat, egy harmadikon madar.

A R

40. abra.

A ruhaékitmények igen sokfélék ; tobb kozeledik a Lintenschmidt dltal kozlott
antik-rajzokhoz, mig masik résziik az antik formdtél eliit§ kozépkori miivészetet és felfo-
ghst mutatjik.

Van agyiijteményben nehdny szobrdszati elgallitis is, melyekbdl leginkdbb kie-
meljiik az ember- és dllatalakii bronzokat. Az utébbiak rendeltetése tobbé-kevésbbé taliny-
szeri marad. J6 alakzat egy Hercules-szobor; sajitsigos egy kozos testif, nagyszarvi,
kettds fejti iker-dllat; egy vizilé alakua dllatalak, fennt karikdval; egy féka-alaka bronz-
fedél? egy karikds fogantytval bir6, aldl is lyukas kettSs dllatfej ; egy 4llatfejjel (giraf)
diszitett bronz-karika; egy gerezdes golyé rajta madérral; egy tigrist (oroszlint ?) elétiin-
tetd fél 4llattest, mely végrészében hosszi fogantyiban végzédik ; egy tomor bronzmadér,
hidnyz6 féllibbal és egy csikos dllatot képezd vonal- és kordiszes bronzkészitmény.
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A 16- ¢és lovag-szerszdmokbil felemlitjiik a pecsét-gyiirii alakh 16csatokat, melyek

mind antik darabok s ezek kozott kivdls példiny az itt rajzban bemutatott (1. 41. 4bra);

~ tovabbé a karikdn osszefiiggd 16zablékat, és szdmos nyereg-

diszt, valamint kengyelt. A sarkantyakbél tobbnemii alak

van képviselve ; egyik makk alakd rovid tovissel, a méisik

hosszli sima t6vissel, (egészen fekete,) a harmadik legyezd
alaka tovissel, egy negyedik kiilon szijhelylyel bir.

Igen érdekesek abronz-rigsk. Tobbikozt 13 darab,
kés-ponge ala’ 4 rog 9—24'5 em. hosszisdggal; két bronz
rogrudacska (14D és 9'5 em.); egy korongalakd bronz rog
ketté torve, (11° em. dtmérettel); egy esiilk8 alaka bronz
rog (12 em.) és egy szabélytalan tomegil bronz-rog.

Az Gjhuzék feltinGek; egyikok egészen zdp-fog
alaki (1. 42. dbra.), mdsika egy hat 14ba édllathoz hasonlé
(l. 43. dbra.), egy harmadik ugyancsak fog alaki, de karikds
fogantytval ellatott (1. 44. dbra), egy negyedikrél a karikés
foganty letort (. 45. dbra.), egy 6todik hosszi, sima nyeli
elol nagy erfs gyokérrel.

42, abra.

43, dbra.

A bélyegel vészben négyszogiiek, rész-
ben korszeletiiek, 14bidomtak vagy fo-
gantyusak. Nagysdguk ¢s feliratuk kit
lonboz6 ; igy egy rémai bronz-bélyeg
65 em. hosszi és 39 cem. széles e fel
irattal : DIV. INVICTO | VLPIVS - SA-
BINIVS/MILES LEGIO|NIS - PRIMAE'
DIVTRICIS (adjutricis nyilvin.)Egy fo-
gantyts bélyeg 4'5 cm. hosszli és 225 em
széles e felirattal : TN LILVII | IVIVNI,
Egy harmadik, mely 65 em. hosszti, e visszds felirattal bir: T IANAOO - oI / WINIFAZ-
Egy tizenkét em. hossziin e felirattal taldlkozunk : &. WMCIAS (Quintus Marcius); egy
3'3 em. hosszin: GIfIVA ; egy l4balakiins 47 em. hossztin. AQTATA- Egy 3'3 cm. széles
¢s hosszl bronznégyszog e feliratot viseli - RAQUF FPUSE. POAT .P . A . T. kozepén
®D. Végre van egy kisebb 24 cm. széles és hosszt, melyen e betitk z’ﬂlanai{ 3 gl

44, abra.

ARCHAEOL. KOZL.
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A fémornamentikik jobbara kozépkoriak és stylszertiek. Tobbi kozt van 46
darab fed8 alakd s két helyt lyukas bronz-diszitmény, 39 darab félkor lemezivil, tokkal
bir6 bronz-kész{tmény (1. 46. 47. 48. dbra.) és 15 darab hasonld, de szivlevél alak készitmény,
(1. 49. 4bra.) 72 darab csésze alaka, két helyt lyukas vékony bronz-diszitmény, 2 darab hatdl
tokkal biré, fent tovises bronz-fed¢], hasonlé masik két darab, de kisebb tovissel ; 8 darab ing-
gomb alakti bronz tirgy, egy kinyitott legyezs alaki bronz-tirgy,egy bronzkarika, mely-
nek bels§ iires részén egy karokkal és ldbakkal kiterjesztett emberalak, alal félhold, felii|
pedig két karika van alkalmazva. Egy miésik dttort bronz-karikin 16 van édbrdzolva, mig
egy harmadikon beliil a keresztkiills lathatt. Sajitsidgos egy 11'D em. hosszl, tolesér-
alakt bronz-készitmény, s egy hasonlé kisebb, 7.5 e¢m. h., esovén két lyukkal s épen érthe-
tetlen készitmény ; egy 18. cm. hosszi s 13 em. széles borddzott s végein iires félgolyokkal
ellatottkészitmény(l. 50. 4bra.),
melynek valdédisigarél kiilon-
ben anndl kevésbbé kezesked-
hetiink, miutin az énragasznak
viligos nyomai az Osszetételt
kétségtelenné teszik. A mellé-

kelt 4brin az egyik keresat- T AR S

dgat megforditott helyzetben

is bemutatjuk. Frdekes eczeken folilegy kozépkori bronzkereszt, egy killl§ ¢scsiieskos
bronzkarika, kozepén monogrammal, egy mésik kozépkori, 14 em' hossz(i, bronzorna-
mentika tdtott szdjjal egymdshoz tapadt két delfint lattatva stylszertt farkkal (1. H1.
dbra), egy hasonlé misik, 21 cm. hosszi példiny (1. 52. 4bra.), mig egy harmadikon

az dllatfejek (k eltekintenek, az elélabak egyiké keresztbe helyezv(k,
(@ .":“ ( .

/ 3
‘k@ @
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|

50. abra.
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madsika testhez kotozvék, de a stylszerii halfark itt is megvan; (1.53. 4bra.) egy melltiiszeri
kerek tirgy, melyen futé nyul van dbrdzolva. — Végre bemutatunk még egy bronz-

-

N

58. abra.

nyelet (1. 54. dbra.), mely a muzeum.
ban lev8 hasonnemii készlettsl , vala-
mint a Lindenschmit 4ltal bemutatott
rajzoktél is sok tekintetben eltér.

A gyiijtemény e nagyjibol valé
rajzoldsa is tehdt eléggé kitiinteti, hogy
az mindenképen ¢érdekes ¢és a muzeumra
nézve nevezetes acquisitio. Csak az sajné-
latos, hogy a tirgyak lelhelyei legna-
gyobb részt ismeretlenek. Csak a kar-
és nyakpereczeké dllitolag Stomfa, Po-
zsonymegyében, egy reczés bronzkarpe-
reczé Felsi-Tarkdny,; egy tiles bronz-
vésBé Pakta, két mésiké Kdpolna, egy harmadiké a gdesi heqy, egy tokos celté Mehddia,
két sima bronz-kalapédcsé Lippa, egy ecsikinyé Balassa-Gyarmat, egy mésik csikinyé
Szilvds. Egyébirdnt Rith Gyorgy Gr dllitdsa szerint valamennyi tirgy magyarorszigi lelet.

A Schiefner-féle bronzok ugyan tévol sem mérkszhetnek meg a Réth-félékkel,
mindazondltal ezek is mind szimra, mind jelentdségre nézve tetemesek. — Nevezetesen
kivals egy igen csinos bronz-kancsd, melyre nézve azonban felette fijlalni lehet, hogy oly
rosz fenntartdsban keriilt az intézet birtokdba. Izletesen ¢és gyongéden iviilt contoura ez,
melyet jelenkori izletesb virigviziink igen megkozelitenek. Magassiga 195 cm., talpaza-
tanak dtmérdje 5D, szd vbleé pedig 6:7. em. Nyakrésze teljesen ¢ép, de kidomborodé hasa
dsatds kozben ¢les szerszimmal dtvigva, annyira megsériilt, hogy az alsé és a felss rész
csak mintegy 7 cmeternyire fiigg ossze egymidssal. A mii kiillonben egészen egyszerti és
sima, csak a szdjszélt vilasztja el a nyaktél egy vékony fonal-pirkinyzat, mig aljit pér-
huzamosan hérom, kettds mélyedésii vonal élénkiti.

Nem oly ecsinos, de sokkal ritkdbb két tengelyszig, minSkhoz hasonlé darabok,
(két példinyban) mér 1éteznek a muzeumban. Ez utébbiak jobb fenntartdstak, mert teljesen
épek, amennyiben magdval a tengelyvéggel keriiltek a tirlatba, mig az uj szerzemények csak
megesonkultan jottek a Schiefner-gyiijteménybe. E tengely-szigek egy kozos agyon

nyugvé, hirom fdgra oszl6 hattyufs, primitiv kivitelben. Mindhdrom hattyunyak szigoriian
13*
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architektonikai; azon részen, mely a tengely-lécz felé fordult, egyenesen, a kifelé esd részen
ellenben a harmadik hattyunyak mereven kidomborodik s igy legjobban triposhoz hason-
lithaték. Az egyik példinyon két, a misikon csak egy hattyuf teljesen ép, a tobbi mind
letort. Mindkét darab szironya igen szép.

Nagyon ¢érdekes egy bronz kardmarkolat, melynek pengéjéb8l csak egy kis
darab van meg, s ez is meggorbitve. Nyilvin er8szakos meggorbités ez, mely vagy egy
rajta fekiidt stlyos teher kovetkestében keletkezett, vagy ami még val6szintibb, a hLalott
vitéz teteme mellé helyeztetvén, meggorbittetett. Kgyébirdnt sem a markolaton, sem a
rovid penge-toredéken az égésnek semmi nyoma sem lithaté. Maga a markolat teljesen
szabdlyos miivii s kozonséges férfikézhez van szabva. Hossza 11 em. s legjobban hasonlit-
haté egy kozonséges nyélfogantyahoz. A markolatfej negyed gombszelet, melynek alsé
lapjdn nagyobb ¢és kisebb korvonal-diszitések fordulnak eld. El6keriilnek ugyane diszité-
sek a szeletet keresztiil tor6 markolat-gombon is. Felul a markolat harapéfogészeriileg
alakult s a pengelap aztin a pirhuzamos markolatlapok kozé van szoritva, mindkét felén
ahhoz szogekkel is erdsitve. A penge kozepén nagy domborvonal fut végig, hiromvérvilat
képezve s ennyiben maga a penge nem sima lap.

A négy karperecz kozill hirom egészen a rendesen elSfordulé példdnyok kozé
tartozik a szokdsos harintos és keresztvonal diszitményekkel. A negyedik annyiban érde-
mel kiilon felemlitést, amennyiben kigyéfejekben végzsdik. T'obbire nézvé kiilonben egy-
szer{l sodronymii.

A celtek is kozonséges példéinyok, kivéve egyet, melynek fiile alatt egy féllevél
idomti dombordiszitmény lithaté. Ennek cstcsdbél a pengén egy dombord borda fut
végig, maga a példiny pedig nem tokos. Egy csikdnyszerii bronz celt nagyon kezdetleges
mivii; asuitt egy mésik példdnya kifejlett csikdnyt képez, mely egyik végén hegyes, mi-
sik végén ellenben lapitott, mig tokja a kozépen van. Inkdbb botfejiil haszndltathatott,
semmint szerszimul vagy fegyvertil, miutdn stlya jelentéktelen. Diagondlis hossza egyik
sz61¢t8] a mésikig 17 em. Egy harmadik celt mar 4tmeneti korszaki, kivitele finomabb s
kiilrészén a kor és egyenes 4altal combindlt vonal- és pontdiszszel van ékitve. Lapja foliil-
r8l lefelé cannelirozott, de tokja egészen kitort.

A bronzgyaluk koziil egy teljesen durva, nyers, kezdetleges mii-ontvény ; két
miésik példiny valamivel finomabb, egy negyedik pedig dtmeneti, igen széles lapd, (7 em.
széles, 6lén 8 em. széles s 10 cm. magas.) Ele rézstitos, egyik felén csaknem dsszeesd magd-
val a lappal, masik felén ellenben azzal jelentékeny szoget, elhajlast képez.

A fbuldk egy 10 darabbél 4116 csoportozatot képeznek. Koziilok hdrom melliv-
fibula, melyekbdl kettd antik s a fejesiicskoket kivéve, teljesen ép fenntartistak, vigy,
hogy még poczkéjiik is megvan. Az egyiken semminemfii diszités sem fordul el§; a mésik-
nak nyaktaraja reczés s poczoktartéja felsS kiils§ részén két-két parhuzamos szijjal diszi-
tett. Fejesiicskéje ennek is hidnyazik, nyaktaréja homortian van kimetszve, pé&czoktartdja
pedig a fels§ lapon kicsipkézett, s e csipkék kozott hdrom parhuzamos egyenes vonal fut
végig. Poczoktartdja hidnyzik. Van még ezen kivill e suittben egy nyeregalaka, teljesen
ép fenntartdst melltif minden diszités nélkiil, s a nyaklapon bordizott vonaldiszszel. Igen
érdekesnek mondhaté egy sodrony-fibula, mely egy egységes darabot képez s el8l rugany-
csokorrd van gombolyitva. Poczoktartéja attort és dtlyukasztott. Egy nagyobb szabist
fibuldnak csak egy darabja maradt meg, egy kisebbszer{inek pedig lencsés véluzata van.
Két gombolyli sltonytil kozil az egyik pdrhuzamos kordiszitésiis a korok valuzata kozitt

MAGYAR
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vorss emailnak nyoma litszik. A mésik csillagrajzti dombora pontdiszt littat felss lapjdn
pontfoglalviny kozott.

A csatok mindmegannyi véltozatot képeznek, de koztik mégis egy sem olyan,
mely specialitds volna. A gyiijteményben van Osszesen 9 darab, a tobbi kozt figyelemre
mélté egy nagy kerek csat, igen kiterjedd korlappal s feliil dombordiszszel. Szélére egy
apro fiiggelékrész van alkalmazva dombora pontdiszszel. BelsS oldaldn parhuzamos kettds
kapocs lithaté. —- Egy miésik, egészen egyszerti s kalaphoz hasonlit, a fels§ korlapon 4,
az alsé korszélen 2 lyukkal. Rajta egyébként semmi diszités sem fordul els. — Egy har-
madik 6 lapt, kozepén azonban dombortan korlapid, ugyancsak dombor levéldiszszel.

Durva miivii, de fejlettebb technikéji egy bronz oroszldnfs, tétott sz4jjal, kigy6dzo
sorénynyel, szokatlan alakt szemekkel, s beliil {iresre kivijott. Ijgy latszik, valamely viz-
miinél lehetett alkalmazva, vagy pedig ornamentikadl is szolgdlhatott s ez esetben taldn
karika is ment sz4djan keresztiil, legalibb azt latszik mutatni a két oldallyuk, mely a sz4j-
iiregtdl kiillonbozs.

Egy bronz buzogdnyfé annyiban érdekes, amennyiben a lobor- és gémbesiicskok
kozott egy szabdlyos dombort pontrajzot tiintet fol, ami ily tdrgyaknal ritkdbban szokott
eléfordulni.

Kiemelendd tovdbbd egy antik bronmz-kés, félig eltort pengével. Fogantyija
mindkét oldalon hérom egymadsra fiiggélyesen 4116 csiicsokkel bir, a penge és tok kozott
pedig 3 bronz-gyiirii forog szabadon. Egészen szokatlan egy torony-szerii bronz-alkotvany,
mely foliil egy négy oszlopon nyugvé ivet mutat, alul pedig egy szoba-félét dbrazol, mely
el8l, tgy latszik, rdcsozattal volt ellitva, dmbdr mér eltort s csak
r észben maradt fenn. Az alsé szobatérség hatulsé részén sajitos ke-
retet képez kifelé, minek czélja s rendeltetése elképzelhetetlen. A161
a talapzaton egy félkorives nyilds van, minek rendeltetése azonkép
taldnyos. Ugy litszik, az egész épitmény mintail szolgalhatott ont.
vényekhez, s a XII-ik szdzadba helyezhetd. De nem kevésbbé rejté-
lyes egy 15 cm. hosszi, sajitsigos bronz-ontvény, mely teljesen
egy széttépdesett ludtollhoz hasonlit. Az egyes tovisszdlkdk végén
apré karikék fiiggnek, melyek részben azonban mir le is vannak
torve. (1. 5. dbra.)

Egyéb targyak koziil még felemlithetd néhény bronz-fe-
s dilct. Kivalt érdekesnek mondhat6 egy kifeszitett kart Krisztus
kereszt nélkiil, melyr6l nyilvin leszakadt. Egyik kara azonban hi-
dnyzik ; fején korona van, hasa kidomborodd, ruhdja térdig ér8, mel-
lén 3 szij, hatin pedig 1 lithaté s majd az als6 részen rézsutosan
futé ranczok szemlélhet6k. A libak egymds mellé helyezvék, sa fej
erdsen a jobb vill felé hajlé. Az egész igen kezdetleges alkotési s
teljesen megegyezik ama byzanczi miivekkel, melyek koziil elég maradt fenn szimunkra.
Egy misik fesziileten Krisztus karjai nem vonalszeriien egyenesek, hanem sajdtsigosan
gorbiiltek. Fels§ teste meztelen, alteste a czombokig ruhdval van fedve, egymds mellé
helyezett 1ibai pedig talapzaton nyugosznak. Feje folott és kézfejei irdnydban a keresat-
karok szogeiben hédrom f§ lathat6. Megemlitjiik, hogy a keresztkarok mind négy irdny felé
csaknem egyenléen hossztak. Magassiga ugyanis 9,5 em., szélessége pedig 7.5 cm. E pél-
dény kiilsnben mér rosz fenntartist. Legprimitivebb miivii a harmadik kereszten el¢tor-

55. abra.
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dulé Krisztus. Feltiindek foleg a roppant ardnyt kéztenyerek, s a diametraliter elallé
labak. Ez, Ggy litszik, amuletal szolgdlhatott, “legalibb hatrészének {iressége ezt ldtszik
mutatni. Az egész karikdn fiigg, melybe nyilvin ldncz vagy zsineg volt fiizve.

Van e gyiijteményben még 20 ornamentikus darab is, melyek koziil legerede-
tibb egy kitort lap, amennyiben ez egy korb§l kijovs négy, titott szaji 16fejet littat. Az
egészet egy domborti pontkeret veszi koriil, mig egy mésik 4ttort miivii példanyon egy
griff van feltiintetve. Igen érdekes egy nagy bronz-kapocs koczkadiszszel, melynek mozgé
lapjan két hatratekints tatott sz4ja tigris féle Allat latszik, keretekre szoritottan. Hasonld
ehhez egy mésik kapocs is, de ez mér gyengébb miivii. Végiil emlitiink még két dttort
miivi{ nagy szijvéget, melyek egyike 15 cm., mig mésika ketté van torve. Mds két szijvég
igen kicsiny.

E két nagy bronz-acquisitién kiviil a muzeumi gyiijteményt csakis kisebbszert
leletek, vételek, ajandékok gyarapitottdk. Azonban ezekbdl is egyes darabok felette ¢érde-
kesek. Igy kiilénosen felhozhatjuk azokat, melyek az 6-buda-vidéki lelethdl valék. E lelet
ugyanis a rémai ipar- ¢és hézi életnek oly miitdrgyait szolgdltatta it nekiink, melyek ta-
nulmény tekintetébél felette figyelemre méltok. Nagyon sajnilatos, hogy e lelet nagyobb
részében elkallédott s esak egyes toredékekben jutott a zsibdruskodds utjdn a nemzeti
régiséggyiijteménybe. A megmentett toredékek maguk kezeskednek arrél, hogy egy ne-
vezetes leletbdl valék, melynek helyiségét sem lehet pontosan kijel6lni, miutdn azok, kik
e tdrgyakat megvették s utébb a nemzeti Ilnuzeumnak vételre felajinlottik, ez utdn nem
¢érdekl8dtek. Csak annyi bizonyos, hogy O-Buda felett a szabad térségen taldltattak s igy
nyilvdn a régi Aquincum iparczikkeit képezik.

A muzeumba keriilt lelet osszesen 8 darabbdl dll s ezek legnevezetesebbike egy
kiv4l6 nagységt serpeny8 mozgathaté fogantytval (1. 56. dbra.) Maga a serpenyd megle-
het8s fenntartdst, bar hihets-
leg egy rajta fekiidt sulyosabb
teher kovetkeztében dsszenyo-
mott. I bajon azonban igen
konnyen lehetett segiteni, mi-
utin az anyag szilirdsiga a
kiegyenesitést nagyon is lehet-

/ ségesitette. A serpeny§ Atmé-
 r8je 30 em., fejkajlé korpar
0 kinyzata 4 cm., tehdt elég vas-

tag anyagot foglalhatott ma-

58 abirn. gdban, ha ugyan mint gondol-

. Juk, lepényes ételek készité-

sére haszndltatott. Fogantyja 26 cm. hosszi, egy egyszerti szegtengely koriil forog s

akként van magéhoz az edényhez alkalmazva, hogy egy szabadon mozgd péntos gyiirii

segélyével a serpenyd kidudorodé nyeléhez erdsittethetik. A fogantyt vége kiszélesbeds
korlapot képez, mely kozepén 4t van lyukasztva.

A misik térgy egy szép idomt, szabédlyosan kihasald, es6ros kancso-féle edény.
Magassiga 18 cem., kerek fenekének dtmér8je 65 cm., fels§ cbleé 85 cm., mely méretnek
a csOr irdnydban is megfelel. Fogantydja s fedele hidnyzik, de az edény oldalaljin lithat6
nyomok s a fels§ edényszél lyuka vildgosan mutatja, hogy fegantyija és fedele is volt.
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Lizek leszakaddsa nem a kidsdskor torténhetett, mert azon hely, hol a fogantyt az edény

oldalfalihoz erdsitve volt, szintén patindval van bevonva.

| A darabok kozott eldkerilt ugyan egy fogantyti is, de avdnyai utdn itélve, az
nem ezen edényhez tartozott, hanem kétségkivill egy sokkal nagyobb, nevezetesen egy

sokkal magasabb edényrsl valé, mely
fajdalom, elveszett. I fogantya, (1. 57.
dbra) két darabra van torve s a torés
mutatja, hogy az csakis a kidsdskor tor-
ténhetett. — A fogantyut stylszertinek
mondhatjuk s a miivezet is fejlettebb.
Egész hossza 15 cmt. tesz, s 4ll az egy
csak igen gyengén hajlitott, kiilrészén
korives vonal-diszszel ékesitett tomor
bronz-radbdl, mely foliil azutin hirtelen
meghajlitva egy szirnyas sphynxben
végzédik. Ez alak is meglehetds kivitelii.
A fejet diadémszerti ¢kitmény veszi ko-
ritll, az arcz szabédlyos, bar az orr ke-
vésbbé mondhat6é annak. A esiplig meg-
levd, ardnytalanal vékony deréktest alil
osszeolvad az ornamentikdval, mely a
hozzétartozott edény fedelének tengely-
tart6jat képezte. A kezek elGre tdmasz-
kodnak s ugyancsak az ornamentikéval
egyesiilnek. A szdrnyak szabdlyosan
terjeszkednek ki hdtrafelé, s végiikkel
magéhoz a fogantytnyélhez erdsitvék.

58. abra. 57. abra,

A tollazat a bels§ oldalon mélyedéses kor- és vonaldiszitések 4ltal van foltiin-
tetve. A fogantyt alsé végét, mely az edény alsé oldalfalihoz volt erdsitve, egy, agy lat-
szik, Meduzét dbrizolé néi 6 képezi. (1. 58. dbra), melyet kiilonben ugyanazon széles,

lapos orr jellegez, mely a sphynx dbrézatéin ldthato.

Egy miésik fogantyt, ugyanazon anyagb6l,nem kevésbhé érdekes. Mer8en egye-
nes az, végén egy titott sz4ja dllatfejjel, mely, Ggy ldtszik, halfej akar lenni. A mésik vég,

melylyel az edényhez erdsitve volt, eltort, de e toredék is
littatja, hogy diszesnek kellett lennie. A fogantyt belifl egé-
szen iires, kiviil anyél hosszirdnydban cannelirozott, s egész-

ben 12 cmnyi kiterjedéssel bir.

Figyelemre mélté egy nehéz bronz kerék- vagy
tengelyzars. (1. b9. 4bra.) Miivezeti tekintetben durva, de
compact miinek kell mondanunk, s tekintve ezéljit, az més-
ként nem is 4llittathatott el§. Kiils§ részét kerek gomb ké-
pezi némi levéldiszszel, mely elég szabdlyos. A tengelyziré
torzse négyszogi, csonka lobor alaka, alal, feliil széles, ki-
szokell§ parkdnyzattal. Egyik szabad lapjin erfs, dombor

59, abra.

diszitménynyel, mely egy korivezetb§l és abbél foszldnyszeriien lecsiing8 csipkézetbsl 411
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A vele 4tellenes oldallap egészen sima, ellenben a két melléklapbél tomor fogantytk 4lla-
nak ki. A tengelyzir6 hossza 125 ¢m., a csonka loboré 8 cm., szélessége az alsé pérkény-
zatndl 55, a felsénél 4'9 em. Az oldal fogantyt 45 em., tehdt az egész tengelyzdré széles-
sége 14 cm.

Epoly figyelemre mélté végre két korongdarab. mely egy egészhez tartozott (1. 60.
dbra). Sajnélatos, hogy e tirgyat nem
birjuk meghatdrozni; a két meglevd da-
rab csak egy nyujtott korongra enged
kovetkeztetni. Mindegyik darab egy szé-
les lemezb6l 4ll, melynek kozepén egy
nagy, de beliil tires csiieskds gombfo-
gantyl van, jobbra-balra a lemezen jé-
kora lyuk lathaté. Az egybedllitott s
egyméshoz ill§ két részletnek dtmérdje
a kiilss szélig 28 em. A lemez szélessége

60. dbra. 7°H. cm., ellenben a mésik végén méar
nem tébb 6 emnél, mi mutatja, hogy a koronglemez a kozépen keskenyebbé vilt s csak a
két ellenirdnyos gorbiiletnél szélesbedett ki jobban.

Egyéb bronzokbol még felemlitiink itt egy igen diszes rémai bronzmécset kett8s
fogantytival, melyek koziil az alsé egészén zért, a mutatéujj szdmdra valé. A rajta keresat-
ben 4116 masodik fogantyt esimbékban végzids, félhold alakt s a hiivelykujj befogaddsira
van szanva. A mées egyediili disze a fels§ lap, és a méeslyuk parkinyzatinak sodronyme tszetii
kiegész{tésébOl 41l Egész hossza, a fogantydt beszimitva 115 em. Tovibba felemlitiink egy
bronz ajté-kopogtatét, melynek miivezeti kivitele ugyan nem miivészi kézre mutat, egész-
ben véve mégis nem azon mérvben durva és esetlen, amint azt egyéb hason tirgyakon
tapasztalhatni. Az egész kigyé alakban végzdds, stylszerii farkkal biré dllatot, legvalészi-
niibben lovat tiintet fel, egyenesen hatra 4116 fiillekkel, tatott szdjjal, nagyra kinyilt sze-
mekkel, és mereven kiegyenesedett igen kurta el6labakkal. A ldbak aldli testrész 1'5 cmnyi
atmér6ben keresztiil furva, bizonydra azon czélbdl, hogy egy az ajtéra alkalmazott tengely
koriil foroghasson. Az édllat nyakat mindkét oldalon strény disziti, a homlokot és fejtetdt
pedig vonaldiszek ékesitik. A lapos szdj és orr, valamint az ezekkel egy vonalra kidllé els-
labak tisztdn lattatjik, hogy kopogtatdsra kellett e tdrgynak hasznaltatnia. Hogy tovabba
magdn az dllaton lovas-féle alaknak kellett iilnie, mutatjdk az dllat hatdn és farkdn, nem
kiilonben oldalén megmaradt alakrészek,
melyekb&l két emberldb tisztin kive-
het8. Az egésznek hossza 13. em. Bronz
anyaga kitiing, Végiil pedig bemutatunk
itt még egy tronz tirgyat (L. 61. Abra),
mely vétel utjian keriilt az intézet birto-
kdba. A legvalésziniibben egy bronz-
edény fogantyujabél val6 részlet az s
hatdrozottan romdn stylii. A két széls6
oroszlan belsé libain még megvan a
bronz szég, melylyel meg volt erdsitve.
Nagyon sajnélatos, hogy e térgy is toredékben, esonkultan keriilt gyiijteményiinkbe.
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Ime ezek képezik az 1874-ben szerzett bronzok legkivilébbjait. Csak nagyjabél
emlitettiik ezeket, Aambar kétségtelen, hogy azok egy tiizetes monographiit nagyon is meg-
érdemelnének.

Ami lelhelyeiket illeti, a legkevesbének juthattunk tudomdsira, Ambir az ajdin-
dékozdk s illetleg azok, kiktSl az intézet szerezte, hatarozottan magyarorszdgi leleteknek
bizonyitottik, kivéve 7 darab bronz nyilhegyet, melyek az altaji teriiletr8l kiildettek. —
Egyes darabok lelhelye biztosan constatélt, amint az lejebb, leletjegyzékiinkbdl kitunik.

A bronzok nagy szdma mellett ardnytalanil csekélyebb mérvben tiinnek fel
ujonszerzett Vastargyaink. Ezek novedéke osszesen 85 darabot tesz s a hdzi, gazdasdgi és
harczi élet mindennemii felszerelésébdl 4llanak. Talnyomélag mégis fegyvernemiieket ké-
peznek, u. m. kardokat, puskacsoveket, lindzsdkat, mellvérteket, sarkantytkat, sisakokat
és zabldkat.

A kardok szima 11 s ezek kozott van nehdny igen diszes, dmbdr ujabbkori pél-
ddny, mint példatl baré Jésika Miklés elefantesont markolath, félig arany diszitésii pen-
gével bird diszkardja; tovabbd Guizot Francois Armand 1848-ik évi diszkardja.®) és Sir
John Strachan al-admiral diszkardja, melyet 1805-ben London vdrosit6l a sz.-vincenti
gy6zelem emlékére kapott. Markolata s egyéb fémburokja tiszta arany (200 arany sé-
lyaig); amazon 4 gyonyorii email foglalviny van, melyek koziil a két fels§ hajéhadat, a
két alsébb pedig czimereket, London varosiét és Strachanét littatja. A bels§ czimer fel-
irata: Non timeo, sed caveo, a kiils8é: Domine dirige nos; a széles, kerek kosiralj-lemez
als6 felén pedig az angol dedicatio olvashatd.

Lgy 116 cm. hosszd, igen j6 fenntartasa vaskard XIII-ik szdzadbeli s nem sok-
kal késbbkorinak mondhaté egy DBatdn taldlt, gyengén iviilt kardpenge, fatokja némi
maradvinyaival. A 18fegyverek kozott pedig legkitin8bb a Pulszky Ferencz muzeumi igaz-
gatd dltal ajdindékozott, gazdag elefintesont-berakatt diszpuska. Agya egyik bels§ oldaldn
Apulus metamorphosisa lathaté elefintesont berakatban. Alatta e szavak: Apulus Wird
ver Wandelt Zu Einem Wilden Ol baum Daselbst kommen die Nimphen an Bewohnten und
Ziehrten den Baum. Fenntebb 1671. és e voros betiik: I : K : Az agy kils§ részén szintén
elefintesontbél kirakott virak, dllatok és mythologiai jelenetek. Az aczél lapon pedig tabor,
dgyu és var; rajta e betilk : P. P. Leunt ugyanazon lapon I. K. 1670. Azagy tovén elefant-
csont czimer. Alatta: Anno 1673. Der Kon. Freystadt Giins Insigel oder Wappen. A mésik
oldalon elefintcsonton Kd&szeg ostroma. Az agy alrészén férjét verd né. A fegyver csétokja
elefintesont 4llatalakokkal és gyongyhdzzal diszesen ki van rakva.

Felemlitjiikk azonkiviil még, hogy nehdny rozsdds, apré vasdarabocska a moharai
dskori targyakkal egyiitt taldltatott, valamint egy fanyélbe szoritott wasrig kalapdcsal
hasznélva, mely Pakson a vizb8l huzatott ki, azonképen 8skorinak litszik. Ugyancsak régi
lehet, az egészen sajitsigos idomi l6patkét tekintve, a kalocsai érsekség Csorna nevii
pusztdjén elCkeriilt vaslelet, hihetleg egy elhullott vitéz ¢és lova felszerelése, miutin az
emlitett patkén kiviil egy kengyel és ldndzsavég és egy csillag taraji sarkantyd egyiitt ta-
laltatott. Erdekes végre egy négy keresztlabon nyugvé s vert vasb6l késziilt kozépkori
gyertyatarts, melynek pérja a kassai muzeumba jutott. Killonben a legtobb vas a Dundbil
kotortatott ki.

A Schiefner-gyiijteménybél érdekes esoportozatot képeznek a régibb vaskulesok.

*) Leirdsat és szerzési modjat olvashatni a »Magyar Ujsige 1874, nov. 8. 256. szamdban.
ARCHAEOL. KOZL. 14
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Van egy koztitk, mely igen durva mfi, hosszii poezokkel, melylyel a szakélnak kifelé nyuld
laprészletei egy latin E-t képez. Hossza 19 em. Hasonl6 durva mii egy mdsik, mely az elsbbi-
t6]1 foleg kerek feje dltal kiilonbozik. Hossza 185 cm. A tobbi hirom kules egyardnt esi-
nos munka. Egyiknek szakila Maandert képez, alil egy végényos lemez dltal elzdrva.
Maga a kules tokos, feje kerek s beliil vékony lemez-diszitésti, mely, tgy litszik, az egész
bels§ tért elfoglalta, de utobb ki 18n torve. Hossza 18 em. A fejen kiviili részen még egy
tokja van, melyen keresztil nyilvdn szalag vagy szij volt huzvas akként felakasztva. Leg-
szehh miivii egy mésik, melynek szakdllan a Miander egymdssal szemben 4ll s az als6 zdr-
lap nines fogviginynyal elldtva. Feje szintén kerek s kiilrészén négy dombortt lemezdisz-
szel bir. A kerek fej bels§ terét egy architektonikus paleza vélasztja ketté. A kulesvesszd
fels6 felét hatalmas fonadékok veszik koriil, melyek gutlaszeriileg egymdson fekiisznek.
Hossza 18 cm. Legdiszesb szakdllal egy mdsik még nem pallérozott kules bir, s ez egé-
szen Attort mitvil. Hossza 17. ecm. Ugyancsak e gyiijteménybsl val egy tovises vassarkan-
tyd, mely a XII-ik szdzadba tehetd s egy diszes vas lizabla, mely dttort miivii.

Ami a nemes fémbol 4116 tdrgyakat illeti; ezek szaporoddsa kovetkezd :

Eziist tdrgy . . . 75 darab.
Arany . . . 3
Tehéit osszesen . . 110
Az eziist tirgyak ismét kovetkezS nemiek : :

Serlegek, billikomok . 11 darab.
Kapesok . . . . 30

Gombok . . . . 30
Melltiik (fibuldk) . . 4
Csat 1
Gytirtik 6
Serpeny8 1,
Fegyvernem 1
Koszora . . . . 1

7"

A serlegek kozott mindmegannyi kitiing novedék. Egy 15 em. magas billikom,
fennt levél-szegélyzettel, s oldaldn oroszldnos kettss czimerrel, XVIL.ik szdzadbeli mii.
A balezimer felirata: SZEKELY * LASZLO * 1685. A jobb czimer felirata : BVICSESTI -
SARA © 1685. Egy czdpds kiilsejii, 12 em. magas kisebb eziist billikom, kiviil-beliil azon-
ban aranyozva, ell czimert ldttat, melyen balra 1éps férfiu van kezében szalaggal s e fel-
irdssal : IVSTITIA. Fennt G~ L monogramm, aljin pedig ; 7 bélyeggel és évszdmmal. —
Négy darab koesog-alaki billikom, az egyetemi leletb8] valé ; egy mésik nagy billikom a
Lukdics-csaladé volt, mert korirata ez: LVKAC: ANDKAS: LVKAC: BALINT : LVKAC:
BOLDIZAR : LVKAC : IANOS : 1635. Szereztetett 25 forinton. — Egy 258 ecm. magas,
fedél nélkiili eziist serleg, 14'2 cm-nyi nagy szdjobollel, ugyancsak egy czimert visel ma-
gén, melyben egy dgon 4116 madir koronit tart széjiban. Korirata: HARASZTOSI -
MIKLOS * A - D - 1642. Az oldalon alakos dombor-diszek vannak. E darab szereztetett
450 forinton. A legkitinsbb darab mégis egy 1697-ben Nagy-Szebenben készilt fedeles
ivé disz-billikom, minshoz hasonlé még nem volt a muzeumi gyiijteményben. Alja és
fedele j¢1 aranyozott, oldalfalain koroskoril dombormiivek alkalmazvik, fedelén pedig
lovas vitéz s rézsik kozott 3 gyermekalak. Az oldalzat reliefjei alatt ast magyarizé felira-
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tok s egyéb mondésok *) A belsé fedélezimer azonbanali gha eredetileg oda tartozott. Sze-

reztetett 2500 frton. Felette becses gy anyagra, mint korra és miivészetre nézve egy
rdmai massiv ivéserleg toredéke, melynek ez id§ szerint ékszertdrunkban ninesen péirja,
Kiilonben annyival is inkdbb érdekesebb, mivel Budapest kozelében taldltatott. Adjuk itt

rajzit kiteritetten, hogy kitiind dombormf{ivii levéldisze anndl inkdbb szemléltethessék. (1.
62. dbra.) Vételdra 600 frt.
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A kapesok, gombok és gyiiriik legnagyobb részt az egyetemi leletbsl valék, s miive-
zeti tekintetben figyelemre mélté darabok. Mellékelten esak hirom ily ékszertirgyat mu-
tatunk be, (l. 63., 64. és 65. dbra.) melyen a magyar otvos-miivészet eléggé hatdrozottan

63. dbra. 64. dbra. 65. abra,

jellegezve van. Az eziist fibuldk nehinya a Réth-féle gyiijteménybsl
szdrmazik ; ugyanonnan val6 egy eziist karperecz, melyen eldfordul a
kord{szitmény ; egy eziist karvéd, mely kivételt képez a rendes forma
al6l, mindkét végén kigyofejben végzidve ; egy nyaldbozott végii zdrt

*) Az elsG relief alatt : Der Curtius zu will ein Exempel geben | Und stiirtzt sich in die
Gruft, dass Seine Nechste leben. A masodik aiatt: Die erdachte Marter Prob mus Pevillus erst bestes
hen | Welches Urtheil PHNARIS 1echt und weislich lest ergehen. A harmadik alatt: Des Solon-
weiser Spruch hat Créeso recht bedeutet | Des Glickes Unbestand und CYRI Sinn gebeuget. Feliil pe-
dig : Contrahe vento nimium Secudo Turgida Vela /| Dulce et decorum est pro patria mori | Malum
Consilium Consultori pessimum. Az edény aljian: O Homo Mandatnm Jovae. Servare Memento
Non Concupisces Poena Perennis erit / Adde Devt. Caput 28. Vers. 25. et seq. Valentinus Frank /
de Frankenstein Illustr: ; Guberny Regii in Trannia / Consiliarius Intimus : Nationis / Saxonica,
Comes / Confirmatus: ac.Civitatis / Cibiniensis Judex Regius: / Nepoti Suo / Valentino. Az aljko-
riileten pedig : Heermanstad ist durch der Kunst dieses Meister Augspurg worden TLebe lang 66. dbra.
Sebastian Hann In weither Menschenorden. V. F. I. R. 1697.

14+
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ujjperecz, valamint egy hasonlé misik, mely kigyéfarkban végz8dik. gy attort miivii
ezilst ov-részlet a Schiefner-gyiijteménybdl vald. LEgy tilacs alak(i serpenyd, szerd otvos
mii s Kubinban taléltatott. Egy igen j6 anyagt eziist nyélbe foglalt t&r féle eszkoz Sikids
vidékérsl vald (1. 66. dbra.) s igen érdekes darab, minGhoz hasonlé sem a muzeumi gyiij-
teményben nincs, sem nem emlékeziink, hogy a kiilfsldi muzeumok leirdsai és rajzai ko-
zott hasonlét lattunk volna. A gerely-alak, tompa hegyfi, szuré eszkoz vasbhdl késziilt,
mely az erds rozsda-foltokon 4t még némi fémfényt megtartott. A vas egészen vigig be
van eresztve a nyélbe, mit egy azon levs repedés kétségtelenné tesz. A nyél alal ékes
levél forméra ki van csipkézve, felill pedig erfs vonaldiszszel elldtva. Mig foliil rendes
nyolezszoget képez, addig alil mindinkdbb gombolyiivé valik. Rajta szabadon hérom
eziist karika mozog, melyekDb8] a két kiils§ kicsipkézett széliiek, mig a kozbenst egészen
sima széllel bir. Az egész eszkoz végre egy, ugyancsak eziist s mozgathaté fogantytaval
bir, mely legkiilsébb részén gyiiriivel van ellatva, nyilvin, hogy zsinegen vagy vékony
lanczon, avagy szijon felakaszthassik. Nevezetes az, hogy ez eszkdz rdmai sirbél vétetett
ki. Az ezlist koszortt végre az »4talanos német dalegylet« diszajindéka Liszt D0 éves zene-
miivészi jubiliuma alkalmabél, ki azt a nemzet miikinestirdnak ajanld fol.

Az arany-tirgyak Allanak :

12 darab sodronyhdl,
5 ,, gyiriibdl,
17, ékszerféléhil és
1, Xkoszorabdl.

A sodronyok legnagyobb része népvdndorldskori, s mint ilyenek természetesen
felette érdekesek. Lelhelyiik Szelevény Hevesmegyében és Mesterszdllds Kin-Szent-Mdrton-
nal. A gyiiriik és ékszerek az egyetemi leletbdl valék, az arany koszord pedig Budapest
vérosa diszajandoka Liszt jubiliuma alkalmdbél s szintén az iinnepelt zongora-virtubz
hazafias adoméanya.

A kis egyptomi gyiijtemény, 14 ujabb tirgygyal szaporodott s ezek néha-
nya azon gytijteménybdl val6, melyet a belga kirdlyné nagylelkiiségébdl bir az intézet.
Egyébirint a novedék 4ll:

7 darab agyag amulethdl,
1 ,,  bronz amulethdl,
1 ,,  bronzérembdl,
1 ,, exziist érembés],
,  scarabiusbdl, és
A 1 ,, mumidbdl.

Iz utébbi Brugsch ajdnlata folytin lett megszerezve.

A VI-ik teremben elhelyezett pecsétgyiijtemény 20 darabbal szaporodott. —
Ezek kozt van 4 eziist lapt, 1 carneolb6l késziilt, 13 rézbil és vashol, 1 Slomontvény, 1
pedig egyszerli fametszvény. Nagybecsiiek fSleg a Pulszky Ferencz 4ltal ajéndékozott
budai régi pecsétek, melyeket 700 frton szerzett volt Bécsben egy drverésen, ) ; érdekes
torténeti s figyelemre mélt6é mitvészi szempontb6l III. Napoleon nagy carneol-pecsétje,

1) Az egyik e korirati: ¥ SIGILLVM * CIVITATIS * VETERI BVDENSIS * — A mdsikon e korirat van,
SIGILLUM * f * CIVITATIS - { * VETERI - + - BVDENSIS - { * — A harmadikon: S : < s CIVITATIS : {: VETERI:: ;¢
BVDENSIS : :": : — A negyediken: + BVRGERMAISTER : VXD : RATH : DER : KONIGL : RESIDENZ : STAT : OFEN :
ANO : 1689 :
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melyet a legutébbi franezia-poroszhdbord zavaraiban egy nemes porosz hadfi St. Cloudban
nyilvdn diadalmasan elfoglalt s aztdn j6 pénzen eldrusitott. A muzeumba a Schiefner
gyijteménynyel keriilt. A tobbi darab kozt van ketts az 1848 —9-iki magyar hadse-
regt6l 1) ; egy kiilfoldi szerzethdzé °); egy mdisik Sarosmegyeé °); majd ismét egy a rozs-
ny6i aranymiiveseké *); egy kozségi ®), a tobbi jobbira magin pecsét.

A vegyes gyiijtemény gyarapoddsa a kovetkezd:
Cserepek és porczellinok . 61 darab,

Uvegtdrgyak . . . . . 6 ,  melyekbdl egy rémai.
Rézgyurtik . . . . . . D

Fatirgyak . . . . . . 4 ,  t i két faszobor és két favéset.
Olajfestmények . . . . 6

»

Az 1848 —9-iki szabadsidgharczra vonatkoz6 emléktargyak: 35 darab és végre
killonféle tirgyak, egyiittesen: 70 darab. Iz utébbiak kozt van a megrepedt pestvarosi
harang is, mely tudvalev6leg 177 éven 4t jelezte az érdkat, adott tiizjelt, hangzott nagy
iinnepélyeken : korondzdskor, tirnapjin, ésrégibb id6ben valahdnyszor egy szegény biinost
veszt8helyre vezettek. Az alsé részen lathaté négy kép kozil az egyik a régi virosi czi-
mer, a mésik Themis, a harmadik a szent Sziiz, a negyedik egy paizs e felirattal: Goss
mich Johann Nusspicker in Ofen, 1697. Most, hogy megsziint annyi szolgdlat utdn szerepe
a toronyban, illusoriussi valt az alsé szegélyén levd jelentds felirat: Dum sono, vos mo-
neo, quae praesens venerit hora, ut possit fungi munere quisque suo; dum voco de signo,
jus, conventumque senatus, ut det et examinet jura cuiusque sua.

A foszontvény-gyiijtemények, melyek a nagy folyosé, és a VIII-ik szdma
teremben helyezvék el, kevés, de kivilé gyarapoddst nyertek a »>zsarnokgyilkosoke¢ cso-
portja, a »Barberini Faunc, a »haldokldé harczos« és »Poseidippos¢ nagy iil8szobra 4ltal.

Az éremgyiijtemény végre, mely az osztily egyik kivalo gondjat és kinesét
képezi, igy hazaj mint kilfoldi érmekre nézve szintén tetemesen niovekedett, amint az leg-
jobban a kovetkezd csoportositasbél kitiinik :

a) Riémat érmek :
Arany 0.
Eziist 60.
Bronz 104.
Osszesen tehat: 164 darab.
b) Gorsg érmek :
Arany 0.
Eziist 0
Bronz H6.
Osszesen tehat: b

<

darab.

, 1) Az egyik : LIPTOMEGYE GYALOG NEMZETORSEGI PARANCSNOK- ' SAG HIVATALOS PECSETJE,
A masik: 4¢-IK HONVED VADASZ EZRED 5IK OSZTALY PARANCSNOKSAGA.

) CONVENTVS - 8 * RARIC * 1y - LIMPURCH.

3) COMITATVS - SAROSIENSIS 1708.

4} SIGIL AVRIFABRO ROSNAVIENS * 1708,

5) SIGILVM - PROMONTORY SID.

6) Egyiken czimer és e betilk : P—HM.
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¢) Barbar érmel:

Arany 0.

Eziist 19.

Bronz 4.
(sszesen tehdt: 23 darab.

d) Ausztriai érmek :
Arany 3.
Eziist  285.
Réz 29.
(sszesen tehdt: 317 darab.
e) Magyar érmek :
Arany 3

Eziist  233.
Réz 19.

Osszesen tehat: 251 darab.
f) Erdélyt érmel: :
Arany 2.

ztist 9.
Réz 1.

Osszesen tehat:  12.
g) Lengyel érmek :

Arany 0.

Eziist 13.

Réz .
Osszesen tehat: 18 darab.

h) Frisachi eziist D, trapezunti eziist 3, raguza: eziist 14, aquileai patriarchalis
ezilist érem 1, ériesti piispoki eziist dendr 1, vsszesen tehat 24 darab.
1) Eqyéb kilfold:, jobbira wjabbkori érmek :

Arany 0.
ISziist 60,
Réz 207,

Osszesen tehat: 267 darab.
j) Keletdzsiai érmek :

Arany 2.

Eaztist  26.

Réz és Slom 1038.

Porczellan és esiga (buri és kauri) 1.

Osszesen tehdt: 1073 darab.
k) Hatdrozatlan érmek :
Arany 0.
Eziist 38.
Réz 13.
Osszesen tehdt: 51 darab.
1) Bdrezdk, jetonok : Osszesen 19 darab.
De ezen cursiv érmek mellett gyarapodtak az osztdly emlék- és személy-fémerei is.
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Az 0sszes uj novedék 68 darabra rug, és pedig:
a) Magyarorszdgiak és erdélyiek . 52 darab.
b) Nem magyarok . . . . . . 16
A magyar-erdélyiekbdl van :
Arany 5 darab.
Bzist 14

b

Réz 9,
On 9
Fosz 15

A nem-magyarokbél van:
Arany . 0 darab.

Fzist . 3
Réz . . 9
On . . 4

bA
S igy ezek szerint az dsszes érem-gyiijtemény ez év folytin szaporodott:

15 darab aranynyal
V72, ezisttel,
1490 ,, bronzzal s illet8leg rézzel,
13 ,, 6nnal, _
22, egyéb féméremmel, és
19 ,, Dbédrezaval,
vagyis egyiitt : 2331 darabbal.
Ha e szdmhoz hozzdadjuk az el6bb felsorolt egyéb nemfi novedéket, nyerjik a
kovetkez§ szdmardnyt:
a) nem-érmek . 2064 darab,
b) érmek . . 2331
Egyiittesen . . 43950 .,  nivedék.

Levonva ebb6l a cserébe adott . . 69 targyat, s az
iparmuzeumnak atadott. . . 29 darab szovettirgyat,
teend az vsszes nivedék . . 4297 darabot.

B) Gyarapodis modja.

Az imént felsorolt kiilonféle gyarapodds négyféle tton tortént, ugymint:
a) vétel,
b) csere,
c) athelyezés, és
d) ajandékok 4ltal.

A vételek am.n. muzeum érem- és régiségosztdlydnak évi budgetjébdl az osztilyor
el6terjesatésére és az igazgaté jOvahagydsival eszkozoltettek. Atalén csak oly targyak
szereztettek meg ekként, melyek magukban véve vagy milbecscsel, vagy régiségi avagy
végre torténet: jelentdséggel birnak, s melyeknek megszerzése a gytijteményben teljesen
hidnyz6 sorozatok kezdeményezése, avagy a meglevd, de hézagos sorozatok kiegészitése
tekintetébs] sziikségesnek mutatkozott. Egyébirint a féfigyelem a szerzésben mindig a
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mitvészi és régiségi momentumra s nagyon kevés kivétellel mindig hazai tdrgyakra s illets-
leg hazai leletekre irdnyult.

Nevezetesebb vételeket képeznek :

a) a Rdth Gyorgy-féle gyiijtemény, mely 1095 darabbdl, és pedig kevésnek ki-
vételével, csupa bronzokbél 4ll. Szereztetett 5000 o. é. forinton.

b) a Schiefner-féle gyiijtemény, mely 90 darabbél, tilnyomélag szintén bronzok-
bol 411, Szereztetett 279 o. é. frton.

¢) az Eqger-czégtol szerzett tirgyak, tobbnyire arany-eziist disztirgyak, ¢sszesen
16 darab. — Ara 4570 fit.

d) a Krausz testvérektil szerzett targyak, arany-, ezlist- és bronz-tirgyak. 58 db.
Ara 683 fit,

e) a Wolf-czégtb’l szerzett vegyes targyak, (agyag-, bronz- iivegtirgyak s ér-
mek) 117 db. Ara 111 frt.

f) a Téisy Jozseftol szerzett két db arany fémer 993, arany sulylyal. Ara 650 frt.

g) a Boni G'yuldtil szerzett egyptomi miimia. Ara 400 frt.

h) Huszonnyolez kisebb szcrzemény, osszesen 532 db kilonféle tirgy. Ara 455
frt 59 kr.

i) Végre a foszontvények, 4 db. Ara 1320 frt.

A vételekre fordittatott tehdt osszesen: 13,468 trt 59 kr.

A esere Utjin szerzett tirgyak csaknem kizdrélag érmek. Szerestetett pedig ily
uton dsszesen 95 db kiilonféle magyar érem, vagy honi érmeldékben Ausztria szdmara vert
érmek. Fzek osszértéke, a fémértékhez a régészeti becset is szdmitva 143 frt.

Az értok adott érmek szdma 51 db, értékok pedig 101 frt 85 kr, s igy, elte-
kintve azon nevezetes koriilményt6l, hogy mig az osztily csakis feles doubleteibsl adott,
addig a csereszerzés Altal a gyiijtemény még meg nem lev8 példdnyokhoz jutott — pénz-
értékileg is 41 frt 15 krnyi nyeremény mutatkozik.

Egy mésik jelentéktelen csere Schinwald Mér trral eszkozoltetett. Két, beliil
virdgdfszes porczellin csészealjért, 3 frt értékben, adatott 18 db teljesen o6sszetort, kopott
és rosz fémanyagl eziist-érem, szintén 3 frt értékben, Ggy, hogy e jelentéktelen csere is
teljesen a muzeum érdekében és eldnyére intéztetett el.

Athelyezés 4ltal nyert az osztdly tsszesen 1084 tirgyat, t. i.

1077 db érmet,
1 db konyvet, és
6 db olajfestményt.

Az érmek a m. n. muzeum keletdzsiai ggijteményébsl valék, s japani, chinai, co-
hinchinai, siami, malaji, ceyloni, rurmahi, javai, sumatrai, sumatra-delhii és borneoi régibb
¢és ujabb pénznemeket képeznek. Van koztiik :

arany . . . . 2 darab.
eziist . . . . 20
bronz és réz . 476
6lom . . . . BH63
csiga (kauri). . 4
porczelldn (buri) 3

A konyvszerzemény pedig egy chinai nyelven szerkesztett s az Osszes chinai
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numismatikt tartalmazé szakmii, ngyanesak a magyar nemzeti muzeum keletdzsiai gyij-
teményébol.

Az olajfestmények ellenben nevezett intézet képtirabél keviiltek a régiségosz.
talyba s gréf Illéshdzy Géspar és neje Thurz6 Ilona, valamint Illéshdzy Gabor ismeretlen
festészekt8l szdrmazd arczképeikbdl allanak. A tébbi hdrom JIaan Antal mésolatai, t. i,
Johanna ndpolyi kirdlyns arczképe Giotte utdn, Gentilis bibornok arczképe Simone di
Memmi utin és Rébert Kéroly magyar kirdly arczképe Maestro di Simone utdn.

De szimszerint leginkdbb gyarapodtak a muzeumi tdrgyak hazafias ajdndékok
Altal. Ily aton osszesen 1063 targy érkezett 204 egyéntél, illetSleg testiilett§l, kiknek ne-
veit nyilvinossidgra hozni kotelességiinknek tartjuk. ') Legbecsesebb ajandékok Pulszky
Ferencz, Liszt Ferencz, Felfoldy Otmér, gr. Berchtold Arthur ajindékai, melyekrsl mér volt
sz6; de kiilonosen kiemelend$ a nagylelkii hazafias készség, melylyel a dunaszabdlyozdsi
és gUzhajbzdsi tdrsulatok minden egyes alkalommal részint a munkdsaik 4ltal talalt tdrgya-
kat bekiildék, részint pedig a mésok 4ltal ajindékozott s olykor tetemes silyt tdrgyakat
dijtalandl sz4llitdk messzebb vidékrdl is a f6virosba.

Végre meg kell itt még emliteni, hogy a fennérintett gyarapodés mellett az
osztdly gyltijteménye dthelyezés fltal némi fogyatkozdst is szenvedett. Ugyanis az
iparmiimuzeum, korunk és haladdsunk culturilis igényeinél fogva szerencsésen megalapit-
tatvin, osszesen 29 db szgvet-tdrgyat vett 4t a régiségosatdlytél, oly tdrgyakat, melyek
csakis iparmiiileg johetvén tekintethe, nyilvén aziparmuzeumban nyerték ellegjobb, legil-
186bb helyiiket.

1) Altenburqger Gusztav, A’rvuy Péter, Baddnyi Matyas, Balogh Istvan, Baloghi Dezsd, Barne Zsigmond, Bau-
mann Lajos, Bayer Karoly, Beck Mér; Beerwaldszky Janos, Berchtold Arthur gréf, Bodndr Lajos, Bdkus Jbzsef, Boliac Ciisar
dr Bornhaupt, Boscovicz Igndcz, Biohm Ignicz, ifj. Bolonyi Sandor, Bubics Zsigmond, Budapest varos, Burchard Adolf, Bur
chard Marton, Conlegner Jozsef, Csdnyi Istvan, Csepreghy Gyula, Cservenszky Pal, Csikds Gabor, Csirke T al, Czekelius Kornél,
(‘zirbusz Géza, Dedk Ferencz, dr. Despinits Péter, Dethier Karoly, Deutsch Antal, Dobdezky Igndez, Dratsey Zsigmond, Drechsler
David, Dudik Beda, dr.Duka Tivadar, Dunaszabdlyozdsi tarsulat,Dunavesse kizsége, Ebenhich Ferencz, Ehrlich Miksa, Eperjes,
Kalman, Ertl Jozsef, Farkas Gdaspar, Felfoldy Otmér, Felsimagyarors:dgi muzeum-egylet, Fleischer Adolf, Fleischmann
Alajos, Frater Gyula, if). Frei Mihaly, Fresing Antonia, Fresti Ferencz, Filopp Gyula, Galgoezy Istvan, Geguss Gusztdv,
Gliczei Bamu, Gézon Imre, Gérezi Petrarca-iinnepély rendezs bizottsiga, Gyord kaptalan, Gyor varosa, Gyérvidéki gazdasig-
egylet, Gyuris Lajos, Haldsz M., Haldsz Zoltin, Hampel Antal, dr. Haynald Lajos, Hazslins sky Marton, Helczer Adolf
Helyes Tstvan, Henk Antal, dr. Henszlmann Imre, Herlicska Péter, Holczweber Henrik, ifj. Horvdth Antal, Huber Béla, Ibrdnyi
Lajos, Jagodics Pal, Jendrassik Ernd, Jorddn tandr, dr. Jokai Géza, Jésika-Podmaniczky bardéns, Jozsef fGherceg, Juhdsz
Gvula, Aammerer Ferencz, Kankut Mihdly, Kdroly Henrikné, Kenessey Janos, Kirdly Lajos, Kircz Berthold, Klammer Rudolf,
Kohdrics Kiroly, Kosztka Karoly, Kozel Istvan, Krausz Jakab, Kreitzel Lipot, Krenner Antal, Krizsdn Gyorgy, Kubinyi Agoston,
Kinvedry Flép, Laddnyi Karoly, Lddy Jozsef, Ldnyi Janos, Lizdr Ede, Lehoczky Janos, Lehoczky Tivadar, Lei Janos, Lekouw,
b., Leporisz 8amuel, Lerch Péter, Liszt Ferencz, Maar Ignacz, Malardsz Zsigmond, Magyar Gyula, Majldth Béla, Majthény:
Imre, Malagola Karoly grof, Mdndy Péter, Mdrkus Zsigmond, Martanovics plébinos, Mdtéffy Pal, Mester Jinos, Mikosevics
Lajos, Milacker Rudolf, Maczkovczdk L., Molndr Lajos, Miiller Matyas, Nddasdy Ferencz gr., Nemet Janos, Névtelenek, Dr. No-
vdk Sandor, Nyakas Janos, Obermeyer Andras, Olentsik Jozsef, Orange N., Orczy Elek b., Ouvaroff Alexis gr., Pap Gydrgy.
Pap Toth Mihaly, Pejachevich Nep. Janos gr., Pentsch Janos, Pesti timarczéh, Peithé Mihaly, Pfffer Igndcz, Poltzl Janos
Pulszky Ferencz, Radniczky Kéroly, Rdth Gydrgy, Ifj. Rech Vilmos, Redl Karoly, Rehus Mihdly, Rethy Laszlo, Ricardo Sestant
Dr. Rémer Ferencz Floris, Rémer Magdolna, Dr. Rosenthal Hugd, Rdzsa Lajos, Rémer Agost, Sdnyi Istvan, Schmidl Arnold,
Schmidl Adolf, Sebesi Ilona, Seydel Hugo, Sigray Lajos, Simko Karoly, P. Stupperberger Carolina, Szabd Mozses, Szdsz Kdroly,
P. Szathmdry Xaroly, Széki Péter, Szeless Lajos, Szentivdnyi Marton, Szildgyi Sandor, Szombathelyi Gys6z6, Szontagh Déniel,
Szuk Lipot, Takdes Gabor, dr. Toldy Laszlo, Torda Gybrgy, Toth Pil, Torek Janos, Trebits Gyula, Uminszky Péter, Vajde
Gabor, Vesmds Karoly, Veszprém megye, Violich Karoly, Vitdlis Mér, Vitez Janos, Vojnics David, Weinberger Ferencz, Wei-
ner Sandor, Weirs Janos, Wengler Fanni, Wolf Jozsef, Wiirger Albert. Zdgrdbi kaptalan, Zalay Horvath Ferencz, Zatureczky
Kdroly, Zichy 0dén gr., Zoltdn testvérek, Zsitvay Leo, Zsolnay Vilmos,
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C) Rendezés.

Rendezés tekintetében az osztdlyszemélyzet ¢évi mitkodésének eredménye a
kovetkezd :

Valamennyi novedék illet§ helyre beosztatott, vagyis a kétdrban a feliratos em-
lékek vakolatos téglazsdémolyokra helyeztetve a nagy sorozatba beosztattak, mig az agyag
miivek, k{szobor-részletek stb. nagyobbdra a kotir elsd helyiségeiben felallitott kozép
asztalokon 18nek elrakva. Az 8skori, népvindorlasi, rémali, ¢kszer, fegyver ¢és vegyes tar-
gyak az illets termek gyiijteményeibe hozattak, a mennyiben t.i. a tdrgyak kidllitdsra
méltoknak mutatkoztak. A ki nem dllitottt tArgyak az e czélra berendezett lomtirban he-
lyeztettek cl.

A kell§ elrendezést egyébirant a kidllitdsi helyiség sziike is méir tetemesen nehe-
ziti, igy, hogy példatl a Rath- és Schiefner-féle bronzoknak egy kis része csakis a tamla-
szekrények alsé zirt fidkjaiban nyerhetett helyet. Kiillonben e gyiijtemények nagyobb
része, valamint az Egger-, Krausz-, Wolf-féle tdrgyak konnyebb felismerhetés végett, a
bevezetési foly6szimon kivil még kiilon festékjelzéssel is el lettek Litva.

Kivaléd erélyt fejtett ki az osztily személyzete az érmek rendezésében, tgy, hogy

a) agirig érmek, az igen csekély novedéket kivéve, mér teljesen leirvik, a kidlli-
tottak is véglegesen lajstromozvik s leirvik. Azonkivill az ¢sszes gorog éremgyiijtemény
szdmjegyzéke is elkészilt.

b) A rémaiak, valamint a byzancziaiak szintén lajstromozvak, de a kiztdrsasigiak
valamint a csdszirial egy része (Coh. L és I1. kot. fele.) s szintén a byzancziaiak is a vég-
revisibt még sziikséglik. Pétlandé azonkiviil a jelentékeny succrescentia, mely a szekrény-
fiokokban csak ideiglenes elrakdst nyert. A félig rosz s hasznavehetetlen példdnyok a mér
meglevd doublett-gyiijteménybe szurandok és réluk szdmjegyzék készitendd.

¢) A magyar érmek rendezésében az osztily annyira el8haladt, hogy az 1875-ik
évben mar az drpddkori és a vegyeskori érmek revisi6jara lehetett dttérni. Hasonlé 4ll

d) az erdélyi érmek gyiijteményérsl is, mig

e) a kilfildi érmek csak részben dolgoztathattak fol, igy, hogy azok masik ré-
szének rendezése, fektetése, meghatirozdsa és leirdsa még hitra maradt.

Végre befejestetett, a legutébbi id6kben érkezett két darab kivételével, az osz-
szes fdszontvény gyijlemény elrendezése. E rendezés, amennyiben azt a térbeli kortilmények
megengedték, szorosan id8rendi rendszer szerint tortént. A nagy folyosé bejaratindl el
lettek helyezve a gorog miivészet legrégibb maradvényaisigy tovabb haladva a legifjabb-
kori emlékek ontvényei a 8-ik szdmd teremben csoportosittattak. A mult évben a bécsi
kozkidllitdson szerzett athenai nagy gypsz-gyijtemény, mely 116 szdmbél és még sokkal
tobb toredékbél dllott, februdr 27-t61 april 30-ig lett elrendezve; az dll6 szobrok és dom-
bormiives siremlékek a folyosé hosszdban, ellenben a Parthenon é a Theseion metopjal a

folyosé6 faldnak fels§ részein lettek elhelyezve. Az emlékek legnagyobb része diszes felira-
tokat is kapott.



D) Konyvtar.

Ami az 'oszt{mly szakkonyvtarat illeti, az év folytin erre kivals gond fordittatott.
Jelesen oly munkdk szereztettek, melyek részben a méar meglev8k kiegészitéseiil, részben
pedig a felmeriils tudomdnyos sziikségletek kielégitésére sziikségesek és nélkiilozhetetle-
nek. Tekintetbe jott a régészet és érmészet minden 4ga: az dsrégészet, klassikai régészet és
a Lozépkori régészet, szintGgy az érmészet és heraldika és a régi geographia nevezetesb iro-
dalmi termékei, az erre megszavazott budget erejéhez képest ardnyos mennyiségben 16nek
megszerezve. — Az egész konyvgyarapodds 110 kotet, melyekért egészben 704 frt. 48
kr. adatott ki.

A hasznilhatds konnyitése, valamint maguknak a miiveknek nagyobb megkimé-
lése végett az idei s részben a tavalyi (1873. és 1874.) szerzemények, osszesen 420 kotet,
czélszeriien bekottettek s erre 325 frt 85 kr fordittatott.

Rendezés tekintetében pedig a konyvtdr, miutin szdmara a dolgoz6é teremben
emeletes galléria dllittatott fel, valahdra oly elhelyezést nyert, mely e szellemi kincsnek
konny{ és kényelmes felhaszndlisit lehetségesiti. Az azelStt tabb helyt elszértan csopor-
tositott konyvek most tomegesitve 16nek ; dmbar a szakszeri felallitds ez id6 szerint még
nem volt lehetséges. A konyvek ugyanis akként lettek elhelyezve, hogy a Bergmann-
téle konyvtirhoz folytat6lagosan hozzdcsatoltattak az ujabb szerzemények, mig a legré-
gibb, a Széchenyi-féle szakkonyvtir egészen elkilonittetett, hogy a réla késziilt lajstrom
a mésik két konyvtar végleges rendezéseig felhasznaltathassék. Tervben van a szakszerit
fel4llitds, mely abban 4lland, hogy a konyvtir egyes szakdgak szerint fog csoportosittatni,
ami azonban csak a jov§ évek teenddjeiil marad. Valamennyi konyv lajstromozva, s kiillon
jegyzékszdmmal van el litva. A lajstrom czédula-lajstrombél 411, mely alkalmas tokokba
betiirendileg helyezve, a konyv szerz§je, megjelenési helye és ideje, valamint konyvtiri
helye irdnt azonnal eligazit. A Széchényi-féle konyveknek kiilon lajstromuk van, mely
igy maguk a konyvek, valamint azok helye irdnt azonnal gyors 4ttekintést nyujt.

IIL.
Ugyvitel.

Az év folytin a levelezési szim 286 darab, a nyugtatvinyozott szimliké 198
osszesen tehat 484 tigydarab. Ezek részint jelentések és levelezések, részint téritvények,
szdmia- és nyugta-ldttamozdsok. Regestraldsi tekintetben azon eljaras dllapittatott meg, hogy
a jelentéseket és levelezéseket feltiintets jegyz8konyv egészen elkiilonittetett a szdmla- és
nyugta-littamozést kimutaté jegyzSkonyvtsl.

Az osztdly részérdl rendes havi Limutatisok nyujtattak be az igazgatésignak,
melyek az osztily gyarapoddsit és munkdlkodisat megbizhaté pontossiggal és részletezés-
sel jelezték. Azokon kivill elSterjesztettek alkalmi részleges jelentések az id8kozben beérke-
zett és az osztalyban szakszerlileg dtvizsgilt s illetSleg az osztily hason készletével egybe-
vetett nagyobb és kisebb éremleletekrsl, igy a beneting, wjfalusi, monéi, sajgéi, egyetems,
(budapesti), martonosi, sereqély: és Pintér Mdaria-téle leletekrdl; szintGgy véleményes el-
terjesztések az Egger-, Dobéczky-, Nagy- és Antonian Simon-féle csereajanlatokra nézve.
Bekiildettek tovabb4d a n. m. miniszterium 4ltal bekivdint s az 1871-ik évi szimaddshoz

15*
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szilkségelt jegyzék-kivonatok, azonkép a Plank-, Marosi-, Konyoki-, Schablik- és Rath-féle
jegyzékek. Kimeritd el6terjesztést adott az osztdly a lerajzold lajstromra (catalog resonnde)
és a dolgozé terem berendezésére nézve.

Egyébirdnt a levelezés leghivebben tanuskodik a buzgalomrél, melylyel az osz-
tily személyzete a muzeumi érdekek gyarapitdsdn firadozott. Szem eldtt tartva, hogy esak
utdnjirds mellett szaporithatni e kincseket, nem kimélt firadsdgot azon mifkinesek ¢és pégi-
ségek megszerzése végett, melyekrdl a hirlapok vagy magintudésitisok twtjan értestilt. —
Igy irt rémai és kozépkori kovek tigyében Horvdth Antalnak Pécsre, Konyoki Jézsefnek
Lozsonyba, Miller Alfrédnek Magyar ()vdrra, Kéroly Janos esperestnek Téténybe, Varady
Jéuzsef udvari tandesosnak Pdtyra, Wachsmann Jdnosnak Devecsérre, a kozségi tandcsnak
Dunavecsére, Kemény Istvinnak, Kemény Annénak, Latisz Jakabnak és Huszdr Kéroly-
nak Buddra, Frummer Antalnak Boros-Jenire, Vladar Lajosnak Bidra, biré Lekownak
és a plébania hivatalnak Nagy- Vdzsonyba, gr. Festetich Gyorgy jészdgigazgatésiginak
Csdktornydra, dr. Visérhelyinek Paksra, Aczél Péternek Aradra, Miiller Matydsnak 171-
lényra, Lipp Vilmosnak Szombathelyre, Hoke Lajosnak és Nagy Jdanosnak Duna-Foldvdrra,
Madr Igndeznak, Szitdnyi Matildnak, Szdsz Kérolynak és Janicsiry foldbirtokosnak Du-
napentelére, a megyei kozonségnek Teszprémbe, a plébdnia-hivatalnak Kilitire, Balogh
Janosnak Nemes-Vidorra, Milacker Magdolninak Buda-Ujlakra, a kozségi tandcsnak
Adonyra, Szieberth Lothérnak Erdre, a Dunaszabélyozdsi Tarsulatnak Budapestre sth,
De hasonlé médon érintkezett egyéb régiségek és kivaléan régi érmek iigyében is hazink
tobb gyijt8jével, valamint értésére esvén, hogy tényleg nagyobb 4satisok vannak folya-
matban, avagy kozeli kilatdsba lelyezve, azonnal irt az osztdly az ilyen helyeken netaldn
elgkeriilendd régiségek érdekében. Névszerint folkérte a fovirosi épitkezési tandesot, hogy
a budai béesi-kapu tervezett lebontésa alkalmival netalan elgkeriils régiségekre gond for-
dittassck. Ep ugy fordult a dunaszabdlyozdsi tirsulathoz is, kérve, hogy megnyitott viz-
munkdlataindl esetleges leletekre is tigyeltessen.

Elénken foglalkozott tovdbba az osztdly, a kiilfold e tekintetbeni példaadisa
altal osztonoztetve, az eszmével: eqy kizépkori leresztény muzewmot létesiteni s ez eszme
érdekében tobbrendbeli hivatalos felszélitisokat intézett egyesekhez, kiknek hozzdjdruld-
saval az eszmét valamiképen foganatositani lehetne. Igy példail felkéretett Pintér Endre
premontrei rend{ kanonok, hogy a kesathelyi plébania 1épesShdzédban levd faangyalokat
szerezné meg a nemzeti muzeum szdmdra. Hasonl6lag felkéretett Svastics Kéroly apat-
lelkész is, hogy az egyhdzdban levs régi faszenteket kiildené meg stb. Egyébirint €16 sz6-
val alkalmilag még tobb tortént.

Végre a muzeum anyagi érdekei megévasa tekintetébéltobb izben fordult oszta-
lyunk a cs. k. els§ Dunag8zhajézési Tdrsulat igazgatésdgahoz, hogy a péesi, pentelei, fold-
viri stb. koveket szdllittassa tel ingyen, ami e megkeresés folytdn azutin meg is tortént.

Es i igy a levelezés tényleg igazolja, hogy az osztdly tisztviseldi hivatalos gond-
jaikkal és firadozdsaikkal nem egyediill az elSttik fekv8 napiteendskre szoritkoztak,
hanem hogy kiterjesztették azt lelkiismeretes koriltekintéssel mindama tdvolabbi korben
tekvd tigyjelenségekre is, melyek az osztily érdekét, hasznéit, felvirdgzdsit kozvetlentil

vagy kozvetve, de tényleg érinték.
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V.
Személyzetiek.

Az osztdly munkélkodé személyzete : harom tisztviseld, két szolga s valtozd szdm-
ban, rendkiviili mnindségben néhany dijnok. A munkafelosztis akként van megdllapitva,
hogy az osztdlyir a régiségtir vsszes tigyeire terjeszti ki figyelmét, vezeti az osszes tigyke-
zelést, érintkezik az osztdly érdekében Ggy az igazgatésiggal, mint a kiils§ hivatalos ko-
zegekkel és maganfelekkel, széval administrativ tekintetben & teszi meg mindazon intézke-
dést, melyek az osztaly érdekében kivdnatosaknak, elénytseknek, sziikségeseknek mutat-
koznak. A segédsr az érmek, valamint a gpyszek rendezését végzi s az § feligyelete
alatt miikodnek az éremrendez8 dijnokok is, mig a harmadik tisztvisel§ a levelezéssel, a
naplé és a jegyzSkonyv vezetésével, valamint az irattir kezelésével van megbizva. Kiilon-
ben a rendezési munkalatokban, amennyiben a fenntérintett specialis foglalkozdsuk meg-

engedi, a tisztvisel8k is tevékeny részt vesznek.
A dijnokok szdma a mult ¢év kezdetén Lat volt '), kikhez janudr 17-e éta a szak-

konyvtir vendezésére a lLetedik is jérult. ?) LEv kozben kozilok tobben eltdvozvan, %)
végre is csak kettSvel folytattatott a rendes munkalkodds.

A tévozék helye pedig azért nem pétoltatott ujabb egyénekkel, minthogy a ren-
dezési munkélatok mérczius-—julius hénapokon 4t (julius hé bezarélag) nemesak a dél-
elstti (9 —1), hanem a délutdni 6rdkban is (2—35) folytattatvin, a dijnokokra engedélye-
zett évi koltség teljesen fel 16n fogyasztva.

A dijnokok, -— a konyvtir rendezésével és catalogizdlisival megbizottat kivéve
— valamennyien érmek rendezésével, leletek dtvizsgdlisival s jegyzékbe vételével voltak
elfoglalva, és pedig a gordy érmek rendezésével Zima Vazul, a rémai és byzancziai érmek
rendezésével Orthmayr Istvan, a magyar és erdélyi személy- és emlék-érmek rendezésével
Glosz Miksa és Petricsko Jen8, mig a kil foldiekével Czirbusz Géza és Lovesdnyi Alajos,

Az 4ltaluk megvizsgalt és jegyzékbe foglalt nagyobb leletek a mondi, a jdszfalusi,
a $ajg6i, a szalai, a hédmezbvdsdrhelyi, a tergovistyi, a zalkiczi és a gilddi, melyek osszesen
4591 db ¢rmet foglaltak magukban. *)

De az osztdly személyzetének eme hivatalos miikodése mellett felemlitends an-
nak @rodalmi és szaktudomdnyos ténykedése is, melylyel az intézet altal képviselt hazai
szakma fejlesztésén t8le telhetSleg lenditeni igyekezett.

Ezt kettds uton vélte elérhetni: tanulmdny és irodalom Gtjan.

Tudvalev8 dolog, hogy a muzeumi régiségtarlat miikinesei még nem tekinthetsk
végleg rendezetteknek. Ehhez évek tanulminya és tapasztalata kivintatik, annyival
ink4bb, mivel a kozos szabily megdllapitisit a mindentitt viratlanil felmerild kivételek
sajatszertiségek, eltérések ez id3 szerint még lehetetlenitik. Xgyedil az dsszehasonlits mid-

1) U. m. Petricsko Jend, Glosz Miksa, Czirbusz Géza, Lovesanyi Alajos, Zima Vazul és Orthmayr Istvan.

2) T. i. Malatinszky Jénos, kit tdvozdsa utan jul. 22-én Gerevies Emil vailtott fol.

3) Glosz Miksa Nagy-Szebenbe tandrhelyettesnek neveztetvén ki, marczius 27-én hagyta el az osztdlyt. Kovette
&tapr. 28-a4n Orthmayr Istvdn, kiakardnsebesi elséfolyamoddsi torvényszékhez kapott miniszteridlis kinevezést. Majd jul. 19.
Malatinszky Jénos tdvozott, augusztus hoban Petricské Jend, sept. 12-én Lovesdnyi Alajos s végre oct. 7-én Czirbusz Géza,

4) Ami a szolgakat illeti, Molnar Viktor és Krizsin Sandor teljes buzgalommal végzék teendsliket, melyek az
&v folytan a kiilsG felszerelések és a nagyszidmi szerzemények, foleg azonban a gypszek rendezése folytdn kétszeresitve vol-
tak, gy hogy a délutdni nemhivatalos idSt is fel kellett haszndlniok.
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szer, mely még minden tudomdnydgban egykép czélszeriinek és eredményeczének bizo-
nyuls, fog legsikeresebben czélhoz vezetni. Legalibb a tapasztalt paldontolog és archaeo-
log meg van errdl gy8z8dve, amint azt misrésat a philolog és az ethnograf is mér régen
kétségtelennek hirdeti. A régész szemében tehdt a comparativ. médszer féfontossigh s a
mely rnek tira készlete szivén fekszik, az nyilvin nem fogja magit azon firadsig alél
kivonni, mely az idegen muzeumok felkeresésével és tanulmanyozdsival osszefiigg.

E nézpontbol kiindulva kereste fel Rémer muzeumi 6r és hazai régiségszakmank
ezen faradhatatlan, szerencsés miivel8je, 1874-ben augusztus és szeptember hénapokban
az észak-eurépal muzeumokat, kutatva azokban az obsididnak és bronzok mindazon jel-
leg-sajatsdgait, melyek sajit hazai hasonkészleteink jellegsajitsigaival kozosek, vagy
ezek kolesonos dtmenetelés képezik. Kiilonben tudoményos ntazdsinak eredményét itt
tiizetesebben kiemelni nem sziikséges, miutdn érdemes tudésunk azt kevéssel visszatérte
utdn a magy tud. Akadémia 1874. nov. 2-iki iilésén eliter esztette s azéta nyomtatisban
is kozzétette. ') Csak azt akarjuk itt hozzdtenni, hogy a régiségtirunkban hangzé, deabbél
culturdlis és nemzeti ¢letiink minden phésisdra is kihaté kérdés derék osztilySriink
ezen Utja folytin oly kedvez$ kozeli megolddsnak néz elé, mely arra néave kétségteleniil
epochit fog képezni. Az § buzgdlkoddsinak koszonhetjik ugyanis, hogy a Congrés internatio-
nal &' Anthropologiz et d’ Archéologie préhistoriques« 1876-ban [Evirosunkban tartandja
nagyhorderejii dsszejovetelét.

Rémer visszatérte utdn dr. Jampel Jozsef muzeumi segéddr a kormdny kiilde-
téséb6l Olaszorszdgba indult az ottani muzeumolkat, épitészeti és képzOmliivészeti antik mfi-
emlékeket tanulminyozandd, de egytttal az ott honos administrativ rendszerrel és féleg a
lelet-kezelésre vonatkozé eljérdssal is megismerkedends. Czélja volt tanulminyait Ggy
Felss-, mint Kozép- és Als6-Olaszorszdgra és Sziczilidra kiterjesztenis tekintve a fiatal tudés
rendkiviili elgszeretetét szakmdja irdnt, kétségtelen, hogy hazai szaktudomdnyunk s muze-
umi ligykezelésiink e kikiildetésébsl csakhamar a legjobb hasznot nyerendi.

Irodalmilag pedig az osztdly személyzete t8le telhetSleg igyekezett a hazai mii-
régiségeket ismertetni, azok irdnt érzéket és kedvet ébreszteni a nagyobb kozonségben. E
végbdl tobb izben hirdette a muzeumi miitdrgyak gyarapodasit, és igyekezett az azok
irdnt dpolandé hazafias érziiletet a napilapokban kozzétett egyes rovidebb jelentések, czik-
kek, felszblaldsok 4ltal felkolteni. Mdsrésat azonban magdnak a hazai régiség-tudominy-
nak iigyén a szaklapokban, de snilléan is kozreboesétott dolgozatai dltal torekedett lendi-
teni. Igy példatl Rémer Fléris, a muzeum rémai kirégiségeire vonatkozd Desjardins-féle
munk:t *) nemesak hogy a magyar tudomdnyos kozonség szimdra magyaritotta, de az ere-
deti franczia kiaddst tetemesen pétolta, a kovek olvasisit és magyardzatit javitotta, igazi-
totta, térképet is csatolva hozzd, *) ami nyilvin esak igen nagy firadsig és munka mel-

1) »Jelentés az északi tartomdnyokba tett tudomanyos kirdnduldsrol.« Kozzétéve az »Archaeologiai ErtesitG«
1875, jan., febr. és marcz. szamaiban. (IX. évf. 1. 2. 3. sz.)

) Mounuments épigraphiques du Musée national Hongrois, dessinés et expliqués par Ernest Desjardins publiés
par Ordre de M. le Ministre des Cultes et de 1’ Instruction publique roy. de Hongrie et par les soins de Dom Floris Romer.
Buda-Pest. Imprimerie de I’ Université Royale Hongroise. Albertotypie d' Alexandre Beszédes MDCCOLXXIIL 140 lap. —
LV. tabla. .

3) A magyar nemzeti muzeum romai feliratos emlékei. Desjardins Erné franczia szdvegét a vallds és kdzokta-
tastigyi magyar kir. miniszter meghagyasabol magyaritotta, bévitette és kiillon potlékkal kiegészitette dr. Romer Floris. Az
Albertotypiai tdblik Beszédes Sdndortdl valok LVI. tablival és egy térképpel. Budapesten MDCCCLXXIII. Nyomatott a
m. k. egy. kényvnyomddbhan. Kaphato Budapesten a m. n. muzeum iroddjiban és a m. k. egyet. kinyvnyomddban. 202 lap.
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lett torténhetett. Azon kiviil sajté ald rendezte a hazai régi falfestményehril sz616 munk4-
jat, mely az Akadémia kiadédsiban, mint a Monumentdk III-ik kotete jelent meg és monu-
mentalis mii. ') — Hampel Jozsef az osztdly héromévi torténetét (1871—73), valamint
a foszontvények gyliijteményének szakcatalogusit készitette el, Ambdr e munkdk ez id8
szerint csak kéziratban vannak meg. Ugyan8 nyilvinos elfaddst is tartott az egyetemi
ifjusig olvasé korének a muzeumi f8szontvényekrsl. I8 sorok iréja pedig az Archaeologiai
FErtesitében adott kozleményeket a muzeum érem- és régiségosztalydbol ?), valamint kozre-
bocsdtott az » Archaeologiat Kozlemények« legutébbi fiizetében °) egy behatébb tanulmanyt
ily czimer : » Ddczia feliratos emlékei és térképe Mommsen kiaddsdban.« Ugyanitt 16n Cair-
busz Géza, a muzeumban alkalmazott dijnok 4altal a ,mondt nagy éremlelet’ kozzétéve.")

V.
Az osztaly latogatisa.

Az osztily, a foszontvények folallitdsa miatt, nem nyittathatott meg a nagyobb
kozonség szdmara mdirezius 15-én, amint ez rendesen torténni szokott, hanem csak april
10-¢én. Ezen id6t6l fogva a litogatdsi id6 nov. hé 15-ig terjedt. Hetenként kétszer volt
nyitva, tudniillik kedden és pénteken, reggeli 9 6ratél déli 1 6rdig. KzelStt minden 3-ik
vasdrnapon is kinyittatott, de ez, vasirnap most méar az ujon alapitott iparmuzeum levén
nyitva, ez évtil fogva be 16n sziintetve. Egyébirint a nyilvdnos napokon kiviil az osztily
termei naponként is nyitva dllanak 12 -—1-ig azok szdmira, kik mint idegenek a févérosha
jonnek s kineseinket megszemlélni 6hajtjak. Rendkivilli alkalmakkor, midén a vidékré]
tobben latogatjak a f8vérost, az osztdly szintén hozziférhet8vé tétetett, igy sz. Istvin ki-
raly napjan, augusztus 20-4n, mely nem nyilvinos napra (csiitortok) esett, a régiségtar
nemosak a déleldtti, de a délutdni drdkban is nyitva 4llott. Hasonlé tortént harom napon
keresztiil, mid6n a hazal népnevelSk ¢és tanitk, valamint a vastt- és tdvirda-hivatalnokok
dtalanos egylete fovirosunkban rendes nagygyiiléseiket tartdk.

Ami az osztaly latogatdasat illeti, lehetd gondos szdmlélds utdn a kovetkezd ered-
ményt mutathatni £51:

Aprilis héban . 3924 egyén.

Majus ” . b344
Junius . . 4710,
Julius . . 4496,
Augusztus |, . 8281 mely nagy szam szt. Istvan

napjabdl magyardzando.
Szeptember . 5006
Oktober ” .o4442
November ,, . 1662

- Osszesen teh4t . 37865 egyén.

N

1) Régi falképek Magyarorszagon. Irta dv. Romer Floris, XIIL tobbnyire szinezett képtdblaval és LXXVII,
fametszvénynyel. Budapest, 1874, (Magyarorszagi régészeti emlékek, kiadja a m. t. Akadémianak archaeologiai bizottsiga-
III. kot. I. vész.)

?) L. III. IV. V. IX. X, és XI-ik szdmokat.

3) IX, kot. II. fuzetében 63—89 1.

4) C. 0. 37—56 11,



120

VI
KIADASOK.

Az osztily évi kiaddsai kivétellépen igen jelentékenyen foliulmultak a kiszabott
dotatiét, nevezetesen a szerzeményel hiromszorosan is felilmultdk a szerzési alapot, mely
5000 forintbél 411. Oka ez abnormalis kériilménynek, hogy az osztdly javira oly beruhd-
zésok torténtek, melyek az évi budget tételei kozott Gigy sem fordulnak el8. Hyenek neve-
zetesen a dolgozd teremnek és az oldalfolyosénak tobb ezerre rugb koltséges dtalakitdsa,
berendezése és felszerelése, valamint a nagy foszontvény-gytjteménynek ujonvald rende-
zésébdl elgdllott rendkiviili kiaddsok. E kiaddsok egyébirdint kilén miniszterialis engedé-
lyezés mellett lettek fedezve. Ami pedig a gyfijtemény szaporitisit illeti, meg kell jegyez-
niink, hogy tényleg a kiaddsok az 5000 forintnyi dotatiét folil nem multdk, mert e tekin-
tetben a kiaddsi tobblet, t. i. 8468 frt a jovd évi dotationalis budgetre csakis elGjegyexzte-
tett. 12z az osztdly passivdjat képezi tehit, melyet kiker{ilni nem lehetett, mert ha az
intézet a vételre megkindlt nevezetes tirgyakat kezeibdl kieresati, azokhoz kés6bb vagy
pen nem, vagy csak még magasb 4drakon juthatott volna.

Egészben az osztily kiaddsait, nagyobb tételekre csoportositva, ekként tiintet-
hetjiitk fel : :

I. Személyi kiadasok :

1. TisztviselSk évi fizetése . . . . . . 2900 frt — kr.
2. Dijnokok évi dfja volt . . . . , . 1951 frt 58 kr.

3 Szolgdk évi bére .o .o .. 822 frt — —
4. Az osztalyban a]l\almazott Grokre (mvah-
dusok) koltott évi bér . . . . . . 150 frt — —

Targyi kiadasok :
a) Szerzeményekre :

b. Régiséggyiijtemenyre . . . . . . . 12,148 frt 59 kr.
6. Foszontvénygytijteményre . . . . . 1320 fit — —
7. Konyvtarra . . . . . . . . . . 704 frt 48 kr.
8. Kony vkotdre . . . e e e 325 frt 85 kr.

b) Butorzdsi s 1olxonlxcadasok ;

9. Asztalos-munkdkra . . . . . . . . 4130 frt — —

10. Lakatos-munkdkra . . . . . . . . 81 frt 50 kr.
11. K8mivesi munkdkra . . . . . , . 187 frt — —
12. M4zold munkdra . . . . . . . . 203 frt — —
18. Otvosmunkdkra . . . . . . . . . 141 frt 45 kr.
c) Vegyes kiaddsol: :
14. Irodai koltségek . . . . . . . . 84 frt 29 kr.
15, Posta- és fuvarbér . . . . . . . . 268 frt 61 kr.
16. Formatorre . . e e e e 330 frt — —
17. Aprésagokra ﬂ(latott e e e 25 frt — —

Osszesen : 26,007 frt 59 kr.
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Leletjegyuzé¢ék

Végre registraljuk itt azon leleteket, melyek az évi gyarapoddsban tudomd-
sunkra jutottak, és hogy némi rendszert kovessiink, adjuk itt a) az agyagnemilek, b) a
kiitdrgyak, ¢) a fa-, csiga-, 6lom- csonttdrgyak, d) a vastdrgyak, e) a bronz- és wréztdrgyak,
f) arany-, eziisttdrgyak, és g) az érmek lelhelyeinek jegyzékét. A lelhelyeket betiirendben
soroljuk fel, hozzdcsatolva a hazafias bekildk neveit is. Megjegyezzilk mindazondltal,
hogy ezen lajstromba esakis azon leletek foglalvik be, amelyek a muzeum tulajdondba men-
tek dt, nem pedig egyszersmind azon leletek is, melyek meguizsgdlds végett lettek bekiildve.
A feliratos kovek kozlésénél Rémer Fléris s illet6leg Mommsen szovegét és olvasasit tar-
tottuk szem eldtt.

a) AGYAGNEMUEK.

1. Bécsben, a cs. k. istdllok és az »uj virkapu < kozti téren (glacis) az uj muzeum-
épiilet alaptalainak dsdsakor egy durva, fekete agyag ivéserleg taldltatott. Bekildte: Bu-
bics Zsigmond apat.

2. Budapesten, a budai t6gymnasium épiilete alapjdnak dsdsakor 1) egy feketés
szinfl agyagkorsdeska eltort csdrrel. 2) eltdrt terra-cotta, sz. Kristéfot dbrdzolva. Bekiildte :
Violich Kdroly.

8. Hevesmegyében a Sashalomtél Csdnyig vezetd Gtsnczokban egy fekete
agyagl oblony. Bekiildte Vatdlis Mor.

4. A jdszberényifoldudrban egy hossziidad iviserleg finom, égetett agyaghél, 6lom
fedéllel és rézalj foglalattal s dombor képekkel : SOL. 1593. jobbra mens koronds alak,
egyik kezében napot, masikban pdlezdt tartva; labdndl oroszldn és hirom fa. — "VENUS:
1593. Venus jobbra haladva, egyik kezében égé sziv, mdsikban nyilak. Mellette Amor
fjjal s mogotte fa. — IV .. PIT —E—R, a sisakos Jupiter balra tekintve, jobbjiban
kard, l4bainél fjas Amor és hal. Bekiildte (ficzei Samu. -

3. Maros-Portén, Erdélyben 2 db pisquit alaka rémai padolati mozaik-tégla Be-
killdte : Kanvdry Iilsp. _

6. Mohordn, (Négridmegyében) Beniczky Mihdly birtokian 23 db edénytoredék.
Bekiildte : Baloghy Dezsd.

(. Monostori hatirban, Baranyamegyében, a vasit vonalin egy fekete agyagt
barbar edény kitort szélekkel és 2 czifrdzott apré barbar agyagedény-toredék. Bekiildte :
Schmidt Adolf.

8. (5-8’zc'inyiin (Bregetium.) 1. rémai falkarczolat, vorss talajon egy négy libuy,
farkkal biré allatot (6z7?) dbrizolva, 2. rémai falkarczolat, vorss talajon dgas szarvast
dbrdzolva. 3. rémai falkarczolat. voros talajon egy, mér csak hdtsé részében l4thaté nyer-
ges lovat dbrdzolva. 4. rémai falkarczolat, vorss talajon tobb tigyetlen sgraphitot lattatva
s tobbi kozt e szavakat is: PIETAS, alatta VALEN. b. rémai falfestmény-toredék. 6. vé-
mai voros vakolat-téredék (a hdzmennyezetr§l). 7. rémai téglatoredék e bélyeggel:
LVPICINI RB. 8. rémai padlat-ontvény. 9. rémai falfestmény-toredék fadgat 4brizolva.
10. Terracotta-toredékek (15 db.) 11. Egetetlen agyag-karika, agyaggomb 4tlyukasztva.
(3 db.) 12. rémai kules-toredék (kulesfej) és 2 db. bronz szogféle. — Bekiildte a m. nem-

zeti muzeum megbizésabdl Kosztka Kdaroly {8mérnok.
ARCHAEOL. KOZL. 16
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9. O-Szb’nyc‘in. (Bregetium.) Rémai talapzati mozaik. Bekiildte dr. Jékai Géza.

10. Pakson a Botthyédn-sincz alatti Duna-szigeten egy 45 cn. hosszt, 31 cm.
széles és 7 cm. vastag rémai tégla. — Bekildte dr. Novdk Sdndor.

11. Pakson az imsé6i 4tvAgisban a Duna medrében 1étez8 romok kozott egy 413
cm. hosszt, 272 cm. széles és 6 em. vastag rémai tégla e bélyeggel : ATIL VPO ORD. —
Bekiildte dr. Yovdk Sdndor.

12. Sovényhdzdn, (Csongrddmegyében) 6 db. barbir agyagedény. Az egyik egy
meglehetSsen szabdlyos csupor 8'5 em.kerek szdjoblonynyel, egy 7 cmnyi Jefelé szélesbbé
v4lé kocsok-nyakkal, hirtelen kihasal6é oldalzattal s alig 4 emt tevd kerek talapzattal. A
nyak korzetét igen apré s részben kitort fillecskék veszik koriil, mig a hasas oldalzatot 3
apré ecsiicsok diszitl. Az edény teljes magassiga 16 em. — Hasonlé ehhez egy ugyanoly
magassdgt, de tigasb fazék alakl edény, rovidebb nyakkal, arinyosabb oldalfalazattal s
azon 3 db csiicsokkel, a nyakaljon pedig 2 nagyobb lyukas fiilllel. Az edény szdjoblének
Atmérsje 11'5 em. A kerek aljé 5'5 em. Feltiing egy nagyobb edénytoredék 1-— 35 cm-
nyi vastag falazattal. A menuyire a toredék sejteti, ez egy csutora-féle edényt képezett
fuggilyesen egymasra 4116 lyukas-fillekkel a szijzsineg befogadisira. A toredék belss
tirének 4tméréje 17 em. — Az otodik tdrgy egy aprd, kozonségesen eldforduls csuporka,
magasra feluyuld, széles filllel. Az edényke magassiga 5 em., szdjoblének dtméréje 45
em.; fillének nagysdga b em. — A hatodik tirgy egy atlyukasztott agyag-golydeska. —
Bekiildte Zovesik Jdnos.

13. Pest-rdkost orszdguton, annak elkészitése alkalmdval egy nagy halotti agyag-
urna kitort széllel. Bekildte: Lei Jdnos.

14. Szent-Lirinczen (Baranyamegyében) tobb rimai éreminel egy agyag-kanal
toredéke. Bekiildte: Henk Antal.

15. Villanyon 8skori agyagesészék, és pedig 1 eltort agyagesésze vonaldiszszel és
csiicsok-fiillel ; hasonlé szarvas-fillekkel; aprébb files bogre karcz-diszszel; 1 kis fiilii
agyagesésze ¢és 1 vas sarkanty( reczés tarajjal. — Bekiildte Miiller Mdtyds.

b) KOTARGYAK.

16. Ludapesten a Margitsziget folstt a »Marse gép dltal kikotortattak :
1) rémai hardntozott talaptégla.

2) rémai feliratos k§:

1. AVREL| 3. MVS \& Azaz: Aurelius Maximus
2. MAXI" 4. EGTI Veteranus legionis II-dae
3) rémai feliratos k¢ :

1. HER - CVLI- AVG™ Azaz: Herculi Augustorum.
2. AVREL * FIRMINVS Aurelius Firminus Praefectus
3. PRE'F - LEG - IT ADIEX Legionis II-dae Adjutricis ex
4. PROP-V-S-L- M- IMPP. protectore. Votum solvit lubens
5. DNIOCLETIANO I1I. merito, Imperantibus Dominis
6. ET MAXIMIANO - Nostris Diocletiano I1I. et Maxi-
T.AVGG-CO-5-8 miano, Augustis Consulibus.
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4) rémai feliratos k& :

1.11] COS 5./ IALIS - C Azaz: Consentibus Jovi

21 0 M 6. TW Optimo Maximo

3. GEN 7. - PC Geniatus Martialis

4. VS . MAR

5) rémai feliratos ké:

.| lv VLI - AMPI 4.|| INVSLEG AV Azaz: Herculi AmpliatorL.
1] T - PATRI 5101 1YV Patrio Suetris. Sabi-
. IVS - S| nus Legatus Aug....

Bekiildte a dunaszabdlyozdsi tdrsulat.
17. Duna-Pentelén egy fGtoredék. Bekildte Madr Ignd-z.

18. Duna-Pentelén rémai ki, edénynyel és sz8l8venyigikkel. Magas. 1°17, szé-
Bekiildte Pfeffer Igndcz.

19. Duna-Pentelén egy rémai feliratos ké -
B
|

1. DEO ALTER 51 | E.NGM A -
2. No PRo S..* D 6. RELI CoS MVS PR
3.N-SEV!||]]] 7. STA SPODILLAS NARS

4. |V F- VG E]|
Bekiildte : Maar Igndcsz.
20. Duna-Pentelén, Farkas Gaspar sz6l8jében egy koporsétibla-toredék.
1 D M-AVR-SALLVMAS VET Azaz: Diis Marcus Aurelius Sal-
2. EX TESSR - COH (x) IEMS DOMO lumas Veter Manibus ex
3. ITEMESA - ANNOS - VIX - LXXXII VIVO Tesserario Coliortis Millia-
4. SIBI *'E - AVRELIA MAT PV || /]| T III riac Hemesenorum, Domo

9. QVONDAM CONI Hemesa, Annos vixit LXXXII.
6. SVBTE P PIIV? vivo sibi, et Aureliae Matri...
.S I quondam conjugi subter...

Bekiildte : Farkas Gaspdr.

21. Duna-Pentelén, feliratos rémai ki:

1. I-0-M <= Azaz: Jovi Optimo Maximo. Pro Salute
"2 PRO S-IMP M AVR AT’ Imperatoris Marci Aurelii Antonini

3. PII AVG ET GENIO Pii Augusti et Genio Cohortis Milli-
4. COH (%) HEM AN ariae Hemesenorum Antoninianae Ti-
5. ININITANAE - T CL tus Claudius Piocus Beneficiarius

6. PROCVS BEF COS consularis Legionis Il.dae Adjutricis
7. LECIONIS IT AD Piae Fidelis Antoninianae Imperatore
8. PI - EKID ANTONIN Antonino IIII-tum et Caelio Balbino
9. IMP ATONTIII ET CAEL-BALBI1 TC. iternm Consulibus.

Kdroly.

ratos ko :

Szerzemény a m. n. muzeum kiltségén.

22. Duna-Pentelén egy viluzott, felirdsnélkiili oszlo toredék. Bekiildte: Szdsz

23. Duna-Pentelén az u. n. Oreg-hegyen Janeski szélejéhen egy rémai feli-

16*
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1. || NAEO ¢ AG 4. (NG - ETT
2. 'RO SANE DI 5. H (x) IEME
3. IP ALEXAN 6.

VORVM:
T.S'L-M-
Bekuldte: Szdsz Kdroly.

24, Duna-Pentelén rémai feliratos ki :

1.1 O M BARSEMIS ABBEI
2. DECALA FIRMA

3. KATAFRACTARIA

4, KX NVMERO HOS

5. RORVORVM MAC
6
7

o]

. COM () TTEMES
. ND GARRIS ET
8. AVR IVLIA CoNIVX

(sic) 9. FLVS V- 8-L-M

10. AVRELIA THICIMIM
11. ET AVRELIA SALIAET
12, FILTAS BARSIMIA TIT
13. AECSS

Szerzemény a n. muzewm kiltségén.

Azaz: Dianae Augustae prosalute.
Domini Nostri Imperatoris Alex-

andri Augusti Vetterani cohortis Millia-
riae Ilemesenorum. Votum solverunt libentes merito.

Azaz: Jovi Optimo Maximo Barsemis

Abbei Decurio Ala Firma Katafra-
ctaria ex numero Hosroruorum Ma-
gister Cohortis Milliariae Hemese-
norum ND ? Garris et Aurelia Julia
conjux ejus votum solvit libens me-
rito. Aurelia Thicimim et Aurelia
Salia et filia sua? Barsimia = Tit.
dedicaverunt cum supra seriptis.

25. Duna-Pentelén a mebddiai dilén egy rémai feliratos k& :

1. » DEO ¥ 2. SOLI

Bekiildte: Weiss Jdnos.

26. Duna-Pentelén egy rémai feliratos k§:
3. LANVS
4. EQ COHX

1. CVLMINAR:
2. (AV)R HERCY
5. HEM
Bekildte: Relus Mihdly.

27. Dunavecsén.

1) Mértfold-jelzs.

IMP - CAES - M - IVL - PHIL/PPO
P F - INVICTO * AVG * PON

. TIFICI - MAXIMO - TRIB
JPOTES | {|[]|!/COS PATRI

.PATRIA ||]]!/ COS ET
.M IVL - PHILIPPO - NOBI
. LISSIMO - CES N FILIO
_AVG N - ET . MARCIAE
.OTACIL | | E - SEVERAE

10. SANCTISSIMAE AVG N
11. CONIVGI AVG N MA'TRI
12. CASTRORVM EXERCITVS
13. AB AQ

14. MP LV.

3. SOCIO

Azaz: Imperatori Caesari Marco Julio

Philippo Pio Felici Invicto Augus-
to Pontifiecc Maximo Tribuniciae
potestatis Consuli Patri Patriae
Proconsuli; et Marco Julio Philip-
po Nobilissimo Caesarifilio Augusti
nostri; et Marciae Otaciliae Severae
Sanctissimae Augusti nostri conjugi
Augusti nostrimatri castrorum exer-
citus ab Aquinco mille passus LV.
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2) Hasonl6:

1.LES N C AVG 5.AV i1
2. AECALE)(A .. ATSAVG 6. P A
7

3. o~~~ AL O 1 T TRIP POTEST |
4. VPA MAXIMVS 8. TTTABAQ ||| XXXX
3) Feliratos rémai emléktibla.
Bekiildte: Dunavecse kizsége.
28. Halig6ezon, Szepes megyében, az ottani barlangban 10-nyi stalagnitban,
egy 7 em. hosszit kovakés. Bekiildte Baddnyi Mdtyds.
29. Margitszigeten, (Budapesten) a b. Sziiz temploma hely én 1) egy feliratos k& :
1.I O N || 3 SVRIAT REV|' Azaz: Jovi Optimo Maximo ab expeditione Sy
2. ABEXPED/|I|| 4. RSVS VS LA riaca reversus. Votum solvit libens animo.
2) TovAbb4 régi cserepek és egy vaskard. Bekiildte Jézsef foherczeg.
30. Mohordn, (Négradmegyében) Beniczky Mihaly birtokdn 1)egy db atlyukasz-

tott apré kovecske s 2 db mésik kovecske. 2) egy db emberi miinek litszé6 kdpenge. —

Bekiildte Baloghy Dezsi.

31. Néveren, Barsmegyében, egy 95 cm. hossztt k8vésii. Bekiildte Conlegner
J6zsef foldbirtokos.
82, O-Buddn egy feliratos rémai kag:
1. SILVAN 8. MASVETYVS Azaz: Silvano Domestico Mansuetus
2. DOMSTIC 4, V'S LM votum solvit libens merito.
Bekiildte ifj. Irei Mildly.

83. O. Buddn, Kreutzerl Lipét sz616jéhen. 1) romai felivatos ki :

1. ' ERRE M 4. MuL - LEG - Azaz: Terrae Matri Aurelius Dro-
2. ARl - AR 5 I DPF-S les Miles legionis II-dae adjut-
3. DROLES 6 .EE RIAY ricis piae fidelis Severianae vo-
“V:S-L'M tum solvit libens merito.
2) Papp Gyorgy nydr-utezai hdza helyén egy rémai feliratos ké:
1. SIL - SIL - XG - G - 1V || Azaz: Silvano Silvestri Augusto Gaius
2. ¢ PROCVLIN'S Julius Proculinus, Quirina tribu
3. Q - LEGI - ADIL - ET Legionis I-ae (?) adjutricis et Mar-
4. M - AVRELII ci Aurelii Vibianus et Lucidus legi-
5. VIBIAN/S 'E onis II-dae Adjutricis votum solve-
6. LYCIDVS runt libentes merito.
T EG 1L D
S]]

Bekiildték : Kreutzer! Lipot és Papp Gyiorgy.
34. O-Buddn Frei Mihdlynak a csiga-hegy tdjan fekvd foldjén 1rémai feliratos ké :

1.I1-0-"M 3. VET * LEG - 11 Azaz: Jovi optimo maximo Ulpius Ro-
2. VLP-ROMN 4. AD-P T manus Veteranus legionis II-dae adjutri-
5 V- L-S'M cis piae fidelis votum libens solvit merito.

Bekiildte Frei Mihdaly.
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85. O-Buddn, Vorosmarty Mihdly sz-endre-titczai héztelkén egy rémai fel-

’

iratos k:
1.I-0-M- 4. Roma B Azaz: Jovi optimo maximo, Titus Flavius
2. T FL - FABIA 5. PROC - AG Fabia (tribu) Romanus Roma, benefici-
3. ROMIWS 6.V-S-L'M arius Procuratoris Augasti votum sol-

vit libens merito.

Bekildte: Virosvdry Mihdly.

36. Sovényhdzdn Csongrddmegydlben egy lyukas kdgolybeska, nyilvin disztdrgy.
Bekiildte : Zovesdk Jdnos. _

36. Szoborsinon, Aradmegyében a Maros mellett egy igen diszes torok feliratos
sirkd. Szélessége 24, hossza 29 em. Fel van osztva 6 soros mezdre, kozepén fiiggélyesen
dtmetszve. A legfels6bb sor mez6t czitrdzatok képezik, a tobbit pedig igen szép vésetii
torok versszakok. Az emlék Belgrddbol kerilt Szoborsinra, s a muhameddn id&szdmitis
szerinti 1154-ik évbgl vald. Bekiildte: gr. Nddasdy Ferencz.

37. Tétényben a sz616k kozt egy készobor-részlet, mely egy szakdltalan arczq,
lecsukott szemdi, tunicdba 6ltozott férfiut tiintet fel, feje koril koszoru (?) és elgl konty-
szerii hajdisz. Mellén négyszogii keret. Balkarja lecsiing, jobb karja pdlezit (thyrsost?)
tart, melynek fels§ végén kivehetetlen tirgy van. Az alak, igy latszik Bachust 4brdzolva,
csak a czombokig van meg. Magassiga 26 cm. Bekiildte : Nozel Istvdn.

38. Tiszo-Igaron. Hevesben egy eltort kovakspenge. Bekiildte: Széki Péter
foldbirtokos.

¢) FA , CSIGA-, OLOM-, CSONTTARGYAK.

39. Doboka-megyében (hely ?) egy faragott kerek falemez, egyik oldalon dombor-
miives képpel, mely egy il8 nét dbrizol, kalapban és pdsztorbottal, elstte térdels férfiu,
a liathatiron pedig falu tiinik els. Felirata kovetkezd :

FECIT AMOR PRO PRINCIPE SERVVM

A misik oldaldn tengeri hadihajé vitorlikkal, el8l oroszlinnal s hatal zdszl6-
val. A tengerben fallal hekeritett viros torny:in félholddal; felette kil6tt bomba-golytk,
az el8térben tibor lovas-katondkkal és két, épen elsiilg dgyuval. Korirata : -

MARCI VIRTUTE EST RVRSVS S\2RATA MOREA.

Az egész lap dtmérdje 7'5 em. és vastagsiga 1 em. — Bekiildte: I Szathmdry
Kdroly. '

40. Ialigéezon, Szepesmegyében, az ottani barlangban, stalagnit képz8dés alatt
1) felhasitott csontdarabok (3 db) ¢és egy kétdgn fog. 2) Igy tiiz Altal félig szenesitett fa-
darab. Bekiildte : Baddnyi Mdtyds.

41. Hidason, Aranyosszékben 2 db kovilt kozonséges esiga. — Bekiildte : Aun-
vdry Filop.

42. Kiszegen, a kalviria hegyen egy kova-kives golyé er8s 6lom-burkolatba
takarva. (Allitélag a Jurisics alatti kdszeghi ostrombél vals.) — Bekildte: Bubics Zsig-
mond apdt.

43. Mohordn (Négriadmegyében) Beniczky Mihdly birtokan 13 db esontrészlet
és 2 db szén. Bekiildte : Baloghy Dezsé.
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d) VASTARGYAK.

44. A Balatonban egy 13-ik szizadbeli vaskard. Hossza 116 cm., pengéje 90 cm.
hossz@i, a t8vén D cm. széles, a végén 34 cm. széles, egész hossziban 1.5 cmnyi széles,
kevéssé mély hornyolattal, mindkét oldaldn berakott (sdrga rézbdl) § jellel. Keresztvasa
22 cmnyi hosszli, tovén 1, végén 2:D cm. széles; nyele 18.5 cm. hossz(, tovén 2:8 cm.
széles, fols6 végén a gomb alatt 2 cm. széles; a gomb hossza 6 cm., legnagyobb szélessége
8 em. Alakja lapos. A kard, a penge végét kivéve, igen jé fenntartdsi. Bekiildte: Mes-
ter Jdnos.

45. Battdn egy gyengéniviilt kardpenge, tokjinak némi maradvényaival. A
markolat keresztvasa igen vékony. Bekiildték : Wiirger Albert és Haldsz M.

46 Budapesten a Dundbél egy 106 em. hosszi, rozsdds puskacsd. Bekiildte:
Olentsik Jézsef .

47. Budapesten a Margitsziget felett a »Mars« gép 4ltal kikotortatott 34 darab
kiilonféle kozépkori _vastargy, nevezetesen mellvértek, helebardok, landzsavégek, kardpen-
gék, puskacsovek, sisakok, egy vaseke, hajéhorgony, réz- és vasedények. Bekildte a duna-
szabdlyozdsi tdrsulat.

48. Csorna nevil pusztdn (a kalocsai érsekség teriiletén) csatornadsds alkalmdval
egy régi vaskengyel. vasldndzsacsucs, csillagtarajos vassarkantyt és 2 db 16patké. Be-
killdte: Haynald Lajo; érsek.

49. Gilvafin, Baranyamegyében egy hatgerezdes vasbuzoginyfej. Bekiildte:
Kammeer Ferencz.

50. Mohordn (Négridmegyében) Beniczky Mihdly birtokdn tsbb rozsdis apré
vasdarab. Bekiildte : Baloghy Dezsi.

51. Nagy-Szebenben egy XII-ik szdzadbeli vassarkantyt tovissel. Szerzemény a
m. n. muzeum kiltségén.

52. Puakson a vizben, kalapdcstl hasznalt, fanyélbe szoritott vasrog (egészen pri-
mitiv eszkoz.) Bekiildte: Zalay Horvdth Ferencz.

53. Pécsett, a nagy temet8 mellett sok mészburkolatit esontvdzzal egyiitt tobb-
féle fegyverdarab, vaspuskakakas még bennlevd kovak{§vel, csilagtarajos sarkantyi. Be-
kiildte: Schmidt Adolf.

54. Rézsahdzi pusztdn Csongrddmegyében régi rozsdds vaspatko, vassarkanty.
Bekiildte : Kdnvdr: Filop f6mérnok.

¢) BRONZ-, REZTARGYAK.

bD. Altat teriileten (Oroszorszigban) 7 dbbronz nyilhegy. Bekiildte: Leich Péter
St.-Pétervarrol. .

56. Budapesten a kis Dunidban egy egészen sima, 16 cm. hosszt 8si rézcsdkany.
Szerzemény a m. n. muzeum Kiltségén.

57. Budavdrott a »Miasszonyunkrél« elnevezett ftemplom restaurdldsa alkalmé-
val egy rézgyiirii ; kettds g keresat INRL, az alsé keresztfin pedig DMINE — MIMIN,
(82 cm. hosszl); 2 db. bronz gombfil és gombliively; 2 db. bronzesat; 1 db apré bronz
fogantyféle. Schulek Frigyes hivatalos kiildeménye.
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58. A Gilvafa és Micske kozt 1évutoldalirkdnak dsisa alkalmival, posvanyos
helyen egy 17'5 cm. hossz(i rézesikdiny. Tokjinak dtmérdje 45 em. Bekiildte : Kohdrics
Kdroly.

59 Ilevesmegytben a Sashalomtél Csényra vezet§ tutsinezokban 1) két bronz
karperecz, 2) egy tekercses bronafibula. Bekiildte: Vitdlis Mor.

60. A Fkis- horgosi pusztan Csongradmegyében egy feltil dtlyukasztott, 182 cm.
hossz(i bronz ti. Bekilldte: Kanvdry Filip. :

61. Mohordn (Nbégrddmegyében) Beniczky Mihdly birtokdn 1 db. igen vékony,
szépen szirénozott bronz tlicske. Bekiildte : Baloghy Dezsé.

62. Nagy- T'ikcdnon, Krassbmegyében, a falu folotti fennsikon a Karas folyé mel-

lett 5 mélységben egy 4.3 cm. 4tmér§jii vonaldiszes bronzkarika és 5 db bronz nyilvég.
Bekiildte Jagodics Padl.

63. O-Buddin 1) egy eltort rémai bronz-edény (nyakas), 2) egy rémai bronz kard-
markolat, 3) egy bronz serpenyd, cséros kanesd, edényfogantyik, tengelyziré. korongrész-
letek, osszesen 8 db bronz. Szerzemény a m. n. muzeum kiltségén.

64. O-Moravicadn Bécsmegyében, bronz gyiir{i vonaldiszes fejjel. Bekiildte:
Wognics David. . .-

65. 6-;8'2(')'713/0’71 (Bregetium) rémai bronz rémalak felfdjt képpel, tdtott szdjjal, szar-
vakkal, szarnyakkal, hosszti farkkal, el6re nyujtott kezekkel s hdtdn dtlyukasztva. (Ugré-
kiithoz haszndlt vizsz6rd.) Szerzemény a m. n. muzeum kiltségén.

60. P éesett, az apdceza-itezdban egy rémai téglasirhan egy 7 em dtmérdvel bird
bronzkarika. Bekiildte : ifj. Horvith Antal.

67. Péterviradon egy ujabbkori réz mellérem (az 6rdogot legyez8 sz. Mihalyt
feltiintetve). Bekiildte : Juhdsz Gyula.

68. Petronellon 4 db bronz nyakperecz, melyek kozil kettdnek végtivlata 10, a
harmadikénak 75, és a negyediknek 6.5 cm. Szerzemény a m. n. muzeum kiltségén.

69. Rewalon (Oroszorszdgban) egy bronz fiiggd. Bekildte: Jorddn tandr.

70. Sovényhdzin Csongrddmegyében egy igen diszes rémai bronzméeses. Bekiildte :
Zovesdk Janos.

71. Székesfehsrvdrott a felasott piispoki kert teriiletén egy 4drpadkori bronz
Krisztus, 83 em. nagy. Bekiildte: Dr. Henszlmanin Imre.

12, Tisza-Polkonydn, Borsédmegydében, kutdsis alkalmaval egy éremféle rézpe-
esét SIGILLOM MANCALE. Sarlé. )( DOMINII LEDNICZ. Bekildte: Lddy Jozsef.

13. Ujridéken egy ujabbkori bronz orosz]anfs. Szerzemény a m. n.muzewn kiltségén.
f) ARANY-, EZUST-TARGYAK.
4. Budapesten az cgyetemi konyvtir ujépiiletének alapdsdsakor 80 db arany
s ezlist targy Es pedig:
I. Serlegek.

1) Eziist ivéserleg, aranyozott széllel s gyongykoriilettel. Magassiga 135 cm.,
oble dtmérdje 12.6 cm. Aljdnak 4tméréje 7.4 em. Jegye C’;{
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2) Hasonl6 kisebh. Magassiga 10'8 em. Oble datmérdje 9°6 cm. Aljanak dtmérsje

6:D em.

3) Hasonld, aranyozott széllel, de gyongykorilet nélkiil s alsé része kevéshbé ki-
domborodd. Alapjanak dtmérgje 56 cm. Szdjoble dssze van nyomva,

4) Nyaknélkiili, gombolyfi s altl toredezett cziist iviserleg. Széle és “talpa ara-
nyozott, mig fels§ széle karczolatdiszszel van ellitva. Oblének dtmérdje 97 em. Aljaé

71 cm. Magassiga 89 em.

(Mind a négy serleg teljes stilya 1.395 p. « ; finomsagi tart. pénz fontonkint 812 ;
fémbeesértékok p. ® 36. Osszes fémértékok 50 fre. 22 kr.)

IL Gyiiriik:

0) Aranygyiirli metszett sassal s foliil
MFL Salya 31, B
6) Aranygyiirli zold kdvel. Silya
7) Aranygyiiril voros kével s sugir-
koronds fGvel. Sualya 27, Bellapjin ki

21J

S1s

van vagva.

8) Aranygyieli vorss kivel s rajta
sas. Stlya 27/, &
9) Euziist gyiir{i barna kitoglalattal.
10) Kisebb eziistgyiirtt hidnyzé k§vel.
11) Rézgyiirii voros iivegtoglalattal.
12) Hasonlé.

(Az arany-gyiriik teljes silya tehat 062. p. w, finom. tart. 660. fémbecsértékok
447 a p. @. Osszes fémértékok 27 frt. 71 kr. — Azeziist-gyiiriik teljes stlya 020. fin. tart.

750. fembecsért. 32. Osszes értékok 64 kr.)

III. Kapesok:

13) Eziist nsténykapesok, 3 db.

14) Eziist himkapocs (de nem az elgb-
biekhez tartozd.)

15) Hasonlé aranyozott.

16) Eziist him- és n8kapoes. 2 db.

17) Eziist himkapesok (mindannyi val-
tozat) 7 db.

18) Hasonlék aranyozva. 4 db.

IV. Ekszertz’mrgyak, gombok:

24) Kerek, kiill8s eziist ékszertargyak.
5 darab.

25) Aranyozott cziist nagy gomb.

26) Aranyozott eziist kisebb gombok.
2 darab.

27) Hasonld, de arany ozés nélkiil.

28) Makk-alakd eziist gomb.

29) Hasonlé nagyobb.

30) Eziist apré gomboceskak, 2 db.

31) Hasonlé nagyobb, atlyukasatott
fels§ részszel.

19) Nagyobb eziist n8kapocs aranyozva.

20) Hasonl6 himkapoes.

21) Kisebb eziist ndkapesok (véltoza-
tak) 6 db.

22) Eziist him- és nSkapoces. 2 db.

23) Eaziist kapoespdr letort fillekkel, s
egy-egy rubinnal diszitve. 2 db,

L

32) Ezitist kis gombok hosszt fiillel és fe-
liil dthasitva. 3 db.

33) Hasonléak aranyozva. 4 db.

34) Lapos aljq, fiiles eziist gomb, lapjin
metszettel.

35) Ezlist félgombok, 2 db.

36) Aranyozott eziist félgomb csillag-
fiiggvényekkel. 6 db.

37) Hosszlikds eziist disztirgy 7 csep-
pel s két kidllé esappal, melyrsl attort le-
mezkék fiiggnek le.

(Ezen 62 db eziist tdrgy teljes silya 376 p. € ;finom. tart. pénzfontonként 500 ;

ARCHAEOL. KOZL.
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fémbecesértékok a p. € 21 frt. Osszes fémértékok 7 frt. 89 kr.) Szerezmény a m. n. muzeum
koltséqén.

15. Késmdrkon egy puszta erddnek felszdntdisakor tobb bronz-darabbal egyiitt
4 db sima aranysodrony és egy czimeres eziist gyiirti, felette e jegygyel * # + Szerzemény a
m. n. muzeum Loltségén.

76. Kis-Pesten a Dunfban egy eziist mellfibula, tii nélkill. Szerzemény a m. n.

muzeum kiltségén.

77. Kubinban, Gavrilov Milos 78-ik szdm@ hdza teriiletén egy 10Ys lat stlyd,
13.3 cm. dtmérdvel bird eziist serpenyd. (Szerb otvos mii.) Bekiildte : Dr. Despin'ts éter.

18. Mesterszdlldson (Kan-Szent-Mdrtonhoz tartozé) egy domb oldaldn aranysod-
ronyzat 8« [f stlylyal. Szerzemény a m. n. muzeum kiltségén.

79. Siklss vidékén egy igen j6 anyagh eziist nyélbe foglalt tér-féle eszkoz. Be-
kiildte: Ifj. Rech 17ilmos.

80. Szelevényen (Hevesmegyében) a kozsée temetdjében két apré arany sondrony-
karika, 117, § silylyal. Bekildte: Felfoldy Otmdr.

81. Varaszin, Hevesmegyében egy sirban, dllitélag magyar ruhakésaiilékkel egy
eziist gyiirli, tiveg (?) foglalvinydban ¥ G M K, kettds czimer, alatta 1587. A eczimer

cgvikében I HS, mdsikdban f—\v-EBekﬂldte: b. Orczy Elek.

g) ERME K.

82. Als6-Jattén grof Eszterhdzy Antal birtokdn Nyitramegyében tobb rendbeli
ujabb érmek taldltattak ; nevezetesen egy Zsigmond-féle eziist hirmasgaras (SIGILID. GR
POLONIMDL ){ GROS'ARG ' TR'RTOLONL 97 | I'F felul IIL); 1V. Béla magyar ki-
rily rézpénze (Rupp. I, 128, Spec. XVIII. 2. Tab. VIII. 200); Leopold 4 eziist pénzecs-
kéje (I. gr. 1688 (C.B); hasonlé 3 gr. 1697. (GE); hasonlé 3 gr. 1698. (C-B); hasonld:
LEOP-DGRISA stb. REX )( P—II DUARIUS | 1700 Sigla K-B.); L. Jézsef eaztist
pénzeeskéje (3 gr. 1708, (I'N) és egy sdrgaréz bareza. Bekildé: Fulopp Gyula.

83. Bakin, As:6d m lett Matyds-féle arany: MAThIAS-DG.R VnGARIE )(
S'LADISLAVS REX n-T. Bélyegviltozat. Sz. Lidszlé fokosa a fénysugdrba nyulik, az n a
kopenyen kiviil 4ll, a T' 4116 szdra szintén a kopenyen 4ll; a keresztes alma dllasa eltér a
meglevd példanyétol. (L. Rupp 1L sp. V. A. 1. [4]) Szerzemény a m. n. muzenm kiltségén.

84. Bdrdnd és Tetétlen kozt a Diogisér megetti foldon elSkeriilt: 1) egy atfurt
rémai eziist érem: MANTONINVS COMMODVS AVG )( TIIT COS III PP . . . a tobbi
olvashatlan. 2) Egy Leopold-féle eziist 3 krajeziros 1704-bél. Bekilldte: Galgéezy Istvdn.

8D. Budabrsi hegyel: kozt 1) egy sdrgaréz bareza LOVIS XVI ROI DE FR . ..
JOAMOR PATRIAE JETON  2) Torok pénzecske. Réz. Bekiildte: Csdnyi Istodn.

86. Budapesten a Dunibd] a Vulkdn g8zkotrigép Altal kikotortatott: 1II. Zsig-
mond lengyel kirdly hirmasgarasa. GROS'ARG' TR PPO 97 1. 5. czimerek foliil, IIL.
alatta sas, litv.lovag. Bekiildte: Ricardo Sestan.

87. Budapesten az egyetemi uj konyvtirépilet alapfalainak dsdsakor egyéb
targyakkal 59 db érem is taldltatott, melyek teljes sulya p. @ 050 f. t. pénz fontokként
375. fémbecsértéke p. T szerint 15 frt.

La)Mdatyds kirdly eziist pénzei:

L EVATReRS I N s v e -
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+ ML IRATHIE R WVNGARIC czimer )( PATRORA hVIGART Sz Maria K-X.

b) Ugyanannak D db eziist pénze. Rupp 1I. 91, 1. 13. 14. db. Spee.. XXIII.

¢) Ugyanannak 8 db eziist pénze. Rupp II. 91. 1. XXIII. spee. 31. Nr.

d) Ugyanannak 6 db eziist pénze: +5. MATHIE * R - VNGARI hollés czimer
) PATROPA CRSARIL K--X.

¢) Ugyanannak eziist pénze. Rupp II 90. 1. spee. XXIIL. Nr. 5.

f) Hasonld. Sigla K —3

¢) Hasonld. Rupp 1L 92, 1. spec. XXIIL Nr. 32.

h) Ugyanannak két darab kopott eziist érme.

i) Ugyanannak eziist pénze: M. MATHIE * R - VNGARIE )( PATRON.
VNGARIE. Sigla K—P. '

IT. 1I. Uldszl6 kirdly érmei:

J)) Eztist pénz: M. WLADISLAIL - R ... E.Czlmer )(PATRONA.VNGARIE ..
Sigla K—3

k) Ugyanannak eziist pénze: M. WLADISLAIL: R . VNGARIE )( PATRONA.
VNGARIE. Sigla I—A. '

1) Hasonlé. Sigla K—H.

m) Iasonlo 9 db. Sigla K—-L.

n) Ugyanannak 2 db érme 1506-bol. K —H.

o) Hasonlé 1 » » 1509 » K-—C.

P > 1» » 1510 » I-G.

q) » 1 » » 1511 » K-—-G.
r) > 3 » » 1513 » K—-G.
s) » 1» » 15614 » K—G.
t) » 2> » 1815 » K-—G.

ITI. II. Lajos kirdly érmei:

u 2 db eziist pénz LYDOVICVS-R-VNGAR1518. Czimer )( PATRONA
HVNGARIE. 8z Méria. K—G.

v) Ugyanannak 2 db eziist pénze: LVDOVICVS * R * VNGARI # 1520. Paiz?
J(PATRONA # VNGARIE. Mdria a gyermekkel. Sigla K—A.

w) Hasonlé 1521-bsl. K—A.

x) Hasonld, de nem cgészen tisztin kivehets 2 db eziist érem. Sigla —V.)( 15Z1)(

y) Ugyanannak négyszogii eziist pénze 1524-bsl. Sigla L —IK.

z) Ugyanannak eziist pénze 1526 bol. Sigla L—V.

IV. Teclh Lajos aquilejai patriarcha eziist érme. (1412—14353). L. Welzl 484. 1
Nr. 9476. Szerzemény a m. n. muzeum koltségén.

88. Budapesten, a nddorkerttel szemben a Dundbél kotortattak ki: 1) Rémai
brouzérem: IMP CLAVDIVS CAESAR AVG PM TR....)(... AVGVSTA s Igen
kopott. 2) Hasonlé: IMP NERVA CAES AVG PM TRPCOSIIT PP )( FORTVNA —
AVGVSTA. 5—C. Igen kopott. 3) Teljesen olvashatlan, kopott rémai eziistérem. Bekiildte
Fleischmann Alajos.

89. Budavdrott a »Miasszonyunk¢-rél elnevezett fStemplom restaurdlasa alkal-
mdval. 1) V. Istvén kirdlynak apréd eziist pénze. (Rupp Tab. VIIL Nr. 219.) 2) Ma-
gyar eziist pénzeeske: MAT . D.G.. a tobbi olvashatatlan K—B. 3) . Ferdindnd

17*
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eziist péuzecskéje 1534-b5l. Patrona Hung, K -B. 4) IL Mdatyds eziist pénzecs-
kéje 1618-bol. Patrona Hung. K—DB. d) 1. Ferdinand eziist pénzecskéje 1630-bol.
Patrona Hung. K—B. 6) Hasonlé 1634-bSl. Patrona Hung. K —~B. 7) L. Licopold eziist
pénzeeskéje 1665-b6l. Patrona Hung. KB, 8) Ugyananuak eziist 3 garasosa 16-—-96
G—E. 9) Ugyanannak eziist krajezira 1700-bél. F—N. 10) Apro eziist pénzecske ; el§lap-
jin 1681, caimer, alatta M. G. 11) 3 db. aprd eziist torokpénzecske. 12) G db olvashatlan
dsszetort eziist pénzecske. 13) Ferenecz kirdly s krajezdrosa. 14) Rézkrajezdr 1851 és
1812-bol. 2 db. 15) Béreza: Guilelmus et Méria. Rex et Regina. Schulek Frigyes hiva-
talos kiildeménye.

90. Ddrddn Baranyamegyében, a régi hidndl két db teljesen olvashatlan, rosz
fenntartist rémai rézérem. Bekiildte Krenner Antal.

91, Felesuthon Fehérmegyében 1) Rémai bronzérem: IMP LIC LICINIVS
PFAVG ) TOVI CON — SERVATORI Exergb. B. (L. Cohen VI, 61.75.) 2) Rémai
eziist pénz: ANTAVG IVIRRPG )( LEG VIIIL (L. Cohen I, 24--25.9.18) 3) Magyar
eziist pénzeeske: FER.IL.D.G.1.8.A.G.1[.B.1626. K—B ) PATRONA.HVNGARL
4) Hasonlé: MAT.D.G.R.S.[.A.V.G.H.B. Sigla N—B. )( PATRONA HVNG. 1615.
Bekiildte: Aencsey Jdanos.

92. Gyulafehérvdrott: 1) Rémai eziist érem: ANTONINVS AVG PI-VS
PPTRPCOSII )( AEQVIT - ASAVG. 2) Rémai rézérem: DN CONSTANTIVS
IVNXNOBC Mez8ben: H. )( FELTEMPRE — PARATIO. Alal I'SIS. Bekiildte: Baw-
mann Lajos.

93. Ievesmeqyében a Sashalomtél Csinyra vezetd ttsinczokban egy agyag ob-
lonyben: 1) Egy rémai bronzérem : CONSTANS PP AVG )( GLORIA EXERCITVS.
Alul BSIS siglival. 2) Egy kopott magyar eziist pénzecske, melynek csak hitlapja olvas-
hat6: PATRONA HVNG. K--B verethelylyel. 3) Albert, brandenburgi fejedelem egy
1545-1k évi eziist pénzecskéje. (IVSTVS EX FIDIEE VIVIT hétverettel.) 4) Négy darab
Zsigmond-téle lengyel eziistgaras és egy eljesan k opott kiilfoldi eziist pénzecske. Be-
kiildte: Vitdlis Mor.

94. Jandi hatdrbanr, Beregmegydében kitisis alkalmdval taldltatort egy barbdr
eziist érem. Bekiildte: Lehoczky Tivadar.

95. Aeszthelyen: 1) 111. Zsigmond-féle rigai garas 1593-bdl. 2) Maximianus-féle
nagy rézérem. Hiétlapjan: SACRA MONETA AVGG ET CAESS NOSTR s15 1P
Balra 4116 Maximianus. 3) Valentianus-féle apré rézérem. Hétlapjan: SECVRITATI
REIPVBLICAL SIS D, balra 4116 Viktoria. Bekiildte : Lézdr Ede.

96. Monostor kozségben, a Haili erdében, Baranyamegyében 3’ mélységben fa-
szén és hamu kozt, valésziniileg volt tiborhelyen 6 db eziist pénz, és pedig 1 db IL Mik-
sat61 1597-b8l és b db 1574-bél. Sigla L—K. Bekiildte: S-hmidt Adolf.

97. Kolthdn Komérommegyében : 1) Rémai eziist érem: IMPANTONINVS PIVS
AVG ) INVICTYVS....AVG. 2) Hat4rozatlan, s rosz fenntartast két darab rémai réz-
pénz. 3) Két darab frizachi eziistpénz. 4) Bércza olvashatlan korirdssal. Bekiildte: Szom-
bathelyi Gyizo.

98. Mez6-Tdrkdanyban a foldeken rémai eziist érem. (Antoninus Pius. L. Coh. 11,

289. 80.) Bekiildte: Csirke I'dl.
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99. Pécsett, a nagy temetd mellett 3— 4’ mélységben 29 db teljesen rosz fenntar-
tdsd, torott rémai rézérem. Bekiildte : Schmidt Adolf.
100. Pilis Maréthon egy eziist barbar-érem. Bekiildte : Geguss Gusztdv.

101. Récz-Almdson a Dundbdl keriilt ki I. Lip6t kirdly egy ausztriai eziist pén-
zecskéje 16 —96. )( kétfejii sas. Bekiildte : Fresti Ferencs.

102. Svvényhdzdn Csongriddmegyében IV. Béla kirily rézpénze. Bekiildte:
ZovesGk Jdnos.

103. Székesfehérvdrott afelasott piispoki kertben II. Sulejman egy 1099. muh.
sz. vagyis a kereszt. sz. szerint 1687-b8]1 valé s Konstantindpolyban vert rézpénzecskéje.
(L. Fraehn p. 518. Nr. 19.) Bekiildte : Henszlmann Imre.

104. Szélakndn egy kertben 1) egy darab eziist Bethlenhuszas 1621-b61 N—B
siglival. 2) Maria Terézia egy rézpénzecskéje 1767-bil és 3) egy béarcza XV. Lajos arcz-
képével. Bekiildte: Vesmds Kdroly.

105. Sz. Lorinczen, Baranyamegyében 1) Valerianus csdszér érme: FELICITAS
AVGG. hétverettel. 2) Probus csdszér érme: IMP C PROBVS PF AVG palésttal és l4nd-
zsdval )( PAX AVGVSTI X  3) Constantinus, Constantius I. II. Valentinianus-féle
apr6 rézérmek. 4 db. 4) I. Lipét-féle magyar eziisthdrmas 1689-b8l. 5) Ugyanannak
ausztriai eziistegyese 1701-bdl. 6) Ugyanannak stiriai eziisthdrmasa 1704-b8l. 7) 1. Jézsef-
féle ausztriai hirmas 1705-b8l. 8) VI. Kdroly-féle eziist poltura 1715-b8l. 9) Kdzmér
J4énos-féle eziist hatosgaras 1664-bsl. 10) Joh. Adam Vogel-féle sargaréz jeton XV. Lajos
mellképével. 11) Hatdrozatlan, kopott rézérmecske. Bekiildte: Henk Antal. _

106. Tsza- Palkonydn,Borsédmegyében katdsis alkalmaval: 1) Rémai eziistérem :
IMP CAES NERVA TRAIAN AVG GERM )( PM TRP COSIIIIL. 2) II. Jozsef-féle 1
krajezéros 1781-b8l. Bekiildte: Lddy J6zsef.

107. T'isza-Rof hatérdban a buszerzdi csdrdahalomban Hevesmegyében 1 darab
rémai ezist érem: IMP TRAIANO AVG GER DAC PM TRP ) COS V PPSPQR
OPTIMO PRINC. Bekiildte: Csikés Gdbor.

108. Vadli orszdgiton két darab rémai érem: 1) IVLIA MAESA AVG X
SAECVLI FELICITAS. (Cohen. III, 560. 17.) Eziist. 2) CLAVDIVS CAESARAVG )(
olvashatatlan. Réz. Bekiildte: Széless Lajos.

109. Vdczon : 1) Eziist pénzecske: FERDINAND.DG.ARCHI.AVST. )( DVX
BVRG.COM.TIR.1564. 2) Eziist pénzecske: RVD.II... . AV.G.H... )( PATR....

VNG. ... Bekiildte: Balogh Istvdn.

110. Vajda-Hunyad vériban: 1) Hatdrozatlan rémai rézérmecske. 2) Apré len-
gyel eztistpénzecske. MONE .NO.REG.POLO. Bekildte: Petd Mihdly.

111. Valkén 1 teljesen hatérozatlan régi estist pénzecske. Bekiildte : Huber Béla.
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S76. Franklin-Tarsalat nyomddja. (FEgyetem-uteza 4, sziona




Romidn- és atmenetkoru épitmények hazank teriiletén.

(Szemelvények jegyzkonyveimbél.)

Kozli:

D ROMER FLORIS FERENCZ

Sok, huzamosb idSt igénybe vevé, ¢s méasféle tanulmanyokkal dsszekotott mun-
kdim nem engedik meg, hogy azon gazdag anyagot, melyet 1861-t6]l fogva a régészet
terén gyiijtok, s mely sokféle vizlatokkal Gsszekapesolva, mir 46 jegyzikomnyvet betolt,
rendszeresen Atdolgozzam, és mint valami egészet kiadjam. Mar aggddni kezdtem, hogy e
sok faradozdssal, néha veszélylyel is szerzett adataim, ha rogton meghalnék, el fognak az
utékorra nézve veszni, mivel roviditéseimet, sokszor a szekerek dticz(jgése' alatt odavetett
jeleket, Gssze-visszakuszdlt vizlatokat senki sem fogja érteni, és igy e kinyveeskék min-
den haszon nélkiil félre fogninak lsketni.

Azonban midén az orszigos ideiglenes régdészeti bizottsig megalakult, els§ fel-
adatdnak tiizetett ki az is, miszerint a haziban szerteszét fekvs miiemlékek vagy azoknak
akdrmily csekély maradvinyai Gsszeirassanak, hogy igy a mi még megmenthetd megmen-
tessék, a mi mir épen fenn nem tarthatd, legalibb készakarva el ne rontassék, szemiink
lattara nyom nélkiil el ne enyészszék. ,

Konnyii feladat volt a mdr ismertetett, talin tsbb izben és pontos rajzokkal
ellatott mitemlékekrSl az alapiveket szerkeszteni; de sokkal nagyobb baj volt a kevesebbé
feltiinkbél, de azért nem kevdssé érdekesckrdl, a lajstromokat osszedllitani.

Iogy e tekintetben a mennyire lehet, és a mennyire egy orszdgos intézethez mélto,
alegteljesebb anyag Osszedllittassék, az egészirodalomnak lelkiismeretes atforgatisa volt elsd
sorban kitiizve, és hogy ezen a médon esakugyan néhiny év alatt meglepd készletet ossze-
gyiijthettiink volna, senki sem fogja tagadni.

De egy mésik méd, mely kevesebb faradsiggal és rovidebb id6 alatt czélhoz
vezetének latszott, inkabb tetszett, és a kérdSivek lettek szétkiildve azon foltevéssel, hogy
az illetdk, kik ezeknek kitoltésével megbizattak, akarjik is, tudjdk is lelkiismerctesen és a
tudomany kivetelményei szerint kitslteni!

I’ng latszik, hogy ezen mdéd nem felelt meg egészen a virakozisnak, a mint azt
egyelbre is gyanitani lehetett, és igen is természetesnek litszott. Tobb évnek elmuldsa
utin tehat az els6 méd lett elévéve ¢és az irodalomnak cgy része dtkutatva.

ARCHAEOL, KOZL. 1
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Igy, igaz, tobb emléknek neve, megydéje, egyhizmegyéje s6t védnoke is fel lett
jegyezve, de az archacologiai jelzések: oly meddd credményével, hogy igy sem lett a jogosan
vart siker elérve.

A fenmaradt hézagoknak poétlisara, a mennyire addig gyiijtétt anyagom terjedt,
vallalkoztam tehdat én is, és Osszes, fenebb emlitett rajzaimbél és jegyzfkonyveimbdl sze-
meltem ki még azt, mi az elSttem fekvd jegyzékekben egészen hidnyzott, milhez, mint
gondolom érdekes pétlékokat nyujthattam, vagy talin tévnézeteket helyrehozhattam.

Mozaikszerii az egész az Osszedllitds médja miatt; de azért nem lesz épen minden
érdek és haszon nélkiili e munka azok részére, kik vagy bévebben akarjik mfiemlékeinket
kiilon-kiilsn tanulminyozni, vagy ezen, gyakran csak hamar odavetett vézak nyomén
figyelmeztetnek, miszerint a legaprébb csekélységnek latszé hagyominyra a kell§ gondot
ne sajnaljak: mert nemecsak az emlékek nagyszeriisége, hanem azoknak szdma is nyom
valamit egy népnek mfivel6dési tirténetében — és a hol annyi cltiint, elenyészett, mint
¢épen mindlunk, a torténelmileg ¢és archaeologiailag is bebizonyithaté emlékek hajdaui léte,
nemzeti 6nérzetiinket csak emelni és biztositani fogja.

N \

A targyalt emlékek megyék szerinti jegyzéke.

Aradmegye: Glogovdcz, aradi prépostsdg. Hontmegye: Némethi, (mezdviros).

Vildgos. ' Zebegény.
Baranyam.: [’écsvdrad. Mosonym. : Pdrndorf.
Barsmegye: Lekér, s Zurdny.

Sz.-Gyoryy. Noégradm.: Gdcsfalu.

Lj-Banya. Madskova.
Biharmegye: Hajos. . Nempthi.
Fejérmegye: DBerki, (puszta). Pestmegye: . Albertfalva.

Csabdi. | Jend.

GGerencser, (Cserépvir). Kdposztas-Megyer.

Németegyhdz, (puszta). Mogyorad.

Tabajd. Szent-Denes.
Gomormegye: .{lmdyy. Telks.

Jdnost. Somogym.: Kaposfi.

Murdnyallja. Kercseliget.

Péterfalva. . Kiirtos, (puszta).

Szécs, (Rima-). " Somogyvdr.

Zabar. Teleki.
Gyérmegye: Bidige-markotai kerekegyhdz. Sopronmegye: (sornd.

Birest kerekegyhdz. Szalamegye: [lessenyd.

Gydritt, a domokosiak kolostora. - Csatdr.

Hajdri kdpolna. ('sesztrey. .

Tdp. Csobdncz.
Hevesmegye : Istenmezeje. Csopak.

Ors (Tarna-). Dirgicse, (Felsd-).
Hontmegye: Bozok. Ederics, (Balaton-).

Csalomia. Egreqy.



Szalamegye: Filipi, (Rév-). Szalamegye: /sdnka.
Hadshdyy. Szepesmegye: (ferlachfalva.
Kallos, (kerekegyhdz). O-Lublyo.
Kapornak. Markusfalva.
Hisfalud. Tolnamegye: C(zkddori apitsig.
Kovesd. Madocsa.
Kustydn. Szerdrd.
Lak. Torontalm.: Zombor.
Ors, (Fels6-). Trencsénm.: Szkalka.
Pacsa. Turéczmegye: Ruttka.
Palaznak. Szucsdn.
Pola. Zinto-Varallya.
Rajk, (Alsé-). Vasmegye:  Ducsit, (Wutsching).
Rajk, (FelsG-). Czdhling.
Sdska. Hamvasd, (Assau).
Sosto, (puszta). Neémet- Ujedr, (Gissing).
Szent- Bek- Alla. Porne.
Szent- I'erencz- Keésése. . Szeesid, (Egyhézas-).
Szent-Jakab. . » Sz.-Gotthdrd.
Szent- Ldszlo, (Buesu-). Sz.-Kirdly.
Szent-Lelek, (Uzsa-). Veszprémm.: C(sepel, (Nagy-), puszta.
Sziyliget. Hantai prépostsdg.
Tihany, (Apati). Lak, (Kéttornyu).
Tihanyi, rév. Mdma, (puszta).

' Ureskd, Oroszkd. Uskii.

Tomaj, (Badacsony-). Pere, (puszta).
Tiirje. Zemplinm.: Sdruspatak.

Fejér egyhdzmegye. A"’Bl’ thhﬂ Pestmegye.

! 0

Yéduik az uralkodé esalid. Pilisi jiris.

Albertfalvin, a falutél északra, a Duna felé, az 6budai és promontori hatir kizepén
litni egy templomrom maradvinyait, melyek keletelve vannak. A szentely ziradéka
egyenes, beliil 23’ mér, mig hossza 29’ 6°,—a hajé szélessége 32’ 6, hossza 457 67, a falak
4 3"—3'2"nyiak. A szentély szigletein rézsut 4° 9" vastag tamfalak nyulnak ki 6’ 8“-nyira,
hasonldlag a hajé mind a négy szigletén rézsut ugranak ki délnek és északnak 6’ 8% a
nyugati falbél pedig d.-k. és ész.-ny. 4’ 7”-nyi thmfalak. A nyugati falon ninesen bejiris,
a fal pedig e helyen 1'% magas, hasonlé magassiga meg a tobbi fal is, kivéve a délit,
mely csak '/,%re emelkedik. — A promontori plébania teriiletén tekszik.

Az anyag terméskd, a ragasz sok kaviesesal van keverve.

E tijon Budaig a rémai ut igen feltiindleg észrevehet6.

Rosnyo egyhdzmegye. ¢ Gémormegye,
Bistnak fiiktemploma. Almigy. Serkei jiras.

Almdgyon romén templom 4ll, kerek szentélyzirissal és a hajéndl alacsonyabb
szentélylyel. A déli valaminta nyugati kapuk kerekiviiek, tagozottak. A torony két emeleté-
ben iker-ablakok vannak a koabedllitott oszlopkival. Ezek és a nyugati ajté kst kerek-
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ablak van alkalmazva. Az északi oldalon a tet6zet alatt a falnak kihajlisa lathaté. A tem-

plom belsejét nem lattam.

Fejér egyhizmegye. R Fejérmegye.
A tirnoki plébinidban. Berkei-Puszta. Bieskei jiris.

., Berkei-Pusztdn egy elpusztult templomnak romja van meg. A szentély, mely
részben 4ll, egyenes zdradéku, szélessége 15’, hossza a templomnak bizonytalan; falai
3—4’-nyiak. A régi temetkezésb8l fenmaradt, esontok a szentélyen kiviil keletre, és az
oltar koriil hevernek. A 200 széles, és 18° hosszu belsd keritésen kiviil, melyet drok ivedsz,
kovetkezik még egy monoru toltés, ezeltt pedig egy meredekség, és ismét arok, mely az
elébbitsl 6 slnyire van. -

(Lattam 1866. jun. 24.) Vajjon az emlitett drok és tsltések nem egy itten dllott

pogdnyedrnak maradvinyai-e?

Szombathelyi egyhizmegye, B ” Szalamegye.
Nalaegerszegi pléhdniaban, esenyo. Egerszegi jdrds.

- .

Besenyén egy domboesk4n mintaszerii kapolna 4ll, melynél egyszeriibbet és
mégis egészen sztilszeriit alig lehet gondolni. Bar ezeket vennék némi, talin sziikséges
valtoztatdssal el6képiil vidéki épitbink; igy legalibb nem lepnék el hazinkat oly izléstelen,
semmi jelleggel nem biré eszményképeikkel! — A beseny6i imoldcska egyenes zéradéka,
falai 2-nyindl valamivel vastagabbak, szentélye 10 3’ [J-ben, donga boltozatos; a diadal-
ivnek belsd vildga 1° 2’5 a hajé 20 3’ [J-ben. Téamnak semmi nyoma, ablaknak sem az
északi oldalon; a szentély keleti ablakocskdja be van rakva, de a déli kerekivii. A hajé déli
oldalan kapuzat és folstte hdrom cgyenld tivolsagnyi keskeny ablak van. A nyugati fal

elé egy kis elGesarnok van épitve. N
A szentély keleti falazata szalagok 4ltal van elevenitve. A talapzat itt is vaskossi-
i '

got tiintet fel.
E csinoska egyhdz rajzat Hencz bardtom készitette.
A templomka, mely hajdan temet8 kozepén 4llott, mostan kerités nélkiil van,

mivel ezt, mint a tojadsdad nyomok mutatjik, felastak.

Esttergomi foegyhizmegye, B ,k Hontmegye.
Védnik a prépostsig, 0Z0K. Bozoki jirds.

Bozdkon, a hajdani hatalmas, szent Istvan kirdlyrél czimzett prémontrei prépost-
sig székhelyén, még 4ll a régi erddités, melyek egyes részében még a romdnkoru ablakok
és 18rések meg vannak tartva. A varrd alakitott prépostsig négyszigletes, emeletes épiilet,
mindegyik oldaldnak falai 450 hosszuak egy-egy toronynyal és sinczaival ; némely részé-
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ben mai napon is laknak, méisok magtirakul szolgilnak. A négyszogudvar kézepén 4ll
a kipolna, de ennek négyszogfi tornya kizel van az dsszeomlashoz. ¥

Torténeti adatait 1. Czinar Monast. 1. 7. — Rupp Mo. H. Tért. 1. 130. — Magyar
Sion 1v. 829,

Szomhathelyi egyhizmegye
és kerillt. Buesu.

Vasmegye.
Kiszegi jirds.

Bucsu (Wuesing); a doszméti plébanidhoz tartozé kisebb egyhdz, kerek szentély-
zaradékkal, csiicsos ablakokkal! a négyszogii fiillkébdl dllott szentséghdz be van falazva,
¢északi oldalon ninesenek ablakok. A déli ablakok és a boltozat ujak; de még més uj rész-
letei is vannak; a talapzat egészen hidnyzik. A torony homlokzatin kerck és csticsives nyi-
ldsokkal bir; kdsisakja nyolezlapii. — A sirgaréz oltirgyertyatarték igen egyszeriiek,
roman-izlésiiek; a sekrestye csengetyiije a négradmegyeiekre emlékeztet, tartja tekeredett
vashuzalbél ékesen van elkészitve.

Fejér egyhidzmegye. . Fejérmegye.
Bieske fiokegyhiza, Csahdi. Bieskei jiris,

Csabdin, a falu f5lotti dombon, melyet egy mély kerekded arok koriilvesz, temetd
van; ebben 4ll a romdnkoru ikerablaku torony, melynek homlokzata 13‘ 6, délre 11/ 8“-nyi
a fala; meg van a toronynak fogdisz parkinyzata és kGbél épiilt kéfodele. A templomnak
nyomai csak az drkokban maradtak fenn, és a fenillé torony mogott 5 Slnyire nytlnak
kelet felé. A torony alatt a hajéba vezetd ajtd kerekivii, ivezetét a lapos, réteges kivek
képezik. Téglat ezen épitményen nem vettem észre; hanem likas csigamész-kovet. Az iker-
ablakok mind a négy oldal felé allnak. A nyugati kisebbnek, mely az ikerablak alatt van
alkalmazva, egy keleti felelt meg, talin a templom fsdele al4 vezets. — A torony szigletei
a magasban kirugé allpillérek altal vannak megerdsitve, és ezdltal tigozva is. A temgplom
régi harangjait valdsziniileg a torokt6l valé félelembdl, a monda szerint, kutba eresztették.
— A kozéphajé hosszabb, a déli, toronymdogstti hajonal, és hogy e templom hérom hajéja
volt, bizonyitja az is, mert a nép két foronyrdl regél. Ezen a maiaktél eliité épitményt, mint
a nép sziajiban €16 «tiril: hagyomdnyt> az Gtrenes években bontottik le!

Esztergomi foegyhdzmegye,

C Hontmegye.
Vadkerti esperestség. (salomia.

Boziki jiris.

Csadowidn romén templom. Ezt mint igen clhanyagolt allapotu 8sépitményt tsbb-
szor hallottam ifj. Kubinyi FerencztSl emlittetni; ujabb idében bizonyosan meg lesz ujitva,
minthogy a mostani bibornok-érsek azt meg se tiirné, hogy a korménya alatt 4116 fmegyében
ily érdekes régiség romm4 valjék. — Mivel més mint a fémegye épitésze, Lippert ur nem

% Errol Fenges Mo, M. Allap, 1. 149, 1, csak ezt mondja: Bozik (Bzowik). Van egy régi vira, mely
j6 karban lévén, laknak is beune jelenleg.
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lehet a helyredllitassal megbizva, biztos reményiink van, hogy hazink ismét egy stylszerti °

6kori épitménynyel fog gyarapodni.

Szalamegye,
Kapornaki jards.

Veszprémi egyhdzmegye. .
Kanil;sai esliiestsév. CS&tﬂl’.
Csatdr. E helyen a x1-ik szdzad negyedik tizedében benczések széméra lett apét-
shg alapitva, melyet eredetileg Sz. Péter tisateletére szentelték fel, most pedig a b. sziiz
fogantatisinak van ajanlva (I. Czindr Monaster. 1. 237. L). — A mohdcsi vész utin az
Erdédy grétokra ment 4t az apitsig adominyozasi joga, az egyhdz kegyurasigit pedig
az 1d8szerinti valésigos apét birja. A templom, mely eredetileg a xi1v-ik szizadba tehetd,
a kerek apsis felé mind a két oldalon hozzaépitett ardnytalan toldalékok altal alakjibol
egészen kihozatott. Szentély helyett 2 2-nyi 4tmérdjii apsissal bir, melynek csak déli
irdnyban van egy keskeny ablakja. A diadaliv 20 1/-nyi nyilisu; fala clé egy-egy oszlop
van alkalmazva. A hajé hossza 69, szélessége 3° 1°. A nyugati homlokzat elé épitett 31/,’nyi
falakkal biré torony alul délre 16réssel, feliil kerekivii ablakokkal bir; sisakja régiesen
nyolezszogll, mintaszerfl. A hajé északi oldalin nincsen ablak; de a 20 3" hosszu, 39 széles
északi toldalék, és 39 1/ hosszu, és 3° 4’ széles déli kdpolna tsbb ablakkal birnak. Tamnak
semmi nyoma; de igen évdekesek a szentély apsisin elSfordulé falszalagok, vankos- és
bottaghdl &ll6 talapzatukkal, és a mintatéglakbol csinosan Osszedllitott kerekivil parkany-
zatukkal. A rajzot Hencz Antal épitész, utitirsam, készitette.
Az apitsag torténetét 1. Czindr Monasteriologia 1. 237. L.
. Fényes szerint: M. O. mostani Allap. 1. 506. L. «<itt egy régi klastrom omladékai
lennének ?»> — Nekem a hely szinén, dmbér errdl kérdezésksdtem, mit sem tudtak mondani;
meglehet, ho

gy csak ujabb id6ében leromboltak.

Csatdron erdditett monostor lehetett, mert a vdrdrok jelenleg is 120 széles és 3%nyi
mélységgel bir. l:]szak-nyugatuak a templomtdl van egy négysziogii sik, vdrsirimek: hijjak;
kelet, ¢l és nyugatrdl mély arok keriti, oldalai 20 slnyiek; itt néhdny téglatsredéknél
egyebet nem taliltam. Teriilete, valamint oldalai jelenleg (1863-ban) fel vannak szantva,
vagy pedig siirfiség boritja.

Veszprémi egyhizmegye. . . o
Nagy-\'iison; li(»kjn.b Nagy.esepeh l)llSZtﬂ. Veszprémmegye és jirds.

Nagy-Csepeli pusztin, mely a Néesir-nek nevezett mezdségen fekszik, Nagy-
Vizsony mellett, a régi parochidnak templomromjai még fendllanak; a koriilotte levs sok
godor, régi pinezék helyei, az utczédk irdnydt jelzik. A templomrom keletelt, ziradéka egye-
nes; a hajé északi oldalin a szentély felé esd négyszog a sekrestye maradéka. All még az
ormos nyugati fal 18rézsidomu hasadékkal, a déli falon még az ablak és ajté helyei litha-
ték; de még az északi falon is egy-egy ablak nyomait taldltam.

P



Nzombathelyi egyhizmegye,

Alsio-Lendvai Keriilethen, CSGSZtl'Ggll.

Nealamegye,
Lovéi jirds.
L
Csesztreghen a torony romdnkoru, kettds ablakkal; de a kozépetti oszlopocska
hidnydval és 16lyukforma hasadékokkal. A kapu csucsives, tagozatos; de a kartél wvalb
bejardsa a toronyba korivii. '
Az egész téglaépitmény, és 1017, 6, 37 és 10157, 5" és 11,” méretii vilus-
téglabdl all. A talapfalak két sor téglival vannak fodve.
Puszta-Apdtin, mely a csesztreghi plébanidhoz tartozik, Pdrszombaton til észak-
keletre, esak néhény héz van — egyhdzromrdl mit sem tudnak.

Veszprémi egylhazmegye,

v Slillilll"‘"ye.
AP ” Il‘] )
G)’Illﬂvk@SZi ﬁ(ikﬁgyniilil. (“b ( "CZ.

Tapolezai jirds.

Usobdnez. A hegy oldalin a régi falu fekiidt, a mai napon mér romba diilt tem-
plomaval; a lakék a diszélyi lapdlyba vonultak és igy Csobdncz viros*® jelenleg mintegy
10 hazikéban alig szdmlal félszéz lakét, kik a gyulakeszi-i plébanidhoz, és Eszterhizy her-
czeg uradalmihoz tartoznak. A régiek emlitik, hogy apdik még a buesuk alkalmival e
templomhoz a kalmarok szekereit felvontattik ; mert a koesiut épen nem jarhato.

A s26ll6k kozt fekv6 régi templomka keletelt; északi oldalin ninesenek ablakai,
az egész hossza 32, szélessége 20°. Falai 21/,-nyiak, koroskoriil talapzattal birnak. A kerek
apsison van két ablak, egyik kelet, a masik észak felé; e mellett egy kis fiilkét, szentség-
hézat, észleliink. A szentély bolthajtisa nagyrészt bediilt, magassiga 2°-hez kozelithet.

A szentélyt a hajétél 3-5'-nyi fal valasztja el, t.1. diadaliv; de ennek falai tdmok-
kint hirom libnyi szélességgel 4/-nyira kirugnak. A fékapu és az ablakok korivesek; a
falak alul somldbél rakattak, az ormozat pedig mészkdsbdl 4ll, meglehet, hogy més korbél
valé. Az oldalakat faragott kivek szegik be; ezek kozt egy az ¢é.-ny. sarkon, mintegy
1-5 6lnyi magassdgban szeltszélii voros mész- vagy homokkdre mutat.

Otsz4z lépésnyire ¢ romtdl egy régi milvészet nélkiili oszlop 4ll mint omladék;
hérom képfiilkéje ma iires.

Yeszprémi egyhdzmegye. fnmal Stalamegye.
Palaznaki pléhinia. (JS()]M]\. Tapolezai jiris.

A csopaki kicsi templom, hajdana rom. kathelikus parochia, sz. Istvan kiralynak
van szentelve; keletelt, szentélye egyenes zéradéku, de tornya a szentély keleti oldaldhoz
van épitve, mig a sekrestye az északi oldalon 4ll. A bejdrds itt nyugatrdl van alkalmazva,
csucsives, 4’ 8" széles, 7 magas ; anyaga vords homokks.

Seupoknak irva a tihanyi apatsag birtokai kozt mar 1266-han felemlittetik 1v. Kele-
men papa bullijiban (1. Czindr Monast. 1. 167. 1. 2. oszlop. 27. sz. a.). .

* Bél Métydsnal oppidum splendidum-képen van felemlitve,
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Gyiri egyhdzmegye. ' : Sopronmegye.

Szanyi keriilet. (sorna. Ribakizi Also-Jaras.

Csorndn az Gsrégi prépostsig mfiemlékeibdl egyéb nem maradt fenn, mint egy
2 széles, és 3’ 3" magas, feliil kerekitett kélap, melynek dombormfive valdsziniileg a pré-
postsag eredeti épitményébdl maradt fenn, és talan az egyhiz védszentjét (?) dbrizolja.
Az alak dicsfényes, ruhdzata, mely l4bdig ér,az 6von aldil egyenkozii red6kbe van szedve.
A foliil szintén kevéssé kerekitett szirnyak a véllakon alig érnek folebb, és majdnem a
labakig csiingnek. Jobb kezében kissé ferdén mintegy irastekercset tart (talin az alapitasi
okmény ? de a sarkinydosf§ landzsa darabja is lehetne), balja tenyerét kissé elore tartva,
mintegy évast akar jelenteni? — Lchet, hogy sz. Mihdly vagy tin sz. Jinos evangelista
jelvénye? A k§ az uj prépostsagi templom faldban talalhatd.

Lerajzolta 1862-ban Bergh Kéroly épitész-mérnsk r.

Szombathelyi egyhdzmegye. . Vasmegye.
Sa.-Bleki Keriilethen. (zahling. Német-Ujviri jirds.

Czakling, cgy Kirdlyfalvihoz tartozd, nagyobbrészt evangelikusokbol 4ll6 kozség,
melyben mintegy 300 katholikus a lakék egyharmadat teszi. A keletelt kerek szentélyfi
templom a falun kiviil, dombon fekszik, de a koriilotte terjedd magash sirkert halmairél
a vizek lefolyvan, az erds épiiletet egészen nyirkossd teszik, miért is elhagyatisara gondol-
nak, holott kell§ gond ¢és kiszaritds utin még tobh szézadig eltarthatna.

Az egész elég erds téglaépitmény, diszill a parkdnyzat félszegen rakott téglibol
késziilt fogazattal bir. A nyugati oldalon van a roppant vastag falu, labazaton 4llé6 torony
fogdiszszel és ikerablakokkal. A szigletek festettek, mintha faragott k6bdl késziiltek volna.
A délnyugati falon még sz. Kristéf képe tiinik fel.

Az ablakok kozt a szentély keleti, kerekivii ablaka be van rakva; a délfelé nézd
keskeny, romdnkoru; az északi falon lev§, valamint a tobbiek is ujabbak. Meg van még a
szentélyben a négyszogletii fiilke, a szentséghdz, csinos vasrdcsozattal, melyet rézsik ékesi-
tenek. A sekrestye, mely a déli oldalon fekszik, ujabb lehet, ajtajinak szigletei koriviien
leszeltek. Faltalapzat csak a nyugati és a déli oldalokon lithaté. A bejirds a torony liba-
zata alatt van, és kerekivii, kb6l faragott, romin izlésii tagozattal. Feltint a torony dél-
keleti 14ban, adéli oldalon levd fiilke, melynek, mivel kiviilr§l alkalmaaztatott, rendeltetését
épen nem tudtam magyarazni.

E templom fentartisa, wmivel csak a gondozastdl fiigg, konnyen lehetséges;
méreteit, mivel mar nagyon beesteledett, nem vehettem.

Péesi egyhizmegye.
Nidasdi esperestség, (riko.
Védnok a bonyhddi Perczel esaldd.

Tolnamegye.
Vilgyesi jirds.

Bonyhddtdl délre fekssik Ceik helység. Tolndnak ezen oldalon utolsé faluja.
A falu el6tt egy kiterjedt régi posvanysag szélén a dombon egy hajdani nagyobbszerii
téglaépitmény romjai maradtak fen, melyekben a szaktudés azonnal egy cziszterczi rendi
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régi kolostori egyhdzra redismer. A szentély egyenes ziradéku, és keletrd] kiviilrdl 29/ szé-
les. Semmi tamfala ninesen, de az oldalhajok felé a déli és északi fulak 1épesSzetesen kirtig-
nak és a keleti szentély zéradéktdl szdmitva, 3/ 5-nyi vastagsiggal, 12’ 2”nyira nytlnak
és a szentélyt 15"-nyira szoritjak issze, majd 2 9“-nyi falvastagsiggal 2’ 5 -ra és a diadal-
ivnél 1 libnyira nyomulnak a hajé felé, ez Altal esak 1/ 9" falvastagsigot hagyvan fel,
tigy, hogy a nyomott ivii diadaliven kiviil, a ziradék felé még két kerekiv{i bolt marad
fenn. A szentély keleti ablaka, valamint a déli is, kerekivii sugarasan rakott téglik altal
van koritve. A hajé 11/,'nyi mellékhajé szélességgel, melyhez még a szentélyfal vastagsiga
is szamitand6 beliil 7° széles, 10° még kipuhatolhaté hosszusiggal. A déli oldalon még a
régi zardinak porhanya észrevehetd, és a szentély aranylagos hossza és sajitsigos szélese-
dése a kozéphajé fel¢ eléggé bizonyitja be azt is, hogy a templom hajdan szerzetes kolos-
torhoz tartozott, és pedig egyenes ziradéka miatt a szigoru rendszabdlyok befolydsa alatt
all6 cziszterczitiké volt, minthogy a régiebb benczések rendesen kerekzaradékkal épitették
templomaikat. A diadaliv folotti tiizfal az iv estesindl négyszog nyildssal bir, mely dltal
a magas kozéphajé tetejétol a szentély tetejére lehetett jutni, c folott egyenls karn keresat-
nyilds van, ¢s ez hdrom négyszogii, hirom szoghen rendezett szelelGlyukkal van ellitva.
A négyszogii, mert legegyszeriibb pillérsorokkal ésszekstd kerekivek kezdetei még a szen-
télyfal nyugati sarkain lathaték.

A falak kiilsejét nézve igen szabalyos téglaépitménynek kell ezt jelzeniink, a téglak
19171 ,1, 9" 45 és 111,"—6"—2"nyiak, a koztiik levé kéragasz 1 ,—1"-nyi.
Ennek jésdga lehet oka annak, hogy mig a nagy templom tobbi részét lebontottik és szét-
horddk, mig a szogletek faragott koveit kiszedték, a szentély mégis majd egészben megma-
radt, és foleg szombatokon, a bold. szfiz tiszteletére 9sszejovs hivek nagy szémmal itt djta-
toskodnak, szent képekkel és koszortikkal falait beaggatjik, és igy a majd 8 széz éves Miria-
cultust ercdeti helyén felfrissitik.

A szentélyziradék keletrdl tekintve ormozatiban valédi remekje az egyszer(i téglatago-
zatnak. A hdromszog alaku zirfalormot kerekparkdny vilasztja el azegyszerii alsé falazattol ;
kovetkezik ketts fogdisz, e folott pedig 15 vakfiilke, melyck orgonasipok modoriban
jobbra-balra letével rovidiilnek, és részint fogdiszszel és lemeztaggal a hiromszogot zarjak.

A falak talapja termésks, mely a romai kaldszos kérakishoz hasonlit.

Ennyi az archaeologiai szempontbél. Rajzit a szentély belsejének ad4 a » Vasdrnapi
Ujsdge 1864-ik év 129. lapjin.

Gzen régi, s6t Magyarorszighan legrégibb cziszterczi rendii apitsignak torténelme
igen zavart, s6t cltekintve az archacologiai érvektdl,igen sokan azt hitték, hogy ezen templom
nem a czikadori apdtsig hagyomdnya, s6t hogy ez egészen misutt létezett.

Thurdezi utan indulva, a kiilonben elég évatos és megbizhaté Koller: Prolegomena
in historiam Episcopatus Quinque ecclesiarum 91. 1. ezt mondja ott, hol a cziszterczi rendii
péesmegyei apitsdgokrol szol: Chron. P. 1v. C. xxx11. Memorat Monasterium de Czykador
quem locum vulgus Zek appellare solet. Bongarsius kiaddsiban Callimachus 1. 11. 315. lapon
<cundem locum Batte appellat. Opinor quoniam in Batta Monasterium fuit Ordinis S. Bene-
dicti, .alterum, quod Cisterciensium fuit, ad Bataszék esse referendumy.

Czikadornak az Gsidkben  véltozé irdsmoédja, melynélfogva azt: Sckudwor,
De-ciquorum, de Stekedor, de Siccodoro, Chykador-nak sth. irtik, és hogy a mai Cziké-nak
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hajdani valészinii irdsatol egészen eltckintve, azt Zek-kel, Zeck-kel ugyanazonosnak lenni
allitjak és eltekintve a mai két baranyamegyei Széktdl, Callimachust kdvetvén, ki Cazy-
kodort és Battit egynek lenni vél; tovdbbd Koller jegyzékét szentirdsnak vevén, olyan
zavart idéztek elé egyhdzi torténetirdink, miszerint a bizonyos Cziké melletti apatsigot
egészen ignordljak, a székit pedig Bataszékre teszik &t, mi mind a kett§ semmiképen sem
helyeselhetd. :

Hogy Czikd mellett, azon a helyen, hol a templomrom &ll, és a domb a posvany
felé nyugatra nyulik, apatsag és pedig cziszterczi rendii apitsig allott, kétségbe nem von-
haté, akdrmit mondjon Koller, és az 6 véleményét elfogadd Iaas, 1. Danielik Emlékkonyv
1. kotet 1. Duna-Foldvdr, 349. 1. és Bdtaszék (vir. fejez. 377. 1.), ki Fuxhofter helyes vélemé-
nyét, épen nem donts érvekkel megingatni kisértvén, Czindr Mért, Monasteriologidjinak
1. kényve 89-dik lapjin dhajthaté véleménye szerint magdval ragadta, és a czikddori apét-
sdgot Bataszékre helyeste.

Hogy a baranyamegyei Szék helységben hajdan kolostor éllott,és hogy ezen Klimo
piispok  visitatio c.nonicijaban emlitett templom »>amplitudine est vetustate structurae,
quamvis in tertialitate diruta, inter parochiales huiusce dioecesis ecclesias facile prima,
e firmo lapide, ¢ cacmento solide extructa. Binae huius templi ianuac e scisso lapide diversis
ciradis ad normam antiqui laboris (uti et fenestrae) exstructae non postremam antiqui templi,
magnificentiam testantur». (L. 1. h. 377. L) Ime ezen leirdsbol eléggé raismeriink egy diszes,
nagyszer{i benczés apitsigi templomra, melyet Czinar is elfogad, (i. h. 260. 1.) csak azért,
mivel Bataszéken két ily nagy kolostort, milyen a czikadori és zéki, bir cziszterczi- és
benczerendiiek, sokal; elfogadja Rupp is, — M. O. Helyrajzi Torténete 1. 383. 1. — bar
védszentje ¢és alapitéja egészen ismeretlen. Sajndlom, hogy Széken meg nem fordultam.
Csajaghi lelkész urtdl hallim ugyan, hogy ott tsbbé a régiségnek semmi nyoma ninesen ; de
hit ha az archacologikus szem mégis valamit ldtna, mit a laikus szeme épen észre nem vesz!

Szerepel ezen bonyolédott, zavart tigyben, még Bditta, hol minden kétségen feliil
beneczés apatsig volt, bir nyoma mai napon csak a puszta helyben fenmmaradt; d&s igy
végre kikeriilt e valoban létezett széhi és buttai henczés apitsdgok Gsszehuzbsabol a bdtaszéki
alias czykadori cziszterezi rendii apdtsig, egyediil azért, mivel van Battaszdl: nevii helység,
mert az torténetesen a bittai benczés apitsagi hirtokok f6helyévé lett, és mert ottan, mint
mondjik, sok rommaradviny létezik a sdsok kozt. En ezek utin hisban kérdezbsksdtem;
de ha lettek volna is, vagy vannak jelenleg Béttaszéken régi romok, még meg kellene azo-
kat vizsgdlni, és el nem itélni Fuxhotfert azért, hogy Bitaszéket™ a bital apitsig vagy
inkdbb a bdtai apdtok székének, killonos lakhelyének vagy szdllohelyének, mint ez gyak-
ran elSfordult, lenni Allitotta (f]aas 1. h. 380. 1), mert bizonyos, hogy a bditai apatsigroél
sokat tudnak, a bdfaszékirdl semmit, és miutin a czikadorit a Cziké melletti dombon consta-
taltuk, azt Bataszékre dttenni semmi ok ninesen. **

* Erre nézve még mindig déntd lenne az: vajjon mikor keletkezett ezen név Bdtassél? régibb-e
vagy csak ujabb korszalkban kezdett-e haszndltatni, minek bebizonyitdsa dltal ez az egész foltevés magatol
osszediilne.

## Téves és tévedést okozd az, hogy Fuxhoffer «Monasteriologidjar 1. 148. 1. a bittai apitsigot a Sdrviz-
nek a Duniba valé folydsdhoz teszi, doco depresso et rudera quaepiam adhue videntur ibidem caricetis immersan,
mely mellett Batta helység emelkedett; majd Dataszwéiket emliti din praealti montis latere; és alibh épen hirom
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Igy talin elég roviden, és elég vilagosan fejtegettiik volna a czikadori apitsig, egy
artatlan jegyzéshél ¢s hangtévedéshdl eredt 70 éves honyodalmiit.

M. . G. . urnak a «Vasarnapi Ujsdgban> levl czikkére csak azt jegyezziik meg,
hogy Crzikadort 1142-ben 11. Giéza kirdly alatt, de bizonytalan kik, alapitottik; s igy ala-
pitdsat nem sz. Istvan kirdlynak koszonheti, sem épitési modorat a x. vagy xr-dik
szdzadba tenni nem lehet. (1 Vas. Ujs. 1. h.)

A monostor nevezetesh eseményeit okmanyokbél hiven ssszedllitotta Rupp Jakab i. m.
382. és kk. 1l. Alapitisa 1142-re esik; 1196-ben a convent jon el6. Fejér cod. dipl. 11. 303.
1212-ben kiilonféle nevek alatt emlitik, — 1231, az apat Banfi Lukiies ¢lete megvizsgdlisival
bizatik meg; — 1236. pedig Kdlmanhoz 1v. Béla kirdly Seseséhez kiildetik 1x. Gergely pipa
altal. — 1343. és 1353 -ban Tamds azapit; 1. Zichy Codex 11. 501. 1. — 1367-hen Endre apat
az apatsigtol lett megfosztva; de 1373-ban ismét Endre apitot emlit Cod. Zichy. m1. 487.,
488. 1. — 1496., 1429. Imrét emlit mint apatot; — 1440-ban Debrentei Tamdst, ki
sz.-martoni kormanyzd is volt. — 1450. ismét Imre jon el§ — vajjon ugyanaz-c azelGbbivel?

Mir Bonyhddon hallam, hogy Czikor, vagyis Czikadoron egy torony #ll, azonban
ez alatt valoszinfileg a régi apatsigi templom szentélyének falit értették.

IFényes eztirja M. O, M. All 1. 392 : Kozel Bonyhédhoz lathatni egy gothus (?) izlésre
épiilt templom maradvinyit, melyrsl a kozvélemény azt tartja, hogy az a cuisaterczitik
Czikadornak neveztetett apatursaga volt. A klastromnak mér esak talpkovel litszanak, de a
templom hitulsé része, s a sanctuarium meglehetds ¢pségben dllnak fenn.

Irodalom: L. «Vasarnapi Ujs.o 1864, 129. L., a hol Myskovszky Gy$z6tdl a rajz is megvan; és Archaéol.
kézlemények 1x. 1. 57, a széveg Hoke-Myskovszkytol.

Veszprémi egyhizmegye,

(sieséi pléhania. FOIS(ﬁ'DOl'gl(‘S@.

Malamegye.
Tapolezai jirds.

Felso-Dirgicsén még dllanak arégi romdnkoru templom tetd nélkiili falai. A templom
eg:yeneS zaradéku, 3° széles, 8° hosszu; mint a péeselyi, kettés diadalivvel bir, valésziniileg
késdbben nagyobbittatott. Mind a két orma még fenill, a keletin kerek, a nyugatin egyen-
karu keresztforma alakja van. Szogletein faragott kvek vaunak, a tobbi termdéskd, A d¢li
ajtéban, mely egyenes szemoldii,még dllanak az oszlopok fejeikkel; de keresathe egy romai
kévan téve, mely pajzsra (?) tdmaszkodé Minervat (?) dbrizol, baljiban ez landzsit tart.
Egydébirdnt rajzom szerint a Minerva jobhjindl a kigyot is lehet sejditeni.

Volt-e itten valaha a benczéseknek grangidjul, mint helyben hallim, meg nem
tudhattam.

Veszprémi egyhizmegye,

Vitai plébinia. Balaton-Ederies.

Nzalamegye.
Nzantoi jards.

Balaton-Ederics. Ezen kozel nyolezadfél-szizad lakét szimlilé helység temploma

kereszteld sz. Janosnak van ajinlva és régisége mellett, mely miatt a x1v-dik szdzad elejébe

apdatsigi épiiletet tesz fel, egyiket a hegyen (Bdtta), a mdsikat a stkon, DBdtha helység mellett, a harmadik pedig
Bdtaszéken lett volna, bar errdl valé emlitésre épen nem emlékszem.
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helyeztethetjiik, még azon sajitsigeal is bir, hogy hosszhajdja elé egy csarnok van épitve,
melyen a torony 4ll. A templom keletelt, ziradéka egyenes, észak felé ninesenck ablakai;
tdmai is késdbbiek, nem szervesek és nagyon kirugék. A szentély hossza 29 szélessége
10 4'; az evangeliumi oldalon szentségfiilke van; keleti ablaka keskeny, kerek ; a déli olda-
lon 4116, nagyobb 16hercidomu mérmfiivel. Diadalive e templomnak nincsen, a hajé hossza
40 3, wzélessége 39 2/, a zenckar boltozatos, két igen vastag pilléren nyugszik. Déli olda-
lin két nagyobb, a karndl levikndl keskenyebb ablakkal van attorve; északon a szentély
felé van 29 2/ hosszu, 19 4 széles sckrestyéje; kelet fel¢ régi, egyenes szemdoldii ablakkal,
¢s a hajéba, valamint az utezéra vezetd ajtoval. Az eldesarnok hossza 10 1/ a hajoval
egyenls szélességii ; a kapuzat elé még egy nyilt ké-eldhdz van épitve. A torony zomok,
nyolezszisgii sisakkal; az egész erfs épitmény falai 3—31,'nyiak. A templom koriil sok
falalap ldthatd, mintha itten hajdan kolostor vagy papilak éllott volna. I régiség rajzit
Hencz Antal ur készitette.

Yeszprémi egyhizmegye. E“' - Salamegye.
Keszthelyi esperestség, gregh. Nzintdi jirds.

Egregy. Alig ismerek kisebb falusi templomot, illetleg kipolnit, mely redm oly
kellemes benyomdst gyakorlott volna, mint az egregyi imola. Siimegrél Keszthely felé utaz-
van, 1861. szept. 23-4n véletleniil nyugatra néztem tivesGvemmel, midén messzirsl a
toronyka ikres és hdrmas ablakait fslfedestem és Bergh Kdroly tirsammal azonnal a kisded
faluba, Pihol: fiokjiba dthajtattunk. A templomka a falun kiviil All elszigetelve, miért is a
haranglibot vevén irdnytfiiil, a harangozénal a kulesot kerestiik.

A kik képolndkat akarnak épiteni, stylszeriieket és a koltségt6l tartanak, mintha
t. 1. a roman vagy g6th imola a mai jellegtelen quodlibetes épitményeknél tsbbe keriilné-
nek, vegyék ezen xir. szdzadbeli egyhizacskit elSképiil, hogy ezen elhagyott modort ujra
foléleszszék.

A mai napon sz. Magdolna tiszteletének szentelt imola, melyhez mdsfélszaz katho-
likus tartozik, keletelt; kiilsé hossza 50 5/, falai 2-nyiak, a toronynal 2'5’. Az egyencs zira-
déku szentély b.hossza 10 2; szélessége 10 4/; a kerck diadaliv b. vildgossiga 10 2‘; a hajé
hossza 20 17, szél. 205 a torony alja 5. A templom 1731-ben és 1860-ban lett megujitva,
azonban oly kevés valtozdssal, hogy eredetiségébdl alig vesztett valamit. A szentély keleti
ablaka Dbeliil be van rakva, kiviil fiilke formin maradt meg. A boltozat korives, de a keleti
fal sziigleteiben 4116 oszlopokon nem nyugszik. A déli ablakok a szentélyen, és a hajéban
kerek vagy lapos szemdéldiiek, kiviilrSl szogletre rakott tiblikat tiintetnek fel, a nyugati
falhoz kozel volt a régi oldalbejarasul szolgilé kerck ajtd, ez mostan be van rakva. A hajo
északi oldalan nincsenek ablakok, ezeket pétoljak a szabéalyosan alkalmazott fiilkék, a
torony alja keresztboltozatos, és hirom lépesdvel alacsonyabb a kapuzatnl. A templomnak
kiviilr6l semimi tdmja. Legdiszesb része atorony. Azemeletben nyugaton egy 16rés vagyon,
e folott kettds fogdiszsoron feliil kettds ablakok joénnek, vékony oszlopok, szépen stilizdlt
fejezetekkel és viallkovekkel, a cstiesiv helyett hiromszig nyilasuak. A mésodik emeletben
egyszerii fogdiszsor folott harmas ablakok vannak, majd az ismételt fogdisz folott ormozat

van alkalmazva kettGs ablakokkal és a nyolezszighe dtmend csinos sisakkal. Az oszlopfGk
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kacskaringdkkal, nsvénygumdkkal és levelekkel; tetzetes pikkelyekkel vannak diszesitve!
A hivek mai napon is e templom koriil temetkeznek.

A csinos rajzot Bergh Kdroly mérnsknek készonom.

Veszprémi egyhdzmegye. Fl . Malamegye.
Kévag-irsi pléhania. ' uop1. Tapolezai jiris.

A borardl hirneves Filiipi pusztinak, mely az 1266-diki bulliban Villa Phiepp név
alatt jon elg, (1. Czindr Monaster. 1. 167.) templomromja egy kissé emelkedd szigeten
dllott, melynek kornyéke mai napon rétséggé viltozott. A régi egyhizat a xui-dik szizad
végére tehetjiik, mert errdl nemecsak alakja, hanem vorss mirvanybdl diszesen faragott
kerekivii, sok taguzatu kapuzata is tanuskodik. Valéban bémulatos, hogy ezt a romban
érintetlentil hagytik, minthogy a vidék lakéi legel§szor is az omladékokbodl az ablakok és
ajtok faragott tagozatait kifeszitik.

A keletelt romnak egyenes ziradéku szentélye 9/ 4“ hosszu, a hajé hossza 297,
szélessége 19'; a diadalivnél a szélesség 8'5', a falaknak 2’ 5“—3’ vastagsiga mellett.
Eszaki oldalon a fal 1%nyire ugrik ki, és igy a szentély nem 4ll a templom tengelyéhez
egyenoldalulag, hanem mivel itten fiilke tdmadt keletre irinyzott ablakkal, e helyen bizo-
nyosan egy mellékoltar 4llott, melynek oldalt egy fiilke és egy északra irdnyzott ablakocska
felelt meg. A toronynak vagy pilléreknek semmi nyoma, a hajdani sekrestye alkalmasint
délre allhatott a szentélytSl. Az ablakok kereszt, 16rés és kerekivil rézsalakban jonnek eld.
A falak szogletei faragott kébsl valdk, a tobbi terméskd, verhenyes vakolattal.

A nyugati, még mai napon is ép, ormozaton a kapu f616tt egy nagyobb, e folstt egy
kisebb egyenes szemoldii ablak latszik. A falak, kivévén a szentély keleti és déli faldt,
valamint az e mellé es§ sekrestye falait, kisehb-nagyobb magassaghan még fenvannak.

Ma itten rév vagyon a Balatonon mintegy 100 lakdval.

A rajzokat Bergh Kiroly készitette; némelyeket jegyzbkonyvembil jegyezgettem.

Rosnyéi egyhizmegye.
] =]

‘ Nii“l‘ﬁ(l"i'l;l'lllf‘“\'e
‘s’c f =) (SR A
Gidesi ﬂSpﬂI’OStSé“. - d’ ’b[l‘:l“.

Losonezi jiris.

Méar Mocesary Antal Ns, Nograd varmegyénck. . Esmertetése czimii, 1826-ben kijott
munkdjinak 1. kotetének 104. lapjan ezen falu temploméat xm-dik szézadt6l fogva fenalls-
nak mondja, ¢és ennck bebizonyitisdra <akéfaragis, és a régi izlés mdodjiate hozza fel, mely
»az egész alkotmany4bél kitetszik».

Ha a szdzadat e helytorténetiré épen el nem taldlta, mégis bizonyos, hogy ezen
egyhaz a xrv-dik kozepe felé épiilhetett, és kés6bben némely részeiben 4t is idomittatott.
Mir az irdny is eltér mintegy 24 fokkal a valédi kelettdl, mi egyébirdnt mis régi egyhd-
zakndl is el6fordul. A templomnak szélessége mint magassiga 30/, a szentély hossza 26/,
a hajéé 55’ tesz. Eredetileg a falak részben romdnkoruak, mirdl a kerckivii ablakok tanus-
kodnak, melyek a hajéban és a nyugati falon fenmaradtak. E tijon eredetileg a karzat is
Allt, és ennek boltvankosai még most is meglathatok a nyungati, déli és északi falakon,
valamint a déli és északi falakon az ivezetnek kovel a csucsiig meglathaték. E korban,
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: szokés szerint, a templom hajéja famennyezettel volt ellitva, és ezen a régiek szerint, hir
L ' talan kés6bbi korszakbél valék, a bold. sziiz képel voltak lathaték.

H . .

. A szentély két boltosztalylyal bir, melyeknek keletiebb hevederive a ziradék-
b nak zirkovével van dsszekotve. A falakat er8sitd oszlopok minden tagozds nélkiiliek,

vagyis talapzataik és fejeik hidnyzanak, és ez nemesak a szentélyben, de a hajéban is for-
" dul els. Maga a szentély a hajénal két lépesével magasabb; a diadaliven az egyszerii
lapok, mely alatt horonytagok vannak, teszik a pirkinyzatot. A hevederek, kiilonben az
T oszlopokba egyszeriien mennek 4t, vagyis tagozis nélkiil végzdnek és ezek mellett keret-
képen ismét egyszerfi félkortealaku tagozatot képeznck.

Az evangelium oldalin a szentséghdz lithaté, mely 14 széles és 28" magas, esiics

fves I6heridommal végz8dik. A sekrestye bejirasa 27 széles, 5 9" magas; tagozatin a
korteidomu, leszelt 16herivet litjuk; az epistola oldalin pedig a papi iilés kettds tagozatu,

i ennek belsd vildgossaga 4/, b’ 2/ magassig mellett.
= A szentély bszaki falin van egy 6/ hosszu, 18" magas k6, mely a kozepén til, -
. fiigaélyes irdnyban el van torve. Rendetlen nagysigu ¢s a vonalak irdnydtél eltérd betiii
ii_f’ 3—4"-nyiak. Alakjukat elég hiven adja Mocsary idézett munkdjdnak 104-dik lapjihoz
- mellékelt tablin. -
ANNO o dfflo Mo CCCo Lo M (¢ AGR o TO
MAS o FITI o TOC o FI II DIOS o DE
GME o TOMAL o hA’C SSTRV ( Io INCEP €CCIZ; vagy is:
. Anno. Domini. M.CCC.Lo. Magister Thomas. filius. Thomae. filii. Dionysii. De. Genere.

Tomai. haec. strui. incepit. ecclesia.
7, - .
Erdekesek a régibb zirkovek, melyek kozt az egyikén, a hiromszogii, kissé hajlé
oldalon az dgaskodé griff van feltiintetve, mig a masikon, egy fekvd pajusban a griff ll-

..

vin elblibai kozt csikos zdszl6t tart. E pajzsot a tornasisak fodi lebbentyiiivel, tetején

3 pedig a griff karmaival fenyegeti az ellenséget.
, Hogy ezen griff valéban a Tomaj-nemzet czimere, kitiinik azon sirk8 rajzibél,
i melyet szalai utam alkalméival Lesencze-Tomajon (Szalamegye szintéi jardsiban), a kath.
é templomban vézoltam. A kélapon diszes keretben latni a diilg, hullimos oldalu paizsot,
L melyben a fenyegetd karmu grift emelkedik ; a gombslyii zart sisak {6litt, melynek lebben-
: tyfii eltil-hatul fityegnek, 4ll a nyolezsugaru csillag, ennek kozepén,egy kozben Magyar-
: orszég kettds keresztje diszlik. ’ ,

E kovon, hirom oldalon kivetkezd felirdst taldltam:
R .

(h)ic ¢ eft  fepulfura « nobilis + »iri + pal....
(ic)icobi + de - fomay - de -
gene + fomay + g - obyt - ano » Wi - m - ccec.

A hajé a csticsos ivezet dltal harom boltra van osztva, melyek kozt a romén izlésii
ablakok egyetlen tivolban, de nem kéozepiikon dllanak; kiilonben a boltok tagozata hélés,

az oszlopok pedig nem olyan médon hengeresek, mint a szentélyben 4llék, hanem a

I N



8-szghdl késziilteck , és ezecken a hevederek majd kozvetleniil, majd homoruan leszelve,
végzbdnek.

Daczara annak, hogy az arabs szimokkal sokat vesz6dtem, mégis bajosan sikeriilt
azon jegyeket megmagyarfznom, melyck e templom boltozatin lathaték. Az egyik, mint
Mocsary mondja: <a sanctuarium boltozatjan egy kerek kovon vagyon; ezt 1350-nek
olvassa. Bajos ezen, a diadaliven 4llé és az emlitett réztiblanak jobbjin (a 104. lapnél)
alul rajzolt szémon eligazodni; de ha ndlunk a xiv-dik szdzad elsd tizedeiben az arabs szé-
mokat miiemlékeken hasznéltdk, mint p. o. a hajniki harangon levd szdmot 1313-nak tart-
Jak; akkor ezt: 1312. A. vagyis 1312, Anno-nak tartom, bar ha a harmadik jegyet, lekanya-
ritott bajusznak tekintjiik, a nagyon is viltozatos 5-tos miatt, 1357-nek is lehetne magya
rdzni ; ellenben titkorképileg és cllenkezd nézpontbél véve: 1515. v-t tehetne. — Hasonlé
baj van azon szimjegyckkel, melyek a hajé els§ zarkovén egy hullimzatos oldalu, homor
homloku és két szélen leszelt paizsban jonunek clg, (1. Mocsdry 1. m. 104. lapnil lev8 kéraj-
zanak bal oldaldn); mert ezt nem Ilehet elGbbinek, mint a xvi-dik szézadbelinek tartani.
Ha e szdmot a paizslapnak aljitél nézziik, és a szimokat valami kontdr 4ltal faragottnak
tartjuk, 1557-nek olvashatjuk; ha pedig a pajzs homlokatdl nézzitk és visszésan olvassuk,
azt tevén fel, hogy a kéfaragd a papirosra rajzolt szdmokat a kére lepacskolta, akkor a
szam az 1527-ik évet adandja.

Ila tévedtem, a helyreigazitist a tudomdny nevében szivesen elfogadom.

A miésik két zirkd a hajoban kerek idomu, egészen nyilt szelel§il szolgal.

Régi e templomndl a sekrestye is, a boltozat hevederjei nyolezszogbdl alkotott vAll-
koveken nyugszanak. E hajléknak hossza, szélessége, magassdga 137 teszen; a zérkovon
imddkozdsra kezeit osszekulesold Krisztus {6t latunk a keresztdiesfénynyel. Az egy ablak
egyenes szemoldfi.

A templom nyildsait tekintve, meg kell jegyezniink, hogy van a déli oldalon, kozel
a nyugati falhoz, az énekkaron, kérivii ablak, 2t ,/, hirom pedig 6’nyi (?); a szentélyben
négy, feliil kevéssé cstcesives, melycknek szélessége (?) 3/-nyi. Latni, hogy hajdan a déli
oldalon két-két tim kozt két romdn stylii ablak dllott.

Az ajték f6tagozata a kortés oszlop a koriilvévg szij- és horony-tagokkal. A délre
4ll6 ajtonak szélessége 3/, magassiga 617; a nyugati oldalon dllénak pedig szélessége 3/ 8%,
magassaga 7’ 4. .

Vammak ezen egyhdznak beeses régi nyomtatvinyai, és kéziratai is, melyekrdl
Mocsdry szintén megemlékezik. Vajjon volt-c itten «in sanctuario chorus religiosorum olim
fratrum?» bajos meghatirozni; mert az északi oldalon a kolostornak nyomat nem leltem,
délfelé hasonlélag nem; ha a szentélynek szélességét tekintjiik, alig hihet§, hogy itten stal-
lumok élltak volna, de a kolostorbdl valé bejdrdsnak sem maradt fen semmi jele!

Errdl tehit a megyei monographusnak virjuk be véleményét!

(erenesér (Cserépvir, Nehlissel).,  Feiemegye.

Gerencsér (Cserépuodr, Schlissel)j az erdében fekszik, middn Mobdrrél Vértes-Sz.-Keresztre
megy az ember. A régi hagyomdiny szerint néi kolostor volt, mely divatos mondaszerfi
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alagut Altal a fentebbi Sz.-Kereszttel sszekottetett; késGblUen cgy wvezér lakdsa lett volna.
Azon gondolatra, hogy ez valaha vér volt, okot adhatott a mély drok, mely koriil veszi; de
templom voltarél tantiskodik az, mivel keletelt, és egészen egyhiz alaku. A szentély kes-
keny, t. i. 20 2/ 3“lal bir 49 hosszusig mellett; a templom hajéja 40 széles, 4 4 hosszisig-
gal. Sajatsigos az északi templomfal, mely ferdénydedes és hirom 20 3'—20 5 hosszusigu
oldalakkal 20 5 vastagg# valik, mi taldn védelmi szempontbol sziikségeltetett. A zdradék
egyenes, timak seholsem ldtszanak. A d¢li oldalon kerité fal mutatkozik, mely 3%nyi
tavolban szogletekre van torve, és hol még az egyes czellik nyomai vannak. A nyu-
gaton levs kapu 4/ 3”-nyi, e f5lstt még egy ablak 4ll.

A falak rendes vastagsiga 2° 1¢. Mondjik a vének, hogy teteje kalapalaku volt,
toronynyal. Az anyag faragatlan pénzigemész (nummulitinész) terméskd, imitt-amott hara-
gos voros 5'—32" széles tégladarabokkal vegyitve. A bemenetnél és a falakon is vastag-
fehér mészragasz tiinik fel.

Fényes tobbszor idézett munkdja 1. 161. lapjdn emliti, hogy Gerencsért, (Cserépvartt

egy régi monostor diiledékei dllanak.

Szepesegyhizmegye,
Felkai esperestség. Batizfalvi plébinia. Gerlachfalva.
Védnok Miridssy esalid.

Szepesmegye.
Kirpataljai jiris.

Gerlachfalva (Gerlsdorf). A templom &tmeneti korszakbél vals, keletelt, olaszmii
nélkiil, csak terméskdbél rakott. A kozvélemény azt tartja, hogy a stoldal benczésels épitet-
ték, mire a kozellevd halasté is mutatna, milyen Stohlin még jelenleg is létezik.

A szentély egyenes zaradcku, szélessége 5-20, hossza 6:30 m. magassiga 5:35 m.
A Dbolt gerinczel a nyolezszighdl késziilt, lefelé hiromszor keskenyeds villkoveken nyug-
szanak, maguk pedig a hasibnak horonyosan bevont, és szijtaggal végz8ds tagozatbél
allanak ; a keleti keskeny csucsives ablak be van rakva, a déli ablak ujabb. A sckrestye
az északi oldalon &ll, ajtaja cstcsives, 0:65 m. széles, 1:50 m. magas, ugy hogy dtmenvén
rajta, le kell bujni; boltja dongds, széles 2:35 m., hosszu 7:90 m. kelet fel¢ lev ablaka
egyenes szemoldii. A diadaliv mind két oldalrdl 0-8%4 m. kiugrik, estesives 4:90 magas,
a fal vastagsiga 0-95 m. '

A hajé festett famennyezettel bix, a diadalivhez két oldalt 0-94 széles kdoltirok
tamasztvik. Kiilsnben a hajé hossza 972 m., szélessége 7-34, magassiga 6 méter. Eszaki
oldalon ninesenek ablakai, a déli oldalon levSk szélesbitettek. Az itten levd kapuzat esies-
ives, beliil szogletes parkdnyzattal. A toronynak részben régi 16résidomn ablakai vannak ;
de vannak szélesbek is; erdsitésére egy 430 m. széles, az emeletig ¢rd tdmfal van alkal-
mazva, mely alatt a nyugati kapuhoz valé atjards van.

A templom szentélyének délkeleti sarka is idomtalan tdmmal van megerdsitve.
A torony gilds sisakja, valamint a hajé és szentély kiilonbhoz8 magassigu tetzetei kirugd
fadarabokon nyugszanak, melynek a héjak szell§ztetésére, viligitisira igen alkalmasak.

Hajdan a templom monoru fallal volt keritve; északrél a Nova Voda hegyi patak
mély 4rkot mosott maginak.

Mint mindeniitt a hol egyhdizi romok allanak, a nép azokat a tenplomosokkal egye-
siti, ugy itt is, de minden alap nélkiil, azoknak tulaydonitja,
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Csanidi egyhizmegye.
Alsi-aradi esperestség. Glogomcz. Aradmegye és jirds.
Védnik a m. kir. kamara.

Glogovdczon 1868-ban voltam szeptember 10-4n Hampel Jézsef utitirsommal, ¢és
a hajdan bizonyosan tekintélyes préposti templom romjait folmértitk. A prépostsig nyu-
gati oldaldn a Maros folyt és a hajdan vdrnak védiil szolgdlt. Szerencse, hogy midta a régi-
ségek irdnti kegyelet a nemzetben kissé ébredt, czen emlék pusztitisanak is némileg vége
vettetett, a mennyiben az iskolihoz épitése végett szindékolt teljes lerombolds meg nem
tortént, ¢s a templom keriilete Bonnaz piispik rendeletébdl korlittal befoglaltatott. Azonban
mir a szomszéd telken letelepedett lakék a templom északi részét annyira lerombol-
tak, a belsejét annyira pusztitottdk, hogy alig maradtak, fenn egyes falromok, melyck-
b6l régi nagyszeriiségérdl, régi alakjirél meg lehetne gyGz3dniink, mert a szomszédok
hazai ¢s keritései mind a templom anyagébél késziiltek.

A memnyiben a falak maradvinyait kovethettiik, latni lehetett, hogy a keletelt
templomnak kerck apsisa volt, melyet 12/ 6“-nyi tdvolsagban egy 5 vastag fal keritett,
és ez ismét 1/ 7+ széles talappal volt ellitva. Ritka példanyképen a magyar egyhdzi épi-
tészetndl a kereszthajé déli szarnya a hosszhajé délifalatol 21°nyira ugrott ki, mig a nyu-
gati oldalon 4ll6 tornyok kevesebbé kirugtak.

A szentély hossza 38/, szélessége 33/, Eunek belsd korfala 6‘-nyi alappal bir;
a templomnak hossza 220 4/; a déli kereszthajé nyugati falinak hossza 23‘, a hajé hosz-
sza 327

A templom szélességét schol sem mérhettiik, mert mindenestiil szedték fel az
északi falakat; de haa templom esakugyan harom hajéju lett volna, akkor féleg az oldal-
vastiaknak igen sziikeknek kellett lennivk, és az ezeknek megfeleld oltarok akkor a belsd
kornek a mellékhajokkal szemkozt tfekvd faldhoz kellett alkalmaztatniok, amint itten vald-
ban egy ¢lnyi homlokfalat litauk.

A nyugati ¢pitménybdl még legtibbet lehet Iitni, mert itten még 2—3 olnyi falak
dllnak részletekben. A f8kapu 9 7 széles. A délnyugati torony a hosszfalbol esak 4/
6“-nyira rug ki, hossza 19’ 8, a kaputél a sarkig 33’ 6" mér.

Az északi falakbol esak két sarok nyomat latjuk, t. 1. a 8 [J-nyi képillért.

Bir alapitisinak évét biztossiggal meg nem hatirozhatjuk, mégis tudjuk, hogy
e prépostsig mar 1197-ben létezctt, a templom pedig hatirozottan 1223-ban emlittetik,
Fejér Cod. diplom vir. 1v. 68 és 111. 1, 406. Prépostjainak sordt Rupp dllitotta ssze; de
ezek kozt a torck iddk utiniak, miutdn t. i. a torokok Aradvirat elfoglaltik, esak czim-
zetesek lehettek.

Az irodalomban emlitentink kell Rupp Jakab munkajdt: MO. Helyrajzi torténete mi. kétet 60. 1. az

ottan emlitett szerzdkkel.
Az Arch. Ertesitében, Molndr P4l révid ezikkét : Az aradi kdptalani templom romja (/logordezon Arad-

megyében vii. kot. 273. 1.
A «Magyar Sions-ban (1. 1868. évfolyam) 23—30 lapig Baldssy Ferenez alaposan értekezik és még

mds forrasokat is emlit,

ARCHAEOL, KOZL. 3



Gyori egyhizmegye. Gy(j]'. Gydrmegye és jirisa.
* A bodoge — markotai és boresi, kerekegyhdzaknak, valamint a kajari képolné-
nak az 1698-ik évr8l valé egyhézlitogatisban fenmaradt nyomairdl, lasd: Fehér Ipoly
Gydrmegye ¢s varos egyetemes leirdsanak 446. és k. lapokat; a domokosiak hirneves régi
kolostora, melyben Buzdd élt, a kés6bben ezen irdnyban épitett varbastydk tomegébe
esett, nyomait taliltik e bastydk lehontésa utdn az uteza kozepén azon a helyen a hol
Stadler- és Kreskay- hazak épiiltek, Réth asztalos hézdval szemkozt. Ezen épitménybdl
csak egy dvheveder maradt meg fenn, mely a megyehidz utcza szogletén haritékének van
alkalmazva. .

E kolostorba KoZmdas gyéri piispok (1219—1223-ig iilt. székén) 1221-ben vezette
be a. domokosiakat. I.. . Romanus a S. Venantio Syllabus Praesulum Jaurinensium, Jau-
rini 1794. 4° 13. 1.

Gyiri egyhdzmegye.

Kishéri esperestséghen és pléhanidban, Halltﬂl kaptalﬂn.

Veszprémmegye.
(seszneki jaris.

Hantai kdptalan. A régi hantai képtalan temploma téglabél volt épitve, és a szentély
falaimég 1858-ban fennallottak. Mesélik, hogy az urasig a bot és kaloda idejében eltiltotta
ezen pusztinak Hanta nevével ¢élai, és a parasztoknak csak Nddasdot volt szabad emlite-
nick.” Ugyanezt tették volna a Batthyaniak Ivancsival, mely e csaldd kezeibe keriilvén,
hogy ennck neve is eltorsltessék, tisatjiik 24 aké bort vitt ki a helyszinére, kihirdetvén,
hogy a ki ezentul Ivancsdnak meri nevezni, ha férfi, 25 botot, az asszony 25 korbécsot, a
gyerek pedig nugyanannyi virgacsot kap. Ezen adatota megye f8torténészének bold. Hunkér
Antalnak koszonhetem. )

A régi kiptalan helyén egyediil az drkokat taldltam, melyek a falak folszedése
utdn a helyszinén fennmaradtak, és némileg a templomnak és kolostornak fekvését és ki-
terjedését engedik megsejditeni. Az anyag a kozel 4116 palinkahéz épitésére haszndltatott fel.

Némi buzditdsul, hogy szaktirsaink még az ily csekély nyomokat is, a mennyire
csak lehet, az utékor szdmdra tentartsak, emlitjiik, hogy : egy t6 f6lstti dombon, mely nyu-
gat felé fensikot képez, mig a t6, a hajdani kolostornak majdnem mindég kovetdje, délrél
északra terjed, a prépostsignak, mely mint hiteles hely is e vidéken nagyon szerepelt,
csak némi tégla alapjai tilunek fel.

"Az egész egyhdzi telepitvények négyszogii alakja nyugatrdl keletre 20 6lnyi, észak-
rél délre mintegy 14 Slnyi méretii négyszoget képezett. E négyszognek déli oldalan &llt
keletelt temploma és ez az egész saélességet foglalta el; délr8l északnak a 4%-nyi szélességii
cellik Alltak, melyeknek hossza is 4 6] volt esak az ék. sarkon van egy 60 széles térség,
taldn ebédl§ ? Ett6]l nyugatnak, és innen a templom északi faldig a keritd fal allott, mely
még mint hallani, 1866. évben 1 ¢lnyi magassigu vala! Milyen kir, hogy addig e romot
senkisem rajzolta és fel nem mérte!

- * Mai napon a gy6ri egyhdzi névtirban mind a két név fordul elS a kisbéri plébdnidhoz tartozé fidkegy-
hazakn4l.
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Faragott kének nyomit seholsem taldltam; bizonyosan a pélinkahiz alapjaiba
temették be! A téglik vilus feliiletiiek, 97“—4" 3/—2” 3 méretiiek és négyszigesek
ragy egy oldalon kerekesen végz8dsk. A padlattéklikbél 51/, (77, 11/, vastagokat talal-
tam kozépett egy korben 4116 egyenkaru keresattel.

Irodalmdt és bévebb torténetét lisd : Rupp. M. Helyrajzi torténete 1. 464 1. — Pecsétjét (Sz. Mihdly
féangyal) 1. Jerney. Magyar tortén. tdar. u. 57. és 35. rajz.

Nagyviradi egyhdzmegye.
kiriisi esperestség. Hﬂ j 0.
Pecze-szt.-martoni plébdnia.

Bilarmegye.
Viradi jaris,

Hajén (Nagyvaradrél délfelé) romankori kipolna 4ll keskeny korivii ablakokkal;
i g3 1 ) )
nagyrészt stilellencsen wjjitva van, a réginek, hacsak beliil nem, mit nem littam, semni

més nyoma.

Stombathelyi egyhizmegye.

Pinkafii esperestség. Hamvasd.
Mariafalvi pléhinia.

Yasmegye.
Kiszegi jdris.

Hamvasd, Assaw, (Aschaun.) B falucska Vasmegyének észnyugati csdesdban, igen
kizel a magyar-, ausztriai- és steierorszigi hatirhoz fekszik, gyonyori erdds vidéken,
magaslatair6l a horostydankéi virra, of, Neukirchien falukra szép kilatis nyilik. A katho-
likus imola a legmagasablb ponton, mintegy kis negyedéranyira a falu el§tt fekszik, ha
Mariatalvarél ide zarandokelunk. Eredetileg ¢ templom esak a mai szentélybdl allott, mint
azt e tobbszogii zaradék koriil futd talapzat mutatja. TAmjai ninesenek, ¢és bar terméskd-
bél épiilt, mely zold-, meggy- és sdrgas szinii, éssok tényes mészkdjegecztdl tiindokls, ming
e vidéknek mds bevakolatlan egyhdzai is, ezen viltozatos szinekben igen jol veszi ki magit.
A talak szigletet a régibb épliletnél faragott sdrgds mészkdbdl olaszosan rakvik. A haj-
dani imolinak nyugati fala tompa-csticsosan van diadalivnek kitaragva, és hogy ez igy
van, mutatja az a repedés, mely a két kiilontéle korszaku épitmény kozt tdmadt, mivel az
ujabb falak e régibbe be nem voltak cresztve.

Ma a szentély csak deszka-mennyezettel bir, de hogy hajdanta bolthajtisra volt ké-
szitve, kitfinik azon hengeres ‘oszloptGkbél, melyek a szigleteken és a keresztboltiv helyén
lathatok, és 1/, slnyi magassigban, egyenl8en lefaragvik. Az északi és keleti oldalon nin-
csenek ablakok, a fennmaradt két régi ablak a dkeleti és déli falon estiesivesek, tagozatos
bélletiick, de az iv alatt a diszfaragmany ki van torve.

A régi templom hossza és széle, 1épéssel mérve, mintegy 40, magassiga jelenleg
21/, vlet tehet. Az ujabb résznek hasonlélag ilyen méretei vannak.

A harang felirdsit a mestertSl vettem &t, ki azt igy olvasta:

O ROX GLORIG VONI + CVM + PAce.

A templomot regényes, siirli nyirfa erd8eske veszi koriil,
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Szalamegye.

1¢hd oy e
Hﬂﬁllﬂb\‘. Libviii jiris.

Nzombathelyi egyhizmegye.
Nalaegerszogi esperestség,

A

Hdshdgy. Szalamegyének ésany. szigletében 4ll; ez egyikeazon sajitsigos, toronynél-
kiili templomoknak, melyeket kiilonczksds épitészetiik miatt a megye legkeletibh részé-
ben, Péesolon, Vaszolyon, sth. gordg izlésiinek tartanak, és a veszprémi girdg apiczik
egvik hagyominyédnak mondjik.

A hdshdgyi templom, mint 4llittdm, sokat hasonlit a péesilikez (1. alap- és felrajzit:
»Régi falképek Magyarorszdgonc czimii munkim 6. lapjit) esakhogy emennek még oldalt
sinesen tornya, és szentélye a hajéndl is szélesebb. Inkabb régi sinagoginak vagy pajta-
nak tartanad ezen s épitményt, melyet a xmr-ik szdzadba kell tenniink, ha a keleti hom-
lokén 1étez kereszt egyhizi rendeltetésérél nem tanuskodnék.

Ha jol vettem fel a dolgot, az arinytalanul hosszu hajoéhoz, késdbben a zomik
tamokkal erésitett egyenes ziradéku szentély a régi szentélyhez lett épitve. Ilencz Antal
bardtom pontos rajza szerint e kiilonos templomnak ezek méretei: a 2—3’-nyi falakbél
all6 szerkezethen a szentély hossza 29, szél. 395 a diadaliv belsé viligossiga 10 2/, a hajé
hossza 70 2/, szélessége 20 4/, Az északi falon semmi ablak, a keletin és a szentély déli fali-
ban kerekivii ki- és befelé tdgul6 ablakok vannak, kisvetkezik a d¢li falban 4ll6 kapuzatig
egy lhosszabb és két magasabban 4116 kisebb ablak, melyek kizt az ajtéhoz kizelebbi,
mintegy falszalagkeretben 4ll; a kapuzaton tal, mely a kerek tympanon mezejével bir,
még az el6bbieknél is magasbra van véve egy hosszabb és az ¢nekkarnak megteleld leg-
kisebl 16résidomu ablakoeska: vagyis a déhi falban 6t ablak van, mindenik mas és méas
méretii. A nyugati falban csak egy 16rés mutatkozik. Eredetileg e roménkorn templomka
magasabb lehetett, mert parkinya jelenleg egészen hiinyzik.

A diaddaliv estesban végz6dik. Az épitmény 4ll hrecciibdl, melyet itt az drkok-
ban talilnak, de nagyobb része mégis tégla, melyeknek méretei 10”—5"—17/—8“;
197101/, —9% 85 13'—061/,"—2" 6/; 111,"—1—92". A talapfeddk is téglabol alkot-
vik, és szélitkon gombilyii bottagszeriien lefaragvik. — A pillérek egy osztilyuak, esve-
t6jitk kdbdl van faragva és két szijtag kozti horonynyal ellatva. IHajdan a templom fallal
volt keritve, de ma ennek csak nyoma maradt meg.

Van e templomban két mellékoltir, ezeknek szélessége 3’ 4/ teszen.

Az északi oldalon a hajéban 4llé6 padok magitt van egy kerekivii, faragott ko,
mely kozépett igen kinyujtott négylabut, talin oroszlant, tiintet fel; ez jobh elGlibdval
keresztet tart, nyelve messzire 16g ki lombozatképen, farka hasonlélag lombozatos, tobb
részre foszlott, koriilotte tobh allati szorny tiinik fel ; Isten birdnydnal: épen nem lehet tar-
tani, azért a keresztény vallasnak diadalat latom a « Vieit Leo de tribu Juda» jelképezésé-

4

hen. K k& hossza 44", magassiaga 261/, Minthogy az ajté folotti kerek tympanon hely-
nek atmérdje 22, azt tartom, hogy e ké valamikor ide volt alkalmazva; de mivel értelmét

fel nem foghattik, és talin rajta meg is botrinkozinak, a padok mellé helyezék. (?)
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Gimirmegye.
Serkei jards.

Rosnyéi egyhdzmegye.
Virgedei esperestség.

Janosi.

Jainosi a xi1-ik szizadbol fenmaradt, faragott kovii, kéttornyn, kerek apsisu apét-
sagi templom, mely bar kétszer volt ujabb idében javitva, mivel semmi pirtfogéja nincsen,
és a feledi plebdnosoknak csak terhére volt, annyira el lett hanyagolva, miszerint ebben
18 ¢évtdl fogva isteni szolgdlat nem tartatott. Mennyezete és teteje bedlilt, és a térmelék
anmyira folhdnyédott a templom koriil, hogy itten a talaj hirom Iibnyira, beliil pedig két
libnyira emelkedett. Ezen egyhdznak, mely mar a vidéknek is botrinyéra szolgilt, akadt
véddje a magyar orszdgi ideiglenes bizottsigban, melynek feladata a hazai mfiemlékek
Grzése ds fentartisa. A templom siralmas Allapotat litni lehet a »>Vasdrnapi Ujsige-ban
1875. 198. 1. kozlitt rajzban, jelenleg pedig kiemeltetvén ezen elhagyatottsigdbdl, a nm.
-allds- és koztoktatdsi m. kir. miniszterium rendeletére, Schulek Frigyes tanar és bizottsagi
tag sztilszerii terve szerint annyira lett helyrehozva, hogy a két tornyot kivéve, az emlitett
lapon adott masik képhez hasonlitvin, mar f. év febr. 2-4n fel lett avatva, és az isteni szol-
gilatnak visszaadva. Igaz, hogy még sok kell, mig egészen mintaszerii vidéki roménkoru
egyhizzi lesz kidllitva, de erélyes folytatissal épen a lehetetlenségek kiozé nem tartozik.

Kiilonben a janosii templom méretei ezek: a kerek apsis dtmérdje 1°0—2“—5/;
magassaga a heboltozott szentélynek 40, a holtives résznek hossza 29 11“, a szentélynek
valamint a hajonak szélessége 30—4'—6", a haj6 hossza 70, falai 3’ 4 szélesek, a hajé
magassiga a gerendizatig 4° 4. A nyugati részeén beleépitett énekkar ujabb. A 4'nyi
falakkal biré tornyok oldalt kirngnak, és pedig a déli 20—10-lal, az északi 2° 1’ 8“-lal.
Az ablakok igen egyenetlenek, tigy, hogy mind kerekiviiek levén, a szentély keleti ablaka
5 4" magas €s 8" széles, a déli 6’ 4 magas, 12" széles, a hajé déli ablakai kozt a kozépsd
10/ 1 magas, 17" széles, a két mellette All6 pedig 5 27 magas és 8" széles. Az énekkar-
zati ablak kerck és egy libnyi dtmér8vel bir. — A déli oldalon létezd ajté be van
falazva, valamint, az északi falban 1év8 és a kolostorbdl a hajéba vezets ajté is. Igy nyo-
mit taliltuk egy ajténak az északi toronynak emeletében az északi falban is. A nyugati
tékapu kiilsé 1% 3’ Dbeliil 4’ 3”-nyi szélességgel és 1° 4-nyl magassiggal kettds kerek-
oszlopos és megfeleld hornyos tagozattal bir.

Ezen tagozaton kiviil semmi sincsen, mi épitészeti diszr6l tanuskodnék, miért is
ezen templomot épen azért, mivel eltivolitott nyugati ormédn kiviil még egész eredeti egy-
szeriiségében fenndll, a maga nemében egyediilinek is lehet hazinkban nevezni.

Daczira annak, hogy Cezindr: Monasteriologiéjanak 1. 265. 1., és Rupp: Magyar-
orszdg helyrajzi torténete 1. 130 1. emlitik, torténelmébél alig tudunk valami bizonyosat
telhozni, ugy hogy még Bartholomaeides Gémiormegyének egyediratdban is, esak mintegy
mellékesen szél Janosirdl. Valésziniileg, megfutamodvin a szerzetesek, a torok foglalas ide-
jében a fiileki var parancsnokai az 8rség és a vir fentartisra haszndltdk, mig a jdnosii és
apdti J0szigot maguk szdméira nem adominyoztattik.

A mesék orszighba tartozik az, mit az utolsé apitrél regélnek ; kerestem a per nyo-
mat a megye archivumiban, de err§l ott semmit sem tudnak ; meglehet mégis, hogy vélet-
leniil ezen ujabb id8ben érdekesebbé valt apiatsignak torténetét felvilagosité adatokra
az idei kirdndulds alkalmaval akadnak buviraink!
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Pestmegye.
Pilisi jdrds.

Esztergomi fomegye.
Budapesti esperestség.

Jend,

)

érmeket, fibuldkat, lanczrél 16gg6 phallust, 184 hosszi, egyik végén 3, a masikon 41/,"-nyi

Jenin a béesi Scotensisek: joszag korminyz6janal lattam tobhféle rémai maradvinyt

nyildsu, 1,—1 vastag agyag esévet, melynél még a bels§ feliileten a készités bardzdai
feltinnek. Hasonl6 e cs6, talin vizvezeték része, ahhoz, melyet Anyos Méricz bardtomnil
Esztergéron lattam. '

Erdekes a kalvariai koragéth képolna. 1z keletelt, tibb oldalu szentélylyel, de
51/,nyiak, a falak

10’ 7* mérnek ; szélessége 13’ A sekrestye — ajtaja 2/ 6 — 5’ 8 hossza, 7’ 6" széles,

csak a nyugati fal sarkon rézsut 4llé tdmfalakkal. A szentély oldalai 5

falai 2“nylak. A hajé hossza 17/, széless. 16’. Ablakai ujabbak, egyik a délkeleti sziglet-
ben be van rakva; az 5nyira kirugé timfalak 5-nyi szélesck, 2’ vastagok. A nyugati
falban levé estiesives ajté magassiga 6/, vastagsiga a falaknak 157,

Megemlitésre mélts egy vastagon bemeszelt faragvany, mely a szentély felé a sek-
restye ajtoé folott be van falazva, és valésziniileg a képolnéndl régibb korbol szdrmazik.
A négyszdgii tablan il jobb felé hosszu ruhds alak; jobbja olében fekszik, baljival egy
épiiletet tart, mely allvinyon nyugszik. Ezen épiilet meredek tetejii, homlokzatin tompa
karu kereszt képezi az ajtényildst, melyb8l patak latszik balra folyni. Balra az épiilettdl
all egy hengersiiveges alak hosszu ruhdban, jobbja az épiilet felé van kinyujtva, balja mel-
1én nyugszik.

Azt tartom, hogy ezen dombormfi illusztratidja a husvétkor a mise elitt énekeltetni

szokott: Vidi aquam, egredientem de medio templi-féle antiphondnal: ?

Egri fomegye.

Felsi-hevesi esperestség. lStGlllllGZGjO.
Erdé-kivesdi plébinia.

Itevesmegye.
Mitrai jiris.

- Istenmezején kbszikliba vajt kettGs kapolna létezik, a nagyobh iireg el6tt fakorldt
van, a mellette levd kisebb kapu a nagy esd utin annyira van beiszapolva, hogy az olti-
rok, esak 4“-nyira dllnak ki az iszapbdl. A nagyobD hajlék 8’ 8 széles, 17° 6 hosszu, 5’
4 széles, 3’ mély oltdrral bir, mely mogott még 4-nyi tér marad, vagyis a kerek apsis dtmé-
réje 7 6”. A masik imola 8’ 4 magassiggal bir, és verhenyesre van kifestve, mig boltja
kékes. Azoltar mellett jobbra van az atjiras, mely 3’ 77, a kozfal 14”-ny1i vastag. E kipolna
szélessége 6 2, hossza 13, magassiga 7' 5.

I'ng latszik, hogy legujabban ezen Dbarlangimolikra nem a legnagyobb gondot
forditjak.

Veszprémi egyhdzmegye. |
e . , Szalamegye.
Kiskondromi esperestség. kallos. Kavornaki firi
Kehidai plébinia. - APOTUERL Jaras.

A sok Kerekegyhdz koziil, mely a helynevekben és régi okményok kozt elGszim-
lltatnak, vajmi kevés emlék maradt fenn, melyet 14tAsbdl leirhatnénk, és ezen kevesek
kozt is, mint a phpoezi, jaki, Gskiii, tétlaki sth, vannak ugyan nagyobbak, szebbek, de
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alig meglepébbek ezen kallosi kis egyhzacskéndl. Eltérve az orsziguttol, egy kies vilgy-
ben taldljuk a 300 lelket szdmlilé kozségen kiviil egy kiilon domboeskan e keletelt, varda-_
torony alaku, imolat, melynek hajéja egészen kerek és 2/ 5'nyi &tmérdjii, mig a keleti
oldalon kiugré oltarhely esak 19; emitt a fal vastagsiga 2/, a hajéban 4/; de azon falban az
északi oldalon egy 2/ széles lépesG vezet fel az énekkarra, mig a korben az ész. nyugati
oldalon 5 fiilke van készitve iil6kék alakjaban; délkeletre az ajté nyilik és ismét kis fiilke
-an a délkeleti oldalon is. A szentélyben egy kerekivii ablak van dél felé, de magasabbra
is nyilnak egyes fiiggélyes bottagok kozt keskeny, kerekivii, tolesér idomu ablakok. Pér-
kényzatnak nines nyoma, a kupola a laternaféle toronykdval ujabb m. Minthogy e hely
a mostani lakossig szamdnak sziik, a bejariselé egy idomtalan fabddét épitettek, sét hallam,
hogy a kapornaki jezsuitik, kiknek birtokdhoz czen kizség is tartozik, valami valtoztatast
szandékoznanak tenni, mit haza miiemlékeink érdekében, ha stilszeriileg nem térténnék,
csak mélyen fijlalhatnék.
A jellegzetes két képtablat Bergh Kiroly ¢pitészmérnsk baritom készitette.

Yeszprémi egyhdazmegye,

Kanisai esperestség. Kapornak,

Szalamegye.
Kapornaki jiris.

Czindr Monasteriologidjaban 1. 240. 1. emliti, hogy ezensz. benerendi apétsag nyo-
mit mar 1217-hen taladlta. (Fejér Cod. dipl. vir. 1. 191. I. mdr 1212-nél hozza fel ; midén
még Copernuchnak is iratott). Azon kor szokésaira nézve azon panasz jellemz§, melyet ezen
zarda féncke 1237-ben Gergely papindl az akkori veszprémi piispok zsaroldsai ellen
emelt ; kiilonféle viszontagsigai utin mint convent meg 1538-ban emlittetik, levéltirat
Szalavirra vitték at, és 1751, Ota egyike azon valddi, javadalmas apatsdgoknak, melye-
ket az egyhdzrdl érdemiilt férfiaknak szokds adominyozni. Jelenleg ezt a jezsuita rend
birja, ¢s innen az egész uradalmat korméinyozza.

Bucsi (helyesebben Bucsa-) Sz.- Liszlérdl attérvén a hirneves Kapornakra a mint atemp-
lom kettds, voroshagymas sisaku tornyat a keskeny, magas ormoézatu kiozép homlokzattal
lattuk, bizonyosak valink Hencz baritommal, hogy itten Alarez alatt egy romankoru tem-
plom rejlik ; azonban a keletelt régi templombdl semmi egyéb nem marad fenn, mint : a ko-
zéphajé foapsisa, melynek parkdnyzata mintegy 2—3“-nyira a mostani foldtalaj alatt van,
az oldalapsisok parkényzata, mely 6 magasabban litszik mint g f8apsisé, és a kettds
torony a kozbees§ homlokfallal.

A mi e hdrom hajdju apitsigi templommnak cgykori alakjinak visszadllitisaban
segit, az emlitett részleteken kiviil azon falalapzatok, melyeket még mai napon az északi
haj6 helyén latni lehet. E szerint, Hencz Antal rajzat kovetve a régi kapornaki templom
méretel ezek: A kerek apsis atmérdje 10 3, a szentély hossza 40 37 szél. 3° 2/, a kozép-
hajé hossza 8¢ 2/, a tornyok alja és elGesarnok 20 4%5 a mellékhajok kerek ziradékainak
atmérgje 20 3°) s ez a mellékhajok szélessége is, mig hosszuk kizel 120, A mostani temp-
lom csak egyhaj6ji, ujabb falai a mellékhajok bels§ falait érintik. A tornyok annyibél
kiilonboznek a lébenyiektél, hogy nem a mell¢khajékba, hanem az elesarnokba nyilnak,
¢és a nyugati falban 2’-nyi széles 1épesbzettel vezetnek fel az emeletbe.



Az épitd anyag haragos vorss téglikbol 4ll, melyek polyvis sarbél késziilvén 4"
5”—2" méretiiek; de taldlni kiveket is, ezek kozt egyikén + alaku kéfaragd-jelre akadtam,
az apsisok pirkdanyzatai pedig faragott koveken nyugodvin, igen diszes attikai libazatot
uténoznak. Egyszeriiek, és a tihanyi altemplom oszlopfejezetckhez hasounlitanak azon pil-
lérparkényok, melyek az énekkart tartjik, és egy 4“-nyi rézsut f5lott egy 6”-nyi tiblabol
allanak. _

A torony belsé falai, mint rendesen, vorssre vannak festve; a kerckivii ikerabla-
kok kozbiils§ oszlopa atticai libazattal és véallk§vel tetézett kiobfejezettel birnak; a bolto-
zatok szintén kerekiviiek.

A déli hajé régi helyén a mellékoltir elftt, talin mint Pannonhalman ugyanazon
helyen, taldltatik befalazva egyszerii, tatai marvinybél késziilt, sirké, mely horonyos oldalu,
feliil elvagott pajzsban magas, makkal tetdzett, drigakiovekkel és a két oldalon felkanya-
rod6 lebbentyiis szalagu infuldt tiintet fel, a pajzs pedig szijakrél 18gg. A felirds igy
hangzik :

SISTE r GAD r FRNSINOSE v WER » AMORES »
HIC y FRNAzy SIML y €RPOA v IVCTA 7 CVBAT »

SECVIA » LEPOS » TAGAT y TA y PRIG?; LACOAS »
NVQ y SIC v GEINV*y CATORA FRsy AMAT »

AD y FRIS v PERISy TVMVLV v SE y A/OIV y ABAS »
COSVPSIT y LACYS y MYSTICA 7 SA€ y FERES »

A plébdnidn latni olajfestményben egyik régi apditot ezen felirdssal: Franciscus,
Comes Berchtoldt, Liber Baro ab Ungerschitz, Episcopus Noviensis, Praepositus ’osonien-
sis, S. C. R. A. Mattis ad Excels. Consilium Tocumtle Regium Hungaricum Consiliarius,
Abbas S8. Salvatoris de Kapornak a Die 1. a mensis Februarii Anni 1763.

Hogy Kapornak hajdan szintén eréditett hely volt, vagy hogy az apitsigot a nép,
mint Pannonhalman, Tihanyban stb. vdraak nevezd, onnan kitiinik, mivel a templomtél
északra esd foldeket ma is vdrmdgi foldeknek, a templom helyét vdrnak nevezik, talin esak
azért is, mivel a kolostor crds falait bistydknak szoktik nevezni. Kiilonben itten sem drok-
nak, sem mas eréditésnek nyomit nem taldltam.

A kolostor a mai apitsigi residentia helyén allott, hol a quadraturdnak nyomai
feltiinnek, és a hol a falakban még szdmos, faragott vords homokkGdarabok elGtiinnek;
azonban az alapok annyira Osszevissza vannak épitve, miszerint csak hosszabb tanulma-
nyozas utin lehetne valami biztosabbat mondani.

A temet8ben, mely a kolostortél délre, vilgy altal elvilasztott dombon teriil el,
4llott egy keletelt régi, taldn plébénia-templom, melynek azouban mai napon egyediil falai-
nak drkai maradtak fenn, mivel anyagabol a varoshdzat, és egyéb magdin lakokat épitettek.

Ezen templom zaradékét jol ki nem vehettem, vajjon kerek volt-c vagy tobboldalu?
szentélyének hossza 50, sz¢l. 29, hajéjanak hossza 59, szélessége 30 lehetett. Oltirkovit a
plébania templom oratoriumdba vitték, Falainak tdglai 5/—2“—? A templom koriil sok

n

! Fraternos.  Fraterna. ® Prisca. * Geminum. °® Frater, ¢ Petri. * Lacrymis,
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csontvizattaliltak. A mondaszerint e helyen &llt volna a régi kolostor templomaval egytitt.
a honnan csak késébben a mostani helyre édtvitték (?) — Ha e templom falai Allndnak,
mily konnytii lenne ezen kérdést feloldani!

Torténetérdl tobbet I. Rupp. MO. Helyr. Tort. 1. 296.)

1576. 31. torvényczikke szerint méar azon idSben pusztin allott; 1. Fényes MO. M.
all. 1. 505.

Somogymegye.
Baboesai jards.

Yeszprémi egyhizmegye.
(sokolyi esperestség.

Kaposfd.

A babocsai jards ¢észkeleti sarkaban fekszik Sz.-Benedek: falu, melyhez a hirneves
kaposfii apatsignak nevet add kaposfoi puszta is tartozik.

Mai napon, a Sz.-Békkel szemkozt fekvs bardthegyen litni még a godrsket, melyek
az dltal tAmadtak, hogy a lelység lelkésze, a mi csak elvihet8 volt, minden épit§ anyagot
elvitetett, és sajit hasznira hizat emeltetett. A védnikség a kapostsi apitsigot illeti, ennek
jovedelme pedig a béesi magasabb papi intézet tulajdona.

A nevezett hegy alatt egy, mint Iatszik, mesterségesen elGallitott sik teriil el, ez mint-
egy 560 hosszu, 26° széles. A templom korivii szentélyének atmérdje 49; a hajénak hosz-
sza 1690 lehetett. A zdrda a templom déli oldalin volt.

Pestmegye,

képosutis-Megyer. Vicri jiris.

Viiezi egylidzmegye,
Fothi plébinia.

A kdposztds-megyeri pusztin, a fasortél mintegy 15%nyire, all a keletelt kdpolna,
melynek tobbszogii ziradéka a szentélyt képezi és hirom oldalan, kiviilrél 10 mér; minden
tamfal nélkiil van, a délkeleti oldalon beliil még az dmpolnik helye latszik. A fenalld fala-
kon tagozatot nem latni; anyagjok faragott és termés mészk8 minden tégla nélkiil. A falak
2/ 5”-nyi vastagok. A haj6 belseje 21’ 6 hosszu, és 18’ 6" bels6 viligossigu, mig a nyu-
gati fal hossza 23/ 6¢¢ teszen. A diadalivtgl 8’ ldbnyira, a déli oldalon, mely még 11/,

magas, az ajté volt, melynek szélessége 4’ 7"-nyi.

Veszprémi egyhizmegye, Ker l\ Kill: Nialamegye.
Tapolezai esperestség. Crex-halid. Tapolezai jiris.

A kisfalud:hatdrban Kdptalan- Tdtin kiviil, jobbra az orsziguttdl all egy puszta temp-
lom omladéka, melynek tornya kéményszeriileg emelkedik. Az imahdz keletelt; termés-
kébdl van épitve, falai 2 2“-nyiak, a nyugati oldalon nem volt bejaris, hanem még a kes-
keny talapfedSk valamint a 16rés idomu ablakok kivehetSk. A hosszhajé ziradéka egyenes,
szentélyt nem vettem észre. A hajé hossza 35, szélessége 207, Oldalfalai majdnem egészen
bediiltek, csak a keleti és nyugati falak és az ¢szakinak keleti része még fennéllanak.

A nép Kereki Kdllinak nevezli ¢ romot.

ARCHAEOL. KOZL. 4
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Veszprémi egyhizmegye,
laali esperestség. K(\,r(ﬁgg]iget.

Somogymegye.
Nzigeti jaris.

Kercseligetnek 3srégi templomérél mar évek 6ta haljottam. Szél is errdl az egész

Somogysag. Mi volt tehit természetesh, mint e nevezetes helyet meglitogatni. Azonban

) o 1 el )

mint igen sokszor, ugy ezen esetben is nagyon esalédtam, minthogy ezen, kiiléinben is

kisebbszerii egyhiznak egyediil szentélye bir még romankoru alakkal a mennyiben kerek-
o] o Y o]

ded, de a tobbi részlet mér mind ujabb, s6t a hajé maga 1781-ben egészen &t lett idomitva.

Faragmdnynak vagy festmények nyomaira nem akadtam.

Veszprémi egyhizmegye.

Fiiredi esperestség. ’ Kivesd.
Palaznaki pléhania.

Nalamegye.
Tapolezai jaris.

Kovesden maig lathaték a régi plébania templomnak, mely Sz.-Miklésnak volt szen-
telve romjai. Kivesd ma mint fidkegyhiz Palaznakhoz tartozik és a veszprémi ft. kdp-
talant uralja.

A romédnkoru 8s templom a falu udvardban 411, keletelt, egyenes zéradéku szentély
lyel bir. A szentély hossza 29, szélessége 19 5/, a hajé hossza 40, szélessége 3°. A diadaliv
falai 2 67, a tobbi 2/ 9“-nyiek, és voros homokksbdl dllanak, (Werfner-Sandstein.) Az
ablakok keskenyek, kerekiviiek ; a szentélyé keleten 4-nyi széles, majd 3’ magas, az ajté,
mely a déli fal végén all és egyenes szemsldii, 3/ 27 széles, 4’ magas. .\ déli fal hirom
ablaktdl van dttorve, ezek is kerckiviiek és egyenctlen nagysiguak. Mig még 1861-ben
a hajé falainak nagyobb része fendllott, a szentélynck csak zdrfala volt még épséghen.

Kiwesd falut mér IV. Kelemen pipa hozza fel a tihanyi apatsig birtokai kst
1266-ban (1. Czindr Monaster. 1. 167. 1) — temploma pedig 1363-ben emlittetik. (Fejér
Cod. dipl. 1x. vir. 520., és a megyei Schematismus 1875. 41. 1.)

Veszprémi egyhizmegye,
Segiisdi esperestség. Kiirtos.
Faiszi pléhinia.

Somogymegye.
Kaposi jaras.

A Liirtist pusztan van Jeszerniczky urasignak, egy magtira, melyen mindjart az
dtmenetszaki imoldra red lehet ismerni. Szentélye hidnyzik, és a cstcsos diadaliv jelenleg
be van rakva. A hajé falai kiviilr6l nézve 8-43. m. hosszuak és 8-47. m. szélesek, tehat
majd négyzetesck. Minthogy fodél alatt, és hasznilatban van, még tovabb is fogja az archaeo-
logok figyelmét magira vonni. Mivel a magtir kulesai a bérldnél 6riztetnek, belsejét nem
lattam.

Yeszprémi egyhizmegye . Kustvi Sialimegye.
s Sty . Swintoi jibris,
A kustydni szigetre a Szala folydn a esdnyi lelkész urral egy teknéforma lélekvesz-
tében vitettiik 4t magunkat, hogy a hajdan elég mnagy templomnak romjat, melynek
erdvel szétrepesztett téglait Pok Andrds tiszttartd az urasigi kertnek fallal valé keritésére

- ¢ or——
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hasznilt, elszomorodva szemlélhessem. A keletelt templomnak mdér esak nyugati fala és
az északinak egy darabja 4ll; a nyugati fal 8 oles, melybgl a esiiesives kapu 127 9 foglal,
a 31/’ falbdl feliil kirugdé toronyka beliil emelt kdpilléreken nyugszik, és a homlokzat,
mint Paur IvAn mond4, rominkori kerek ivezettel volt diszesitve. Az északi fal 21/,%-nyire
fendll és 6t téola hosszusdgnyi falszalagokat és azoknak kizeit tiinteti fel. Eredetileg, mint
a kidsott alapok utdn fenmaradt godrsk mutatjik, a templom 229 hosszu volt, 70 2/ széles-
séggel. A kaputdl nyugati irdnyban 21/, Slayi fal ugrik ki, mely 100 5-nyi szélességgel a
templom keleti faldval taldlkozik, és valdsziniileg keritéstal, vagy a délre fekvé kolostor
része lehetett ; a szimos rendetlen godor itt minden foltevést zar ki.

A portale részleti beliil viltogatva virds és sirgira vannak befestve, a torony falai
gyéméntos ¢s félkoroktSl keritett négyzetes diszitményekkel birnak. A téglak 12" 37 —
6" 6 — 2"-nyiak, viroses

sargara égetveék.
Meglehet, hogy 1863. 6ta még ennyi sem lithaté, ezen hajdan ¢rdekes, talin
roménkori téglaépitményhél.

Szombathelyi egyhdzmegye. ~
. . . ) Szalamegye,
Stalaegersiegi esperestség. Lak : S

A : y Egerszegi jiris.
Nagylengyeli pléhinia.

Tdarnoktdl északra Lakon bér a templom maga uj, mégis feltiinG a kerek apsis, és
azon a keskeny, koriv{l ablak. Ha az egész épiilet esakugyan 1780-bdl vald, az emlitett
részek csak romdnstil utdnzatai lennének, de meglehet, hogy itten a kozlott évben csak
ujitas tortént.

Veszprémi egyhdzmegye, —
Piipi?i esper:sytsém N Kéttornvu-Lak Veszprénmegy.
;s : ! J ’ Pipai jiris
Koviesi plébinia. pal Jaras.
Kéttornyu-Lakon Phpa mellett az eredetileg romdnkorn templom tobb véltoztatison
ment keresztiil. A Bergh Kdroly bardtom Altal tortént folvételbsl litom, hogy a templom
egyhajéju és kerek szentélylyel birs. Belsejét magam nem lithattam, de a diadaliv mellett
az északi szogletben, hajdan mellékoltar allhatott. Az ajtétol balra két fillke van berajzolva.
A 44l falat falszalagok osztjik mez8kre, melyeken az ablakok nagyobbakra kitirettek.
A torony a templom délnyugati sarkdn &ll, de ugy hogy 8 széles falival nem sokat rug
ki a homlokzateliil, ellenbena déli 11°-nyi falvak kirugdsa ezen az oldalon inkabb kivihetd.
A torony alakja és kdsisakja késSbbi korszakrdl tanuskodik 5 a rajzbdl azt bizton ki nem
vehettem, vajjon volt-e neki megfeleld mésik torony is, hogy onnan a helység nevét vette
volna, azonban kitiinik az, hogy ott igen erds pillér rug ki az északi fal irdnydban.
Legérdekesb mindenesetre a csicsives kapuzat, melyet hiromszogii csticsos orom
tetéz. A kapuzat béllete valéban csinos, egyszerii és kettGs zigzeg diszitménynyel bir,
melyek kozt ideoda hajlé levélkék kigydédzanak. A jobbra futé Allat, magasra tartott s
elére kunkorodé farka utdn itélve, oroszlin, hasonlélag a templom &srégi voltirdl
tanuskodik.

4,*
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Exztergomi foegyhizmegye, L l\ . Barsmegye.
Lekéri esperestség. ORer, Verebélyi jaris.

Lekéren az 8srégi bencezés apitsaghbdl, mely mai napon isa birtokos apitsigok kozé
szdmittatik, semmisem maradt fenn, minta templom terének déli oldalin, egyediil, forditva
leasott, 8 oldalu pillér, melynek labénal, mint rominkori maradéknil, még a szigleteken
a levéldisz lathato.

A romladoz6 apitsigi templomot mult szizad kiozepén apatjai wjitottik, de ugy,
hogy ezen uj diszes templomon a régire red ismerni épen nem lehet.

Torténelmét 1. Czindr Monaster. 1. 272, és Rupp. Mo. H. T. 1. 160.

Nzepesi egyhidzmegye, 0 l ” Nzepesmegye,
Lublyoi esperestség. -LUbig. XVL viros.

’ - .
O-Lubls virosa még sok tekintetben valtozatlan a mult szizadok maradvinyiban;
o . b
szabdlyosan négyszigii piacza kozepén 4ll temploma; az észak-keleti részén még némely
hiz labas, vagyis oszlopesarnokkal maradt feun. A 14. szimu haz kapuja alatt romankoru
gy 1 puy
oszlop van, talin valamely régi templombdl keriilt ezen ¢piiletbe. Feje egyszerii, doriai
oszlopéhoz hasonld, laba szigletlevelekkel van ¢kesitve. Ez hajdon menkdz, asylum, volt.
Ajtajai régiek, géthizlésiiek, leszelt szogletiick. Van ott egy sirkG-maradviny is, mely
vértes kart képezvén, ezen mértékkel bir, felkar 2 hosszu, 1/ széles, alkar 11/, hosszu a
kezek nélkiil. Latni ott e felirast:

G.G.S.C.R
M. A . F.etT. L
Anno 1. 6. 39.

A czimer jobb osztilyaban tél sast tiintet fel, a balban 2—1 stilizdlt liliomot.
Mondjik, hogy ezen hiz valaha Gintner csalidé lett volna, ki a a fenebbi felirds nyomén
talin Sacrae Caesarcae Regiaeque Maiestatis Aulae Familiaris lehetett és Tribunus Lublo-
viensis ? _

A fels§ emeletben is ezen betiik fordulnak elg: G. G—16—39. Itt kelet felé
kéipolna is volt, ¢és a kaminok és boltozatok stucco-miivek 4ltal diszitesittetek.

A templom nem régi; a kiils6 falin eléfordulé marviny-kovek alig megfejthetik ;
vannak azonban régi kelyhei, és 3' 41" magas, 401/," széles érdekes ezist szentség-
mutatdja.

A keletelt szentegyhdz koriil hajdan a temetd teriilt el, a piaczon keleti és nyugati
oldalon 4—4; déli és északin 12-— 12 haz 4ll.

Az ispotaly falin, a merre a belvarosba feljairnak, egy emlékkd lithaté, melyen
egy lengyel férfi és egy asszony van Abrizolva, kik a rubdzat tekintetéhdl érdekesekké
valnak.



Péesi egyhdzmegye,
Duna-fildviri esperestség. Madoesa.
Bileskei plébinia.

Tolnamegye,
Fildviri jirds.

A madocsai® Sz.-Miklésrdl czimzett benczés apatsig 1145-ik évben Bikach kira-
lyi tirnok mester altal lett alapitva és e szerint temploma is, melybdl mainap esak
csekély rész maradt fenn eredetiségében, a xi-ik szizad els§ felébdl valé lesz. Ezen kivalt-
sdgos, bar a pdesi piispokségben fekvd, de az esztergomi érsek egyhizi hatalima ald tartozé
apatsig multjabdl csak azt tudjuk, hogy 1225-ben benne mi-ik Honor pépa rendelete
kovetkeztében a szerzet dltalinos kdptalana tartatott; 1474-ben pedig Gyulai Gyorgy,
mint commendatarius apatja 1v. Sixtustélnyervén el Maté, machoi ban ajinlatira, az apit-
sag jovedelmébdl annak épiileteit annyira helyre hozta, miszerint abba a szerzetescket
ismét bevezetni lehetett, miutin az épitmények a volt apitok gondatlansiga miatt el vol-
tak hanyagolva. .

Mi miiarchaeologai szempontbél reank nézve folotte érdekes, az, hogy az 1721-1k
Allapotjat Nesselrode Ferencz gréf péesi plispok parancsira Bohus kanonok 4ltal végbevitt
visitatiéjabol, megtudjuk, minthogy ez kiilonbség nélkiil a protestansok és girdg n. egye-
siiltek egyhdzait is litogatta, mi dltal, minthogy eczek az esatergomi érseki hatalom ald
nem tartoztak, a fentebbi esetben jogsértGnek sem vétethetett.

Ekkor, mint Bohus mondja, a templomnak nem volt teteje. Az egész faragott kob i1
és pedig olasz izlés szerint volt épitve; a szentélyen kiviil 140 hosszu, 100 széles, mellék-
képolndk is 1éteztek, melyek majd 10%-nyi hosszuak valdnak és a szentélybdl kéoszlopok
dltal voltak elvilasztva. A f6kapunak, mely a régi szokds szerint napnyugatnak van for-
ditva, szélessége 8'; az ajté-félek 7“-nyiek szépen faragottak. Két tornya szintén faragott
kovii, és a péesiekhez hasonlé voltuk miatt, az egyhdzat diszesitették. Kiils§ szélességok
19’-nyi; a homlokzat a két torony kozt legnemesebb, gyonyoriien emelkedik . . . . Legne-
mesb ezen egyhéz a tolnamegyeciek kot és nagyszeriisége dltal kénnyen elsének mondhaté. »

<X templomtél 30 lépésnyire egy sajitsigos alakn kdpolna dllott. Anyaga faragott
ké, szentélye 11/, 6lnyi, boltja kerek. Az egész 7° 1’ hosszu, 5° széles. Eazt a reformatus
lakdk, imolaul hasznalvan, niddal fodték, formdtlan padokkal tele tomték, sokszerii madér-
és vadallat-alakokkal elesufitottik.»

Ime cgy szak-nem-ért6tsl keletkezd oly épitészeti leirds, melynek nyomén vala-
mint a 3 hajéji templomot két tornydval ugy a kerek carnariumot vagy baptisteriumot
konnyen lehetne restaurdlui.

Madocsin a katholikus hivek igen leolvadtak, ugy, hogy szizan sinesenek, és igy
a carnariumban a reformatusoknak levén imoldjuk, az Gsrége apitsig faragott ké-anya-
adbdl épitették a boleskei anya-templomot, sGt az ottani plébania hiz is 1802-ben a monos-
tor omladékaibdl emelkedett.

Midén 1866-ban aprilis 4-én Madocsin megfordultam nt. Eotvos Sindor reform.
lelkész urtél kovetkezéket hallottam: 1709-ben Madocsa koriil nagy iitkozetek voltak.
1817-ben még

g dllt volna az apatsigi templom, melynck két tornya volt; a templom kele-

* Irodalom. Danielik Emlékkonyv m. 335, — Czindr Mor, Fuchshoffer Monasteriologidja 1. 267. 1. —
Rupp. MO, H. T. 1. 398.
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telt ¢s nagy bolthajtissal ssze volt kitve. (Igy a boleskei templom és plébénia alkalma-
sint ink4bb a kolostornak és melléképiileteknek romjaibdl emelkedhetett. )

A reformi. templom, mely mainap a régi apétsigi templomnak egy része, egy,
alkalmasint a délkeleti toronynyal bir, mely alul igen tomor, faragott k6bdl emelt estics-
ives ablakokkal, (talan az 1474-iki javitisbél maradtak fen); egyik, t. i. a nyugati ablak
keskeny kerekivii, viligos vorosre van festve, a capitaelek le vannak faragva, a déli olda-
lon nagy, 1° 2“-nyi nyilds van szabdlyosan rakott kovekbél.

A szerzetnek, mond4 az oreg tiszteletes, legnagyobb érdeme volt a gyiimdilestenyész-
tés, ugy hogy a lakék még 1816-ig is majd egyediil a gyiimoles 4rabdl éltek. Akkor az
urasigok kezdték a népet iildozni, fiikat kivigatni. E kirt maga a Helytarté-Tandces
13,000 frtra becsiilte.

A reformatus templom a madocsai apitsigi templom anyagabdl épiilt, de sok ké
keriilt a hizak alapjaiba is. — Még azon mond4 is él, hogy van a hatarban kéhorddgdt,
mivel a kveket a Dunan Budardl hoztik ; volt a bold. sziiznek kapolndja és 7 statidnak
helye — szent wf név alatt; a régi halastd, mely az apatsdghoz tartozott ma is palus
nevet visel.

Az emberek emlékezetében még ¢l azon tudat, hogy szizadokig nem wolt az orszdg-
ban szebb gyiimilesis mint Madocsa!

A templom koriil, mint e vidéken egydiltalin mindeniitt, sok rémai érmet leltek.

Boleskén Nagy Lajos urasag kertjében lattam tympanon kiovet, mely allitélag Mado-
cshrél oda keriilt és Tétorszag (vagyis a mai Horvétorszig) czimerével vagy diszesitve.

Veszprémi egyhizmegye. Mama. Veszprémmegye és jirisa.

Hajdan a Balaton mélyen behatolt a mostani szérazfold kozé a fiizfoi csdrdaig
és azon tdl is, mint a magit mindeniitt felvetd nadbdl latszik. A gyopon elszigetelve
all itt a keletelt, x1v. szdzadbeli, mir egészen Osszediils mdmai templom; ennek ziradéka
egyenes, északon ablakai, korgskoriil tAmai nincsenek. A szentély 12’ hosszu, 12 6 széles.
Eszaki oldaldn, két fiilkének nyoma van, a keleti ablak keskeny, kerekives; a déliek hason-
16k ; a diadaliv és a szentély boltozata kerekitettek. A hajé minda két oldalon 3/ 6“-nyira
szélesb ; azért 207 széles, 26’ 6/ hosszu. A hajéban csak 2 ablak van,

A falak még allanak és sdrgira voltak festve. Bar Mama a Girig-féle atlas-ban mint

puszta van bejegyezve, az egyhdzmegyei névtirban még sem taldlhattam,

Szepesi egyhidzmegye,
Loesei esperestség.

Solbwafalo Szepesmegye.,
Mirkusfalva. Liesei jirishan.

A markusfalvai plébinia méar 1280-ban létezett, (1. megyei névkonyv 1874. 31. 1.);
a templom, 4tmeneti stilben van épitve, boltozatai mindeniitt egyenlék, és a gerinczek egy-
szerii villkovekkel végzddnek. A paizsocskikban, melyek ezeket fodik, kettSs kereszt;

balra irinyzott kar kozt egyensziru kereszt s e mellett két egymdsfelé néz§ madir; egy
fej s egy jobbra haladé négy labu (!) lithaték. Eléfordul a cseh oroszlin is, és egy madir



3

folott hatigu esillag. Van még a templomban marvinytibla 1516-bdl. Felemlitendének,
mint ndlunk némileg ritkdnak, tartom a harom régi festett kerek czimert4dblat, milyen
Léesén is el6fordul.

Mdridssy Ferencz kertjében latni egy marvinyké-toredéket, melynek czimere egy
hirmas domb ? melynek oldalaibél harom-harom virdgszal nd ki, e folstt egy vitéz jobbjaval
buzogdnyt emel sujtisra, baljaban ketts keresztet tart. Felivdsa: . ... TO CASTA
- MICHAELIS CHETNEK 1. COSTAFV .. ..

Rosnydi egyhdzmegye,

Gaesi esperestség. Miskova.

Nogridmegye.
Losonezi jirds.

Mdskovdn ; a régi kath. templom a protestinsok kezében van, a katholikusok csak
20-an vannak. A falkeritéses templomnak szentélye egyenes ziradéku, négyszigss, egy-
egy oldal 16’nyi. A vallkivek cgyszeriiek hiarom lapuak, melyek alil pajzs formara véko-
nyulnak, a boltgerinezek hasdbosak, homoru élszelvényekkel. A zirk§ kerek, kizepén
Magyarorszdg czimere (?) t. i. feliil homoru, oldalt hullimtagos paizsban ketté szelt mezény-
ben jobbra hérom pélya van, balra az (,)rszz’mgalma egyszeril kereszttel. A hajé famennyeze-
tes, a kereszthajok (wjabbak) dongaboltuak. A kiils§ ajté korives, tagozat nélkiil; a belsd
elmetszett 16herivii, hornyokkal tagozott ¢s dgazatos szogletii. Ennek magassiga 19, belsé
viliga 3’ 3. — A diadaliv, minta libercsei egyszerii pirkdnynyal birg cstcsiv. A szentély
két ablaka keskeny, egyenes szemoldskii; a sekrestye beliil kerekded, keskeny, géth
ablakkal, milyenek a tornyon is vannak. A torony feliil faerkélyes, a sisak hagymaizlésii.

Ezen templomokat Maddch Imre elfelejthetlen bardtommal, ki Sztregovatél Gécsig
utitirsam volt, és Bergh Kdrolylyal mértiik; a méretek Berg‘hnél'lehetnek, azért magam
a templom alaprajzit és méreteit nem birom.
Viezi egyhizmegye.

Fithi esperestség. M()gyol'(m.
Védnik a viezi piispikség.

Pestmegye.
Viezi jards.

Mogyorddon egynéhiny godron kiviil, a végi benczés apitsignak ma mar semmi
nyoma. Alapitisa azon korba esik, middn az apitsig teriiletén, Laszlé és Géza vezérek
Salamon kiralyt legybzték 1075. A nyert zsikmény fele Sz.-Mdrfonnak ajanltatott fel,
mint az apatsdg védszentjének. — Azonban ezen védszentet is késGbben Sz.-Gyirgy vitézzel
cserélték fel, mert mir 1366. mid6n itt a szerzet kdptalanit tartotta, mér ezen czim
alatt fordul eld. A torokok kilizetése utdn az apitsigi javadalom a vicezi piispokségnek
adatott at.

Fekszik a rom, mely a mult szdzad kozepén még némileg fendllott, a mai falu
folstt északra elteriild magaslaton, honnan a Duna t4jara a legszebb kilatds kindlkozik.
Koveib8l 1750-ben Althan Gréf bibornok a tfalusi esinos templomot épitette ; 1761-ben
épiilt a plébdnia, melyet Migazzi gréf emeletre készittetett és itten gyakran Grassalkovies
herczeggel talilkoztak. MidSn gréf Zichy Hippolyt itt plébdnos volt, még a hérom fara-
gott kovii fal allott, melyet a grof ur szivességhll lerajzoltatni engedett; de ma mér ezek-
nek sincs semmi nyoma !
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1875. aprilis haviban, midén ide kirdndultam, az igen mély pinczék Gtjan felér-

vén a falu f6lott meredekséget képezd lapdlyra, a kereszttSl mintegy 200%-nyire taliltam
emelkedett helyet, mely dészakra szintén volgytdl koriiltetvén, tomérdek tormelékkel, és
godrokkel volt tele, tigy hogy az innen elhordott épitési anyag tirei hegyet-volgyet képez-
nek. Mindamellett, a gtdrok kozt, északra akadtam egy mintegy 180 hosszu, 40 széles
nagyobb, arkoktdl koriilvett térre, melyen valdsziniileg a templom 4llott.

Ett6l délre 10%-nyire egyenkozii drok fut az el6bbinek egész hossziban, és ez sza-
balyos tavolsidgban hirom-négy keresztfalat tiintet fel. Nyugaton mindentitt a meredeken
falak alapjai vannak, de délre nem, miért is ezen teriiletet a lakdk, kik e helyet klastrom-
nak hijak, kertnek nevezik. Innen a mélyutig még 60%-nyi teriilet van, de az épités nyomai
nélkiil, mig ellenben északra, igen sok tormelék, hajdani épitményekrsl tanuskodik. A kolos-
tort6l keletre, a kereszt irdnydban a kitat, és a sziikségleti helyet mutatjik a helybeliek !

Mily kér, hogy a milt szizadokbdl legalabb rajzit, vagy alapjit, nem birjuk!
talan lesz, ki a piispoki levéltirban még ezeknek is nyomara akad.

A plébania udvardban van még két igen megviselt rémai k. Euxcket valdsziniileg
a rémai régiségek nagy kedvel§je Migazzi piispok hozatta ide. Megtejtésiik nem sikeriilt,

annyira elrongélvak.

(mirmegye.

Murdnyallja. Beli jaris.

Rosnyii egyhizmegye.
Murinyi esperestség.

Murdnyalljén a Sz.-Gyodrgy nevére emelt Ssrégi templom szentélye egyenes zdradéku,
csticsivesen boltozott, bordai behuzott oldaluak, kisebb homorodissal végzéddk. Szentség-
tartéja és a papiszék fiilkéi be vannak falazva. Kiilonben minden uj. A mennyezet a zene-
karzat alatt festett, 1758-bdl valé.

A templom kiils8 falain a szogletkovek és a parkiny feketére vannak festve; ez

utébbi langidomu diszitményt mutat.

Fejérmegye.

Puszta-Németegyhiz. Bieskel Giris,

Fejér egyhdzmegye.
Bieskei esperestség és plébinia.

N

Duszta- Németegyhdzon, Bicskétél nyugatra, az ugynevezett templomfoldjée 4l a régi
egyhdznak terméskdbdl, és sok romai pdrkdnyos cserépbil épiilt romfala. 15 hajlék hossza
falastél 50 5, szélessége 30 5'. A falak vastagsiga 21, libnyi. A szeutély kerek apsissal
végzbdik.

E pusztinak kiilonféle diil()’ih, mint a Kalindr-berekben, most kukoricza fold,
parkanyzott téglik; Ors szugjdban cserepek, O-Barokon a Kitzberger-tanydn bronzokat
talaltak. Nevezett ur egy fekete cserépedényben talilt kelteket, sarlokat, palstabokat, és
formétlan brdnzdarabokat, mintegy 25 fontnyi mennyiséggel, melyeket mind a m. nemzeti
muzeumnak ajindékozott.

Erdekes volt refm nézve hallani, hogy a stdjerhoni furdgok vast okos szekerczékkel
mai napon is élnek!

Itt hallam, hogy Sz.-Ldszls mellett a ¢sabdi pusztin sok régi edényt lelnek.
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Esztergomi fiegyhizmegye.
Bozoki esperestség.

Hontmegye.
Selmeezi jaras.

Némethi.

Némethi mez§viroshan romankoru templom van. A névtirban csak az all, hogy régi

: 2 hd Yee 4 e . y
plébania. Némethy és Nempthy helység, fold és egyhdz mdir a xiir. szézadban tébbszor for-
dulnak el§ a Codex diplomaticusban Fejérnél . Czindr: Index Alphabeticus 309. lapon.

Yasmegye,
Német-ujvari jiris.

Szombiathelyi egyhidzmegye. . e e e
Német-ujvalryi es;zrestsé:.) Német-Ujvir (GlSSlllg‘).

A temetdi kdpolna; tagadhatlanul romankoru épiilet, melyrsl, mivel belsejét nem
lathattam, csak kiovetkezdket jegyzék meg: A templom szentélye kerek, keskeny kerekivii
ablakokkal, talapfoddkkel, fogas diszitménynyel és kés6bben rakott tAmfalakkal. Eszaki
oldalin van kés6bbi ablak, valamint a délin kés6bbi mellék-épitmény. A nyugati kapuzat
tagozatos és kerekivii képmezdnyss (tympanon).

Roviden csak azt tartom itten emlitendének, lhogy a sz. Ferenczrendii kolostor,
bar csak 1648-ban épiilt, mégis a Batthyanyi csaladot illet§ sokféle érdekes emléket tar-
talmaz, mint halotti dgyon festett alapitokat, feliratos sirkoveket, melyck egyikén a
Batthydnyak czimerét ugy litjuk faragva, hogy a zajlé tenger hullami kozt a jobbra
novekvs oroszlin az egyenes kardot szdjaban viszi, a kimagaslé sziklin pedig a pelikin
fiait éteti; itten tehat az ujabb idében hasznilt sziklabarlangnak semmi nyoma.

Vasmegye,

Német-Ujvir. Német-ujvari jirds.

Nzombathelyi egyhdzmegye,
Német-ujviri esperestség.

Német-Ujvdr régészeti tekintetb§l valéban megérdemlene egy kiilon monographiit,
mig a régiségnek mdég némileg feunmaradt emlékei elpusztulnak, vagy értelmetlenség
dltal felismerhetességiikt6]l megfosztatnak. ,

Mér messzir6l feltiind a mocsaros, ma rétes lapalybdl szénaboglyaképen emelkedd
varhegy, melynek természetes el6nyei mdég a fiiggélyesen lefaragott sziklaoldalok Altal
fokozattak, és mint er6dst bevehetetlenné tevék. E hegynek aljan fekszik a 2000 lelket

és innen

szamlalé vdros, hajdan falai ltal szintén a virnak egy részére felavattatvin,
egyik oldalon felvonulnak az erés l6rézses, vastag falaknak maradvinyi az erédnek leg-
régibb részéhez, az acropolishoz, mely eleintén, mint vadon hegytetd benczésrendfi kolo-
stornak, Abbatia B. MarR1AE Virg. de Gissing volt szdnva, mintaz 1157-ikialapité levélébdl
kitiinik, kés6bben pedig Sebestyén, a zirdanak 3 apitja idejében I11. Béla kirdly alatt kiralyi
varul elfoglaltatott, a rendek pedig Vigujhelyen cseréiil mas hirtokok igéretettek, mibdl,
az igéret meg nem tartisa miatt, sok kellemetlenség tamadott. -

Az épitményeknek legrégiebb részeit tehdt a hegyen kellenc keresni, mely féleg
keletfelé meredek sziklikat és hegyfalat tiintet fel, mely természeti erédikon még a
hatalmas, bar késébbkori kerek tornyok és Igiiregek daczolnak és fenyegetnek. A virnak
mostant falai lassanként ronba diiledeznek, mint hiszem 3—% szizadndl alig régebbek, de
azért kellene épen folvétetésiikkel sietni, ha még e hatalmas végvarnak tiszta szerkezetét

ARCHAEOL, KOZL, i H
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meg akarndk menteni, s6t az ilyen fslvétel az orszigos bizottsig részérdl alkalmas lenne
a Batthanyitéle hatalimas dynastikat figyelmestetni arra, hogy a sirhelyiik czen varnak
fentartisira hagyott nem csekély Osszegb6l, miképen lehetne egyrészt a félelmes gissingi
gréfoknak hirneves fészkébdl stilszerfien fentartani és a halas utékoruak dtadni.

A viros hosszukés négyszig alaku, mely nyugattél keletfelé vonul ; északrél hajdan
mdély moesarok 4ltal volt védve, déli oldalirdl pedig a f5lotte emelkeds erddrészek vele
egyesiilnek. A ferencziek mai kolostoratol, a Batthinyi csalid mausoleumitdl indulva, mély
drkot talalunk, mely mogott még erds falak &llanak. Itt van az elsé kapu, vondhidnak
nyomét 1tt nem lattam ; ellenben a:

C:C:D:B:16—72:C:P:D: B

emeltetésének koratdl eléggé tanuskodik, mig kaput véd6 erds kereken kirugd tornyon a
fels§ és alsé dgyulyukak kozti 1544-1ki évszam, mely a hétsé falon is lithatd, ennek egész

gyuly ! M y =]
szazadndl 1s régibh voltardl tesz bizonysigot.

A felsd fGtérig vezetd szigszegre hajlé sziklafalakat, fekete kérakminyokat 16rézs-

o o o ?
sorozatokkal elfugré tornyokat, melyek a hirmasfalak hosszit, a kapuk bejardsait védik
és a sziikséglet szerint kiilonféle korban emeltetvén azoknak jellegeit is képviselik, leirni
lehetetlen alaprajz nélkiil, mert igy is csak zavart fognak el@idézni de helyes képpel nem
szolgdlandnak. '

A miésodik kapundl vondhid volt alkalmazva, faragott kivii rustikkel bir, az alul

3 ] 1
kerckitett paizsban az oroszlin nem hullimokbdl nd ki, hanem sziklacsuesokbdl kiemel-
kedvén, labait magash sziklikra rakja — 1. D. B. az épitire vonatkozik.

Elhaladvéan szabdlyosan rakott tégla-fal mellett, ismét kapuhoz ériink, melyet eg

[l ? ? o
sokszogii torony véd, mig a magas palota alatt régi zomask kapu eldtt allunk. Itt sok a
diiledék, miért is szitkséges lénne a pontos folmérés. Innen tovibb haladva faragott szikla-
kon &ll6 roppant falhoz jutunk, vegyeshez ki- és téglaanyaghél; kifelé 16rézsekkel
vau ellitva.

Végre elériink a legfelsébb és igy a legrégibb kapuhoz, melyhez igen meredek a
feljards, mely terméssziklikba vijva hosszu foditt folyosét képez, aldbb nyomott esucs-
ives, f6lébb ujabb, téglabolthajtasos ¢és ontSlyukakkal van ellitva.

E korszakba igaz, leginkdbb csak ezen rész tartozik; de ki fogja itten a sok

242, 163 ) g) )
javitas, toldds, viltostatis kozt az épitészeti korszakokat évtizedekre akarni meghatdrozni,
vagy itten megillani, — és a hatarozottan tudvalevileg kés6bbnek, még fennillé emlékeknek
leirdsit mas késébbi kiadvinyba utasitani?

Kijutvin e feketés falu 8srégi kapubdl, egy roppant nagy, a pesti varoshizéhoz
hasonlé, egyenes tér nyilik el6ttiink, milyenrél egy magyar virrél sem emlékeziink. Sok
tekintetben mdég ¢p allapothan van e felsS térség, amennyiben a szemkozt 4ll6 géthizlésii

» . . \/ . .
templom, a palota kéfedezetii ablakaival, az Srtorony hagymds sisakjival még fenn dllanak,
mig a féleg jobb oldalon dllott alacsonyabb épitmények romba dfiltek, vagy inkabb
kébinyikul szolgdlvin, mint boltjaikon észrevenni lehet, romba dontettek. Ezt gitolui
konnytii lenne a kapuk elzirdsa, és a diiledékre forditandé némi gond altal; a legsziiksé-

gesebb javitast pedig azon 300,000 forintbél, melyet halhatatlan emlékii nagy hazafi Fiilop
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herezeg a sirboltot foglalé zirda és az Ssivar fenntartdsara” hagvoményozott, konnyen
lehetne eszkozleni, hogy igy a még némileg fendllé régi viraink legaldbb evvel is gyara-
podnanak. Reménytinket Erdédy Sindor gréfnak, a végrendelet végrehajtéjanak és grof
Batthydnyi Zsigmondnak, a hagyaték nemeslelkii kezel§inek hazafisigiba helyezziik. 1liszen
8seik dics6sége miiveikben marad fenn —és azok torténete hazink torténete 1s egyszersmind !

A palotiban még gysnydrii stucco-val ékesitett boltok valanak, de ezek diilnek,
mig az alatta levé ujabb, roppant erds hiromszégii bastya az iddvel srokké fog daczolni.
Az {piilet ajtai hol leszelt 16heridomu ajté szemoldsket mutatnak, hol szamdrhitasokat.
A hajlékok régi falfestményeket tiintetnek fel. Milyen kar ez hajdanunk megismertetésére
nézve, hogy ezen virnak valamint a visegridinak, trenesényinek, murdinyinak, dévé-
nyinek stb. nem birjuk oly részletes leirdsaikat, milyent a har kés6bbi, de még is folitte
érdekes pozsonyinak birjuk! 1. Bél Matyds.

Mennyire kellene sietniink a még lakhaté dllapotban levd vorsskbinek, bajmabezi-
nak, krasznahorkainak, fraknéinak, borostydnkiének, siklésinak stb. részlete, sfelvételével
és leirdsdval, nehogy kozel id6ben mindentsl megfosztassunk, a mit a rombold szizadok
még némi intésiil eldpéldanyokul szémunkra fenhagytak !

A romok kozt leginkabb érdekelt egy felirds, melylyel mint hallim, mar Wenczel
Gusztav bardtom is veszGdott, s melyet végre egy drai munka utdn, lajtorjin dllvdn, és a
ragadd mészburdnak, csak nagy bajjal jaré eltivolithatisival meg tudtam fejteni. A véar
épitésnek ez igen érdekes adatat foglalja és igy szdl: ‘

(h) anc Turim edificare et ghrui (fecit Magnific) us
Petrus Pockolab qui {uc fpois fuit
cafifanus Guiq cafli Nemeth) mm (vir)
fecit aut ‘Jnchoare et Jfundare |n ocla (va)
Corporis §pti ‘Jn Anno dni . 1R9A
finis Guig ‘In festo septe dormientiu (m)
pos)t anne {Matris Navie dnno eiufd> (em)
1R9¥; ez utolsé a falba van bele karczolva.
/

A napokra nézve megjegyzends, hogy 1497-ben az trnapjinak nyolezada junius
1-jére esett, a hét alvd napja pedig, mely szt. Anna napja utin van julius 27-én thmepeltetett,
és igy az épittetés H7 nap alatt bevégzddott.

A vir épen A4ll6 részeinek meglrzése egy felvigydzéra van bizva, ki is Storno
Ferenez bardtommal mindenhova elvezetett.

Az sszediilt fegyvertirtél a 7-ik doriai rendszerii (?) kapun a fels6 vdrba jutvin,
csodaltuk az ditorony roppant vastag téglakbdl rakott lépesdzetét. Sokszor bimultuk mar
Stajerorszig szélein a templomok gydnydrii tagozatai, az ajték és kapuk bélleteit, melyek
mind égetett anyaghbdl késziilvén a szabad légben is az id6k rontisinak ellentillinak, mint
mir ezt Bitnitz Lajos is (Mittheilungen der k. k. C.-Comm. fiir Baudenkmale in Wien,
L. 139. L) a sdmfalva; (Hannersdorf) templom ajtébélleteinél emlitette, és ezt a vasmegyei
géthkori egyhdzaknil gyakran volt alkalmunk tapasztalni, és ezen iparczikknek. elhagya-
tasdt sajnalni.



Az Altalam itt felhozott megygyvirvsre égetett 1épes6téglak 177 hossz., 137 szl
és H" vastagok, és sokkal kevesebbé kopottak, mint ezt sok helyen kélépesdinknél tapasz-
taltuk ; miért is szak{érfiaink és iparosaink figyelmét ismételve ezen tapasztalatra felhivjuk,
serkentvén Sket, hogy ezen iparignak székhelyét filkeresvén, maradvinyait tanulma-
nyozvin e bizonyosan hasznos keresetmédot filéleszszék, és ha csakugyan hazdnk terii-
letén voltak ¢ jeles agyagtelepek, melyek azily kitiing készitményhez az anyagot szolgél-
tik, ha esakugyan hazink hatirain, Vasmegy¢ben 4lltak ez anyagot feldolgozé gydrak
vagy miihelyek, melyek nemecsak téglikat és ajté-féltagozatokat, hanem mfivészi diszit-
ményeket is képesck voltak elgallitani, akkor drdemes lesz a vasmegyei 1égészeti egyletnek nem-
csak: ezen kérdéssel behatdlag foglalkoznia, hanem az clébbick constatdldsa dltal kozépkori mijvészeti
mozgalmainknak e babérkoszorujdt megmmentenie.
A torony egyes hajlékai régiségtirnak vannak felszerelve. Legalul régi fegyverek,
pajzsok, sisakok, kardok, lindzsik, gyotrd eszkozok, toronygombok, butorok, ezéltablik,
puskdk stb. Sriztetnek. Egyik esinos ajtén az 1643-dik évet olvassuk, mig a czéltiblin
elégué jelentlleg ez all:
Es giebt viel neues in der Welt,
Das Manche mit Vergniigen sehen;
Doch ist, wenn dieses auch gefillt

- Das Alte drum nicht zu verschmiilien.

" A fels6 emeletekben a szebb és ritkdbb tdrgyak vannak felallitva ; ugy mint diszes
okorl butorok. szényegek, csalidi képek, egyikén Német-Ujvarnak régibb egészen hii
képe, két emeletnyi palotdival, hatalmas Dbastydival, palinkokkal védett kapuval; sth.
Mdég folebb a ritkasigok tirdba jutunk, a kormendi muzeum kiegészit§ részeiliez, melyek
hatalmasaink miiérzetérdl, gyiijtési vigyaikrdl tanuskodnak. Itt régi képek, faragvinyok,
kelyhek, kéziratok, tdbori palaczkok és torsk kanndk sth. foglalnak helyt. A valéban
érdekes darabok kozé jutott elég olyan is, melynek magyarizatihoz ? jelt kellett tenniink.

A harangon ez 4ll: GLORIA IN EXCELSIS DEO LEONHARD. LOW. (Loew)
IN. VIENNA. ME. FECIT. ANNO. 1647.

A kilatast a toronybdl a vidékre magasztalni folisleges lenne; elég azt emliteni, hogy
a szomszéd nyugatrdl sokan raindulnak 4t Német-Ujvdrra, miszerint azt élvezhessék.

A virkipolndban most is tartatik isteni szolgdlat; de a kiilonféle éveken kiviil,
melyek a tiszta cstics- és halhdlyagtagozatu ablakokon latszanak az egész {zlése is mutatja,
hogy csak az alap a régi, a részletek ujitottak. A szentély, mely tobbszogii boltozatu csil-
lagalaku, a 2 és fél boltaljas hajé hildgerinezezel bir, a rovid oszlopkik villkiveken
nyungszanak. Az oltar gbthizild, uj-uj a vasrdcsozat, a karzat, valamint a szészék is, a
czimeres zarkovek be vannak rckesztve, egyikén még az 1647-dik év olvashats. A dia-
daliven az 1747-ik évszam az egyik restauratiét jelszi; de egy zirkovin még az 1793-ik
év is kivehet$, mig a kipolna ajtajira alkalmazott czimeren

C. A. DB.

1. 6. 5 2
diszlik. — Legtobbszor az 1647-dik évet taldlni, mely egy gyonyorii 4gyun is lithaté, és
szintén Batthyany Adém groftél szarmazik, kinek idejében e hatalmas vir alkalmasint
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aranykorét érhette. Bizony nem 4rtana ennck egybehaté monographidt szentelni, és hogy
ezt ismét a « Vasmegyei régészeti egylettSl» virjuk, senki nekiink rosz néven nem veheti.
A hol futélag egy Ora alatt annyit jegyez az utazé, mennyit fodozhet fel az, ki kiozel vagy
épen kozte lakik ezen kineseknek!!

Rosnyé egyhizmegye. 1 . ' Nogridmegye.
Mitrai esperestség. ' (NOlllt! l-)

Fiileki jiras.
Nemthi temploma dombon fekszik, kerek apsissal bir, az apsis a tet8nél alacso-
nyabb, ablakai ujitvik. Roménkoru-e? csak messzirdl littam. A kis terennei plébanidhoz
tartozik.

Veszprémi egyhdzmegye.

o it Szalamegye.
Fiiredi esperestség. Felsd-Ors.

Felsi-irsi jibris.

Fels¢-Ors. Vesaprémbél a Balaton felé utazvén, latjuk ezen 8srégi prépostsigi temp-
lomot, mely egy valésigos prépostsdgnak adja sz. Magdolndrél a czimet. Feltiint ezen
8srégi épitmény akkor, middn a béesi kizépponti bizottsag Magyarorszig mfiiemlékeit vizs-
ghltatta, és igy mindjart a «Jahrbuchder k. k. Central Commission zur Erforschung und
Baudenkmale» 1. kot. 116.1apjan irja le Eitelberger Rudolf; az egyhéz tornyinak rajzat
és alapjit csatolvin az elég pontos leirdshoz. ElSttiink hérom képtiblan fekszik a templom
alaprajza, latképe és részletei Hencz Antaliigyes folvétele nyomén, miért is méreteit e
helyen kozoljiikk. A kerek zdradékos szentélynek hossza 592/, a bolthajtdsos négyzetnél
szélessége 205’ Az apsis kertilete a négyzetet érinté pontndl befelé van hiizva patkéalakulag
és 1gy hurja a kornek két hatodas fesziti. A hajé hossza 5°, szélessége a kirugé pilléreknél
majdnem 39, a falak 21/,/nyiak de a 20 1/ U-nyi toronyaljnil 7’ szélességiiek. A templom
alaprajzat vevén tekintetbe, litjuk, hogy ezen erds alkotisa miatt eredeti részleteiben,
egészben fenmaradt templom- esak egyhajéju volt; tanuskodik errdl a szentély kerek
apsisa, mely ujabban hirom osztilyu pillérekkel van timogatva, tanuskodik a féhajé
kerekivii parkdnyzata, melyet itt masutt a hajokon nem talilunk, végre az is, hogy a mel-
1ékhajoknak szokds szerint nincsenek kiilon bejarataik; és hogy tetSzeteik majdnem a
fGtetd parkdnyaig emelkednek. Eitclberger véleményeaz, hogy e templom, melyet a kora-
roman korszakba helyez, t. 1. a xu1-ik szédzad kozepébe, kezdettdl fogva hiromhajéju volt
pilléresarnokkal és oldalkarokkal, de ezt esak bensébb vizsgilat utin lehetne bebizonyi-
tani. Ugy latszik, hogy a véltoztatis mdir régebben és tobbszor tortént, midén a kis pré-
postsigi templom e gyarapodd falu népeinek befogadisira méar elégséges nem volt; mert
kiilonben hogyan is lehetne magyardzni azt, hogy a mellékhajék épen semmi fiilkével
nem birnak, hogy régi alsé emeletnyi ablakaik oly kicsiekkel pétoltattak, hogy az oszlo-
poknak, véllksveknek, bolthajtisoknak épen semmi nyoma, hogy a mellékhajok egyes
osztélyai a kozéphajoé méreteinek meg nem felelnek? stb.

Emlitvén azt, hogy a szentély bordaia legegyszeriiebbek, és kiobfejezetii vallksvek-
b6l emelkednek ; tovibb4, Logy e szentély oldalin a mellékhajéknal szélesh, sekrestye-
félék vannak, kés6bbi kort elaruld ablakokkal, dtmehetnék a templom nyugati részén 4116
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eredeti kiilsejii toronyra, mely az 6rsi hatiron levd, igen alkalmas anyagot szolgild
banyénak faragott kiveibdl épiilt.

A toronyban csak kiét emelet tartotta meg kezdetleges kindézését. 'Tibb 1épesén fel-
jutunk a négyzetes eldesarnokhoz, melynek boltozata kobidomu vallksvekbdl ereds négy-
zeteg bordikon nyugszik. A vastag falban alkalmazva van a 2/ 4" széles 1épesdzet, mely a
karra folvezet. Maga a kapuzat igen diszes, elSl oszlopokon nyugvé kerek ivezetet tiintet
fel, mely tetSzetes ormézattal van befejezve. A 1épesBzet felsején kezdddnek a tolesérala-
kulag Osszehuzédé csinos fejezetii oszlopok, mélyek pillérrészekkel véltoztatva a tympa-
numnak keretiil szolgdlé ivekkel fedvék, és a lapon uj, jobbjival 4l1dé, baljdban piisptk-
botot tarté alakot tiintetnek fel, oldalt 4116 két kivehetetlen alakkal.* Az als6 osztily kere-
téiil falszalagok szolgélnak, melyek feliill apré vallkovecskéken nyugvé kerek parkényzat-
tal végz8dnek. A csinos fogdisz és a kidiil§ tagozatu vilaszték folott, valamivel magasabb
mezénynyel ugyanazon keret ismétlését latjuk, de a térség alsé része hdrom ablakot tiin-
tet fel, melyek szélitkin egy, érintkezési pontokon két-két oszloprdl emelked§ kerekivii,
és hiromszogii tetGkkel fodvék.

Az ablakok keskenyek, romankoruak, csak a kozéps6 ujitva van és szélesh a szom-
széd ablakokndl. Az oszlopok kozepiikon erds kitelekkel vannak osszefoglalva; a romén-
korban kedves diszitmény, az Osszetartis jelvénye, melyet a pannonhalmi régi egyhizbol
fenmaradt egyik oszlopon (sokdig koecsiharitéul szolgdlt a konyvtir bels§ kapuzatindl)
is lathato.

Ezen osztéily folott a torony 8 szogiivé vilik, a szogletekben gilak allanak stb. —
de ezek mar nem a kozépkor targyai és igy jelentésiink korén kiviil dllanak.

A prépostsig nyomai mar 1254-ben talilhaték, midén Benedek prépostja emlitte-
tik. (Hazai okménytir 1. 29.) Régi id6kben mint Kiagurs Kévdgd-Ors-nek nevestetett,
mely nevet mai napon és mds Ors bir ugyanezen megyében, mivel mint egy 1313-ik
évi okmany mondja: porcio terre ubi lapides ad molandum, malomkisvek, excidi con-
sueuerunt. (H. Okt. 1v. 124.), kés6bben p. e. 1440. és 1478-ban mir felEwrs-nek iratik ;
(u. 0. V. 433))

Prépostjai koziil Bencedeken kiviil az emlitett jeles gyiijtemény nyomdn még eze-
ket taliljuk, kik rendesen egyszersmind veszprémi kanonokok valdnak :

1313-ban Martinus, filius Michaglis de Wesprimio. (FH. Okmt. 1v. 123) és 1318-ban,
mint veszpr. kanonok, w. o. v. 128.

1407-ben Joannes Zsigmond kirdly alatt, ki a prépostsig javait megerGsitette
(1. 264). .

1430. Vasvdri Ldszld, veszpr. kanonok, Rector altaris . Petri apostoli in Ecclesia
Cathedr. Vesprimiensi (111. 360—362.)

1456—1459. Ujfalusi Ferencz, fehérvdri kanonok 1. 327. 1. 460.)

1470—1478. Andrds, veszprémi kanonok. (11. 354. v. 344.)

1489. Dardnyi Jakab, veszprémi kanonok (1r1. 436.)

* Eitelberger piispoksiiveget 1it az 4ldé fején, a mellette 4116 angyalok egyike szerinte nyitott
konyvet tart.
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1490. u. azon Jakab, ki elébb Mityas kirdlynak, majd Corvin Jénosnak titkira
volt és mivel a kirdlyné emberei dltal budai birtokdban és jészigaiban sok kart szenve-
dett, e kdr megtéritésében részt vett. (1v. 437.)

Kér, hogy ezen szimos adatok koziil az épitkezésre egy sem vonatkozik, és igy a
templom keletkezését pontosan meg sem hatirozhatjuk.

Egri foegyhizmegye,

Alsa-hevesi esperestség. Tﬂl‘ll&-‘}l’S.
Erki plébinia.

Hevesmegye,
Tarnai jirds.

Tarna-Orsin a ficzinkertben egy romdnkori templomnak nyoma van; u. o. sok
egyéb régiséget is talaltak, a halottak hasukon fekiidtek! hallim B. Orczytél, ki az egy-
hé4z védnoke 1s.

Yeszprémi egyhizmegye. "
Palotai esperestség. (Oskii. Veszprémmegye.
Védnik gr, Waldstein Jinos.

Oskiin (Eoskii a megyei névtirban). Termésszikla tetején, melynck rétegei 1épess-
zetesek, 4ll a hajdani Ortorony, melyhez a régi kerekegyhizak alakjira keletrdl kés6bbi
korban egy kerek apsis épittetett. A délre nyilé ajtaja ujabb; a »dgi bejdrat mdsfél olny:
magassdgban ldthatd az északi oldalon, jelenleg be van rakva; ezt és a romdnkoru parkiny-
zatnak teljes hidny4t elégségesnek tartom annak bebizonyitdsira, hogy ezen 41/,° magas
¢pitményt, tolesér vagy l6résidomu ablakaival eredetileg wvédelmi czélokra hasznéltik.
(L. A. Bakony. 141. lapon és dr. Henszlmann czikkét, Arch. Ertesits 1875. 75. l) «

Irodalmdhoz csak azt csatoljuk, mit egy nem szakférfi réla emlit. *

Veszprémi egyhazmegye, Pacs Szalamegye.
Kis-komédromi esperestség. aCSl. Kapornaki jards.

Pacsa. A plébénia templomnak védnoke a veszprémi piispok.
A szentély egyenes ziradéku; timai egyosztilyuak, az ablakok keskenyek, kerek-
iviiek, de azért alig régiek.

Veszprémi egyhdzmegye,

Fiiredi esperestség. Palamak.

Szalamegye.
Tapolezai jards.

Palaznakon egyéb régiséget nem taldltam,mint a szenteltviztarté oszlopot, melynek
talapzata és feje minden diszitmény nélkiili kobszelvényekbdl 4ll. .

* (skii, az ide valé kath. paroch. templom hajdan torok mecset volt kerekdedre épitve ; s messzirdl
ugy ldtszik, mintha 10—12 személylyel betelnck, holott az egész oskiii nép konnyen elfér. (Fényes Mo. m.
Al 1. 439).
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Egyébirint ezen helység mar mint Poloznok 1082-ben emlittetik, Fejér Cod. dipl.
vi. 1. 353. — Sz. Endrének ajanlott temploma 1363-ban fordul cl§, middén itt mar plé-
bania is volt. (u. 0. 1x. vir. 520.)

Egyhézi védnike a veszprémi kaptalan.

Mosonymegye.
Nezsideri jirds.

Gyori egyhdzmegye.
Nezsideri esperestség.

Parndorf.

Pirndorf mellett Nezsidertd] a Lajtiig nyulé rémai sdnczok maradvinyai litszanak.

A parndorfi templom apsisa romdnkoru, mint ezt Kisfalvi Liszlé lelkész levelébdl
vettem. Az val6, hogy a gydri névtir szerint a pdndorfi plébania mar 1572-ben létezett.—
Védnoke Harrach gréfi esaldd. .

Baranyamegye.

PéCvS\"i"l'ﬂd- Mohiesi jiris.

Péesi egyhazmegye.
Péesviiradi esperestség.

Hogy Péesvdradndl, valamint Tihanynal, Pannonhalméndl, Zobornil nem annyira
az er6ditési szempont uralkodott, midén elsd kirdlyaink alapitottik, hanem inkabb azon
szokés, miszerint sz. Benedek kolostorai régi divatit kivetve, clGhegycken telepittessenek,
mar onnan is kitiinik, mivel middn az alkalmasabb fekvésii kolostorokat mashova athe-
lyezték és jobbdgyokkal pétoltak vesztiiket, utébh pedig kirdlyi varakkd idomitottak At,
mint Szigligetet és Német-Ujvart, a fenebbicket sokdig hagytik meg zirdaknak ¢és csak
az utébbi szdzadokban, fGleg a toriksk ellen viltoztattak at varakki; de melyek erdssé-
giik tekintetébdl csak a masodrendiiek kozé tartoztak.

Péesviradhoz kvzeledvién ésareveszsziik, hogy a meredek part, melyen emelkedik,
csakugyan védelmiil szolgdl, hogy ezt a mély drok és vilgyben Osszesziiritt hegyil viz
némileg megerdsithette, de a hegygyel érintkezs hatsé résznek gyiongesége annil nagyobb,
mivel f8leg itten magasabb halmokt6l uraltatvin, csak a rogton rohands cllen védve volt,
ostromot nem sokdig tarthatott ki.

Az er8d mai alakja félmonoru. A mez8viros feliil, északon van a var f6homlok-
zata és erre talan hajdan is f8épitményei Allhattak. Kozepett nyilik kettés drok mogott a
kapu, mely mai alakjit 1729-ben nyerte. Bemenettl jobbra, vagyis nyugatnak &ll az
emeletes f6épitmény, az uradalmi joszigkorminyzé lakdsa; e mellett kisebb hdz kovet-
kezik. Balra feliil 16réses fal nyulik el, melyet egy alacsony lakhiz kovet a sarokig. Az
északkeleti sarkon egy kerek torony alapjai lithaték; innen keleten 4ll egy masik
haz ormézatos es l8réses fallal kifelé. Ezek a f6bb udvar épiiletjei, melyeket egy egész
hosszédban nyulé fal a var déli részétél elvalasat.

A hétsé udvarban, mely mindinkabb Gsszehajol, 41l a keleti oldalon egy torony, mely
j6 messzire kirug és a hozzicsatolt hzzal a fitiszti iroddt és a levéltaat foglalja. Fazel
szemkozt vannak a fal mellett az istillok ; a vilasztd falndl van a hdzi kert, a tobbi tér az

udvarhoz tartozik.
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Bezardsul még két kerck tornyot kell felhozni, melyek a déli kerekdedséget erd-
sitették, mostan pedig csak falaik kezdetei latszanak, mig az egyiknél még a kerek nagy
kapu forméja meg van; de be van rakva.

Mindezekbdl kitiinik, hogy wjabl idSkoriak; és az eredeti xi-ik szdzadbeli zarda-
bol alig maradt fenn valami. A mit régi gyanint bemutattak, az a régi pinezeféle helyi-
ség, melyet katakombanak hinak és a fGtisatilak alatt teriil el. Itt t. 1. roppant vastagsigu
pillér 4ll, melynek két szogletén még kobidomu oszlopfe] forma észrevehetd, és ettol a
zomok tamtol, valamint a kerekded ziradékhoz, ugyaz altalellen 4ll6 falakhoz hatalmas
ivek emelkednek, minden disz és minden tagozis nélkiil, mint ezt mai napon is a pincze-
helyiségeknél megszoktuk.

Meglehet, hogy a behatébb vizsgdlédas, az archivum dtkutatisa még némi nyo-
mokra fog vezctni; ¢én a mily nagy reményekkel kozeledtem czen 8si, gazdag, hireves
apatsig maradékaihoz, épen annyira megesalatva, lehangolva tivoztam !

All még a temetdben egy képolna, mely keletelt, alacsonyabb szentélyii, vegyes kg-
¢s tégladpitmény, de azért mindene ujabbnak tiinik fol, kivévén homlokzatin egy loher-
szemoldil és nyugaton egy nyomott cstiesives ablakot. Errdl a péesi 1848-iki névtar az 52.
lapon mondja, hogy régéta Mindenszenteknek ¢és Sz. Adalbertnek van ajanlva, és
1815-ben lett javitva.

Javitottak bizony ezt is, az apditsigot is, melyrl Inchoffer, midén mvir-ik évnél
emliti, azt mondja: ,az apitsigi templom falai még lathaték, de csak a foldben, hol t. i.
még nyomaik fennmaradtak. Fzek a mostani tisztviseldk héza udvardn meg vannak, az
apatok szobdiban pedig a levéltart 6rzik. (I. Czinar Monast. 1. 179. 1) — Inuyire elpusz-
tulhatott mindaz, mit a szent kirdly szizadok szdmira oly nagylelkiien alapitott, és pusz-
titik nem a tatarok, torokok, reformatio! — hanem az egyhdzi javak gondnokai, az ural-

koddk és kormanyok megbizottjai!

Veszprémi egyhdzmegye.
(seszneki esperestség. Pere.
Ninai pléhinia.

Yeszprémmegye.
('seszneki jaras.

A perei puszta templomnak romjibél csak két fal 4ll, ezeknek hossza 4Y, széles-
sége 205 a 215 labnyi vastag falak a szentélyt egyenesen zarjik.

Rosnyéi egyhizmegye. ‘ Gomdrmegye.
l £ T
Virgedei esperestség. Péterfalva, Serkei jirds.

Péterfalva, a falun kiviil 4ll6 templomka a roménkorrdl tanuskodik a mennyiben
keletelt, ¢s kerck szentélyziradékdn nemesak a fogasdisat lehet a déli oldalon észlelni,
hanem a tégla-alpillérek dltal koriilotte 12 estesives tiillke is tdmad ékességiil, valamint a
falnak erdsitéseiil is.

Késd este oda érvén, részletesen fel nem vehettem, azonban a mit hamarjaban
jegyezhettem, ezckbdl 4l : beliil harom ablak ldtszik, melyek be vammak rakva, van az
epistola oldalin igen egyszerit papiszék, kannafiilke, szentséghdz, de mind igen kezdetle-
ges. A szentély boltozatos, de a hajé mennyezetes,
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A szentdly északi oldalan 4ll6 sekrestyének kdajtiteje van, hornyositott élekkel.
A templom nyugati homlokzata eldtt erdditésiil harom tim van alkalmazva, de egyenet-
len tavolban.

A templomnak a falun kiviil valé allasit, mi azonban hajdanta mindeniitt igy volt,
abbol magyardzgatjak, hogy a nép igen erkolestelen levén, Isten redja nagyon meghara-
gudott, miért is egyszer reggel felébredvén, azt taliltik, hogy templomuk végi hely¢hél
kimozdult, és a main megallapodott!

E templomnak védnoke a valldsalap.

Ncombathelyi egyhazmegye. P . l' Salamegye.
Letenyei esperestség és plébinia. 01k, Egerszegi jiris.

Pdla, kisded falusi templom a nagykanizsai orszigiton &ll, a romdn korszakba
tesszitk. A1l ezen imola domboeskén, mely valésziniileg fallal volt keritve, de ennck mar
semmi nyoma. :

A kerek szentélyben az ablak keskeny kerekded, a szentséghdz egyszerii négy-
szogii fiilke, a papiszék szllk, csak egy személyre vald esticsives mélyedds, a diadaliv esi-
isos parkdny helyett egyszerii félbottaggal. Az oldalajté korives hiromtagozatos téglasza-
lagokhdl késziilt, melyck kozt egyszerii mélyedések teszik a fiiggélyes valasstékot.

A szentély 10 egyszerii téglaszalagtél van ovedzve, melyeken esak tablabol és
rézsut faragott téglafejezetek iilnek.

E esinoska téglaépitményen még a korivii parkdnyzat sem hidnyzik, valamint a
keskeny korivii ablak sem. Egész hossza 52/, szentély-szélesség 97, a hajoé 147 6°.

Csoddlkozdsomat fejezvén ki a folott, hogy ezen imolit a torokok meghagytik, a
lakok, mint az oregek szijhagyomdanyit emlitik, hogy a torokoktol egy kibil buzdval (talan
évenkintivel) megviltottik.

Rajzit Henez Antal bardtomtol birom.

Szombathelyi egyhizmegye, P o Vasmegye.
Porndi esperestsig. Orno. Kérmendi jiris.

Pornd (Pernau) Gsrégi Sz.-Margit tiszteletére szentelt czisaterezi rendii apitsag volt,
mely Istvan nfdor, Istvin fiinak vagyonabdl a kivdlyi beleegyezds folytin mint sz
Gotthard fiokja alakult a xmr-ik szdzad negyedik tizedében. Olvasni lehet ezt Czindr
Monasteriologia 1. 116. és Rupp. MO. Helyrajzi Torténete 1. 580 ¢és kk. 1L

E lelyen szindékom esak azt, a mit még ¢ helyen a régiségbdl, barmily esekdly is
legyen, filjegyezni, és az utékor szimdira tentartani.

Porndfalu, ma mintegy Otsziz lakéval, tivol sem All a hajdani apitsig helyén,
mint ezt Ruapp 1. m. vélni latszik, azt dllitvin, hogy a monostor 1799-ben lebontatvin,
egyediil temploma hagyatott meg, mert a pornéi pléhiniatemplom nem ugyanaz a
hajdani apiatsigéval, s6t a mt abbdél még fenmaradt, valdsziniileg esak azon romankoru
feliér mészkG oszlopfs, melyet szentelt viztartéul hasznilnak, és a hasonld anyaghdl 4116

durva sirkélap, melyen egy kis keresztet litunk.
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Nem régészeti, hanem inkdbb tirténeti szemponthél érdekes lesz fentartani a tiszti
udvarban fenmaradt sirirds emlékét; ez oldalt egyszerii kaeskaringdkkal kereteltetve,
igy hangzik :

IOANNES - DRASKOVITH

DE - TRAKOSTIAN - TAVERNI
CORUM - REGALIUM - IN - HUN.
GARIA - MAGISTER - SACRAE - CAES.
REGIAEQ - MATTIS - CONSILIARIVS
ET - CVBICVLARIVS - NECNON - CONFINIO
RVM . TRANSDANVBIANORUM
GENERALIS - ET - PRAESIDIT - VYVA
RIEN - SVPREMVS - CAPITANEVS.
FILIO - SVO - GEORGIO - ABBATL
PORNENSI - HOC - OPVS - FIERIL
FECIT - ANNO - M - D - CXIL

Kitiinik ebbdl, mennyire keresett javadalom volt e pornéi apitsig, melyet kiré-
lyaink Verinez Antalnak, Lérincz székes-fejérvari prépostnak, Body Gydrgy, vil. esanddi
piispoknek, Forgich IFerencz vdl. nagyvaradi piispiknek és Draskovich Gyorgy véeazi,
késGbb gyéri piispsknek adominyoztak! Kér, hogy nem ismerjiik ezen irdsos k4 eredeti
helyét, hogy tudndk azt is, mi legyen a  Joc opus“?

A tiszti lakban befejezvén kutatisimat, kimentem az Althof helyszinére, a régi
kiriilsinezolt, halas tavaktél kiriilvett apatsighoz, melynek gazdasdgi, ujabbszerii épiiletei
fendllnak ugyan, az drkok is megvannak némi sinczolatokkal éjszak felé, de az apitsigi
templomnak helyét esak ottan gyanithatjuk, a hol egy harom hajéju basilika alapjai lenni
litszanak, de esak ldtszanak, mivel a mi a foldon foliil volt, azt az njabb telepitvényhez
atszallittattik wjabb birtokosai.

Hogy Pornd erdditve volt, kitiinik Verdncz Antal-nak 1552-ben Oldh Mikids-hoz
irt levelébdl, melyben emliti, hogy apitsigat gitonyokkal ¢s bastydkkal kell erdsitenie,
drikkel és védmiivekkel ellitni, lovassigot tilszerelnie sth.

Kér hogy ezen korbdl nem birjuk alaprajzit! Azonban sikeriilt az nradalmi levél-
tirban lemésoldsra nyerni egy, bar késGbbi tervezetet, mely némi felviligositisul szolg:l,
ez mutatja, milyen volt egy kozépkori apditsig, melynek keritéfalai kozt mindent kel-
lett a vilagtél elzirttaknak taldlniok, mi az élet fentartisira szitkségeltetett. Itten
csak azt adjuk leirdsban, mi szorosan az apitsig beltelkéhez tartozott; a porndi rajz
czime e7:

Abriss von Pernan, verfertiget von Josef Wiichter Maur Meister und Simon Ubel
Tischler Meister in Steinamanger.

hitul ez 4ll: Elenchi Generalis 1821, No. 49. Plana aedificiorum Pornensium. —
és D. 9. No. 84, — No. 36. Soproniensium Collegii Jesuitarum.
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Abriss von Pernau.

1. Das Haubt tohr 13. Ein Wagenschuben
2. Das Lust-hauss 14. Ein kleiner Stahl
3. Die Brucken 16. Ein Prucken
4. Die Abtdey 17. Die Stallunen
5. die Kirche - 18. Miihr-(Meyer)-Zimmer
6. das Breyhauss 19. 8. v.(Salva venia.) zwei Schwein Stahl -
7. Ein gebeyt zwei Stock hoch 20. Ein kleiner Brun
8. das Gartdel 21. der Obts Garten um und um
9. Ein kleines gebey 2 Zimmer 22. die Obts Tihr (Dirre)

10. Ein Steli(en)des Wasser 23. zwei odte Teich

11. Ein Kuchel Gartdel 24. Ein 6dte kugelstatt

12. Ein Stadel 25. Ein fraun Statuin

A tiobbi szim 51-ig a térképen a malmokra, gazdasigi épitményeckre Porné falu-
ban és kirnyékén vonatkozik, miért is valamint rajzban ugy a leirdsban is elhagyhato-
nak véltem.

Jelenleg védnike ezen egyhdznak esztei Therezia Maria Dorothea kir. fGherczeg-

asszony . ;
Veszprémi egyhdzmegye. . . Szalamegye.
Gelséhez fiokegyhiz. Rﬂjk (“SO) : Kapornaki jirds.

Als6-Rajl. E helyen az Gsrégi Banfly esaldd a bold. safiz tiszateletére mir 1239-ben
prémontrei prépostsigot alapitott, mely a csornai anyaprépostsighoz tartozott. Ilogy itten
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valamikor prépostsig allott, alig tudja a nép, 6k csak apicza kolostorrél szélnak, pedig

l'b
ennck a helyét is alig tudjik meghatirozni. Czindr monasteriologidjaban 1. kistet 49. 1.
telhozza, azt gyanitvin, hogy a Banffyaktél Széchi esalidja, végre a Rajkiakra ment &t
(l. Gydri Tort. és Régész. fimetek. 1. 302. (1272.) és 305. (1275)-bdl valé okmdnyokat.)
1557-ben mar el volt hagyatva. A régi prépostsig a rajki és tottesi major koati
dombon, az ugynevezett Lastélyhelyen 4llott; most az cgész keriilet fel van szintva, faragott
koveit a kéhid épittetésére haszndltdk fel. Varga Ferencz hiza elbtt, és szanaszét az udva-
rokban ablak-tagozatok, oszloptalpak, és bolthevederek részletei fekszenek kesathelyi kbl ;
talaltatnak kiilonféle polyvis, durva, de mdizas téglik is.

A hajdan egészen berkes, és igy kozelithetetlen vidéken épiilt #dr (ma vdrhely)
hosszdban 300, szélességében 24° mér, széles drokkal van koriilvéve ; a régi falnak semmi
nyoma, ma kukoricza foldnek hasznaljak.

Bovebben Ruppndl is olvashaté torténete: MO. Helyrajzi torténetében. I. 320, 1.



Veszprémi egyhdzmegye. , o1 7 Szalamegye.
Kiskomiromi esperestség, Rﬂjl\ (FGISG') ’ Kapornaki jiris.

Rajk (fels§). A templom arégiség bélyegével bir; a szentély egyenes ziradéku, ala-
csonyabb a hajéndl, északi oldalon ninesenek ablakok, a szentély keleti fala egyenes, a
torony és a hajé nyugati fala rézsut, hirom osztilyu tdmokkal vannak megerésitve. A
keletelt egyhdz méretei folvételem utin ezek : aszentély hossza 20 8 széles. 11/ a diadaliv
falinak vastagsiga 1‘; a haj6 hossza 60 2’ 8, széles. 14/, A torony aljinak szél. 5’ 6/, a
kapuzat szél. 4’ 3”. A sckrestye ujabb. A torony négy sor ablakkal bir, a legfbls'(’)'bbek,
egyenes szemoldiiek, 16heridomuak és csipkések.

A templom hajdan plébénia volt, most Pacsdhoz tartozik.

Rosnydi egyhizmegye. . . Gdmirmegye.
) ) o aS7e s el
Rimaszéesi esperestség, l{lllldSZ((‘S. Serkei jiris.

Rimaszéesen, ha jol lattam, cgyik templom egyenes ziradéku, a szentély a hajéndl
alacsonyabb, és gith 1zlésii ablakkal bir. ()
Védnoke a Szisz-Coburg-Gothai herezeg.
o D

Beszterczehinyai egyhizm. Turéezmegye
Felsi-turiesi esperestség. Ruttka. Flsi firishan
Stuesinyi plébanidban., S0 Jarashat.

Ruttka (fels6 és als6) 8srégi helységekben, melyeknek mar az 1285-ik évben nyo-
mén vagyunk (I. Fejér. Cod. dipl. 1v. 1. 596. 1.) 1875. augusztus 9-én megszorultam, ugy
hogy mintegy 7 éritkellett itt vesztegelnem. Legjobbaknak tartottam azon id6 alatt a mar
messzirdl is réginek litszé kath. egyhdzat lerajzolni, leirni.

A sebes patakon, mely a keletelt templomnak fallal koriilvett temetdjét mossa,
dthaladva meggy6z6dtem, hogy ezen egyhizat a xiv. szdzadba kell helyezni és az dtmene-
tiek sordba szimitani. A szentély egyenes ziradéku, oldalai beliil 5 méternyiek, keresat-
gerinczei egyszeriiek, villksvek helyett kétszer rézsut leszeltek. A zirkd egyszerii, farag-
vany ndlkiili; magassiga 570 m. keleti ablaka keskeny, csucsives. A szentséghdz a keleti
falban van, 0.54 m., 0:35 m. széles, faival van bélelve. A déli falban van az dmpol-
nik fiilkéje.

Itt van o csuesives, beliil 0-25, kiviil 0:70 nyildsu ablak is, magassiga 1-40 m.

4

A szentély északi faliba van a csucsives, szelt oldalu sekrestye-ajté is, szélessége 0-75 m.
magassiga 1:65 m. A hajlék 3-:60 m. széles, 4:60 m. hosszu, a kiils§ falakon mérve. Keletre
van keskeny csucsives haromkarélyos diszii ablaka.

A diadaliv 0:95 vastag falbél 4ll és jOl befelé szokik, hogy igy a hajéban két oldalt
oltirhelyet hagyhasson. Parkényzata esvetd alakn, magassiga 4:80 m.

A hajoénak hossza 11-20 m. szélessége 7-60 m., magassiga 6 méter; a torony allja
3:80 m., mind a két oldalon 24 m. tér a hajéban fenmaradvin. Eszaki oldalon ninesen
ablak, de a délinkét esticsives ablak van, koztiik egy kerekivii ajté be van rakva, A meny-

nyezet fibdl van, nincsen befestve,
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A nyugati f6kapu kerekivii, hirom kerekoszlopbél 4llé tagozattal van diszesitve,
szélessége 1:30 m. A templom nagy részén, f8leg keleten a talapfodds latszik, az ujabb sek-
restyénél sziinik. Tornyén kettés ablakok tiinnek fel, de nem roméinkorszakuak.

Van czintinyérja 1680-b6l, festett kereszteld kutja 1612-h6l, harangja 1622-bél;
csinos kereszt. sz. Janos szobra stb.

Ezek tiizetes leirasat 1. Ipolyi: Schematismus histor. Dioec. Neosoliensis 1876.
a 253. L.

Kassai egyhizmegye,

Ujhelyi esperestség. , nImegve.

V;]idniiyk : [gegéczi herezeg Sill’OS])ﬂtilk. gi’:ﬂf 1;:10:39
Breczenheim esakid,

Strospatakon a fels6 viros a virral egyiitt még igen 6don, s6t regényes kinézésii.
Nagyszerii emlékei mellett az alsé viros egészen eltorpiilt, s6t rendetlen utezdival kinos
benyomdst tesz. :

A katholikus templom nagyszerii, hét boltosztilyos hérom hajéjun csarnokegyhiz,
nyolez homoroldalii pillérjei feliil csticsivekkel dsszekotvék. Az ablakok épek, halhdlyagos
disziiek. A szentélyziradék egyenes. Oratorium végett délre az ablakok félig befalazvik,
tampillérek és talapzat csak itt-ott lathatok. Az északi fal igen erds, itten e miatt karzat is
alkalmazhaté volt. Mar 11. Istvin alatt 4llott e helyen egy templom. A nyugat oldal elé
épittetett torony ujabb, gbthizalé ablakokkal.

Az egyenes zaradék mogott igen erds alapfalak tiinnek, fel. Emlitésre mélté egy

ép, voros marvany emléktabla 1519-b6l, melynek felirata ez :

HIC y SITVS y ANTONI y ES » MICHAEL

Q, 7 PALOCIA 7 PLES y QVOS 7 PRIVS 7y VNVS 7 AMOR
NVC r HABET » VRNA y DVOS 7y

ISTE » DOMI y CLARVS r REGALI CLA

RVS 7 IN y AVLA y ALTER » . . . SVPERO r EST »
CLARVS y VITERQ, » POLO 1 -5 - 19.

A halott egész katonai diszben fekszik, mellvérte, mint Kinizsi¢, a nagyvasonyi
kovin, ez alatta panczéling latszik. T'érdei koriil oldalt rézsaalakn védlemezek, hosszu sarkan-
tynjanak karikdja négyagi, sisakja gombolyti, kacskaringds czifrizatu, a esorba arcznak
esak pofaszakilla kivehetd. Kardja egyenes, hasonlé keresatvassal, a hiively, szép kivar-
rasrél tanuskodik. A czimer jobbra van, ebben balra nézs fekvé oroszlanon korona, mely-
bl jobbjival hosszu szakallat, baljival konyvet tarté kopasz barit emelkedik.

Ezen czimer a Wagner 1. Decas-dban kozlstt Matyus de Paloez czimerétél némi-
leg eliit. )

Irodalom : ldsd Czindr Monast. . 219., és Rupp. : MO. Helyrajzi torténete u. kotet 312 és kk. 11
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Yeszprémi egyhizmegye, \ e Szalamegye.
P e Siska
Tapolezai esperestség. y Tapolezai jirds.

Hdldpnak filidja; Eszterhizy herczeg birtoka; a templomnak, mely Sz.-Imrének
van szentelve, védnoke a fundus Religionis. Az egész vidék kopdr, még a hegyek labain
is alig van fa. Faz talin a legszegényebb hatir, melyet eddig littam, féleg a nyugat felé
vonul6 hegylinczon !

Ezen valdsziniileg romdnkori templomnak szentélye a hajénal alacsonyabb, egyenes
zdradéku, hossza 15 37, szélessége 1175 a templom hossza 26’ 9" szélessége 1975 a torony-
aljaé 10, A kerekivii toronyablakok folott a kdtetGzet emelkedik hullimos, feliil keske-
nyedd vonalban. Az északi oldalon ninesenek ablakok, a hajé ablakai cgyenetlen magas-
siguak, egyenes szemoldiiek, faragott kdébdl leszelt élekkel. A kdkeritésnek nyomai még
fenmaradtak.

Veszprémi egyhizmegye.

Kaposviri esperestség. Somogyviri aptsig.

Védnik gr. Széchenyi Dénes.

Somogymegye.
Kaposi jibris.

A leghiresh somogymegyei, somogyvarinak nevezett apatsighél, melynek els§ laké6i
franczia benczések voltak, és magukkal a franczia épitészeti izlést is hazdnkba Atiiltették,
mai napon rendetlen kéhalomndl egyebet nem taldlunk; és midén megtudjuk, hogy az
apatsig helyén nem csckély firadozéssal éveken 4t, tudoményos szempontbél dsatisok
torténtek, melyeket késébben esak az anyagnyerési vigy vezetett, sziviink mélyéhél fohdsz-
kodunk, bar esak allandnak még e romok mai napon 1s, hogy koztiik magunkat legalibb
némileg tijékozhatnank.

Egy darabig Mdtray Gdbor vezette az 4satdsokat anélkiil, hogy tudta volna a régi
apatsignak vagy virnak romjai kozt dalat-e? Csekély rajzai keletelés és mérték nélkiil
levén papirosra letéve, még sejtetni sem engedik meg, hogy a nagyszerii romnak melyik
részében allunk.

A kutatisnak egyediil eredménye az, hogy a roppant pogdnyvdrban (Kupa variban?)
oly rominkoru benezés apatsig 4llt, melynek nehiny, még ¢épen fenmaradt, Gsrégi farag-
vinya hazink efféle valddi kinesei kozé tartozik.

A méltésigos urasig engedélyével, és segélyével teendd dsatisoktél remélem, hogy
szakbardtim rajzai dltal a mit mdég leliet kideriteni fogjuk ; és igy a meglehets, mar ndlam

készen 4ll6 anyagbol ¢érdekes monographiat sikeriilend osszedllitanom.

‘ . Szalamegye.
Veszprémi egyhizmegye. V0§ S
l &) gy Nostd. Tapolezai jirds.
A Sostéi pusztin, délre Koves-Killatél délre két épiilet van., Az egyiknek alapja
79 sz7¢18s, 80 hosszu, azonban nyugatra csd fala esak 4 dlnyire terjed egyenkoziien a keleti
oldalon, aztin 3 slnyire beugrik, ¢s ismdét 4%nyi hosszusigban, északnak négyzetet képez.
Délkelettdl tekintve emeletnyinek tiinik fel ; de omladékos volta miatt kozelebbrdl alig hatd-

rozhaté meg; a szomszédjiban levd szdraz t6 talin malmot sejtethetne.
[ 4
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Valamivel jobban el tudunk a templom maradvinydval igazolni. Ezen xiv. szd-
zadbeli épitménynek egyenes ziradéku, donga boltozatos szentélye van, de a bolt helylyel
kozzel bediilt ; a szentély hossza 29, szélessége 39, és kelet felé, nyomott estiesivii ablaka
van. A diadaliv vastagsiga 2/ 117, szélessége mintegy 29 minthogy befelé egy-egy lab-

nyira rug. — A hosszhajo 120 hosszu és 49 5’ széles, nyugatra az ¢énckkar nyomai
megvannak.

A vakolat alatt 1atni a terméskivet, melybdl épiilt, a falak kiviil 3“nyi talapzattal
birnak. Az ablakok csucsivesek, szélességiik 2/, magassiaguk 10 92/, a leszelt ivii ajt6d magas-
siga 9’ 27

Szombathelyi egyhizmegye. g o Yasmegye.
Kirmendi keriilet. Ag)‘lledS'SZGCMd. Kirmendi jiiris.

Egyhdzas-Szecsddnek templomat csak messzirdl az utrél lattam, de a déli oldalon
levé keskeny, romankori ablakokon kiviil, iigy ldttam, mintha a szentély kerck apsissal birna.

Az egyhizi névtir szerint a plébania régi; kegytra Szees6dy Lajos.

Veszprémi egyhizmegye. q . Szalamegye.
Védnik a veszprémi piispik. Sient-Biék-dlla. Tapolezai jirds.

’”e

Szent-Békdlla falu hatdrdaban, kormendiek széllgjében feszik a tGtési templom,
melyben még 60 év elbtt egy domolki benezés elsé miséjét mondd. Most ¢ rom esak azt bizo-
nyitja, hogy a xiv. szdzadbdl vald ; szentély ziradéka egyenes, timok ndélkiil, északi olda-
lan semmi ablak. Méretei ezek : a szentély hossza 8/, szél. 10/ 8. Van evangeliumi olda-
lon szentélyfiilkéje, keleten és délfelé keskeny csticsos ablaka, melynek bélleteire fodelé-
kesen két kélap van fektetve, folottiik a rétegesen tortlapok cstiesivet képeznek. A szentély
donga-boltozatos; a diadaliv estcsos, élre fektetett termés lapokbdl késziilt; itt a hajé
9/ 2“]al szélesedik. A hajd hossza a karzat pilléreig 21/, a 2 -nyi pillérck mogstti elGesar-
nok 6/ hosszu, a szélesség 14 4”. A hajé déli oldalin jol magasan, majd egyenlS tivolban
harom ablak nyilik, a kapuzat a nyugati falon van. A falak 2—3/ 4”-nyiak, terméskdbdl
valdk, helylyel kizzel vakolvik.

A szent-béldllai vj templomban 4ll voroshomokkd szentelt viztarté, mely egy leszelt
sz6lii rémal ara-hoz hasonlit, magassigli 2/, egy-egy oldala 1’ 27, a kozepén levs mdlye-
dés 9”.

A gréfi funduson van egy palotarom, mely termésk8bdl épitve, emeletes, alul nagy
kapuzattal, feliil ablakokkal, kelet felé 58-nyi homlokot bir, mig szélessége 36’ teszen.
A szoglet hajlék délre 207 széles, 24/ hosszu, a mésik északra 22/ széles, 33 hosszu A hits6
hajlék falai el levén romolva, meg nem mérettek.

Seent  Bén-Kdllyd-nal (fanum S. Benedicti) Fényes (MO. M. 4ll 1. 495.) ezt mondja.
Van itt egy réyi monostor omladéka is. Valésziniileg a palota romot érti,
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Pestmegye.
Pesti jaras.

Vicezi egyhizmegye,
Noroksari esperestség.

Nzt.-Dénes.

Sz.-Dénesi helység valaha Soroksir tijan allt, a németek bejstte el6tt, t. 1. 1695.
koriil még mint plébania létezett hét fidk egyhdzzal ; ma csak puszta temploménak alakjat
ki lehet venni.

A rom keletelt, szentélye tobbszogii timfalak nélkiil, alakjit esak a fenmaradt drok
mutatja. A hajé 4[7%nyi, délr6l még 1! ,%nyi magasak. A déli falat délnek nézd végta-
mok tartjik, az északi falon nyugat felé és a nyugati fal végén van egy-egy tamfal.

A rom koriil kerekded kerités volt, alapjai még itt-ott felismerhetSk.

Nzalamegye.

Sient-Ferenez késése, Tapolezai jiris,

Yeszprémi egyhazmegye.
Tapolezai esperestség,

Szent-Ference késése a qyulakeszi uton Guldes felé 4ll, az uttdl balra puszta falazata
termésk8bdl vald, minden ablak és ajté nélkiil, de falazott kének sem taldltam semmi nyo-
mdt. \ kisded ximr-ik szidzadbeli imola feltiint kereksége miatt, melybdl kelet felé az oltdr-
hely kidudorodik. A falak 3’-nyiak, a szentély hossza 6/, a hajéé 13‘; a diadaliv belsd
vilagossiga 7'. A bejards a déli oldalon volt kozel a diadalivhez, szemkozt két iil6kének
helye latszott. A falak 2/-nyiek lehettek, de a birtokosok folytonos pusztitisa miatt 2—4
—8-nyira alacsonyodtak. Y

Vajjon olyan formdn kell-e itten a késés-t érteni mint a bold. ‘sziiznek nyugvd helyeit
(Maria Rast, Unserer lieben frauen Rub, lisd Mitth. der k. k. Central. Commission fiir
Baudenkmale in Wien. 1871. xxxvir.) vagy olyan értelemben, mint a zdgrdb: sz.-ferencziek
kolostordban egy 4jtatos 18 sz. Ferencz Illuminat nevii tirsinak emlékére, a tartézkoddsi
celldjét kapolndra avattatta % — Errél szl Piry Czirjék az Egyhazi Lapok 1. 1867—68,
45. 1. e czim alatt: Sz.-Ferencz késése, kipolna ; Archacologiai kizlemény ; hol Méritz Pdl
badacsony-tomaji plébdnos szavait idézve, azt mondja a lakosok allitdsa szerint, hogy Sz.
Ferencz arra utazvin, ¢ kdpolndban kelletinél tovabb buzgdlkodvan, elkésett és azért red
irta a falra: «En, Ferencz szerzetes, ezen kipolndnil megkésvén, nem érhettem el oda,
hova meghlata'u'ozott id6re elmenni akartam.s. Ks ezen feliras letorslhetlen volt, mig a falak
pusztuldsaval el nem enyészett. — Masok azt tartjak, hogy itt sz.-ferencziek laktak, masok
még azt, 1560-ik év koriil egy ferenczrendi pap a torskoktsl iildoztetvén, innen nem ment
tovabb, mondvan ; <az Isten itt is megtart, ha akarjas. A visszatérd lakék a szerzetesnek
semmi nyomait nem talilva monddk, hogy a sz.-ferenczi atya elkésett, és a kipolna errél
elneveztetett volna.

Még nehédny év eldtt dllott e romoeska, bar midén 1861. oktéber 1-én méregettem,
az utrdl atkidltott egy banya: «csak méregessc az Ur, ma utoljira méregeti, mert holnap
kikiildom fiamat, hogy a kovet fejtse és hozza haza, mivel épitiink !> Szerencsémre talal-
koztam Gullner urral Gulicsrdl, kinek elmondvin ezen esetet, és figyelmeztetvén ilyen
kerek ¢pitményeknek hazénkban valé ritkibb voltarél, kértem, hogy a szétromboldst
hivatalos uton gatoltatni sziveskedjék ! — Kérésemnek volt sikere; most dll-e még ezen
emlék ? nem tudom; a fenebbi czikkbdl, azt értettem, hogy még 1866-ban is 4llt a rom,

ARCHAEOL, XOZL, 7
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¢s hogy a gyudakeszi érdemes kizséy azt a pusztitds ellen pdrtfogdsdba vette, sét hogy ezt boldogabb
idbben ujra szindékozik felépiteni,» Vajha ezen ujra felépités azon kor izlése szerint tortén-
nék, melyben ezen parjat ritkité emlék keletkezett! A kozponti bizottsig szivesen adna
tervet, a koltség pedig semmivel sem lesz nagyobb, mintha a vidék kGmiivesei sajit izlé-
siikk szerint megesindlnak !

Stombathelyi egyhizmegye. y , Vasmegye.
Sz-gotthardi esperestség. SZt.'(nOtﬂlﬂl ! Német-ujviri jirds.

Sz.-Gotthdrdon milyen templom és monostor dllott, arrél Pilgram Ferencz épitész, ki
alapjaikat folmérvén 1738-ban azt mondja, a templom kereszt alakra volt ¢pitve, hosszi-
ban 297, szélességében 138~ mért, és a kolostorral egyiitt négyszoget képezett. ley allott
ezen épitmény 1183-t6l fogva 4 szizadig, mig azt Tieffenbach, Ferdindnd esdszir parancs-
noka a Bocskaiaktdél valé télelembdl puskaporral {6l nem vettette. (L. Czindr Monost. 1.

95. ¢és Rupp. MO. H. Tort. 1. 549.

A régibb, talan xm-dik szézadbeli templombdl magtirt készitettek, melyben‘még
a haj6 és szentély boltozatat litni lehet. Egyik latképen a granariummé valtoztatott temyp-
lom mogitt feltiinik a romdnkori egyhdz, ennck kapuzata be van rakva, de oszlopdarabok
benne még lelhetSk. A régi kolostor a mai diszépitmény mogé esik és egy résat talin széles
mocsédr dltal, mas oldalrdl pedig széles drkokkal, kés6bben halastavakkal volt koriilvéve.
Ezck ma hasznos rétekké valtak, de hogy a mainap halsziikségben {6l nem élesatetnek,
valéban sajndlni lehet.

Esztergomi fiegylidzmegye.

Lévai esperestség. SZt,GW]‘gy (Gitl'il]ll-).

Isemléri plébinia.

Barsmegye.
Lévai jirds.

Sz.-Gyirgyin (Garam-) a templom roméankoru, egyhajéji, alacsonyabb kerek apsis-
sal, de sok valtoztatassal. gy a sckrestye hajdan az északi oldalon volt, késébb a délive
vitték 4t, ablakai ujitvak ; a tomor négyszogit toronynak alsé ablaka esticsives, de ikres
és kozép oszloppal bird 5 a felsé romdankoru, ikres, de kizbeesd oszlopoeska nélkiil. A szen-
tély couchdja boltozott, 3 1épesGvel a fa-mennyezetes hajénil magasabb, talin sirbolt
volt alatta.

A déli ajtd folott ezt vettem ki: 1099, mit, ha 1699-et nem akar jelenteni, magya-
rdzni nem birok.

Yeszprémi egyhiizmegye.

Tapolerai esperesti, Seent-Jakab puszta temploma.

Salamegye.
Tapolezai jirds.

Szent-Jakab puszta temploma romdin setilic egyhiz, melynek legnagyobb része romba
diilt. Szentélyének: zirvadéka hidnyzik, a két 1ab széles falainak hossza mintegy 207-nyi, szé-
lessége 13°5 1ab. A hosszhajé falai 3’-nyiak, és minthogy a déli oldalon még megvan
a dny. szoglet, hosszasiguk 36’-nyinak bizonyul be, mig a hajé szélessége 17/6“-nyi.

Sajitsigos a kerekivii diadaliv t5l5tt emelkedd 4/ 9“-nyi fallal biré torony, melynek
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nagyobb tets alatti ajtaja a diadaliv folott lithatd, e kozt és a két keskenyebb ablak kozt,
melyek fels6bbike kerekivii, még meg vannak a régi tetd eresztékei.
Az egész épitményi nagy hézagok dltal félelmessé valt, omladék termésksbdl all,
tehérls ragaszszal van dsszeforrva ; téglinak, faragott kének vagy faltimnak semmi nyoma.
Ezen érdekes, messzirdl lithaté rom, melynek keleti részéhez a siirii bozdtok miatt
nem juthattam, fekszik a sdskai fiok-egyhiztél keletre, talin mint a haldpi plébania a val-
lasalapot uralja.

Alap- és felrajzinak vizlata megvan JegyzSkonyveim 1. 5 és 6. 1L

Szombathelyi egyhizmegye.
Nzomhathelyi esperestség.

Vasmegye.
Nzombathelyi jirds.

Szent-Kirdlyon.

Szent-Kirdlyon a régi plébinia, mely kizel fekszik Szombathelyhez, legkevesb szimu
hivekkel bir a pléb4nia teriiletén. A mibil gyanitom, hogy a templom romankoru, és igy
b&vebb vizsgilatra mélts, azon nevezetes korivii tympanon, melynek rajzitaz Arch. Erte-
sitd vi. kot. 267. 1. kozlottem.

Szalamegye,

Biiesii-Nat.-Liisalo vagy Nat-Lidsalo-Bevhitza, oo saris.

Veszprémi egyhizmegye,
Kanizsai esperestség.

Biiesit Se.-Lds2lé vagy Szent-Ldszlé- Egyhdza a kapornaki jarasban fekvd régi hirne-
ves biesijard hely, melynek védnoke nincsen. Temploma ujabh, nagyszerii; de figyel-
miinket leginkdbb a templom mogott fekvs szerény imolira forditottuk, mert benne az Gsrégi,
talan xir-ik szdzadbeli templomkdra raismertiink. I templom, mai napon, néhiny czopfos
restauratiot kivéve megvan még régi dllapotiban. Ilencz Antallal itt megfordulvan, mére-
teit annak rajza szerint kozlom: a kipolna falai harom libnyindl vastagabbak, mi csekély
kiterjedése mellett szokatlan erdsségre mutat; a kerek szentély dtmércje 5, az 1 14h szcé-
les diadaliv magassiga 3°; a hajé hossza 39, szél. 20 1. Az ablakok, t. 1. kettd az apsis-
ban, és kettd a déli oldalon kerckiviiek, keskenyek, a déli fal végén van egy bejiras kiviil-
rl, melynek az északi falban egy mély fiitke felel meg, valamint a szentélyben is délre
egy kisebb fiilke talilhat6; a nyuagaton levs ajté a nagy templommal kozlekedik. Vala-
mint a hajé, ugy a szentély kiilss falai dlpillérek éltal tobb mezlre vannak osztva, melyek
folott még a fogas tagozat is latszik.

Veszprémi egyhizmegye. y Szalamegye.
“ - - L . o oy 14
Tapolezai esperestség. UZM ‘SZt' L(l(’l\. Nzintii jaras.

Az Uzsa Sz.-Lélek nevii puszta borzaszté vadonban fekszik, hajdan a Balaton egyvik
dga 1ddig nyult be, valamint még 100 év eldtt az emberek, mint hallom hiteles forrisbol,
ladikokon Vindornydig evezhettek. A cser- és biikkos erdGben egy 49 magas falhoz jutunk,
melynek tivébdl az iide forrds vigan csergedez és egy kis tavat képez. A hegyen fenn,
bazalt- ¢és livadiezok kozt 4ll a nagyszerii templom a klastrom déli oldalin, nyugat felé

borzaszto szikladarabok hevernek, melyek szekerek szaméra jarhatlanok.
7*
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A keletelt zirdatemplom belseje tele van biikkokkel, valamint a kolostoré is
egyediil az ¢szaki falbdl 4ll egy darab; az alapdarabokbdl és a falak murvéja utin itélve,
valamint Hencz baritom rajza szerint a sokszogii zdradékn szentély hossza 50, szél. 30 2/
a diadaliv falAnak vastags. 3/, a tobbieké 4'; az egyszerii hajé hossza 7° szél. 49 1’; a
szentélytl észnyugatra, de vele issze nem kotve 4ll egy 2° 2'J-nyi fal, torony? a ko-
lostorfalak kiilsG hossza 149(]; a keleti és északi oldalon val6 czellik szélessége 20 27,
a folyosék szél. 10 2/, v

A még tovibb terjedd falaknak nyomait a helyiség jirhatlansiga miatt nem kovet-
tiik ; mert mindeniitt nagy bazalt-szirtek emelkednek. '

Uzsa ma kis falu 157 katholikussal, kik a lesencze-tomaji plébanidhoz tartoznak.

Hallim, hogy a Pdlosoké lett volna ezen remeteség, és ezen czim alatt lenne isme-
letes, S. Spiritus ad montem Uzsa, ad fluvium Egres! — Rupp. munkédjiban nem taléltam.

Péesi egyhizmegye. o Tolnamegye.
Nzexirdi esperestség. MOX&I d' Fildviri jrds.

Szexddrdl Haas (Danielik emlékkionyve 11. 373. 1.) azt mondja: a szegszirdi monos-
tor varalaku vala, és az apit praedialis nemesekkel is birt és tartozott 100 lovassal min-
denkoron a kirdlyi tdbort kovetni.

Seerdrd a torokok alatt sokat szenvedett, tobbszor leégett. IPuxhofter azt 4llitja az
apatsdgi monostorrél, hogy koveit Trautsohn Jéanos ' gréf  Osszeszedette és nmagyszerii
palotit épittetett, mely késGbben megyehdziva avattatott. Es folytatva: A monostor vagyis
a residentia mogbtt @l a régi, 1. Bélatél a sz. tidvozitének szentelt templom. Ez erds
anyagbdl van épitve, belsejét két sor pillér tartja, vagyis a templom hirom hajéji vala.

Ez ellen Haas, idézett helyen azt hozza fel, hogy az 1776-iki egyhdzi litogatisban
allittatik, hogy a idvozitd sz. templomat a béesi herczeg-érsek, 'T'rautsohn grof, ki egyszers-
mind szexardiapétis volt, ardge apdtsdg romjaira, yith alakra épittette, és hogy egészen boltozat
alatt levén, jé karban van, falazott toronynyal ... bir és tobb oszlopon 4ll. A sekrestye bolt-
hajtisos ; mellette dllnak egy imola romjai, mely alatt 1. Béla kirily temetését lenni allitjak.

Szexdrd mai napon csak a torténelemben emlitett régiségekkel bir; hajdani mftem-
lékeinek nemesak hogy semmi nyoma, sGt hirneves apitsiginak alig tudjik mdir helyét
mutatni. Egyes, diszes, roménkoru faragminyok B. Augusz udvardban fekszenek.

Szexdrdnak 6 Ekessége: a hegyen épiilt diszes virmegyehiz, mely hajdan vér for-
mara koriil keritett klastrom és apéti lakds volt. Fényes MO. M. 4ll. 1. 311.

Irodalom. (L. Czindr-Fuxhoffer Monasteriologia. 1. ad titulum Szexdrd, 1. kot. 212. L) és Rupp. M. O.
Helyr. Torténelme 1. 413,

Veszprémi egyhizmegye. T Stalamegye.
: i '[10 A
Tapolezai esperestség. Mlghbet' Tapolezai jiris.

Szigligeten a templom romédnkoru, kerek apsissal, mely be van boltozva, és egyenes
szemdldii ablakokkal, melyek egyike a szentély déli oldalin van, kett§ pedig a hajonak
ugyanazon faliban 2'5 libnyi magassiggal és 15’ szélességgel. A templom hossza 5 olet
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tesz ki, szélessége 20-5 libat. A szentélyben, mely sokkal keskenyebb, t.i. esak 20-nyi,
a falak hajdan vorssre voltak festve, az ablak mellett a dkeleti sarokban fiilkét latunk
az oltir 10 hosszu, 4’ széles, egyenkaru, sugaras kereszttel. A diadaliv északnyugati szogle-
tében 4ll a papiszék, az ellenkezGben pedig egy k& oltirka; koztiik négyszogii ké fodi
a sirbolt bejardsit.

A hajé nyugati részén van az énekkar; a 6%nyi homlokzatnél oldalt egy osztaly-
nyi timok rugnak ki 6t labnyi vastagsiggal egy-egy slnyire, kizépett van a 3-5%-nyi ajto,
folotte egy cgyencs fejii ablak. A termésk8bdl emelt falak éltalin 2nyiak. A durva
faragvinyu, talin vords homokkdbhsl késziilt szentelt viztarté dtmérdje a medenczénél
2-5' Restaurdlva lett e templom 1727-ben.

Szigligeten a templom sz. Magdolanak van ajinlva, és hajdan parochia volt.

Hogy a Szegliget nevii balatou-sziget hajdan Pannonhalmdhoz tartozott és a tatér-
jards utdn eréddé véltoztatott, olvasni lehet Czindr Monast. 1. 81. lapjin.

Nyitrai egyhizmegye. g k “\ Trenesénmegye.
Trenesényi esperestség. NIKalka. Kizép jards.

Sekalkdrdl, ha fel is teszsziik, hogy a régi apitsdgi barlangtemplombél mér semmi
sem maradt volna fen alapitisinak ideje dta, de azt még sem tagadhatjuk, hogy még 4ll
azon roménkoru templomka, melynek a lerombolastl valé megévisit Springer Ignicz
kamarai f6erdész vir buzgésiginak koszonhetjiik.

l'Tg*y hiszem, mind a két emlék megérdemli a bdvebb vizsgilatot. A mit Kerekes
urnak koszonok, az Archeol. Kozlemények vir. kot. 134 és kk. 11. adtam el§.

Ezen apitsigrol szol még b. Mednydnszky Alajos: Malerische Reise auf dem Waag-
flusse in Ungarn. 78. L

Czindr : Monaster. 1. 258. 1.

Rupp : Mo. Helyr. Tortén. 1. 619. L

Turéezmegye.

Nzucsin. Flsi jiris.

Beszterezei egyhizmegye.
Felsi-turdezi esperestség.

Szucsin varosiban 1871-ben fordulvin meg, még meglehetdsen jé karban levé
templomit tiizetesebben jegyeztem fel naplémban. A sz. Zséfia tiszteletére emelt egyhiz,
mely b. Nydry ¢s Réray csalidok védnoksége alatt 4ll, az dtmeneti korb6l (xrrr—xiv. szé-
zadbol) vald, keletelt, timfalak nélkiil, egyhajéju, egyenes ziradéku, nyugati oldalén 4116
toronynyal.

Kigész hossza 84/, szélessége 24/, Szentélye két boltalju, egyszerii keresztboltozatu,
zirkovei hat- és négyszirmu rézsikat mutatnak. Keleti falan 16herivii fiillke van, és két
keskeny, berakott, ablak helyett, egy ujabb kerek ablakkal bir. Az evangelium oldalin a
fal kopog, talin itt volt a pastophorium? A keskeny csucsos ablakok régiebbek, de késSb-
ben ujabbak éltal pétoltattak.

A sekrestye-ajto csticsives, boltozatos, gerinczei homoruan szelvék, , Isten bardnya® zér-
kovén lathato. A keskeny keleti ablak alatt oltdr all, jeléiil, hogy ezen hajdan szintén miséztek.
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A diadaliv esticsos, hozzi egy-egy oltir van tAmasztva, és ezek mellett még a
16herivii fiilkék lathatok.

Eszaki oldalon van egy befalazott kapuzat; ennek mezején Krisztus tiinik fel a
koporséban dllva, gystrésének eszkizeivel. A torony alja szinandé 4llapotu, gerenddzata
hidnyzik, kapuzata hasznilaton kiviil van. A jelenlegi fébejiré délre esik, czen oldalon
6 magas keskeny ablak volt, de ezek 4t vannak viltoztatva.

A sekrestye-ajté vasaldsa érdekes; eziist monstratoriuma 0-47 m. magas, 0-16 m.
széles. A keresztel§ kuton ez olvashaté: X. F. C. (fieri curavit) PERILLR. D. MELI-
CHIOR RAKOVSZKY A. 1698.; a végét, a fal felé 1évén forditva, nem olvashattam.

A templom kiils6 falain 1étezs festményekrGl lisd «Régi falképek Magyarorszdigon »
czimii munkiam 144. 1.

Az egészrl pedig Schem. hist. dioec. Nesoliensis. 1876. 252. 1.

Fejér egyhizmegye. . Fejérmegye.
Vadli esperestséghen és pléhinidhan. T(ll)ﬂj d, Bieskei jirds.

A tabajdi régi templomnak a hegyen még nyoma van, a mennyiben nemesak az

egbsz régi kerit8 falinak 4rka, de a régi temetd sok csontja, és a hol a valis téglakon
o 9 o ’ o
kiviil a nagy kovek fekszenek, a templom helye lithats, melynek alapjaiul a rémai ksvek
hasznéltattak, és ezek talan més hatarbél is ide hozathattak. A templom volt keritésének
hossza 20°, szélessége 12°; maga az egyhdz egyencs zéradéku, még a szentélynek is lit-
hat6k méretei t. i. 3[1°; a haj6 hossza nem bizonyos. — A reformatusok temploma eldtt
3 ) y

heverd, megforditott kobidomu oszlopfej, melynek dtmérdje 137, kirszelete 127, és tete- -

jén 167 széles, és a hozzd valé 22 hosszu oszlopt6, és a reform. paplak udvariban lLit-
haté oszloptalpak részben a régi romdnkoru templom maradvényai.

A kenderfild oldaldnak nevezett diil6ben vastag eserépdarabok és nagy kovek for-
dulnak eld. A tsbbi kozt egy alul kissé tsszchuzott, kerek, sima lyukakkal ellitott kd,
melyet kéisatorSnek mondanak; talin régi kapubdlviny lehetett, milyent egyet a péti
pusztin taliltam. E helyen sok a Constantinusok kordbdl vals érem is.

A volgy hajdan  Sérrét-nek egy részét tevén, a falu a hegy oldalin volt lete-

lepitve. )
Gyéri egyhizmegye, T i Gyirmegye.
Also-gyiri esperestség. dp. Pusztai jiris.

Tdpon a x1v. szizadbeli omladék-templomnak és toronynak ezek méretei: a templom
hossza 6017 3%, s2¢l. 2° 2' 3”. A tornyinak hossza 10’ 17, széless. 6'; falainak vastagsiga
2/ 10“. A toronynak egész alja terméskibdl valg, feliil téglival van keverve; a nyugati
als6 ablak oldalai kisvekbdl 4llanak feliil, egyenesen rakott kivekkel van boltozva, e folott
+ idomu rézs mutatkozik, mig a legfelsd kerekivii ablak befelé tigul; a déli oldalon levé
alsé ablak egyenes zdradéku. a foltte 4ll6s kettGs ablak kozt, melyeket 13“-nyi kozfal
vélaszt el, ivezete két tetGzetesen rakott kilaphél All; az északra nézé belsd viligossiga
16”, magassiga 3’ 6”. Tornyénak belseje virss szinii, kiviilvGl fehéritve volt, a szegletek

T AT g
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sziirke valtogaté kovet tiintetnek fel sirghs és voros kerettel. A f6ajté 8’ magas; a fali

téglak valisak ; a cserépzsindelyek 15-5“—8’-nyiak.

'

Az egész rom diiléfélben van. SRLRL o b,y
Védnok a tatal urasag. : :

Veszprémi egyhdzmegye.

Karidi esperestség. . Noiogymegye.
Neolidi plébinia. Teleki. Kaposi jirds.
Védnik a tihanyi apitsig.

Az alig mdsfélszdz lakét szdmldlé Telekinek hajdan plébanidja  volt; JGsrégi
templomkija a falutél délre domboeskén fekszik, keletelt, kerck ziradékkal bir,
de nagyobbrészt a mult szizad derekin ujittatott, vagyis gyokeres régiségébdl kivet-
kéztetett.

A mit meghagytak, azok a diadaliv oszlopainak diszes fejezetei, melyek valéban e
kor izlésének mintai gyanint szolgdlhatnak, ¢s mivel a rattéhi reform. imola oszlopfe-
Jjeihez nagyon is hasonlitanak, a balatonvidéki szobraszatrél némi fogalmat nyujthatnak.

J6 lesz id8vel az orszdgos bizottsignak ezckre figyelni, és a hajdan mfivészetének
kiad4sihoz szakértdleg lerajzoltatni.

Esstergomi foegyhizmegye. Pestmegye
Budapesti esperestség. Telki. Pillsi "irfi.s
Jenei plébinia. JATAS.

-

L. Telki mellett az uton, mely a téglavetéhiz felé vezet, egy puskalovésnyire a
falutél romai téglasirra akadtak.

Erddaljan régi pénzeket, romai csatokat sth. talaltak.

A régi benezdés kolostorbdl mir semmi sem lathaté, bar még 1837-ben falai nagy-
részben dlltak. A mit még az alapok nyomaibdl kivehettem, ez: volt itten keletelt kolostori
egyhiz, egyenes 30 széles, 99 hosszu zaradékkal. A templomtdl délre littam egy 50 széles, 40
hosszu terem alapjit; a templom nyugati faldtél folytatolag északra egy 8° lLosszu, 3° szé-
les épiilet 411t 21,9 hosszu hajlékokkal ¢s kiozbe esd * ,%-nyi folyoséval. Az északi zéradé-
kot képezi a mai, 1838-ban épiilt iskolahdz. A kolostor kertje ottan dllott a tulsé hegyol-
dalon, hol a bardzdik litszanak. — Védnok a béesi skétosok apatsiga. Torténetét 1.
Czinar Monast. 1. 278; és Rupp M. O. H. T. 1. 39.

'\'eszpro'mi egvhizmegye. Tl . Szalamegye.
Fiiredi esperestség. Hany. Tapolezai jirds.

A tihanyi télszigeten, hajdan, mielétt a Balaton annyira le nem volt csapolva, szige-
ten az apitsigot koriilvevé mez§viroson kiviil még két telepitvény volt, melyeknek mai
napon csak templomromjai maradtak fen. Az egyik helységnek, Apdtinak*, temploma még
meglehet6s Allapotban van, és kevés koltséggel javithaté lenne. A falu hdzainak nyomai

* Villa Apathi eléfordul egy 1226-1k évi okmdnyban; 1. Czindr Monast. I. 167. 1.
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még fenmaradtak, és a lakék feladata lehetett a hajdani balatoni csatorna, ma Sajkdd
(sajka-ut ?) sdnczait és tornyait védeni. |

A rom keletelt, romfalai megvannak, zdradéka egyenes, dongabolthajtisos xmi-dik
szizadbeli roméntemplomé. A szentély északi faldban még a szentségtartd helye mutatko-
zik. A szentély keleti és .déli, valamint a déli fal két ablaka régi korra mutat. A 4/ 10”-
nyi ajté a nyugati falba van eresztve; volt karzat is, mert ennek gerendizata nyomai
1s fenn vannak.

E romnak méreteit Hencz Antal rajza segitségével melléklem : a szentély hossza
105/, s2¢l. 205 a diadaliv viligossiga 1° 5’; a hajé hossza 3° 5/, szélessége 20 5. A ter-
méskébdl rakott falak 2“-nyiak. Eszakon ablaknak, vagy a kiils6é timoknak semminyoma.

Tartozik a tihanyi apatsighoz.

A tihanyi réhdz (portus supra lacum qui Balaton vocatur, egy 1266-iki bulliban, (1.
Czindr Monast. 1. 167.) {516tt, dombon 4llott keletelt templomrombél mai napon mar esak
a szentCly fala van meg, a tobbinek csak alapjait latni, melyekbél kitiinik, hogy czen xiv.
szézadbeli templomkinak szentclye egyenes zaradékkal birt ; aszentély beliil 5107 sazdles,
11/ hosszu, maga a hajé 34 hosszu és 2° széles lehetett. A keleti ablak 16résalaku, feliil
kerekitett és még egyszeriien réteges kélapokbdl késziilt kerettel van koriilvéve. Vilagos-
sdga 3"-nyi, belsé nyildsa 2’ 2“-nyi. '

A templom anyaga termés, réteges ké, melyb¢l Tihanyban a széraz keritéseket és
hézakat is készitik ; a 20 magas bolthajtisnak a keleti oromfalon még vannak nyomai, és a
két sarokbél emelked8 boltgerinczek szintén iigyesen osszedllitott terméskd-lapokbél
késziiltek.

Ureskd, Oroszkd.

Ureskd, Oroszkd. (?) Ha a tihanyi aptsigi templombél alig maradt fenn valami, a mi
épitészeti szempontbdl felemlithetd, vagy valéban Gsréginek bizonyithaté lenne, de van
azért e regényes sziget keleti részén egy barlangsor, egy hajdan a viligtél visszavonult
remete-telep szentélye, melynek mai elhagyatottsiga utin itélve nem is gyanithatndk,
miszerint itt a x1—xir-dik szdzad falmaradvinyai még esak 50 év eldtt fendllottak.

A legnagyobb barlangban még 30 év el6tt kétkeskeny kerekivii ablak folott egy
toleséralaki ablak diszlett; a fal sotétsziirke kébél dllott, melyet a krétafehiér kdragasz
mezbkre osztott. A mennyezet, mely legnagyobb részt a kozbees§ falak ledoltével lezu-
hant, és a kozfalak még akkor meszelve voltak, a 6/ 10” magas kdipolna belsé hajléka
sekrestydiil szolgélt, mig a kiilsé nagyobb teremben hérom kdoltar és ezek épeséi még
lithaték voltak. A mennyezet idGvel le fog bomlani, minthogy most mér csak Isten keze
tartja — és a tarka vegyitékil, basalttuffos falakhoz csakugyan veszélyes lesz joviben
kizeledni. lizen barlang északkelet felé nyilik.

Az imola-barlangtél 63 1épésnyire majdnem ugyanazon magassigban van egy
északra nyilé hajlék. A zordon veszprémmegyei crdék ¢s a zajlé Balaton, a vig sza-
lai sz8l6k és a magyar tengernek sima tfikre czen remeték életképeiil szolgdlhattak.
A Vig Szkalkinél, a Duna Domosnél hasonlé gondolatokat kelthettek a régi benczéscknél
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mint ¢ paratlan, bdr igen ismeretlen szép vidék, a magyar tengernek egyik legregénye-
sebb pontja.

Ezen iiregt6l 5°nyi tavolban és mintegy 4 dlnyivel alantabh van egy kettds 7°
hosszu remetelakds, el6tte szép pézsitos rét terjed ; a bejarast egy roppant szikladicz védi.
A fiilkék menectelesen a szikldba vésvék. A 3. és 4-ik barlang kizt mintegy 60“-nyivel alibb,
egyik stkon egy négyszisgii sinez, mintegy 1650 méretekkel tlinik fel ; maga a 4-ik iireg
7/ magas egyszerii négyszig; ettdl 8"-nyire ismét egy kettds hajlék van ; padlatin roppant
szikldk teriiluek el, magassiga 2%-nyi. Innen 35 luyi tivolban délfelé igen keskeny, jelen-
leg nagyon elhanyagolt és meredek uton a remeték lakja kapujihoz ériink, mely a tihanyi
sz6l6khez vezet. -

Errdl lTasd bdvebben Arch. kozlem. vir. 138. 1.

Veszprémi egyliizmegye, r . Salamegye.
Badacsony-tomaji plébinia. r Omaj. Tapolezai jirds.

Badacson hegye alatt a sz616k kozti déli oldalon, a tomaji hatarban, régi sz, Istvin-
nak szentelt templom 4ll. Magam nem littam; ezen adatott Ilencz baritomnak koszonom.

Veszprémi egyhizmegye.
Siimegi esperestség. T iirje.
Kegyur a esornai prépost.

Szalamegye.
Szantoi jirds.

A kiilfoldi szerzetes torténetirék alig viltoztattak annyit egy neven, miut ezen
dsrégi prépostsigén, mely majd Foiirlae, majd Jurle, Turle, Thurie, Thyrle stb. elnevezé-
sek alatt fordul el6. A esornai prémontrei névkonyv alapitisit 1184-re teszi, és az ala-
pitast Thyrlei Lambert gréfnak, sz. Liszlé unokidjinak tulajdonitja; mibdl kitiinik,
hogy a veszprémmegyei névkonyv a xiv-dik szizadba helyezvén a plébdnia alapitisat,
valosziniileg nagyon is késdre tette. A templom a monostorral egyiitt, mely hajdan erd-
ditve volt, egy athatatlan posvényban fekiidt, mely takadé forrdsokbhél eredt és még
emberemlékezet Gta farkasberek volt. A kozel fekvs Sz.-Tamisi falu, a hizak nyomaival
eltiint, teriiletén halasté keletkezett. Valamint a természethen sok véltozis tortént, ugy az
épiiletekben is ; a templom kiviilr§l nem tetszik régiesnek, azonban kettds tornya, és a kiz-
tilkk emelked6 ormézat, bir mint legyenek itidomitva, azon gyanut kolték bennem, hogy
mogdttiik romankord épitmény rejlik, s azért har sziirkiiletben érkeztiink Tiirjére, mégis
meg kellett ldtnom a templomot, mely filtevésemet esakugyan igazolta. A javitisok e tekin-
télyes egyhizat régi jellegébdl egészen ki nem vetkdztethették. Az dtmeneti, keletelt épit-
mény hdrom hajéju. Szentélye valésziniileg, mint zirdai egyhdzé, hosszabb volt; de ha
eredetileg is c¢sak egy boltaljbdl dllott volna, zaradékinak egyenesnek, vagy koriviinek
kellett lenni. Jelenleg a zaradék beliil kikerekitett, kiviil pedig leszelt falat tiintet fel, 'a
toldalék pedig ¢északon és délre egy-egy ablakkal van ellitva. A kolostor a déli olda-
lon teriilvén el, a sekrestye is ezen oldalon nyilik. A szentély régi hossza 39 1/ (a toldis¢
10 39, széless. 20 4. A diadalivet alul egy-egy oszlop diszesiti. A 6° 4’ magas kozéphajé
holtozata két-két nyolezszogii pillér dltal tartatik fenn, és e hajo kozépponttdl kvzéppontig
30 2 a mellékhajék, a pillér kozéppontjaitéla falig 10 4’-at mdérnek; a karzat négyszogii
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58

erGs pilléreken nyugszik, és a tornyok belsd talai is ezekre tdmasztvik. A zomok falak
egyaltalin 4’-nyiak.

Térkimélés tekintetébd] valamint a t6-) ugy a mellékhajokban is oszlopok helyett
villkovekbll tdmadé oszlopoeskdk tartjdk a boltgerinezeket; a hol mégis oszlopok
vannak, azoknak fejezetel, valamint magok a vallkovek azon izlésteljes romankori motivu-
mokat druljik el, melyek a frahezia premontrei épitményeken oly kellemes benyomast
tesznek. Novényleveleken, s gumékon kiviil egyszer egy dllatot is talilunk felhasznilva.

A boltgerinczek dtmetszetel leszelt lapbél emelked8 vankostagokbdl dllanak, melyek
kerek-, horony- és szijtagokbdl kidudorodnak.

A régiebb miitargyak kiziil legyen szabad azon esinos szentséghdzat ¢mlitenem, mely
hajdan valdsziniileg a f6oltdr evangéliomi részén 4llhatott, a honnan a déli mellékhajoba
dthozhattak, holott itten semmi ¢rtelme nincsen. A mint a két szalagra vésett 1R—AS8 is
mutatja, e faragmény a kés8 géth korszakbdl vals, de ezt elaruljak a goresos oszlopok is,
melyekbél a gumés és keresatvirdgos csticsives ormozat kiemelkedik. A kettds estiesiv folott
allé négykarély csinos, és az eredeti rostélyzatos, rézsicskikkal ékesitett vasajtéd az egész-
nek érdekességét csak emeli.

A tornyokban beliil még a régi romankoru ablakok kivehetSk, bar kiviilrél mar
jellegiikbdl egészen kivetkSztettek. Kiilonben az egész épitmény néhany virss marvinyosz-
lopot kivéve, téglakbol 4ll, miért is a hajokban az oszlopesoportozatokat pillérekkel pdtoldk.

Mint wjitds emlitendd még az éjszaki oldalhajéhoz épittetett nyolezszogii kdpolna.

A szentélyt 1763. évben Dorfmeister Istudn festette, mint az egyik oszlop aljan
lithaté sajat irdsa bizonyitja. Az Annunciatio, a templom védszentjének olajfestményii képe
gyonyorii, de ujitisra var, az izléstelen mizolis pedig, mely a templom belsejét éktele-
niti, el fog tdvolittatni, az oszlopfejek kitisztittatni, és igy amennyire csak lehet, ezen ritka
szépségii egyhdz régi fényébe visszadllittatni. '

A templom épitészeti részét Hencz, a szobraszati részleteket Bergh mérnokok raj-
zoltak le szaimomra. ’ -

A prépostsag rovid torténelmét Czindr Monasteriologidgjaban 1. 62, 1. taldlhatni és

Rupp Mo. H. Tort. 1. 340.

Beszterczei egyhazmegye.

a . ‘ oy ¢ Barsmegye,
Ujhiinyai esperestség. Ujbilllyﬂ. bl | ;r!ais
Védnok a helybeli kath, kizség. 180 Jards.

Ujbdnydn a plébinia templom magaslaton fekszik, keletelt; sok dtviltoztatisnak
volt aldvetve; mivel mellékhajéi a kozéphajondl alacsonyabbak, nem valészinii-e, hogy
hajdan romédnkoru volt? Ablakai ujabbak s a kozéphajéiak kerckdedek. Pillérjei esvetSk-
kel és kajsza talapfodékkel birnak, kapui ujak.

Ezen egyhazndl nevezetesh a keletelt, régi ispotilytemplom a varos alsé végén. Ez
két boltaljbdl és héromszogit zdiradékbdl All. A gerinczek egészen leverettek, csucsives
ablakai tagozat nélkiiliek, sekrestyéje mélyen fekszik, ésa déli oldalon van, hovaa papiszék
fiillkéjét is alkalmaztik. A sekrestye mellett a toronyba valé feljards tiinik fel. Ambir a
templomka padlatit emelték, falai mégis a kizel folyd patak vizeitdl egészen 4t vannak
aztatva,
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A esoptos téoltaron, mely alatt, mint mondjak a grob, ervpta van, néhdny csinos
szobor 4l1; a 12 apostolnak szobrait az oltérkép fodi.

A sekrestyében egy marviny sirtibla-tiredék van, mely a czimer egyik darabja
utin itélve azonos azon czimerrel, melyet a csiiesives, feliil berakott, f8kapu folottiatunk, t. i
ajobb felé dfilt, alul kerekitett, paizshan keresztben 4ll6 lemezek (?) vannak, a takaréval ¢kes
sisak folott diszitményiil ugyanazon paizs és e folitt harom egyenesen 4ll6 szalag (?) lithaté.

Emlitésre mélté még a nagy, bolthajtisos viroshizi borpincze, a varosnak némely
fegyverei, a bhirdk buzoginyai, tovibb#d a viros 1466-hél vals jegyzdkinyvei stb.

Bévebben 1. Schem. hist. dioec. Neosol. 1876 p. 320,

('sanddi egyhidzmegye.
Pankotai esperestség.

Vilieos Aﬂra%dnmgy:c'y. '
ST Vilidgosi jiris.

Viligos-t6l északnak a szollok kozt, Krisin Mikulayféle telkén, 4ll egy keletelt,
hataval a hegyet érd, egyenes ziradéku imola, melynek allja faragott k&bl épiilt, felsé
része, terméskEbol és téalahol van alkotva, de ugy, hogy a sziigletek faragott k6hal rakattak.
Szentélyének hossza 12/ 6, szélessége 14/ 8/ a falak vastagsiga 21/,°. A diadaliv beomlott ;
északi oldalon a hajéban 41 ,/-nyi oltarhelyet hagyvan. A haj6 hossza 26/, szélessége 17"
A nyugati oldalon az énekkar gerendizatinak még megvannak iiregei. Az omladéknak
nincsen teteje, miért is folyvist pusztul.

Rosnyii egyhizmegye.

"3y MY vt st N 5 R U
Virgedei experestsig. Tabar.
Yédnik a vallisalap.

(omirmegye.
Nerkei jirds.

Zabaron keletelt téglaépitményii, torony nélkiili, egyhiz 4ll, mely eredetileg esak
kipolnaszerii lehetett, mig a régi hajé nyugatra megtoldatvin uj hajét nyert. A régi
eqyenes zdradékun szentély beliil 107 37 széles, és 137 1 hosszn, holtozatos. Keleten kit kes-
keny ablakkal bir, délre egygyel. Az északi oldalon egy fiilkéje van és innen nyilik az
ajté a 8’ 27 széles ¢s 10/ 8 bels6 hosszasiga sekrestyébe. A régi hajonak szélessége 167 47,
hossza 267 2 a toldal¢khaj6 szélessége 237 8, I 200, A templomon sok viltozis tortént.
Eszakra ablakokat tortek, melyeknek csak egyrésze, bar kerekitettek, régick. A fika-
puzat nyugatra 3’ 4 széles, 5 9" magas cgyszeriien rézsut dltal tagozott, feliil leszelt
16herivii, folotte kerekablak diszlik halhélyag mérmiivel. A délioldalon levd kapu 37 szdles,
7
a templom famennyezettel bir; a kiilsd falon koviskorul lithaté alpillérek 17 57-nyi szé-

lességitek, és 1”-nvira a falhél kidllok.

9 magas, cstesives hornyvok kozti kortvetacozattal., A szentély kerek boltozatit kivéve
tel b te]

Veszprémi egyhidzmegye. . Szalamegye.
Fiiredi esperestség, : Zﬂllkﬂ. Tapolezai jirds.

Bzen alig 100 kath. lelket szdml4ls, hajdan plébania templom, ma a reformatusok
kezében van, a katholikusok pedig a csiséic plébinidhoz vannak esatolva. A kiesitemplom-
nak van kivill egyenes ziradéku, beliil kekerded, és kagydsan boltozott oltirhelye, 3“-nyi

b*
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széles és 11/, magas kerekivii ablakkal. A szentély hossza 10/ 77, szélessége 10/ ; a hossz-
hajé 33 7" hosszal és 17/ 3" szélességgel bir. Tamak nincsenek, az északi oldalon hidny-
zanak az ablakok, de a déli falon hirom ablak van, melyeknek kozépsGia hajé keleti falitol
szdmitva 3’ 9“, 107, és 15’ 6“-nyira vannak; ugyanezen oldalon van a kerekivii kapuzat
is, negyedfél libnyi nyilassal. ‘
Felkell emlitenem a hajé északkeleti sarkdban4llé k@szészéket, mely rendkiviil diszes
talapzatu és fejezetii oszlopkikon 4ll; ezek egyikének egész hengere legszebben faragott
szalagoktél van koriillsvedzve ; alig lehet kétség, hogy ezen részletek valamely kozzellevd

gazdag régi templombél, talin a dorgicseibdl hozattak ide.

Esztergomi fiegyhdzmegye.

Szalkai esperestség. ' Tebe gé“y.
Nagymarosi pléhinidhan.

Hontmegye.
Ipolyi jiris.

A zebegényi apdtsdgnak nemesak nevét irjak kiilonféleképen, hanem czime is v4l-
tozik; ugy Czindr Monast. 1. 290. azta bold. szfizrél czimezi, mig Rupp MO. H. T. 1. 210.
lapon a sz. Mihalyrél czimzett benezés apdtsignak nevezi. De Rupp azt is, mit ezen apét-
shgnak barlangjairél és az ott még a hegy kozepe tijan lathaté kerités falrol Archaeol.
kozelm. vir. kot. 137. 1. mondtam, méskép érteményezi, mintin a szerzetesek altal lakott
barlangokhoz a zebegényi templomokat és egy méis, a nagymarosi hatirban levd barlangot
1s hozzi szdmitja.

-

Beszterezebinyai egyhazm. SN Turdczmegye.
Asi-turdezi esperestség, lelO'le ﬂll,]ﬂ. Negyedik jirds.

Znig-Varaljan a templom keritését most rontjak, a templom maga ujabb, de :
sekrestyeajté csicsives, a szentséghdz helye még lathaté. Van érdekes, régi keresz-
tel§ kutja. .

A Klistor temploma atmeneti, a hajé nyolezszogii, feynélkiili pilléreken nyugszik,
boltozata ferdényes, gerinczek nélkiili. Van kettds diadal-ive; ezek kizt van kereszt bolt,
egyszerii tagozattal és vallkovekkel. A hajb északi oldalan van géth soktagozata kapuzat;
déli oldalan pedig képolna géth kapuval. A boltozat régi, mint a fels6-Grsi. A szentélyben
magas cstcsives ablakok vannak a szentséghdz vasrdcsozattal van zérva. A ziradék egye-
nes, két ablakos. A piscina patké alaku ivet tiintet fel. A sekrestye régi, keresatholtozattal,
melynek gerinezei vallkoveken nyugszanak.

A bold. szfizrél nevezett thurdczi Prépostsdg emlékét 1. Czinar Monast, 11. 58. és
Rupp. MO. H. Tort. 1. 673, — Egyhézait: Schem. hist. dioec. Neosol 1876, 78, és 276, 11,

(sanddi egyhdzmegye, , . - Torontilmegye,
Makii esperestség. KlS-ZOHlel‘. Térbk-kanizsai jirds.

* Kis-Zomboron, mely kozel a Maroshoz fekszik, azujabbkoru templomnak szentélyeegy
rominkoru kerektemplomnak maradvinya. Feltiinvén nekem a sajitsigos szentélyzara-
déknak kupos teteje, valamint a kiils8 falon lefuté keskeny oszlopok, vizsgiltam az egyik
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oldalrél, t. i. északrdl e kerekegyhiizhoz esatolt sckrestyét, mely sokkal késGbbi. A szen-
tély hajdan 6-szogii volt, jelenleg csak négy ¢s fél iv maradt meg, a tsbbi masfél iv dtvan
torve, ¢s. maradékfalai a templomhoz vannak csatolva.

A Doltgerinczek e téglaépitményen hasibosak és egyszeriien leszeletvén villtSbe
mennek 4t. A korok kozei 7/ 7“-nyick a szentély dtmérgje 46/ 7. Kelet felé kerek szem-
oldit ablak maradt fenn ; az oszlopfejek folott keskeny ablakok vannak, az egyes bolthaj-
tisokndl hiaromszig csuesu parkany latszik, és keskeny oszlopkak levéldiszfejekkel tiin-
nek fel, valamint a fogdisz is tanusitja a romdnkoru eredetet ; az oszlopkik 2-nyira van-
nak egymistdl.

Ugylatszik, hogy e templom eredetileg magasabb volt
pérkény hidnyzik. .

) 5Inél, mert még a kerek-

Védnike: a zombori Rénai esalad.

Gyiri egyhizmegye. Z . Mosonymegye.
Nezsideri esperestség. frany. Nezsideri jitris.

Zurdny 1324-ben neve Zarddn volt.

A szentélyben még arégi hothajtisok és zirkdvek megvannak, valaminta templom
régi fala koriil futé talapfeddk. Feltiindk a déli oldalon feliil kidlld kajmos villksvek, milye-
nek a lébenyi és segrai romdnkoru templomok ezen oldalain is alkalmazvik; mi volt czél-
juk? tudtommal eddig ninesen megfejtve. A torony alatt érdekes boltozat van.

Az egyhiz védnike Albrecht f6h. & fensége.
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Mitmnellélilet-ollzésés.

Az ,,Archaeologiai Kozlemények- folyd évi 1. fiizetthen (X. kitet.
Uy folyam. VII. kitet) megjelent, Romer Floris: ,,Kiadatlan Rémai
Feliratok czimii értekezéséhez (37 1) tartozd rimai fogadmdnyi kitabla
Jenyképt lenyomata a maga idejében el nem késziilhetvén, azt utolagosan

a jelen fiizet végihez esatoljuk.
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Tibiscum helyfekvése az irok és térképirok szerint.

A teriilet nagysaga, melyen Tibiscumot keresték. Tomka-Szdszky, Severini, Griselini, Bohm, Schwicker, D’Anville,
Birken, Bdrdny, egy xvi-dik szdzadbeli Névtelen, Lazius, Cluverius, Buno, Ferrarius, Baudrand, a Zedler-féle
nagy lexicon, Kirsch, Montanus Péter, Koeler-Weigel, Schwartz, Engel, Blancardus, Sulzer, Lowenberg, Fuss,
egy franczia Névtelen, ujolag D'Anville, Miletz, Spruner, Rhode, Pesty, Katancsich, Forbiger, Toérténelmi Adattar,
Mannert, Marsili, Muratori, Maffei, Grosshoffinger, Bedeus, Graff, A. W. Moller, Froehner, Meyer, Kiepert,
Gooss, Aschbach, Reichard, Vass, J. W. Méller, Torma, Funke, Sickler, Roesler, Kanitz, Dierauer, Ilic,
njabban Bohm, Rotteck, Ackner, Miller, Mommsen, Detlefsen Desjardins nézete. Az egyes nézetek egymés
és onmmaguk kozti ellenkezése.

Elhanyagolt régi geographidnk terén, a torténeti irodalmat és térképeket is ide-
foglalva, az egykor jelent8s rémai Tibiscummnak rendkiviilien mozgalmas szerepe jutott.

A rémai vilignak hazink teriiletén alapitott gyarmatai koziil valéban egy sincs,
melynek helyfekvése kezdettSl fogva korunkig annyira ingadozénak mutatkoznék, mint
épen Tibiscumé.

Azon jékora teriileten, melyet nyugaton a Tisza, éjszakon a Maros, keleten Erdély
és délen a Duna hatarolnak, Tibiscum egy megillapodis nélkiili topographiai mozgé pont.
Torontal-, Temes-, Krassémegye, a volt hatirérvidék, a mai Szorénymegye torténeti tér-
képein egyarant feltinni Iatjuk azt, s6t még e tigas hatirokon kiviil is taldlkozunk vele,
mert Csandd és Csongrad, Bacs és Erdély teriiletein azonkéy jelenkezik. Mi tobb, még oly
vélemény is 16n koczkiztatva, mely e helyet mélyen a déldunai tartoményok féldén, a
mai Bolgérorszdgban vélte nyomozhatni.

Sokan a Tisza mentében keresték, egyrésat annak jobh partjin Szegednél és Titelnél;
mdsrészt a Tisza balpartjdn Szentesnél, Becsénél és Perlasendl. Némelyek a Tisza-Dunator-
kolathoz tették, mésok pedig a Maros partjain nyomoztik, részben Uj-Szeged helyén, hol a
Maros a Tiszdba szakad, és részben Csanddndl, melyet ismét majd a jobb, majd meg a bal
folyépartra helyeztek. Olyanok is voltak, kik elhagyva a Tisza- és Marosvidéket, Tibis-
cummal belebb nyomultak Délmagyarorszigha a Temes mellé, majd Temesvdr, majd Kavardn,
majd meg Kardnsebes helyére hatarozvan ast. Es voltak végre, kik Szanddot és a régi Sardicat,
a kés8bbi Sophidt mondogattak a hajdant Tibiscummak.’

Nevezetesen Szeged tdjara tette térképén Tibiscumot Tomka-Szdszky,” dmbar szive-
ges munkdjaban kozelebbi meghatirozds nélkiil csak a Tiszandl dllottnak mondja.
Szegeddel szembe a bal Tiszapartra teszi Severini,' Griselini” s ez utébbit kovetve Bikm °
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és Schwicker. Griselinire nézve sajatsigos, hogyv midén elébb a Marostorkolatot hang-
stlyozta, kés6bb, errél mintegy megfeledkezve, ugyanazon kinyvben mir Sunadot vagyvis
a mai Csanddot emliti azon helyként, melyen hajdan a rémai Tibiscum fekiidt.” Kik 6t
rakon kovették, Bohm és Schwicker, hasonldan cselekedtek. Ok sem vették észre, hogyv
elébb a romai vérost odahelvezték, ahol a Maros a Tiszdba szakad, utébl pedig Swnad
lelyére tették, mely nem fekszik a Marostorkolaténal.” Schwicker egydébirint még tovibh
is ment, mert mig a fészévegben erésen Griselini nézetét hangoztatja, hogy Sunad volt a
régi Tibiscum, addig ugyanazon lapon jegyzet alatt az olasz irét akaratlanul is teljesen
kiforgatja, mintan azon téves nézetben van, hogy a régi Sunad a mai Szandd s egydtalan nem
¢érti Bardnyt, Griselini nézetének megtimadéjat, ki Sunadot helyesen Morisenummal azono-
sitja. Mit tehdt Griselini a régi Swunad néven helyesen a mai Csanddra helyzett, azt Schwi-
cker iires j6hiszemben helyteleniil Szanddra tette, megtoghatatlan médon észre nem vevén,
hogy ezzel misodszor is ellentmond magdnak is, Griselininek is, miutin Szanid nem a
Maros-Tiszatorkolatndl fekszik, hovd azt elébb helyezte volt, hanem attél sok mértfslddel
jobban délre esik.”

Megjegyezziik kiilonben, hogy Csandd helyére, a Maros jobb partjira 7Tibiscumot
D’ Anwille is tette,” dmbar késébb latni fogjuk, hogy nemn egyediil itt kereste § azt.

Sem a Marostorkolatndl, sem Sunddnil nem kereste Tibiscumot Birken Zsigmond,
hanem Becséndl, melynek régi neve szerinte Tibiscian volt,” és Bdrdny Agosto_n Griselinit
megtamadva, hajlandénak nyilatkozott e nézet elfogadisira, miutin Szegednél a Maros-
torkolatndl a mocsirok kozott hatalmas rémai gyarmat nem létezhetett.” Kiilonben ¢ véle-
mény Birkennél még koraibl idébe is visszavihet6, mert kifejezve taliljuk azt egy a xvi-ik
szazad elsé tizedeibe esd térképen, mely Ptolemaeus Claudius geographidjinak egyik folio-
kiad4sdhoz van esatolva.” E térképen Tibiscum helyfekvése szorosan Becseénel: felel meg.

Minden okadatolds ndlkiil 7%tel helyére hatirozta Lazius,” s ebbeli nézete fSleg
Bunonak hivatkozasa éltal szélesebb korben is elterjedt. Igy példadl Cluverius geogra-
phidjdnak mindazon kiaddsaiban, melyckhez Buno szivegjegyzetei csatoltattak, Lazius
nézete idézve van. Elfkeriil az a Heckel-féle gvelferbyti 1686-iki,” a Reiskius-féle woltfen-
biitteli 1694-iki” és az amsterdami 1697-iki kiaddsban egyardnt;” de hirdeté azt Montanus
Péter is Ptolemaeus Clandius foldiratinak egynémely kiaddsiban, igy példadl a frankfurti
1605-ik évi folio-kiaddsban, jegyzetkép Tibiscum mellé oda téve, hogy az azonos Titullal.
Persze az e kiadashoz esatolt térképet nem szabad tekinteni, mert a szoveggel az mar sem-
mikép sem egyezik, aménnyiben a térkép Tibiscumot nem Tlitel hielyén, hanem attél keletre
Joval elesGleg tiinteti fel, dgy hogy Tibiscumtél a Tisza-Dunatorkolathoz egy keletrdl nyu-
gatra futé vizszintes vonal képzelhetd.” Es ugyanazt kell mondanunk azon folio-munkérél
is, mely «Orbis Antiquus» néven Amsterdamban 1730-ban Wetsten és Smithékndl jelent
meg.” Ebben is a térkép Tibiscumot a Tiszatdl j6 messzire mutatja,” mig hétul a magyarizé
Index Titullal azonositja.” E meg nem figyelt ellenmondés daczara, valamint daczara annak,
hogy e nézet legfelebb csakis egy igen gyarlé etymologiai érvelésre alapithat6,” annyira
dtalinossd 16n, hogy még a lexicalis munkdikba is felvétetett. Igy példatl magiéva tette
azt alexandriai Ferrarius Fiiljp és périsi Baudrand Antal, Ferrarius lexicalis nagy mun-
kijinak ujabb kiaddja.” Tovibba a Zedler-féle nagy egyetemes lexicon a mult szizadhél *
s bizonyos dologként hirdeti azt Kirsch nagy latin szétira is.”
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Egyébirant, ha e specialis topographiai kérdés régi geographidankkal foglalkozé
tuddsaink elgtt kritikaibb figyelemben részesiilt volna, legott fel fogott volna tiinni, hogy
Laziusnak Buno dltal tolmdcsolt véleménye nvilt ellentéthen van az ugyancsak Cluverius
munkdjihoz csatolt némely térképekkel. Maga Cluverius, kinek csak haldla utén kozzétett
foldirati nagy munkdja az Osszes torténeti és politikai jelentGségében méltanyolt egyetemes
geographia rendszeres tirgyalasinak tagadhatlanul elsg sikeriilt kisérleteiil tekintendd, sem
e munkaja szovegében, sem az alihoz csatolt térképen Tibiscumot fel nem emliti. Kiilonbozé
kiaddsai, mint a leydeni 1627-" 1628-" és 1641-ik;* az amsterdami 1629-" 1661-,
1670-," 1676-," 1697-" 1729-" és 1733-ik;” a parisi 1635-1k,” a gvelferbyti 1686-ik, *
a niirnbergi 1687-ik,” a wolffenbiitteli 1694-ik™ és az utrechti 1701% éviek a hazénk
teriiletén virfgzott municipiumot nem tartalmazzik s csakis Buno jegyzetei 4ltal lett e
kiaddsok némelyikébe betolva. Azonkép semmi nyoma Tibiscummak azon térképeken,
melyek az amsterdami 1661-° és 1676-ik™ évi, a niirnbergi 1687-ik™ ¢évi és az utrechti
1701* évi kiaddsokhoz mellékelvék, de ott van az mir a Reiskius-féle woltfenbiitteli
1694-ik évi kiadds 332- és 390-ik lapjaihoz esatolt térképeken, ecsakhogy épen ezeken ész-
lelhetni azon ellenmonddst, melyet Laziusnak Buno dltal hangoztatott dllitasival szemben
képeznek. I térképek egyikén ugyanis Tibiscum ugyancsak nem Titel helyére, hanem azon
pontra van téve, ahol a Temes (helyesben a Bega) « Tiszdba szakad és pedig gy a Tisza
mint a Temes balpartjin,” mig a masik térképen Tibiscum ugyana Tisza balpartjin, de a
Temest6l messze éjszakon, a becskereki ténak éjszagnyugoti irdnyaban tiinik fel.” Egy
harmadik térképen pedig, mely az amsterdami 1697-ik évi kizdéashoz van adva, Tibiscum
Titellel szembe, koriilbeliil oda van téve, hol a Tisza a Dundba szakad,” és igy a topogra-
phiai hatdrozottsig hidnya s a bels§ ellenmondis egy s azon munkiban élénken ki van
fejezve.

Hasonlé ellenmondist, sziveg és térkép kozitt, észlellhetni Cellariusndl is. A xvi-ik
szizadnak ezen nem jelentéktelen tuddsa a latin classikusok kézi kiaddsainak kozreboeséitasa
mellett f6leg a foldrajzi tudoményok felélesztésére hatdrozottan befolyt. Az 6-vilagrél irt
munkdjaban Ddacziarél is beszélvén, a Ptolemaeus dltal a Tisza és a Maros kozé helyzett
virosok neveit homdlyosaknak, fekvéssket pedig épen bizonytalannak mondja, miutin
Ptolemaeus a Maros indnyét fel sem ismerve. azt a Dundba és nem a Tiszaba szakadénak
mondja. Tibiscumot 6 felemliti s allitdsa szerint a Tiszatorkolatndl tekiidt az,” de ép e néze-
tének ellenmondé azon térkép, mely tgy a lipesel 1701 évi,” mint a Schwarz Konrdd
altal 1731-ben eszkozolt ngvancsak lipesei kiaddshoz van mellékelve, amennyiben ezen
Tibiscum, mint nevezetes viros a Temesnek (helyesben a Beganak) a Tiszdba vald beszakadd-
sihoz, a Temes (Bega) jobb partjdra van téve.”

A Temes-Tiszatorkolathoz van helyiink téve a Fuhrmnann-féle térképen, dmbir a
hozzé val6 szivegben helyiink tekvése nines meghatirozva;™ tovabbd a Koeler- Weigel-féle
szines abroszokon is,* azon kiilonbséggel mégis, hogy a Temes torkolatinak 1em jobb,
hanem balfelére,” bér épen nem mondhatni, hogy e térképek is egyméissal ellentéthen
nem volndnak, amennyiben azok egyikén Tibiscum nem a Temes balpartjin, hanem a
Maros balpartjdn a mai Uj-Szeged helyén jelenkezik.”

Egyébirint Cellariusra timaszkodva helyezte a Tiszatorkolathoz Tibiscumot Schwartz
Giottlieb Keresztély is, meg nem zavartatva azon koriilmény altal, hogy a Tibiscum nevét
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fentartott rémai fogadalmi k6 a Tisz4t6l messze a Temes és Bisatra 6sszeszakadasinal talal-
tatott. Kat gy kész magyarazni, hogy ez emlékks a Tisza kornyékétdl csak dtvitetett a
Temes-Bisztra kornyékére.” S8t még oly iré is mint Engel sem zavartatja magét a Bisztra-
Temestorkolati ké 4ltal s a varost a Tisza-Dunatorkolathoz hatdrozza, Ambir megjegyuzi,
hogy mésok aMarosés a Tisza osszeszakaddsihoz teszik.” — Blancardus a Tisza torkolata-
hoz, annak balpartjira, tehat Titellel szemben hatirozza Tibiscumot.”

Tsbb koriiltekintéssel s 5nallébb kritikaval, bar e tekintetben épennem nagyobb siker-
rel dolgozott Sulzer Fevencz Jbzsef, ki Tibiscum tekvésére nézve behatébb vizsgialédisokat tett.
El6bocesétja, hogy Ptolemaeus hosszisigi fokkijelslései merden énkénytesek, virosal minden
rend nélkiil osszeelegyitvék s a tartomdnyra valé minden tekintet nélkiil felsorolvak. Sziik-
ségesnek talilta azért a virosi névjegyzéket tartomanyok szerint fekvésok tekintetbe véte-
lével elGbb rendezni, mit megtévén, a sorrendben hatodik helyen telsorolt TWiscumra nézve
megtimadja Griselinit, ki azt Ptolemaeus viligos tanuskodasa cllenére a Tisza-Marostorko-
lathoz tevé, holott kétségtelen, hogy e municipium ott tekiids, ahol a Tisza o Dundba omlik.
Ugyan ez okbdl el nem fogadhaténak mondja azok nézetét sem, kik a municipiumot Titelre
hatdrozzik s szerinte mitsem bizonyit ez § dllitisa ellen az a koriilmény, hogy Ptolemaeus
Tibiscum geographiai fekviését a 46—40 hosszisagt és a 44—30 szélességi fok ald exének
mondja, ami a valédsiggal meg nem egyezik. If kiilonbség csakis onnan yan, hogy mindenki
tetszése szerint vilasutja az els§ délkort s ha ez tekintetbe vétetik, nem mondhatd, hogy az 8
térképe a ptolemaeusival tokéletesen dssze nem esnék. Igaz 40 pereznyi kiloubség mutatko-
zik az § szamitisaiban, de ez a Tiszinak egykori nagyobb kanyarulatibdl magyardizandé. *

Sulzernek ezen okoskoddsa mindenesetre 6nallé vizsgalédasrdl tanuskodik, okada-
toldsa azonban nem kielégits. Hogy a Tisza 16 szdzad elGtt nagyoblb korivben kanya-
rodott ki nyugat felé, oly felvét, melyre nézve tevéleges bizonyitékai nincsenck. Egyszerii
hozzdvetés az, melynek — és legyen barmily nagy is valésziniisége — mégis nem kell
sziikségképen a torténeti valénak megfelelnie. I'ébaja azonban Sulzer nézetének ugyan az,
amely Lazius, Griselini, Bariny s mindazon irék véleményét is alapjiban tarthatlannd
tesz1, kik a municipiumot a Tisza mellett keresték. Sulzer Ptolemaeust ép oly kevéssé értette
meg, mint ezek.

Egészen mis irdnyba indultak azok, kik a Tisza és a Maros vonalat elhagyva,
belebb hatoltak Délmagyarorszigba s a Temes partjain keresték a kérdés alatt levs rémai
gyarmatot. Osszesen hérom pont az, mely felett véleménysk megoszlott. Egoyik Temesvdr
Temesmegyében, a masik Kavardn Krassémegydében, és a harmadik Kardnsebes, a mai Szo-
rénymegyében. Temesvdr mellett nyilatkoztak Liwenbexg,” Fuss™ és egy szizadunk elsé
tized¢ben irt franczia Névtelen.” Ide tette azt tovabbd D’ Anville Gigy szoveges,” mint tér-
képi munkdjaban,” dmbdr kés6bb az Atlas Antiquus-ihoz késziilt geographiai kézikonyv-
ben e nézet meg van tagadva s Mannerté elfogadva, ki Kavardn mellett nyilatkozott. *
Egész hatdrozottsiggal fogadta ezt el legujabban Miletz Janos is, kinek 4llitdsa szerint «biztos
kutt6k nyomin taliljuk, hogy a rémaiak kordban a mai Temesvar helyén, municipium
Tibiscum &llott».” E biztos kutféket mindazonaltal Miletz nem emliti, esak Katancsichra
hivatkozik, ki ezt 4llitélag torténelmi adataival bebizonyitd; hivatkozik tovibba «Bees-
kerek» czimii monographidmra, csakhogy hivatkozisaban tdlfeszité abbeli érvelésemet,
melylyel csupidn csak azt akartam volt constatilui, hogy Temesvar helyén is 1étezhetett
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egy Tibiscum, amint ezt épen Katancsich 1s dllitja, és hivatkozik végre Bohm Léndrtra,
azonban szintén nem azon torténetiréi szigoru hilséggel, mely nélkiil az 4llitAsban minden
hiteliink megsziinik ; mert Bohm Lcéndrt csak azt 4llitja, hogy «a szerencsétlen puskapor-
folrobbands utin Temesvarott 1859-ben... nehdny rémai csiszari pénz keriilt napfényre,
melyel: azt ldtszanak tanusitani, hogy e vidéken eqykor valami vémai hely fekiidt»,” mit Miletz
aztan ekként fejezett ki: «Hogy Temesvarott csakugyan rémai gyarmat létezett, méy pediy
a torténelmileg hitelesen kimudatott municipium Tibiscum, hizonyitja tobb itt taldlt rémaj pénz is.
Igy 1859-ben, egy szerencsétlen 16por-fellobbanis alkalmaval tshb rémai esaszéri pénz keriilt
napfényre».” Igy azonban érvelni torténeti nyomozisokban még sem lehet,s Miletzet egy-
maga azon kériilmény is 6vatosabbd tehette volna, hogy tébb jeles tudés esak tartézkodva
mert e kintetben nyilatkozni. Igy Spruner, a geographok legalaposhika, Temesvdr helyére
tette ugyan Tibiscumot, de kérddjellel,” s hasonlét tett, nyilvan Spruner utin indulva, Rhode az
Atlasa elé boesdtott magyarizé szovegben.” Sprunerre egvébirint még meg kell jegyeznem,
hogy nagyobbik foldirati mfivében Tibiscumot Timiscm név alatt a Bisztratorkolathoz
hatdrozza.” De Pesty Frigyes is, ki mindig értelimes tapintattal szokott bonyolédottabb
kérdések megoldasihoz jarulni, fizyelmeztetett a szamos eltérésre s csak azutin gondolta
nyilvénithatni, hogy «ezen ingadozis daczira mégis meglehetSsen a kiztudalomba dtment
azon eszme, hogy Temesvir és Tibiscum kizt bizonyos dsszefiigyés léteziko™ Nézetét, eljdirdsit
azonban valamennyi kozt csakis Katancsich igyekezett bebizonyitani. O az egyediili, ki
részben szintén Temesvdr mellett nyilatkozvan, nézetének némi okdt kivanta adni. Iivat-
kozva a peutingeri tabla’ mértfoldkimutatisaira, Ptolemaens Tiuiscumdt Temesvir helyére
hatarozza. Itt Allottnak hirdetik azonkiviil a hajdani letelepedésnek még észlelheté nyomai,
és azt bizonyitja szerinte maga a kissé dtalakult név is. Ellentmond azért Mannertnek, ki
tévesen kovette Marsilit s Tibiscumot egy a Bisztra-Temestorkolatndl talalt feliratos k&
kedveért Kavardnhoz tette. Ez a k8 nem bizonyithatja, hogy nem Temesvar helyén allott
Tibiscum, mert gyakran tivolabb helyeken is emeltek hasonlé kéemlékeket. Megengedi
azonban, hogy Kavardn helyén is létezett egy Tibiscum,™ s ez esetre Temesvdr helyén allott
a municipium Tibiscum, Kavardn helyén pedig egy mansio Tibiscum.” Es e nézet az, melyet,
miutin Forbigernél is elGkeriil,” tgy magam,” mint Szentkliray Jend, a «T'orténelmi
Adattir» szerkesztésében és irdsiban volt buzgé munkatdirsam, elfogadtunk,” s melynek
elertleniilt visszhangja legujabban egy vidéki szakkozlonyben hallatszott.”

EllenkezSleg itélt Mannert, kinek a régi geographia terén szerzett érdemei kétség-
kiviil el6bb valék a torténeti és diplomatikai téren szerzetteknél. Az a nevezetes lelet, mely
a Temes és a Bisztra torkolatinal elSkeriilt, oly kiinduldsi pontot nyujtott Mannertnek,
mindre sokan még akkor sem mertek helyezkedni, midén e lelet mér terjedt hirre jutott.
Ugyanis ott, kol a Biszstra a Temesbe szakad, ily feliratu kovet taldltak :

CORNELIAE
SALONINAE
AVy. CONIVG
GALLIENL. AVG
ORDO.MVXN
TIB.DEV.NVM
MAJESTAL.EIVS




azaz: Corneliae | Saloninae | Angustae Conjugi | Gallieni Augusti Caesaris nostri | Ordo
Municipii | Tibisei devoto Numini | Majestatique ejus.”

Marsili, e kovet ismertetve, annak MVN.TIB. kifejezését nem tudta mire magya-
rdzni, miutdn a Temes-Bisztratorkolatnil Tibiscumot még esak sejteni sem tudta.” Inkabb
elmagyardzta azt™ s vele egyiitt Muratori és Maffei is, kik e feliratos kovet publicaltik. ™
De tobbi iréinkndl is semmit mondd volt, amint ezt tsbbi kozott Bariny is eléggé lattatja,
ki e feliratot nemesak hogy ismerte, de kozlstte is, és mégis csak Becse vidékére szoritko-
zott Tibiscum helyfekvésére vonatkozé combinatidjaval; st egészen futdlagos elvetéssel
csillag alatt majdnem curiosumként felemliti, hogy «vannak, kik allitjak, hogy Tibiscum
vagy Tiviscum (tévesen Tivtscum) a Temes- és Bisztra-folyék egybeszakaddsindl fekiidt,
Kardnsebeshez éjszakra egy mértfoldnyire».* Mannert mindazondltal e k§ feliratdban donté
érvet latott arra nézve, hogy a sokat keresett Tibiscumot a Temes partjdn, a Bisztra-torkolat kizelében
nyomozza. Hozzdjarult e kortilményhez az is, hogy Kavarin tijan allitélag rémai sinczok
nyomaira taldlt Marsili; tovabb4, hogy az § (Mannert) szimitisai szerint az utméretek e
pounton taldlkoztak, s hogy a Columna Trajinin a ddkok elsé nevezetes virosa utdn mind-
jért egy folyé rajza keriil el§, melyet a rémaiaknak 4t kellett gdzolniok. Mindez elétte
kétséotelenné tette, hogy Tibiscum itt fekiidt s viszont mindez ellentmond azok vélemé-
nvének, kik a névhasonlatossig dltal télrevezettetve, Tibiscumot a Tiszdhoz, vagy az ugy-
nevezett rémai sdnczok kedveért Temesvirhoz tették.”

Mannertnek ezen hatirozott kijelentése rednk nézve egyébirdnt anndl jelentdsb,
minthogy ha esupdn azon térképe utin kellene indulnunk, melyet nagy geographiai mun-
k4jahoz mellékelt,™ a dolog irdnt valdban tisztiba alig johetnénk. E térkép délkeleti része
Déczidt ugyan feltiinteti, de azon Tibiscum s egyatalin a tobbi helység geographiai fekvdse
oly kevés pontossiggal van rajzolva, hogy minden biztosh tdjékoztatis nélkiil maradunk.
Ugy litszik azonban, hogy Tibiscum fekvése ezen mégis inkabb Temesvdrnak felel meg.” —
Ugyanazon hatdrozatlansag észlelhets azon masik térképén is, mely Ptolemaeus Grermanii-
jit tiinteti fel, s részben Ddczidt és Tibiscumot 1s tartalmazza.”

Egészben véve mégis azt mondhatjuk, hogy Mannertnek nézete, illetSleg a Bisztra-
Temestorkolatndl taldlt felivatos ké tanusigira alapitott nézet mellett utébh ardnylag
legtobben nyilatkoztak. .\ vidékre nézve a vélemények ezek kouitt egymdssal ugyan
megegyeztek, mert mindnydja sem a Tisza, sem a Maros mentében, sem a Temes nagyobb
hossziban nem keresték tsbbé Tibiscumot, hanem a Temes legheletibh részén, Kavardn és Kardnse-
bes vidékén, a pontra nézve azonban még ezek kozt sincs dsszhangzat, amennyiben tibben
szorosan Kavardnhoz, mésok szorosan a két folvé egybeszakaddsi pontjahoz s ismét nehdnyan
szorosan Kardnsebes helyére hatiroztik azt, mig aztin olyanok is voltak, kik a Kavarin-
Karinsebesvidékre nézve specialis ponthoz épen nem kiotstték magukat. A térképirdk
koziil felhozhatjuk Grosshoffingert,” Bedeust,” Graffot,” A. . Millert,” Froehnert,” Meyert, ™
Kiepertet,” Goosst,” Aschbachot,” Tormdt;” az irék koziil pedig Bischoffot és J. W. Millert,”
Funkdt™ Reichardot™ Sicklert)” Froehnert,” Vasst" s egy mésik (névtelen) magyar irdt,™
tovibba Kanitzot,” Dierauert,” Roeslert,” Filtschet,” Aschbachot™ s legujabban Goosst.™ Ilic
Luca, a kritikai érvelésben nem tobb mint dilettans, Kardnsebes helyére tevé Tibiscumot,™
s ezzel azonositja azt Bihm Léndrt is ujabb kiadisu magyar munkdjiban, egdszen elejtve

az elsd uémet kiaddsban felallitott véleményt. Ambdr azonban ez ujabb dolgozatiban



ismételten is kijelenti, hogy Tibiscum egyenl8 Kurdnsebessel,"tgy mégis egyvik jegyzetéhen
e véleményét ismét anunyiban mddositja, amennyiben a peutingeri tdbla alapjin szoro-
sabban a Bisztra és Temes 6sszefolydsahor teszi™ Kgynek veszi Kardnsebessel Rotteck is,™
de Aclner és Miiller a Bisztra-Temestorkolatot mondjak 7Tibiscumnak.™ Mommsen ellenben
egyik helyt sem Kardnsebesre, sem Kavarinhoz, hanem szorosan a Bisztra-Temestorko-
lathoz teszi a municipiumot™ és ezt pontosan feltiinteti ama térképén is, mely Kiepert dltal
rajzolva, a Corpus Inseriptionumhoz mellékelve 16n." Masik helyt azonban mér 4 is ellen-
kezésbe jé sajatmagéival, mert Tibiscumot Kardnsebesre magyardzza,™ ami mégis — ugy
latsuik — csak figyelmetlenségbdl tortént meg rajta. Amaz els§ véleménydre tdmaszkodva
egészen az § nyomdokain halad Detlefsen tandr™ mig ellenkezbleg Desjardins a peutingeri
tablanak franczia sziveggel commentilt legujabbi diszkiaddsiban a rémai virost Kardnse-
bes és Kavardn kizt dllottnak mondja.™

Es igy futélagos dttekintetet nyertiink azon érdekes vitarél, mely a hazai és a kiil-

foldi tudésok egész seregét foglalkoztatta, s mely vita leghivebben mutatja, hogy e tér, régi

7

georgaphidnk tere, mennyire elhanyagolt. Legyen e koriilmény dszton a mulasztis jova-
tételére.



Jegyzetek I-hez.

! Ez utobbira nézve lisd e munkat: Descrittione di tutto’l mondo terreno al pui moderno stile del nostro
tempo el moderne tavole di geoyragia. Con espositione ampissime dell’ Excellent. Sig. Gio. Ant. Magini Padovano.

Tradotte dal R. D. Leonardo Cernoti Vinitiano. In Venetia u. pxcvin pag. 197. — Azonkiviil : Atlas Minor
Gerardi Mercatoris a L. Hondio plurimis aeneis tabulis auctus et illustratus, denuo recognitus, additisque novis

delineationibus emendatus. Amsterodami. Ex officina Joannis Jaussonii. 1634. pag. H52.

2 Pannonia Nyricum et Quadorwm. Pozsony 1751, Tab. 11I. Mellékelve alibbi munkdjihoz.

3 Tibiscum ad  Tissianum. Introductio in Geographiam Hungariae antiqui et wmedii  aevi. Pozsony
1751, pag. 17.

* Tibiscwm urbs apud Szegedinum ulteriore in ripa investigaveris. Pannonia veterum monumentis illus-
trata, cum Dacia Tibiscana. Lipese 1770. pag. 41.

& T'ihiscum, welche letztere da gestanden, wo der Fluss dieses Namens die Marosch aufnimmt. Versuch
einer politischen u. natiirlichen (eschichte des temeswarer Banats in Dricfen an Standespersonen u. Gelehrte. Wien,
1780, 1. kot. 5. 1. S aztdn : In Dacia riparia am Zusammentluss der Marosch und Theiss. U. 0. 281. 1.

® Tibisciom, welche letztere da gestanden, wo der Fluss dieses Namens die Maros aufnimint, sz6r6l szora
tgy mint Griselini. (Feschichte des Temeser Banats. Leipzig, 1861, 1. Th. 8. 1.

T Tibiscum, welches letztere an der Miinduny der Maros in die Theiss gelegen. (eschichte des Temeser Banats.
Nagy-Beeskerek, 1861. (Hamisitott uj czimlappal is mint Zweite Ausgabe. Pest, 1872.) 13. 1. Kiilonben jegyzet
alatt, Bardny nézetére reflectilva, mondju: Uber die eigentliche Lage dieses Ortes gehen verschiedene Mei-
nungen. U. o. ** jegyz.

® Die ehemalige romische Freistadt 1'ibiscum aber — ivja 6 — nannte sich Swunad, von ihwem Wieder-
hersteller, einem Herzoge, der den Theil der Provinz von der Maroseh bis iiber Horom beherrsehite. Versueh
einer politisch. w. natiirl. Gesch. des tem. Danats. 14, 1

® Bohm szérul szora reproducdljn Guiselinit. (Fesch. des Tem. Danats. 1. 21—322 11, — Schwicker a
szovegben hasonloképen. Gesch. des Tem. Danats. 27. 1.

¥ «Diese Ansicht Griselini’s — irja ugvanis — bekampft Bdrdany, indem er den Namen Sunad (eigentl.
meint er Csandd) fitr Morissenum in Anspruch nimmt. Dmmerliin bleibt es eine offene Frage, wo das eiyentliche
Tibiscum gestanden, und ob nicht das hewtive Szandd rechtliche (feltung aut die alte Bimerstadt hat, wnd dennoch
G riselind nicht so ganz Unvecht hiitte. Der Name Sunad ( Szandil ) klingt echt slavisch.» Aztin vigasztalja magdt: « Viel
Worte iiber diese Sachen sprechen, lohnt sich kaum der Miithe, indem das ehemalige Sein einer bedeutenden
rémischien Niederlassung an der Theiss unanfechtbar dasteht, obwohl iiber deren Lage nicht bestimmtes ent-
schieden werden kann.» 1. k. 27-—28, 1. ¥ jegyz. _

" Atlas Antiquus D' Aneillianus. Norimbergae 1782, Orbis Lowmani pars orientalls.

2 Der Donaw Strand. 1664, 91. 1. ’

8« A torténetbuvdrok kozt, — irja — vita folyik az irdnt, micsoda virosra s milly vidékre kellessék
helyezni, a hajdani Tibiscum nevii romai virost? Ptolemaeus és Strabo u Maros torkolatdhoz utasitanak, s Gri-
selini ezek nyomdn azt adja — elé : miszerint e viros, Gallienus romai esiszdr idejében, neje Cornelia Salonina
kedvezése dltal, helyhatésdgi jogokat nyert.» Tovibba igy folytatja: «az avarok uralkoddsa alatt, Zambara — a
mai Temesvar romai neve, — Begvel- (Begei) nevet viselt a Bege-folvotdl, Morisseum a Marostdl, Csandd illy
nevii hdstdl, ki ezt bird. A régi romai szabad viros Tibiscum azonban, Sunadnak neveztetett, helyredllit6jdtol,
cev herczegtdl, ki e tartomdny egy részét, Marostél Horomig bird; s ennek egyik unokdja, parancsolt e részeken
akkor, middn a magyvarok Arpid alatt bejottenek. Ttt tobb tévedés is tiinik fol. Morisseum nevezteték Sunadnak,
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helyesben Csanddnak, nem Tibiscum; és Csandd birt ugyan sokat e tdjakon, de nem akkor élt, midén Griselini
allitja, hanem sz. Istvdn alatt . . . De bdr mikint neveztetett is késébb Tibiscum; itt az a kérdés: hol fekudt
az ? Strabo sth. sgzerint, a Maros torkolatindl. Azonban Birken Zsigmond 1664-ben kiadatott «Der Donau
Strand» czim8 184 lapnyi képes munkdjinak 91-ik lapjin azt dllitja: hogy Beese Tibiscum nevet is viselt.
E helyen sokat kell flgyelembe venni. Szegednél a torkolatndl, alig lehete a moesdrok koézt hatalmas romai
gyarmat. Majd a Maros egy része, hajdan ama széles éren, egész Beeséiy kalandozott, s a Maros egyik dganak
szinte torkolatdt képezé. Tovabbd az Aranka foly6 is, a Maros egyik dgiat tette, s a mostani Padé alatt a Tiszdba
omlott. Ezen arankai dgtdl, nem igen meszére fekszik a mai Szandd. Iind ezeket fontolora véve, hajlandok
ragyunk a réyi Tibiscumot, a mai Becse téreire helyezni inkdbb, mint Tdpé tdjdara. Es ha Szandd is, -—— most torontdli
derék helység, — egykoron taldn Csanddtol vette volna nevét, Strabo s Ptolemaeus dllitdsai valosilndnak be.»
Torontdledrmegye Hajdana. Buddn, 1845. 59—61. 1.

% Claudii Ptholemaer  Alexandring Liber Geoyraphiae cum tabulis et universali figura et cum additivne
locorum quae a recentivribus reperta sunt diltyenti cura emendatus et impressus. A czimlap a nyomatdsnak sem
helyét sem idejét nem viseli magdan, de a kiadast ismerve mondhatom, hogy az Velenczében 1511-ben keriilt ki
sajto aldl. A muzeumi kényvtarban Aut. Graec. alatt van registrilva.

15 Tibiscum Ptolemael ad eius nominis flucii ostium, quo is Danubio miscetur, infra Albam Graccam, in eo
hodie loco est deserta praepositura s antiqguae vocis primam syllanbam retinens Titd. (Commentariorum Leipub. Ro-
manae, Ulius in exteris provineiis, hello acquisitis, constitutae, {iri duodecim, Baseli kiadds (1550.) Lib. xu. cap.
I. pag. 1089. A Majna melletti frankfurti kiad. (1598.) pag. 923.)

% Tibiscum, quod Lasio Litut (igy), jegyzi meg Duno. L. Philippi Cluverii Introductio in universam -
(Feographiam tam veterem, queon novram, olim studio et opera Johannis Bunonis . . . multis locis emendata memo-
rabilibusque illustratanec non xrvi. tabulis geographicis melioribus aucta; jam vero non solum notis interspersis,
sed et sub calcem in specie adjectis auctior atque emendatior edita a Joh. Friderico Heckelio. Guelferbyti
M.oc.nxxxvr. Cap. xvmr. pag. 409.

W Philippi Cluverii Introductiv in omnem Geoyraphian veterem aeque ac novam stb. curante Johanne
Reiskio. Wolffenbiittelae. Anno Mpexorv., Cap. xvir. pag. 407.

18 P/zili]')pi Clurertt Imtroductio stb. Heckel és Reiskius jegyzeteivel Buno alapjin. Amstelodami. Apud
Joannem Wolters. mpcxcvir. Cap. xvir. pag. 379.

¥ 1. Claudii Ptolemaei Geographiae Libri octo Graeco-latini. Latine primum recogniti et emendati cum
tabulis geographicis ad mentem auctoris restitutis per Gerardum Mercatorem. Jam vero ad Graeca et Latina
exemplaria a Petro Montano iterum recogniti et pluribus locis castigati stb. Jodocus Hondius excudit sibi et
Cornelio Nicolai, in cujus officina prostant, Francofurt:, 1605. pag. 76.

2 1. Furopae Tabula 1X. ugyanazon kiaddsban.

2 Orbis Antiqui Tabulae geoyraphicae secundum Cl. Ptolemaewm con tndice philoloyico absolutissino
omnium locorwin, montiwn, fhonimuan ect. accuratissime indicante; in usum Geographiae veteris studivsorum Amstelae-
dami apud It et J. Wetstenios et (Fuil. Simith. MDCCXXX.

2 U. 0. Tab. IX. Furopae. Continens Daciam, Misiam, Thraciam ac Macedoniae partem.

B Pibiscum — olvassuk ot — 1'itul, teste Lazio, oppidum Hungariae Transdanubianae.

# Mit nyilvdn maga Lazius is érint fentidézett szavaiban. De torténeti térképeinken is elkertil Titel
mint Tittium, melybdl ugylatszik a T'ibiscim ki 16n sajtolva. V. 6. Historisch-Geographischer Eland-Atlas sur
Geschichte der Staaten Furopd’s vom Anfany des Mittelalters bis auf die neweste Zeit. Von dr. Karl v. Spruner.
Zweite Auflage. Gotha: Bei Justus Perthes. 1854, Ungarn: Nr. 11

3 Tibiscum, — mondatik ebben — Z7'itul teste Liazio, appidum Daciae in Jazygum econfinio ad Tibis-
cum Huvium, in Hungaria Transdanubiana, Acuminco finitimum, inde 4 leucis in Boream Segedinum versus,
a Tawruno urbe 6. Locus nune cum prepositura. L. Novwm Levicon Geographicum, in quo universi orbis urbes,
regiones provinciae stb. descripta recensentur. Illud primum in lucem edidit Philippus Ferrarins Alexandrinus.
Nunc vero Michael Antonini Baudrand Parisinus. Patavii, a.pc.xevir. Tom. 1. pag. 231.

2 (frosses vollstindiges Universal - Lexicon aller Wissenschaften und Kinste, welche bishero durch
menschlichen Verstand und Witz erfunden und verbessert worden stb. Halle u. Leipzig 1739. (Johann Heinrich
Zedler kiaddsdban) xvurv. kot 442. lapon: Titel, Tibiscum, eine kleine befestigte Stadt in Ober-Ungarn, an der
Teisse, wo dieser Fluss in die Donau fillt, 4 Teutsche Meilen von Griechisch-Weissenburg.

B Cornu-Coplae, Ad vocem: Titul, s 1. azt Sulzernél is: Geschichte des transalpinischen Dactens. 1. 185.

 Introductio in universam Geographiam stb. ad Illustr. et Ampliss. Dominicum Molinum patritium et

Senatorem Venetum. Lugdani Batavorun. Ex officing Elzeveriana. @nexxvi. 16-od rét kiad. jegyzetek nélkiil.
ARCHAEOL, KOZL. : 2
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» Nagyobb 16-od rétben hasonlé czimfi kiadds. Lugd. Batar. Ex officina Jacobi Marci 1628. Szintén
jegyzetek nélkil:

% Hasonlé kis 16-0d rét. Lugd. Batav. apud Elzevirios. 1641. Jegyzetek nélkiil.

3 Hasonlé kis 16-od rét. dmstelod. apud J. Hondium 1629. Jegyzetek nélkiil.

# Hasonlé nagyobb 16-od rét. Amstelodami. Ex officina Elzeviriana. A° 1661.

3% Hasonld kis 16-od rét. Amstelodami, apud Elzevirios. 1670. J egyzetek nélkil.

% dmstelodami apud Jaussonio Waesbergios Anno apcrxxvi. Jegyzetek nélkiil,

3 Amstelodami apud Joannem Wolters. mpoxcvir. Jegyzetekkel.

% Bruzen de la Martiniére-féle kiadds. Amsterd. 1729,

% Kz évi német kiadds.

8 Kis 16-od rét kiad. Parisiis apud Michaelem Soly sub signo Phoenicis Petrum Billaine sub signo
bona\e fidei 1635. J egyzeték nélkil.

3% Guelferbyti. M.De.LXXXVI. Jegyzetekkel.

1 Mundus Chartaceus , sive (Geographia totivs mundi accuratissima Clureriana czimii német kiadds.
Nirnberg 1687, Jegyzetek nélkul.

# Reiskius-féle kiad. Wolgfenbiittelae. Anno mpcxerv. Jegyzetekkel.

2 Nagyobb 16-od rét kiad. Trajecti ad Rhewwon apud Guilielmum Broedelet, mpoct. Jegyzetek nélkiil.

# Moesiae et Daciae Tabula contineus una Poloniam, Russiam nigram ete. Ugyanitt egy masik térkép
is van : Pannonia et Illyricum Daczia részletével.

* Daciarum, Moesiarumque vetus Descriptio. Az emlitett kiad. 95. lapjdhoz esatolva.

% E térkép ugyanolyan, mint az el6bbi.

* E térkép is u. o. mint az eldbbick. Pannonia térképe is olyan mint fentebb.

4 Daciarum, Moesiarwm et Thraciae Vetus et Nova Descriptio. Ad pag. 390.

* Teteris et Novae Pannonia (igy) et Illyrici Descriptio. Ad pag. 332.

“ Daciarum, Moesiarum et Turciae Vetus et nova Descriptio. Id. kiaddsban Tab. XXXI.

% Obscura nomina sunt, quae Ptolemaeus inter Tibissum et Rhabonem habet, Dierna, Tizisis, Argi-
dava, Zurobara et positio plane incerta, quia nec Rhabonis confluentes Ptolemaeus cognovit, quos perperam in
Danubium deduxit, quum ille Tibisso fluvio misceatur. Prope confluentes eius fuit 1ibiscum Ptolemaei, quod etiam
in Tabula Peutingeriana T7iuise nomine exstat. L. Notitia Orbis antiqui, sive Geoyraphia plenior, ab ovtu rerwmn
publicarum ad Constantinorum tempora orbis terrarum faciem declarans. Cristophorus Cellarius ex vetustis probatisque
monimentis coliegit, et novis tabulis geographicis, singulari cura et studio delineatis, illustravit. Alteram hanc
editionem annotationibus varii generis partim e scriptis veterum, partim e recentiorum observationibus illus-
travit et auxit L. Jo. Conradus Schwartz. Lipsiae. Apud Joh. Friderici Gleditschii, B. Fil. 1731. Tom. 1.
Lib. . Cap. vir Sect. 1v. § xc. pag. 478. — A lipesei 170!-iki kiaddsban pedig Tom. 1. Lib. u. Cap.
vor pag. D98,

51 Pannonia, Moesia, Dacia, Ilyricum.

2T o.

8 L. dllyemeine Kirchen- wnd Weltgeschichte von Qesterreich. Abgefasst v. Mathias Fuhrmann. Wien
1769. pag. 40.

8 Descriptio orbis antiqui in XLIV tabulis exhibita a Jo. Davide Koelero hist. et polit. P1I’. Aledorfine
studio atque opera Christophore Weigelii, Norimbergae (évszdm nélkil).

% Ld. u. o. Tab. 43. Scena Listoriarum occidentalis quinti saeculi p. n. Chr. in qua Imperii Romanorum
Barbarorum status sistitur accurate. Curante Christophore Weiyelio, Norimbergae. Ugyanesak igy j6 az el a
kovetkezd hasonfeliratu 44-ik tdbldn is.

% U. o. Tab. 20. Regiones Danubianae annoniac Daciae Moesiae cum vicino Illyrico, studio Christoph.
Weigelii, Norimbergae.

% Nune de iis — irja 6 — qui hoc ipsum monimentum dedicarunt, despiciemus. Designantur illi
his vocibus atque notis: ORD. MVN. TIB. Haesitaui ab initio, annon hic denotetur Ordo municipii Tiberiopolis.
Deprehendi enim, duo maxime loca huius nominis in Geographia occurrére: alterum in Phrygia magna ad
ortum Caystri fluvii; alterum Triballorum in Thracia, in confinio Mysiae inferioris .... Taceo, reperiri etiam
Tiberiacum, a Tiberio Augusto dictum, et in territorio Rauennate situm; atque aliud Vbiorum, in Germania
inferiori; itemque ipsam Ratisbonam a quibusdam Tiberinam, sive Augustam Tiberii, olim dictam esse, putari.
At enimuero, cum istas L'%iberiopoles propter denominationem magis ad tempora Imperatornm Orientis, adeoque
Gallieni aetate inferiora, referendas putem, cumque etiam cetera loca a Tiberio, Augusti suceessore, denominata,
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ab eo loco, in quo hoc monimentum éest inuentum, paulo sunt remotiora; werisinillinn mihi cidetur, hic denotari
mandeiptum Tihisci, quod, obseruante iam Cellario, fere ad confluentes Tibisci flueit, situm fuit : cuius opidi tam mentio-
nem fecit Ptolemacus: et quod etiam Tiuisci nomine notatur in Tabula Peutingeriana ... Kt quamuis iam lapis iste non
amplius ad conpluentes Tibisci, sed non procul inde . ad conrluentes Temis et Distrae, fluviorum, reperiatur: facilius
tamen illon eo transferri potuisse, existtmamus. Fieri nero potuit, ut, cum Salonina fortasse maritum in Pannoniis
bella gerentem secuta Z'ilisci aliquantisper substitit, eius honori, Ordo huius munieipii hoc ipsum monimentum
consecrarit. ( Christiani (iotlieh. Schwarzii Profess. Publ. in Acad. Altorfina Miscellanea Politioris humanitatis, in
quibis vetusta quaedam wonimenta et variorum scriptorwm loce {llustrantur, Norimbergae, 1721, Cap. 1. §. viur.
pp. 19—20.)

3 Tibiseum ad conflucwm Deannbii et Tibisci, ab aliis Marusii et Tibisei, ponitur. Existentia ejusdem
nititur Ptolemaeo et tabula Peutingeriana, neec non inscriptione ad confluxum Bistrae et Temessii fluvioli
inventa apud Griselinum. / Fngel: Commentatio de Flepeditionibus Traiani ad Danubivn. Bées. 1794, pag. 240.)
Misutt mondja : Cum autem Ptolemaeus Tibiscum ad Danubii et Tibisci confluxum ponat sub 46° 10’ longitudinis
sth. (U. o. pag. 230.)

® Kuropa antiqua cum finitimis Africae et wtrivsque Asiae regionibus. Nicolaus Dlancardus historicus ad
Iucem aevi veteris delineabat. '

% Panaszkodik afelett: «dass der einzige besondere Geschichtschreiber, den wir vom ripensischen
Dacien, oder vom temeswarer Banate haben, Herr Franz Grisellini, in seiner gunz neuen banater Geschichte,
wider das ausdriickliche Zeugniss des Ptolomaus, dem zufolge die Stadt Tibiskum an dem Austlusse der Theiss
in die Donau gestanden (Tibiscus fluvius in Carpato monte nascens — tandem juxta Tibiscum urbem in
Dannbinm influens), dennoch in inehreren Stellen, und, bald sollte man glauben, dem Ptolomius gleichsam zum
Trotz, behaupten will, dass Zibiscum da, wo die Marosch in die Theiss fiillt, gelegen habe.» Azutin folytatja
madsutt : «Ieh habe schou oben meine Befremdung an den Tag gelegt, und kann sie itzt zuin zweitenmale nicht
zuriickhalten, dass Herr Grisellini, wider das ausdriickliche und schon angefithrte Zeugniss des Ptolomiius, in
mehreren Orten seiner neu herausgekommenen Geschichte des temeswarer Banats vorgegeben, und sogar zum
Beweise dessen auf eben den Ptolomiius sich berufen hat, dass die romische Municipalstadt 7ibiskwm am
Zusammenflusse der Marosch und Theiss gelegen habe, wo er doch eben daselbst wieder eine andere Stadt, die
er Morisenum nennet, deren Ptolomius doch gar nicht gedenket, dahin setzet. Die Griinde, die diesen sonst sehr
belesenen Verfasser zu dieser sich widersprechenden Meinung verleitet haben mdgen, will ich hier nicht auf die
Wagschale legen. Ich habe auch nicht Zeit zu untersuchen, warum der heutige Markttlecken Tisul, der jenseits
in dem Winkel der Bodroger Gespanschaft an dem Ausflusse der Theiss liegt,in den lateinischen Worterbiichern
fiir die Stadt Tibiskum ausgegeben wird. (p. Kirschii Cornu Copiae. Voce Titul.) So viel ist nach der oben aus-
gesetzten Stelle des Ptolomiius gewiss, dass Libiskum in Dacien, folglich diesseits der Theiss, und zwar da, wo
er sich mit der Donau vereinigt, gelegen hat. Dieser Stadt weiset Ptolomiius den 46 Gr. 40 M. der Linge (wir
wollen einstweilen nur bey der Liinge bleiben) an, und die Stadt Dinogetia, bey welcher der Pruth in die Donau
filllt, bringt ex unter den 53 Grad der Liinge.

Hieraus folget unleugbar, dass nach den Ptolomiiischen Beobachtungen ganz Dacien vom Ausflusse
der Theiss bis zum Ausflusse des Pruthes mehr nicht als 6 Grade 20 Minuten enthalten habe.

Eben so viel, und weder mehr noch weniger betriigt diese Liinge auf meinen Karten, auf welchen ich
die Walachey bey Orschawa unter dem 41 Grade angefangen habe; und hierin falls waltet zwischen meiner und
der ptolomiiischen Berechnung kein anderer Unterschied ob, als dass die Stadt Tibiskwn bey mir unter dem
39 Gr. 40 M. und Dinogetia d. i. Reune oder Galatz unter dem 46 Gr., mithin um 7 Grade weiter westwiirts
lieget. Nun wissen wir ja aber schon, dass dieser Unterschied von dem verschieden genommenen ersten Mittags-
zirkel abhiinget, den ein jeder nelimen kann, wo es ihm gefiillt. Mithin ist die ptolomiiische Eintheilung bisher
noch mit mir vollkommen tbereinstimmig. sth.»

«Von dem 41 bis 39 Gr. 40 M. — folytatja aztan — unter welchem die Theiss in die Donau fillt (hore
ich jemanden murmeln) ist nur 1 Gr. 20 M.; wo bleiben dann die iibrigen 40 M. zur Ausfilluhg der vollen
zween Grade, die ich oben mit Herr Grisellini dem temeswarer Banate, oder dem ripensischen Dacien angewiesen
habe ? Antwort: sie bleiben in der Erweiterung, in der Bucht, den die Theiss hinaufwiirts in der Gegend bildet,
wo der Morisch u. der Kreusch sich mit der Theisse gatten; denn dort kann man auf der Karte sehen, dass
diese ripensische Provinz um ein merkliches weiter wird, u. sich wenigstens bis gerade unter den 39 Grade
erweitert.» Epen ezért kell szerinte a «temesi Binsig» fekvését Griselini mappijin képzeletben oddbb
mozditani.

{ Geschichte des transalpinischen Daciens. Wien. 1781, 1. kot. 28, 184 s kk. 11.)
DAl




 Lowenberg a térképen.

¢ In urbibus Tibiscum (Temeswar) irja 6. L. Antiquitates Homanae, Compendio, lectionum suarum in
usum, enarratae a J. D. Fuss, in universitate Leodiensi P. O. Editio tertia. Leodii, 1836, pag. 22.

8 (feoqraphie Ancienne et historique composée d’apres les cartes de IV Anville par L. B. D. M. Paris 1807.
pagina 455.

8 Pibiscus — irja § — ou conduit une voie romaine en partant de Viminacium, est Lemesvar. Géogra-
phie Ancienne Abrégee par M. 1 Anville, Paris 1768. 1. 314—315.

T8 A (Yéographie Ancienne Abrégee-hez mellékelt Orbis Romani Pars Orientalis czimii ».Dpcc.Lxiv-ben
liésziilt térképen, mely Diczidt is elétiinteti, Tibiscus az egyedilli helység, mely el6jé. Fekvése a Temes folyé
Jobb partjan van, tehdt a mai Temesrdrnak megfelel6. Az ugyanott levé maisik térkép, az Orbis Veteribus Notus
Déczidt ugyan feltiinteti, de a topographidt teljesen nélkiilozi s Tibiscum sines felvéve. '

% Tn Dacien selbst sind nachfolgende Stiidte merkwiivdig : Tibiscum Ptolem. Tivisenm Tab. Theodos.
Man darf sie nach Mannert nicht in Temesvar suchen, sondern bey den Ilecken Cararan, iwestlich der Vereiniyuny der
Temes und Bistra. 1. Handbuch der alten Frdbeschreibuny von J. B. & Anville, muun (Giebraveh seines Atlas Antiquus
in zwilf Landkarten verfasst. Neue umgearbeitete Auflage von A. H, IHeeren. Niirnberg. 1800. 1. Th. x. Cap.
0.§. 348.1.°

S Tirtenelmi és réyésseti Frtesitd. A délmagyarorszagi torténelmi és régészeti tarsulat kozlonye. Szer-
kesztik Janky Kdroly és Milety Jinos tandrok. Temesvirott, 1875. 1. évf. 7. 1. Azonkiv. 1. w. 0. 35. L.

% Délmagyarorszdy Lillin tértenelme. 1, 367. 1. *?) jegyz.

9 Tirt. és régészeti Fortesits. 1, 8.

© Dr. K. von Spruner’s [listorisch-Gieographischer Schul-Atlas des Gesammistaates Osterveichs von den
itltesten bis auf die newesten Zeiten. Gotha : Justus Perthes. 1860. I. tdbla.

™ Historischer Schul-Atlas zur alten, mittleren und neucren (feschichte von C. E. Lhode. Neunte Autlage.
Glogan, évszdm nélkiil. 4. lap. A térképek egyikén sem fordul elé Tibiscum.

" Atlas Antiquus. Karoli Spruneri opus tertio edidit Zheodvrus Menke. Gothae: Sumtibus Justi Perthes.
Anno aoccerxv. No. xxur. Dannonia, Hlyricin, Dacia, Moesia, Thracia, Macedonia, Fpirus.

A temesi Bdnsdy monoyraphidi. Kozzétéve Csengery Dudapesti  Szemle-jében. xuiv. és xuv. fi-
zeb. 225, L

™ Tiuisco x insignia munieipii; Vels, Tirisco x. Ptolemaeo, 7%3:ex0v, Tibiseum; lapis apud Marsi-
lium, ad Zemisch et Bisztra amnium confluxum, Corneliae Saloninae Aug. Gallieni coniugi, ordo MVN. TIDB.
Danuilleo, Tibiscus, situ urbis Temisvdr. Mannert apud KNevaran vieum, Marsilium non recte secutus, ponit;
oblitus, aliud in Tabula Tibiscum, alio itinere, exprimi, cui 7:proxov, rectius 7Tr3:oxov, Ptolemael respondeat.
Inscriptio ibi reperta non obstat; nam saepe in remotioribns etiam locis id genui lemmata ponebantur, et hae
etiam Tibiscuin iura munieipii habere potuit. Proinde hoc Tabulae Tibiscumn Temesvaro nemo abstulerit. Adde
viae terminum, quem Tabula exprimit, qui manifesto indicet, ulteriore aetate, qua Tabula est confecta, Romanis
non paruisse. Nam fossae, Aradum et Tokaium versus, quas Marsilius, alilque notant, posteriori tempore sunt
percussae. Videntur etiam in Temesvaro vestigia municipii veteris superesse, vocabulo paullisper inflexo. Hoe
erat Tabulae iter per Daciam Traiani primum. / Orbis Antiquus. pag. 372—73.)

" Tiuisco xmr sic Vels, Ad vieum Kaveran, Marsilio Nararan, ad quintum supra Bisztrae cnm Temesio
confluxum lapidem, ubi praesidii veteris vestigia deprehendit Marsilius, pertingit mensura. Mannert heic Tiuiscum
huius itineris recte statuit, sed enmn Tinisco municipio itineris prioris perperam commissum. Haee quippe mansio
erat, diversa regione sita, illud muunicipium. Lapis apud confluxum memoratum repertus, ad municipium
spectat; Tiuiseum, mansio, profecturis in Daciam interiorem praebebat hospitium, praesidio militari, viae illi
tuendae, munitum. Aberant haec bina eiusdem vocabuli oppida, ab amne, cui adiacebant, cognominata, mill.
geogr. novem, seu M. P. xuv. Utrum spatio hoe via quaepiam tum iam instituta fuerit, ex Tabula colligi nequit:
nullus quippe in ea viarum nexus exprimitur. Ut censere liceat, aut haec loea itineri faciundo minus tuta fuise
aut vias nondum perfectas, ut usui servire valevent. (Orbis Antiquus, et Tabula Itineraria, quae Theodosii
Imp. et Peutingeri audit, ad Systema Geographiae redactus et Commentario illustratus opera. P. Math.
Katancsich. Pars 1. Budae spocexxiv. pag. 374.)

) Ugyane nézetet fejezi ki Katancsich egy késébb megjelent mtivében is, hatdrozottabban mégis a Kardn-
sebes helyén allott mansio T'ibiscum mellett nyilatkozva : «Apud confluxum Temes et Bisztra amnium — irja § —
reperit Marsiling epigraphen, quam Corneliae Saloninae Aug. Gallieni coniugi, ordo MVN. TIB. dicarat, devotus
Numini Maiestatique eius. Habet Tabula, situ Temesvart, Tiuisco, cmun insignibus munieipii. Ptolemaeo 7:3taxoy,
Tibiseum, situ idoneo, et expressione recta, cuius priorem syllabam lapis confirmat. Est in Tabula mansio
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Tiuisco, Ptolemaeo Tro:axov pro 1:3taxov, oppido Karansebes respondens, ubl Marsilii epigraphe reperta; sed
vocabulum munieipii isthue non spectat. Ut videas, plura eiusdem nominis loca hoe Daciae tractu fuisse. Danville
alterum illud recte posuit, cul Tibiscus, alterum praeteriit. Ptolemaei Tiriscum longe inde in oppido Torotzkd,
prope Tordam, cum Hasio statuit. / Istri Adcolarum Geoyraphia vetus. Budae 1327, Pars IL. pag. 293.)

™ Tibisewm ein rom. Municip. am Fl. Tibiscus, bei Temesvar. Jegyzetben pedig: Maunert, Reichard u.
Sickler identificiren dieses Tibiscum mit dem weiter unten genannten, das doch die Tab. Peut. u. der Geograph
Rav. ansdriicklich davon unterschieiden u. glauben, dass sich beide bisher angefiihrte Strassen hier vereinigt
hiitten, wihrend die letztere sich iber die folgenden Orte weiter gegen Nordost fortgesetzt habe, was aber
gleichfalls der Tab. Pent. widerspricht. S aztin : Tiviscum, beim Ge. Rav. Tibis, jetzt Ruinen bei Kararan an der
Vereinigung der Fliisse Temesz u. Bistra. / Handbuch der alten Geographie aus den Quellen bearbeitet von Albert
Forbiyer. Leipzig 1848. 1. Bd. pag. 1107.)

" «Csak arra kell emlékezniink, hogy . . . a Temest régente Tibiscusnak nevezték, egy emellett fekiidt
rémal telepnek tehdt minden valdsziniiséggel Tibiscumnak kellett hivatnia. A Tibiscum nevét esalugyan fen-
tartotta szdmunkra egy a Bisztra és a Temes osszefolydsdandl talalt rémai emlékkd, s noha az ujabb archeologiai
nyomozdsok folytdn a Tibiscumot a tuddsok nagyvobb s tekintélyesb része a mai Kavardn, krassémegyei falu
helyére teszik, gy mégis mi sem teszi idétlenné a felvétet, Logy egykor Temesvdr is Tibiscum volt, ha el nem
felejtjiik, hogy Katancsich egy mansio és egy municipium Tibiscumot killonbéztet meg.» Tirtenelmi Adattdr. 1.
409—411. 1L

" «Nem osztjuk Griselini, Bdrdny és mdsok nézetét, kik . .. Beesében a theresianumi kényvtdr ariosti
kéziratai kozt feltaldlt régi mdrvinyvéset masolata alapjan a Tibiscion nevii §si municipalis virost vélik felta-
lalhatni. Szorgosb egybevetések és nehdny torténelmi tekintélylyel ezirdnt folytatott értekezéseink meggyGztek
minket a Tab. Peutingeriana helyességér6l, mely e coloniat Karansebes kozelére, s miként Bolun kozelebb
meghatdrozza, a Bisztra és Temes 6gszefolydsiahioz helyezi, amint e legelfogadhatébb combinatiot Marsigli és
Muratori utin maga Katanesich is ... védelmezi. Helyes tovabbd Pesty Frigyesnek a «Budapesti Szemlés-ben
kozzétett tanulmanya is, melyben tobb adat sarkalatin egy Tibiscum Temesvirra is helyeztetik, mibél két
Tibiscum 1étezése bizton elfogadhatéd. » TLirténelmi Adattdr. 1, 298—299, 11

™ «De ezen korilmények — irja Miletz — sem ezdfoljdk meg azon feltevéstinket, hogy eyykor Temesvdr
is Tibiscum rolt; mintdn hiteles torténelmi adatok tanuskoduak arrél, hogy vidékinkeén két Tibiscum létezett, cgy
mansio Tibiscwm és eqy municiptum Tibiscum. Az el8bbi a Bisztra s Temes osszefolydsdndl a mai Kavaran falu
teriiletén fekiidt ; mit romai emlékmaradvinyok is esalhatatlanul bizonyitanak, ugy a peutingeri térkép is ide
utal; miy az wtobhi @ mai Temesvdr helyén létezett.n (Tért. és réyesz. Frtesitd. 1L, 7.)

% A régi marvinyfelirat mdsolata a theresianumi konyvtdr wriosti kéziratai kozott taliltatik. Kozolte :
Griselini : Versuch einer politischen u. nativlichen. Geschichte des temeswarer Banates. 1. 280. — Marsili: Danubius
Pannonico-Mysius, Tom. u. Tab. vvi. — Mannert: Res Trajani Imperatoris ad Danubiwn gestae. Norimbergae.
1793. pag. 28. — Schwarz : Miscellanea politioris humanitatis, Cap. 1. Tab. 1. Fig. 2. pag. 1. — Matfel in Appendice
Musei Veronensis. — Katanesich : Istri ddcolarum Geographia vetus e monnentls epigraphicis, marmoribus, nwnis,
tabellis eruta et commentariis illustrata a P. Math. Petro KNatancsich. Budae 1827. Pars 1. pag. 218. xrL. — Neu-
gebaur : Dacien. 15, -— Bévdny : Torontdl Hajdana 1. v. 61, lap. — Bohm: Geschichte des tem. Danats. . Th.
X. Buch. 289. lap. — Ackner és Miller: Die vomischen Inschriften in Dacien. 13. lap. -— Ortvay-Szentkliray :
Tortenelmi Adattdr, 1. 298. — Momuwsen : Corpus Inscriptionwm  Latinarum. Vol. mr. P. 1. pag. 246. Nr. 1530.
E kozzétételekben a feliratnak eltéré olvasdsai vannak. Mi Mommsenhez tartottuk magunkat, s 8t kiegészitlleg
adjuk itt az eltérd olvasisokat :

1-s§ sor. Mindnyajindl megegyezik. ,

9. Saloninae utdn pont Birinyndl.

3. AVC Schwarz, Mannert. AVC Marsili. AVG.CONIVG! Griselini, AVG-CONIVGI Katanesich,
Ackner-Miiller, Adattdr (cursiv betiikkel.) Bardny mint Grisel. Katan. Ackn. esakhogy Coniugi utdn pont.

4. Pont nélkill Sehwarz, Mannert. AVG'N Ackuner-Miller. GALLIENT A C'N: Bardny. Gallieni. A.
Cn. Tort. Adattir. GALLIENI. A C~. Griselini, GALLIENI AVG N Katanesich.

5. Pout nélkiill Schwarz, Mannert. ORDO MVNI. Bdrdny. Ordo Mvni. Adattir. ORDO-MVNI Gri-
selini. ORDO NVN Katanesich.

6. DEV utdn pont nélkiil Schwarz, Mannert. NVM utdn pont Bardny. TI... DEV Maffei.

7. MAIESTAFEIVS Schwarz, Mannert, Marsili. MAIIESTAT. Ackner-Miller. Adattir (cursiv
betlikkel). Katanesich mint Ackn. de pont nélkill. MAIESTATIQ'EIVS: Bérany. Igy Maffei és Griselini is, de
EIVS utdn pont nélkil.
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 Er weiss das Mun. Tih. — jegyzi meg Mannert — nicht zu erkliren, weil er bey dieser Stelle an
kein Tibiscum denkt. s Geographie der (iriechen . Rimer. Leipzig. 1820, 1v. kot. 206. 1. * jegyz.)

8 Marsilins interpretatur — jegyzi meg Mannert — Mun. Tiberiense, quod tamen nomen nunquam
sibi anditum ipse fatetur. ¢ Res Trajani Tmperatoris ad Danubium gestae, pag. 28.)

8 Muratori yexx .2 — mondja Katanesich — cum Bianchinio Municipivm L'iberiense, pro [ibissano
interpretabantur. ¢ Istri Adcolarum (Geagraphia Vetus. 1, 218.) Es hozzitessziik, hogy Ackner és Miiller ugyan
a MVN.TIB. helyesen Municipium Tibiscwnra magyardztik, de kiilon felivatként kozlik azt, mintha nem az
Ariovist-féle felirattal volnn azonos, ami kétségteleniil tévedés, melyet 6k maguk is felismerendettek, ha Marsilit,
ki utdn kozolnek, megnézték volna. ¢ Iie vim. Inschriften in Dacien, pag. 13. 52 db.)

# Torontdl Hajdana. 1. r. 60. 1. #%%% jegyz.

¥ Tiviscuom, 10 Mill. vom vorigen (Caput Bubali) Ptolemiius und eine noch vorhandene Steinschrift

nennen diese Stadt richtiger Tilbiscum. Sie lag auf der Westseite der Vereiniguny der Temes w. Bisztra, bey dem heu-
tigen Flecken Cavaran, eine starke Meile nirdlich von Caransebes. Die noch vorhandenen Uberbleibsel von rémischen
Schanzen, welche die Karte des Gr. Marsigli bey diesem Orte angiebt, eine gefundene grosse Steinschrift bey
den Miindungen beyder Flisse, welche Mun. Téb. nennt, * das Zusammentreffen der Wegmaasse, u. endlich die
Zeichnung in der Colminna Trajana (num. 137.), welche gleich nach der ersten betriichtlichen Stadt der Daker
einen Fluss mahit, den die Romer durchwaten mussten, setzt die Lage ausser Zweifel; und alles spricht wider
die Meinung derjenigen, welche durch dic Aehnlichkeit des Namens verleitet, Tibiscum an die Theiss, oder
wegen der sogenannten Romerschanze nach Temeswar setzen wollten. — Tibiscum war keine Colonie, sondern
eine Mnunicipalstadt, wie die Steinschrift zeigt, so weit sie nicht unter der vom Ulpian gegebenen Zahl der
romischen Pflanzstiidte ihren Platz findet ; sie gehorte aber gewiss, schon ihrer Lage wegen, unter die betriicht-
lichsten Orte des Landes.

Hier endigt sich die erste Strasse.

Kés6bb aztin :

Tewiskwm, 14 Mill. vom vorigen (Maschani sidlich vom Ilecken Kirpa, an der Temes). Caveran
(Cavaran), nicht ferne vom Zusammenflusse der Temes u. Bisztra. —- Hier vereinigte;i sich also die beyden
Strassen, u. die Fortsetzung lief gerade ostlich nach demn eisernen Thore u. Siebenbiivgen. (Mannert : GGeographie
der Griechen w. Rémer. 1v. kot. Leipzig 1820. 206—207 és 210. 11.) Ugyane nézetét kifejti ¢ ily ezimit munkdjiban
181 Lles Trajani Linperatoris ad Danubiwm gestae. Libellus a Societate Scientiarmin Regin quae Gottingae splendet
praemio donatus. Addita est dissertatio de Tabulae Peutingerianae aetate auctore Conrad Mannert. Norimbergae,
apud Joannem Fridericum Franenholz 1793, pag. 24. 25. 28, 34. 84, Ldsd azonkivill az e konyvhoz mellékelt
térképet is, mely a Dacia Trajana-t tinteti fol.

5 Geoyraphie der Griechen w. Ilomer. vir. Theil (Thracien, Ilyrien, Macedonien, Thessalien, Epirus).
-— Landshut 1812,

8 L. Macedimiae, Thraciae et Moesiae delineatio accuratior. Ny, 1.

L. a (rermania Ptolemael feliratu mappdt ily czimil munkdjihoz esatolva: (Germania, Rhaetia,
Noricum, Pannonia nach den Begriffen der (i riechen und Rimer. Dargestellt von M. &Konrad Mannert. Niirnberg, 1792,

8 A régl Ausstridrol irt térképen Tibiscum HAavardn helyén all. (L. «Budapesti Szemle.» xniv—xwyv
fiz. 225. 1.)

® () is Navardnhos teszi a romai telepet a Temes jobbpartjira Acmonia és Zeugma kozé. Jegyzetben
pedig mondja: Tibiscum bei Kavardn. 1 L. Historisch-yenealogisch-geographischer Atlas xur Ubersicht der Geschichte
des ungrischen Reiches, seiner Nebenliinder u. der angrenzenden Staaten w. Provinzen naeh den besten Quellen bear-
beitet von Joseph Bedeus v. Scharberq. Hermannstadt. 1851, 1. r. 1. tabla.)

 Kacardn helyélez. L. Schul-Atlas der alten (feographiec zuniichst zum Gebranche der geographischen
Lehrbiicher von dr. 8. Chr. Schirlitz, entworfen n. gezeichnet von Georg (iraff. Zweite durchgesehene u. ver-
besserte Autlage, zweiter Abdruck. Halle, 1845. Tab. v. Sarmatia, Chersonesos Taur. Dakia, Kolchis,
Theria, Albania.

2 Das rimische Reich in seinem grissten Umfange. Elberfeld, 1829, Entw. von A. W. Moller. (A Moller-
féle Atlas v-ik lapja.) Megjegyzem azonban, hogy esak hozzivetbleg sorozom &t azok koézé, kik Tibiscumot
Kavardn helyére teszik. Térképének Ddczidra vonatkoz6 részlete annyira futélagos, hogy a Temes és a Bega fel
gem 1évén tiintetve, Tibiscum esak koriilbelitl mondhaté Kavardn helyén fekvinek.

* Marsillii Danub. Tom. 1. Tab. wvi. Er weiss das Mun. Tib. nicht zu erkliren, weil er bey dieser Stelle an kein
Tibiscum denkt. N
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% Azon térképen, mely «La Colonne Trajaner czimi munkdja elé van bocesitva s Itindraire de
Trajan dans Uancienne Dacie “felirattal bir, Tibiscum kérdidjellel van a Temes- Biszstratorkolat kizelébe a Temes
balpartjdra téve.

" Newester Universal-Atlas 2-ik tibla,

% Kavardnndl a Temes jobbpartjan. L. Historisch-(ievgraphischer Atlas der alten Welt, zum Schulge-
brauch bearbeitet w. mit erliuternden Bemerkungen begleitet von Ff. Kiepert., Zwolite verbesserte Auflage.
Weilmar, 1858. xv. tabla: Die ramischen Donau-Provinzen (Germania u. Sarmatia.

»® Dacia Trajani feliratu, aldbb idézendd miivéhez csatolt térképén a Temes- Bisstratorkolatndl a Temes
balpartjan. .

" RKarte zur Orientieruny ither die Lage der steinernen Driicke Trajans, mellékelve aldbb idézendd milivéhez
a Temes- Bisztratorkolatndl a Temes balpartjdn.

" Torma térkepét: Dacia, Pannonia és Sarmatia lisd mellékelve ily eczimil értekezéséhez: Adalél
djszak-nguyati Dacia fold- és helyiratdhoz. A M. Tud. Akad. Fuvkinyrei x1. kot. n. darab. Torma ezen Tibiscumot
szorosan a két folyo egybeszakaddsihoz teszi.

® Tibiscum, 7y3taxoy, Ptol.; Stadt in Dacien, auf der Westseite der Temes, beym Einfluss der Bisstra,
vey dem jetzigen Cavaran. (Verglelichendes Wirterbuch der alten, mittleren u. newen (reoyraphie. Von Fr. H. Th.
Bischogf u. J. H. Méller. Gotha 1829. 970. 1.)

100« Pibiseum oder Tivisewm, eine Stadt in Dacien, anf der Westseite der Vereiniguny der Temes u. Bisztra
beim heutigen Flecken (‘araran, eine starke Meile nordlich von Caransebes. Fiir die Lage sprechen die noch vor-
handenen Ruinen und das genaue Zusammentreffen der Maasse, und diejenigen haben unrecht, welche die
Stadt an die Theiss oder nach Temeswar setzen.» Ekként Mannertet hiven reprodukdlva. L. Newues Real-Schul-
lexicon. In Verbindung mit einigen Gelehrten herausgegeben von C. P. Funke. Wien u. Prag, 1807. v.
két. 729. 1.

1« Tibisewm. Ptol. Inscrip. lap. ap. Marsigl. Ziviscuom, Tab. Peut. Geogr. Rav. S ehhez megjegyzi
Reichard : Ludera munimentorum prope Kavaran vieum.» L. Orbis Terrarum Adntiquus, cam Thesauro topographico,
continente Indiges Tabularum Geographicarum topographicos, eosdemque eriticos. Auctore Cristiano Theophilo
Reichardo. Norimbergae, 1824. Tab. x. Italia Superior, Rhactia, Pannonia, Daciae et Illyrici partes occidentales.

12 Tibiscum eine Municipalstadt. (Ruinen bei Karavan); am Flusse Tibiscus, das heutige Temesz. Hier
endigte die erste Strasse. ( Handbuch der alten Geoyraphie von Dr. F. K. L. Sickler. Cassel 1832. 1. Th. 200. lap.)
Feltiing, hogy mig Sickler szerint a régi Tibiscuin rommaradvéinyai a mai Aaravdn (igy!) helyén dllanak,
addig a helyet a mai Temeszre magyarizza. Hol és merre van az ?

9« Libiscum, aw confluent de la Temes et dela Distra. » Lidsd La Colonne Trajane. Déerite par W. Froehner.
Paris, 1865. pag. 17.

1 Trajan hadmenetérél szolvin, mondja, hogy seregét két részre osztva «érkezett Karinsebesre, vagy
kissé feljebb éjszakra, hol a Temes és Bisztra folyok egyesiilnek, s hajdan 7ibiscum nevii hely dllott.» S hozziteszi
ehhez jegyzet alatt : «Innét lithato, mennyire hibds azok véleménye, kik a névhasonlattél félrevezettetve, Zibiscum
varost a Zibiscus (Tisza) partjain nyomozzdk.» Ldsd Erdély a romaiak alatt. KutfSk nyomdn irta Vass Jozsef.
Kolozsvirt, 1863. 39. 1.

195« Tibiscum vagy Tiviscum, 8 Temes és Bisztra folyok eyybeszakaddsoktol nyuyotra, ¢ mai Karvardn (igy)
helysey mellett, egy )6 magyar mértféldnyire Kdrinsebestdl, északra. Ezen fekvésre mutatnak az itt most is
taldltaté omladékok, s a mértékeknek ezzel helyes oszveillések. Hibdznak tehdt, a kik ezt a Tisza mellett vagy
Temesvdr-ban keresik.» Lésd Felsi Magyar Orszdyi Minerra. 1825. 2-ik Negyed. Kassdn, pag. 223. ily czimii
czikkben : Réyi Dicia historiai foldleirdsa, vi. fiiz.

1 «Die Rémerstrasse ging zuerst am linken Donauufer nach Tierna, dem jetzigen Alt-Orsova, und
dann nérdlich iiber ad Mediam (Mehadia), Praetorinm, ad Pannonios, Gagana, Mascliana, nach Zibiscum am
Ausanmmenflusse der Distra mnd Temes.» L. Serbien. Historisch-Ethnographische Reisestudien aus den Jahren
1859—1868. von F. Nanitz. Leipzig 1868. 370. 1.

Y« Tibiscum, das am Zusammentlusse der Lemes wld der Disstra zu suchen ist.» ¢ Beitrdge zu einer kriti-
schen (eschichte Trajans von Dr. Johannes Dierauer. Leipzig, 1868. 82. lap. Biidingernél: Untersuchungen zur vim.
Kaisergeschichte. 1. Bd.)

% «Von dem ersten Uebergangsorte lief der Weg norddstlich; von dem andern gerade, nachdem er
Dierna jetzt Orsova erreicht hatte, nérdlich auf Zibiscum, das an der Vereiniyung der Bistra und des Tibiscus
(j. LTemes) bei dem heutigen banatischen Kavaran gelegen war.» L. Loméinische Studien. Untersuchungen zur ilteren
Geschichte Romiiniens von Kobert Roesler. Leipzig, 1871. 38—39, 11
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14 81 in locum — irja § — quo situm fuerit Tibiscun, inquirere voluerimus, eo unico omues, qui de
Liae re seripserunt, cousentiunt, Tibiscum non in hodierna Transsilvania, sed in Banatn Temesviriensi esse
quaerenduin; locum autem accuratins designantes maxime inter se differunt. Alii enim in eo loco exstitisse
credunt, quo Tibiscus aequora effundit in Dannbium, alii, quo Marusius confluunt et Tibiscus, alii etiamn ea
rogione, in qua coniunguutur fluvii Bisztra et Temes, atque speciatim, ubi situm hodie est oppidum ('wcaran.
Qui ad ripas Tibisci collocant Tibisenm, non infirmo quidem nituntur nominis argumento, sed ditferunt a tabula
Peutingeriana, quae ad summum 15 pilliarimn germanicorum distantiam inter Sarmizegetusam et Tibiscum
indicat, tam enim ora Marusii, quam ora Tibisei multo magis ab hodierno pago Virhely sunt remota; differunt
etiam a Ptolemaeo, cuius gradus longitudinis et latitudinis, licet non sint accuratissimi, tamen aperte indicant,
Tibiseum multo magis orientem versus situm fuisse, quam quo Marusius eftunduntur et Tibiseus. Non igitur
dubito in Mannerti pavtes ire, qui ad oppidum Cavaran reponit Tibiscum, co mayls, cwm hac regione inceniantur viae,
quibus Traianus ecercitum partim per pontem apud (Fradisca, partim per o apud  Coliumbinain ad privam bellum
dacicwin Dannbiwom transducit. Neque Traiani prudentiae fuit impar, antequam hostes aggrederetur, locum aliquem
sibi muniri certum et firmum, si minus feliet eventu debellaverit, vefugium. » L. De Romanorum in Dacia Coloniis.
Cibinii. Mpocevir pag. 22—23. §. 22.

110 Flbadva, hogy a rémaiak két hadoszlopban nyomultak Diczia févirosa ellen, hatdirozottan mondja
a f6haderdrdl : «es nahm seine Richtung nach Zibiscum, an der Vereiniyuny der Iliisse Temes und Distria (igy),
withrend die andere Armee weiter éstlich den Fluss Czerna hinauf, das Gebirge links, @iber Ad mediam (Mehadia)
ebentalls nach Tibiseum zog. «Késdbb azonkép irja :» Der Weg von Taliatis tiber die Donau fiihrte erst am linken
Stromufer abwirts nach Tierna, da wo die Czerna in die Donau miindet, und jetzt Alt-Orsova liegt, dann nérd-
leh in das dacisehe Land iiber Ad Mediam (Mehadia), Praectorium, Ad Pannonios, Gagana, Maseliana nack
Zibiscum an den Zusammentluss der Temes und Bistra.» L. Cler Trajans steinerne Donaubriicke. Kozzétéve g
Mittheilungen der k. k. Central-Conumision zur Fiforschung w. Frhaltung der Bandenkmale 1. évfolyamdban 1858,
Nr. vor. pp. 200 és 207.

11 Von hier (Orsova) ging die Strasse in nérdlicher Richtung an der Czerna hinauf ... und folgte
dem Temesch Flusse bis znm Orte, welcher eben von demselben den Namen Tibisciom erhielt und durch einen
Inschriftstein mit der Legende mwnicipium Tibt iscensivm ) an die Distramiindung verlegt wird.» KésGbb azutdn
isméthi: Zibiscom wn Kinluss der Diztra in die Zemesch. L. Studien zur Geoyraphie w. Gesclichte des Trajanischen
Daciens von Carl Gouss. pp. 33. és 40. (Kozzétéve a térképpel egyiitt a Progranon des evany. Gymnasivins in
Schiissburqg 2w Schluss des  Schuljakres 18734, Hermanstadt 1874, czimii kiadvdnyban és kilsnnyo-
matban is.)

12 (Kaiser Trajan ... kiindete Decebul im Jahre 101 den Krieg u. drang mit zwei Heeren gegen
Tibiscum ( Karansebes) vor.» Majd aztdn : « Zibiscum entspricht demn heutigen Karansebes, obwoll es einige an
verschiedenen Orten als eine beriihmte romische Colonie suchten. So z. B. versetzt Griselini 7%7liscrmn nach
Neu-Segedin, am Zusammenflusse der Maros mit der Theiss, withrend es Bardny in der Gegend von Beée sucht.
Dagegen hat Katancic und nach im Neugebaur unwiderleglich bewiesen, dass Zibiscumn nur der (regend vom
heutigen Karansebes entsprechen konne, was auch der, am Zusammentlusse der Bistra in die Temes gefundene
Votivstein beweist, folglich die oben angefithrten Meinungen widerlegt. Ausser diesem sprechen fiir Karansebes
die vielen gefundenen Miinzen und andere Alterthiimer.» (drchdoloyische Funde im Danat koézzétéve: Mitthei-
Lungen der k. k. Centrad-Commission zur  Erforsclung w. Erhaltuny der Dandenkmale. x. Jhrg, Wien 1865,
pag. Xxxv.)

18 Pibiscum, Kardnsebes — irja egyik helyt. /Délinagyarorszdy cagy az wgynecezett Ddnsdy killon tir-
teneline, Pest, 1867, 1, 32.

14 ¢ Tibiscum fekvésére nézve killonbozd vélemények vannak. Mig némelyek e helyet Szegedre, azaz
tal a Tiszdra teszik, mdsok... e colonidt Decse mellett keresik. Ptolemaeus és Strabo, s untinuk Griselini e
lielyet Uj-Szeged kornyékére teszik, a Maros és Tisza Osszefolydsindl. Mdsok ismét... Kardnsebest tartjik
Tibiscurmnak. A Tab. Peutingeriana szerint e colonia Kardnsebes kizelében fekhetett ugyan, de egy ordnyi
tivolsdgra, a Bisztra és Temes osszefolydsindl. Egy itt taldlt ké utdn itélve, melyen e colonnia vildgosan meg
van nevezve, s melyet Katancsics Marsigli és Muratori utin folemlit, az wtobbi célemény a leghelyesh, mert e két
folyé osszefolydsanidl tagadhatlanul lehet litni ké- s f6ldhalmak kiilld maradvdnyait s kibontott boltozatokat,
milyeket még most is folytonosan dsnak ki. Szerte szét hevernek falomladvényok, vastag cserépzsindelyek tort
darabjai, vakoldsok, kilonbozé edény-darabok, st egyes kis mozaik mdirviny-koczkik. A régi rémai ut lithaté
nyomait is lehet innet tovdbb nyomozni, mely keleti irdnyban a vaskapu-szoroson keresztiil a Binsdgbél kivezet.»
{U. 0. 1, 369—-370 11. **) jegyz.)
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15 Allgemeine Geschichte, . Volksausgabe. 25-te Auflage. Braunschweig, 1867. . Bd. 11. lap.

18 Mun. Tibiscum prope Karansebes. Tibiscum nominatum in Peutingerana turribus ibi adstitutis et
apud Ptolemaenm, quo loco fuerit, constat inde, quod titulus (az dltalunk is emlitett t. i.) positus ab ordine
Mun. Tib. repertus est ad confluentes Temes et Bistram, id est non longe ab oppido Karansebes, ut inde quoque
prolati tituli merito revocentur ad Tibisecum. ¢ Corpus Inscriptiorum Latinarum. Vol. 1ir. Part. 1. p. 246.)

48 1., Die romischen Inschriften in Dacien. Wien 1865, 13. lap. 51. pont.
" Corpus Inscriptionum Latinarum. Vol. 1. P. 1. p. 246.
8 F térképen 7ihiscron mind Kavarantél mind Karansebestdl kitlon helyt van feltiintetve s szorosan a

~

Temes és Bisztra dsszeszakaddsdhoz van téve. Kavardn a megjelolt castrummal téle éjszakra marad, Kardnsebes
pedig délre esik. Kardnsebes egyébirint nines is e térképen romai hely gyanint megjelslve.

1 Tibisco Tsiernam, id est @ Karansebes Orsovam, via signatur in Peutingerana. U. o. pag. 248.

20« Das Municiptum Tibiscum in der Nihe von Karansebes beim Zusammenfluss der Temes und Bistra im
DBanat.» Majd aztdn: «Die Lage des Municipium Tibiscum steht wie, oben gesagt, jetzt fest. Es lag an der Temes,
und dadurch ist, wie Mommsen S. 247 bemerkt, es ausgemacht, dass dieser Fluss, und nicht die Theiss, bei den
Romern Tibiscus geheissen hat.» (L. Jahreshericht iiber dic Geographie der nirdlichen Provinzen des rimischen
Reiches. Von Professor Dr. D). Detlefsen in Glickstadt. Kozzétéve e kiadvanyban : Jahresbericht iiber die Fort-
schritte der classischen Alterthumswissenschaft. Herausgegeben von Conrad Burian. 1. Jhrg, 1873. vir. Hft. Berlin
1875. 799 és 809 11.)

¥ La table de Peutinger & apres Uoriyinal conservé a Vienne, Par Ernest Desjardins. Paris.
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IL.
Tibiseum az egykoru és kizelkoru forrdsmiivekben.

Az ujabb {rék s térképrajzoldk nem forrdsokbol dolgoztak s azért hidnyzik a legtobbnél az 6nallé buvdrlat. Téves
kiinduldsi pontolk, érvelések és kovetkeztetések. Tibiscum helyfekvésének kérdése harmas alapra vezethets vissza :
forrdsirodalomra, emlékszerit alapra, névszdrmaztatisra. Az egykoru forrdsirodalom medddsége. Priscinianus,
Appianus, Ammianus Mareellinus, Pompeius Trogus s illetéleg Tustinus, Dio Cassius, Herodian, Xiphilinus,
Eutropius, Sextus (Festus) Rufus, Aurelins Victor, Svetonins, Florus, Plinius, a Seriptores Historiae Augustae,
Strabo. Alaptalan hivatkozds Strabora. A Veronai kézirati codex, Hierocles lajstroma, az Itinerariumok, a
Notitia Dignitatum. Tibiseum elsérangun forrdsai: Ptolemaeus, a Tabula Peutingeriana, a ravennai Névielen.
Ptolemacus miivének Lora és fontossiga. Codexeinek és kiaddsainak Lkritikai fogyatkozdsai dtaldn. Eltérései
Tibiscunra vonatkozolag kiilondsen. Az -Athos-monostori photo-lithographikus codex. A helyek sorrendjére
vonatkozé eltérések. Ptolemaneus Tibiscum helyfekvése meghatirozdsdban nem feltétlen kiinduldsi pont. A peu-
tingeri tabla, kora, viszontagsiga és kiaddsai. Tibiscumra vonatkozé jelentdsége. Ddcziai ttvonalal. A liaddsok
e tekintetben valo dsszhangzdsa. A ravemnal Anonymus konyve legjobb segédeszkoz Ptolemaeushoz’ és a
peutingeri tdblahoz. Kora. Nem azonos Guidoval. Forrdsai. Fontossdga és kiaddsai. Tibiseumra vonatkozé ada-
tai. A baseli papir-codex és a pdrisi valamint a vaticani hdrtva-codexek Tibiscumra vonatkozd variansai.

Ha a mondottak utan kritikailag azt nyomozzuk, hogy az inént felsorolt irék és
térkép-irék mire tdmaszkodva hatdroztik meg egymdstél annyira eliit6leg Tibiscum hely-
fekvését ? azt taldljuk, hogy tulajdonkép a legkevesebben tették axzt megfohtolt combinatid
Utjan, tudoményos meggy6z8dés folytan. A kiilonboz8 helyfekvési meghatirozis tényleg
a legnagyobb résznél nem a tudominyos vizsgilat eredménye, hanem, amint az fiige§ kér-
désekben torténni szokott, egyik a masik utdn indult, dtvéve kolessnosen egymdis nézeteit.
Akik pedig koztiik a fiiggetlen buvérlat eredményeivel és az snallé egybevetés kiovetkez-
tetéseivel okadatoltik eljardsukat, azok nagyobb részben ismét vagy téves kiinduldsi pon-
tokra helyezkedtek, vagy eléggé meg nem bizhaté érvekre timaszkodtak, avagy hatirozott
télreértésekb6l vontdk le kivetkestetéseiket. s ezt leginkdbb az utin lehet mérlegelni,
hogy kiilonuboz8 nézetii irék ellentétes 4llitdsaik bebizonyitisira egy s ngyanazon forrasr:
hivatkoznak. Soha forrdsra annyi fé] nem hivatkozott, mint Tibiscum chorographisti alexan-
driai Ptolemaeusra, mintha csak geographidjinak szémos kiaddsai mindmegannyi kiilon-
kiilon forrasmunka volna!

Ha mindazondltal csoportositani akarunk, osszesen hdrom alapot jelslhetiink ki,
melyekre Tibiscum helyfekvésének kérdése visszavezethetd. gyik az egykoru vagy kizelkoru
forrdsirodalom; masik az emlékszerii alap; a harmadik az etymologia, a névhasonlatossdy és név-
szdrmaztatds.
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Ami a forrdsirodalmat illeti, legott kijelenthetjiik, hogy a synchron tGréénetivél; kozt
eqyetlen sincs, mely Tibiscumot felemlitené, A két helynév, mely Priscinianusndl Trajin
csdszar egykoru emlékirataibél fenmaradt, nem ide vonatkozik, a toredékes kozlemények
pedig, melyek Appianus és a rdatimaszkodd Amnianus Marcellinus, tovabbd Pompeius Tro-
gus, s illetleg anmak Justinus-féle kivonatos torténetkonyveiben elGfordulnak, annyira
dtaldnosak ¢és vizlatszeriiek, hogy egy provincialis municipium fel nem emlitésén épen
meg nem iitkozhetni. De nyilvin e munkdiknak elveszett részletel sem voltak annyira spe-
cifikus tartalmuak, hogy e tekintetben nagyobb eredményre segithettek volna. Dio Cassius,
ki a ddcziai hadjiratokat elég részletességgel irjale, és folytatéja Herodian, Xiphilinus,
Flavius Eutropius, Sextus (Festus) Rufus, Aurelius Vietor, Svetonius Tranquillus, Annitus
Florus, az ifjabb Plinius Secundus s a Seriptores Historiae Augustae Minores néven ismert
hat iré egyardnt mélyen hallgat Tibiscumrdl s azért teljesen megfoghatatlan, miként hivat-
kozhatnak mégis egyes ujabb- és legujabbkori irék ezen hallgatag torténelmi kuttorrdsokra?
s f6leg miként hivatkozhattak Strabora, ki Kr. u. 24-ben Tiberius uralkoddsdnak tizedik
évében mar nem élt s igy Déczidnak a rémaiak dltal tortént elfoglaltatisit és gyarmatosit-
tatdsit 83 évvel megelfzte? Kiilonben is oly iré &, ki még a rémai uralom elstti Diczia
topographidjardl is vajmi keveset mond, amint nem is volt nagy=zabdsu fildiratinak fel-
adata a topographia. Azon irék, kiket § tanulméinyozott és kiaknizott, Eratosthenes és Po-
sidonius, olybius, Timiius, Ephorus, Theopompus és részben Ilerodot meg Julins Ciisar
miivei az 8si Homer mellett oly miivek, melyekbdl Ddczia topographidjara nézve ugyan
vajmi keveset merithetett. Hogy pedig 8§ maga jart volna Diczidban s igy tehdt kozvetlen
tanulminyokbdl meritett legyen, mi bizonyitja? Utja, mely Orményorszighél Etruria
tenger partjiig és a Ieketetengertl Aethiopidig vitte, jobbédra esak tengerparti it volt s
manap mar mindenki tudja, hogy szorgalmas buvirlata, értelmes kritikdja és egészséges
itélete foldirati rendszeresitésre, de nem topographiai teljességre ¢és pontossdigra szoritko-
zott. Strabo azért semmiképen sem tanuskodhatik az egykori Tibiscum helyfekvése mellett
s midén mégis Griselini,” majd Bardny” s legujabban Bohm® Strabo tanusdgtételére hivat-
koznak, kivinesian kérdezhetjiik, hogy a hivatolt Strabo miné kiaddsival rendelkeztek ?
mert akir a De la Port du Theil, Korai és Gosselin dltal 1. Napoleon megbizdsibél eszko-
z0lt franczia kiaddst,” akdr a Groskurd® és IForbiger-féle® német kiadast, akdr Kramer kri-
tikai kiadasat’ vagy a Meineke-féle legjobb kézikiaddst,” akér pedig a Miiller- és Diibner-
téle szovegkiaddst,” akar végre a Kiircher-, Penzel-, Casaubonus-féle kiaddsokat tekintsiik,
Tibiscummal ngyan egyikben sem fogunk talalkozni, miért is mindazok, kik e virosnak
helyfekvési meghatirozasiban Strabora hivatkoznak, kétségtelen bizonyitvinyit szolgdl-
tattak annak, hogy ezen geograph miive soha keziikben nem volt.

A tbbi fsldirati munkédra vonatkozélag ugyanesak kevés mondanivalénk lehet.
Az a veronai kézirati codex, mely tudvalevileg egy 297-ik ¢évi eredeti scheméabél folyt, Aambar
csak vir-ik évszdzadbeli capitiilirdssal van kidllitva, mely Julius Honorius egyik manu-
seriptuméhoz tartozénak bizonyult, esakis a diocletianusi tartoményok és mesgyék sorozati
kimutatdsabdl 4ll, mely nemesak Tibiscumot, de egyitalin az éjszakdunai Dhczidt sem
tartalmazza. Hierocles lajstroma, az Itinerarium Antonini, az Itinerarium Hierosolymitanum és
a Notitia Dignitatum azonkép oly alapmiivek, melyek kizdrolag csakis a keleti tartoma-
nyokra s a Duna jobbparti tijakra szoritkoznak.
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Igy tehdt a rednk maradt forrdsirodalom meréen meddének mondhaté Tibiscum
monographusira nézve. Kivételt azonban hérom geographiai munka képez, mindhirom
jelentSs, ambar — egynek kivételével — nem synchron munka. Egyik alexandriai Plole-
maeus geographidja, méasik a Tabula Peutingeriana néven ismert katonai «ittérkép, a harmadik
pedig a ravennai Névtelen cosmographidja. Mind a hirom mif a hazink teriiletén tekiidt
Tibiscumra nézve elsGrangn, klassikus alapforrdst képez.

Ptolemaens Claundius,. csillagdsz, t6ldiré és mathematikus, sziiletett Alexandriiban,
hol a Kr. u. 11-dik szdzad els§ felében Hadrian és Marcus Antonius csdszarok uralkoddisa
alatt €lt. Tudoményos munkéssiga dltal nemesak hazijdban és kordban, de az utékor
el6tt is maradandé hirt vivott ki nevének. Krdeme, hogy Hipparchusnak az alléesilla-
gokra vonatkozé jegyzékét eredeti genidlitissal igazolta s hogy a nap, hold és a bolygok
mozgdsinak kiszimitasdira oly miikésziiléket fedezett fel, melylyel a hold dtméréjét csak-
nem ¢p oly szabatosan tudta meghatdrozni, mint az a legjobb ujabb lLasoneszkozikkel
lehetséges. Azonban nem az «Almagest» az, mely itt tirgyunkra vonatkozélag tekintethe
j6, hanem «Geographifja», mely nyolez konyvben megirva, az § korabeli geographusok
munkdaihoz képest e tudomanyigat igen jelenté¢keny mérvben elbsegité. I mii az, mely az
egyes helyek geographiai fekvését eldszir hatirozza meg szélességi és hosszisigi fokok
szerint, mely tovibbd a tartomdnyok és orszigok hatirait rendezi s azonkiviil a foldteke
teriileteinek s a foldabroszoknak elkészithetéséhez a mértanmi alapot szolgdltatja. Jizen
foldiratinak egyik részlete, a m-dik konyvnek 8-dik fejezete tudniillik, a nagyrészt hazink
foldén kiterjedt Ddczidra vonatkozik, meghatirozza annak csillagiszati és geographiai fek-
vését, hatdrait, folydit és' nevezctesebD virosait,” mely utébbiak szima Osszesen 4d-re
megy. Mindegyike mellett ki van jelolve gy a hosszlisigi, mint a szélességi fok s
e tekintélyes sorozatban elSkeriil Tibiscum is vagyis, az ervedeti girdg sziveg szerint
TiFeozonr. ‘ ,

Azonban mind a sorrendre, mind a mathematikai meghatirozisra nézve Ptolemaeus
gcographidjanak szdmos codexei és kiaddsai kozitt nines dsszhangzat, ami természetesen
e miivet megbizhatatlannd teszi. Nagyon ¢érdekes, de egyszersmind felette haladatos munka
volna, ha Ptolemacus szivegére nézve szigornau dsszehasonlithatnék tigy a codexeket mint
a kiaddsokat, ami eddig csak igen kis részben tortént meg. Hiszen csak sajaitmagammnak
van tudomasa negyvenegy kézirati codexrdl és misrészt hat xv-ik szdzadbeli, huszonegy
xvi-ik szdzadbeli, hirom xvir-ik szdzadbeli és hirom xix. szézadbeli nyomtatott kiadvany-
rél. E nagyszdmu kiaddsokat ép az a koriilmény tette sziikségessé, hogyv a meglevs kiadasok
osszehasonlittatvin egyik-masik kézirati codexxel, az eltérésck mindjobban elGtiintek.
Tibiscumra nézve mindossze csak 12 kiaddst hasonlithattam Ossze és egy kézirati codexet.
Ez a Vatopedi- Athosmonostor gordg szovegii kézirata. melyet pompds photo-lithographikus
hasonmdsban Langlois adott ki Parishan 1866 ban.” E kevés szimu példiny egybe-
vetése azonban mdr is eléggé meggybzddtets azirant, hogy a DPtolemaeus dltal emlitett
Tibiscum geographiai meghatirozdsa megbizhatatlan. Ugyanis 12 kiadds koziil Tibiscum
lelyfekvésének csillagdszati hosszlisdgat esak 9 hatdrozza 46 fokra 40" perczre,” mig egy
461 ' fokra,” kett6 pedig, t. 1. a baseli 1533-ik évi gorog™és az Essenben 1832-hen
kiadott Wilberg-Grashof-féle gorig-latin kiadds 47° 40." ™ De a szélességre nézve is azon-
kép mutatkozik némi eltérés, mert ugyancsak 12 kiadds kiziil 8 hatirvozza azt 44° 50"
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hdrom kiadds 44° 40" 7 egy pedig 442§ fokra.™ Ezen kiviil van tudtunkkal egy oly ki-
adds is, mely Tibiscum szélességi fekvését a 44° 30" fokra hatirozza.”

- A sorrendre nézve is létezik lectio varians, mert az esseni kiaddsban, melynek
szovegkritikdjanal hét xim, xiv és xv-ik szdzadbeli codex vétetett alapul, Tibiscum nem
keriil el6 mint a tobbi kiaddsban Zeugma és Dierna kizitt a 36-ik helyen, hanem Zeugma
¢és Dierna eldtt a 35-ik helyen™ s ez nem a kiad6k egyszerii elnézésébdl tortént, hanem szin-
dékosan, mit a tuddés kiaddk jegyzetben érintenek is.* Kiilsnben mar Montanus Péter is
megjegyezte sajit kiadasiban: In Tibisco et Zeugma latitudines commutatae videntur, et
long. Tibisei non potest esse 46 posui ergo Tibiscum in 45} 4% et Zeugmam in 475
445 57

Eltér mind e kiadastdl az athosmonostori codex, mely Tibiscum hosszisdgi hely -
fekvisétsem 46° 40°, sem 47° 40', hanem 45 fokra és semmi perczre, a szélességi fokot pedig
44 fokra s szintén semmi perezre teszi”

Igy tehdt Ptolemaeus, dmbdr 8 maga egykoru ird, szivegének id6kozben tirtént
cltorzitisa folytin, Tibiscumra nézve, noha ezt felemliti, absolut kiindulasi pontot nem
képezhet.

A misik alapforris, mely vérosunkat emliti, azon Lafonai Jittérkép, mely kozonsé-
gesen peutingeri tdbla néven ismeretes. Kordra nézve a vélemények eligazék, mert sokan a
mi-ik szdzad  elsé tizedeibe Alexauder Severus idejébe, mdsok pedig a 1v-ik szdzadba
Theodosius esdszdr kordba helyezik. Annyi kétségtelen, hogy az elveszett eredeti térkép
egykoru mintik és méretek alapjin késziilt, illet6leg itinerarinmi adatokon nyugszik. Nem
a mi értelmiinkben vetttulajdonképeni térkép az, mely az egyes foldirati pontokat kolesonos
fekvésvk ardnydban tiintetné fel, hanem inkdbb katonai ttitérkép az, mely milidris méretek-
ben mutatja az egyes Gtvonalak mentében fekvs nevezetesebb helyek egymistélvaléd tivol-
sdgit. Eredeti példanya nem maradt rednk, mert a béesi tabula csak egy ximr-ik szdzadbeli
mésolat, melyet 1265-ben nem hibitlanul egy colindri szerzetes készitett. Ezt Celtes Konrad
a tegernseel benezések monostordban fedezte fel, kitl Peutinger birtokdba keriilt, kinek
iratai kozott 1714-ben losszas kallodds utin ujra clGkeriilt. Majd Savoyeni Eugen herczeg
szerezte meg vétel utidn s t6le kapta végre ajindokképen a béesi esdszari konyvtar, hol
ma is driztetik.” Kls§ kiaddsat Celtes Konrdd tervezte, de tervét végre nem hajtotta. Csak
Welser Mark eszkozlé azt késébben némi részben, mennyiben cgyes toredékeket esakugyan
kizzé tett.” Magyardzatokkal ellitott teljes kiaddsat elsébb Scheyb gondozta™s ettsl egd-
szen fiiggetlen ujabb kiaddst igen tudomdnyos bevezetéssel Mannert bocesitott kizre a
gottingal akadémia meghizdsabdl.” Kiadta kiilsnben Katanesich is.” Legujabban pedig
Desjardins adja ki pompés diszkidllitdsban.”

Ezen térkép tehat a régi Tibiscumra nézve szerfelett fontos, amennyiben ebben
tenmaradt szamunkra a régi Diczidnak legrégibb chartographiai elGallitisa. Amint a ttillapon
mellékelt rajz mutatja, Osszesen két dtirdnyt tiintet fel, mely a Duna jobb partjin fekvd
Viminaciumtél kiindulva, a Dunat két ponton atszeli, ugy, hogy egyrészt a mai Uj-Palén-
k4tdl az ttvonal meglehet8s hajlisban éjszakkeleti irdnyba halad, mésrészt pedig Tiernatdl
mer§en éjszaknak megy. Mindkét ttvonal Tibiscum fekvésére nézve iranyado, amennyiben
az mindkettGben cléfordul. Az els§ dtvonal ugyanis — mint a rajz mutatja — kovetkezGleg

jeloli meg a décziai helyeket :
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Viminatio x. Lederata xi1. dpo fl. xut. Areidana . Centum putea xu1. Dersovia X11.
Ahibis 1. Capat bubali x. Tiuisco.

A misik tdtvonal pedig imigyen :

Tierna x1. Ad mediam xiur. Preforio 1x. Ad Pannonios 1X. Gaganis x1. Masclianis xti.
Tiujsco xii. .

Ezek szerint tehdt a nyugoti itvonal Tibiscumon 4t halad Déczia f8virosdiba, Sarmi-
zegethusiba, a masik pedig Tibiscumndl végz8dik. Es e tekintetben nines is eltérés e térkép
kiilonboz6 kiaddsaiban, mert a béesi xur-ik szdzadbeli copidnak egészen megfelel Scheyb,
Mannert, Katancsich és Desjardins kiadvanya, azonk¢p a Bergier 4ltal kiadott tablik, ™
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a hazink teriiletére vonatkozé azon fametszeti részletek, melyeket Aschbach™ és Kanitz

reprodukdlnak.”

Ami végre a harmadik forrdst, a ravennai Névtelent lleti, ez Tibiscumra nézve kétsze-
‘resen is becses adatokat szolgdltat, mert az 8 eldaddsa dltal biztos kulesot nyeriink dgy
Ptolemaeus, mint a peutingeri tabla egyes rejtélyes helyeihez. Korra nézve § sokkal ké-
s6bbi, semmint ama mésik kettd, mert a legmegbizhatobb nyomozasok szerint a 1x-ik szd-
zadban élt és irt,” dmbdr vannak, kik 8t a vir-ik szdzad emberénck vitatjik,” ami azonban
csak annyiban 4ll, amennyiben ez ir6 miivének egy a vir-ik szdzad végén késziilt gorog
szerkesztményii munka szolgalt alapul.” Hazai tuddsaink s ezek kozott maga Torma Ki-
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roly is, egynek tartja Guidoval, de tévesen, mert Guido a raveunai Névtelennél ujabb s
gyarlébb iré, ki egyébirint hazink teriiletét egész geographidjiban fel sem emliti. *
A ravennmainak munkija egy cosmographia, melyben forrdsait snmaga szdmitja fel s neveze-
tesen a géth Aristarchust, Menelacot és Jordanest ravennai géth piispokot emliti fel, kiknek
munkaibél mint forrdsokbél meritett. Azt is vallja, hogy cosmographidja tsszedllitisiban
leginkabb Sardatiust kovette, de most, munk4jinak kritikai analysise utin mar red van
bizonyitva, hogy tulajdonkép csakis Jordanesra szoritkozott. Iasznilt azonkiviil kétségte-
leniil egy régi orbis pictust is s ép ez teszi 6t helyenként észlelhetd feltiing tijékozatlansiga
és kritikitlansdga daczéra is reink nézve felette becsessé, fontossd. Mert ez orbis pictus,
amint azt az egyes helyek eltérd nevezete eléggé bizonyitja, nem volt azonos a peutin-
geri tiblaval, hanem egy kés8bbi bar, de attél kiilonhoz6 abroszt képezett. A peutingeri
tdblinak hib4i a ravenmainak cosmographidjaban mdér nem fordulnak el8, egészben véve
a nevek is helyesb formikkal birnak ebben, miért nemesak hogy a peutingeri tdbla
hézagamak kiegészitésére a legjobban haszndlhaté fel, hanem a helynevek megéllapitisdban
tekintélye amazéndl hatirozottan tébbre is helyezends.”

Kiadta elészor Porchero Placid Pdrishan 1688-ban, a szoveg mellé egyszersmind
commentart is csatolva. Ujra kiadta Gronov Jakab 1696-ban Mela fiiggelékében, majd
harmadszor is Gronov Abrahdm némi javitisokkal 1722-ben, mig végre 1860-ban Berlinben
negyedszer adtik ki Pinder M. és Parthey G.” lizek kiaddsa kétségteleniil egyszersmind
a legjobb, mert felhasznaltik hozzd a vaticani xiir-ik szdzadbeli hdrtya-codexet Hudso Jénos
és Brunn Henrik variansainak tekintetbevételével; felhasznaltik tovabba a pdrisi xiin. vagy
xiv-ik szdzadbeli hartya-codexet és a baseli x1v. és xv-ik szazadbeli papir-codexet. A leideni
papir-codex, a parisinak csak apographuma lévén s amugyis tobh helytelenséggel és hézag-
gal bfvelkedvén, e kritikai kiadds eszkozlésében természetesen nagyobb tekintetbe
nem jott.”

Ezen ravennai Névtelen tehit Décziardl szélva mondja: In quac Dacorum patrias

antiquitus plurimas fuisse civitates legimus, ex quibus aliquantas designare volumus, id est

1. Drubetis 4. Panonin
92, Medilas 3. Gazanam
3. Pretorich 6. Masclunis

7. Tibis, quae conjungitur cum civitate Agmonia patriae Mysiae.
Item ad aliam partem sunt civitates in ipsas Datias, id est

8. Tema © - r 13, Arcidaba
9. Tivi-cum 14. Canonia
10. Gubali 15. Potula

11. Zizis 16. Bacauels

12. Bersovia
Tehat Tibis és Tiviscum-ot emliti®, és a kiilonboz8 codexek Tibiscum-ra nézve
mondhatni alig térnek el egyméstél. Csak a baseli papircodex nevezi limbis-nek azon
helyet, melyet a parisi és a vaticani hirtyacodexek Tibis-nek mondanak és viszont a
vaticani codex tiniscum-nak irja”, amit a parisi és baseli codexek Tiviscum-nak. Nyilvan-
valé, hogy e jelentéktelen lectio varians nem szoveg, de tollhiba .




Jegyzetek II-hez,

t «Municipium Tibiscum . . . dessen Ptolomiius und Strabo gedenken.» Versuch einer pol. w. natiirl.
Gesch. d. temeswe. Dan 1, 281,
2 «De bar mikint neveztetett is késébb Tibiscum, itt az a kérdés: hol fekiidt az? Strabo stb. szerint,
a Maros torkolatdndl». Turontdledrmeqye hajdana. 60. 1.
3 «Ptolemaeus és Strabo s utdnuk Griselini e helyet (Tibiscumot) TUj-Szeged kérnyékére teszik.» Dél-
magyarorsz. kitl, tirt. 1. 369. L. 16. jegyzet.
4 Paris, 1805—19, ot kotetben.
Berlin, 1831—34, négy kétetben.
Stuttgart, 1856—H9, hét fiizetben.
7 Berlin, 1844—52, harom kétetben.
® Lipese, 1851—52, hdarom kéotetben.
¥ Pdris, 1853—57, két kotetben.
¥ Liber mr. cap. VIIIL.
1t 1,, aldbb teljesen idézve.
12 A kovetkezok tudniillik :

. (Geoyraphia universalis vetus et nova complectens Claudii Ptolemaei Alecandrini enarrationds libros vIIIL

e

-3

Quorum primus nova translatione Pirckheimheri et accessione commentarioli illustrior quam hactenus fuerit,
redditus est. Reliqui cum graeco et aliis vetustis exemplaribus collati, in infinitis fere locis castigationes facti
sunt. Addita sunt insuper Scholia, quibus exoleta urbium, montium, fluviorum nomina ad nostri seculi morem
exponuntur. Succedunt tabnlac Ptolemaeice, opera Sebastiani Munsteri novo paratae modo. His adjectae sunt
plurime novae tabulae, modernam orbis faciem literis et pictura explicantes, inter quas quaedam antehac Ptole-
maeo non fuernnt additae stb. Dasileae apud Henricum Petrum Mense Martio Anno m.p.xr. folio-kiadds, pag. 45.

2, Geoyraphiae Claudit Dtolemael Libri vim, partim a Bilibaldo Pirckheymero translati ac commentario
illustrati, partim etiam Graecorum antiquissimorumque exemplariorun collatione emendati atque in integrum
restituti. Hely s évszdm nélkiil, valésziniileg 1616-ik évi folio-kiadds, melynek egyik bevezet§ régibl levele Basilee
Rauracorum Anno mpru van keltezve, pag 45.

3. La Geogratia di Claudio Tolomeo stb. Da Girolamo Ruscelli. In Venetia, appresso Vincenzo Valgrizi,
M..LxI. Quart-kiadds, pag. 157.

4. Geographia Cl. Ptolaemei Alevandrini olim a Bilibaldo Pirckheimherio translata, at nune multis codi-
cibus graecis collata, pluribusque in locis ad pristinam veritatem redacta a Josepho Molitio Mathematico stb.
Venetiis. Apnd Vincentium Valgrisium, mprxir. Quart-kiadds, pag. 83.

5. Geographiae Universae tum Veteris, tum Novae absolutissimum opus sth. Két vészben a Jo. Antonio Maginoe
Patavino. Anno 1597. Quart-kiadds. 72. lap.

6. Geografia civé Descrittione Universale della terra partita in due volumi. Nel primo de quali si conten-
gono gli Otto Libri della Gevyrafia di cv. Tolomeo, Nuovamente con singolare studio rincontrati, et corretti dall’
Excell™ Sig. Gio. Ant. Magini Padovano publico Matematico nello studio di Bologna stb. Dal Latino nell Italiano
Tradotta dal R. D. Leonardo Cernoti Vinitiano Canonico di 8. Salvadore. In Venetia, m.p.xcvim. Appresso Gio.
Battista et Giorgio Galignani Fratelli. Folio-kiad. pag. 25. 1. rész.

7. Claudii Ptolemaei (feographiae Libri ovcto Graeco-latini. Latine primum recogniti et emendati cum
tabulis geographicis ad mentem auctoris restitutis per Gerardivm Mereatorem. Iam vero ad Graeca et Latina
exemplaria a Petro Montano iterum recogniti et pluribus loeis castigati stb. Iodocus Hondius excudit sibi et Cor-
nelio Nicolai, in eujus officina prostant. Francofurti, 1605. Folio-kiad. pag. 76.
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8. Joannis Antonii Magini Patavini Matheseos in Almo Bononiensi Gymnasio Drofessoris Geographiae,
tum veterts, tum novae, volumina duo stb. Arnhemii excudebat Ioannes Jaussonium Anno 1617. pag. 72,
Quart-kiadds.

9. Claudio Ptolemael Geographicae enarrationis libri octo Bilibaldo DPirckheymhero interprete. Annotationes
Toannis de Regio Monte in errores commissos a Incobo Angelo in translatione sua. Fvszdm nélkiil. (Tudtommal
megjelent Argentorati anno mpxxv.) Folio latin kiadds. pag. 30. A fokkijelolés a tobbi kiaddsokétd] eliit6leg tort-
szammal van kifejezve, t. 1. Tibiscum 4G,

3 Claudit Ptholemaet Alexandrini Liber Geoyraphiae cum tabulis et vniversali figura cum additione locorum,
quae g recentioribus reperta sunt diligenti cura emendatus et impressus. Hely, évszdm és paginatio nélkiili (vals-
sziniileg 1511-ik évi velenczei) kiadds. _

HORAAYAOY TOAENAIO)Y stb. Basileae Anno wpxxxim. Quart-kiadds, melyben a 186. lapon
olvassuk: 7t3oxov ng 1.

5 Claudii Ptolemaei Geographiae Libri octo. Graece et latine ad Codicem manu seriptorum fidem edidit
Dr. Frid. Guil. Wilbery. Essendiae Mpecexxxvinn. A mr-ik fascieulust kiadta Wilberg socio adiuncto Car. Henr.
Frid. Grashofio. Essendiae. Sumptibus et typis G. D. Baedecker. Mpccexxxir. Fase. 1t p. 207.

® A fentidézett baseli 1540-ik évi Iatin folio-kiadds. — A fentidézett s valdsziniileg 1616-ik évi latin
folio-kiadds. — A fentidézett velenczer 1561-ik évi olasz quart-kiadds. — A fentidézett velenczei 1562-ik évi latin
quart-kiadds. — A fentidézett 1597-ik évi latin quart-kiadds. — A fentidézett relenczei 1598-ik évi olasz folio-
kiadds, — A fentidézett frankfurtt 1605-1k évi latin folio-kiadds, — A fentidézett 1617-ik évi latin kiadds.

1A fentidézett Wilberg-Grashof-féle essent 18332 ik évi gorog-latin kiadds. — A fentidézett haseli
1583-ik évi gordg quart-kiadds (7e,3lexov 16 2'7’). — A fentidézett hely, évszam és paginatio nélkili (valo-

sziniileg velenczei 1511-ik évi) latin kiadds, mely tortszamban ekkeént fejezi ki azt: Tibiscum 443

® A fentidézett Pirckheymer-féle évszim nélkiili (de Strassburgban valdsziniileg 1525-ben megjelent)
latin folio-kiaddsban, mely tortszdmban adja a esillagdszati helyfekvést, ekként : Tibiscum 447 %

¥ Egy ilyet haszndlt Sulzer, mert sajdt dllitisa szerint 6 a ptolemaeusi fokkijeldlést megtartva, Tibiscum
szélességi fekvését 44° 30'-ra teszi. (Geschichte des transalpinischen Daciens. 1. 179.)

* L. id. helyen.

2 U. o. a variansok kijelolésében.

2 In annotativnibus, melyek a kiaddshoz csatolt térkép elé boesdatvilk.

% Geovyraphie de Ptolémée. Reproduction photolithographique du manuserit greec du Monastére de Vatopédi
au Mont Athos, exécutée d'aprés les clichés obtenus sous Ia direction de M. Pierre de Séwastianoff, et précedde
d'une Introduction historique sur le Mont Athos, les Monastéres et les dépots littéraires de la Presqu’ils sainte,
par Victor Langlois Paris. 1867.

# V. 6. A. Pauly: [ber den Strassenzuy der Peuting. Taf. Stuttgart 1836. — Wietersheim: (Feschichte der
Vilkerwanderung. Band u. Execurs e. Uber die Peut. Taf. u. die zwischen BRhein u. Donaumiinduny auf ihr verzeich-
neten Grenzvolker. — A. Maury: Levue Arch. 1864. 1. pp. 60—63. Uber den Geallien betregfenden Theil der Tafel. —
E. Paulus: Evkliruny der Peut. Taf. stb. Stuttgart 1867. — Seefried: Deitrige zur Kenntniss der Deut. Taf. Kozzé
téve : Oberbairisches Archie fiir vaterlindische Gescliichte 18069, xxx, 332, s. kk. 1l. Teuffel: (Feschichte der rimischen
Literatur. 11, Aufl. Leipzig, 1875, pp. 110—111. 5. — Gooss: Studien zur (feographie w. Geschichte des trajanischen
Daciens. Hermannstadt 1874, pp. 18—20. — Manmnert bevezetése e tdbla kiaddsihoz. Lipese 1824, — Ortvay :

Ddczia és Moesia teriileton. Budapest 1875, 25—26. 1. (Archaeologiai Ertesiti. 1875. 1z, 203. 1.) — Katunesich :
Orbis Antiquus. Budae 1824. — Fortia d'Urban: Recweil &’ Itinéraires anciens-ben. Piris 1845, — Brockhaus: lival-
Eneyklopéidie. x1. kiad. Lipese 1867, x1, 595. — Desjardins Erné bevezetésében a legujabb piirisi kiaddshoz.

® Fragmenta Tabulae antiquae ex Peutingerorum bibliotheca. Velencze 1591.

2 Folidban. C. F. von Scheyb. Wien. 1753.

¥ Tabula Itineraria Peutingeriana. Lipese 1824. 12, lap.

# Az eredetinek megfelels tekeres-kiaddsban.
- * Latable de Peutinger d’apres Uoriyinal conserve a Vienne. Précédéed’une introduction historique et critique
et accompaynée 1° A'un index alphabetique des noms de la Carte originale avec les lectures des éditions précédentes,
2° d'un texte donnant, pour chaque nom, le dépouillement géographique des auteurs anciens, des Inscriptions,
des Medailles, et le resumé des Discussions touchant son emplacement, 3° de Cartes de Redressement pour chaque
pays comprenant tous les noms a leur Place et identifiés, quand cela est possible avec les localités modernes
correspondantes par Fraest Desjardins. Paris. Librairie Hachette & Cie. Boulevard Saint-Germain, Nr. 79,

MDCCCLXVIII-—MDeccLxxIv. Nagy ivrét. Eddig 14. fiizet.

ARCHAEOL. KOZT. 4
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3 Tabula Itineraria exillustri Peutingerorum Billiotheca quae Augustae Vindelicorum heneficio Marei el-
seri sgptem-viri Augustani in lucem edita. Mellékelve ily czimt munkdhoz: Histvire des yrands Chemins de I" Fompire
Romain; contenant l'origine, progrés & etendue quasi incroyable des chemins militaires, pavez depuis la Ville
de Rome jusques aux extremitez de son Empire. Ou se voit la Grandeur et la Puissance incomparable des Romains ;
ensemble I'éclaircissement de I'Itineraire d’Antonin & de la Carte de Peutinger, par Nicolas Dergier. A Bruxelles
17928, Két kot. és u. az a Bruxelles 1736, két kotet. .

3 Ueber Irajans steinerne Donaubriicke czim@ miivében. Kozolve: Mittheilungen der k. k. Central-Commis-
ston zur Krforseh. w. FKrhaltuwy der Baudenkmale. 1x1. Jahrg. Wien 1858, Nro 8. pp. 206—207.

32 Serbien. Leipzig 1868. p. 418.

# L. Mommsen : dbhandlungen der kiniglich-sichsischen Gesellschaft der Wissenschaften. Leipzig, 1851,
mr. Band. 80—117, Il. — Teuffel: Geschichte der rimischen Literatur. pp. 109, és 1182, — M. Pinder et G. Parthev
in Pracfatione ad Ravennatis Anonymum, pag. v.

3 Mannert a peutingeri tdbla n-ik kiaddsdhoz irt bevezetésben, p. 41. — Gooss: Studien sur Geoyraplhie u.
(eschichte des traj. Daciens, . 23.

% Momumsen i. h. 116. lap.

# B nézet hihet6leg onnan van, mivel a ravennal Névtelen cosmographidjinak mdsodik bovitett gorog
szerkesztménye, mely szintén latinra lett Atforditva, Guido a Pisa dltal 1118-ban kivonatoltatott. (L. Mommsen:
“Abhandlungen. i. h. 109—113. lapon.)

87 Mindezekre 1. f6leg Mommsen kitiing tanulmdnyit a szdsz tudds tirsasig fentidézett Frtekezéseiben.

38 Ravennatis Anonymi Cosmographia et Guidonis Geoyraphia. Ex libris Mst. ediderunt M. Dinder et G.
LParthey. Berolini 1860. xvim. és 674. 11 targymutatéval és térképpel.

% V. 6. a kiadds elé boesdtott Praefatioral. .

2 Cosmographia. v, 14. Pinder és Parthey kiaddsaban pag. 203. .

S talin ennek alapjan ivta Ukert helyiinket T'imiscim-nalk? (Ukert geographidja ur. 2. p. 616.). amit
egvébirdnt Sprunernél is elStaldlunk. (Atlas Antiquus. Menke-féle kiadsisban, Gotha. 1865. Nr. xxur.)

Y. 6. Pinder és Parthey jegyzeteivel a Ravennaihoz. p. 203. vv. 13. és 18.
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Tibiseum helyfekvésének meghatirozasa kozvetlen helyszemlélet alapjin.

Ptolemneus Tibiscumnak nem geographiai, hanem csillagiszati meghatirozdsit adja. E tekintetbeni fogyat-
kozdsai. Csillagdszati meghatirozdsai 6sszevetve a trigonometriai méretekkel. Ezeknek kélesonds meg nem
egyezése egymissal. A hdromszogtani méretek hibai mdsodperczekre, a Ptolemaeus-féle esillagdszati meghatd-
rozdsok hibdi egész fokokra terjednek ki. Ezt bizonyité adatok. A ptolemaeusi meghatdrozdsok birdlati térvényei.
L torvények alkelmazdsa hazdnk tertiletére dtalin és Tibiscum helyfekvésére nézve kiilonosen. Ptolemaeusnak
helyesen hasznalt fokkijelolésével Tibiscumra nézve jol megegyezik a peutingeri tabla és a ravennai Névtelen.
Yrésiti 6t a temes-bisztratorkolati feliratos ké is. E nevezetes kd viszontagsiga. Elvesztét egy ujabb feliratos
kS poétolja. E ké fontossign. Mommsen és Hirschfeld olvasdsa és értelmezése. Nem eredeti situsban taldlta-
tott. Helyvizsgdlataim eredménye a Temes-Bisztratorkolaton folil. Tibiscum vdros és eastrum rommaradvi-
nyainak feltalildsa. E helyfekvése elleni litszolagos bizonyiték. A Tisza a xvi-dik szdzadig nem neveztetett
latinul Tibiscusnak. Kz a Temes latin neve volt. Ezt tdmogaté adatok az 1—xvi-ik szdzad irodalmdbél.

Igy 4llvin az iigy, most e forriasok alapjan eldontends, hogy a régi Tibiscim hol
allott tehat? s illetSleg a Nely fekvésére felhozott eltérd sok nézet koaiil melyik a helyes?

Ha mindenekelStt is Ptolemaeust veszsziik tekintethe s esillagiszati fokkijelolését
kritikailag megbirdljuk, arrél kell meggyéz6dniink, hogy igen tévedtel mindazok, kik a rémai
vdarost « Tisza mentében Leresték akdr Szegednél, akdr Uj-Szeqednél, akdr Decsénél, akdr Szanddndil
avagy Titelnél és Perlasendl.

Ugyanis az aegyptomi geograph egy széval nem mondja, hogy Tibiscum ott
fekiidt volna, hol a Maros a Tiszdba szakad. Kik mégis vele azt mondatjik, azok nyilvin
Ptolemacus konyvét nem lattak. 8 egyediil csillagfszati fekvését hatdirozza meg a viros-
nak, mely csillagaszati meghatarozas azonban a lehetd legnagyobb évatossigra int, mi
nemesak a mondottak utan kétségtelen, hanem maginak I’tolemaeusnak e téren valé hidnyos
tajékozottsagabdl is kitiinik. ’

Ptolemacus ugvanis érintett kivalé tudoményos érdemei mellett oly tévelyekkel és
hidnyokkal is bir, melyek njabb idékben féleg az emlékszerii és a feliratos emlékek segé-
lyével biztosan fel lettek mar ismerve. Ezek meggydzéleg igazoltik, hogy munkija a
décziai felfsld plastikdjara, valamint annak chartographiai és topographiai elGallitisara
nézve tarthatatlan tényeket juttatott tudomdsunkra. Fokkijelolései koziil csakis a dik
metropolis, Sarmizegetlusa és a Salindk, vagyis Varhely és Felvinezéi alapszanak valédi
méreteken, mig a tobbi pontokéi csakis az itabroszok miliaris meghatérozésai alapjan Lit-
szanak kiszdmitva lenni. Tibiscum mathematikai helykijelolése semmi kétséget nem hagy
fen arra nézve, hogy az éllits — eltekintve a codexek és kiaddsok variansaitél — merGen
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téves. Mert hiszen ha az csakugyan a 46° 40" hossz. f. alatt fekiidt volna, akkor azt va’lo’sa'g-
gal mdr nem is lehetne hazdnk teriletén nyomozni, miutdn e meghatdrozds egyetlen eqy hazai helyre
sem alkalmazhatd. A valbésigot leginkabb feltiintetd trigonometriai meghatirozisok a kérdés-
ben forgd pontokra nézve ime a kovetkezsk :

Az egész magyar birodalom keleti hossztisdga Ferrétél szamitva 320 4—44° 16/,
tigy hogy Erdélynek legkeletibb pontja is jéval elmarad a Ptolemaeus dltal kijelolt hosszi-
sagtol.” Féleg 41l ez azonban a kérdésben forgé pontokra nézve, melyeket kovetkezfleg
talz’mljuk mcghatzlrozva: Hossztisdy Saélesséy Meghatdrozo
Seeged,’ ('songradm. a véros . 37° 50" 27 46 15 15"  Lipszky.

» » » . — — — 46 14 54  Bogdamch.
34 46 15 29  Lapszky.

o
~3
] {
]

» a var.

»  a varoshztol 350 1ép.

nyugatra levé kert . 37 48 .22 46 15 144 Krell
»  a Dpiarista torony . 37 48 59s 46 14 56.ss Cs. k. foldirati intézet.
» » » 37 48 30.6 46 15 15.12 Magyarorsz. épit. igazgatdsig.
» » » 37 59 2 46 15 15  Kommnenovich.
DBecse,* Torontalm. . 37 48 12 45 35 30 Lipszky.
»  torony 37 47 285 45 36 18.e Cs. k. foldirati intézet.
v kath.tot. ... ... 37T 44 12 45 35 44  Kommenovich.

Titel,” Bacsm. A volt Csajka-
sok keriilete . . . . 37 H9 28 45 12 33 'Lipszky.
v torony ... ... .. 37 58 24m 4D 12 17w Cs k. foldirati intézet.

» ) e e e o ... 37T B8 26 45 12 25  Kommenovich.
Temesedr,” Temesm. . . . . . 38 54 2 45 42 29 Lipszky.

» 38 53 30 45 43 30 »

» 38 59 — 45 45 —  Villas,

P e e e e e e e e .. 384140 45 49 45  Barcellini.

» e e e e e oo, 38 D4 — 45 42 —  Kloden:

» 6. sz. Contreescarpe,

25

)0 1. a pétervaradi

kaputél nyugotra . 38 52 23 45 45 Ha Kurell.
Csandd,” Cxanddm. . . . . .. 38 13 30 L4 9 52 Lipszky.
v (Magyar-) Csanddm. . 38 16 11 46 10 5l.s Magyarorsz. épit. igazgatdsag.
» (R{LCZ-) ) » . 38 14 46.10 46 8 99.a » » . »

Kardnsebes,” Szorénym. A volt

végvidéken . . . . 39 56 30 45 23 33 Lipszky.
» az Angyal vend. kert. 39 52 7 45 24 926 (R
’ - . Kyeil.
45 24 31.|
» az oldh templ. tor. . . 39 53 51 45 24 47 Komnenovich.

1)
ot
—_
o)
B~
(o2
(U]
o)

Sezentes,” Csongradm.. . . . . 37 48  Lipszky.

98.75 46 39 13.155 Cs. k. foldirat. intéz.

ot
<t

» ah hotornya . ... 37
Perlasz,” Torontadlm. A v. bns.

végvidéken, torony 38 2 3des 4D 12 365 » > » »
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Ezek szerint tehdt kétségielen, hogy Ptolemaeus szdmai tilnagyok, Livetkeziley
foldirati wviszonyainknak meg nem feleldek. lIgaz, a i szimaink sem egészen pontosak,
mert mind Lipszkynek hazénk foldirati fekvésére vonatkozdé felvetésel, mind a tsbbi
régibb s ujabb csillagdszati meghatirozisok, mind végre a cs. k. mérnoki kar (illetéleg a
cs. k. katonai foldirati intézet) s a magyarorszagi épitészeti igazgatésig feliigyelete alatt
végrehajtott haromszogtani folmdéréseken alapulé helyfekvési meghatirozisok még kordnt-
sem mondhaték kifogastalanoknak, mit mar a kozlott kimutatasak kiilonzete is viligosan
mutat. Tudjuk azohban, hogy e mutatkozé kiilonbség hounan van. ,A magyarorszigi
épitészeti igazgatosag méréseinek fokokra és perezekre valé dtszamitdsindl a budai gellért-
hegyi esillagda fekvésének a cs. k. katonai mérnsksk altal eszkozolt legujabb meghata-
rozdsa vétetett alapul, olykép, hogy a Ferro délkorétdl vett hossziisig 36° 427 és 531",
a szélesség ellenben 47° 207 és 15.577, mely meghatirozdstdl aztin amazok tobbé kevéshhé
eltérmek. Minden tétel az illet formulik segitségével ki nem szadmittathatvin, a fokok
nagysdga schemaszeriileg 16n megdllapitva,” mely megdllapitis aztin kulesul szolgdlt az
cléleges kiszamitas végrehajtisira, ami termdszetesen szigoru mathematikai tokéletességet
nem eredményezhetett. De a cs. k. katonai mémokok szimmiiveletei is fognak még némi
“Altozdsokat szenvedni akkor, ha majd az orszig részletes felmérése teljesen be leend
végezve. Csakhogy — mit kiilonssen hangsulyoznunk kell —— e viltozisok jobbira csakis
a méasodperczeket fogjik érinteni, gy hogy egy vagy két egész percanyi kiilonbség ritkdn
fog el6fordulni.™

Nem azt tapasztaljuk Ptolemacusnal !

Ptolemacus nem perczekre ¢s mésodperczekre, de egész fokokra tér el, mit ép az
ujabb nyomozisok mir kétségenkiviilivé tettek. Igy be van bizonyitva, hogy a Dnieper-
torkolatot két cgész fokkal kelleténél jobban ¢éjszakra helyzi, a Dniesterét 1° 307, a Duna
torkolatat 1° 35, a déli Dunatorkolatés 19 257, a Szercthtorkolatét és a Dunadelta szigeét
cgyenként 1° 15’ a Dunakanyarulatét Axiopolisndl 10 23‘, Tiriza hegyfokaét 1° 52/, az
Alutatorkolatét 18’ ¢s Iskertorkolatét 15, mig masrészt Porolissuun, a mai Mojerad 497,
Napoca, a mai Kolozsvar 55/, Potaissa, a mai Thorda 46/, a Salindk, a mai Felvinez 48/,
Apulum, a mai Gyulafehérvir 37/, Germisara, a mai Csikmo 7/, Arcidava, amai Versecz 7’
Hydata, amai Kiskalin 5’ esnck kelleténél jobban ¢jszakra. Viszont Aizizis, a mai Ezeres 4/
¢s Sarmizegethusa, a mai Varhely 15, Akmonia, a mai Ohdba-Bistra 30’, Zeugma, a mai
Slatina 37/, Dierna. amai Orsova 10/, Drobetae, a ma1 Turnszeverin 8/, a Tiszatorkolat 18’
és a Zsiltorkolat 157 fekszenek kelleténél jobban délre.”

Ep igv van az a hossziisigl meghatirozasokra is, mert a Dniesterfordulat 6° 40/,
a Duiepertorkolat 7° 3(¥, a Dniestertorkolat 8° 20, az éjszaki Dunatorkolat 90, a d¢hi
Dunatorkolat 8° 307, a Szerethtorkolat 7° 20", a Dunadelta szioge 8° 207, a Dunakanyarulat
Axiopolisnal 8" 35/, Tiriza hegyfok 8¢ 45/, az Alutatorkolat 79 45, a Zsiltorkolat 70 207,
a Tiszatorkolat 8¢ 417, az Iskertorkolat 8° 54/, kelleténél jobban keletre van téve s azonkép
Porolissum 8° 10/, Napoca 7° 44/, Potaissa 7° 33‘, a Salindk 7° 46’, Apulum 8°, Germi-
sara 8¢ 407, Sarmizegethusa 7° 237, Hydata 8° 50/, Arcidava 8°, Aizizis 6° 37/, Dierna 7° 107,
Drobetac 7° 26/, Akmonia 8" és Zeugma is 80 43°.

E tapasztalatok a ptolemaeusi geographidra nézve a kovetkez§ torvényeket dlla-
pitak meg:
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1. Minél inkébb keletre fekszik valamelyik pont, az Ptolemaeus dltal annal johban
éjszakra tétetik.

2. Az ¢jszaki pontok valamennyien kelleténdl jobban éjszakra, a déli pontok kelle-
ténél jobban délre vannak Ptolemaeus altal téve.

3. Ugyanazon szélességi korok kout az jszak és dél felé valé eltolisok nagysiga
meglehetfsen egyenld marad. S ezért — Déczia nyugati felére alkalmazva e torvényeket
— mindazon helyeknek, melyek

a) Apulumtol vagyis Gyulafehérvirtol ¢jszakra esnek, sziikségképen 50/

b) az Apulum és Sarmizegethusa szélessége kozott fekvs helyeknek pedig 4/ kell
jobban d¢l felé esnisk, mig

¢) a Virhely és a Duna kozott fekviket mintegy 207 kell jobban ¢jszakra helyezni
¢s végre :
d) minél inkébb kelet felé fekszik valamelyik pont e szélességi korokben, azt anndl
jobban délre kell helyezniink.”

Es ime ¢ torvények alkalimazisa mellett fogunk Ptolemaeusnak Tibiscumot illets hely-
kijelolése irint is tisztiba jonni. Vagyis e torvényceket szem eldtt tartva, eredménykép
taldlandjuk, hogy Tibiscum szélesséyi meghatirozdsa 40 kelleténédl jobban délre, hossziisdga pediy
6° 50 perczczel Lelleténdl jobban keletre van téve, mely eltolasokat leszamitva a 39950’ tényleges
hosszisdgot és a 45° 30’ téuyleges szélességet nyerjik, mely a Bisztratorkolatna - felel meg.”

E koriilmény aztin anndl fontosabb, mivelhogy ide vezetnek a peutingeri tabldnal:
miliaris méretei, valanint a ravennai Névlelen azon sorrende is, melyben a déeziai varosokat
eldsorolja. De itt taliltatott tovabba azon feliratos kd is, melyrdl mir fenteblh volt sz,
s mely Mannert kezébe kifogastalan adatot nyujtott. 1o klassikus érvre nézve azonban
csak egy lett volna kivanatos s minden komolyabb buvér nem minden utégondolat nélkiil
emlité fel e fontos kovet. Az 6haj az lett volna, vajha e k6 meg volna, vajha felirata szemlélhetd,
olvashatd lenne! Azok koziil, kik red hivatkoznak, egy sem litta, mert e k6 mdir a mult
szazadban elveszett s Griselini is hasztalanul nyomozott utdna, schol sem akadhatvén red!
Felirata, mely kozkézen forog, nem magarél a kérdl vétetett, hanem egy kézirati mdsolattdl,
melyet az olasz Griselini & béest Theresianum Ariost-féle manuseriptumai kozitt taldlt.
E koriilmény természetesen sokat rontott a ké hitelességén s bizonyité creje annidl gyanu-
sabD lehetett a kritikus epigraphikus elftt, minél inkabb kitiint, hogy e ko felirati szive-
gének esaknem minden egyes publicatioja ugyananmyi lectio varianst képez. Mommsen
maga is csak egy valdsziniibb kordbbi publicatio alapjin igazitja ki a megronesolt legen-
dat, Bigy hogy a legutdbbi id6kig hallgatag gyanu volt e kGhoz, és feliratos érvéhez kitve,
és az ligy érdekében mindenki kétszeresen dhajtotta, vajha a fold, cltemetett emlékkin-
cseink e hit 6re egy ujabb letét dtszolgaltatasival elhdritand e gyanut.

s ez 6haj teljeseddsbe is ment, mert 1872-hen egy kis fehér kovag-oltirka Asatott
fel Kardnsebesen ¢s e sorok irdja volt oly szerencsés e beeses emléket elGszor kozzé tenni.”
Az igynevezett Potokban egy romdn hizbirtokos hazdhoz tartozé kertjében terjedelmes,
tomor alapfalakra taldlt, melyek legnagyobb résut kivekbdl dllottak, Ambdar tégldik is elég
szammal fordultak bemnok elf. Az akkor hullott esd, a mélyebb helyeket vizzel megtsltve
nem igen engedte biztosan kivenni, hogy a felisott alaptalak ming épiiletet képezhettek.

Ataldnosan azon hir volt elterjedve, hogy egy régi kipolna maradvinyait képezik, s annvi
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tény, hogy a leggyonyoriibb ablakbélletek keriiltek elé a romhalmazbél. tijdalom esak ti-
redékekben. Féleg két kerck, kivill s beliil d4gas diszké tiint fel, melyek finom faragdsnk
altal valéban figyelmet ébresztettek. Mind a kettt megvettem s a délmagyarorszigi torté-
nelmi és régészeti muzeumnak ajindékoztam, hol most is Griztetnek. ElGkeriilt azonkiviil
tobb marvinytabla is, melyek egvik felskon igen gyenge basreliefalakokat littattak s tekintve
fekvésoket, talan sirfedelek lehettek. Egyébirdnt rajtok semminemii felivat nem volt lithaté.
A legkivaldbb darabot azonban egy kilencz mdzsa silylyal bird csinos képillér képezé,
fent ¢s alant capitaelszerii parkdnyzattal. A felsé fejlap be van azon horpasztva, kiviil
az oldalon egy letort vasrid maradvinya lithatd, mely vagy tartéul, vagy pedig egv
lap folé zirkézott ¢érezfodél sarkail szolgdlhatott. A kivajott medenczébdl egy 6 mély
és 117 széles oldalnyilas vezet kifelé, mi czéIb6l? nem tudom. Mindenik capitael-parkiny-
zat 1, a kett6 kozott levd pillértorzs pedig 3 arasznyi vagyis az egész k8 37 6 hossziisigu.
Vastagsiga 2, a medencze oble 17, arasznyi s az el6lapon a kovetkezs, igen j6l fen-
tartott, tiszta vésetii s a 11-dik évszdzadba tartozonak latszé felirds olvashaté :

1-0-M-D

IVLIVS

VALENTIN

[ LAMEN MT

PRO SALVTEM

SVAM SVORVM

QVE OMNIVM

ENTVERNINVM

—V.L-M.-P-

E feliratot legott kizzétettem sajat olvasisom szerint, s megjegyzem, hogy a8 dik sort
ligatura nélkiil adtam, minthogy a vidéki nyomda kotott betitkkel nem rendelkezett, varni pe-
dig nem lehetett, mintin az illetd kizlonynek, mint havi foly éiratnak megjelenése 1id6hoz volt
kotve. Utdnam kozolték aztin e feliratot az « Archeologiai Ertesitd» és a «Temesi Lapok» is.”
Azonban az elsé sornak szokatlan D) betlije, a negyedik sornak érthetlen LAMEN MT
kifejezése, az stidik és hatodik sor helytelen latinsiga, mely a pro praepositiot tirgyesettel
és nem tavolitéval construdlja, a 7-dik sor szintén téves declinatioja Contubernium Contu-
bernalium helyett s végre a befejezd sorban kifejezett kegyeleti mondat kezdGhetiiinek
eltérd sorrendje gyanussi tették olvasdsomat, mely a kovon 4llitélag igy el nem fordulhat.
Mégis részemrdl meg voltam gy8z8dve publicatiom sziveg-hitelességérdl, anndl inkdbb,
mert a k6 maga oly ép, s rajta az irds, egy betii kivételével oly tiszta, hogy epigraphikus
ismereteim csekélysége daczira sem tévedhettem. Kiilonben is sokszor tapasataltam, hogy
azon a vidéken a feliratos emlékek nem épen ritkin adnak bizonyitvinyt a vés§ rosz és
helytelen latinsdgardl. A feliraton egyébirant csakis a rosz latinsdg eshetett kifogds ald,
mert a felirat érdemleges része irdnt semmi kételyem nem lehetett azok utin, a miket a
régi Tibiscumrdl tudtam. En e feliratot ugyanis igy gondoltam olvashatni és megfejthetni:
Jovi optimo maximo Dolicheno, Julius Valentinus Flamen municipii Tibisci pro salute sua
suorumque omnium contubernalium, votum lubens, merito posuit.

Midén a mult nydron Berlinb6l Mommsen Budapesten jért s feliratos emlékeinket
masolta, indittatva éreztem magamat 6t publicatiomra figyelmeztetni. Koszonettel fogadta
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figyelmeztetésemet s elsG olvasisra a feliratot hitelesnek nyilvanitd, azt szészerint gy fejt-
vén meg, mint én. Csak a contuberninmra nézve volt némi kételye s kért, szereznék szi-
mara egy j6 pacskolatot, mi meg is tortént volna, ha egy misik koriilmény ezt feleslegessé
nem teendette.
A prigai egyetem tandri testiiletének két kivild tagja, Dr. Benndorf és Hirschfeld

Otto ugyanis a kormény dltal kikiildetve Erdélybe és Oldhorszigba indultak az 1873-iki
év Gszén. A budapesti nemzeti muzeumban is megfordulva, figyelmeztettem Gket a kardn-
sebesi leletekre s azoknak dltalok torténends megvizsgiltatdsit anndl inkdabb Shajtottam,
minthogy a régiségek e klassikus telepén szakértd kutatl még meg nem fordult. Kardnsebes
fijdalom nem esett Otjokba s igy személyesen a helyszinen nem tettek vizsgélédisokat.
Mégis azért koviink ki nem keriilte figyelmoket, mert pacskolatot szereztek réla, ennek
alapjin kozolve a feliratot azon munkiban, melyet Ilirschfeld utazisa eredményeként
azéta kozrebocsitott. Ambar tévesen mutatja be IHirschfeld e felivatot mint kiadatlant,
igy mégis elismerem mdsrészt, hogy az § kozleménye annyival jobb az enyimnél, amennyi-
ben § a 8-1k sor szivegét kotitt betiikkel adta. Ertelmezése egyébirant teljesen megegyezs.
() azt kovetkezéleg olvassa :

I{ovi) O(ptimo) M(aximo) D(olicheno)

Tulius Valentin[us f]lamen m(unicipi T'(ibisci)

pro salutem suam suorumque omnium

contubern(al)ium v(otum I(ibens) m(erito p(osuit)

Azéta Mommsen is hozziszélott a dologhoz. Kiegészitve a Corpushan megjelent

19
.

feliratokat, ezen kérdésben levd feliratot is kozli igy ream, mint llirschfeldre egyarnt
reflectdlva. O kovetkezdleg olvassa:

I(ovi) o(ptimo) m(aximo) D(olicheno [vel d(epulsori)|] Iulius Valentin(us) [f]|lamen
m(unieipii) T(ibisei) pro salutem suam suorumque omnium contubernalium (?)
v(oto) 1(ibens) m(erito) p(osuit).”

Megjegyezziik kiilonben, hogy Mommsen kozleménye annyiban tér el Hirschfeldé-

t6l, amennyiben 8 a 8-ik sort hatirozottan Contubernaliummak irja a szévegben.

Végre hatodszor is kézolve 16n a felirat a délmagyarorszigi torténelmi és régészeti
tarsulat kozlonyében; ™ azonban e legujabb publicatio valamennyi tsbbibdl ujabb varianst
képez, tigy hogy eddig 4 kiilinbizd lectio-kizlés ismeretes.

Konnyebb atnézés tekintetébdl ime egymas mellé helyezziik azokat :

L II.

Ortvay kozleménye: ™ Iirsehfeldé
I1-0-M-D- I. O - M- D
-V -LIVS IV LI VS
VALENTIN VALENTIN
LAMEN MT LAMEN - M - T .
PRO SALVTE(M) PROSALVTEM
SVA(M) SYORVM SVAMSVORVM
QVE OMNIVM QVEOMNIVM
CONTVBERNIVM CNTVERNIVM

—V.L-M:-P- V- I.-M-P.



I11. Iv.

Mommsené : Janky-Miletzé: *
I.0-M-D. ' I -0 M-
IVLIVS I -V . LIVS
VALENTIN : VALENTIN
fLAMEN - M- T LAMEN MT
PRO SALVTEM PRO SALVTE(M)
SVAM SVORVM SVAM) SVORV(M)
QVE OMNIVM QVE OMNIVM
ENTWVERNLIVM CONTVBERNAL...
V- L-M.-P V-L-M.P.

E viltozisok a dolog lényegét épen nem érintik. A fGdolog az. hogy e felirat meg-
fejtésében oly férfiak, mint Hirschfeld és Mommsen egymassal teljesen megegyeznek. Féleg
Mommsen itélete dontG. Mert ekként e felirat egy oly tényt dllapit meg, mely régi geogra-
phidnk terén egy jelentis lépéssel el6bbre segit. .\ k& tudniillik hitelesen bizonyitja, mint
egykoru tanu, hogy a vélemény, mely eqy elébbi, nem ldlott felirat alapjin a rémai vildg egy
nevezetes helyét o Temes- Bisztratorkolathoz hatdrozta, nem nyugodott téves alapon. A karansebesi
k& jelesen hitelesiti amaz elveszett kivet és ezzel kétségtelenné valik, hogy Tibiscum csakis
a T'emes partjain Kardnsebes vidékén keresends.

Itt csak az a kérdés tsbhé, vajjon a most emlitett feliratos k& eredeti situs-han talil-
tatott-e ? '

Mar akkor, midén els§ izben Karansebesen jartam, meggyézédtem afeldl) hogy itt
eredeti situsré]l nem lehet sz6. Emlitém, hogy a k6bél valdsziniileg keresztkit késziilt, mely
a kardnsebesi varnak templomdban dllott ™ s minthogy a Kardnsebesen levs cgyéb feliratos
emlékek is azonkép nem eredeti situshan vannak, elhatiroztam Kardnsebes vidékén eredeti
rémai alapnyomokat fiirkészni, hogy Tibiscim helytekvése irdnt teljes biztonsigot nyer-
hessck.

Alkalmam nyilott erre ezen évben, midén az Aldunavidékrél jovet Kardnsebesre
érkeztem. I'elkerestem itt azon hegyek Altal koriilszegdélyzett siktért, mely KNardnsebes és
a Bisztratorkolat kozt teriil el s éjszakon akeletrdl nyugatra folyd Bisstra, nyugaton a délke-
letr8l éjszaknyugotra folyé Temes, s illetGleg a kardnsebes-lugosi orszigos f6t, keleten a
kardnsebes-jaazi 1it dltal van hatdrolva, miként a mellékelt térrajzbdl kitiinik. E tertilet Kardn-
sebes feldl egy rendes ferdényhez hasonlit, melynek legrovidebb keritését maga Kardnsebes
teriilete képezi. Tavlati hatartirgyakul vehetni keleten Jaazof, éjszakon Csuttdt és nyugaton
Zsuppdt. A Temes kisebb bal felét szantéfoldek boritjik be; nagvobb jobb részét részhen
szdnt6foldek, részben legel6k és részben cserjezet képezik. A trapeznek éjszaknyugoti szi-
oében, vagyis a Bisztratorkolat, Zsuppa és Csutta kozitt alkotott hiromszognek mintegy
kozepén a zsuppai malom 4ll, a Temes bal felén ugyan, de a parttdl tivolabbra eséleg, egy
a Temesbdl kiszakadd csatorna mellé épiilten. E malom és a kardnsebes-lugosi f6ut kozott
egy rovid mezei it huzddik el, mely fleg a malom érdekében van fentartva.

En Kardnsebesrl Jaazra s innen a Lugos felé vezetd régi szekériton e malom felé
igyekeztem. Ez ttnak mintegy felén jobb felfl a szintéfoldeken terjedelmes alaptalakra
bukkantam, mert redjok mar e foldek gazdija dltal eleve figyelmeztetve voltam. Sajndlom,
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hogy akkor e helyt, melyen a gabna még nem volt learatva, dsatdsokkal dsszekitott kuta-
tasokat nem eszkizolhettem, de egyik ponton vilagos jelét lathattam annak, hogy e talaj
vajmi érdekes leletek kinesbinyéja lehetne. Egyik ponton ugyanis a fsld gazdija mintegy
olnyi mélységii iireget dsott s egy hatalmas kdpillére bukkant, melyet azon pillanatig,
hogy ott jartam, hasztalanul kisérlett volt'a fold 61ébsl kiemelni. Amennyiben azonban e
kgduczhoz hozzétérhettem, annyiban mondhatom, hogy felirat nélkiili. Kiilsnben arrdl is
értestiltem, hogy az it masik felén hasonlé kémassa volna eltemetve.

Od4bb haladva azon a ponton, hol két rémai 1t hegyes szoghen egyméssal taldl-
kozik, mar sokkal terjedelmesebb alapfalak mutatkoztak. Ez alapfalak rdmai volta felett
semmi kétség sem foroghat fen s nyilvan osszekottetésben vannak a Temes balparti ha-
sonlé alapfalakkal. K teriilet nagyrészt kopdir, agyagos szinii, s a rémai peremes téglak
egész ozonével van elboritva. Amennyire én e falakat nyomozhattam, annyiban mond-
hatom, hogy kiterjednek azok a Temes jobb felén cgészen azon malomesatorndig, mely a
Bisztrdbdl szakad ki s a csutta-jaazi ton til ismét az anyafolyéba omlik.

Majd atlépve a Temesen, melynek kornyékén még egyre siiriien fordultak els a
peremes téglak, a f6postatiton 4t a zsuppai malomhoz kozelitettem. A mér emlitett mellék-
Uton, mely a foutat, a malommal kiti 6ssze, odamenet jobbra magas biizakaldszok koze-
pette a mezei ut szélén egy mészkbbdl faragott, eredeti nagysigu, de mir megesonkitott
oroszlinra taldltam. Nem mondhatném, hogy valami remekmfi, de mégis jél faragott munka
ez, mely a rémaiaknak e vidéken honos volt kifaragisi mestersége minden jellemz8 typu-
sat magan viseli. Az éllatalak feje egészen hidnyzott, de a torzsvk teljes épségben maradt
fen. Szerettem volna ugyan e méastélezer évesndl is id8sb érdekes emléket a m. n. muzeum
kétara szdmdra megszerezni, de sajnilattal értestiltem, hogy tulajdonosa nem hajlandé a
rémai provincidlis mfiifaragis ez dltala kellben nem értett s nem is beesiilt ritka példanya-
t61 megvalm.

A zsuppal malomhoz érkezve, a rémai letelepedésnek még témegesb emlékmarad-
vanyai tiintek szemembe. A téglik egész vzone fekiidt elfttem s ezek koziil kiilsnosen ma-
gukra vontik figyelmemet azon Oéridsi téglak, melyeket a molnir kamardjiban teljes
épséghen taldltam. Sajatszerii azonban, hogy valamennyi irds-bélyeg nélkiili, s csak egye-
scken keriilt el a keresztvonalas bélyeg. Rémai voltuk azonban kétségtelen.

Kozvetlen a malom el6tt egy magasb foldtsltés van, melyre a malom épiilete
mintegy timaszkodik. Az egész egy hosszidad négyszogii siktérré s illetSleg kertté van
alakitva. A malom-arok felé es6 rész meglehetSs meredek s ez oldalrél vizsgdlva az egészet
kitiinik, hogy a kert hatalmas substucturdkon nyugszik. A bozét egyébirdnt e helyt oly
siirii volt, hogy alig lehetett tGle e substructurdkhoz hozzitérni. Kétségtelennek mondhatom
mindazondltal, hogy ¢ hely a rdmai letelepedésnek: eqy nevezetes pontja.

A malom el6tt végre a rémai castrumnak is feltalaltam hatalmas sinczait, melyek
mindazondltal a maloméarok 4ltal mar keresztiil vannak szelve. A maradvinyok utin
itélve, e castrum a hazank teriiletén létezetteknek egyik legnagyobbika volt. A sinczok
még a malmon tl az orszigit iranyaban is tova huzédnak.

Zsuppdban, honnan a m. n. muzeum 1851-ben tudvalevileg egyik, Antoninus Pius
alatt 157-ben deczember 13-4n (?) Barsimso szdmara kidllitott becses katonai brouczdiplo-

méjit kapta,” Capra ur ndvardban egy jékora tomegti feliratos romai kovet lattam, mely a
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helység régi temploménak oltiriba volt befalazva, illetdleg az oltartalapzatot képezte.
Sajndlom, hogy az irdslapjdra forditott kévet nem olvashattam, a kisérlet pedig, a kécolost
megforditani, eredménytelen volt.” Megjegyzem tovabba, hogy Capra uregyik el§pitvara a
leggyinyoriibb s legépebb rémai nagy négyszigtéglikkal van berakva, melyek némelyikén
LEGIV, mésokon MID irésbélyegek lithaték.

Mindezek nydvdin kétséytelen jelek, hogy Tibiscumnak helyfekvése azon ma nagyrészt szanto-
foldek altal elfoglalt térseégre teendd, mely a Bisztra-Temestorkolaton folil Jaaz és Zsuppa kézitt
teril e,

Es ezt bizonyitja filey az a kiridmény is, hogy az erdélyi vémai it és a Dundtdl jivé
romai it ¢ helyt fut egybe, miként azt térképiinkon megjelsltiik.”

Nehézséget mindezek utdn csak egy dolog latszik még kelteni, tudnidlik maginak
Tibiscumnal: elnevezése. Miként fekiidhetett Tibiscum « Temes mellett — kérdezheti valaki —
amiddn Tibiscus a Tisza latin neve s kétségtelen, hogy a vémai Tibiscum esakis a latin Tibiscustdl
kapta elnevezését ?

E nehézség azonban csak litszélagos. Mert tévedés volna azt hinni, amint az
rendszerint el6 is fordul, hogy Tibiscus minden idében a Tisza latin elnevezése volt. A dolog
inkabb akként 4ll, hogy az d- és Lizépkorban épen nem o Tisza, hanem a Temes neveztetett
Tibiscusnak. A rendelkezésiinkre 4116 adatok ezirant épen mi kétséget sem hagynak feu.
Strabo ugyanis az Ister melléki népekrél, Tllyriarél és Pannonidrél szélva, telemliti a
Iegioovefoly6t, mely szerinte a dikokat a bojok és tauriskok nevii celta népségek orszagitdl,
Nlyriatol elvélasztotta.” A rov I«gisor név azonban kétségkiviil el van rontva, mivel ily
nevii folyé sehol mésutt nem emlittetik. De helytelen Casaubonus és Groskurd olvasisa
is, kik a szoveghibat észrevevén, azt gy akartik kiigazitani, hogy amaz szerint, kit
egyébirant Korai is kovet, a rov Ilagioor helyett rov Muwgisor, emez szerint pedig rot Mdgyor
olvasandé. Vagyis Cosaubonus szerint a Maros, Groskurd szerint pedig a Morava értends
alatta. Maga Strabo az, ki ebbeli okoskodasukat megezifolja. Mert miként lenne itt a
Marosrdl sz6, midén Strabo viligosan megjegyzi Parisusarél, Logy ez « hegyel:bdl jive az
Isterbe omlik. ™ Hiszen a Maros a Tiszdba és nem a Dunaba omlik. Es mésrészt miként
lenne itt sz6 a Moravirdl, mely nem s Ddczia fildének folydja? Azért nagyon is okadatolt
Forbiger gyanitisa, hogy Strabo itt ugyanazon foly6t érti, melyet Plinius Pathissus-nak *
és Ammianus Marcellinus Parthiscus-nak™ neveznek, és mely alatt mds nem érthets, mint
a kés6bbt Tysia vagy Tisianus, azaz a Tisza, Diczidnak valésigos hatarfolyéja Illyria felé,
gy hogy /14PIZOY helyett nyilvan I/ 10120 Y-nak kell lennie.”

Nagyon egyezik ezzel az, mit egyéb késébbkori irékbél tudunk. Igy példanil a

| byzantinusak egyik legtanulsdgosbika, a hazdink teriiletén Attilinal kovetséghen jart v-ik
szazadbell Priskosz Rhetor a Tiszdt Tiyee-nak ;™ egy mésik byzantinus, a teljes hitelii, x-ik
szazadbeli Konstantinosz Porphiirogennetasz pedig Tirle-nak nevezi.” A vi-ik szdzadbeli géth
Jornandes Tysia-nak irja.” De sajit hazai régibb torténeti kutfGinkben is a Tisza soha nem
neveztetik Tibiscus-nak. lgy legrégibb hazai torténetirdnk Béla Liwdly névtelen jegyzije
folyonkat Thiscia-nak ;” Sz. Gellért plispok nyilvan xi-ik szézadbeli életiréja Ticia-nak,” ille-
téleg Tycianak ;™ a xir-ik szdzadbeli Kézai Simon mester Tiza-nak ;* ugyane szézad egy
mdsik krénikdsa Rogerius mester Ticia-nak ; * Mark krénikdja, mely a torténeti eseményeket
1330-ig tartalmazza, Tiscia-nak,” Tyscia-nak®™ és Tysce-nek;® a budai krdnika, mely torté-
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netiink eldadasit 1468-ig vezeti, Tiscia-nak," illetGleg Tyscia-nak;" a valésziniileg xv-ik
szazadbeli pozsonyi kronidea Thisia-nak,” Thiscia-nak.” Tisa-nak,” Tiscie-nek,” Tiscia-nak™ és
Tyssa-nak ;™ Thurdezy, kinek krénikdja Mityas korszakdig terjed, Ticia-nak,” Titia-nak,”
Thitin-nak,” Thiscia-nak,” Thyscia-nak.” Egy b ir6k és szerzék is hasonléan nevezik. Igy tobbi
kot Berengari Jakab és Bonofato Raimond pipai collectorok azon tizedlajstromban, mely a xiv-ik
szézad els6 tizedeiben lett dltalok czerkesztve, a Tiszdt Tycia-nak mondjak.” Bertrandon de
la Broguieri 1432-ik ¢vi utazdsi iratiban Tisce-nek ;™ Szerémi Gyirgy, 1. Liajos és Szapolyai
Janos udvart kaplanja, tehdt a xvi-ik szdzad embere Thicienck,” Ticie-nek,” Tiza-nak,*
Tiscia-nak,” Ticia-nak,” Thiza-nak,” Thicius-nak.” Thicia-nak®™ és Titia-nak.” Es hasonlét
tapasstalunk a x1v. és xv-ik szézadbeli okleveleknél is, melyek a Tiszit Ticzenek, illetSleg
Titia-nak hangoztatjik.”

Innen van aztin, hogy ujabbkori alapos térképirék a Tiszdt Parthiscus-nak, Pathissus-
nak, Tisia-nak jelolik, mint Spruner;” Tisianns-nak, Parthiscus-nak, Tisia-nak, Tiza-nak,
mint Bretschneider ;” Tissus-nak és Tisia-nak mint Kiepert ;™ Tiscus-nak, Tisia-nak, Pathiscus-
nak és Tissia-nak, mint Jousz;™ Tisianus-nak mint Kinig;” Pathissus-nak, mint Menke; ™
Tysia-nak, Pathyssus-nak, mint Rhode” és igy tovAbb.

Igaz, Ptolemacus Déczianyugoti hatdraul a 77 jioxo0z tolyét jelsli meg,™ mely eluevezés
alatt m&r persze nem érthetni a Temest, azonban meg kell jegvezniink, hogy Ptolemaeusnal
talin inkabb egy helytelen kijavitis ez, melyet egy kés6bbi mdsolé engedett meg magénak ;
mert az semmiképen sem szenved kétséget, hogy midén ’tolemacus Déczia nyugati hatarit
akarta kijelolni, tényleg a Tuszdt és nem a Temest tartotta szem el8tt, miként ezt tévesen
Mommsen hiszi,” kit aztin Marquardt is kivet.” Azon feliratos kére nézve pedig, mely a
tiszal hatdrpraefectusrél, mint a Tiliscuson czirkdld katonai tisztvisel6rdl emlékezik, az a
megjegyzésiink, hogy e ké szovege nem kétségteleniil megallapitott™ s azért itt épen nem
dont8 a fent felhordott szdmos adat ellenében. Ezek teljesen megbizhatéan kezeskednek
arrdl, hogy az é-korban a Tisza latin neve nem volt Tibiscus, s hogy nem volt az a kés6bbi
szazadokban sem, mondhatni, egészen a xvi-ik szdzadig, dmbar elismerjiik, voltak mar
elébb is esetek, midén a Tibiscus név a tendllé hasznilattal ellentéthen, a Tiszdra dtvitetni
kezdett.” Ez az 4tmenet is azonban nem folyt le zavar nélkiil, mit igen vildgosan mutat
Galeoti Mérk ezen megjegyzése: Tibiscus, quem Titiam vocant.”

A Tibiscus valésdggal a Temes régilatin neve volt, miként az Spruner,” Kiepert,” Bret-
schneider,” Mommsen,” Graft,” Pesty,” Rhode,” Jausz,” Gooss,” Szabé Kéroly™ Révész, ™
a Brockhaus-féle lexicon™ iréi és masok is hirdetik. Priskosz Rhetor Tephoeg-nak,™ Jornandes
Tibisia-nak nevezi.” Es czen 4llitas ellenében mitsem bizonyit az, hogy egyes iré6knal e folyé
neve nem ezen latin névvel fordul els, mint tobbi kot Biborban sziiletett Konstantin csészérnil,
ki Tiuioye-nek ;"™ Béla kirdly névtelen jegyzdjénél, ki Temus nak™ és Temes-nek ;” Berengarindl és
Bonofatondl, kik azt Dimes-nek s majd Tymissy-nek;” Thurdezi-nal, ki azt Temes-nek ;™ Markndl,
ki azt ugyancsak Temes-nekirjak, s amint az egyes régibb okiratokban is Themes-nek
mondatik.”” Mert ez nem egyéb, mint alatin Tibiscusnak magyar elnevezése, mely diplomdinkban
az e foly6tél nevet nyert Temesvdr megjelslésében el’g koran esaknem kizdrdélagossd valt.™




Jegyzetek III-hoz.

! Hunfalvy : A magyar birodalom természeti viszonyainak leirdsa. 1, 35.

® Erdély keleti hosszisdga Lenk szerint 40° 2'—44° 5’ 5"-ig terjed el; Solluer szerint 40° 3'—44° 475
Reissenbergoer szerint 40° 2" 20" —44° 16" 10”; Bielz szerint 40° 2'—44° 16'. Hunfalvynal 1. 1. 1, 37.

* L. Hunfalvynal 1, 79.

*T.o.1,4l.

57. 0.1, 84.

¢ U.o.1, 84.

"TU. o. 1, 4.
#U. o. 1, 58.
?2U. o. 1, 81.
0. o.1,72.
7. o.
2 T. o

¥ L. Goosst : Studien zur Géo{/rdphie u. (Feschichte des traj. Dactens. pp. 15—16. Azonkivil v. 6. Mannert-
tel : Geographie der Giriechen u. Limer. 1, 140—144. Tormdval : Adalék éjszak-nyugoti Dacia fold- és helyivatdhoz.
(A. M. Tudom. Akad. Evkényvei x1. kot. 11. darab) pp. 28—29.

* Id. hh.

% Id. hh.

% Torma Kdroly szerint »leghelyesebb lesz, s ritkdn fogunk hibdzni, ha (Ptoleméiusnak) ddciai mérései-
nél hosszszdmaibol 7°—7° 30—7° 50-et vonunk le, s a megmaradott szdmot veszszitk az illetd fok mai hosszd-
nak. Mathematikai szabutos.‘:;igot még ezen aldbbszillitds kovetkeztében sem nyeriink, de igen oly szdimitdst,
mely mégis kevés csaloddst fog okozni. (ddalek éjszak-nyugoti Dacia fild- és helyiratdhoz. p. 29. jegyz. 28.)

7 Tartenelini Adattdr. Temesvdr 1872, . évf. 369—370. 1L

B _{rehaeologiai Frtesiti. A magyar tudomdnyos Akademia archaeologiai bizottsiginak kozlonye. 1873.
vir. két. 6. sz. 103—104. 1l.— Temest Lapok. 1. évf. 1872, 132. sz.

¥ Epigraphische Nachlese zum Corpus Inscriptionum Latinarum Vol, 1i1. ans Dacien und Moesien. Von Otto
Hirschfeld. Wien 1874. (Aus dem Maihefte des Jahrganges 1874 der Sitzungsberichte der phil.-hist. Classe der
kais, Akademie der Wissenschaften (rxxvir. Bd. S. 363) besonders abgedruckt.) pp. 39—40. A contubernium-ra
nézve megjegyzi, hogy az valésziniileg A = nal-nak olvasandé. A t6bbire nézve pedig mondja: Die Schrift
durfte dem Ende des zweiten Jahrhunderts angehéren ; grammatische Fehler, wie pro salutem suam, sind in
Inschriften dieser Gegenden nicht selten. Der Name Julins Valentinus ist zu hilufig, nm eine Identification
zu gestatten.

2 Ephemerides Epigraph. 1875, pag. 319. Nr. 443.

% Torténelmi és régészeti Fortesité. A délmagyarorszdgi torténelmi és régészeti tarsulat kozlonye. Szer-
keszti Janky Kdroly és Miletz Jinos. Temesvirott 1875. 1. évf. pag. 45.

2 Wyzel oz Archaeologiai Firtesits és n Temesi Lapok kbzleménye teljesen megegyezik. Fz utobbi csupin
az els6 betit irja J-nek I helyett.

2 Fzek kozleményére nézve kénytelen vagyok kimondani, hogy valamennyi kézt a leggyarlobb, ami
pedig ellendk anndl silyosh vid, mivelhogy a kérdéses ké azdta a délmagyarorszdgi tort. és régész. muzewmba
Temesvirra kerilvén, egy teljesen correct olvasist leginkdbb lehetségesitett volna.

#V. 6. W. Klein szavaival is Hirschifeldnél :  FKpigraphische Nachlese zum Corpus Inseriptionum Lati-

narum, p. 39.
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% 1. aldbb a fiiygelék-ben.

2 1876, augusztusban ismét megfordulva Zsuppiban, a kovet még egyre alkalmatlan helyzetben taldl-
tawn. Legenddjdbdl esak e nehdny szét betiizhettem ki: O PVBLICO FIDES | SARMZEGET - | SEV . Capra
ur szives volt megigérni, hogy a kovet megfordittatja s rola pacskolatot killdend. Egyszersmind felemlitem,
hogy ugyanesak 1876-ban egy mdsik feliratos k¢ is keriilt el§ Zsuppdban és pedig a wmalom elGtti castrion sdnczai-
bol. Fdjlalni lehet, hogy a régi Tibiscum ez emlékmaradvinya oly riutul dssze lett torve. Minden erdlkodésem
daczdra sem birtam olvasni, csakis e szétoredékeket vehettem ki: VIT |/// ANXXX|..: TICIA | HERES -
CAD | DES /// NAS | VETE - VIX .,/ /| F « IVL X ///// ]/ XER N\ E i |/ CONIVX | Tehdt kétségteleniil
egy veterannak neje dltal dllitott sivemlék, A szdmos toredékbol 4116 kG jelenleg Jakabfi ur birtokdban van Zsa-
guzsénban,

# Ez utrol, valamint a kettds Tibiscum kérdésérdl alabb lesz szé. (1. azonkiv. Ddezia és Moesia terilletéen
czimiikiadvanyomat is. Budapest. 1875. 24—34. 11.) Itt esupdn csak azt akarom felemliteni még, hogy {876G-ban
angusztusban Karardnba is jottem, megtekintend$ az itt levd dllitolagos romai castrumot, melyrél az irok Mar-
sili utdn oly gyakran beszélnek. Mit Kavarinban littam, az meggydézddtetett arrél, hogy tévedés van a dologban.
Azon kisszerll f6ldsdnczok ugyanis, melyek Kavardn hatdriban az egyediiliek, nem romaiak, hanem valamely
kozépkori épitménybdl szdrmaznak. Itt castrumnak nyomdra nem akadtam s ez megerGsitett azon hitben, hogy «
Marsili dltal emlitett kavardnt castrum nem mds, mint @ Lemes- Bisstratorkolati castrum. Marsilinak elGaddsa kiilon-
ben sem mond e felvételnek ellent. O t. i. irja: Ad ripam meridionalem Temis fluvii, nee procul ab ev loco, quo
Distra torrens in Lemis se exonerat, positum fortalitium, pluribus fossis, et agyeribus constans, super quorum intimo
pars muri angularis eminet. (Danubins Pannonico-dysius. Tom. 1. p. 67. és Fig. xxxiv.) Kz a leirds semmikép
sem illik a kavardini sdnezokra. Marsili kétséglivil a zsuppaiakrél beszél, de az irék egy nagy része, Marsilire
tamaszkodva, kiillon castrum 1étezését vitatja Kavardnban. Maga Mommsen és Kiepert is tévedtek ez alapon.

® Geographia vir. kényv. v. fej. 2. szak.

*U.o.1 h.

% Historia Naturalis. 1v. 12. 25.

3 Rerum gestarum Libri, xxx1. Lib. xvir. 3.

% L. Forbiger tudomdnyos jegyzeteit Strabv német forditdsihoz. Stuttgart. 1857, Hoffmann-féle kiad.
ur. Bd. 101. 1. 7-ik jegyz.

% In Fueerptis de Legationibus. Szabéndl : Kisebb torténelmi munkai. 1. 26.

® De Administrando Imperio. Cap. xr. (Szabondl: Biborban sziletett Nonstantin csdsxdr munkdi magyar
tirteneti szempontbol ismertetee. Kozolve : Mayyar Akadémiai Frtesitd. Pest. 1860. 1, 140.)

BDe Gothorwm origine et rebus gestis. Cap. xxxiv. (Migne-féle kiadds: Patroloyice Latinae Cursus Completus.
Paris. 1865. Tom. rxix. p. 1276.) ’

% Historia Hungarica de septem primis Ducibus Hungariae. Cap. 1x, cap. x1iv, eap. XI. (Schwandtnernél:
Seriptores Rterwm  1hmgaricarum Veteres et Genuini., Bées. 1766, P. 1. p. 10. 11. 34. 35. Nagyszombati 1765.
kiad. P. 1, p. 15. Szabé magyar kiad. Pest 1860. pp. 17. 18.)

¥ Sancti Gerardi Eptscopi Chanadiensis Seripta et Acta, Batthydnngl. Albo-Carolinae, 1790. pag. 319. 321,
Szabondl : Fnlékiratok a magyar keresztyénséy elsi szdzaddrol. Budapest 1869. 62. lap, x. fej.

* Batthydnndl i. h. pp. 321. 323.

8 Chronicon Hungaricum. Lib. 1. cap. 1. §. 3. (Hordnyi-féle béesi kiadds. pag. 38.)

* Miserabile Carmen. Cap, xxvim. (Schwandtnernél i. h. P. 1. p. 386.)

 Marei Chronica de gyestis Hungarorum ab oriyine gentls ad anmwum M.ccc.Xxx producta. Pest, 1867..51,

LIV.—a8, LXVIL.

“ 0. 0.3, vir. virr. — 5, x. — 10, xvim, kétszer. — 51, niv. — 58, Lxvin xvir. — 02, nxxix, kétszer.
—— 6, TLXXXIII.

“»U. o. 4, 1%,

* Chronicon Budense. Podhrdcezky-féle kiad. Buda. 1838. Pars 1. p. 19

“ U. o. Pars 1. pp. 14, 15, 16. 17, és Pars mw. pp. 85. 114, kétszer, 143. 144, szintén kétszer.

* Chronicon Hungarorun Posoniense. Toldy-téle kiad. Bud. 1852. Lib. 1. cap. . §. 2. p. 7.

“T. o Lib. 1. cap. 1. §. 3. p. 7.

* U, o. Lib. 1. cap. 1. §. 4. p. 8.

* U. o. Lib. 1. eap. 1. §. 5. p. 9.

* U, o. Lib. 1. cap. 11 §. 1. p. 1011,

# U. o, Lib. i1, eap. 1. §. 10. p. 30.
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8 Joannis de Thurocz Chronica Hungarorum. (Schwandtnernél: Scriptores Ller. [lung. P. 1. Bées, 1766.
p. 47—366.) P.'1. cap. xxur. p. 94. c

8 TU.o0.P. 1. c. x1 p. 71.

# U. o. P. 1v. ¢. xxxv1. p. 311.

®1U. o. P. 1. ¢. x. p.70. Pars 1 c.xxxvir p. 125. P. . e. wvin p. 163, kétszer. Pars 1. ¢. Lx. p. 167,

T, o. P. 1L c. L p. 151 kétszer. P. 11 ¢. xriv. p. 137 kétszer. P. 1. ¢. L. p. 152.

% Theinernél: Vetera Monumenta fistorica Sacr. Hungariam illustrantia. Roma, 1859, T. 1. p. 563,
peeonix darab.

* Hatvani Mihdly dltal kiadva a Briisseli Okmdnytdr (Magyar Tirténelini Okmdnytdr. 1v. kot.) toldaléka-
ban. (Magyar Tirt. Fmlékek. 1. oszt. 1v. kot. Pest, 1859. pag. 310.)

5 Szerémi Fmlekirata Magyarorszdy Romldsdrol (Epistola de perdicione Regni Hungaror.) Kézli Wenzel
Gusztav, Pest, 1857. (Mayyar Tort. FKmlékek 1. oszt. 1. kot.) pp. 185. 186. kétszer, 187 20%. 209. 242. 244.
253. 317. 318. 342. 343. 398.

 U. o. pp. 12. 186, kétszer, 318, 341.

* U. o. pag. 123.

2 T. o. pag. 126.

®T. o. pp. 126. 18%. kétszer.

. 5 U. o. pag. 371.

% U. o. pag. 317.

® T. o. pp. 207. 243. 317. 347.

" U. o. pag. 177.

8 Példikat 1. Jdszayndal: A magyar nemzet napjai. 1. 43. a jegyzetben. — Azonkiv. Tért. Adattdr. 1. 307.
Timonndl : Imago Antiquae et novae Hungariae. Kassa. 1733. 1. 50,

8 Adtlas Antiquus. Menke-féle 11-ik kiadds. Gotha, 1865. Nr. xxur. — Historisch-yeographischer Schul-
Atlas. Gotha, 1860. Nr. 1.

0 Historisch-geographischer Wand-Atlas. Nr. 1. 11, v.

™ Ugy nagy fali abroszén, mint a Histor.-yeoyr. Atlas der alten Welt czimfi kiadvanyban. Weimar, 1858,
Tab. xv. xv1.

% Histor.-geograph. Schul-Atlas. Wien un. Ohniitz. 1873. 1. Abth. Nr. 8, 9, 10.

8 Hist.-geogr. Hand-Atlas. Wolfenbiittel, 1874. 1. Abth. Nr. 13.

™ Orbis Antiqui Descriptio. Editio Secunda. Gothae, 1854. Nr. xv.

W Histor. Sehul-Atlas. Glogan. Evszdm nélkiil. Nr. vi.

"% Dacia definitur ab occasu Jazygibus Metanastis, iuxta Tibiscum amnem, s igy még kétszer ecmliti e
néven. (Geaqraph. 11. 8.)

" Qorpus Inseript. Latinar. Vol. 1. P. 1. E nézet téves voltat mdir koribban mutattam ki: « Ddezia fel-
iratos emlékei és térképe Mommsen kiaddsdban» czimi értekezésemben. Budapest 1874, 23—24. 11

" Rimische Staatsverwaltuny. Leipzig, 1873. 1. 152,

" Féleg a kérdéses névre nézve dll az, mert miutin egyik publicatioban Tibissi, a mdasikban pedig
Tibisci fordul eld, teljesen okadatolva kérdezhetjitk: vajjon nem téves olvasdsi-e mindketts? Xgyébirdnt 1. a feliratos
kovet: Seivertnél: Mon. -Row. in Dacia mediterr.Viennae, 1773, p. H0. — Gruternél 448, 3. — Griselininél: GGesch.
d. temes. Dan. 1, 7. — Birvdnyndl: Temesvdrmegye Fomicke. 5, és Torontdl Hajdana. 8. 1. -— Bohmnél: Dilmayyar:
orsz. k. tirt, 1. 366—367. — Aschibachndl: Ueber Trajans steinerne Donaubriicke. p. 217, (Mittheibungen
der kais. kin. Central-Commission. Wien, 1858, m1. Jhg.) — Schmidtnél: e Geten und Daken, kozolve «z
Archiv des Vereins fiir stebenbiirgische Landeskunde czimi szaklapban. Neue Folge. 1v. Bd. 1. Heft. Kronstadt,
1859. p. 174, — Szamosindl : Analecta. p. 7. — Hohenhausennél : Die Alterthiomer Daciens in dem hewtiyen Sie-
benbiirgen. Wieu, 1775. 51. 1. — Fabrettinél pag. 242. — Katanesichndl : Isteri Adeolarum Geographia Vetus.
Budae, 1827. P. 1. p. 218, x1. db. — Celldrinsndl : Notitia Orbis Antiqui. Lipese 1731, T. 1. L. 11, ¢. vur p. 476,

* Bonfin példatl, ki Maityds kordban élt, mdr ugyancsak hasznalja a Tiszarél a Tibiscus nevet. (Lerum
I'ngaricarum Decades. Hanoviae, 1606. Dec. 1. Lib. 1. p. 5. Dec. 1. Lib. 1x. p. 133 s egyébiitt.) — Llanzan Péter,
ki Matyas kirdly udvardban tobb éven 4t kovet volt, azonkép Tihiscus-nak nevezi a Tiszit. (Fpitome Eerum Unya-
ricarum. Ind. 1. p. 420, Ind. 1. p. 425. Schwandtnernél: Seriptor. Rer. Hung. T. 1.) — Callimachus Fiilop a xv-ik
szdzad masodik felének embere, ugyancsak Tibiscus-nak irja folyonkat. (De Rebus a Uladislan rege gestis. In Prae-
fatione. p. 42. és Lib. 1. p. 102, Schwandtnernél i. . Tom. 11.) — Egy misik xv-ik szdzadbeli ir6, Oldh Miklés-
rol ugyanazt mondhatjuk. (L. Iungaria. Cap. 1v. p. 6—17. cap. xi. p. 23. cap. xviiL p. 33. s mdsutt. Bélnél:
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Adparatus ad Historiam, Posonil. 1735.) Veranesich-rél, ki a xvi-ik szdzad elején sziiletett, hasonls all. (L. Osszes
Munkdit. Szalay Laszlé és Wenzel Gusztiv akad. kiaddsdban. Példanl 1. kot. 125. 126, 127. 142, 161. 220.
229, 255, 287, 295. v. két. 17. 35, 11.) Hasonlét taldlunk a xvi-ik szdzad egy mdsik irdjandl Forgdeh Ferencz-
nél is. (Mayyar. Historidja. Akademiai 1866-iki kiadds. 2. 15, 33. 35. 306. 54. 89. 90. 1L} Valamint 6ssze-
hasonlithatni még e tekintetben Petancius Felixet (Dissertatio de Itineribus agyrediends Turcam. p. 192, Schwandt-
nernél i. h. Tom, m1.), Wernher Gyorgydt (De Admirandis Hungariae dquis. 174. 175, 176. 161, 1. Schwandtner-
ndl i. b, Tom. 111.) és mésokat.

8 (lommentarius eleqans de Mathiae Corvini dictis et factis. Cap. vi. Schwandtnernél: Seriptor. Ler. Huny.
Tom. 1t. p. 170.

8 Atlas Antiquus. Nr. xxur. Historisch-geogr. Schul-Atlas. Nr. 1.

# Cgy nagy fali abroszdn, mint a Hist.-geogr. Atlas der alten. Welt czim{l kiadvdnydban. Tab. xv.

% Hist.-yeogr. Wand-Atlas. Nr. 11. ’ .

% Corpus Inscript. Latinar. Vol. 111, és az chhez csatolt Kiepert-féle diczial térkép.

8 Schul-Atlas der alten Geoyraphice. i-ik kiad. Halle, 1845. Tab. v.

% T kitiin6 ir6 figyelmeztet, <hogy a Tibiscus folyé név alatt a xvr. szdzadig épen nem a Tiszdt, hanem
a Temes folyot kell évtenin (Budapesti Szemle, x1iv—zxuwv. ff. 225. 1)

8 Hist.-Schul- Atlas. Glogan. Nr. rir.

8 Hist.-geogr. Schul-Atlas. 1. Abth. Nr. 9. .

* Studien zur Geogr. u. Gesch, des trajan. Daciens. p. 31.

% {lly. deutsche Real-Fneyklopiidie. x1. kiad. Lipcse, 1868. xiv. k. 416. 1.

" Kisebb torténeln munkdi. 1. 27. a jegyzetben, és 1. 65.

¥ Ktel-laka czimii belaté értekezésében.

* In Facerptis de Leyationibus, Szabondl: Kisebb tirt. munkdi. 1. 27.

% De Gothorum origine et rebus gestis. Cap. xxxiv. Az emlitett Migne-féle pirisi 1865-ik évi kinddsban
p- 1276. Tom. Lxix.

% De Administrando Imperio. Cap. 40. Szabondl: Diborb. szitl. Konstantin Munkdi. e. h. pag. 140.

¥ Cap. x1. Schwandtnernél i. h. P. 1, p. 11.

8 Cap. xuiv. (Schwandtnernél i. h. P. 1. p. 34.) E fejezetben néyyszer emliti folyénkat e néven.

0 Epitome ex lbris rationariis decimarum secennalivm. Theinernél fentidézett helyen. Tom. 1. p. 563—564.

190 Chronice Hungarorwim, P. 1. e, wvir. p. 163. U. 0. cap nx. pag. 167. kétszer. U. o. Parsv. cap. nix.
p. 348, (Schwandtner mdr idézett kiaddsdban.)

1 Chronica de gestis Hungaror. 65, Lxxx1It.

12 Jlyen példanl azon csanddkdptalani oklevél 1460-bol, mely a Hasai Okmndnytdr mi-ik kotetében, a 410.
lapon kézoltetik.

13 Frre vonatkozo szdmos adatot kozoltem a Téorténelmi Adattdr 11. kotetében, 385—386. és 427, 1l. és
illetdleg a délmagyarorszagl Tirtenelni és réyészeti Frtesitiben. 1. kot. 20—22, 11,
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IV.
A két Tibiscum Kérdése.

E kérdés megolddsa etymologiai és autoptikus alapon megkisérve. A nézet dtalinos, hogy Temesvar helyén is

allott egy Tibiscum. E nézet valdsziniisége. Tévednek, kik az 8si Temesvirt Zambaraval, vagy Zurobaraval

azonositjdk. Temesvdr inkibb a rémai Tibiscum magyar elnevezése. Tibiscumnak neveztetett még Tubero

idejében is. Az autopsia szinte két Tibiscum mellett latszik bizonyitani. Vizsgdlataim kiinduldsi pontja és erved-

ménye. A rémai utvonalak maradvinyainak bizonyitéka. A peutingeri tibla és a ravennai Névtelen bizonyitékai.
Gooss alaptalan értelmezése. Katanesich, Forbiger és kovetdik helytelen dllitdsai.

Ezek utin most mar csak egy kérdés oldandé meg: az tudnidllik, hogy vajjon egy

gy e ) Nogy rajjon eqy
avagy két Tib-scum dllott-e hazank leriletén, gy amint azt Forbiger és Katancsich s majd
ezek alapjan mésok is allitottak ?

- Lattuk, hogy e kérdés két régi forrdsra visszavezethetl: a peutingeri tdbldra és a
ravennai Névtelenre. Fzek folytan tényleg két Tibiscum-nak felvétele mar meglehet8sen atment
a tudoményos koztudalomba, olykép, hogy az egyik Temesvdr, a misik pedig a Temes-
Biszatratorkolat vidékén fekiidt.

’. b4
En e kérdést egyrésat az etymologia, masrészt pedig az autopsin alapjin re-

méltem — ha nem is dontSleg — megtejthetni. Mindkét dton ugyanazon eredményhez

Jutottam.

Az etymologia ngyanis megerdsiteni latszik az 4talinos érvényre emelkedett nézetet,
hogy  Temesvdr helyén hajdan egy vémai Tibiscum dllott. Voltak ugyan, kik a mai Temesvart
a rémai Zambardeal, lletbleg Zurobard-val azonositdk. Igy példatl Severini,’ Griselini,
Sulzer,” Stephanus,” Buno,” Cellarius,’ Gooss,” Bedeus,’ Bariny,” Preyer,” Bohm,™
a lipesei redl-encyclopidistik.” S6t az Alliths annyira betolta magit a koztuda-
lomba, hogy még Pariz Pipal is azt irja lexicondban: Themisvarinum olim Zuro-
bara.” Am ezek ecllendhen mar évekkel ezel6tt mutattam ki, hogy Zambaranak,
vagyis Zurobardnak semmi vonatkozisa sincsen Temesvarra.” Spruner tényleg a régi
Zambarat a mai Zombor helyére helyezi”s igy legalibb a nyelvérzéket, a linguistikai
igényt elégitette ki, noha bizonyosak lchetiink, hogy eljardsiban nem egy maga erre
tdmaszkodott 6, ki alapos és behaté forrastannlmanyok mellett készitette kitiing abroszait.
De még ezenkiviil is tudnunk kell, hogy mig Zambara és Temesvir nevezetek kozt semmi
hang- és fogalomrokonsdg ninesen, addig Temesvér jelenlegi elnevezése nagyon is vissza-
vezethets egykori latin elnevezésére. Csak arra kell emlékezniink, hogy a Temest régente
Tibiscusnak nevezték:, misvésat pedig, hogy Temesvirt méy Tubero idejében is Tibiscumnak hivtdk.
Igy midén Dézsa Gyorgy lazadisit leirja, Temesvart mindig oppidim Tibiscanum-nak evezi *
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és a Béthory Istvan 4ltal segédiil hivott Zipolya Janosrél azt irja, hogy «magnis itineribus
Tibiscum contendit»' ami itt egyértelmiileg Temesvirral van véve.”

Ez teh4t, valamint azon koriilmény, hogy Temesvir helyén tobb rémai targy talalta-
tott” eléggé bizonyitja, hogy Temesvarigen is lehetett Tibiscum, de nem Zambara vagy Zuro-
bara, ésigy legkevésbbé sem tetszhetik 1égb6l kapottnak az allitas, hogy két Tibiscium 1étezett.

Ami pedig az aufopsidt illeti, ez meglehetGsen ugyane nézet mellett tanuskodik.
Mert ha — ilykép okoskodtam — constatilhaté, hogy a Temes-Bisztratorkolat elStti
Tibiscumnal két titdg fut gssze, akkor nyilvin azis be van vele bizonyitva, hogy a peutin-
ceri tablanak két Tibiscuma a valdsagban csak eqy teleprek felel meg s hogy csakis a rajz
tokéletlen chartographiai el6allitdsanak tulajdonitandd, ha a tdblin ez masként, s nevezetesen
két kiilinbozének latszé pont gyanant van feltiintetve.

tzért miutdn a municipium Tibiscum helyfekvését megillapitottam, legott a rémai
utnak felkeresésére indultam, melyet nem is kellett soka keresnem.

Karinscbes éjszakkeleti részén a kardnsebes-jaazi utra érvén, rovid 1d6 alatt a via
stratan &4llottam, mely e helyt annyira jél van fentartva, hogy a siktérnek feltiing jelleg-
zéseiil szolgalhat. Csak itt-ott van rovid kozokre megszakitva, s egészben csak éjszaki részén
a zsuppai omladékok telé vilik inkabb hatirozatlanabbd. Szem el6tt tartva a vidék ferdényded

teriilet-alakzatit, azt mondhatni, hogy a rémai Gt amannak délkeletrs] éjszaknyugatra futé

Atl6jat képezi, mely az egész teriiletet két szabdlytalan és egyenlgtlen hiromszogre osztja.
Kisebb hiromszigiil az éjszakkeletit jelslhetni meg. Maga az ttvonal pedig egészben két
Lelyt torik meg, mind kétszer a Temes irdnyéban, els6 izben a kardnsebes-jaazi it kozelében,
mésodszor pedig a trapeznek mintegy kozepén. Els6 részében parhuzamosan halad a
kardnsebes-jaazi uttal, els6 elhajlasa utdn tokéletes parhuzamban vonul a Temes bal oldalan
futé kardinsebes-lugosi péstatittal, masodik elhajlisa utin pedig mér valamivel osszetuté6bba
valik a lugosi postaiittal, mig a jaazi uttél mindinkabb eltavozik.™

Ez ttignak végrészlete azon falmaradv? Lnyokné] van, melycke’r —- miként mar
’
emlitettem — a Temes jobb felén a zsuppai malommal szcmben talaltam. Es itt olvad e

végrészletbe egy mésik romaiitvonal, mely a Bisztraval és mondhatni a jaaz-lugost régisze-
kérattal pairhuzamosan, nyugatrél-keleti irainyban Jaazra és innen tovabl 1rdély telé halad.
Ez 1tdg, a térképen feltiintetett vonalrajz szerint az el6bbivel egy tiokéletes hegves szoget
képez, és gy kétségtelen, hogy a Duna feldl jovd dtvonal, mely a peutingers tdbldn a mdsodik,
vagyis a keleti, e helyt egyesiilt az erdélys iitvonallal.

Mis ttat e vidéken hasztalanul kerestem, sem a T'emes, sem a Bisztra irdnydban
ilyennek nyoméra nem johettem. Pedig ha a peutingeri tiblinak elsS, vagyis nyugati
titvonala, mely a kettds tornyu Tiviscondl szakad meg, az erdélyivel egyesiilt, annak nyilvan
itt nyoméanak kellene lenni. Es fel nem taldlva e nyomokat, épen nem dllithatom, hogy a

peutingeri tabldnak két Tibiscuma azonos volna, vagyis hogy e tiblinak ekként vonuld ttvonalit

Ao Altiday /%Ber sovig  Mibi - Caput gy, Tisey

—_ 1, e
. ini s Py Y .
Tiory, Qmnegiy Protorig M Py Gaganis  Mascliq,, Tiise,  Agnayjy M Ay S2TNize,
—~— '\/ fagg (10 —~2hon, (=18, =0 e —ele

kovetkezbleg irdnyultnak kellene gondolnunk:



43

B

Kiilsnben is anndl tandcsosabb az elhirtelenkedést6l valé idegenkedés, mivel azon
¢érvek, melyek a peutingeri tdbla két Tibiscumdnak azonosséga mellett szélnak, jelentss
ellenérvek 4ltal tényleg meggyengithetdk, és én teljesen igazolatlannak talilom Gooss azon
allitdsat, hogy a két Tibiscumnak azonossigdt a ravennai Anonymus is bizonyitan.
A ravennai Névtelen e tekintetben épen mit sem bizonyit Forbiger s illet6leg Katanesich
¢s egydtalin a két Tibiscumot vitaték ellen. Hiszen a Névtelen szerint Tibis ossze van
kitve Agmonidval, Tibiscum pedig Temaval, holott ha a peutingeri tabla két Tivisco-jat
egynek kellene venniink, akkor ezen Temaval csakugyan nem tudunk mit kezdeni ?

J6l tudom ugyan, hogy a Ravennainak geographiai ismeretei hihetetleniil gyarlék,
s hogy még a fédolgokra, Daczia és Moesia geographiai individualitisira nézve sem birt
corréct fogalmakkal, de mésrészt azt sem szabad dm emellett feledniink, hogy helyneveit
minden esetre egy régibb orbis pictus-bol kilesonozte, mely a Tabula Peutingeriana egykoru
architypusatol teljesen kiilonbozott, és hogy a tudomdnyos kritika manap mar tisztiba
jott azirnt, miszerint a ravennai Névtelen cosmographidja a peutingeri ttérkép legjobb
kiegészité forrdsa, sét hogy a helynevek megéllapitisiban a Ravennainak tekintélye
hatérozottan a peutingeri tédbla tekintélye folé helyezends.

Is mindezt nem azért mondom e helyt, mintha a Ravennaira eskiidni akarnék ;
hanem azért, és csakis azért, mivel a Ravennairél nem lehet mondani, hogy ¢ a peutingeri
tdbla két Tibiscumdnak azonossdgdt bizonyitand Forbiger, Katancsich és kivetbik ellenében. Ellen-
kezdleg inkabb. S most, hogy a régi Tibiscum teriiletén a peutingeri tdbla nyugati itvonaldnak

6%
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nyomaira nem akadhattam, még inkabb be kell vallanom, hogy ez a kérdés a komoly tndo-
mdnyos kritika terén méy mindiy fiiggs kérdés.

Bizonyos, donthetleniil bizonyos csak az, hogy a municipivm Tibisci a Bisztra- Temes-
equesiilet felett dllott; ellenben Temesvdr helyén, ha csakugyan volt eqy mdsodik Tibiscum, nem a
municipium, hanem eqy kisebb rendii letelepedés létezett. T'ehdt ¢ép ellenkezdje 4ll annak jtt, amit
Katancsich, Forbiger és koveteik dllitanak !

degyzetek IV-hez.

! Pannonia Veteris Monumentis illustrata. 1ib. 1. cap. 15.

* «Auch gedenken die Geschichtschreiber noch einer andern Stadt Zambara, von welcher einige behaup-
ten, dass es nach verschicdenen Namensverinderungen, das heutige Temesvar ist. » Versuch einer politischen und
natiirlichen (feschichte des temesvarer Banats. 1. 5

8 « Zambarae das heutige Temeswar.s (feschichte des transalpinischen Daciens. 1. 181. 1. S ezen Zambardt
megkiilombézteti Zurobardtil, melyet a Maros-Tiszaegyestilethez a Maros bulpartjdra helyez. L. Carte des alten
Daciens. Mellékelve id. munkdjdahoz.

* « Zurobora, Daciae oppidum, Ptolomaeo Temescar Nigro.» Dictionarium Historicum, (ieographicum
LPoeticum. Authore Carolo Stephano. Genevae, 1662. p. 2109,

5 « Zurobara, seu Zarobara, nune Temesiwar, Temesia.» In Ph. Clurerii Introductione in unirvers. Geoyra-
phiam. Amsterdami MDCXCVIL kiad. p. 379, Wolfenbiitteli 1674-iki kiadds p. 407. Gvelferbyti 1686-ik évi.
kiadds. p. 409.

S« Zurobaram interpretantur Temeswar.» Geograghia Antiqua. Cizae. 1686. eap. xv. p. 148,

" « Zurobara fillt in die Umgebung von Temeschirar, wenn mit Kiepert das jazygische Parthiseum an
die Theissintindung (taldn inkdbb Marosmiindung!) gesetzt werden davf.» Studien zur (Zeogr. n. (fesch. des traj.
Daciens. Hermannstadt 1874. 50. 1. s ugyanezt 1. az oda vald térképen is.

® L. Histor. — yenealoy. — geoyr. Atlas. Hermannstadt 1851. 1. tdbla. A jegyzetben pedig: Zambara —
Temesvar. Lttol wegkiilonbozteti Zuribardt, melyet Zoinbor helyére helyez.

? «Hol ma Temesvir tornyai villognak, a hajdankorban is jeles gvarmat mozgott, egy virvosban, mely-
nek Roma, Zambarae vagy misokkint Zarubara nevet adott.s Temescdrmeyye Fmléke. 103. 1.

¥ (Eudlich wird noch einer Stadt Zambara gedacht, die nach einigen Angaben das heutige Temesrar sein
soll.y Monagraphie der k. IFFreistadt Temesvar, pag. 1. De a kivetkezdn Is azonositja a kettst.

1« Lambara = Temesvar. Délmayyarorsz. kitl. tirt. 1. 32.

2 «Die Stadt soll schon zur Zeit der Eroberung Daciens durch die Rémer unter dem Namen Zambara
bestanden haben.s Ally. deutsche Leal-Fncyklopiidie, Conversations-Lexikon. Leipzig, F. A. Brockhaus, 186%.
xr. kiad. xmv. 417.

3 Dictionarivm Hungarico-Latinum. pag, 1009. T betil alatt.

¥ Nagy- Beeskerel ezimii monographidmmban, a Lortinelmi Adattdr-ban. 1. kot. 408—411. 11,

15 Histor.-dtlas. Nr. 1. Ungarn. ligy madsik kiadvinydban pedig: Historisch-geograplischer Schul-Atlas des
Gesammtstaates Oesterreich. Gotha, 1860. Nr. 1. Zarubara kérddjellel kétszer is elSfordil, egyszer Zombor helyén,
és egyszer a Tisza balpartjdn, melytol azonban a Temes jobb partjira helyezett I'ibiscum-ot hatirozottan meg-
kilonbozteti.

¥ In opidum Tibiscanwm se recepit (Bathory Istvin.) Aztdn Szapolvaihoz kovetet kiild, ki tudositand,
ut in oppidum T'tbiscanum ab agrestibus esset compulsus. Magdt Bathoryt Tibiscanorum praefectum-nak nevezi.
¢ Ludovici Tuberonts Commentariorim de rebus suo tempore gestis Libri x1. Schwandtuernél : Seriptor, Ler. Hungari-
car. vet. ac genuini. 1796 folio kiad. 11. 333.)

7 U. o. Lib. x.

8V, 6. Dudapesti Szemle. x1v. kot, xuiv—xuwv. ff. 225, 1.

¥ lgy 1859-ben egy szerencsétlen 16por felrobbands alkalmival t6bh rémai esiszdri érem keriilt nap-
fényre. SOt allitolag rémai felivatos emlékkovet is taldltak itt. (Bohm: Délmagyarorsz, kil. tirt, 1. 367. 1 12.
1e(r§z ) 1874-ben is tobb rendbeli érem taldiltatott részint a Jozsefvdrosban, részint a Mehaldban kertisds alkal-
mitval. (Miletz: Tort. és régészet. Fortesitd. 1. 8.)

2 Temesvir igaz nem a Temes, hanem a ega mellett fekszik, nevét mindazondltal mégis esak a Temes
folyotol vette. (Has. ossze Bizarvival: De bello Pannonico Schwandtnernél : buzptm Ler. Huny. 1796. {folio ki-
adds. 1. 670.) Es ez is sokban a dolog mellett bizonyit, amennyiben ez nyilvin a rémai Tibiscum-nak szészerinti
dttétele, a rémaink pedig gyarmatuknak nevét nem a Begdtol, hanem a sokkal tekintélyesebb Temes folyotol
vették, melyet 6k 1'ibiscus-nak hivtak.

2 L. ehhez a térképet.




V.

Fiiggelék.

Zaradékul adjuk itt azon feliratos emlékeket, melyek a régi municipium Tibiscum
J ’ g 1
teriiletén taldltattak avagy eczen municipiummal osszefiiggésben éllanak. A szovegben

kozolt feliratokat azonban itt ujbél nem adjuk.

I. felirat.’ Olvasas.
LIBERO PATRI Libero patri
PRO SALVTE . MARC pro salute Marc(i)
TVRRANI DIL . ET Turrani Ihl.... et
FL AELIALE NICES Fl(aviae) Aeliae Nices
M TVRRAN M - Twrran(ius)
PATROCLVS . EX Patroclus ex
o VOTO ¢ Voto.
IX. felirat.” Olvasas.
S.I.N.M S(oli) i(nvicto) n(umini) M(ithrae)
PRO SALVTE pro salute
P AEL - MARS P - Ael(ii) Mars(i)
HERMADIO Hermadio
ACT - TVRRAN Act(or) Turran(ii)
DIL- V.S L. M Dil...., v(otum) s(olvit) I(ibens) m(erito).

II1. felirat.’
PVBLI ¢ AELI ¢ VLPL. VET ¢ EX ¢ DEC
HANC - SEDEM - LONGO - PLACVIT - SACRARE - LABORI
HANC . REQVIEM - FESSOS - TANDEM - QW - €ONDERET - ARTYVS
VLPIVS . EMERITIS - LONGAEVI - MVNERIS - ANNIS
IPSE - SVO - CVRAM - TTVLO . DEDIT - IPSE - SEPVLCHRI
ARBITER - HOSPITIUM - MEMbris - FATOQVE . PARAVIT

! Kézolte Arneth és Ackner. Azonkivill Mommsen : Corpus Inscriptionnm Latinarum. Vol. 1. Pars 1.
pag. 246. Nr. 1548,

? Kozolte Arneth és Ackner. Azonkivill Mommsen 1. h. 1. 1. Nr. 1549.

* Tobben kozolték, miként Mommsennél lithaté. Ugyand is kozolte észrevételeklkel i. h. pag. 247. Nr. 1552,
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IV. felirat.

D.-M
FABRICIVS
IVCVNdus
VIXIT . AN - L
IFAB - [uCund
VS . HER . ET - Fa
bRICI - Sil.Van
ET . LICINIAn
FRATRES cum
COLLEGIO - FAb
RORVM . TIT
pOS - FRATRI

PIEN
V. felirat.,’ VI. felirat.’
Q MARCIO - TVRBONI . CES -
FRONTONI . PYBLICIO TARSE . VIX
SEVERO . PRAEF . PRAET AN.L.P.IVL.
IMP - CAESARIS - TRATANI SVCCESSA - CON
HADRIANI - AVGVSTI. P . P IVGI. B- M

COLON . VLP - TRAIAN - AVG
DACICA - SARMIZEGETVS

VII. Feliratos bronz-okmany/

Az 1. bellap felinek felirasa:

1........ DIVI TRATANI PAR
2., PRONEP T AELIVS HA

5 S G PIVS PONT MAX
Lo, I1 Cos 1111 P P
R [LIT INALIS IIT QVAE
6........ SPANOR CAMPACON ET T
7.0, ET COH XI VINDELICOR
... ... COMMAGENOR ET I

9. . VLBIOR ET I THRAC SAG
10........ GALLOR DACIC ET I AVG

* Tobben kozolték, de tévesen. Ldsd a kiillonbozd olvasdsokkal Mommsennél i. h. i. 1. Nr. 1553.

5 Kozolte Rochel, Seivert, Lazius, Gruter, Accursins, Orelli, Neugebaur, Griselini, Arneth, Ackner,
végiil Mowmmsen ( Corp. Inscript. Lat. Vol. . P. 1. p. 237. Nr. 1462.) ‘

® Kozli Accursius, Lazius, Gruter, Seivert, Mommsen. ( Corp. Inseript. Lat. Vol. . p. 246. Nr. 1554.)

. " Kiadta Arneth hasonmdssal / Sitzungsberichte der k. k. Akademic der Wissenschaften in Wien. x1. 1. 1853.)

— Henzen V. / dnnali dell’ Instituto di corrisp. Areh. di Boma. 1855. pag. 29.) — Orelli-Henzen V. (Inscriptio-
wm Latinarom Selectarum amplissime collectio. Turini 1856. Nr. 6858.) — Renier Leon ( Rec. de Dipl. Mil. Nr. 41,
pap. 189.) — Mommsen ¢ Corp. Inscript. Lat. Vol. 1. Nr. 882.) — Vigre Romer-Desjardins ( deta Nova Musei
Nationalis Hungarici. Budapestini, 1873. pag. 107. és tab. xnvir.)



SO S o e

~

8.

9

10.
11.
19.
13.
14.

-

15.
16.
17.

1m........ T SINGUL BRIUTTANNIC
12........ SVEB STATIO PRISCO
13........ ND EMERIT DIMISSIS
14 ........ NOMIN SVBSCRIPTA
15........ R NON HABER DEDIT
16........ TVNC HABVIS VM

17 ........ M Is QVAS POST DVXIS

Olvasas.

Imperator Caesar Divi Hadriani Filius] DIVI TRATANT PAR

thici nepos, Divi Nervae PRONEPOS, Titus AELIVS HA

drianus Antoninus Au]Gustus PIVS PONTifex Maximus

tribunicia Potestate NXX**, Imperator) II™ C:OnSul 111" Pater Patriae
equitibus et peditibus qui m{ILITaverunt IN ALIS TII, QVAE
appellantur. . . . .. et I* Hi]SPANORum CAMPAGONum et 1*
............... | ET COHortibus XI* VINDELICORum
milliaria et . . . . et I. Flavia] COMMAGENORum ET I*
............... | VLLBIORum ET L. THRACVm SAGittariornm
et . ... .. et .| GALLORum DACICA, ET I* AVGusta
........ et pedi]Tes SINGV Lares BRITTANNICi

et sunt in Dacia] SVB STATIO PRISCO ;

quinis et vicenis pluribusve Stipe|NDiis EMERITis DIMISSIS
honesta missione, quornm| NOMINa SVBSCRIPTA

sunt, Civitatem Romanam qui oo]Rum NON HABERent, DEDIT

et conubium cum uxoribus quas| TVNC HABVISSent CVM

est civitas iis data, aut cu]M IS QVAS POSTea DVXISsent.

AT bellap maradékanak felivasa.

18, . oo
1900 oL NESTINO °
20. ... SO COS

21. ... ... .. ('VI PRAEST

22. ... ... RHISPE . . ....

23. . ... E

24, .. ... NIS I CAES

25, ... EX TABVL. AEREA
26........ N MVRO POST

27 ... L. AD MINERVAM.
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1.

1o

SIS

-1

Olvasas.
18. dumtaxat Singuli Singulas idibus Decembribus
19. Quinto Canusio Prae]NESTINO
20). Caio Lusio Spar | SO COnSulibus
21. Cohortis I* Vindelicorum milliariac (<) CVI PRALeST
29, Lucius Versinius Ape]R HISPEIl
23. ex pedit][2
24. Barsimso. ('alliste]NIS Filio, CAESARea
25. Deseriptum et Recognitum | EX TABVLA AEREA
26. quae fixa est Romae N MVRO POST
27. templum Divi Augusti AD MINERVAM.

Az 1. Riillap also részének felirdsa.

..........................

............ NOMI

NA SVBSCRIPT SVNT CIVITAT ROMANAM

QVI EORVM NON HABERENT DEDIT ET CONV

BIVM CVM VXORIB QVAS TVNC HABVISSENT

CVM EST CIVITAS IS DATA AVT CVM IS QVAS POSTEA
DVXISS DVMTAXAT SINGULIS IDIB DEC

(Q CANVSIO PRAENESTINO CLVSIO SPARSO COS

8. COH T VINDELICOR ~ CVI PRAEST
0. L VERSINIVS APER HISPELL
10. EXPEDITE
11. BARSIMSO CALLISTENIS F CAES
12. DESCRIPT KT RECOGNIT EX TABVL AEREA
13. QVAE FIXA EST ROMAE IN MVRO POST
14. TEMPLYV DIVI AVG. AD MINERVAM. : °
A 1L Fiillap balyészénel: felirdsa. Olvasas.
| S GETAE 1. Marei Servilli GETAE
2. ... 2 CHRESIMI 2. Lueii Pulli - CHRESIMI
8. v S IASI 3. Marci Sentillii 1ASI
4. ..o ~ FELICIS 4. Tiberit Julii  FELICIS
Do v % VRBA ... 5. Caii Bellii ~ VRBAni
T =~ STATIA T 6. Caii Pomponii STATIANI
7 7. Publii Ocilit  PRISCI

e PRISCI e



MUTORTENELMI ADALEKOK
1L Lajos kirilynak
1525-ik évi udvari szdmaddsaibol’

Kézli Fraknoi Vilmos.

I.

EPITKEZESEK.

(Februar 23.) Eodem die Magistro Vrbano cathornas pro emendo plumbo, ferro,
asseribus et aliis attinenciis, simul cum labore carpentariorum, pro reformacione molen-
deni siue aqueductus, ex quo per glacies confractum erat, dati sunt fl. 46.

(April 5.) Eodem die Ioanni Hyld factori Reginalis Maiestatis, pro reformacione
domus Regie Maiestatis ante castrum Budense, pro conseruacione curruum sue Maiestatis,
dati sunt fl. 20.

(April 18.) Eodem die Magistro Vrbano Chathornas, pro emendis tribus cente-
nariis plombi nigri et medio centenario plumbi albi pro reformacione molendini siue aque-
ductus, dati sunt fl. 25.

(M4jus 4.) Eodem die Joanni Hyd servitori Reginalis Maiestatis pro reformacione
domus ante castrum Budense, dedi fl. 20.

(Mé4jus 11.) Eodem die Joanni Hyd servitori Reginalis Maiestatis ad edificium
illius domus, quam facit parare ante castrum Budense, diuersibus artificibus Maiestatis

Regie, dati sunt fl. 20.

1I.

FEGYVEREK.

(Januar 21.) Eodem die Michaeli Kwnowyth castellano castri Batka pro deferendis
ad idem castrum Batka pixidibus barbatis et manualibus; tribus Bombardis traczk vocatis,
ac plumbo, sulffure et saletro ad consernacionem et defensionem eiusdem castri Batka,
dati sunt floreni quindecim. De ferro emere feci centenaria novem florenis decem, pro

sufferracione Bombardarum, qui simul positi faciunt fl. 25.

* 1525, janudr 11-ét61 1525, julius 15-ikig terjed. Eredetije a Magyar Nemzeti Muzeum kényvtdrdban.

ARCHAEOL. KOZL. . 7
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(Februdr 5.) Eodem die Magistro Joanui pulueripar Regie Maiestatis racione serui-
ciorum suorum dedi fl. 3.

(Mérezius 18 ) Eodem die Magistro Timotheo, Armipolitori Regie Maiestatis ad
racionem seruiciorum suorum, dati sunt fl. 100.

(Méarczius 23.) Eodem die Magistro Joanni pulueripar Regie Maiestatis ad racionem
seruiciorum suorum dedi fl. 4.

(April 17.) Eodem die emere feci de pulueribus pixidum manualium centenarios
septem et dedi octingentis peditibus per Magnificum dominum Ambrosium Sarkan ad
Jayczam conductis, singulum centenarium per florenos viginti computando, faciunt fl. 140.

Eodem die ad manus Magnifici domini Christofori comitis de IFrangepanibus pro
emendis pulueribus et plumbo ducentis peditibus ad Jayezam euntibus, ac pro Thaffotha
Rasciana pro faciendis vexillis eisdem peditibus, dat1 sunt fl. 63.

(M4jus 13.) Eodem die ad manus Regie Maiestatis pro emendis pulueribus pixi-
dum manualium, medio Clementis Zenthiwany cubicularii sue Maiestatis misi fl. 12.

(Majus 15.) Eodem die Magistro Georgio politori gladiorum pro purgacione trium
framearum Regie Maiestatis dedi fl. 2.

(Méjus 28.) Eodem die Magistro Petro Mensipar pro reparacione pixidum manua-
lium Regie Maiestatis fl. 4.

(Junius 6.) Eodem die Clementi Zenth Iwany cubiculario Regie Maiestatis, pro
emendis duobus clipeis et duabus hastis Regie Maiestati dedi fl. 5. d. 40.

(Junius 8.) Eodem die Timotheo Armipolitori Regie Maiestatis pro emendis diuer-
sis armis sue Maiestati Wiennam misso, dati sunt fl. 172.

(Junius 11.) Eodem die Magistro Joanni seripar pro reformacione unius pixidis
manualis Regie Maiestatis confracti dedi d. 25.

III.

RUHAK ES SZOVETEK.

(Januar 31.) Eodem die ad manus Joannis Lezeczky cubicularii Regie Maiestatis
pro emendis Thaffotha, tela, sindone et aliis rebus parualibus pro faciendis illis vestimen-
tis, in quibus curiales sue Maiestatis in carnispriuio corizare habent, dati sunt fl. 14.

(Februar 26.) Eodem die decem Adolescentibus Regie Maiestatis, cocis et octo
pueris in coquina sue Maiestatis seruientibus pro suba ipsorum, cuilibet per florenum unum,
pueris vero per denarios sexaginta, faciunt fl. 14. d. 80.

(Februar 27.) Eodem die emere feci de sindone simplici diuersi coloris pecias
decem, et dedi ad manus Nicolat Chwzka cubicularii Regie Maiestatis pro faciendo Ele-
phantho et aliis vestimentis histrionalibus curialibus Maiestatis sue, singulas pecias per
florenos duos computando, faciunt fl. 20.

(April 12.) Eodem die emere feci de veluto argenti tracti ulnas octo et dedi ad
manus Magistri Jacobi Sartoris Regie Maiestatis pro circumferenciis jopparum sue
Maiestatis, singulas ulnas per florenos viginti quatuor cum medio computando, faciunt

fl. 196.
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(April 17.) Eodem die Nicolao Chwezka Cubiculario Regie Maiestatis pro disposi-
cione octo mensalium et manutergiorum similiter octo, facelatas vero quinquaginta, singu-
lum mensale per den. viginti, manutergiorum vero per den. decem, facelata per den. duos
computando, faciunt fl. 3. d. 90.

Eodem die Magistro Ladislao Sartori Regie Maiestatis pro precio Barkani pro
subductura jopparum aprodianorum sue Maiestatis, et pro filis per eum emptis dedi
fl. 3. d. 75. ‘

Eodem die Magistris Rasoribus Budensibus pro rasura trium peciarum panni per-
kamet aprodianis Regie Maiestatis, dedi fl. 2. d. 64.

(April 20.) Eodem die Magistris Rasoribus pro rasura pannorum landis (?) ulnas
tercentas viginti quatuor, de perkamet ulnas ducentas sexaginta quatuor, gylyzeres (?)
pecias tres, ad manus Magistri Jacobi Sartoris Regie Maiestatis pro vestitura aprodiano-
rum et agazonum alemanorum sue Maiestatis datis, soluti sunt fl. 18.

(April 22.) Eodem die diuersis Magistris Sartoribus Budensibus pro disposicione
trigintatrium vestium, simul cum caligis et joppis agazonum, vectorum, aprodianorum Regie
Maiestatis, medio Ladislai Dobrawyczky vice Magistri Agazonum Regie Maiestatis, pro
labore ipsorum soluti sunt fl. 41. d. 25.

(April 23.) Eodem die undecim aprodianis Regie Maiestatis, videlicet Balthasari
Raykomberk, Stephano Waiko, Ladislao Penthek, Bartholomeo Byro, Andree Zaylyz,
Hwbryk Jacobo, Joanni Kachor, pro emendis camisiis ipsorum, cuilibet per denarios
triginta octo computando, dedi fl. 3. d. 38.

(April 28.) Eodem die emere feci de sindone diuersi coloris pecias sex et dedi ad
manus Magistri Jacobi Sartoris Regie Maiestatis pro faciendis vestibus aprodianis sue
Maiestatis, qui in stadio equos veloces currere faciunt, singulas pecias per florenos quatuor
computando, faciunt fl. 24.

Eodem die eidem Magistro Jacobo Sartori Regie Maiestatis pro emenda tela, pro
subduccione jopparum et caligarum eorundem aprodianorum sue Maiestatis, dedi fl. 5.

(Méjus 12.) Eodem die Magistris pannirasoribus Budensibus pro rasura diversorum
pannorum Agazonibus alemannis et certis curialibus Regie Maiestatis per ipsos rasis dati
sunt fl. 8. d. 38.

(Junins 9.) Feria sexta ante festum sancte et indiuidue Trinitatis emere feci
de Thaffotha veneciana ulnas decem et de damasco ulnas duas, pro disponenda
una joppa Regie Maiestati et de sindone pro subduccione eiusdem et de filis sericeis
fl. 15. d. 90.

Eodem die emere feci de panno stannetho ulnas tres cum media, et misi ad manus
Regie Maiestatis medio Joannis Lezezky cubicularii sue Maiestatis, fl. 7.

(Junius 13.) Eodem die emere feci de panno scarlatico ulnas decem, et dedi ad
manus Magistri Ladislai Sartoris Regie Maiestatis, pro facienda veste et swbycza sue
Maiestati, singulas ulnas per florenos duodecim computando, faciunt fl. 120.

Eodem die emere feci de Attlasio ulnas sex, singulas ulnas per florenos quatuor
denarios viginti quinque ; et de Thaffotha veneciana ulnas tredecim, pro florenis decem
denariis quadraginta; de panno stannetho ulnas tres cum media, pro florenis septem ; et

de sindone ulnas quatuor, et de coreo pro subductura caligarum Maiestatis sue florenis

=
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duobus denariis viginti octo, et dedi ad manus Magistri Jacobi sartoris Maiestatis sue pro
faciendis joppa et caligis Maiestati sue, qui simul positi faciunt fl. 38. d. 18.

(Junius 14.) Eodem die Benedicto Piry, Sigismundo Bey, Staczko, Stephano
Nesky, Chrystophoro Horwath, Georgio Herkowyth, Mathyoczky, Michaeli Terpe, Strem-
peyl, Paris, Jani, aprodianis Regie Maiestatis pro emendis calceamentis et camisiis, cuilibet
per denarios quadraginta octo, dedi fl. 5. d. 28.

Eodem die emere feci de sindone peciam unam florenis quatuor et de Thaffotha
rasciana ulnas quinquaginta florenis vigintiquinque, ad ornanda illa instrumenta lignea,
super que reliquie Sanctorum et Cruces atque Imagines argentee deaurate Capelle Regie
Maiestatis in processione festinitatis huius diei deferi debuerunt; ad colliganda vero huius-
modi reliquias et cruces atque imagines emere feci de bysso ulnas septuaginta pro florenis
quatuordecim et dedi ad manus Magnifici domini Petri Korlathkewy Magistri Curie Regie
Maiestatis, qui faciunt fl. 48.

(Junius 16.) Eodem die emere feci de veluto nigro ulnas quadraginta pro florenis
ducentis . . . et dedi Reuerendissimo domino Laurencio Cardinali Legato . . . .

(Junius 17.) Eodem die emere feci de damasco albo ulnas septem, singulas ulnas
per florenos quatuor computando, faciunt florenos viginti octo; et de Thaffotha veneciana
ulnas decem, pro florenis octo; et de sindone ulnas quatuor floreno uno ; de serico et corri-
giis caligarum denariis quinquaginta ; de panno stannetho ulnas tres cum media, una cum
rasura pro florenis septem denariis vigintiquatuor; cutes vero pro subductura caligarum
pro floreno uno; pro faciendis caligis et joppis Regie Maiestati qui simul positi faciunt
fl. 45. d. 74.

(Junius 18.) Eodem die emere feci de sindone peciam unam pro faciendis mensa-
libus et manutergiis pro mensa Regie Maiestatis, et dedi ad manus Nicolai Chwizka cubi-
cularii sue Maiestatis fl. 8.

Eodem die emere feci de Thaffotha rasciana ulnas decem ad scutellas Regie
Maiestatis et dedi ad manus Nicolai Chwiczka cubicularii sue Maiestatis fl. 4.

(Julius 2.) Eodem die emere feci de scarlatho ulnas septem, singulas ulnas per
florenos novem computando; et de panno italico ulnas quatuor, singulas ulnas per florenos
duos cum medio computando, et dedi Magnifici domino Joanni Dragffy alias comiti The-
mesiensi ad racionem sallarii sui deseruiti et faciunt fl. 73.

Iv.

SZONYEGEK.

(Mérczius 31.) Eodem die Joanni Rutheno Regie Maiestatis pro emendis claui-
culis pro affigendis tapetis et cortinis in domibus sue Maiestatis, ac trucisco (?), pro fumigan-
dis domibus Maiestatis sue d. 16. (Ugyanezen tétel el6forddl april 15-én és junius 28-4n.)



53
v.

SERLEGEK.

(Junius 16.) Eodem die emere feci . . . octo cupas argenteas deauratas, ponde-
rantes argenti marcas triginta nouem, pisetas viginti quatuor, et dedi Reuerendissimo
domino Laurenio Cardinali legato, oratori summi pontificis, qui venerat ad Regiam
Maiestatem in certis rebus huius Regni, presertim de Indulgenciis Jubilei, pro eius remune-
racione; singulas marcas per florenos viginti quinque cum medio computando, faciunt
fl. 1007. d. 25.

(Junius 17.) Eodem die emere feci duas cupas argenteas deauratas continentes
marcas decem pisetas quadraginta duas, et dedi Geenerose domine consorti Spectabilis et
Magnifici domini Stephani de Bathor Regni Hungarie Palatini, iussu Regie Maiestatis pro
eius remuneracione ; singulas marcas per florenos viginti sex denarios quadraginta compu-

tando, faciunt fl. 287. d. 10.

VI.
ASZTALI SZEREK.

(Februir 28.) Eodem die ad manus Nicolai Chwzka cubicularii Regie Maiestatis
pro emendis cultellis et vittris cristallinis ad mensam sue Maiestatis dedi fl. 2.

(April 16.) In dominica Resurreccionis domini, ad manus Nicolai Chwezka cubicu-
larii Regie Maiestatis pro emendis cultellis ad mensam sue Maiestatis dedi fl. 1.

(M4jus 7.) Eodem die emere feci de vittris cristallinis decem ad necessitates Regie
Maiestatis et dedi ad manus Nicolai Chwzka cubicularii sue Maiestatis, singula vittra per
denarios quadraginta computando, faciunt fl. 4.

(Junius 18.) Eodem die emere feci vittra cristallina duodecim florenis sex, et cutel-
los in una vagina existentes duodecim, pro mensa Regie Maiestatis et dedi ad manus
eiusdem Nicolai Chwzka cubicularii sue Maiestatis fl. 8.

VII.

HAZI ESZKOZOK.

(Februir 18.) Eodem die Laurencio Rutheno Regie Maiestatis pro emendis scobis
ad purgandas domus sue Maiestatis dedi d. 10.

(Februar 23.) Eodem die emere feci duo urinalia Regie Maiestati, et dedi ad manus
Martini Lezeczky cubicularii sue Maiestatis fl. 1.

(Mérczius 23.) Eodem die emere feci unam cathenam ferream pro collo simee
Regie Maiestatis cum qua seruari debet, d. 24.

(April 18.) Eodem die ad manus Laurencii Rutheni Regie Maiestatis pro emendis
duodecim seris ad librariam sue Maiestatis, dedi fl. 1. '

(April 19.) Eodem die ad manus Francisci Rutheni Regie Maestatis pro emendis
duabus scaphis et aliis attinenciis pro refrigerando vino in hortu sue Maiestatis, dedi fl. 1.



(Junius 16.) Eodem die Benedicto Rutheno Regie Maiestatis pro emendis securibus,
clauiculis et funibus et aliis diuersis rebus, pro reparacione solii, ubi sua Maiestas processio-
nes crastina die inspicere habet, dedi fl. 3. d. 10.

VIII.

KOCSI- ES LOSZERSZAMOK.

(Februér 2.) Eodem die ad manus Ladislai Dobrawyezky vice Magistri Agazonum
Regie Maestatis, pro emenda una sella sue Maiestati, dedi florenos quinque, pro attinenciis
eiusdem selle, antilis videlicet et postilis, freno cum fibulis ereis auratis reformatas, florenos
octo, qui simul positi faciunt fl. 13.

(Méarczius 8.) Eodem die Magistro Mathie corrigatori Budensi pro reformandis et
renouandis frenis antellis et postelis equis Regie Maiestatis pro labore suo, medio Ladislai
Dobrawyczky vice Magistri Agazonum sue Maiestatis dati sunt fl. 16.

Eodem die Magistro Michaeli corrigatori Budensi pro uno freno equo Regie Maies-
tatis per Ladislaum Dobravyczky vice Magistrum Agazonum sue Maiestatis ab eodem
empto, dedi fl. 3 d. 30.

(April 20.) Eodem die ad manus Ladislai Dobrawyczky vice Magistri Agazonum
Regie Maiestatis pro emendis cordis maioribus et minoribus ad ligaturam curruum Thauer-
nicalium sue Maiestatis dedi fl. 5.

(April 22.) Eodem die Magistris corrigatoribus et selliparis Budensibus pro refor-
macione octo sellarum Regie Maiestatis ac frenis antellis et postenis, empcioneque sedecim
strigillorum, medio eiusdem Ladislai Dobrawyczky soluti sunt fl. 39. d. 71,

(Méjus 8.) Eodem die ad manus Ladislai Dobrawyczky vice Magistri Agazonum
Regie Maiestatis pro emendis cordis pro ligatura equorum sue Maiestatis ad pratum missis,
dedi fl. 1.

(Junius 13.) Eodem die ad manus eiusdem Ladislai Dobrawyeczky vice Magistri
Agazonum Regie Maiestatis pro renouandis frenis et sellis ac aliis pertinenciis equis sue
Maiestatis necessariis dati sunt fl. 25. °

(Julius 1.) Eodem die ad manus Ladislai Dobrawyczky vice Magistri Agazonum
Regie Maiestatis ad reformacionem curruum sue Maiestatis et aliis certis necessitatibus sue
Maiestatis dati sunt fl. 100.

IX.

MUVESZEK ES MESTEREMBEREK.

(Februar 23.) Eodem die Magistro Jacobo pictori Regie Maiestatis ad racionem
serviciorum suorum dedi fl. 5.

(Mérczius 7.) Eodem die Magistro Joanni pictori pro pictura illius vexilli quod
Regia Maiestas dedit domini Comitibus Themesiensibus, dedi florenos trigintasex, et pro
reparacione haste simul cum pictura dedi florenum unum denarios quadraginta quinque,

et faciunt fl. 37. d. 45.
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(April 2.) Eodem die Magistro Jacobo pictori Regie Maiestatis ad racionem serui-
ciorum suorum dedi fl. 2.

(Junius 13.) Eodem die Magistro Jacobo pictori Regie Maiestatis ad racionem
seruiciorum suorum dedi fl. 2.

(Julius 2.) Magistro Jacobo pictori fl. 5.

(Marczius 31.) Eodem die Magistro Martino sculptori Regie Maiestatis, qui tem-
pore carnis priuii unum elephantem et alia histrionalia sue Maiestati fecerat pro labore,
tussu sue Maiestatis, dati sunt fl. 20,

(Junius 9.) Eodem die Magistro Michaeli Raychinger, pro precio unius organi
Regie Maiestati ad eodem empti, dati sunt fl. 100.

Epitészek :

Joannes Hyld (vagy Hyd) factor Reginalis Maiestatis.

Magister Urbanus Chathornas.’

Hajdépitok :

(Mérczius 15.) Eodem die Bartholomeo, Gaspar et Czywythko Zewreniensibus, qui
certas naues sayka, in partibus Germanie fecerunt, pro expensis et subsidio, iussu Regie
Maiestatis dati sunt fl. 34.

Fegyverkovdcsok és loporgydridk :

Magister Timotheus, Armipolitor Regie Maiestatis.

Magister Georgius, politor gladiorum Regie Maiestatis.

Magister Petrus, Mensipar Regie Maiestatis.

Magister Joannes, seripar Regie Maiestatis.

Magister Joannes, pulveripar Regie Maiestatis.”

Egyéb mesteremberel; :

Magister Lucas, canterifusor.

Magister Michael, corrigator Budensis.

Magister Mathias, corrigator Budensis.

Magister Jacobus, sartor Regie Maiestatis.

Magister Ladislaus, sartor Regie Maiestatis.®

Magister Matheus, faber Regie Maiestatis.”

! 1. fennebb « Epitkezéseko.

L. fennebb «Fegyverekn.

L. fennebb «Ruhdk, szévetek, 14szerszamok » sth.
* Fizetése tobbszor fordul elb a kiaddsok kozott.

©




Az 1875-dik év nyardn tett régészeti utazdsom eredménye,

Kézli Miskovszky Viktor.

I. SAROSMEGYEBEN.

Sokat hallottam ismer8seimtSl emliteni a fels6vidéki régi fatemplomainkat, melyek-
nek szdma — csak az eperjesi gorog-egyesiilt piispokség teriiletén — schematizmus sze-
rint — mintegy 52-re rig, s mivel azok elSttem még ismeretlenek voltak, képzelhetni,
mily nagy volt kivinsigom ezennemii mfiemlékeinkkel is megdsmerkedni. — E czélbél
beutazva Sirosmegyének legészakibh fekvésii s vadregényes vidékét, a faépitészet — bar
néha primitiv — de a részleteket tekintve oly remekkivitelli, a faanyag természetének s
sajatsdgainak tokéletesen megfelel§ s monumentalis jellegii mfiemlékeivel taldlkoztam,
melyek minden tekintetben egy kimerit§ s részletes leirdist megérdemelnének.

Schultz Ferencz — az oly kordn elhunyt kitiin§ magyar épitész — a béesi koz-
ponti bizottsdg kozleményeinek x1. évfolyaméban Szathmirvirmegye néhany fatemplomét,
s azok szerkezeteit mAr Gsmerteté; tovabba Dahl jeles munkdja 4ltal Svéd- és Norvég-
orszig fatemplomaival is megismerkedtem; igen természetes, hogy kiilondsen érdekelt
fels6vidéki fatemplomaink szerkezetével is megismerkedni; nevezetesen mennyiben s
miben hasonlitanak vagy kiilomboznek azok az emlitett faépitményekt6l? s anndl is
inkabb idgszerlinek tartottam ezen dsmeretlen miiemlékeinket miel6bb pontosan felmérni
s hiven lerajzolni, mert azok szdma naprél napra fogyvéan, dhajtottam azokat legaldbb
rajzban az — ezen tekintetben talin nagyobb érdekeltséget tanusitandé — utékor szdmara
fentartani.

Volt (mondom «volt») Lukaviczdn — Bértfa mellett — egy igen régi fatemplom,
melyr8l hallottam, hogy nemesak tornya, de szerkezete is sajatsigos formdju, sét belseje
régi festményekkel pompazott; mintegy harom évvel ezel6tt elhatirozim ezen templomot
megvizsgdlni s lerajzolni, e czélra mér kocsim is készen varakozott, csak egyszer hallom,
hogy ezen fatemplom mintegy 2 hét el§tt egészen tovig leégett; ezen viratlan veszteség
feletti sajnilkozdsomat mindenki elképzelheti; — tehdt ismét szegényebbek vagyunk egy
miiemlékkel — gondoldm — mely reink nézve menthetleniil és nyom nélkiil elveszett,
de legalibb csak a rajza maradt volna fel a jov6 nemzedék szaméra!

Ily médon sok fatemplom pusztil el még jelenleg is. Tibb helyen — a hol
a schematismus még fatemplomot emlit, utazdsom alkalmaval mar kétemplomokra talal-
tam, melyek izléstelen, stylnélkiili épitészete természetesen nem elégitett ki, s6t kétszere-
sen érezteté az eredeti — bizonyosan sokkal érdekesebb fatemplomok nyom nélkiili

elpusztuldsat. -
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Miutan tehdt régi fatemplomaink mdr anyaguknal fogva is mulandébbak mint
k&bbl épiilt miiemlékeink, azért — azt hiszem — mindenekel6tt kellene mindazon régi
fatemplomainkat, melyek kiilonésen hazink — hegyes és erd8s — északi vidékein vannak,
kezdve Pozsonymegyétsl, mindeniitt a Karpitok mentében egészen Mérmarosig, valamint
az erdélyieket is — pontos rajzokban mielébb felvenni, — Mert csak igy lehetne a kiilom-
boz6 vidéki épitészeti typusokat alaposan meghatérozni, s e nembeli miiemlékeinket a
kiilfsldiekkel osszehasonlitani; s azonkiviil a hazai m{iemlékeinkrdl egy alapos s kimerits
archaeologiai térképet valahéra elkésziteni.

Hogy mfirégészeti szempontbdl mily érdekesek lehetnek Szatmarmegye még eddig
ismeretlen fatemplomai, valamint Ung, Bereg, Ugocsa s Marmaros e nembeli miiemléket,
azt konnyen elgondolhatjuk. — Néhany évvel azel6tt Lehoczky Tivadar buzgé torténé-
sziink tobb ungi és beregmegyei fatemplomnak érdekes rajzait kozlé e kozlonyben, melyek
azonban tetemesen kiillosmboznek Sirosmegye fatemplomaitél. — Miutin az 4ltalam felvett
tatemplomok részletes leirdsa egy on4ll6 munkéit képezhetne, — pedig mily érdekes raj-
zokkal illustrilt munkét! — jelen alkalommal nem is lehet szdndékom ezen miiemlékeket
részletesen leirni,itt azokat, amennyire egy <jelentés» s kozleményeink sziik kerete engedi,
ceak altaldnosan emlithetem meg.

Altaldban véve ezen fatemplomok hérom f8részbél 4llanak, melyek nem csak az
alaprajzban, de a templom kiilsején is jellemz s hatdrozott- kifejezést nyernek. — Legtobb-
nyire egy el6csarnokbdl (Narthex veg9yg) juthatni a torony alatti helyiségbe, mely a hajé-
nak egy részét képezvén, az isteni tisztelet alkalméval a gérog ritus szerint az asszonyok
szdméra van fentartva (gynécée), ezen rendesen alacsonyabb helyiség utdn kovetkezik a
tulajdonképeni — az el6bbit6l joval magasabb, s kiviilr6l mindig egy toronynyal jelzett —
hajé, melynek csak déli oldalfalan vannak ablaknyildsok, keleti zarfala képezi a képfalat,
az ligynevezett ikonostirt (&rzovosdisges).

A harmadik f8része a rendesen egyenes zirdssal bird, s sokkal alacsonyabb
szentély, mely kiviilr6l hasonléképen egy torony altal van characterizdlva; tehat: torony,
hajé és szentély,ez ama harom f6rész, melyek elrendezése minden orosz templomnél azonos.
— Ennek kovetkeztében igen jellemz§ sajatsagos kifejezést s €lénk, mondhatni fest6i sil-
houett4t nyer a templom kiilseje a harom torony &ltal, mely elrendezés tokéletesen meg-
felel a gorog ritusnak és bizonyos keleties jelleget kolesonoz az épitménynek.

Ezen elrendezés miatt altaliban véve a gorég templomok kiilseje nem igen vélto-
zatos, de annalink4dbb eltérék a killsmboz8 részletek, melyek néha igen csinos s stilszerii
motivumokkal birnak, s épen a részletek ezen kiilonfélesége s variatidja 4ltal nyernek
fatemplomaink kiilonss fontossdgot s érdekességet.

A torony — a biztosabb 4llas elérése végett — pylonszerii, felfelé keskenyedd, s e
szerint ferdén 4ll6, egymdssal ugynevezett Andréas-keresztek altal osszekstott négy oszlop-
bol 4115 a torony felsd részét a haranghiz (Glockenhaus, Glockenstube) képezi, melynek
als6 gerenddzatin a harangok fiiggnek ; ezen helyiség legtobbnyire parkanyzat 4ltal van
kiviilr8l jellemezve, s ablak vagyis hangnyilasokkal bir. — Ezen haranghéz felett kezd6-
dik a torok sisakjinak tet6zete, mely viltozatos alaki, ritkdn csticsos, hanem inkdbb az
orosz typusnak megfelels, ritkdn szép, de jellemz8 s nagy valtozatossagn silhouettit képez.
A hajé kiils§ alakja a f8parkdnyzatig rendesen négyoldalii, azonfelil gyakran nyolez-
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szoghe megy at, s tornyos tetdzetben végzédik; helseje vagy donga, vagy pedig itt gyak-
rabban el6fordulé tiikorboltozatot képezd gerenddzatos fodénynyel bir. — Végre a szen-
tély — mely rendesen a képfal dltal van a hajotél elvéilasztva, legtsbbnyire egyenes, de
néha polygon zdrdssal végzbdik, tetGzete kiviilrGl a harmadik tornyot képezi.

Ezen fatemplomok a kiovetkezd szerkezettel birnak: rendesen egy k8bél épiilt alap-
falazaton (Sockel) a vizszintesen fekvs hatalmas gerendakbdl késziilt falazat fekszik, mely-
nek gerenddi a sarkon fogasrdlapolds (Blockverband) dltal szorosan ssszekotvék egymas-
sal, — ezen falazat kiils6 lapja (oldala) zsindelylyel vagy deszkdzattal van boritva, mely
utébbinak 4ll6 hézagai gyakran ornamentalis diszités{i 1éczekkel maskirozvik. A templom,
valamint a tornyok tet§zete tolgy vagy pedig voros-fenyiibsl késziilt vastag és erdszsinde-
lyezéssel van fedezve. A f6bejards: kapuzatokat és esvet§ pdarkdny-deszkikat gyakran
primitiv ugyan, de annil szebb és stilszerfibb ornamentatio disziti, mely ritkdn festett, leg-
tobbnyire fibavésett. — A falazatok kiiloldala a merészen kiugré eresz-parkinyzat éltal
védve van az es6 kiros befolydsatél. — Kzen templomok a foldnedvesség kértékony
befolydsdnak nincsenek aldvetve, miutin csak legtobbnyire szabadon 4116 magaslatokon,
gyakran a helységen kiviil dllanak. — A templom rendesen fa-korlattal van bekeritve, mely
kerités bemeneti kapuzata felett ismét egy kisebb tornyoeska emelkedik. — A templom
koriili bekeritett tér régenten, de néhdny helyen még jelenleg is temetnek haszndltatik.

Tekintve ezen fatemplomok imposans fekvését, anyaginak meleg barna szinezetét,
s hirmas tornyainak valtozatossigit, konnyen elképzelhetjitk azon mély és szokatlan
benyomést, melyet ezen — néha 300 éves mfiiemlékek a szemlél6re gyakorolnak. —
A kornyezettel mintegy 0sszekoté s festSi csoportozatii terebélyes nagy harsfik még
inkibb emelik ezen festdi benyomdst, s igy nem csoda ha a nép is bizonyos hagyomé-
nyos kegyelettel viseltetik ezen bir egyszerfi, de mindig meghaté kiilsejii s 6don kinézésii
emlékel irdnt.

Miutén az egyesiilt gorog templomok berendezése a szigoru ritus szerint mindentitt
ugyanaz, s az gazdagabb helységeknél csak gazdagabb s miivésziesebb kidllitds Altal
kiilombozik — részint felesleges ismétlések kikeriilése végett, részint pedig azért, hogy a
gorog templom belsejének beosztisival, kiilsnosen pedig annak berendezésével megis-
merkedjiink, nem leend érdektelen e tekintethen a kovetkezbket roviden megemliteni.

A szentély kiozepén 4ll az oltar, legtébbnyire igen érdekes, sizléssel kivarrt szegélyi
asztalteritSvel beteritve. — A szentély északi sarkdban van az Ggynevezett el¢kédszité asztal
(Riisttisch) felallitva, melyen az isteni tisztelet alkalméival hasznaltatni szokott szent ado-
mdnyol: (Proskomidie) el6készittetnek. — A szentély déli sarkiban a kelyheket, egyhdzi
sltonyoket s régi konyveket tartalmazé fibkos seekrény (Diakonikon) foglal helyet,
mely gyakran igen becses miirégiségeket tartalmaz. — A szentély ezen része tehat mint-

egy sekrestyéiil is szolgél, s e szerint helyisége egészen hianyzik. — Mint mér emlitettem,
a szentélyt a hajotél a képfal — ikonostas — valasztja el, melynek képsorozata a liturgia
4ltal szorosan van meghatirozva, s a képek mindeniitt ugyanazon sorrendben kovetkez-
nek. — Az ikonostas legtsbbnyire szép architectonikus beosztisa s tobb emelettel bir,
melyekben oszlopok 4ltal egymastél elvilasatott s félkorives fillkékben az apostolok —
néha bizanti komoly felfogissal festett, iinnepélyes s nyuldnk alakjai elhelyezvék. — Az

ikonostas aljan harom ajté-nyilas létesik, melyek kozépsdje kiilonos diszszel van kidllitva,
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és diszes faragmdnyai kozt medaillonokban a négy evangelista mellképei diszlenek ; ezen
ajt6, melyen csak a miséz8 papnak szabad egyediil dtmenni, — kirdlys vagy szent ajtonak
is neveztetik. — Az északi ajté Dickonikon, a déli pedig paranomarion nevet visel, az elsd
az alsébb rendfl papsig, az utébbi pedig az egvhizi szolga-személyzet szdméra van fen-
tartva. — Az ajté kozti kozoket a Megviltd, Sz. Maria, Sz. Mihily és az egyhdz védszent-
jének nagy képei diszitik. -— Az ajték felett mintegy képszéket (architrav) képezd szalagon
a Megvilté s Maria életére vonatkozé jelenetek vannak festve, de ugy hogy a kozépajté
felett mindig az «wrvacsordjit> dbrazold festmény foglal lhelyet. — Ez utébbi kéyp felett a
megvaltonak, mint mindenek urdnak (Gospodar) trénon iil§ magasztos alakja van 4bra-
zolva, melvet mindkét oldalon a fentebb emlitett tizenkét apostol képsorozata vesz koriil.
— Az ikonostas korondzé pirkanyzara felett — az attice helyén — pedig a tizenkét
proféta mellképei alkalmazvik, s végre az ikonostas tetején — mintegy az egészet méltéan
korondzva — a gorog kettds kereszt diszlik. )

A hajé keleti részén — kozvetleniil a képtal elftt — egy emelkedett 1épesGzet
(Solium) mindkét oldaldn kiilon iléhelyek (Ambonok) vannak az énekkar tagjai szdméra.
— A hajé legtsbbnyire csak a déli oldalon alkalmazott ablakain keresztiil nyer vildgoss4-
oot, az északi falat rendesen az «utolsd dtélet>, borzadalmas alakokkal s szinekkel festett
képe foglalja el majdnem egészen. — A hajé famennyezetének kozepérdl fiigg a némely
helyen igen diszes bronece-csillar (pankandilon).

Ez tehat dltaliban véve a gorsg templomnak a berendezése. — Ezt eldrebocsitva,
lassuk tehat azon mfiemlékeket, melyeket utazdsom alkalméival megvizsgéiltam, felmértem
s lerajzoltam. — Legel8szor is Sirosmegyének azon részét utaztam be, mely Bartfatél
észak-keletre egészen az orszag hatardig terjed, s Makovicza elnevezés alatt ismeretes.

1. Regetd, érdekes kiilsejii régi tatemplommal, killondsen szépek itt a kovaesolt vasbél bi-
zonyos izléssel késziilt toronykeresztek ; az egész templom csekély méretfi, s belseje primitiv.

2. Ondafka, az orszig hatirszélén fekszik az Ondava folyd forrdsaindl — innét
clnevezése — régi fatemploma egy dombon all; a legérdekesebh fatemplomok egyike,

szép részletekkel bir, belsejének fafodénye kitélforma (cable, torsade) szegélyii gerenda-
zattal Dbir.

3. Felsi-Polyanka fatemploma mar roskadozé allapotban van, érdekes ezen templom
hajéjanak dtmenete a nyolczoldalu tornyos tetézetbe. — xv-dik szdzadbeli czinkelyhén
egyéb diszitmények kozt litjuk a Megvaltd keresztes nimbussal koriilvett mellképét
IC XC és NIIKA azaz Jesus Kristus, nika — gy6zelem — valamint A. @ (En vagyok a
kezdet és vég) jelent6ségii feliratokkal. — Azonkiviil tobb nagybecsii régi konyvet s xvi-ik
szazadbeli szép faragdsu egyhdzi székeket taliltam.

4. Viradka, érdekes kiilsejii fatemplom egyenes zarasi szentélylyel, tovibba az
olt4r kitiing szépségii, selyemmel s aranynyal himzett abroszszal fedett, torony-keresztjei
izléssel készitvék.

b. Alsé-Polyanka az el§bbihez hasonlé kiilsejd fatemplom,szépen faragott s diszitett
t6kapuzattal. — Az ikonostas felett e kovetkezdket olvashatni:

ECCLESIAM HANC GRECO CATHOLICAM ANNO 1797 DIE 30 MAI SVB
CVRATORE ANIMARVM R. D. ZAVADSZKY RENOVAVIT COMVNITAS, mely
felirat azonban csak a templom ujitisara vonatkozik.
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Megemlitend6 itt a templom északi falat elfoglalé, s némi miizléssel festett s
az utolsé itéletet abrazolé nagy fafestmény, hol kiilondsen az clkarhozott lelkek pokolba
valé transportildsa bizonyos naiv felfogissal van festve. — A kép jobboldalan (heraldice
véve) szent Péter egy hatalmas kulescsal kezében épen kinyitni késziil az iidvoziilt lelkek
szdméra a mennyorszig nagy kapujit, a kép kozepén a lelkeket mérlegels sz. Mihaly Iat-
szik, a kép baloldalan litjuk az elkdrhozottak kozt a németek (nyemsi), magyarok (uhri)
és zsiddk (zsidzi) csoportozatjait az egyes alakok a xvi-dik szézadban divé nemzeti 6ltozé-
kok 4ltal igen jol kiilsmboztethet6k meg. — A pokol legtibbnyire egy szﬁi‘ny tatott szdja
dltal van jelképezve, melybdl borzasztd langok 1svelnek ki. — Az ordogsk Diirer Albert
modoraban vannak festve, s az elkirhozottak alakjait részint egykerekii talyigén, részint
lanczezal megkstozve hurezoljdk a pokol iirege felé. — Nagyszerit azonban a megvilté
iinﬁepélyes alakja, mely a kép legfelsd részét foglalja el.

Majdnem minden gorsg templomban taldlhatni ily festményeket, de az alsé-
polyankai festmény, diszes rdmézata s alakjainak correct rajza 4ltal kivilé helyet foglal
ezen compositick kozt. — A mfivész elGtt bizonyosan azon eszme lebegett, melyet a
pisai Campo Santo — Orcagna altal festett — frescoiban egészen més felfogdssal taldlunk
abrazolva.

6. Niklova helység fatemploma, a mi az alaprajzit, berendezését s kiilsejének
fa-architecturdjat illeti, minden tekintetben mintaszerti, kiilonosen kiilseje imposans; —
a hajé bels§ gerenddajan e kovetkez6 felirds van bevésve:

PORY ATKO MY HONA SI YPEBZ 3TOPILA, POKo AKA : 3OUNJOBANA 3ACTAPEMZ HNAKRAATIOMZ
MANA ROCGT 6€0J0PA NUKJIOBCEOTO KOMICAPA MAKOBISKOI'0 CHMEON ONPIOBCKIH ITPE€3BITEPZ
LHKRJOBCKIIL

(Roku 1329. Misaca novembre 16-ho cerkov shorila, roku 1701. s fundovana za
starem nakladom pana Kohus theodara niklovszkoho Komisara Makovickoho. Simeon
Andrijovszky presbiter niklovszki). Azaz forditisban: Ezen templom 1329-ik évi november
hava 16-in leéget, 1701-dik évben régi miuta szerint épiilt Kohus Tivadar makovicai
biztos, s Andrejovszki Simon niklovai lelkész idejében.

Niklova temploma 1329-dik évben leégvén, majdnem 400 évig maradt templom
nélkiil a kozség, s ez id§ alatt a kozelfekv Cigla helység fatemplomdban tartatott az isteni
tisztelet, s tekintve Niklova helység lakossiganak csekély szamit az el6bbi eset igen valé-
szinii. — Jelenlegi templomdra azonban biiszke lehet a kizség.

7. A hutkai fatemplom fakeritéssel bekeritve egy dombon 4ll, s pedig egészen kiviil
a helységen, nemcesak a torony oldalai, hanem az egész hajé falai is részint zsindelylyel,
részint pedig deszkizattal fodvék, ugy hogy ez 4ltal a gerenddzat kiviilrdl nem lathaté.

8. A kruzslyovai fatemplom kiilonosen azért érdekes, mert kiilsejének részletei be van-
nak festve, az uralkodé szin a voros, fehér, fekete s sdrga. — Szokésos beosztassal, de az
elbbiektdl eltérd kiilsével bir. — Belsejében tobb xvi-dik szdzadbeli festményckkel taldl-
kozunk. — Kiilonosen a régi egyhézi konyvek festett miniaturokkal igen érdekesek, vala-
mint egy xv-dik szdzadbeli, bronebdl késziilt fiistol6 (Turribulum, rectius thuribulum) gét
részletekkel. — Megemlitendd tovabb4 még az oltar abroszénak szépen kivarrt szegélyzete

— csinos virdgokkal s madarakkal diszitve.
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9. A dobroszlavai fatemplom kiilseje nem mutat eltéréscket s igen kis méretekkel
bir.— Csinosan faragott kapuzatin az 1805-ik évszdm s 4pril 27-ke van bevésve ilyforman:

JUIA K3 AIP, Co* JUKE, mely felirat valdsziniileg a templom ¢épitésére vonatkozik; —
kiiliinosen szépek a kovéiesolt vasbél késziilt ablakricsozatok.

10. 4 savnyiki templom kiilon 4ll6 harangtornyirdl nevezete:, mely pylonszerii
alakjandl fogva igen daczos kinézésii, s szépen faragott miirészleteket mutat.

11. A kozsani fatemplom pedig tornyanak kiilonos alakjandl fogva megemlitésre
méltd, miutdn annak sisakja nem a szokdsos dudorodisn, hanem négyoldali gilaalaki,
mely csak egy kisebb haranghdz Altal van kozbenszakitva. Azonfeliil parkinyzatain
csipkeszerii kivigasokkal végzddd deszkik alkalmazvik.

Ezen utazdsom alkalméval csak az elGsorolt fatemplomokat vettem fel, van azonban
Makovica vidékének még szimos fatemploma, melyek fekvésiik s jaratlan utak 4ltal nehe-
zen hozziférhetSk 1évén, azoknak felvételét késGbbi idére halasztani kénytelenitettem.

Miutdn nem messze valék a méar Zemplén hatirszélén fekvd Sztropkéd mezbvarostél,
elhatirozdm az ottani régi templomot felmérni.

12. A sztropkdi rém. k. templom anyaga részint termés-, részint pedig faragott
homokkd, polygon zirasu szentélylyel, feltiing hosszti presbyteriummal, s egy osztatlan —
ardnylagosan véve kissé rovid hajéval bir. — Csticsives boltozatinak gerinezel, valamint
nyugati f6kapuzatdnak profilje, nemkiilonben csticsives ablakainak halhélyagos mérmfivei
mér a cstcsives stil hanyatlé korszakibdl valdk, s tekintve ezen részleteket,a templom mér
a xv-dik szdzad végén vagy a xvi-dik elején épiilhetett.

Mondjik, hogy eredetileg
zarda-templom volt, mit a presbyterium feltiin nagysiga is bizonyitani latszik. — Négy-
oldalt tomér tornya a templom déli oldaldhoz épitett emeleteiben még csicsives ablak-
nyildsokat mutat, bar a torony épitése mar ujabb idében tortént, nevezetesen 1675-dik
évben. — Ugyanis a torony els§ emeletbeli ablaka alatt van egy homokkEbdl faragott
emléktabla befalazva, melynek lapjan Pethd Zsigmond — az isten-anya elétt — térdeld,
panczélos alakja van féldombormiiben faragva. — Cstcsos sisakja s buzogénya mellette
fekszik, kezeit imara Gsszetéve, s kifejezésteljes feje sz. Maria felé irénybzva, szaja mellett
a hittéren: SVB TVVM PRAESIDIVM olvashaté. — A torony épitésére vonatkozé
mar nehezen olvashaté — felirat a tibla jobb sarkdban van, s eképen hangzik :
SPBILIS AC MAGN. DOM. SIGIS. PETHEO DE GERSE LIB. BARO SAC CESAR
REGIEQVE MAIESTATIS CONSILIAR. CAMERAR AC PARTIVM REGN HVNG
SVPERIOR VICE GENERAL SVPREMVSQVE CAPITANEVS ONODIENSIS.
CVRAVIT HOC AEDIFICIVM FIERI IVS. ANNO - 1 . 6 - 7 - b.
Az emléktéabla fels§ sarkait angyalfk foglaljdk el, azok alatt pedig olvashaté:
AD LAVDEM ET GLORIAM SANCTISS TRINITATIS
a jobboldalon pedig :
IN HONOREM IMACVLATAE VIRGINIS MARRIE.
A tibla rdmizata valamint az egész mfi jellege mesteri kézre mutat s mér termé-

s

szetesen renaissance izlésii. — Ezen feliratokat sziikségesnek tartottam lemésolni, mert
mér esak nagyon nehezen olvashat6k, s csak kitiing tivegem segitségével értem el czélomat.

Ezen templomban talilhaté még egy csinosan faragott keresztel6é medencze egy-
mést Athaté pélezatagokbél 4116 14bazattal, hat oldald kupija kiviilr6l mérmfivel diszitett,
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oszlop-tiirzse pedig tekervényes. — .\ f8oltir hita mogott 1évs depositoriumban taldltam igen
csinos xv-dik szdzadbeli — a bértfaiakhoz igen hasonld — vasgyertyatartékat (Passions-
leuchter) egyet 16,egyet pedig 3 gyertydra. — Kiilsnisen szépek a gyertya-csészék (Licht-
teller), melycknek csipkeszerii lemezei halhdélyaggal diszitvék s megaranyozvik. — Végre
a szentély északi faliban 1év4 s a szentség befogadisira szolgilt fillke is még hatdrozott
esuiesives stilil. — A templom jelenleg igen elhanyagolt dllapotban van, falazatja s bolto-
zatja repedéseket mutat. — A presbyterium déli falan fiigg a Pethd Zsigmond fabél tara-
gott Epitaphiuma, mely egy czimeres korpaizsbol 4ll, koriilvéve felirattal s a xvir-dik
szdzadban divé fegyverckkel. — Pulszky Ierencz Altal a komlds-keresztesi régi tem-
plomra figyelmeztetve, ezen alkalommal Komlés-Keresztesre is randultam.

13. Komlds-Keresztes nem nagy kiterjedésti helység, fekszik az Iperjestél Giraltar

vezetd orszigit mellett, hegyekkel s erdSkkel van festfileg koriilvéve. Mér messzirdl

feltiint nekem a templom tornydnak sajitsigos alakja s édonszer(i barna szinezete, s vira-
kozisomban csakugyan nem csalédtam, mert a helységbe érve,templominak gét stilii kiil-
seje, valamint fekvésének festfisége kellemesen lepett meg. — Tekintve ezen templom
alaprajzit, polygonal zdrdst szentélylyel bir, s mig szentélye még eredeti csticsives bolto-
zattal bir, addig osztatlan hajéja fatsdénynyel van fedve. — Hogy pedig eredetileg a hajé
is boltozott volt, azt bizonyitjdk oldalfalainak tampillérei, melyek mint mindeniitt, ugy itt
is a boltnyomds felfogisira s annak egyensulyozisira épitvék. — A templom szentélye,
valamint hajéja is még eredeti keskeny csticsives ablaknyilisokkal bir, déli — jelenleg
befalazott — kapuzata igen gazdag tagozati profillel van szegélyezve. — A hajé nyugati
oldalon levd tornya négyoldalt, s kizépvonala a templom hossztengelyével osszeesik, —
talazatja lent hatalmas sarok-tdmok dltal van megerdsitve, mely elévigydzat suiikségessé
valt a partos hegyoldal miatt, melynek szélén a templom 4ll. — Eredetileg a tornya csticsos
sisokkal birt, jelenlegi érdekes alakjat az 165H4-dik évben tiortént gyikeres renovatié alkal-
maval nyeré. A torony felsd fogaspirkinyzata felett, csinos pilasterek dltal egymistol
elvilasatott s félkorives archivolt ivezettel fedett fiilkékben, fekete hittéren a 12 apostol
sgrafitto modorban alfresco festett, azonban mérecsak gyengén kivehet§ mellképei lithatok,
melyek a torony hdrom oldalan négy-négy fiilkével vannak elosztva. — ISzen oszlopos
galleria felett egy merészen kiugré korondzé parkdnyzaton a rovdtkok azon sajitsigos
neme korondzza be a tornyot, mely hazinkban csak Siros- és Szepesmegyckben talilhaté
fel. — A torony ezen rovitkos korondzis (zinunenartige Bekronung) altal igen imposins
bevégzést nyer, természetes, hogy félereszii tetbzete befelé hajlik, melyrdil az esvizet atorony
egyik ablaknyildsibol kinyulé csatorna vezeti el.

Az emlitett xvir-dik szdzadbeli renovatié alkalmaval nem csak a tornyédnak sarkat,
de a templom egyéb jellemz8 parkanyzisa is — még jél kivehets — sgrafitta diszitményeket
a bordureokat nyertek. — Ugyanis a torony sarkai facettirozott sarokksveket (Diamanten-
muster) utinzé befestéssel birnak, mig a hajé felsé parkinyzatit egymidisba fon6édé hullim-
vonalt arabeszk disziti. — S valéban ezen mindenesetre stilszeri diszitési modor szépsége
s kiilongsen tartéssdga dltal megérdemelné, hogy azt nemesak monumentalis épitményein-
ken, de privit-épiileteinknél is alkalmazuk.

Hasonlé sgrafitto modorban diszitett hizakat a szepességen fekvs Béla virosiban

is taldltam, melyekréil azonban majd ké-8bben szélok.
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A torony déli oldalfalazatinak alsé ré=zén sgrafitto modorban e kivetkezd, de ~sak
részletenként olvashaté felirat olvashaté :

PSAIL 6. NISI DOMINVS AD ........ DOMVM INVANVM LABORAVERVNT.......
NISI DOMINVS CVSTODI..... VIGILAT........ PVSILLE GREX.LVC. 12. 1654.

Miutdn ezen felirat els6 része a 6-ik zsoltarbdl van véve, kinnyen kiegészithets, —

Ezen templom egy magaslaton fekiidvén, 16résekkel s kiilon kaputoronynyal megerdsitett

kdfallal van keritve. — Nevezetes hogy ezen templom — bir credetileg természetesen
katolikusoké volt — a reformatio kezdetétsl folytonosan az evangelikusok birtokdban

maradt. Nem hagyhatom emlitetleniil azon miivészies kivitell, s stilszerfi virdgékitmé-
nyekkel kiilonféle szinfi selyemmel, eaiist és aranynyal kivarrt oltarteritéket, melyek itten
talalhatok, s melyeknél kiilsmbeket még nem littam sehol, s azok birmely orszigos mu:
zeum bilszkeségét képezhetnék. Mily compositié, mily technikai kivitellel parosult stylszerii

felfoghsa a kiilonféle motivumoknak! — Az ilyféle munkék foszlinyait iiveges ramak alatt
8rzi a niirnbergi muzeum, mi még azonban ritkdn tudunk ily miiveket beesiilni. — Nagyon

szerettem volna muzeumaink szimdira a miiszivészet ezen remekeit megszerezni, de nem sike-
riilt, igy tehat legalabb albumomba lerajzolva hoztam ornamentalis gyiijteméuyem szamira.

Komlés-Keresztesrdl Eperjesre menve, egy hegy tetején magdban 4ll6, s sajatsigos
kiilsejii régi templomot vettem észre, litesovem segitségével esakhamar ki vettem, hogy a
templom még roménkori félksr(i s mély bevagisi ablaknyilasokkal bir,

Térképemen abbann az irdnyba Cselfalva volt feljegyezve, bir kés6re jirt az 1dé,
s esett is, mindamellett ezen kindlkozé alkalmat: ismét egy mfilemlékkel megssmerkedni
— nem akartam elszalasztani. — Cselfalva felé irdnyoztatva koesim ridjat, virakozisom-
ban itt sem csalédtam.

14. A Cselfalvai jelenleg evangelikus templomka igen érdekes, szentélye egyenes
zarast, s feltiing vastag falaival, keskeny félkorit ablakaival, s szentélyének primitiv holt-
gerinczeivel még a xiv-ik szdzad elsd negyedébdl valé romdnkori templomok kozé soro-
landé. — Csak a szentélye boltozott hajéja fafédenynyel bir. — A torony szdméra hidny-
zik az alapfalazat s igy csak fatornya van, mely azonban régisége miatt mér egy kissé

ferde irdnyu, és sisakja négy oldali galat képez. -— Az eresz alatt fatdmok tartjit a kiugré
fodelparkdnyt, mely elrendezés a komlés-keresztesi templommal észlelhets, — kiilonben a

parkdnyzat alatti fatdmok alkalmazisa ugy latszik aSéros megyei miiemlékeknél 4talinos,
’

s6t profin épitményeknél is talalhatd, példiul Bornemissza esaldd AdAmfsldi kastélyinal —

s egyebiitt. — Keresztel§ medenczéje még hatirozott romdnkori. — Félkorivii diadalive-

zete felett a templom WGjitdsdra vonatkozé felirat olvashato :

TEMPLVM IST HOC AVG. CONF. ADD IAM SUB DEMETRIO ORMANY

EXSTITIT ANNO 1579 E RVDERIBVS AVTEM RESTAVRARI IN NVM. DIVIN.

GLORIAM ANNA MARIA FEJERVARY RELICTA VIDVA STEPHANI ZIMER-

MANN ANNO 1788 AC RVRSVS AO. 1825 INTEGI AO. VERO 1826 RENOVARI

CVRARVNT CLARA- GABRIEL ET JOANES OMNES ZIMERMANN RECONCI-
NAVIT MDCCCLXIII GABRIEL KORTVELYESL

Régi frescék gyenge nyomait még észrevehetni a mészréteg alatt. — A szentély északi
oldalan kiviilrdl még kivehet8k a régi szekrestye falainak a mar gyeppel benédtt alapzatai.
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Miutén a héthéarsi r. k. s a litinyei orosz fatemplomot csak hirébél ismertem, elha-
tarozdm azokat szintén megvizsgdlni, e czélbdl Eperjesrdl a Tarcza volgyében felfelé
utazva még e kivetkez8, — megismertetésre mélté — régi mfiemlékekre bukkantam.

15. .z orkutai vém. k. templom — Kis-Szeben mellett — még igen régi mfirészle-
teket mutat. — Kgyenes zdrdsu szentélye boltozott, hajéja azonban fafddénynyel bir. —
A szentély keleti cstcsfala egy kereszt alaki nyildssal az alsé felrésze pedig primitiv mér-
mfiivel (Vierpass négylob) diszitett csticsives ablakkal van attérve. — A templom tornyé-
nak nyugati oldala két hatalmas ivtdmmal van alitimasztva, melyek kozt a fedett f6be-
jarasi kapuzat a templom belsejéhe vezet. — Oltarai azonban mar zopfkorszakbelick, s igy
miibecscsel éppenséggel nem birhatnak. — Mindamellett, hogy ezen templomka sok stil-
ellenes renovation ment kereszt{{l, régi jellegét még nem veszité el egészen, mert annak
kiilseje most is ddonszerii s festéi.

16. — A Kis-Szebeni xv-dik szdzadbeli parochialis templomot részletesen dsmer-
tettem a béesi cs. kir. kozponti bizottsig kozleményeinek xvir. évfolyamdban, miutin ezen
templom miirészletei az érdekeltek eldtt ugyis ismeretesek lesznek, ezen kivalé mfiemlékiin-
ket csak roviden érintem meg.

Kis-Szeben tigas foutezdjanak kell§ kozepén 4ll a sz. Janos tiszteletére emelt paro-
chialis templom, mely tekintve méreteit, miirészleteit, tovibbi a faragiszat és festészet
mfiveit, kivalé helyet foglal el hazink kozépkori mifemlékei kozt. — Tetemes nagysigi
presbyteriuma valamint a polygondl zarisu szentélye szép ardnyokat mutat.

A magasabb kozéphajé pillérek 4ltal van az alacsonyabb mellékhajéktol elva-
lasztva, — ezen pillérek felett a boltozat gerinczeit tarté consolék, az evangelistik négy
symbolikus jelvényével diszitvék. — Szérnyas foltira, még a xv-dik szizadbdl vald, pre-
delldjdnak hatulsé oldalan e kovetkez§ — gét minuskulikbdl 416 — s veres szinnel festett

telirds olvashato :
m’ceec’lxi . post . visitationis mariwe feria in combustom fuit @ibinum totaliter,

tehdt az egész varos még 1461-dik évben tiizvész altal pusztult el, s valdszinii, hogy ezen
alkalommal a templom 1s leégett.

Ij'gy latszik azonban, hogy ezen templom késébben végeztetett be, miutdn csinos
szentséghdzdn 1484, az orgona-karzaton pedig az épitémester monogrammja mellett az
1523 évszim bevésve létezik, s igy valészinii, hogy a féoltar predellajin 1évé felirat iréja
késébben jegyzé fel az 1461-dik évi tiizvészt.

Szentséghiza szokds szerint egy gét tornyoeskat képez, mely a szentély északi
oldalfala mellett 4ll, — kiilonosen szép a fiilke ajtéeskdjanak miiizléssel késziilt vasrdeso-
zata, melyen az eredeti polychromia és aranyozis nyomai még jol vehetsk ki.

Azonfeliil van a templomban egy csinos kereszteld medencze, valaining az orgona-
karzat alatt 12 iilésit egyhizi szék is, mely utébbi intarsia-forma falemezekbél kirakott
diszitményeivel igen emlékeztet a hasonkori bartfai, 16csei s késmérki egyhdazi székekre,
s ugy latszik, hogy a miiipar ezen neme ezen a vidéken nagyban virdgzott. — Valészinii,
hogy az Intarsidt ép ugy mint a sgrafittot a xvi-dik szdzad elején olasz miivészek hoztik

be honunkba. — A templom déli oldalin egészen elkiilsnitve 4ll a harangokat tartalmazé
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Campanille, hol két régi feliratos harang magéra vonja a régész tigyelmét. — A gét majus-

kuldkhbdl allé feliratok e kovetkezbk :

IR FORORE SANCHI IOBADRIS. BAPFIS®H + 0 + REZT ~ GELOREE +
TER + 600 - PACL. K. 0. f: €ECC - & . IIL.

a kisebbiken pedig :

ID 50N0RE + WIRGIRIS - MARIE — DE dEEQYOSINA PAUBERIM
ﬂ, D. 12:0,

Ezen két harang tehat koriilbeliil 10 évvel késdbben a tiizvész utin intetett, s vals-
szinti, hogy a tiizben elolvasztott régi harangok éreze haszniltatott fel.

A varoshdza mir a xvi-dik szdzad mdisodik felébdl vald, kiilonss negemlitendd
miirészletekkel nem bir. — Van azonban a viroshiz féldszinti csarnoka alatt egy k8bsl
faragott henger forma régi mdércze (Stadtmetzen) 1573-dik bevésett évszdmmal, —
Hasonlé czélit de méis alakt inérezék vannak még a bdartfai és a kassai véroshazaknal is.
(Az utébbi madr a felsémagyarorszigi muzeum gyiijteményében driztetik.) )

A viroska esekély kiterjeddsit, falai és bastydi részben még fenillanak, de naprél
napra pusztulnak. Fépiacza egy hosszii, két végén mindinkibb keskenyed8 utezit képez-
vén, inkabb hasonlit e tekintetben Eperjes, Késmark és Kassa varosok féutezdinak alak-
Jjahoz; ellenben Bartfa, Léese és Kormiez négy oldali f6térrel (Ring) bir.

Kis-Szchenbdl egy északi irdnyban nyilé volgyben Litinye felé haladva nagyon
kivinesi valék a sokat emlegetett s buliesijarisairdl messze vidéken hires litinyei fatem-
plommal megismerkedni.

17. A faln felé kozeledve, kellemes meglepetésemre szogalt, midén a tatemplomnak
a fak kizt kimagaslé esiiesos toronysisakjat pillantim meg. — Litinyére érve templomaban
a faépitészet egy kivild emlékére ismertem, mely sajatsigos alakja, tornyakiriil futétor-
ndcza (Laufgang) s tornyédnak szerkezete dltal tetemesen kiilombozik a makoviczai ismert
fatemplomokt6l, s ez okbdl ezen miiemléknek nem csak alaprajzit, de keresztmetszetét is
— a taszerkezetnek dbrizolasa tekintetéhil — pontosan vettem fel.

Belberendezése a xvir-dik szdzad elejérdl vald, nevezetesen a képfal szép renais-
sance részlettel bir. — Kiilseje imposans kinézésii.

Héthars felé tovabb utazva csak a rirdsalmai k6templom, a Sirosmegyében divé
toronydval, valamint annak diszitési modoraval és a csatorndt tarté s kovdesolt vashdl
mfiivésziesen készitett tadnjival magira vonja a régész figyelmét, bar a hajéja s télkorives
szentélye ujabbkori stilellenes renovatick altal ervedeti jellegétsl egészen megfosztatott.

18. Héthdrsra (Siebenlinden,— Lipjani) ¢rkezve, a f6uteza kizepén 4ll6 kat. temploma,
csticsives s mérmiives ablakaival, egyénes zirasi szentélyével s édon kinézésii tornydval a
felvételre nagyon is kindlkozott. — A déli mellékhajé f6bejirdsi kapuzatin azouban megiit-
kozve olvasdm, hogy ezen templom mar a xvi-dik szizad mdasodik tizedébdl vals. —
A portalé mar kora renaissance izlésii, pilasaterekkel van szegélyezve s félkorives archivolt
bolthajtast architravjin bevésett s lapidar betiikb6l 4ll6 felirata e kivetkez§ :

ARCHAEOL. ROZL. 9
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ANNO DNI M-D.13.0.MATER DEI MEMENTO MEI.NICOLAT TARCZAY.
MAGISBRO VINCENCO DERAGVSA HOCOPVS FECIT.

Miitorténeti szempontbél érdekes a szentély északi faldban 1évs szentségtartd tiilke,
mely kiilonos vegyiiletét s alkalmazisdt mutatja a hanyatlé cstesives-stil és a kora

renaissance részleteinek ; igy a fiilke nyilisa még csticsives, valamint a két fiala tor-

nyocska is gt stilll, de a nyilds berdmdatatik egy — classikus oszlopok dltal szegélyzett -
s antik parkdnyzatokkal fedett renaissance architecturaval. — Az olasz renaissance ha-
zankba valé behozatalira nézve elég koral ezen épitmény, — kivévén az 1505-dik évben

épiilt bartfai viroshdzit »cum fenestris italicalibuse¢, mely e tekintetben talin elsd renais-
sance ¢épitmény hazinkban! — Ezen koriilmény azonban abban leli magyarizatit, hogy

a templom egyik épitésze — a felirat szerint — olasz volt, s igy a hazdjdban divé renais-

sance épitészeti modort mar teljesen elsajatitd.

Kiilsnos azonban, hogy a templom déli oldalihoz még got stilben épitett képol-
ndban Tarczay Tamds féldombormiivii veres marviny sirlapjival talilkozunk, melynek
korirata igy hangzik : 111C SEPVLTVS EST GENEROSVS AC STRENVVS MILES
DOMINVYS  THOMAS TARCAY. ANNO MILESIMO. CCCC. NONAGESIMO
TERTIO.

Ezt legfeljebb gy lehet kimagyardzni, hogy az eldbbi kapufelirat a templom
bevégzésére vonatkozik. — Ezen sirlapon az alak panczélban kissé nyitott sisakkal van
dbrdzolva, balkeze egy egyenes kard keresztmarkolatjin nyugszik, jobbjaban pedig egy
zdszl6 rudat tart. — Az alak modellirozdsa s helyes rajza mesteri kézre mutat. — Van
még e kapolndban egy sirlap, mely Desefly Istvintdibrazolja, magyar vérttel s nyitott sisak-
ban, a kissé zomok alak arcza kifejezésteljes, nagy bajusza és szakalla hatirozott magyar
Jjellegii.

19. Megemlitendének tartom még a trocsans régi fatemplomot, mely sajatsigos
idomu toronynyal bir, s kiilseje igen festdi. — Kis fatemplomka, s mar nagyon is rosz
karban van, olyannyira hogy annak leromboldsa mdr el is hatiroztatott, tehit még éppen
jokor jottem a templomot lerajzolui. — Végre a Sirosmegye legdélibly estiesan fekv§

20. Kiszegi rom. kat. templom még régi alaki alaprajzzal s kiilsével bir, egyenes
zardst szentélye és hajoja kereszt boltozattal boltozott; nyugati részén 4llé6 négyoldald
tomor-tornya igen primitiv négylobbu (Vierpasz) korablakokkal, s sarkain sgraffito diszit-
ményekkel, diszitett. — Ezen templom régiségétél a harangja is tanuskodik, melyen e
kovetkezd — gbt majuskuldkbél 4ll6 — felirat olvashaté :

ADRO + DOMIRI + MILESIMO o EECXLL o OREX -

tehat ezen felirat szerint a harang még 1375-dik évben ontetett ; — s igy hazink legrégibh
harangjainak egyike.

Az el6bbiek szerint constatilhaté: hogy a sirosmegyei régi falusi templomok ren-
desen egyenes zirist szentélylyel birnak, s hogy csak a nagyobb és gazdagabl varosok
templomainak szentélyei polygonal zirisuak. — Tovabb4 feltiin6 a sgrafitto diszitési
modornak oly dltalanos alkalmazisa, mely mértékben masutt hazdnkban az nem taldlhato.
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S valjon miben kiilombiznek sirosmegyei tatemplomaink az ungi, heregi és mdr-
marosi ilynemii miiemlékekt§l? az csak akkor leend megdllapithatd, ha az utdébbiak is
mfirégészetileg fel lesznek véve. — Jelenleg esak axt dllithatjuk, hogy sdrosmegyei fatem-
plomaink jellege feltiinden hasonlit a szomszédos Galiczia fatemplomaichoz, mely koriil-
mény a szomszédos népek szizados érintkezésének a kitolvisa.

Ezen utazisom éltal a Sarosmegychen 1évé mitemlékek nagyobbrészt mér ssmere-
tesek lévén, ezen megye archaeologiai térképének osszeallitasa is kinnyen leend eszko-
zOlhetd. — Végiil nem mulaszthatom el a makoviczai hazatias érzelmii orosz papsignak
azon szivességért » el6zékenységéért, melyet felvételeim irinydban tanusitott, s melylyel

czélom elérésében tamogatott, halis kiszonetemet ezennel kitejezni.

11. ABAUJVARMEGYEBEN.

Az Abatjvirmegyét észak-déli iranyban dtmetsz§ Hernad volgyében lévd milem-
1¢keket tiizetesen megvizsgalni és telmérni, volt ez alkalommal fGezélom. — Ezen kozépkori
templomok majdnem kivétel nélkiil a reformatnsok birtokdban vannak jelenleg, s legtsbbuyire
estiesives-stillick. — Ezen birtokvaltozis kivetkeztéhen a miirészletek =6t egyes construetiv
részek ix tetemesen viltoztak, részint pedig egészen eltiintek, helyt adva ujabbkorl nem
mindig stilszerii dtalakitisoknak. — Tgy ezen templomokuil a cxticsives holtozat helyébe
késébb gerenddzatos fafsdény (Plafond. lolzdecke) jutott. — A szentség befogadasira
szolgdld, s legtobbnyire gét architecturaval ellatott falifiilkék vagy egészen eltiintek, vagy
tetemesen megesonkittattak (mint pld. a vilményi templomban.) — Hasonléképen a got
szirnyoltarok, estiesivezetii ablakok. gazdag mérmiiveikkel. Ggyszintén a sekrestye helyi-
ségek eltiintek, s ezen részletek helyében taldljuk a templom szentélyének kozépén allo
nrasztalat, a szoszéket, valamint a fakarzatot, gy hogy ezen templomok belsejéhen ama
bizonyos rideg egyszeriiséggel latalkozunk, mely a reformatus templomokat oly sajdtsago-
san jellemzi. A mi pedig ezen milemlékek kiilsejét ¢s alaprajzatknak idomit illeti, az még
meglehetisen eredeti jelleggel bir. ,

Kassarol dél felé indulva, legeldszir a

1. Tornyos-Németiz hegyes toronysisakos, és esiesives ablakai dltal feltiing reforma-
tus templomot vizsgdltam meg kizelebbrdl. — Alaprajzinak idoma felette szabalyos, oxz-
tatlan hajéval s polygonal zirdsu szentélylyel bir. N\ még meglevs tampillérei egv
cstiesives boltozatra utalnak, melynek helyét azonban jelenleg egy fafidény foglalja el.
— Szépunek nevezhetd késd renaissance-kori polychromirozott szészéke. — A hajé meny-
nyezetén egy festett koszoriban e kivetkezdket olvashatni: '

7 LESZEN AZ EN NYVGODALMAM MIND OROKKE, ITT LAKOZOM,
MERT EZT KIVANTAM VALA . PSAL 135 W 14. IFIAK ES SZUZEK,
VENEK ES GYERMEKEK DICSERIEK AZ URAT. ANNODNL 1-7+5 5.

A cstiesives ablakok itt még szép mérmiivekkel ellatvak, valamint a déli estiesives
kapuzat bélletének fokozata harom horonyhél és két pilezatagbdl 4116 diszes profillel hir.
9%
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— A nyugati oldalon 4ll6 torony egyik sarkksvén 1497-dik évszdm bevésve észrevehets,
ennek kovetkeztében, valamint egyébb miirészleteird] itélve ezen templom a XV-dik szdzad
vége felé épiilhetett. A templom l8réses korfallal van megerdsitve, ily erdditéseket az abatj-
megyel templomokndl gyakran taldlhatunk.

I44

Kozeledve az innét nem messze fekv{i Abajvar felé, mindinkdbb meggy6z8dtem,

“hogy egy régi — de késdbbi szerencsétlen tjjitas dltal jellegétdl megfosztott épitménynyel
lesz dolgom, s figy is volt, — mert a mint Abaijvar felé kozeledtem, egy nyolezoldali,

s cstiesives ablakokkal ellatott, hegyes sisakil tornyot vevék észre, és bar vakité mesze-
lése a régiség érdekes s festGi zoméancatsl megfosztd ezen templomot, mindamellett régisége
félreismerhetlen jellegével bir.

2. Az abaijrdri templom jelenleg szintén reformétusoké, polygonal zarist szentélye
még eredeti cslicsives boltozattal bir, melynek primitiv keresztmetszetii gerincei (bordai)
a falsikba fokozatos behuzissal (hohlkehlenartige Einziehung) menuek 4t. — A koralakni
boltzarksvek egvikén dombormfiben egy szép, hétlevelii rézsa, a misikon pedig egy hat-
Agu csillag diszlik. — Osztatlan hosszhajéja azonban mar mennyezetes, melynek-befestett
deszkézatin ¢ kovetkezd felirat olvashaté :

»A XVI-dik szdzadbeli draga valtozas utin 1617-dik esztend6tsl fogva ezen tem-
plommak 137 esatendGkig tartott padlisat fgs. kirdlyi parancsolat alatt (sic) és ngs. Abatj
varmegye kegyes exmissiéja szerint, tts. nemes, vitézl8 cserneki Desewffy Ferencz vice-
1span yjvari foldestr REVIDEALTATVAN a mint ez eldtt és a tobbi mgs. ngs. tts. nem-
zetes és vitézl§ foldesurasigok helyre laktdk, correctidjara egész ad securatioval szabad-
sagot engedet. — Predicator Kiss Gyorgy, egyhdzfiak Bene Andrds és Szabé Andras
idejében 1754. diebus 7 bris & 8 bris.«

Régészeti szemponthél a templom legérdekesebb részlete, a torony alatti /bejz’trés
belsd kapuzata, mely szép tagozatos félkorivezetll béllettel bir. — A hajé és szentély ere-
deti csticsives ablakai ujjabb idében, a fels§ részen befalaztattak, dgy szintén a befalazott
déli portilénak még csak cstesives boltvonala vehet§ észre. A templom tornya a hajé
magassigiig négyszegleti, hangnyilisokkal Attsrt — octogonba, — a torony ezen
elrendezése tigy litszik még régi, s bidoggal fedett sisakja egy nyolez oldald
gulat képez.

3. A tekibdnyai — jelenleg — reformatus templom egy kéfallal megerdsitett
magaslaton tekszik, s pedig igen festfileg. — Eredetileg tetemes méretekkel birhatott, a

mit abbdl is gvanithatunk, hogy a jelenleg hasznilt belseje, a régi templomnak csak a 6
és a d¢li mellékhajoira terjed ki, melyek hossza 30 s Gsszes szélessége pedig 12 méter. —
A templom nyugati estfiesives kapuzata e szerint nem eshetik dssze a hajé hossztengelyé-
vel; — a portdlé csiiesivezetével egyiitt 65 méternyi magassiggal, s a kapiibélettel
(jambage) egyiitt pedig 3-8 méternyi szélessséggel bir.

Ezen feltiing nagy méretek a déli oldal jelenleg mér befalazott csticsives kapuzatdn
is talalhaték, mely utébbinak kiilondsen gazdag parkényzata s cstcsivezete a falsikjabol
még kidll. — A templom hajéja eredetileg — a mint azt a timok teljes hidnya bizonyi.
tani latszik — mennyezetes gerenda fodénynyel birt, mostani fodénye hdrom négyoldald
pillér dltal timogattatik, ezen pillérek libazati pirkédnyzattal nem birnak.

A mennyezet ezen felirds szerint:
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»Anno 1774 die 14. Junii a t. banyai ref. szent eklézsia tulajdon maga koltségével

készitette ezen padliste, — a milt szdzadbdl valé. A hosszhajé déli ablakai csiicsivesek és
szép mérmfiveket mutatnak. — Az északi hosszfal belsikjan e kovetkez8ket olvashatni :

»A nagy régi templomoknak, kdéfalai elromldnak,

Rakas kovek mint nézdknek, itt mutatjik, § szemeknek,

Régen viros volt ez helyen, Zsigmond kirily idejében,

Két templomnak nagy t6tések, Arany banyék és sok ércek,

Az mély érok bizonyitja, De a ddl6 rablé esehok

Elpusztitik a partiit6k, A Krisztusért immar kériink

Ldes atyvink légy mi véliink, E templomod kis sereged

Orizd, n8jon diesésséged.« Johannes W. Szepsi pastor hujus loci. Anno 1624.
Die 26. Auguszti.

Az ezen feliratban emlitett mély droknak jelenleg csak csekély nyoma latszik, a

védmiivek s bastydk alapfalazatai is még itt-ott ésarevehet6k. — Az alaprajzban torony-
falazatnak nines nyoma. — A templomtél észak-nyngati irdnyban 4ll a harangokat tartal-

mazo s elég esinos facampanile, csticsos toronysisakjival, mely utébbi a szathméir-megyei
fatemplomok tornyaira élénken emlékeztet.

4. A ginczruszlai — jelenleg — reformatus templom sajatsigos alaprajza altal
tiinik ki, mely még hatirozott roméankori jelleget mutat.

Az osztatlan, majdnem négyzet alakh alaprajzzal biré hajé utin egy 8 méter
hossztt presbyterium kivetkezik, melyhez keleti részén a félkorivii apsis csatlakozik. —

Id
Ugy latszik, hogy eredetileg csak az apsis volt egy concha boltozat Altal befedve, a temp-

lom tobbi részei — mint jelenleg — eredetileg is gerendizatos famennyezettel birhattak.
— A templom belseje a d¢li oldalon 1év8 hat félkorives ablaknyilds dltal vildgittatik meg.
— Tornya hidnyzik, annak lelyét jelenleg egy kis tornyoeska (Dachreiter) pétolja.

Ezen templom, tekintve még félkorives aprissal biré alaprajzat, s félkorivezetii
ablaknyildsait, valésziniileg még a NIV-dik szizad elején épiilhetett.

5. A héjezei rémai-kat. templom clrettenté példanl szolgdlhat arra nézve, hogy
mennyire lehet egy @étstili templomot czélszeriitlen és stilelleni Wjitds (?) dltal eredeti
jellegétl megfosztani, oly annyira' hogy az dpitmény mitbeesét ezdltal egészen
elvesziti, —- '

Egy mflemlék ily vandalszerii 1jjitisat még eddig nem tapasztaltam, pedig ondi-
eséret nélkiil mondhatom, hogy az dltalam megvizsgilt s lerajzolt kozépkori mfiemlékek
szama nem csekély. — Jelen esetben pedig kis koltséggel stilszeriileg lehetett volna ezen
templomot kijavitani, miutin az felette szabdlyos elrendezésii alaprajzzal s kitling szépségii

csucsives boltozattal ellitott. — Igen téves fogalommal birnak azok, a kik azt hiszik, hogy
egy miiemlék stilszerii restaurdldsa sok koltségbe keriil, — lehet — a koltség megkimé-

lése tekintetéhdl — a mfiemléket egyszerii épitészeti formak alkalmazisa 4ltal is megiji-
tani, mert a csticsives stil nagyon gazdag az egyszerii és mindamellett véltozatos moti-
vumokban. ,

Ezen templom hosszhajéja hirom egyenld intercolumniummal biré travéebdl all,
melynek boltgerinczéi a falbél kiszokd 6t oldalt félpillérekbe mennek 4t; minden pillérnek
megfelel kiviilrél egy tdm.




A polyveoonal zarast szentély, a zardson (Chorsehluss) kiviil mée két travéet foglal
polyg ) . g )

magiban, melyek cstiesivezetii boltgerinezés paizsokkal diszitett timkiveken — consoli-
kon — nyugosznak. — A magas ¢és azeltt szép ardnyokkal bird estiesives ablakok fels
része, valamint a déli cstesivezetli portalé be van falazva! — a nyugati oldalon allé

torony pedig a renovatio alkalmédval rococco parkinyzatokkal és disztelen pilaszterekkel
felezifraztatott !

A templom kiilsejét azonfeliil vakité fehér szinre homeszelték, alkalmasint azért,
hogy feltiing és messzire lathato legyen!

A mint értesiiltem, ezen megbotrinkoztatd piratlan renovatio a legujabb 1dében
tirtént ; — valéban szomortt dolog, hogy ilyesmi ndlunk mdég tirténik! — Ugvan szép
fogalma leend — a miiemlékeinket minden bizonynyal jobban méltanyld és beesiild utd-
kornak — miiveltségiinkrdl s culturdlis viszonyainkrdl! — Hogy pedig ily stilellenes,
s minden miiértét megszomorité renovatick nem esak kis helységekben, de még intelli-
gentidval bird nagyobb varosainkban (Szikszd)is torténnek az tény. — 3 nines senki, nines
hatésig, nincsen torvényiink, mely az orszigos mitemlékek ily lelkiisméretlen eltorzitisat
meggatolnd. -— S meddig fog ezen pdratlan vandalismus ndlunk tartani? — — talin
addig mig mdr nem lesznek elrontani valé miiemlékeink. — Valdban ideje lenne, hogy
tirvényhozasunk — a miivelt kiiltsld példijira — az orszigos milemlékek megdvisa és
fenntartdsa tekintetéhdl miel6bb szigorti torvényeket hozna, mert csak igy lehetne gitat
vetni ezen romboldsi és helytelen ujitasi diithnek. — Boesdnat nagyon eltértem tirgyam-
tol, de szomorid llapotainkat feltiintettem. ott a hol alkalmam nyilik hazafini kitelességem-
nek tartom.

A héjezei templom eredetileg  korfal s bastyak altal volt megerdsitve, mely —

lorésekkel ellatott erdditmények részben még most is fennillanak.

Nem messze a templomtol All a kassai piispokség tulajdondt képezd — talakkal
¢s bastydkkal még most is megerdsitett kastély, mely a mult xzdzadban épiilvén, kiilonss
miibecsesel nem bir.

6. A vilmdnyi reformatus templom estiesives stil-jellegii, polygonal szentélye és
hosxzhiajoja tdampillérekkel ellitott, mely elrendezés kivetkeztéhen ercdetileg csticsives

boltozattal birhatott, jelenleg fatidénynyel fedett, melyen e kivetkezd telirat olvashaté :

AZ EMBER AZT NEZI A MI A SZEM ELOTT VAGYON, DE AZ
ISTEN AZT NEZI A MI A SZIVBEN VAGYON. XVI W.
MELY RETTENETES IZ HELY. ANNO 1 -7 8- 3.

A templom keletelve van, kiilsején mérmiives extiesivezetii ablakok tirik at a tan-
pillér kozoket. — A templom szentélyének északi falan, észreveheték még egy szentség-
héznak csifiesives-stilii nfirészletei, de esak a consola alaki tam, és a gét mennyezct
(Baldachin) alsé része all ki a falbdl, ellenben a tornyoceskat hordozd oszlop, a szentély
fiillkéjével, valamint a gila alaki fels§ rakovinynyal egészen hidnyzik. —- kzen hidnyzé
mfirészletek erdszakos kitorése s megesonkitisa még jol ésare vehets; a megmaradt stilszerii
részletekrdl gvanitva, ezen szentséghiz ercdeti alakjiban esinos lehetett.

7. A wviesolyi jelenleg reformatus templom mint nagysiga mint pedig régisége
idltal kitiinG helyet foglal az abatijmegyei régi templomok sordiban.

Alaprajza feltiinden
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hasonlit a gonczruszkai templom alapidoméhoz. — A hosszhajé keleti részén 1igy mint
ott, itt is egy presbyterium van csatolva, mely azonban primitiv keresztmetszettel biré
diagonalis boltgerinezek ltal képezett keresztbolttal van fedve ; ezen részhez jarul keletfelé
még egy keskenyebb szentély, melynek keleti oldalin a félkorivii apsis zirja be a tem-

plom belsejét. — Jellemzik az apsis kiilsején 1év6 esticsives arkadok, melyek azonban
csak decorativ jelegiiek (Blendarkaden). — A télkor ivii diadaliv pillérének fejezete

(Kimpfer, coussinet, imposte) dll egy abakus alakii fedlapbdl, mely alsé részén egy —
héromnegyedes palczatagot (Dreiviertelstab)foglalé horonyba megy 4t. — A szentély déli
ablaka félkorives, a hajé ablakai pedig nyomott csticsivesek, ugyszintén a torony alatti

bejaras kapuzata is; — a déli diszkapuzat jelenleg be van falazva; — a torony, primitiv
négy lobbos mérmiivel ellitott hangnyildsai csticsivesek. — Belseje, kivévén a szentélyt

faf6dénynyel fodott, melynek deszkizatin ¢ kovetkezs felirat olvashaté :

»Ez Isten hazinak mennyezetét épitette a Visolyi helv. conf. ekklesia, a maga
koltségén MDCCXCI. — wvolt predicator Nzs. és tisztelendd Lisnyay Daniel P4l ur,
Curator Kozma Andris, egyhizfty Tét Andris, Maister Nzs. Harsanyi Istvan Gr. Julius-
nak 9 napjin.<

Allitélag a templom félkori apsisiban volt felillitva azon nyomda, melyben legel§-
szOr az ugynevezett vizsolyl magyar biblia nyomatott.

Ezen templom kiilseje, arkddos félkorives apsisa, estesives ablakai, hegyes torony-

sisakja, kiilondsen azon sajatsdgos s 6don barna szinezete — a régi épitmények ezen

utdnozhatlan és érdekes patindja —- dltal igen festdi kinézdsii. ‘

8. 4 korldti reformatus templom a Hernad vilgytl keleti iranyban elnyiilé mellék
volgyben fekszik, s hatirozott csticsives stilli. — Famennyezettel fodott hosszhajéja hirom
cstcsives ablaknyilas dltal nyeri viligossigit, a polygonal szentélye azonban szép cstcs-
ives boltozattal bir. — Ezen templom kiilseje, szép mérmfiives gét ablakai, tAmpillérei, s
hegyes tornyocskdjival még eredeti jelleggel bir.

Abatj megyének délnyugati részén, az igynevezett cserehdton, Szikszétél északfelé
vonulé volgyben talilhaté a megyének egyetlen még fendllé fatemploma, t. 1.

9. a szolnoki gordg egyesiilt fatemplom, mely a keleti gorog ritusnak megfelelve,
hérom {8részbél all, t. 1. a szentély, a hajo, és az elScsarnokbdl, mely utébbi felett itten

a torony emelkedik. — Belseje megfelel egészen a mar kozlott sirosi orosz fatemplomok
beosztisinak. — A nyugati oldalon 1év8 egyetlen bejaris kapuzata vésett és faragott

ornamenttel diszitett, mely diszités legtobbnyire a szegfii, rézsa és tulipin motivumokat
mutatja. — Felsé gerenddjan e kisvetkez8 bevésett felirat olvashatd :

COB,\ANKI ETZ . X(AM CEIL 1IPI TEPE IGA RSTpoOBIUZ SFNIL

Ezen felirat szerint a templom 1758-dik évben Zsohrovies Jénos lelkész alatt
épiilt. -—

A templom kiilseje harom tornyaval imposans, kiilondsen a fétornydnak elrende-
zése és szerkezete sajitsigos, a mennyiben alsé része egy magas sitor fodéllel fedett, s
csak e fellett kezdddik a tulajdonképeni torony, fiiggélyes oldalaival. — A hagyomény
szerint a mult szizadban Rikécziak 4ltal Siros megyébdl a szomszédos fels§ Vadaszra
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P4

és ide telepitettek az oroszok, mely két kozség lakossigamég orosz vallisti, de nyelvre és
viseletre nézve hatirozottan magyar. — Jo6 volt ezen fatemplomot felmérnem s lerajzolnom,
mert a lelkész nyilatkozata szerint, legkizelebbi alkalommal lebontatik, s helyébe kdtem-
plom fog épittetni.

10. A selyebi reformétus templom, e megyében felette ritkdn elSfordulsé egyenes
zardst szentélylyel bir, hajéjdnak félkorives ublakai keskenyek a templom belseje fafo-
dénvnyel ellitott.

A hajé nyugati estcstalin észrevehetd még egy keskeny és nyulink félkorives

ablakocska. —— Mlaprajzaban hidnyoznak a torony alapfalazatai, jelenleg a hajé nyugati
oldalan egy ecsticsossisakit — ardnylagosan véve — alacsony fatorony van a harangok

szaméra épitve : a torony ajtaja — a késé gbét kori tigyvnevezett tiiggonyivezettel (Vorhang-
bogen) van hatirolva.

11. A4 fels6 kdzsmdrki retormatus templom mar nagyobb mérctii mint az elébbi, s
hatdrozott estiesives stili. — Kiilondsen szépek mdég a polygonal zirasi szentély, s nyulink,
mérmiives g6t ablakai. — A templom tornya késébbi tjitasok Altal miibecsét elveszté.
— Feltiing, hogy ott a szentély magasabb mint a hajé; — kozonségesen a viszony meg
torditott. -—- Belsejének menunyezetén a templom tjitisira vonatkozé felirattal talilkozunk :

ECCL. RPTA F. KASMARK EX COMVNIL COS. EXORNAVIT
EXISTENTE REVERENDO DNO. MARTINO KALAS V. IVDICIBVS
AVGVSTO BERNHARDO. ANNO 1-6-6-7.
12. A sziksz6i jelenleg reformatus templom tetemes nagysigi méreteinél, s a gbét
architectiirdnak helyesebb alkalmazisinil fogva, a nagyobb és nevezetesebb cstcsives
stilt templomaink kozé sorozandd.

Hogy sok viszontagsigon keresztiil ment ezen épitmény, az nagyon is meg-
latszik rajta.

Eredeti cstcsives boltozata jelenleg mdr egészen hidnyzik, s annak helyét egy
Gjabbkori casettirozott (!) plafond foglalja el.

Alaprajza tigas presbyteriummal ellitott polygondl zirdsd szentélyt, és harom
egyenld magassaggal bird hajot mutat, ezen beosztis szerint »csarnoktemplom.«

A f6hajot a mellékhajoktdl elvilaszté nyolezoldala pillérek eredetileg a cstces-
ives boltozat hordozdsira szinva, jelenleg a fodény aldtimasztisira haszndltattak fel.
— Négy oldali, tetemes magassiggal biré tornyanak alaprajza a kozéphajé széles-
ségének megfelel, s annak mintegy folytatisat képezi. — A XV-dik szazad vége felé —
alkalmasint a templom tagitdsa tekintetébol

a torony mind két oldalan, a mellékhajék
iranyaban két csticsives kiapolna épittetett a templomhoz. — A tigas szekrestye helyisége
jelenleg tandcsteremnek hasznaltatik. — A még megkimélt mfi részletei kozt figyelemre
mélté  déli diszkapuzata, melynck béllete gazdag tagozatd, csticsivezete altal képezett
sympanumjit harom lobbos diszitmény szegélyezi be.

Nyugati csticsives kapuzata is még eredeti, a csiicsiv zirpontjdn egymaést dtmetsud,
palezatagokbdl, horenynyal telviltva — dll a béllete. (Durchkreuzender Stabwerk.)

A templom kiilseje csticsives de mdérmiiveiktd]l teljesen megfosztott ablakaival,
tAmjaival, s magas tornydval elég diszes; — négyoldalii négy emeletes tornya, csiics-
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ives ablakai és g6t valaszté parkdinyzatai (Kaffzesimse) é4ltal még eredeti jelleggel bir,
— toronysisakja az 1852-dik év mdjus 18-kén dithtngttt, s az egész virost elpusztité —
tizvész martaléka 16n, jelenleg egy ideiglenes alacsony tet6zettel fedett.

A sziksz4l reformatus templom és torony épitési idejét az 1441—1458-dik évek
kozé tehetni, midén a huszitik Magyarorszdgon dulongtak. — A csehek a torony tetejébe
fabol dgynevezett »vigyazét« (Warte, Wacht) épitettek, mely 6rallas eredeti alakjat 1819
évben vesztette el, midén az ingadozisnak indilt torony megujittatott.

1625-ben a templom tornya villam 4ltal meggyujtatvan, az egész templom leégett.
Az 1852-ki utolsé tiizvész alkaln@val a templom csticsivezetii boltozata beomlott.*

Hogy a fallal megerdsitett templomok hadészati tekintetben mind fontos szerepet

jatszottak a mult szdzadok haborits id8szakdban, azt Szikszé varosanak torténetébsl meri-

tett esemény is bizonyitja.

gy 1588-dik évi oktéber 8-kén a szikszaiak eleve értesittetvén a torok had czélj4-
rél, a lakossidg nagy része a mezdvirost oda hagyta; de a fegyverfoghaté nép a fallal,
drokkal és bastydkkal megerdsitett reformatus egyhdz udvardba sereglett, és a rablassal
elfoglalt torok hadakban — a Riiszel Claudius kassai és Rakéczy Zsigmond egri var-
parancsnok dltal megigért segédseregek megérkeztéig — az egyhdz udvaribél és magas
torny4bol biztos 16véseikkel nagy kart okoztak, miglen estefelé a nép sromrivalgésai kozt,
sebesen kozeledtek a magyar lobogék.’

Nem hagyhatom emlités nélkiil a ref. templom kincstrdaban érzott eziist s aranyo-
zott borkancsét, mely elegdns ardnyai, mfivészies praecis kivitele s classikus formé4ja éltal
azon ritka miikineseink kozé sorozand6, melyek a renaissance miiizlés legjobb korszakabédl
reank maradtak. — Kozéppartizatin e kovetkezd bevésett felirat olvashaté:

EGREGII LAVRENTII - NAGI - DE - VAMOS : RELICTA - BARBARA - TOT : ET

EGREGII IOANNIS NAGI - DE GESTELI RELICTA ANN. KIRALYI - EARQ

HEREDES VSIBVS SACRIS IN ECCLA SZIKZOVIENSIS ME CONSECRARVNT -

PAST * ECCLAE GASP - CELEY. ANNO 16-35. — AVRO ORNAVIT TOAN MVSZKA
ET CON. MARIA KAPPANX.

Ezenfellll még egy aranyserleget is taldlunk itt, mely felette szép renaissance stili
ornamentatiéval bir.

Tovabba taldlhaték még itt a xvi- és xvii-dik szdzadokbdl szérmazé, arany,
cziisttel s kiilonféle szinii selyemmel valédi mfiizléssel himzett oltarkend6k, abroszok,
stbeffélék.

Mindazon munkdk, melyekhez hasonlék hazinkban, kiilondsen a reformatus tem-
plomokban még nagy szdmmal feltalalhaték, a hazai renaissance torténetére nézve mint
felette becses adatok tekinthet6k, s azért nagy becsben tartandék. — Az ily munkak
bizonyitjdk még, hogy a mult szdzadok renaissance mfiizlése a kézmfiiparban is mély
stilszerii kidolgozisban talalt alkalmazést, mely mfivészet méltdn mintddl s példaul szolgdl-

hatna elromlott kézmfiiparunk s izlésiink helyreigazitisara.

! Ldsd Kunsch Jozsef, sziksz6i enyhlapokat. Pest, 1853.
? Korponay Jinos, Abaujvirmegye monographidja, 25. lapjdn.

ARCHAEOL. KOZL. 10
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Bevégezvén az utazdsom alkalmival felvett és lerajzolt hernddvolgyi milemlékek
rovid leirdsat, lassunk most még néhdny ismeretlen szepesmegyei kizepkori mfiemléket,

melyeket ezen alkalommal tiizetesen megvizsgiltam s lerajzoliam.

I11. SZEPESMEGYEBEN.

Mtirégészeti tekintetben mily nagy a kiilombség Abatj és Szepes megye mfiemlékei
kozt! — Mig Abadjban a hernddvolgyi kozépkori miiemlékek részint a reformatio idejében
tortént események, részint pedig a torokok pusztitisa s romboldsa 4ltal kisebb nagyobb
mértékben, miirészleteiktSl és eredeti jellegitktl megfosztva, a miirégészre nézve csak

csekély érdekkel birhatnak; addig a szepesmegyei mifemlékek — megkimélve az esemé-
nyek ily pusztité hatdsaitél — mai napig is dicsekedhetnek oly szdmos, becses, s j6l

conservalt mfitdrgyakkal, melyek nemesak a hazai mfivészet fokonkénti fejlédésének tanul-
mAnyozisira, de mifizlésiink fejlesstésére nézve is nagyfontossiggal birnak.

Ezen kiilonbség oka talin abban a korilményben keresendd, hogy mig hazink
déli részeiben, a tatir és toroksk pusatitdsinak, valamint a vallisi fanatismusnak nem
egy mfiiemlékiink miikincseivel egyiitt esett dldozatil; addig az északibb fekvésii megyék-
ben 1év6 mitemlékeink a hébortk ily pusztité hatisatél megéva, azonfeliil, hol kiilonssen
a miivelt polgéri elem mar régtdl fogva talsalylyal birt, még a vallasi reformatio sem volt
mffemlékeinkre nézve karos befolyassal.

Hiszen tudjuk, hogy — csak néhiny mfiemlékeinket emlitve — a kassai, bérttai,
16csei s késmarki rém. kat. templomokat is a reformatié idejében hosszabb ideig a refor-
matusok vagy lutheranusok birtdk, s mind ezen valtozés daczira mfikincseink legtobbnyire

megkiméltettek. — A gét szdrnyoltirok, szentséghizak s az egyhdzi butorzat mfitargyai
véltozatlanil maradtak rednk; — legfeljebb miiemlékeink — az akkori mfiirinynak meg-

felels, esinos kivitelii renaissance székekkel (kormoci), paratlan szépségii orgondkkal
(18csei), azonfeliil szdmos kitiind s majdnem klassikkus szépségii renaissance stilii Epita-
phiumokkal s emléktablikkal (Lécse, Bartfa) gyarapodtak, mely mfikinesek mig egyrésat
az Osszhangzatos benyomést nem sértve, az egyhiz belsejének nagy diszelil szolgilnak;
azonfelill reAink nézve azok, a renaissance classikus mftiizlés megosmerésére s tanulményo-
zisara a legbiztosabb s legbecsesebb miikincseinket képezik, melyek mfifejlodésiinkre
nézve valédi culturalis fontossidggal birnak. Valéban a Szepességen, hol még annyi az
ismeretlen mfiikines, elemében érezheti magat egy mliirégész, mert ezen megyében nem
csak nagyobb virosi, de kisebb falusi templomokban is a kozépkor valamint a renaissance
miivészet oly kitiiné mfiemlékeivel talilkoznak, mint hazdnkban talin sehol sem.

A mfiemlékek felvételére szdint idém vége felé kozeledvén, ezen alkalommal csak
néhiny jelesebb miiemléket vizsgiltam meg.

1. A tamdsfalvi rém. kath. templom, hatdrozott roménkori jellegénél fogva valé-
sziniileg még a xi-dik szdzad vége felé épiilhetett, — mindenesetre mér a tatirpusatitds
utdn. — Alaprajza egy osztatlan, romankori télkorives ablakokkal elldtott hajét mutat,
szentélye pedig a szepesi kozépkori templomokat kiilonssen jellemz8 egyenes zaréssal bir
{Chor mit geradem Schluss). Mind a hajé mind pedig szentélye mar ujabbkori boltozattal
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ellitott. — A szentély egyik belsarkdban — szdgletében — észrevehet§ még az eredeti
boltozat gerinceit hordé s igen diszes tdmké (Console). A templom belsejébe két ajté
a kissebbik, a szentély déli faldban van, mig a mdsik a torony alatti

nyilik, az egyik
f6bejarist képezi. — Ez utébbi diszkapuzat még félkor ivezettel bir, az ajté béllete még
primitiv tagozat. Kiilonosen érdekes ezen kapuzat régi vasazata (Beschlige, ferrure),
mely négy liliommal végz6d6 keresztpantbdl 4ll, ezek kozt pedig X alakd vasazatok az
ajté egyes deszkdinak jobb megerdsitésére alkalmazvik. — Ily X forma vaspintok méar
az eperjesi templom toronyalatti régi ajtajin is el§fordulnak, még a XIII-dik szdzadbél
valék, s fylfot, Vierfuss, Guostikenkreuz, Tempeleisenkreuz, Baphometzeichen, Thors-
Hammer és Gammadion elnevezések alatt eléforddl ezen alak a kiilfsldi régészeti mun-
kakban.’

Négyszogletfi tornya repedéseket mutatvin, még a xvir. szdzadban, a nyugati

oldalan erfs ivtamok dltal erdsittetett meg. — A torony sarkain itt-ott még észrevehetnt a
xvl. szazadban divé, s sarkkoveket utinzé i la sgrafitto diszitményt. — A hol az épit-

mény sarkait, koltséghidnya miatt nem épithették faragott sarokkiovekbél, ott az ily
sarokktvek hidnyat azéltal iparkodtak maskirozni, hogy azok alakjt, fekvd és 4ll6
hézagaival egyiitt, gyakran igen szép variatibkban (Diamanten-muster) a fris vakolatra
karcoltak és megfelel§ fekete, barna, vords vagy sarga (zbordi varon) szinezéssel feltiinden
befestették. — Az épitmény sarkainak — éleinek — a constructio szempontjabdl helyesen
alkalmazott ily diszitési médszere kiilondsen a xvi. és xvir. szazadban divott renaissance
stilii épitményeknél, s nevezetesen Szepes és Saros épitményein, s6t lakhézakon is néha
valédi mtiizléssel fordul el8.

A popradi, kézsmarki és nehrei campanilik, valamint a Sdrosmegyében fekv§ fritsi
varkastély és tobb eperjesi xvi-dik szédzadbeli polgiri hiz e tekintetben kitiindk.

A torony fels§ emeletén fiigg egy régi harang, melynek szép majuszkuldkbél 4ll6

korirata e kovetkezd:

O -RGX . GLORIE - VENI. CVM . PACSE.

A Dbetlik alakjarél itélve ezen harang még a xii-dik szézad végérdl vald, tehat egy-
idejfi lehet a templommal.

2. A kdposztafalvi (Kapsdorfer) rém. kat. templom tetemes méreteinél fogva mar a
nagyobb templomok kozé sorozandé. — Csak polygonal zdrdsi szentélye bir hdirom
koralakt zdrkGvel diszitett cstesives boltozattal, a hajé ujabb id6ben boltozott. A szen-
tély zirkoveinek egyikén megvélténk kereszt nimbussal koriilvett feje vehet6 ki dombor-
mfiben; a mdasodik z4rk8 egy lombozattal koszortizott, tatott szdju, szakdllas férfi-fejet
mutat, a harmadikon csinos hétlevelli rézsa lathaté; — a szentély boltozatinak egy-
szer(l keresztmetszettel biré gerincei. consoldk nélkiil a falsikba mennek 4t, mintegy ahhoz
simtlva. Azonban mindannak daczéira, hogy a hajé ujabb boltozattal bir, a templom épen
ezen része a toronynyal egyiitt régi, s tekintve még romdnkori toronyablakait, valamint
a hajé ablakainak ésa déli jelenleg befalazott kapuzat félkorivezeti boltiveit — még a xmr-ik

szdzad vége felé vagy a xiv. szdzad els6 felében épiilhetett.

! Miiller & Mothes Archaeologisches Worterbuch 438, lapjan.
10*
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Allitdsom bizonysagaul szolgal a kés6bben csticsives stilben hozza épitett és a hajd-
ndl magasabb szentély.— Kiilonben ezen templom alaprajzanak elrendezéses a régi sekrestye
nagyobbitdsa is — kelettelé — dllitdsomat igazolni létszik.

E tekintetben érdekesek a torony két fels§ emeletén 1év6 még hatdrozott romdn-
stilli kettés hangnyilasok (Schallsffnungen), melyek félkorivvel és szép romin gombszel-
vényll s csomé levelekkel (Knollen-Blatt-Kapitiil) diszitett oszlopoeskik 4ltal elvalasztvik.

A sekrestye eredeti része — a nyugoti — nyomott cstesives boltozattal és szép
consoldkkal bir. — A hosszhajé északi oldalan 1év6 mellékhajé mér ujabbkori, s ezen
hozz4épités a templom id6nkénti nagyitasardl tesz tanusigot. ’

Miikincsei kézt megemlitendd egy xv-dik szdizadbeli bronezebdl késziilt cziborium,
melynek libazata, nodusa, s sugir tornyocskdja gét-izlésii tagozattal bir, a rovatékos
(Ficherartige Einkerbung) kupéja s fedele egy nyomott gombit képez; — dtalaban véve

az egész darab igen kecses alakd. — Megemlitésre mélté tovabbd a templom hajéjaban
4ll6 k6bél faragott keresztel§ medencze. — Négy oldalt libazata egy tizenkét oldald osz-

lopba megyen 4t, melyen a pokal-alakii s szintén 12 oldalu kupa emelkedik szép hajlasu
vonalban. — A kupa feliiletét hat-levelfi rézsdk diszitik. — A medencze operculuma
(couvercle, cover) voros rézhdl késziilt, kovetkezd korirata szerint azonban méar a xvir-dik

szdzadbdl valéd:

VERERET DVRCH DES HERRN MATHIAS ZIMMERMANN
KUPFERSCHMIT ALHIER ANNO 1.6.5.6 DEN 11 APRILIL

A mult szdzadban roccoco-stilben elrontott f8oltaron észrevehetjiik az eredeti gét-
oltar két oldalszdarnyét, arany alapon 1évé festményeivel.

A templom kiilseje magas tornyéval, s szentélyének magas csicsives ablakaival
még szépnek mondhaté.

Nem messze a templomtél, attél nyugati irdnyban 4ll egy édon barna szinezetfi, s
renaissance-stil{i k6keresztes ablakokkal biré régi épiilet, mely a reformatié idejében a lel-
kész lakésinl szolgéalt. — Az architrav sgrafitto diszitwényei kozt még ez olvashaté:

GOTT ALLEIN DIE ERE GEPVR, — KINDER HVT EVCH VOR ABGOTERN —
DER TOD IST DER SVNDEN SOLDT.

3. A poprddi rém. k. templom régiségénél, de kiilonssen ujabb id6ben felfedezett

frescoindl fogva mfiirégészeti tekintetben érdekes. — A szepesi kozépkori mfiemlékeket oly
sajitsigosan jellemz8 egyenes zardsi szentélylyel bir. — A hajé szép cstiesives boltozatjat

egy a kozepén 4llé nyolezoldalt oszlop tAimogatja. — Legujabb idGben nemesak a szentély,
de a hajé boltozatjan is régi frescék nyomaira bukkantak.

Midén a templomot megvizsgéltam, épen akkor restauriltatott annak belseje, fres-
céival egyiitt.— Az arcus triumphalis jobb oldalin az utolsé itéletet 4brdzols frescé alakjai

még j6l vehet6k ki. — A hajé északi hosszfalan pedig, a mennyire még lathaté alkal-
masint a szent Ldszlé legend4jara vonatkozé cyclus foglal helyet. — Tekintve ezen alak-

zatok primitiv rajzat, a fegyverek és ruhdzat formajit, valamint egyéb stilizdlt diszitmé-
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nyeket, némi biztossiggal 4llithaté, hogy ezen frescok még a xmr-dik szdzad mésodik felé-
bl valék. — Kiilonosen szép festett ornamentatiéval bir a hajé kozepén 4ll6 oszlop torzse,
mely voros alapon festett szarnyas angyalfejekkel, s kék levelli rézsikkal van behintve, s
igy ezen befestés mintegy utinozza aromaén stilben divé,s driga byzanti kelmékkel bevont
oszlop-torzseket.

Csak attél tartok, hogy ezen érdekes frescék renovatiéjaval megbizott fest§ nem
lesz képes ezen festmények régi jellegének megtartisival azokat stilszerfien megujitani,
mert a mint észrevevém, a szentély boltozatjan a mfivész (?) 4ltal mir restaurdlt szoba-
plafondszerli festés nemesak hogy nem stilszerfi, de még nemis templomba valé. —
Val6ban szomort, hogy a nélunk oly gyéren eléfordulé frescdink ujitisa ily stilellenes
médon torténik. — Tovabb4 van e templomban egy még xv-dik szdzadban, arany alapon
festett sz. Maridt 4brdzolé festmény, ezen kis képet a szekrestyébe nyilé ajté felé oly maga-
san helyezték el, hogy al6lrél nem igen lithaté.

A templom hajéjdnak ablakai még félksrivesek, a szentélyben 1év8k pedig igen
nyomott cstcsivezettel elldtvik.

Ezen templom tornyanak erkélyes fels6 emeletén van az 6r szobdja, s még most is

mint szdzadok el8tt, az 8r minden éra-lités utin — nappal is koriiljdirvidn a tornyot,
annak mind a négy oldal4n mélabls hangjival elénekli az érat. — Az Sramii szintén ezen

torony egyik emeletén van elhelyezve, mig a sodronyok 4ltal az éramfivel Gsszekotott
kalapdcs a szomszédos campanilan fiiggé harangon iiti az 6rat. — Hasonld elrendezés
van a kdrmdezi var-templomnal is.

A popradi Campanile — harang-torony — kitiin sgrafitto diszitményei miatt mfi-
torténeti szempontbél nagybecsfi.

Alaprajzinak idoma négyzet — quadrat; — a torony csak egy emelettel bir,
hol a hirmas ablaknyildssal ellitott harangszoba (Glockenstube, beffroy) van. —
A torony-architecturdjinak mélté befejezéséiil szolgél a felsé galleria, melynek, pilaszterek
altal elvalasztott fiillkékben a la sgrafitto modorban fekete alapon létezd allegorikus alakjai,
részint pedig szép renaissance ornamentatiéi nagy diszéiil szolgdlnak, bar a szinezet hal-
vénysiga miatt az alakok csak nehezen vehetSk ki.

Legjobban vannak conservélva e tekintetben a torony északi oldalin 1évé sgrafittdk,
hol két fiilkében allegorikus alakok, a tudomédny és a szépmiivészetek kiilonboz8 szakmait
képviselik. — Igy az els6 fiilkében a hirfijan jatszé David — DAVID — és a szomszédos
fiilkében 4brazolt — MVSICA — egy orgonit jatsz6 nbéi alak — a zenét képviselik. —
Tovabba a GEOMETRIA aldirdssal bird fiillkében 1év6 néi alak, egyik kezében korzével —
a mésikban egy tablat tartva a mértant jelképezi. — ASTROLOGIA, egyik kezével az ég
tekére tdmaszkodva a mésikkal a csillagos égre mutat; a DIALECTICA-t jelképezd
néi alak mérleget tart kezében; — a RETORICA alakja pedig egy kis fiut egy konyvbél
oktatni latszik; végre az ARITMETICA allegorikus néi alakja, kezében egy tabldcskat
tart, 1 2. 3. 4 5 szdmokkal jelslve.

A fiilkék alatti parkdnyzat aljin diszes ornamenttel szegélyezett paisokon a fent-
emlitett képletekre vonatkozé feliratok latin majuskuldkkal vannak irva; — a paisokat
felette diszes, konnyfided, izletes festonok, s guirlandok, szabadon lebegs szalagok-
kal — kotik ossze.




A fiilkéket egymastdl elvilaszté pilaszterek sotét-barna szinfi vakolatdn, mint ala-
pon — vildgosabb szinii, s kiilondsen a renaissance korszakaban oly kedvelt szegfiik,
rézsak, tulipinok s grandtalma motivumait utinzé, s — a pilaszterek természetének meg-
felelve — felfelé emelkedd ornamentatio diszeskedik. — Sajatsagos jelleget nyernek
ezen szepesi campanildk a fels§ korondzé parkényzat felett emelkedd rovatékok Aéltal,
melyek felvéltva, kisebb-nagyobb, s hasonléképen diszitett pilasaterekbdl é4llanak, mely
utébbiak, — az isoldltsdg jellegét megsemmisitve — szép hajlasu falrészek — pirka-
nyok — vagy helyesebben mondva volutdk 4ltal egyméssal dsszekotvék, s ez 4ltal mint-
egy korondt képezve, a torony architecturdjit mélté diszszel s fest6i hatisu bevégzéssel
koronazzik be.

A torony péarkanyzatinak ezen elrendezése kovetkeztében a toronysisak itt egé-
szen hidnyzik, mivel a befelé hajlott, s a szerint kiviilr6l nem lathat6, két félereszii fodél
(Pultdach) az es6vizet egy a torony oldalin 1évé ablaknyildson kinyulé réz- vagy facsator-
naba vezeti.

A még friss vakolat-rétegre alkalmazott sgrafitto diszitmények 4ltal ily mfiemlékek
kiilseje nemesak tartés, de stilszerfl, s igen valtozatos decoratiét nyer, mely ép oly decora-
tionalis jelleggel bir, mint a fegyvereknél a damascirozis. — Tudjuk pedig, hogy kivilt a
XVL és xviI. szdzadban késziilt diszfegyverek feliilete ily modorban diszittetett, s igy tehat
val6szinfi, hogy ezen diszitési modor az épiiletek kiilsejére is kiterjedt.

Feltiind azonban, hogy az e korszakbeli épitmények architectonikus tagozataiigen
elhanyagolvék, nem eléggé markirozattak, sdt ha talilhaték is, igen primitivek.

Ezen hidnyon néhol ez 4ltal segitettek, hogy a hidnyzé parkényzatot falra festették;
s igy legaldbb latszélagosan pétolva van a consturctiv tekintetben szitkséges péarkényzat.

Ezen diszitési médszer ily mérsékelt alkalmazisa soha sem hat haboritélag a szem-
1é16re, miutan rendeltetése szerint a diszitmény csak alarendelt szerepet jatszik s azonfelfl
csak az architectura hatdsinak emelésére van felhasznilva. — Valdban czélszerfi lenne
ezen nem igen koltséges felette tartds s a renaissance-stilnek tokéletesen megfelel decora-
tiét épitményeinken, hdzainkon jelenleg is felhasznalni. — A kiilféldén kiilonssen Német- és
Olaszorszigban, nevezetesen Milindban az ujonnan épiilt Galleria Vittore Emanuelle csar-
nokén ily sgrafitto diszitésnek stilszerii alkalmazdsival taldlkozunk. — Béesben péld4ul a
mifipari és mfivészeti muzeum épiiletén mily nagyszerfiek a sgrafitték! — nilunk Pesten
bar alkalmaztatik is ezen decoratié, de sok helyen igen nehézkés, vas<kos vrnamentatiéval,
mely nem is hasonlithatd Ossze az olasz renaissance sgrafittéinak elegans konnytided, s mint-
egy lebegé jellegével.

Altaldban véve popradi campanilénk, szinehagyott diszitményeinek daczira még
most is festdi s characteristikus kiilsejével bizonyosan sokkal szebb, mint sok modern
tornyunk.

A Popradtél északkeletre nem messze fekv sztrézsai (Michelsdorf) rém. k. templom
czélszerfitlen s stilellenes ujitasok 4ltal annyira elveszté régi jellegét, hogy azt felvételre, s
lerajzolésra méiténak nem is tartottam. — Csak a déli diszportalénak béllete, szép levelii
kapitiljeivel még a xrv-dik szdzadi kora gét stilusra emlékeztet. A templom belseje is
egészen atidomitott s miibecscsel nem bir. — De van a templomnak egy kitiing szép-
ségli keresztel§ medenczéje, mely egyediili oka volt ideranduldsomnak. — Ezen medencze
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nemecsak szokatlan nagy méretei (1-6 meter magas), de mfivészies kivitele altal is magéra
vonja a régész figyelmét. — Ezen miiontvény a szokdsos kehelyalakkal bir, l4bazatin
fémerekbe foglalt négy evangelista apocalipsi jelvénye, nodmén szép vonalban hullimzé
arabeszk, és a petrezselyem leveleihez hasonlé levél diszbordure 6vedzi koriil a kuppét.
Az operculum megerdsitésére szolgalé horognal pedig P4l és Péter apostol féldom-
-

bormf{iv{i mellképei, szalagokkal (Spruchbiinder, Schriftrollen) kezeikben alkalmazvik. —
A kupa fels6 karimijan pedig a kovetkez8 tartalmi majuskulakbél 4116 felirat

& In + DM NAMEN -+ 168V 4 CRISTI + DYZ] VOF & G4G0SqN - ISV.

Az évszim hidnyzik, mindamellett ezen medencze még a ximn-dik szdzad elején
késziilhetett, mert sokkal régibb jellegfi ornamentatiéval bir, mint példdul az a szepes-
olaszii keresztel§ medencze.

A Kérpatok tovén fekvd

4. Miihlenbach helység rém k. temploma kis méretekkel bir ugyan, de tekintve régi-
ségét, s nevezetes mfirégiségeit felvételre s itt megemlitésre mélténak taldltam.

Polygonal zirdsu szentélye és hajéja még eredeti csticsives boltozattal bir, az utébbi-
nak primitiv keresztmetszet{i gerinceit a hajé kozepén 4ll6 nyolezoldali oszlop tartja. —
A szepesmegyei kisebb falusi templomokndl ezen beosztissal gyakran taldlkozunk, mely
ép oly jellemz8 mint az egyenes szentélyziris. — A templom falazatinak vastagsiga (4')
feltiing. — A szentély boltozatjinak egyik zirkdvén az Isten barinya (Agnus Dei) zdszl6-
val van féldombormfiben feltiintetve; a kereszttel végz6d8 zaszlérud kelméje — minta xrrr-dik
szézadbeli pecséteken — hérom részre hasitott (Dreischlitz). — A mésik zdrkévin pedig
sugdrirAnydban hdrom roménizlésii reczés levél vehetd ki.

A xv-dik szézadbeli szirnyoltirok, a szokdsos német iskola modordban, szényeget

4brazolé aranyalapon szép festményekkel és szobraszati mfivekkel birnak.

Kiilongsen megemlitendGk egy oltdron 1év8 csinos gét-izlésii gyertyatarték, vala-
mint a szekrestyében 1év8 — jelenleg hasznélaton kiviili — sajatsdgos forméju vasgyer-
tyatarték is, melyek azonban a husvéti nagy gyertya (Osterkerze) sziméra késziilvék, —
Ezen gyertyatartkon még észrevehetni az eredeti voros z6ld szinfi befestésnek s aranyo-
zésnak gyenge nyomait.

A szentély déli faldban talalhat6 egy azelStt szentség befogaddsara szant fiilke, cstics-
ives tympanonjaban kelyhet tarté angyalokkal, s szép vasricsozatos ajtécskéval. — Alsé
parkany4n az m°ceee ¥x 0. évszdm van bevésve.

5. A nehrei rém. k. templom toronynélkiili alaprajza egy polygon zarisu szentélyt
képez, csicsives boltozattal. — Szarnyoltirai a xvi-dik szdzad kezdetén nyilvanulé s itt-ott
méar az elkorcsosilt ornamentatié jellegével, és csak misodrend{i mesterek festményei-
vel dicsekedhetnek.

A f8oltar szekrényében Anna és Maria meglehets iigyességgel faragott szobrai kissé
hat4sra szémitott 4llisban, és stirfi red6zetfi ruhdzatban felallitvik, a szekrény hétterén az
1542-dik évszam vehetd ki, tehat ndlunk a géticara nézve elég kési adat.

A hajé északi faldn, a boltiv alatt — még 1866-dik évben — régi frescék nyo-

maira ismertem. — A mandorldban a trénjin il megvalté — mint bir6 — magasztos




80

alakja, felemelt jobbjaval, valamint az alatta térdel8 Sz. Miria, szép s fest6i reddzetli kék
palastban burkolt fenséges alakja még jél lathatok valanak; s csak a képet takaré mész-
réteget kellett volna elévigyazattal eltivolitani, s valésziniileg a kép a maga nagyszerii-
ségében napfényre jott volna. — De hidnyzott itt egy Duchon és egy Gurszky-féle buzgé
pap a fresco megmentésére, mely utébbinak a helyét jelenleg szépen bemeszelve taldltam!!

A templom csinosan diszitett orgona fakarzata mir a xvi-dik szézadbdl vald, a rajta
1év§ felirat e kivetkezd:

PSAL. 46. SIT IVCVNDA DECORAQVE LAVDATIO, HOC NON MERITI SED

DECORI ET GRATIARVM ACTIONIS OPVS, AD VERBVM CVM ASSVMTA

CARNE VNA LAVDE HONORANDVM GENEROSVS DOMINVS GREGORIVS

HORWATH ALITER STANSITH DE GRADECZ FIERI CVRAVIT ANNO. DNL
M.D.LXXXVIIII.

Hogy a xvr-dik szézadbeli renaissance miképen idomitd és diszité a kereszteld
medenczéket, azt a templom hajéjdban 4ll6, s vorss marvanybdl mfiivésziesen faragott
keresztel6 medenczéjén tanulményozhatjuk.

A medencze pohar- vagy kehelyalakil ; kupdjdn gyonyor{i renaissance ornamen-
tatiéval diszitett, bevésett korirata a kovetkezs:

EPHES - 15 - IN VERBO VITAE CHRS MVNDAT EAM LAVACRO AQVAE.

A noduson pedig :

FRVS . SEMB FF. (Talin Franciscus Sembery?) A ldbazatin pedig az 1593-dik évszam
van bevésve.

A szentély északi falan 4116 szék xv-dik szdzadbeli beosztdssal, és szépen faragott s
befestett, gétstilii diszitményekkel bir. — Megemlitend§ a sekrestyében Orzétt szintén a
xv-dik szézadbeli hordozhat6 gyertyatarts, — (Stockleuchter, Tragleuchter, trappe valoulé)
tabol csinosan faragva, hosszu rddja a gétikdban gyakran hasznalt esavarforméra koriilte-
kert s megaranyozott palczataghél 4ll, mig az alapot képezd horony kék szinii. — A
gyertya-tAnyér alatti, s egy kapitelt képezs diszitmény tokéletesen attort levéldiszitmény-
nyel, mesteri kézre utal. — Ezen mfidarab barmely muzeumnak diszére valna!

A templomté] kiilon 4116 campanile architecturdja valamint diszitése hasonlit a
popradi campaniléhez. — A torony els§ emeletén 1évS hirmas ablak (Triforium) sgrafitto
modorban szépen diszitett — a fels§ parkanyzat alatt a torony koriil egy széles fries huzé-
dik, mely szép ornamentatiéban foglalt emberi és madér-alakokkal diszitett. — A torony
felirata :

SOLI DEO - HB - 1:6:29 - GLORIA.

6. A bélai rém. k. templom méreteinél fogva mér a nagyobb virosi templomok
kozé sorozandd;szentélyzirasa polygonal, hajéja két kozéposzlop 4ltal két hajéra oszlik.—
A szentély északi oldaldn 1évé fali fiilke csinos, de még primitiv formékkal bir — fiilkéje
még félkoridomn.

Van a sekrestyében egy csinos bronce-szentségtarté, melynek azonban késG gét-
korbeli részletei mér a xvi-dik szézad elejére utalnak.

o mmvaean s
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A kés6bbi renovatio ezen templomnal is sokat rontott, igy mind a szentély, mind
pedig a hajé csticsives ablakainak mérmfiivei és oszlopai (?) (Fensterpfosten) kitorvék, a
torony gét ablakai pedig egészen befalazvik.

Béla véros piaczan taldltam még néhiny — nélunk mar csak ritkdn eléfordulé —
xvil-dik szézadbeli befestett polgéri hézat.

A hézak kiilsejének ily decoratiéja részint a sgrafitto alkalmazaséval, részint pedig
kiilonféle szinekkeli befestés altal tortént.

Igy az 4ltalam megvizsgdlt két hazon, a fries és a kapuzat archivolt parkinyszéle,
valamint a héz sarkait képez§ kocka-kovek a la sgrafitto diszitményeket tartalmaznak,
fekete alapon, mig ellenben az ablakok rdamdizata festett diszitményekbdl 4ll. — Akkori-
ban még azon szokds is divott a hazak falain jelmondatokat alkalmazni, ez a két hézon
is még kivehet§ — bar csak nagy nehezen — e kovetkez6 német fractur betlikbél 4116-

“feliratokban :
An Gottes Segen it Alled gelegen.

itr allen Dingen tradt nad) dbem,
Was deiner Selen it bequem

So wird nadymal3 der fromme Gott
Dir geben aud) das gute Brod.

Sefu laf mid) nidyt verderben
RNody tm Leben nody im Sterben.

Az egyik héz kapuja felett ott diszlik egy — lebeg8 szalagokkal felfiiggesztett —
szépen festett babérkoszoru 1665-dik évszammal.

Bélarél Licse felé utazvin a

7. Csitirtokhely: minorita zdrda-templomat, valamint annak déli oldalin késGbben
hozzaépitett, s minden tekintetben remek-kivitelli kdpolnit is megvizsgaltam.

Ezen — a sz. Méria menybemenetelének tiszteletére épiilt — kapolna alaprajzat és
homlokzatit még az 1863-dik évben hazdnk fels6 vidékeire felrindult béesi akadémikusok
pontosan vették fel, s ezen felvétel rajzait birvin, ez oknal fogva tehit csak a még fel nem
vett, s a kdpolndnal sokkal régibb zirda-templomot mértem fel.

A templom szentélye egyenes zarisu, valamint a sekrestye is cstcsives gerincz-
boltozattal bir, szép consolakkal. — Az ablakok csucsivesek és szép mérmfivekkel
ellatvak.

A templom déli oldaldhoz — allitélag Zapolyak altal — épitett kdpolna, — hazank-
ban ritkdn eléfordulé — ugynevezett kettds kapolnak (Doppelkapellen) sordba sorozandé.
— Ezen szép képolna polygon zirasu szentélylyel végz8dik kelet felé, — egészen faragott
kovekbdl épiilt, mely utébbi igen hasonlit a szepesviraljai démhoz épitett kapolna szép
meleg barna-szinezetfi és finom szemeséjii kfanyagéhoz. — A képolna szép cstcsives bol-
tozattal, szép mérmfiives, hirom s6t négy osztdlyzata ablakokkal, s 4ttort fialikkal gazda-
gon diszitett tAmpilléreivel a csucsives épitészet egyik gydngye hazankban.

ARCHAEOL. KOZL. 11




A sokkal egyszeriibb ¢és erbsebb gerinczii bolthajtdssal biré altemplomba a szom-
szédos zardibol egy foldalatti, boltozott, s egy helyen feliilrdl egy lampés 4ltal megvilagi-
tott folyosén keresztfil juthatni.

Ezen kipolna barna szinezetll falaival, a templommal és a héttérben latszé Tétra
nevll kozponti Kdrpatok hélepte csticsaival igen festdi képet nyujt. — Végre a Locsétol
nem messze fekvd:

8. Draveczi rém. k. templom is még régi s eredeti jelleggel bir. — Alaprajza igen
szabdlyos, egyenes zérasu szentélye két travsébdl All.

Hosszhajéja két nyolczoldalu kozéppillére 4ltal mintegy két hajéra oszlik, csies-
ives boltozatdnak gerinczel primitiv keresztmetszetliek. — A templom ablakai cstesivesek
s mérmfivekkel ellatvak.

Tornya hidnyzik, annak helyén két hatalmas tAmpillér tdmogatja a hajé nyugati
falat, ily tdmok a templom déli oldalan is léteznek, s valészinfileg a boltnyomés ellensu--
lyozésara kés6bben épiiltek.

A szentély déli oldalfalin 16v8 igen csinos szentségfiilke 1482 évszdmmal és 1}
jegygyel van jelezve, mely utébbi bizonyosan a mester jelvénye. — A templomtél kiilon
4116 alacsony fatornydban egy régi harang van e kovetkezd korirattal :

& - rex - glovie - veni - enm - pace - per - magisrum - andream - 15 -1. 6,

Kiilonos, hogy ezen magister Andreas nevezetii mesterrel a Szepesmegyében fekvé
kortvélyesi templom 1521-dik évben 6ntott harangjin is talilkozunk. — Lécsére érkezve,
miutdn annak nagyszerii parochialis temploma mér fel van véve, jelenleg annak renais-
sance-still mfirészleteit rajzoltam le; mily egyszerii szépség, tiszta compositié és stilszerii-
ség rejlik ezen mfirészletekben!

A mit a 18csei hires orgondnak 4jitdsarél az Archaeologiai Ertesits virr. kotetének
4-dik szdmdban irtam, azt részben igazoltnak taliltam. — A féhajé északi falan fiigg
remek s a maga nemében ritka orgonamfi csakugyan oratoriuma nélkiil vitetett 4t a régi
orgona karzatira, ez ugyan még nem lenne oly nagy hiba, de igenis egészen elhibizottnak
tekintend8 az orgondnak barna olajfestékkel tortént bemizolisa! ez csakugyan egészen
elmaradhatott volna, helyén lett volna itt az orgonahdz Ugy is szép szinezetii természetes
fajat olajjal beereszteni és az ornamentek hatisit, helyesen alkalmazott megaranyozés
4ltal emelni ; — ilyformén eredeti jellegétSl nem fosztatott volna meg ezen remekmfi; —
de igy, gazdag faragvényai s szobrdszati mfiveinek daczéra, melyek a bemdzolés 4ltal
hatdsukbél sokat veszitettek ezen orgona-mii jelenleg oly mfibecsfi kiils6vel nem bir, mint
eredetileg.

A templom hires fresco-cyclusa azonban — Storno Ferencz mfivésziink 4ltal 1étesi-
tett helyes ujitdsa 4ltal — minden tekintetben kifogs nélkiili; j6l sikeriilt ezen falfest-
mények eredeti jellegének visszaaddsa s helyreéllitisa, s csak most — ezen szeren-
csés restauratié utdn — lehet a falfestményeket teljes mértékben méltinyolni és becsiilni.




83

Ezen utazdsom alkalméval megvizsgalt s itt leirt

sdros-, abauj- és szepesmegyei
miiemlékeinkre visszapillantva, az eredményt Osszegezve, altalinosan véve e kovetkez8k
allapithaték meg:

1. A Sarosmegyében fekvs fatemplomaink, mind constructio tekintetében, mind
pedig az ornamentatié jellegére nézve, lényegesen eltérnek az e nembeli ismert cseh-,
norvég- és svédorszigi fatemplomok szerkezetétdl ; fatemplomaink inkdbb — a keleti befo-
ly4dsnak engedve — az oroszorszagi ilynemii faépitményekkel hasonlithaték Gssze.

2. A sérosmegyei kozépkori templomok szentélyeinek zdrisa nagyobbrészt poly-
gonal, — ellenben egyenes zdridsu templomok csak a Szepesmegyéhez kozelebb esd, nyu-
gati részeiben vehet6k észre, de csak szérvanyosan.

3. Sirosmegyében hatdrozott romdnkori templomok legalibb eddig még nem
meriiltek fel. (A cselfalvi régi templom mér az 4tmeneti korszakbél valé.)

4. Az abaujmegyei — kiilonosen a herndd-vslgyl — templomok leginkdbb cstcs-
ivesek, polygonal zirdsu szentélylyel birnak, mifirészleteikben szegények, s a fafodény
gyakran eléfordul.

5. A szepesmegyei kozépkori templomokat kiilonosen jellemzi az egyenes szentély-
zéras (gerader Chorschluss) s tovdbbd a hajénak, annak kozepén 4llé6 oszlopok 4ltali
elvilasztasa. .

6. A Szepességen, a szepesvéaraljar dém, nyugati része két tornydval, a roman stilt
méltéan és fényesen képviseli. — Az 4tmeneti korszakot a danyiséezi, odorini, esegrai,
16csei és tamasfalvi templomok, ellenben a cstcsives-stilt részben a 18csei, kiilonosen a
szepesvaraljai és csiitortokhelyi kidpolnak képviselik.

7. A xv1. és xvi1. szdzadbeli renaissence-stil a szepes- és sirosmegyei templomok

tornyain, valamint kiilsnosen profin épitményein nagy mértékben alkalmaztatott; — az
itteni sgrafitto diszitési modor mésutt el§ nem forddlvan, e szerint bétran mondhatni —
magyar jellegli motivumokat tartalmaz.

Végre megemlitem, hogy utazdsom alkalméval mintegy 68 darab vézlatot gyiijték

ossze, melyeknek egy részét méret szerint ujra letisztdzva s lerajzolva — az orszdgos mfi-
emlékek bizottsiga sziméara szdntam.

Hazink egyes megyéinek, vidékeinek — nagyobbrészt még ismeretlen mfiemlékeit
ily médon felkeresve, pontosan lerajzolva s egyel6re rioviden megosmertetve, id8vel oly
szdmos, és a mfirégészetre valamint a mfitorténelemre nézve fontos adatok birtokiba jut-
nank, melyek alapjan végre biztos tudomdist szerezhetnénk hazai miliemlékeink létezésérdl,

mingségérdl és allapotardl is.
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